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87१. (हन्दोँ लयम्ट्ग 
लैरूका 
) परिचय! कराए प्रकद शुरू 


जयपुर राब्य के शेखाबाटी प्रांत में खैतड़ी राब्य है। “वहँ के राजा 
औ श्रजीतसिद जी बहाडुर के वैशल्वी और विद्यामेमी हुए । गंदित-शॉज 
में डनझी श्रदधुत गति थी। विज्ञान उन्हें बहुत प्रिय था। रणनीति थें बह 
दस और युदाग्रािता में अद्वितीय ये।, दशन और अ्ष्यातम की चचि 
उन्हें इतनी थी कि विल्ञायत जानें के पहले श्र पीछे स्वामी विवेकानंद 
उनके यहाँ महौनों रे। स्वामी नी से घंटों शाह्-वर्चा हुआ करहीं। 
राजपूताने में प्रसिद्‌ है कि जयपुर के पुणय"छोक महाराज औरामसिह की को 
दोड़कर ऐसी सवंतोयुली प्रतिभा राणा भीध्रजीतसिए जी ह में दिखाए दी ॥ 

राजा भीग्रणीतसिह यु की रानी श्राउओआ ( मास्वाड़ ) चापावत जी 
के शर्म से तीन संतति हुईं--दो फतवा, पक पुत्र। ल्ये्ट कया औीमती 
दूसंकुमारी थी जिसका बिवाइ शाहपुरा के राजाधिराज सरःभीनाइरेसिएंजीः 
के ब्ये: चिरंजीव और: शुकराज राजकुमार : औठमेद्सिह भी से' हुंधा। 
छोटी कल्पा भीमती चाँदकुंबर का/' विवाह अंतापगढ़ के महारावज्ञ लाइक 
के बुक्राज महाराणकुमार औमानसिंद जी से दुआ। तौसरी'संतान जयकिह 
जी ये जो राजा औग्रजीतसिइ भी शोर रानी कौरावतजी के स्वगंबास के. 
पीछे खेठकी के राजा हुए। 

इल तीनों के शुमचितकों के किये सोनों की स्पृते, सॉबेत कर्मों के 

'म से, इुःलमय हुई। जवसिए जी का स्कांदाल खत (कर की 
अकस्‍्पा में दुआ | सांती प्रजा, सब शुमचितक, संबंधी, सत्र हर युदणनों 
का इदयं आज-भी उस ऑच से जल ही रहा है। अश्वत्पाता-के ऋण की 
तरह यह पाब कमी भरने का नहीं। देखे झाशामक जौदन |का ऐसा 
निराशात्मक परिणाम कदाचित्‌ दी हुआ हो। भौदयंकुमारी जी को एकमाक 
आई के वियोग की देसी ठेस लगी कि दो ही तीन वर्ष में उनका शररीरांत 

। भौचोदकुंवर बाई जी को वैषध्य की विषभ थातना भोगर्नी पढ़ी: 
और भातृ-बियोग और पति-वियोग दोनों का श्रसह्म दुःख वे सेज़ रही, है|, 
'उनके एकमात्र विरंजीब प्रतापगढ़: के ढुँवर औराससिंद जी से मातामह 
राजा भीश्रजीतलिंद जी का कुछ प्रजावार्‌ है। 





हल्के * 
भमती दुः्यंकुमारी जी के कोई संठति जीवित न रहो । उनके बहुत 
_आाम्रह करने पर भी राजकुमार औउमेद्सिह जी ने उनके जीवन-काल में 
दूसरा विवाइ नहीं किया । किंतु उनके वियोग के पोछे, उनके झ्राशासुखार, 
'झष्णगढ़ में विवाइ किया जिससे उनके चिरंजीब वंशांकुर विद्यमान हैं। 
औमती सब्यंकुमारी जी बहुत शिक्षित थीं। उनका अध्ययन बहुत 
'बिड्वृत या । उनका हिंदी का पुस्तड़ालय परिपूर्ण था । हिंदी इतनी अच्छी 
* किखती थीं और अर इतने टुंदर होते ये कि देखनेवाले चमत्कत रह 
जाते । स्वगंवास के कुछ समय के पूर्व औमतो ने कहा या कि स्वामी 
विवेकानंद जी के सब प्रंयों; न्यालानों और लेखों का प्रामाणिक ढिदी 
झड़बाद मैं छपवाऊँगी। बालय काल से ही स्वामो जी के लेखों और 
अध्यात्म विशेषतः अद्दैल वेदांत की श्रोर्औवती को बचि थी। ओमती के 
'लिदेंशानुसार इसका काय्यंक्रम बाँधा गया। साथ दो औमती ने यह इच्छा 
अकट को कि इस संबंध में हिंदी में उत्तमोत्तम अंथों के प्रकाशन के लिये 
रुक अक्षय निधि की स्यक््पाकां भी दुल्पात हो: जाय । इसका व्यवस्थापतर 
बनते बनते भीसती का ह्वगंवाल हो गया । 
राजकुमार भीउमेद्सिंद जी ने औमती की अंतिम कामना के अतुसार 
बीस इजार रुपए. देकर कारो-नागरी-अचारियी समा के द्वारा पयमाल्ा 
के प्रकाशन की व्यवस्था की । तौस,इजार रुपए के छू से गुदकुक विश्व- 
कियालय, कांगडी में “दबंकमारी आाय॑भाषा गंदी (चेयर)'की स्थापना की । 
*' पाँच इजार रुपए से उपयुक्त गुदकुंल में चेयर के साथ ही दूययकुमारी 
'नििं की स्थापना कर दू्वकुमारी-अंथावली के प्रकाशन .की व्यवस्था की | 
पाँच हजार रूपए दरबार हाई स्कूल शाहपुरा में सूययकुमारी-विशञन 
भब़न के किए प्रदान किए । 
स्वामी विवेकानंद जी के यावत्‌ निर्यों के श्रतिर्क ब्रोर भी 
उचमोत्तम प्रंथ इस ग्रंथमालवा में छापे जायेंगे श्रौर अल्प वृल्‍्य पर खरब- 
खाबारश के किये सुलभ दोंगे। प्ंथमाला की बिक्री को आय इसी में 
लगाई जायगी। यों ओमती सूयंकुमारी तथा औरीमाच्‌ उमेद्सिंद जी के 
पुण्य तथा वश को निरंतर भ्रदधि होगी और हिंदी भाषा का श्रभ्यद्य तथा 
उसके पाठकों को शान-लाम होगा। 








स्वर्गीय श्री कामताप्रसाद शुरू 


भूमिका । 


यह हिंदी-्याकरण काशी-नागरी-्चारियी समा के अजुरोष और 
उत्तेजन से लिखा गया है। समा ने लगमग पाँच वर्ष पूर्व हिंदी का एक 
सवोगशयूरय व्याकरण लिखवाने का विचार कर इस विषय के दोसीन 
पथ किखवाये ये, जिनमें बादू गंगापसाद, एम० ० श्रौर पं रामकर्ण 
शर्मा के कषिखे हुए व्याकरण अधिकांश में उपयोगी निकले। तब समा 
ने इन प्र'थो के आधार पर, श्रथवा स्वतंत्र रोति से, एक विस्तृत हिंदी- 
व्याकस्ण छिखने कायुद भार मुके सौंप दिया। इस विषय में पं७ 
महावीरप्रसादओी ढ्िवेदी श्रोर पं० माधवराव सत्रे ने मी समा से अलुरोष 
किया था, जिसके लिए मैं श्राप दोनों मद्ाशर्थों का कर हूँ। मैंने इस 
कार में किसी विद्वान को श्रासे बढ़ते हुए न देखकर झपनी अल्यकता 
का कुछ भी विचार न किया और सभा का दिया हुआ भार घन्‍्यवाद- 
पू्ंक तया कर्तंव्यजदि से प्रदय कर किया । उस मार को श्रव मैं पाँच 
वर के पश्चात्‌, इस पुस्तक के रूप में, यह कहकर सभा को लौयता 
हैं कि 

“क्पिंत है, गोविंद, दस्दीकों बस हसती।? 

इस प्रथ को रखना में मैंने पूरबोक दोनों व्याकरणों से यत्रलत्र 
सहायता ली है और हिंदीव्याकरण के ब्राज तक छुपे हुए हिंदी और 
अँगरेजी प्र'यों का भी थोड़ा-बहुत उपयोग किया है। इन सब प्रयों की 
चूची पुस्तक के अंत में दी गई दे। दिवेदीजी-लिखित “हिंदी भाषा 
की डलतिए और “ब्रिटिश विश्वकोष” के “हिंदुस्तानी” नामक शेख 
के आधार पर, इस पुल्तक में, हिंदी को उत्सि लिखी गईं है। श्ररबी- 
कारसी शब्दों की ब्युससि के लिए मैं अधिकांश में राजा शिवप्रसाद- 
कृत “हिंदी-्याकस्य” और झ्लादूस-कत “हिंदुस्तानी गरामर” का ऋणो 


है. 3 


हूँ। कहे “उच संस्कृत व्याकरण” से मैंने संक्कत-श्याकरण के कुछ 
अंश लिये हैं। 

सबसे भविफ सहायता घुके दामले-झत “रास्त्रीय मराठी व्वाकरण” 
है मिली है जिसको शैली पर मैंने अधिकांश में अपना व्याकस्ण दिला 
है। पुहोंक पुस्तक से मैंने हिंदी में धबित होनेवाले ब्याकर्या-विषयक 
कई एक वरगोकरण, विवेचन, नियम और स्याय-सम्मत लखय) आवश्यक 
परिवर्तन के साथ, लिये हैं। संस्कृन्‍न्‍वाकरय के कुछ उदादरण मी 
मैंने इस पुस्तक से संग्रह किये हैं । 


पड थीं के अरतित्कि अगरेजी, बैंगला और गुजराती व्याकस्यों 
के भी कहीकरी सहायता ढी गई है। 


इल सब पुलवकों के लेलकों के परत मैं, स्रतापूवंक, अपनी हादिक 
कतदा प्रकट करता हूँ। 


हिंदी तथा अन्यान्य भाषाओं के व्याकस्णों से उचित सहायता लेने 
वर भी, इस पुस्तक में जो विचार प्रकट किये गये हैं, ्रौर जो सिद्धांत 
लिमित किये गये हैं, वे सादित्पिक हिंदी से ही संबंध रखते हैं. % 'ठ 
सबके किए मैं दी उत्तरदाता हूँ। यहाँ यह कह देना अनुचित न होगा 
कि हिंदी-व्याकरण की छोटी-मोटी कई पुस्तकें उपलब्ध होते हुए भी, 
हिंदी में, इल समय अपने विषय और दंग को यही एक व्यापक और 
( संमवतः ) मौहिक पुस्तक है। इसमें मेरा कई ग्रयों का अध्ययन 
ओर कई वर्षों का परिश्रम तथा विषय का अलग और स्वा्-स्याग 
सब्मिक्ित है। इस व्याकरण में अत्यान्य विशेषताओं के साथ-साथ 
एक बड़ी विशेषता यह भी है कि निपमों के स्ष्टीकस्ण के लिए. इसमें 
जो उदादर दिये गये हैं वे ्रधिकतर हिंदी के मिन्न-मिन्न कालों के 
अतिश्ित और प्रामाणिक लेखकों के प्र'थों से लिये गये हैं। इस बिशे- 
बता के कारण धुलक में यया-संभव, अंब-वरंपरा अथवा कनिमता का 


हु: कर 


दोष नहीं श्राने पाया है। पर इन सब बातों पर ययायं रृम्मति देने के 
अधिकारी विशेषश ही हैं। 

कुछ छोगों का मत है कि हिंदी के “सबीगपूर” व्याकरण में, मूल 
विषय के साथ-साथ, साहित्य का इतिहास, छंदो-निरूपण, रस, श्रलंकार, 
कड़क, मुहपिरे, आदि विषय रहने चाहिए । यद्यपि ये सब विषय भाषा: 
आन की पूर्ता के लिए आावर्वक हैं; तो भो ये सब अपने-प्रपमे स्वतंत्र 
विषय हैं और व्याकरण से इनका कोई प्रत्यक्ष संबंध नहीं है। किसी भो 
आषा का “हवींग-पूर्ण” व्याकरण वही है जिससे उस भाषा के सब 
'शिड रूपों और प्रयोगों का पूर्ण विवेचन किया जाय और उनमें यथा- 
संभव स्पिरता लाई जाय। इमारे पूर्वजों ने भ्याकरण का यही उद्देश्य 
माना है* और मैंने इसो पिडुली दृष्टि से इस पुस्तक को सवोगबूर्ण 
जलाने का प्रयत्ष किया है। यद्यवि यह प्र पूर्ातवा स्वोगयूण नहीं 
कहा जा सकता, क्योंकि इतने व्यापक विषय में विवेचन की कठिनाई 
और भाषा की झल्यिरता तथा लेखक की आंति और अल्पशता के कारण 
कई बातों का छूट जाना संभव है, तथावि झके यद कहने में कुछ भी 
संकोच नहीं है कि इस पुल्कक से आ्निक हिंदीके स्वरूप का प्रायः 
पूरा पता लग सकता है। 

यह व्याकप्ण, अधिकांश में, श्रेंगरेजीव्याकरण के देँग पर लिखा 
गया दै। इस प्रणाली के अनुसरण का गरुख्य कारण यह हे हि हिंदी 
में आरंभ हो से इसी प्रणाली का उपयोग कियागया है और आज 
तक किसी लेखक ने संस्कृत-बणाल्षो का कोई पूर्य आदर्श उपल्यित नहीं 
किया । वर्तमान प्रणाल्ली के प्रचार का दूसरा कारण यह हे कि इसमें 
स्पा श्रौर सरकषता विशेष रूप से पाई जाती हे और दूल्न तपा भाष्य, 


& उन्होंने खाबघानताःपू्वक अपनी भाषा के विषय का अवल्लोकन किया 
+ और जो सिद्धांत उन्हें मिले उनकी स्थापना की ।--डा० भायदाएकर | 
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दोनो ऐसे मिले रहते हैं कि एक ही लेखक पूरा श्याकरण, विश रूप 
में, लिख सकता है। हिंदी-माषा के ्षिए वह दिन सचमुच बढ़े गौरव 
का होगा जब इसका व्याकरण “अ्रष्नध्यायों' और 'महामाष्य' के मिश्रित 
रूप में जिला जायगा; पर बह दिन श्रमी बुत दूर दिलाई देता है। 
यह कार मेरे लिए तो, श्रल्पशता के कारण, ढुस्‍्तर है; पर इसका 
संपादन तमी संभव होगा जब संल्कृत के अदितीय वैयाकरण ढिंदीको 
६क ख्तंत्र और उन्नत भाषा समभाकर इसके व्याकरण का अलुशीक्ष 
करेंगे | जय तक ऐसा नहीं हुश्रा है, तब तक इसी व्याकरण से इस 
विषय के अभाव की पूर्ति होने की आशा की जा सकती है। वहाँयह 
कह देना भी आवश्यक जान पढ़ता हे कि इस पुस्तक में सभी जग 
अंगरेजी व्याकस्‍्य का अलुकरण नहीं किया गया। इसमें यथा-संमव 
स्कत्पद्याही का मी अलुसस्ण किया गया दे और यया-स्पान श्रेगरेजी- 
ज्याकस्थ के इछ दोष भी दिखावे गये हैं। 


मेरा विचार था कि एस पुल्तक में मैं विशेषकर 'कारको! और 
'काजो! का विवेचन संस्कृत की शुद्ध प्रशाल्ी के आलुखार करता; पर 
हिल में ईन विषयों की रूबि, श्रेंगरेजी के समागम से, अमी तक इतनी 
अबल है कि गुके सहस्ता इस प्रकार का परिवर्तन करना उचित न जान 
बड़ा। हिंदी में व्याकरण का पठन-पाठन अ्रमी बाल्यावस्पा ही में है, 
इसलिए इस नई प्रयाली के कारण इस रूखे विषय के ओर भी रूखे 
हो जाने को क्राशंका थी । इसी कारण मैंने 'विभक्तियोंश और “आख्वात 
के बदले 'कारकों' और 'कालों? का नामोल्लेख तथा बिचार किया है। 
यदि श्रावश्यकता जान पढ़ेगीतो ये विषय किसी श्रगले संस्करण में 
परिवर्सित कर दिये जावेंगे। तब तक संभवतः विभक्तियों को मूल 
न्‍्दों में मिलाकर लिखने के विषय में भी कुछ सर्व-सम्मत निश्चय हो 
जायगा। 


इस पुरूक में, जैसा कि मय में झ्यत्र (प० ७ पर) कहा है, 











हक 
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अधिकांश में वहीं पारिमाषिक शब्द रखे गये हैं जो हिंदी में 'भाषा- 
माल्कर! के द्वारा प्रचलित हो गये हैं। यार में ये सब शब्द संस्कृत 
व्याकरण के हैं जिससे, मैंने और भी कुछ शब्द किये हैं। योह-बहुत 
आवश्यक पारिमापिक शब्द मसाठी तथा बेंगला भाषाओं के व्याब्स्णों से 
लिये गये हैं और उपयुक्त शब्दों के श्रभाव में कुछ शब्दों की रचना मैंने 
खबं की है । 


व्याकस्य को उपयोगिता श्लौर श्रावश्यकता इस पुल्क में यया- 
स्थान बतल्लाई गई है, तथापि यहाँ इतना कहना डचित जान पड़ता है 
कि किसी भी भाषा के ब्याकस्ण का निर्माण उसके साहित्य की पूर्ति का 
काम होता है और उसकी प्रणति में सहायता देता है । भाषा की सत्ता 
स्वतंत्र होने पर भो, व्याकरण उसका सद्दायक अ्रनुयायी बनकर उसे 
खमव-तमय और स्थान-स्थान पर जो आवश्यक खूचनाएँ देता दे उससे 
आषा को छवाम होता है। जिस प्रकार किसी रुस्या के संतोकयूरवक 
चलने के लिए सर्व-सम्मत नियमों कौ आवश्यकता होती है, उसी 
मकार माषा की चंचलता दूर करने और उसे व्यवस्थित रूप में रखने 
के लिए व्याफस्णा हो प्रधान और सर्वोत्तम शाघन हे। हिंदीआाषा के 
लिए यह नियंत्रण और भी आवश्यक है, क्योंकि इसका ल्वस्प उप- 
आयाध्रों की खींचातानी में श्रनिरिचत-ा हो रहा है। 


हिंीश्याकस्य_ का प्रारंभिक इतिहास अंघकार में पढ़ा हुआ है। 
इिंदीआाषा के पूर्व रूप 'अपमंश का व्याकरण हेमचंद्र ने बारदवी 
शताब्दी में लिखा हे, पर ढिंदीब्याकरण के प्रथम आचार का पता 
नहीं लगता । इसमें संदेद नहीं कि हिंदी के श्रारंभ-काह में व्याकरण 
कौ आवश्यकता नहीं थी, क्योंकि एक तो स्वयं भाषा ही उस समय 
अपूरवस्‍स्था में थी; और दूसरे, लेलकों को अपनो मात्माषा के जान 
और अयोग के लिए उस समय व्याकरण की विशेष आवश्यकता णतीत 
नहीं होती थी। उस समय लेखों में गय का श्रषिक प्रचार न दोने के 


है: कक 


कारण भाषा के सिद्धांतों की ओर संभवतः छोगों का ध्यान भी नहीं जाता 
या। जो हो, हिंदी के आादि-वैयाकरय का पता गाना खतंत्र खोज का 
विषय है । बुरे जहाँ तर पुस्तकों से पता लग सका है, हिंदीज्याकरण 
के झादिनिमाता वे शरंगरेज ये जिन्हें ईसबी सन्‌ की उन्नीसवीं शताब्दी के 
आरंभ में इस भाषा के विषिवत्‌ अध्ययन की झावर्यकता हुई थी। उस 
समय कलकफते के फोर्ट-वि्षियम कालेज के अष्यक्ष डा० गिल्लकाइस्ट ने 
अंगरेजी में हिंदी का एक व्याकरण लिखा या। उन्हों के समय में 
म-खागर के रचविता ललल्लूओ लाल ने “कवायद-हिंदी” के नाम से 
हिंदी-श्याकसण की एक छोटी पुस्तक रची थी। गे इन दोनों पुस्तकों 
को देखने का सौमाम्य प्रात नं हुआ: पर इनका उल्लेल श्रगरेजों के 
डिखे हिंदी-वाकरणों में तथा हिंदी-साहित्य के इतिहास में पाया जाता है। 





छल्लूजी लाल के व्याकरण के लगभग २५ वर्ष पश्चात्‌ कलकते के 
वादरी श्रादम साहब ने हिंदी-व्याकरण की एक छोटी-सी पुस्तक लिखी जो 
कई वर्ों तक स्कूलों में प्रचक्तित रदी । इस पुस्तक में श्रेंगरेजीव्याकरण 
के देँग पर हिंदी-याकरण के कुछ साधारण नियम दिये गये हैं। पुस्तक 
की भाषा पुरानी, पंडिताऊ ओर विदेशी लेखक के स्वाभाविक यूलों से 
मरी हुई है। इसके पारिमाषिक शाब्द बेंगल्लाश्याकरण से लिये गये जान 
पड़ते हैं और हिंदी में उन्हें समफाते समय विषय की कई भूलें भी हो 
गई हैं। 

िवाहो-बिद्ोह के पीछे शिकषा-विमाग की स्थापना होने पर पं» 
रामचसन की “भाषा-तत्वओोषिनी” अकाशित हुई जो एक साधारण 
इस्तक है और जिसमें कही-कहीं हिंदी श्रौर संस्कृत को मिश्रित प्रयालियों 
का उपयोग किया गया है। इसके पीछे पं» औीलाल का “माषा-चंद्रोदय” 
प्रकाशित हुआ जिसमें हिंदीशयाकरण के कुछ अधिक नियम पाये जाते 
हैं। फिर सन्‌ १८६६ ईंसबी में बाबू नवीनचंद्र राय-कृत “नवीन-चंद्रोदय” 
निकक्षा | राय महाशाय पंजाब-निवासी बंगालो और वहाँ के शिकषा- 


॥ 
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विभाग के उच्च कर्मचारी ये । आपने अपनी हुल्तक में “मापा-चंदरोदय” 
का उल्लेख कर उसके विषय में जो कुछ लिखा है उरुसे आपकी झति का 
पता हगता है। श्राप छिखते हैं-/“ाषाचंद्रदय' की रीति स्वामाविक 
है; पर इसमें सामान्य वा अनावश्यक विषयों का विस्तार किया गया 
है, और जो अत्यंत श्रावश्यक या अात्‌ संस्कृत शब्द जो भाषा में 
ज्यवइत होते हैं उनके नियम यहाँ नहीं रिये गये”। “नबीन-बंदरोदय” 
में भी संस्कृत-प्रणाली का आशिक अनुसरण पाया जाता है। इसके 
वात्‌ पं» हरिगोपाजञ पाप्ये ने अपनी “माषा-तल्वनीपिका” [लिखी। 
वा्ये मदाशव महराषटर ये; अरतएव उन्होंने भराठीअयाकरण के अतुसार, 
कारक श्रौर विमक्ति का विवेचन, संस्कृत की रीति पर, किया है और 
कई एक वारिमाषिक शब्द मराठोल्‍्वाकरण से हिये हैं । पुस्तक की 
भाषा में स्वमावतः मराठौपन पाया जाता है। यह पुस्तक चहुतकुछ 
अँगरेजी ढेंग पर किलो गई हैं। 


लगभग इसी समय ( सब १८७६ ई० में ) राजा शिवप्रसाद का 
हिंदी-बयाकरण निकला । इस पुस्कक में दो विशेषताएँ हैं। पहली विरोषता 
यह है कि पुस्तक अगरेजो दैंग की होने पर मी इसमें संस्कृत-ब्याकरथ 
के दुब़ों का किया गया है; और दूसरी वह कि हिंदी के 
ब्याकस्थ के साथ-साथ, नागरी अ्रचरों में, उदूं का मो व्याकरण दिया 
गया है । इस समय हिंदी ओर उदूं के स्वरूप के विषय में बाद-विवाद 
डपत्यित हो गया या, और राजा साहब दोनों बोलियों को एक बनाने के 
प्रवक्ष में अयुश्ना वें; इसलिए आपको देसा दोहरा ब्याकसथ बनाने को 
आवश्यकता हुई। इसरो समय मारतेंदु हरिश्चंदरजी ने ब्चों के लिए एक 
चोटाना हिंदी व्याकस्ण लिखकर इस विषय को उपयोगिता और 
आवश्यकता सिद्ध कर दी। 


इसके पंछे पादरी एयरिंगटन साहब का प्रसिद्ध व्याकरण “भाषा- 
भात्कर” प्रकाशित हुआ जिसकी सत्ता ४० ब्ष से झाज तक एकन्सी 
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अटल बनी. हुईं है। अधिकांश में दूषित होने पर भी इस थुल्तक के 
आषार और अनुकत्य पर ढिंदी के कई छोटे-मोढे व्याकरण बने और 
बनते जाते हैं । वह पुस्तक अगरेजी ढेंग पर लिखी गई है और जिन 
लो में इसका आ्राघार पाया जाता है उनमें भी इसका ढेंग लिया गया 
है। हिंद में यह शंगरेजीअयाल्ली इतनो ध्रिय दो गई है कि इसे छोड़ने 
का पूरा प्रवक्षआज तक नहीं किया गया। मराठी, शुकराती, बैंगला, 
आदि भाषाओं के व्याकसणों में मो बहुचा इसी प्रदाही का असुकरण पावा 
जाता है। 

इधर गत २४ ब्ों के भीतर हिंदो के छलोटे-मोटे कई एक ब्वाकस्ण 
अकाशित हुए हैं जिनमें विशेष उल्लेलपोन्य पं» केशवराम मृत 
“हिंदीअयाकस्ए”', ठाकुररामचर्दासिंह-हत “भाषा-प्रभाकर”,पं० रामाबवार 
शर्मा का “हिंदीवाकरण”, पं» विस्वेश्वस्त्त शम्माँ का “माषा- 
तहव-मकारा”! और पं० रामदहिन मिश्र का प्रवेशिका-हिंदीव्याइरण है। 
इन बेवाकस्यों में किसी ने प्रायः देशी, किसी ने पूर्णतया विदेशी और 
किलली ने मिश्रित प्रणाज्ली का अलुलरण किया है । पं» गोविंदनारायण मि्र 
ने “बेभक्ति-विचार” लिखकर हिंदी-विभक्तियों की ब्युलसि के विषय में 
गवेषणा-पूर्य समाल्लोचना की है और हिंदी-्पाकस्य के इतिहास में एक 
नबीनता का समावेश किया है । 

मैंने अपने व्याकरण में पूरवोक्त आवः सभी पुस्तकों के अधिकांश 
बिचदमान विषयों की, यया-स्थान, कुछ चर्चा और परीक्षा की है। इस 
पस्तक का काशन आरंभ होने के परचात्‌ ५० अंविकाप्रसाद वाजपेयी 
की “हिंदी-कौबुदी” प्रकाशित हुई; इसलिए. अन्यात्य पुस्तकों के समान 
इस एुसतक के किसी विवेचन का विचार मेरे प्र'थ में न हो सका । “हिंदी- 





&७/हिंदी-ध्याकरश'” और उसके संक्षिप्त संस्करण प्रकाशित होने 
तथा इनको नकत्त करके कई व्याकरण बनने के कारणा “भाषा-ास्करट 
का अचार बहुत घट गया है। 


6-६) 

कौछुदो” अस्पात्य सभी व्पाकसयों की अपेक्षा अधिक व्यापक, प्रामाणिक 
और शुद्ध है। 

डैलाग, औन्‍्स़, पिंकाट आदि विदेशी लेखकों ने हिंदी्थाकतण की 
उत्तम छुल्कके, श्रंगरेजों के लभार्य, श्ेंगरेजी में लिखी हैं; पर इनके 
अं में किये गये विवेचनोंको परीक्षा मैंने अपनेप'य में नहीं की, 
क्योंकि भाषा की शुद्धता की दि से विदेशों लेखक पूर्वातया आमादिक 
नहीं माने जा सकते । 


ऊपर, हिंदी-श्याकरण का, गत प्रायः सौ वर्षों का, संदिस इतिहास 
दिया गया है। इससे जाना जाता है कि हिंदी-भाषा के जितने व्याकरण 
श्राज तक हिंदी में लिखे गये हैं वे विशेष कर पाठशालाश्ं के छोडे-बोटे 
डिदारथियों के लिए निर्मित हुए हैं। उनें बहुषा खाघारय ( ल्यूल ) 
नियम हो पाये जाते हैं जिससे भाषा को व्यापकता पर पूरा प्रकाश नहीं 
पड़ सकता । शिक्षित रूमाज ने उनमें से किसी भी व्याकरण को श्रमी 
तक विशेष रूप से प्रामादिक नहीं माना है। हिंदी-ब्याकरण के इतिहास 
मे एक विशेषता यह मी है कि श्रन्य-भाषा-मापी भारतीयों नै भी इस 
भाषा का व्याकस्ण लिखने का उद्योग किया है जिससे इमारी भाषा को 
व्यापकता, इसके प्रामाणिक व्याकरण को आवश्यकता और साथ हो हिंदी- 
आाषा वैयाकरस्यों का श्रभाव श्रथवा उनको उदासीनता ध्वनित द्वोतो है। 
हिंदी-भाषा के लिए यह एक बड़ा शुभ चिह्न है कि कुछ दिनों से 
हिंदी-भाषी लेखकों ( विशेषकर शिछ्चको ) का ध्यान इसे विषय को ओर 
आइष्ट दो रहा हे। 

हिंदी में श्रनेक उपभाषाओं के होने तथा उदूं के साथ अनेक वर्षो 
से इसका संपक रहने के कारण हमारी भाषा की रचना शैज्षी श्रमीतक 
बहुबा इतनी अश्थिर हे कि इस भाषा के वैवाकरय को ब्वापक नियम 
नाले में कठिनाइयों का सामना करना पड़ता है। ये कठिनाइयाँ मापा के 
स्वाभाविक संगठन से भी उत्पन्न होती हैं; पर निरंकुश केखक इन्हें ओर 
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भौ बड़ा देते हैं। हिंदी के स्वराष्य में श्रहंमन्‍्य लेखक ब्हुषा स्वतंत्रता 
का दुरुपयोग किया करते हैं और व्याकरण के शारुन का अभ्यास न होने 
के कारद इस विषय के उचित देशों को भी पराघीनता मान लेते हैं। 
शयः छोग इस बात को भूल जाते हैं कि सादित्विक भाषा समी देशों 
और काल में लेखकों की माद-भाषा श्रथवा बोल-चा की भाषासे 
थोड़ी-बहुत मिन्न रहती है शोर बह, मात्‌-माषा के समान, ब्रभ्यास हो से 
आती है। देखी अवस्था में, केक्‍ल ख्तंत्रता के आवेश के बशीयरूत 
होकर, शिष्ट भाषा पर विदेशी भाषाओं श्रथवा परंतोय बो़ियों का अषि- 
कार चल्ाना एक प्रकार डी राष्ट्रीय अराजकता है| यदि स्वयं लेखकगण 
अपनी साहित्यिक भाषा को यो्य अष्ययन और अचुकरण से शिषठ, सष्ट 
और प्रामाणिक बनाने की चे्ा न करेंगे तो बैवाकरण “पबोग-शर्या” 
का छिडांत कहो तक मान सकेगा ! मैंने अपने व्याकरण में प्रसंगालुरोष 
से प्रांतीय बोलियों का थोड़ा-बहुत विचार करके, केवल्ल साहित्यिक हिंदी 
का विवेचन दिया हे। पु्वक में -विषय/बिस्तार के द्वारा वह प्रयक् भी 
किया गया है कि हिंदी-बाठकों की रुचि व्याकरदा की ओर प्रइत हो। इन 
सब प्रयक्षों की सफलता का निर्णय विश पाठक ही कर सकते हैं। 


इस पुस्तक में एक विशेष जटि रह गई हे जो कालांतर ही में दूर हो 
सकती है, जब हिंदी भाषा को पूरी और वैज्ञानिक खोज को जायगी। 
मेरी समक में किसी भी माषा के सवोगयू्ो व्याकरण में उसू भाषा 
के रुपांतरों और अयोगों का इतिहास लिखना आवश्यक हे। यह विषय 
इस न्याकरण में न झा सका, क्योंकि हिंदी-भाषा के आरंभ-काल में, 
समय समय पर ( प्रायः एक एक शताब्दि में ) अदलनेवाले रूपों और 
पयोगों के प्रामादिक उदाहरण, जहाँ तक बुके पता लगा है, उपलब्ध 
नहीं हैं । फिर इस विषय के योग्य प्रतिपादन के क्षिए शब्द-शात््र की 
विशेष योग्यता की भी आवश्यकता है। देसी अवस्था में मैंने "हिंदी- 
व्याकरण” में हिदो-भाषा के इतिहास के बदले हिंदी-साहित्य का 
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संबि्त इतिहास देने का प्रयक् किया है । यथाय॑ में यह बात अ्रतुचित 
और अनावश्यक प्रतीत होती दै कि भाषा के संपूर्ण रूपों और प्रयोगों 
की नामाबल्ली के स्पान में कवियों और लेक्षकों तथा उसके प्रंथों की 
शुष्क नामावल्ली दो जाय । मैंने'पह विषय केबल इसलिए लिखा है कि 
पाठकों को, प्स्ताबना के रूप में, अपनो भाषा की महत्ता का थोड़ा-बहुत 
अमान हो जाय । 


हिंदी के व्याकरण का सब॑-सम्मत होना परम ब्रावरयक हे। इस 
चार से काशी नागरीग्रचारियी रूमा ने इस पुस्तक को दोहराने के लिए 
दक संशोषन-समिति निर्वाचित की थी। उसने गत दशहरेडी चुटटियों में 
अपनी बैठक को, और आवश्यक ( किंद साधारण ) परिवर्तन के साथ 
इस व्याकरण को सर्व-हम्मति से स्वोकृत कर तिया | बह बात लेखक, 
दिंदी-माषा और हिंदी-भावियों के लिए. शरत्यंत लाभदायक श्रोर महत्व 
'ूर्ख है। इस समिति के निम्नलिखित रूदस्यों ने बैठक में माग लेकर 
पुस्तक के संशोधनादि कार्यों में अमूल्य सद्दायता दी है-- 


आचार्य पंडित महावीर्साद दिवेदी। 

राहित्वाचाय पंडित रामाबतार शर्मा, एम० ए०। 

पंडित चंद्रघर शर्मा गुलेरी, बी० ए०। 

रा० ब पंडित लजाशंकर भा, बी० ए०। 

पंडित रामनारायण मिथ, बी० ए०। 

बाबू जगन्नाथदास ( रकाकर ), बी० ए० | 

जादू श्यामसुंदरदास, बी० ए० । 

पंडित रामचंद्र शुक्ल । 

इन ख़ब रुजनों के, प्रति मैं अपनी हार्दिक झतशता प्रकट करता हूँ। 
पं महावीसमरसाद ढ्िवेदी का मैं. विशेषतया झतश हूँ, क्योंकि आपने 
हल्त-किलित प्रति का अधिकांश भाव पढ़कर अनेक उपयोगी छूजनाएँ: 
देने की कृपा और परिभम किया है। खेद है कि पं० गोविंदनायवणजी 
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सिम तथा, पं७ ओविकामसादजों वाजपेबी समयामाव के कारण समिति 
की बैठक में योग न दे सके जिससे युके ज्राप लोगों की विदधता और 
सम्मति का ल्ञाम प्राप्त न हुआ | अ्पाकरया-संशोधन-समिति की सम्मति 
अस्पत्र दी गई है । 

अंत में, मैं बिक पाठकों से “नप्न निवेदन करता हूँ कि श्राप छोग 
कराकर गुके इस घुरूकक के दोषों की घूलना अर दें । यदि दरबरेच्छा 
से पुस्तक को दिवीयाइसि का सौमास्य प्रात होगा तो उसमें इन दोषों को 
दूर करने का पूर्ण पक्ष किया जायगा। तब तक पाठक-गण कृपाकर 
कदी्याकर्ण” के रार को उसी पकार परहरा करें जिस प्रकार-- 

संत-इंस गुण गदद्दिं पय, परिहृरि वारि-पिकार । 


गब़ाककारक, 
82% निवेदक-- 
बसंत-पंचमी, कामताप्रसाद गुरु 
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व्याकरण-संशोधन-समिति की सम्मति | 


आयुत मंत्री, 
नागतैप्रचात्यी समा, 
काशी । 

मदराब, 

समा के निश्चय के अनुक्षार व्याकरण-संशोषन-समिति का कार्य 
बुहस्पतिवार ग्राशिबन शुक्ल ३ संबंत्‌ १६७७ ( ता० १४ श्रक्ट्बर १६२०) 
को सभा-मवन में ययासमय आरंम हुआ । इम ढोगों ने व्याकरण के 
बुर्कयुल्य सभी अंगों पर विचार किया । हमारी सम्मति है कि समा ने 
जो व्याकस्थ विचार के लिए छप्बाकर प्रस्तुत किया है बह श्राज तक 
अकाशित व्याकरणों से सभी बातों में उत्तम है । वह बच्बे विस्तार से लिखा 
गा है। शायः कोई अंश छूटने नही पाया। इसमें संदेह नहीं कि ब्याकरण 
बड़ी गवेपणा से छिखा गया है। हम इस व्याकस्य को प्रकाशन-वोस्य 
झमभते हैं. और आपने सहयोगी पंडित कामताप्रसादजी गुरु को 
साथुवाद देते है। उन्होंने देसे अच्छे व्याकरण का प्रयन करके हिंदी 
साहित्य के एक महल अंश की पूर्सि कर दी। 

जहाँ-बहोँ परिवत्तन करना आब्श्यक है उसके विषय में इस लोगों 
ने सिद्धांत त्थिर कर दिये दैँ। उनके अलुकार झुधार करके पुस्तक छपवाने 
का भार निम्न-द्षिल्षित मद्दाशयों को दिया गया है-- 

(६) पंडिव कामताप्रसाद यु, 

अरिस्टेंट मास, मॉडल हाई स्कूल, जपलपुर। 
(२ ) पंडित मद्ावीसमसाद दिवेदी, 
ज्दीकर्ों, कानपुर । 
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(३ ) पंडित चंद्रधर शरममां युलेरी, बी० ए०, 
जयपुरभवन, मेयो कालेज, भ्रजमेर । 
लिवेदनक्तां-- 
महावीरपसाद दिवेदी 
चमावतार शर्म्मा 
लजाशंकर भा 
रामनारावण मिश्र 
जगन्नायदास 
आद॑ंद्रघर शर्म्मी 
रामचंद्र शुक्र 
श्यामसुंदरदास 
कामताप्रसाद युद 


नवीन संस्करण की भूमिका 


हिंदी व्याकरण का यह नवीन संस्करण लगभग बोस वर्ष पात्‌ 
अकाशित हो रदा है । इधर कई ब्ों से यह अग्राष्य था। हिंदी में 
इसकी माँग अ्रस्थभिक दोते हुए भी, खेद हे कि अनेक अ्रडचनों 
के कारण समा इसका नया संस्करण इतने दिनों तक प्रकशित 
नहीं कर सकी यो। पिताजी ने नवीन संस्करण की पांडुलिपि सत्य 
के कुछ मास पूर्व तैयार कर समा के पास मेज दी थी। चार वर्ष बाद 
इस महत्वपूं अंथ के प्रकाशन का अवसर श्र श्राया है। इस संस्करण 
में पूज्य पिताजी ने संशोधन और परिक्तन कर व्याकरण के उन स्थलों 
को तकपूरण और विवेचना/पूर्ण बनाने का भरसक प्रयक्ष किया है जो हिंदी 
में नये प्रयोगों और श्रमिव्यक्तियों के कारण विवाद-गत्त और शंकाशू्ण 
समके जाने लगे ये। 

यदि इस संबंध में श्रणिकारी विद्वान, समय-समय पर श्रपने तक- 
सम्भत सुमाव देते रहें तो उनका सम्मचित रुमावेश अगले संस्करण में 
हो जायगा। 


दौचितपुरा, | गन 

जबलपुर, रामेश्वर गुरु 
त-पंचमी, 

खंबद २००६ राजेश्वर गुरु 
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पहला अध्याय--विषयारंभ प्र पु 
दूसरा.” --बाक्य ओर वाकयों में भेद 
तीसरा.” --साधारण वाक्य 
चौथा 





हि »# --मिश्र वाक्य ... 
पाँचवाँ.” -संयुक्त वाक्य 
छठा.? संक्षिप्त वाक्य 

सालों...” --विशेष प्रकार के वाक्य 


आाठवाँ. ” --विरामनचिह्न हि 
परिशिष्ट ( क )--कविता की भाषा .. 
2... ( ख )-कांव्यस्वतंत्रता 





4-प्रस्तावना । 





(१ ) भाषा। 


आापा बद साधन है जिसके द्वारा महुष्य अपने विचार दूसरों 
पर अली आाँति प्रकट कर सकता है और दूसरों के बिचार आप 
स्पष्ठवया समझ सकता है। मलुष्य के कार्य उसके विचारों से उत्पन्न 
होते हैं और इन कार्यो में दूसरों की रद्यायता धयवा सम्भवि प्राप्त 
करने के लिए इसे वे विचार दूसरों पर प्रकट करने पड़ते हैं। 
जगत का अधिकांश व्यवह्टार बोल-चाल भयवा लिखा-पढ़ी से 
चल्तता है, इसलिए भाषा जगत्‌ के व्यवहार का मूल है। 

[( कहे और यूँगे मल॒ष्य अपने बिचार संकेतों से प्रकट करते हैं। 
बच्चा केवल रोकर अपनी इच्चा जनाता है। कमी कभी केवल भरुख की 
चे् से मनुष्य के विचार प्रकट हो जाते हैं। कोई कोई जंगली लोग बिना 
बोले ही रुकेतों के द्वारा बातचीत करते हैं। इन सब संकेतों को लोग 
डोर ठीक नहीं सम सकते और न इनसे सब विचार ठोक ठीक मकट 
हो! सकते हैं। इस प्रकार की सॉफेतिक भाषाओं से शिष्ट समाज का कास 
नहीं चक् सकता । ] पशु-पक्षी आदि जो बोली बोलते हैं उससे 
इुःख, सुख, भय आदि मनोविकारं के सिवा धोर कोई बात नहीं 
जानी जाती । मलुष्य की भाषा से उसके सब जिचार भल्ली भाँति 
अ्रकट होते हैं, इसलिए बह व्यक्त भाषा कहलाती है; दूसरी सब 
आपाएँ या बोलियाँ अव्यक्त कद्दाती हैं। 
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व्यक्त भाषा के द्वारा मलुष्य केवल एकदूसरे के विचार ही 
नहीं जान लेते! बरन उसकी सहायता से उनके नये बिचार भी 
उत्पन्न होते हैं। किसी विषय को सोचते समय दस एक प्रकार का 
मानसिक संभाषण करते हैं, जिससे हमारे विचार आगे चलकर 
आषा के रूप में प्रकट होते हैं। इसके सिवा भाषा से घारणा- 
शक्ति को सद्दायता मित्रवी है। यदि हम अपने विचारों को एकत्र 
करके सिख लें तो आवश्यकता पढ़ने पर हम लेख-रूप में उन्हें 
देख सकते हैं और बहुत समय बीत जाने पर भी हमें उनका 
स्मरण हो सकता है। भाषा की उन्नत या अवनत अवस्था राष्ट्रीय 
उल्लति या अबनति का प्रतिबिंब है। प्रत्येक नया शब्द एक नये 
विचार का चित्र है और भाषा का इतिद्वास मानो उसके बोलने- 
बालों का इतिहास है। 


भाषा स्थिर नहीं रहती ; उसमें सदा परिवर्तन हुआ करते हैं। 
विह्ानों का अमान है कि कोई भी अ्रचक्तित भाषा एक हजार 
वर्ष से अधिक समय तक एकसी नहीं रह सकती। जो दिंदी हम 
ज्लोग भ्राजकल् बोलते हैं वह हमारे प्रपितामह, आदि के समय में 
डीक इसी रूप में न बोली जाती थी, और न उन लोगों की दिंदी 
बेसी थी जैसी मद्वाराज प्रथ्वीराज के समय में बोली जाती थी। 
अपने पूर्वजों की भाषा की खोज करते करते हमें अंत में एक 
देखी हिंदी भाषा का पता लगेगा जो हमारे लिए एक अपरिचित 
आपा के समान कठिन द्वोगो। भाषा में यद परिवर्तन धीरे धोरे 
द्वोता है-इतना धीरे धीरे कि बह हमको मालूम नहीं होता, पर, 
अंत में, इन परिवत्तेनों के कारण नई-नई भाषाएं उत्पन्न दो जाती हैं। 

आषा पर स्थान, जल-बायु और सभ्यता का बढ़ा प्रभाव 


'बड़ता है। बहुत से शब्द जो एक देश के लोग बोल सकते हैं, 
दूसरे देश के लोग तद़त्‌ नदी बोल सकते। जलवायु में हेस्फेर 
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डने से लोगों के उच्चारण में अंतर पढ़ जाता है। इसी श्रकार 
सभ्यता की उन्नति के कारण नये-नये विचारों के लिए नये-तये 
शब्द बनाना पढ़ते हैं, जिससे भाषा का शब्द-कोष बढ़ता जांता 
है। इसके साथद्दी बहुतसी जातियाँ अवनत होतो जाती हैं. भौर 
उच्च भावों के अभाव में उनके बाचक शब्द तुम होते जाते हैं। 

विद्वान्‌ और प्रामीण मह॒ब्यों को भाषा में कुछ अंतर रहता 
है। किसी शब्द का जैसा शुद्ध उ्यारण विद्वान पंडित करते हैं 
चेसा सबं-साधारण लोग नहीं कर सकते। इससे प्रधान भाषा 
बिगड़कर उसकी शाखा-रूप नई-नई बोलियाँ बन जाती हैं। मिन्न- 
मिन्न दो भाषाओं के पास-पास बोले जाने के कारण भी उन दोनों 
"के मेल से एक नई बोली उसल्न दो जाती दै। 

आाषागत विचार प्रकट करने में एक विचार के प्रायः कई 
अंश प्रकट करने पढ़ते हैं । उन सभी अंशों के प्रकट करने पर उस 
समय विचार का मतलब अच्छी तरद समम् में आता है। प्रत्येक 
पूरी बात को वाक्य कहते हैं। प्रत्येक वाक्य में प्रायः कई शब्द 
रहते हैं। प्रत्येक शब्द एक सा्थक ध्वनि है जो कई मूल्-ववनियों 
के योग से बनती है। जब हम योलते हैं तब शब्दों का उपयोग 
करते हैं और भिन्न-मिन्न प्रकार के बिचारों के लिए मिन्न-मिन्न 
अकार के शब्दों को काम में लाते हैं। यदि हम शब्द का ढीक- 
ठीक उपयोग न करें तो हमारी भाषा में बढ़ी गढ़बढ़ पढ़ जाये 
और संभवतः कोई हमारी बात न सममः सके । हाँ, भाषा में जिन 
शब्दों का उपयोग किया जाता दे वे फिसी क+ किसी कारण से 
कल्पित किये गये हैं, तो भी जो शब्द जिस वस्तु का सूचक है 
उसका इससे, प्रत्यज्ञ में, कोई संबंध नहीं । हाँ, शब्दों ने 
अपने वाच्य पदार्थादि की भावना को अपने में बाबा लिया 
'है जिससे शब्दों का व्यारण करते ही उन उन पद़ायों का बोध 
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हेकॉल हो जाता है। कोई-कोई शब्द केवल अनुकेरण-वाचके 
होते हैं; परे जिने सार्थक शब्दों से भाषां बनती है. उनके आगे ये 
शब्द बेहुत थोड़े रहते हैं। 


अब हम उपस्थित लोगों पर अपने विचार प्रकट करते हैं. तब 
बहुधा कथित भाषा काम में लाते हैं; पर जब हमें अपने विचार 
दूरबर्ती मनुष्यों के पास पहुँचाने को काम पढ़ता है, अथवा भावी 
अंतति के लिए उनके संप्रद की आवश्यकता द्वोती है, तब हम 
लिखित भाषा का उपयोग करते हैं। लिखी हुई भाषा में शब्द की 
एक क सूलष-ध्वनि को पहचानने के लिए एक-एक चिह्न नियत 
कर लिया जाता है जिसे वर्ण कहते हैं। ध्वनि कानों का विषय है, 
पर वर्ण आँखों का, और वह ध्वनि का प्रतिनिधि है। पहले-पहल 
केबल बोली हुई भाषा का श्रचार था, पर पीछे से विचारों को 
स्थायी रूप देने के लिए कई प्रकार की लिपियाँ निकाली गईं। 
बर-सिंपि निकलने के बहुत समय पहले तक लोगो में चित्र-लिपि 
का प्रचार था, जो आजकल भी ए्त्री केकई भागों के जंगली लेगों 
में प्रचलित है। मिस्र.के पुराने खंडदरों और गुफाओं आदि में 
पुरानी चित्र-लिंपि के अनेंक नमूने पाये गये हैं और इन्हीं से वहाँ 
की ब्णेमालां निकली दै। इस देश में भी कहा-कर्दी ऐसी पुरानी 
बस्तुएँ मिली हैं. जिनपर चित्र-लिपि के चिह्न मालूम पढ़ते हैं। 
कोई-कोई विदा यद अनुमान करते हैं कि प्राचोन समय के चित्र- 
लेख के किसी-किसी अवयव के कुछ लक्षण बतेमान बर्णोंके 
आकार में मिलते हैं, जैसे “ह” में दाथ और “ग” में गाय के 
अ्रांकोर का कुछ न कुछ अनुकरण पाया जाता है। जिंस प्रकार 
सिल्नेनमिन्न भाषाओं में एक दी विचार के लिए बहुधा भिन्न-मिन्न 
शब्द दवते हैं उसी प्रकार एक द्वी मूल-ध्वनि के लिए उनमें मिन्न- 
भिन्न अक्षर भी होते हैं। 
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(२) भाषा और व्याकरण । 

किसी भाषा की रचना को ध्यानपूर्षंक देखने से जान पढ़ता 
है कि उसमें जितने शब्दों का उपयोग होता है वे सभी बहुघा 
मिन्न-मिन्न प्रकार के बिचार प्रकट करते हैं और अपने उपयोग के 
अनुसार कोई अधिक और कोई फम आवश्यक होते हैं। फिर, 
एक ही बिचार को कई रूपों में प्रकट करने के क्षिए शब्दों के भी 
कई रूपांतर हो जाते हैं। भाषा में यह भी देखा जाता है कि कई 
ब्द दूसरे शब्दों से बनते हैं भौर उनसे एक नया ही ऋर्थ प्राया 
जाता है। वाक्य में शब्दों का उपयोग किसी विशेष क्रम से होता 
है और उनमें रूप अथवा अर्थ के ऋनसार प्रुपपर संबंध रहता 
है। इस अवस्था में यह आवश्यक है कि पूर्णाता और स्पष्टतापूवंक 
विचार्‌ प्रकट करने के लिए शब्दों के रूपों तथा प्रयोग में स्थिरता 
और समानता दो। जिस शात्न में शब्दों के शुद्ध रूप झौर प्रयोग 
के नियमों का निरूपश द्वोता दे उसे व्याकरण कहते हैं। व्याकरण 
के नियम बहुधा लिखी हुई भाषा के आधार पर निश्चित किये 
जाते हैं, क्योंकि उसमें शब्दों का प्रयोग बोली हुई भाषा की अपे्ता 
अधिक खाबधानी से किया जाता है। व्याकरण (वि+झा+ 
करण) पाल सब मर बह, सममाना० है। व्याकरण में 

यम समभाये जाते हैं जो शिष्ष जनों के द्वारा स्वोक़त रा्दों 
हे हा घोस्प्रया मे दिवाह कर ही। ० लीड गो 

व्याकरण भाग्ना के अप्ोत दे और भाषा ही के अहइसार' 
हाणण शुला है। क्रेयाकरण का क्राम यह नहीं छि वह झानी 
ओर से नये नियम बनाकर प्ाप्ता क्ो बदल दे। ब्रहन इतता ही 
छड़ सकता है कि झस# अवोग अर घढ़ दे अश्ह्म झ्क्लिकता 
मे किम जाता है। पर इसकी ड्रस्मवि साबुन हा गाज़ता क्यय 
होगों की इच्छा फ़ किए है। ज्याक्षण के कह में कह तय 
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स्मरण रखने योग्य है कि भाषा को नियमबद्ध करने के लिए 
स्याकरण नहीं बनाया जाता, बरन भाषा पहले बोली जाती है 
और उसके झाघार पर व्याकरण की उत्पत्ति दोती है। व्याकरण 
भर छांदःशात्र के निर्माण फरने के बरसों पहले से भाषा बोली 
जाती है और कविता रची जाती दै। 


(३ ) व्याकरण की सीमा। 

ज्लोग बहुधा यह सममते हैं कि व्याकरण पढ़कर वे शुद्ध झुद्ध 
बोलने और लिखने की रीति सीख लेते हैं। ऐसा समझना पूर्ण 
रूप,से ठीक नहीं। यह धारणा अधिकांश में मृत ( अप्रचलित ) 
आषाओं के संबंध में टीक,कही जा सकती है. जिनके अध्ययन में 
व्याकरण से बहुत डुछ सद्दायता मिलती है। यद्द सच हे कि 
शब्दों की बनावट और उनके संबंध की खोज से भाषा के प्रयोग 
में शुद्धता आ जाती है, पर यद बात गौण है। व्याकरण न पढ़- 
कर भी लोग शुद्ध शद्ध बोलना और लिखना सीख सकते हैं। 
कई अस्छे लेखक व्याकरण नहीं जानते अथवा व्याकरण जानकर 
भी ल्लेख लिखने में उसका विशेष उपयोग नहीं करते। 
अपनी माठ्भाषा का लिखना अभ्यास से सोखा है। शिक्षित 
लोगों के लड़के, बिना व्याकरण जाने, शुद्ध भाषा खुनकर ही, 
शुद्धन्याद्ध बोलना सीख लेते हैं; पर अशिक्षित लोगों के लड़के 
व्याकरण पढ़ लेने पर भी प्रायः अशुद्ध दी बोलते हैं। थदि छोटा 
लड़का कोई वाक्य शुद्ध नहीं योल सकता तो डसकी माँ से 
व्याकरण का नियम नहीं समकाती, बरन शुद्ध वाक्य, बता देती 
है और लड़का बेसा द्वी बोलने लगता दै। कर 

केवल व्याकरण पढ़ने से मुष्य अच्छा लेखक या वक्ता नहीं 
दों सकता । विचारों की सत्यता अथवा असत्यता से भी व्याफरण 
का कोई संबंध नहीं। भाषा में व्याकरण की भूलें न होने पर भी 
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विचारों की भूलें हो सकती हैं भौर रोचकता का अभाव रद 
सकता है। व्याकरण की सद्वायता से हम केवल शब्दों का शुद्ध 
अयोग जानकर अपने विचार स्पष्टता से प्रकट कर सकते हैं, 
जिससे किसी भी विचारबान्‌ मनुष्य को उनके सममले में कठि- 
लाई अथवा संदेद न हो। 


(9) व्याकरण से लाम । 


यहाँ अब यह प्रश्न हो सकता दै कि यदि भाषा व्याकरण के 
आश्रित नहों और यदि ब्याकए्ण को सहायता पाकर हमारी भाषा 
श॒द्ध, रोचक ओर प्रामाणिक नहीं हो सकती, तो उसका निर्माण 
करने ओर उसे पढ़ने से क्या लाभ! कुछ लोगों का यह भो 
आक्षेप है कि व्याकरण एक शुष्क ओर निरुषयोगी विषय है। 
इन प्रश्नों का उत्तर यह है कि भाषा से व्याकरण का प्रायः बद्दी 
संबंध है जो प्राकृतिक विकारों से विज्ञान का है। चेज्ञानिक लोग 
ध्यानपूर्वक सृष्टि का निरीक्षण करते हैं और जिन नियमों का 
प्रभाव बे प्राकृतिक विकारों में देखते हैं उन्दींको वे बहुधा सिद्धांत 
बत्‌ प्रद कर लेते हैं। जिस प्रकार संसार में कोई भी प्राकृतिक 
घटना नियम-बिरद्ध नहीं दोती, उसी प्रकार भाषा भी नियम- 
विरुद्ध नहीं बोली जाती । बेयाकरण इन्हीं नियमों का पता कगा- 
कर सिद्धांत स्थिर करते हैं। व्याकरण में भाषा को रचना, शब्दों 
की व्युलत्ति, और स्पश्तापूवंक विचार प्रकट करने के लिए, 
उनका शुद्ध प्रयोग बताया जाता है, जिनको जानकर दम भाषा 
के नियम जुहुल सकते हैं और उन भूलों का कारण समझ सकते 
हैं, नो कौकिमी नियमों का शान न होने के कारण अथवा 
असावबानी से, बोलने या लिखने में दो जाती हैं। किसी 
आषा का पूर्ण ज्ञान दोने के लिए उंसका व्याकरण जञानना भी 
आवश्यक है। फप्री-कमों तो कठिन अथवा संदिग्ध भाषा का 





हब हे 

अर्थ केवल/ब्याकरण की सहायता से जाना जा सकता है। इसके 
सिवा ब्याकरण के ज्ञान से विदेशी भाषा सीखना भी बहुधा सहज 
दो जाता है। 

कोई-कोई वेयाकरण व्याकरण को शास्त्र मानते हैं. और 
कोई-कोई उसे केवल कला सममते हैं ; पर यथाथे में उसका समा- 
बेश दोनों भेदों में दोता है। शास्र से हमको किस्ती विषय का 
ज्ञान विधिपूर्क दवोता है और फला से हम उस विधय का उपयोग 
सीखते हैं। व्याकरण को शाम्र इसलिए कहते हैं. कि उसके द्वारा 
हम भाषा के उन नियमों की खोज करते हैं जिनपर शब्दों का 
शुद्ध प्रयोग अबलंबित है, और बह कला इसलिए है कि हम शुद्ध 
आषा बोलने के लिए उन नियमों का पालन करते हैं। 

(चारों की शुद्धता तकं-्शास्त्र के शान से और भाषा डी रोचकता 
साहित्य-शास्त्र के कान से आती दे। 

हिंदी-व्याकरण में अचलित साहित्यिक दिंदी के रूपांतर और 
रचना के बहु-जल-मान्य नियमों का ऋमपूर्ण संप्रद रहता दे। 
इसमें पसंग-बरश प्रांतीय और प्राचीन भाषाओं का भी यत्र-तत्र 
विचार किया जाता है; पर वह्द केवल गोण रूप में और तुलना 
की दृडटि से । 


(४) व्याकरण के विभाग । 
व्याकरण भाषा-संबंधी शास््र दै, भर जैसा अन्यत्र (४०३ 
घर ) कट्दा गया है, भाषा का मुख्य अंग वाक्य दै। वाक्य शब्दों 
से बनता है और शब्द धायः सूल-ध्यनियों से । किसी हुई भाषा 
में एक मूल्न-ध्वनि के लिए प्रायः एक चिह्न रहता है जिसे वर्ण 
कहते हैं। बण, शब्द और वाक्य के विचार से व्याकरण के सुख्य 


(६) 
सीन विभाग होते हैं--( १) बरणे-विचार, (२) शब्द-साधन, 
(३) वाक्यतविन्यास। 

(१) बर्ण-बिचार व्याकरण का बह विभाग दै जिसमें ब्णों 
के आकार, उच्चारण और उलके मेज से शब्क बनाने के नियम 
दिये जाते हैं। 

(२) शब्द-साधन व्याकरण के उस विभाग को कहते हैं 
जिसमें शब्दों के भेद, रूपांतर और व्युखत्ति का वैन रहता है। 


(३) वाक्य-विन्यास व्याकरण के उस विभाग का नाम दै 
जिसमें वाक्यों के अवययों का परस्पर संबंध बताया जाता है 
और शब्दों से वाक्य बनाने के नियम दिये जाते हैं। 

खु०--कोई-कोई लेखक गद्य के समान पद्य को भाषा का एक मेद 
मानकर स्याकरण में उसके श्रंग--ंड, रस और अलंकार--का विवेचन 
करते है। पर ये विषय वयाय॑ में साहित्य-शास्तर के श्रंग हैं, जो मापा 
ओ रोचक श्रीर प्रभावशात्षिनी बनाने के काम आते हैं । व्याकरण से 
इनका कोई संबंध नहीं है, इसलिए इस एुल्तक में इनका विवेचन नहीं 
किया गया है । इसी प्रकार कहाबतें और मृददादरे भी जो न्हुवा ब्याकरण 
की पुरकों में भाषा-शान के लिए लिख दिये जाते हैं, व्याकरण के विषय 
नहीं हैं। फेवल् कविता की भाषा और काब्य-स्वतंत्रता का परोक्ष संबंध 
ज्वाकस्ण से है। भ्रतरव ये विषय प्रस्दुत पुस्तक के परिशिषट मं दिये 
जायेंगे ७ 


२--हिंदी की उत्पत्ति 


(१ )आदिम भाषा। 


मिन्नमिन्न देशों में रहनेवाली मलुष्य-जातियों के आकार, 
स्वभाव आदि की परस्पर छुलना करने से ज्ञात होता है कि उनमें 
आश्चये-जनक और अदभुत समानता है। इससे बिदित द्वोता है. 
कि सृष्टि के आदि में सब मुष्यों के पूवज एक दी ये। वे एक 
दी स्थान पर रहते थे ओर एक दीसे आचारव्यवहार करते थे। 
इसी प्रकार, यदि मिन्नमिन्न भाषाओं के सुख्य-मुख्य नियमों और 
शब्दों की परस्पर तुलना को जाय दो उनमें भी विचित्र साहस्‍्य 
दिखाई देता दै। इससे यद्द प्रकट होता है कि हम सबके पूर्वज 
पहले एक द्वी भाषा बोलते थे। जिस प्रकार आदिम स्थान से 
परथक होकर लोग जहाँ-ल्ाँ चले गये और भिल्नमिन्‍्न जातियों 
में विभक्त दो गये, उसी प्रकार उस आदिम भाषा से भी कितनी 
ही मिन्नमिन्न भाषाएं उलन्न हो गई। 


कुछ विद्ानों का अनुमान है कि मनुष्य पहलेपहल्ल एशिया 
खंड के मध्य भाग में रहता था। जैसे-जैसे उसकी संतति बढ़ती 
+ गई, कम-कम से लोग अपना सूल्नस्थान छोड़ अन्य देशों में जा 
बसे | इसी प्रकार यद भी एक अनुभान है कि नाना प्रकार की 
आर्षां पक द्दी मूल भाषा से निकली हैं। पाश्चात्य विह्ान्‌ पहले यह 
सममझ्ले ये कि इमानी भाषा से, जिनमें यहूदी लोगों के धर्म मंथ 
हैं, सब भाषाएं निकली हैं; परंदु उन्‍हें संस्कत का ज्ञान दोने और 
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शब्दों के मूल रूपों का पता लगने से यद ज्ञात हुआ है कि एक 
देसी आदिम भाषा से, जिसका अब पता लगना कठिन है, संलार 
को सब भाषाएँ निकली हैं. ओर वे तीन भार्गों में बॉँटी जा 
सकती हैं-- 

(१) ब्रारय-भाषाएँ--.इस भाग में संस्कत, प्राकृत (और 
छससे निकली हुई भारतवर्ष की प्रचलित आये-माषाएँ), अंग- 
रेजी, फारसी, यूनानी, लैटिन, आदि भाषाएं हैं। 

(२) शामी भाषाएँ--इस भाग में इत्नानी; अरबी और 
इ्शी भाषाएं हैं। 

(३ ) दूरानी भाषाएँ--इस भांग में सुगली, चीनी. जापानी, 
द्वाबिड़ी (दक्षिणी दिंदुस्तान की भाषाएँ), तुर्की, आदि 
भाषाएँ है। 


(३२) आर्य-भाषाएँ। 


इस बात का अभी तक ठीक-ठीक. निर्णय नहीं हुआ है कि 
संपूणे आये-्भाषाएं--फारसी, यूनानी, लैटिन, रूसी, आदि-- 
बेदिक संस्कृत से निकली हैं अयबा और-ओऔर भाषाओं के साथ- 
साथ यह पिछल्लो भाषा भी आदिम झर्य-भाषा से निकली दे। 
जो भी हो, यद्द बात अवश्य निश्चित हुई है कि आये-लोग, जिनके 
'नाम से उनकी माषाए प्रख्यात हैं, आदिम स्थान से इधर-उधर 
गये और भिन्‍न+मिन्‍्न देशों में उन्होंने अपनी भाषाओं की नोंब 
डाली । जो-लोग-परिचम को गये उनसे प्रोक, लैटिन, अँगरेजी, 
आदि आयं-भाषाएँ बोलनेवाली जातियों की उललत्ति हुई। जो लोग 
ूबे को आये उनके दो भाग दवो गये। एक भाग फास्स को 
गया और दूसरां दिंदुकुश को पारकर काबुल की तराई में से दोता 
हुआ दिंदुश्यान. पहुँचा । पहले भाग के लोगों ने ईरान में 


€ ९) 


मीडी ( मादी ) भाषा के द्वारा फाएसी को जन्म दिया और दूसरे 
आग के लोगों ने संस्कृत का प्रचार किया, जिससे प्राकृत के 
द्वारा इस देश की प्रचक्षित आये-भाषादँ निकली हैं। प्राकृत के 
डरा संस्कृत से निकली हुई इन्हीं भाषाओं में से दिंदी भो दे। 
सिन्त/मिल्‍्न आरय-भाषाओं की समानता दिखाने के लिए इुछ 











शब्द नीचे दिये जाते हैं-- 
तक स्य मीढी | फारसो | यूनानी | ललेटिन अंगरेजी| दिंदी 
ः 
पिठ | पतर | पिदर _] पेटर | फादर | पिता 
साद | मतर | मादर | माढेर | मेटर | मदर | माता 
आठ | अतर | शरादर | फ्राटेर | फ्रृटर | अदर | भाई 
डु्दिद | दुखबर | दुस्‍्खर | बिगाढे, ९ | डाटर | षीं 
एक | यक | यक | हैन | अन | बन | एक 
फरिदों | ६ | दू | इो | इनो | दू | दो 
ढ़ | थू | ० ६ | ६ |थी। बीन 
जाम | नाम | नाम |झोनोमा नामेन | नेम | नाम 
अरिमि | अक्मि सम | पम | हैँ 
हदिहम |किहोपी|_बो | ० हे 


दृदामि | दधामि 


इस ताकिका से जान पड़ता है कि निकटवर्ती देशों को भाषा- 
ओ में मधिक समानता है और दूरवर्ती देशों की भाषाओं में 
अधिक भिन्‍नता । यह प्रिस्नता इस बात़ की भी सूचक है कि यह्‌ 
औओब वास्तविक नहीं है झौर न आदि म्रें था, किंतु वद पीछे से हो 


जया है। 


है. 8 % 
(३ ) संस्कृत और प्राकृत। 


जंब आर्य-लोग पंहले-पहले भारठबर्ष में आये तब उनकी 
आषां ग्राचोन (वैदिक) संस्कव थी। इसे देववाणी भी कहते हैं, 
क्योंकि वेदों को अधिकांश भाषा यद्दी है । रामायण, मद्दाभारत और 
कालिदास झादि के काल्य जिस परिमार्जित भाषा में हैं बह बहुत 
सीडे की है। अष्ध्यायी आदि व्याकरणों में 'वेदिक' और “लौकिक? 
नामों से दो प्रकार की भाषाओं का उल्लेख पाया जाता दे और 
दोनों के नियमों में बहुत कुछ अंतर दे।इन दोनों प्रकार की 
आबाओं में विशेषताएं ये हैं कि एक तो संज्ञा के कारकों की 
विभक्तियाँ संयोगात्मक हैं; अर्थात्‌ कारकों में भेद करने के लिए 
शब्दों के अंत में अन्य शब्द नहीं आते; जैसे, मलुष्य शब्द का 
संबंध-कारक संस्कृत में “मदुष्यस्य” द्वोता है, हिंदी की तरह 
#मुष्य का? नहीं होता। दूसरे, क्रिया के पुरुष और बचन में 
भेद करने के लिए पुरुफ्याचक सबनाम का अर्थ किया के दवी रूप 
से प्रकट द्वोता है, चादे इसके साथ सर्वनाम लगा हो या न लगा 
हो; जैसे, “गच्छति” का अर्थ “स गच्छति” ( बढ जाता हे) 
होता है। यह संयोगांत्मकता वर्तमान दिंदी के कुछ खरवंनामों में 
और संभाव्य-भविष्यत्‌काल में पाई जाती है, जैसें, शुके, किसे, 
रहूँ, इस्थादि । इस विशेषता की कोई-कोई बात बंगाली (बंगला) 
आपा में भी अब तक पाई जाती दे; जैसे “मलुष्येर” ९ मंलुष्य 
का ) संववकारक में और “कहिलाम” ( मैंने कहा ) उत्तम 
पुरुष में । आगे चलकर संस्कृत की यह संयोगात्मकता बदलकर 
विच्छेदात्मकता दो गई। 


अशोक के शिक्षालेखों और पतंजलि के प्रंथों से जान पड़ता 
है कि ईसबी सन के कोई तीन सो बरस पहले उत्तरी भारत में 


(38.2 


एक ऐसी भाषा प्रचलित थी जिसमें मिन्न-मिन्न कई बोलियाँ 
शामिल्त थीं। द्ियों, बालकों और शुदरं से आर्य-भाषा का उच्चारण 
डीकस्ठीक ने बनने के कारण इस नई भाषा का जन्म हुआ था 
आर इसका नाम “आइत” पड़ा। “आकृत” शब्द “प्रकृति” (मूल) 
शब्द से बना है और उसका अर्थ “स्वाभाविक” वा “गँबारी” 
है। वेदों में गाथा नाम से जो छंद पाये जाते हैं उनकी भाषा 
पुरानी संस्कृत से कुछ भिन्न है, जिससे जान पड़ता है कि बेदों के 
समय में भी प्राकृत भाषा थी। सुविधा के लिए बेदिक काल की 
इस प्राकृत को दम पहली प्राकृत कहेंगे और ऊपर जिस प्राकृत 
का इल्लेख हुआ है उसे दूसरी प्राकृत | पदली प्रात दी ने 
कई शताब्दियों के पीछे दूसरी प्राकत का रूप घारण किया। 
आकृत का जो सबसे पुराना व्याकरण मिलता दै बद वरसचि का 
बनाया है । वररुचि ईसवी झान के पूर्व पहली सदी में हो गये हैं। 
चेदिक काल के विद्वानों ने देवबाणी को प्राकृत-भाषा की अष्टता 
से बचाने के लिए उसका संस्कार करके ख्याकरण के नियमों से 
डे नियंत्रित कर दिया । इस परिमार्जित भागा का नाम 'संस्कृत' 
हुआ जिसका अर्थ “सुधारा हुआ” अथवा “बनावटी” है। यह 
संस्कृत भी पहली प्रात की किसी शाखा से शुद्ध दोकर उत्पन्न 
हुई है । संस्कृत को नियमित करने के लिए कितने दी व्याकरण 
बे जिनमें से पाणिनि का व्याकरण सबसे आधिक प्रसिद्ध और 
अचलित दै। विद्वान लेग पाणित़ति का समय ई० सन्‌ के पूर्व 
सातवीं सदी में रिविर करते हैं और संस्कृत को उनसे सौ वर्ष 
पीछे तक प्रचल्षित मानते हैं। 


पहली प्राकृत में संत की संयोगात्मकता तो बैसी ही थी। 
रत व्यंजनों के अधिक प्रयोग के कारण उसकी कंो-कढ्ठता बहुत 
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बढ़ गई थी। पहली और दूसरी प्राकृत में अन्य भेदों के सिया 
चह भी एक भेद दवो गया था कि कर्ण व्यंजनों के स्थान पर 
खबरों की मधुरता भा गई, जैसे 'रघु' का 'रहु' और 'जीवलेक' 
का जीअल्ोअ! हो गया। 

बोदबर्म के प्रचार से दूपरी प्राकृत की बढ़ी उम्तति हुई। 
आजकल यह दू परी प्रात पालो-भपा के नाम से प्रसिद्ध है। 
बाली में प्राइत का जो रूप था उसका विकास घौरे-घौरे होता 
गया और कुछ सम्य बाद उसको तीन शाल्ाएँ दो गई, अर्थात्‌ 
शौरसेनी, मागघी और महाराष्ट्री | शौरसेनी-भाषा बहुधा उस 
आंत में बोली जातो थी जिसे आजकल्ल संयुक्तरदेश कहते हैं। 
मांगी मगघ-देश और विद्वार की भाषा थी और महराष्ट्रीका 
अचार दक्षिण के बंबई, बरार आदि था। विहार और 
संयुक्तमदेश के मध्य भाग में एक और भाषा थी जिसको झर्धू- 
मागघी कहते थे। बह शौरसेनी और मागधी के मेल से बनी 
थी। कहते हैं कि जैन तीर्थंकर महावीर स्वामी इसी अद्धमागवी 
में जैन धर्म का उपदेश देते ये। पुराने जेन ४थ भी इसी भाषा में 
हैं। बौद्ध और जैन-ध्म के संस्थापकों ने अपने धर्मों के सिद्धांत 
सर्व-प्रिय बनाने के लिए अपने प्रंथ बोलचाल की भाषा अर्थात्‌ 
आहत में रचे ये। फिर काब्यों और नाटकों में भी उसका 
अयोग हुआ । 

थोड़े दिनों पीछे दूसरी श्राकृत में भी परिवर्तन दो गया। 
लिखित प्राकृव का विकास रुक गया, परंतु कथित प्राकृत विकलित 
अर्थात्‌ परिवर्तित होती गई । लिखित प्राकृत के आचार्यों ने इसी 
विकासपूणो भाषा का उल्लेख अपअंश नाम से किया है। “अप- 
अंश” शब्द का अर्थ “बिगड़ी हुई” भाषा दै। ये अपभ्रंश-भाषाएँ 
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सिश्न/मिक्ष ्रांतों में मिन्न-मिक्न प्रकार की थीं। इनके प्रचार के 
समय का ठीफ-टीक पता नहीं लगता, पर जो प्रमाण मि्ते हैं 
उनसे जाना जाता है कि ईसवी सन के म्थारहयें शतक तक धप- 
अंश भाषा में कबिता द्योतो थी। प्राकृत के अंतिम बेयाकरण 
हेमचंद्र ने, जो बारहयें शतक में हुए हैं, अपने व्याकरण में अप- 
अंश का उल्लेख किया दे। 


अपन्र शों में संस्कृत और दोनों प्राकृतों से यह भेद हो गया 
कि उनकी संयोगात्मकता जाती रद्दी और उनमें विच्छेदात्मकता 
आ गई, अर्थात्‌ कारकों का अर्थ प्रकट करने के लिए शब्दों में 
विभक्तियों के बदले अन्य शब्द मिलने लगे और क्रिया के रूप से 
सर्बनामों का बोध होना रुक गया। 


प्रत्येक प्राकत के अपश्न शा प्थक्‌-प्रथक्‌ ये और वे मिन्न-मिन्न 
आंतों में अ्रचक्षित ये। भारत की प्रचक्षित आये-भाषाएं ल संस्कृत 
से निकली हैं, और न प्राकृत से; किंतु अपअ्रशों से। लिखित 
साहिस्य में बहुचा एक द्वी अपभ्न श भाषा का नसूना मिलता है 
जिसे नागर-अपअंश कहते हैं। इसका प्रचार बहुत करके पश्चिम 
भारत में था। इस अपन्रंश में कई बोलियाँ शामिल थीं, जो 
आरत के उत्तर की तरफ प्रायः समग्र पम्मिमी भाग में बोली जाती 
थीं। हमारी हिंदी भाषा दो अपश्नंशों के मेल से बनी हैं--एक 
नागर-अपभंश जिससे पश्चिमी हिंदी और पंजाबी निकली हैं; 
दूसरा, अद्धंमागधी का अपअंश जिससे पूचे ढिंदी निकली है, 
जो अवध, बचेलखंड और छत्तीसगढ़ में बोली जाती है4 


नीचे लिखे इक से हिंदी-भाषा की उत्यसति टीकटीक प्रकट 
दो जायगी। 


३ (९७) 
प्राचीन संस्क्रत 


जौकिक संत्तत पहली : मात 


दूसरी प्रात या पाली 
एक कर जे कक सका» 
शौस्सेनी अद्रैमागधी सायबी 
सागस्पभस. चधेगारपी-घप्ंर 
पश्चिर | हिंदी पूर्वी को 


अर्तमान्‌ हिंदी ( या हिंदुस्तानी ) 
(४) हिंदी । 
प्रात भाषाएँ ईसबी सन्‌ के कोई आठ-नो सौ बे तक और 
अपन्र श-माषाएँ स्थारइवें शतक तक प्रचलित थीं। द्ेमचंद्र के 


आकृत व्याकरण में दिंदो की प्राचीन कविता के उदादरण्क पाये 
जाते हैं। जिस भाषा में मूल “प्रच्वीराज रासो” लिखा गया है 


#/भन्ना हुआ जु मारिया, बदिणि महारा कंद । 
बम जंद व्सिश्रदु जह भग्या बढ एंद॥” 
(हे बहिन, भला इआ्ा जो मेरा पति सर गया । यदि माणा हुआ घर 
आता तो मैं सलियों में छकित होतो। ) 
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उसमें “पद्‌-भाषा”* का मेल दै। इस “काव्य” में दिंदी का पुराना 
रूप पाया जाता दै।। इन उदाइरणों से जान पड़ता है कि दमारी 
बरतमान हिंदी का विकास ईसवी सन्‌ की बारहवीं सदी से हुआ 
है। “शिवसिंद सरोज” में पुष्य नाम के एक कवि का इल्लेल दे 
जो “भाखा की जड़” कद्दा गया है और जिसका समय सन्‌ ७१३ 
ई० दिया गया है। पर न तो इस कवि की कोई रचना मिली है 
और न यह अलुमान दो सकता है. कि उस समय हिंदी-भाषा 
आकत अथवा अपन्रश से पटथक्‌ हो गई थी। बारहवें शतक में 
_भी यद्द भाषा अघबनों अवस्था में थी। तथापि, अरबी, फारसी 
और तुर्की शब्दों का प्रचार घुलक्मानों के भारत-पवेश के समय 
से होने लगा था। यह प्रचार यहाँ तक बढ़ा कि पीछे से भाषा के 
लक्षण में 'पारसी' भी रक्‍ल्ली गई$। 
बिद्मान्‌ लोग दिंदी-भापा और सादित्य के विकास को नीचे 
किखे चार भागों में बॉटते हैं-- 
१-आदि-हिंदी--यह उस दिंदी का नमूना है जो अपश्नंश 
से प्रथक द्ोकर साहित्य-कार्य के लिये बन रद्दी थी। यद्द भाषा दो 








& संस्कत॑ प्राकृतं चैव शौरसेनी तबुरूवा । 
उत्ोडपि मागघी तदवत्‌ वैशाची देशजेति यत्‌ ॥ 
नै डब्ष छंद चंद बयन झुनत झु जपिय नारि । 
तद् पवित्र पावन कविय उकति झब्ड़ उघारि॥ 
अ॑--ुंद (कविता) उच्छिष्ट है”, चंद का यह बचन झुनकर सर 
मे कहा--पावन छवियों की अनूढो शक्ति का उद्धार करने से शरीर पवित्र 
दो जाता है।. 
$ बज-भाला भाला रुचिर कह सुमति सब कोय। 
मिले संस्कृत पारस्यी पे अ्तिसुगम ञु दोय ॥ (काब्पनिणंय ) , 
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कालों में बॉटी जा सकती है--( १) बीर-काल ( १२००-१४००) 
ओर धम-काल ( १४००-१६०० )। 

बीरकाल में यह भाषा पूर्ण रूप से विकसित न हुई थी और 
इसको कविता का प्रचार भधिकतर राजपूताने में था। इससे 
बाहर के साहित्य की कोई विशेष उन्नति नहीं हुई | डपी समय 
सद्दोबे में जगनिक कवि हुआ, जिनके किसी प्रंथ के आधार पर 
“आदर” की रचना हुई। आजकल इस काव्य की मूल-भाषा का 
डीक-डीक पता नहीं छरग सकता, क्योंकि मिन्न-मिन्न रंतों के 
लेखकों और गयेयों ने इसे अपनी-अपनी बोलियों का रूप दे दिया 
है। विद्वानों का अखमान है कि इसकी मूल-माषा बुंदेललंडीथी 
और यद बात कब्रि की जन्मभूमि बुंदेलखंड में होने से पष्ठ 
डोती है। 


अ्रचीन दिंदी का समय बतानेवाल्ी दूसरी रचना भक्तों के 
साहित्य में पाई जाती है जिसका समैय अजुमान से, १४००- 
१६०० है। इस काल के जिनजजिन कबियों के प्रंथ आजतक लोग 
मेँ प्रचलित हैं उनमें से बहुतेरे वैष्णव ये और उन्हीं के मार्गअद- 
रन से पुरानी ढिंदी के उस रूप में, जिसे अज-भाषा कहते हैं, 
कविता रची गई । वष्णब-सिद्धांतो के प्रचार का आरंभ रामाजुज 
से माना जाता है, जो दक्षिण के रहनेवाज्ञे ये और अजुमान से 
बारह सदी में हुए हैं। उत्तर भारत में यह धमे रामानंद स्वामी 
ने कैज्ञाया, जो इस संप्रदाय के प्रचारक ये। इनका समय सन्‌ 
३४०० ईसबी के कृगभग माना जाता है। इनकी लिखी कुछ 
कविता सिक्लों के आदि-मथ में मिलती है और इनके रचे हुए 
अजन पूब में मिथि्ञा तक प्रचक्तित हैं | रामानंद के चेल्ों में 
कबौर थे, जिनका समय १४१९ ईसबी के लगभग है। उन्होंने 
कई प्रथ लिखे हैं, हिलमें “साली/” “शब्द,” “रेल्ता” ओर 
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“बीजक” अधिक प्रसिद्ध हैं। उनकी भाषा& में अज-भाषा और 
हिंदी के उस रूपांतर का मेल है. जिसे लल्दू जी ल्ञाल ने (सन्‌ 
१८०३ ई० में ) “खड़ी-बोली”” नाम दिया दे । कभीर ने जो कुछ 
लिखा दे वह धर्म-सुधारक की दृष्टि से लिखा है, लेखक की दृष्टि 
से नहां । इसलिये उनकी भाषा साधारण ओर सहज है। लगभग 
इसी समय मीराबाई इुई' जिन्दोंने कृष्ण की भक्ति में बहुत सी 
कविताएँ की | इनकी भाषा कहीं मेबाढ़ी और कीं जज-भाषा 
है। इल्दोंने “राग-गोबिंद,” “गौत-गोविद्‌ की टीका” आदि प्रंय 
लिखे। सन्‌ १४६६ ई० से १५शै८ तक बाबा नानक का समय 
है। ये नानकपंथी संत्रदाय के प्रचारक और “आदिम्य/ 
के लेखक हैं। इस प्रथ की भाषा पुरानी पंजाबी होने के 
बदले पुरानी हिंदी है। शेस्शाद ( १५४० ) के आश्रय में मलिक 
सुददस्मद जायसी ने “पद्मावत” लिखी, जिसमें सुल्वान अला" 
ड्टीन के चित्तौर का किला लेने पर बहाँ के राजा रतनसेन की 
रानी पद्मावती के आत्मघात की ऐतिदासिक कथा दै। इस 
पुस्तक की भाषा अवधी है । 

कैप्णब धर्म का एक और भेद दै जिसमें लोग श्रीकृष्ण को 
अपना इष्ट-देव मानते हैं। इस संप्रदाय के संस्थापक बल्लभस्वामी 
थे जिनके पूरज दक्षिण के रहनेवाले थे। बल्लभास्वामी ने सोल- 
हब सदी के आदि में उत्तर भारत में अपने मतका प्रचार 


82306 7:20:42- 86440 000: 5027 कक 832/: 
&# मन का फेस्त छुग गया गया न मन का फेर। 
कर का मन का छोड़ि दे मन का मनका फेर ॥ 
जब द्वरे को पोंजरा तारे पंछी पौन। 
रहिये को आचर् हैं गये अचंभा कौन ॥ 
+ यह एक अम्योक्ति मी है जिसमें सत्य शान के लिए आत्मा की 
ज्लोज का और उस खोज में श्ानेवाले किमतों का वर्यंन है। 








श्र 


किया। इनके आठ शिष्य ये, जो “छाप” के नाम से प्सिद्ध 
हैं। ये आठों कवि तेज में झते थे ओर अजभाषा में कविता 
करते ये। इनमें सूरदास मुल्य हैं, जिनका समय सन्‌ १५४० हे० 
के लगभग है। कहते हैं, इन्होंने सवा लाख पद» लिखे हैं? 
जिनका संमह “ खुरसागर ” नामक प्रंथ में है। इस पंथ के 
चौरासी गुसुओं का वर्णन “ चौरासीबाचों ” नामक प्रंथ में पाया 
जाता है, जो तरजभाषा के गद्य में लिखा गया है. पर इस ्रंय का 
समय निश्चित नहीं है। 

अकबर ( १५५६-१६०५ई० ) के समय में शजमाषा की 
कविता की अच्छी उन्नति हुई। अकबर स्वयं जजभाषा में कविता 
करते थे और उनके दरबार में दिंदू कवियों के साथ रद्दीम, कैजी, 
कद्दीम आदि मुसलमान कवि भी इस भाषा में रचना करते ये। 
हिंदू कवियों में टोडरमक्क, बीरबल, नरहरि, इरिनाथ, करनेश 
और गंग आदि अधिक प्रसिद्ध ये। 

२--मध्य-हिंदी-यह हिंदी-कविता के सत्ययुग का नमूना 

है जो अजुमान से सच्‌ १६०० से लेकर १८०० ईं० तक रहा | इस 
काल में केवल कविता और भाषा द्वी की उन्नति नहीं हुई बरन 
साहिस्य-विषय के भी अनेक डत्तम और उपयोगी पंथ लिखे गये। 
अध्य-दिंदी के कवियों में सब से प्रसिद्ध गुसाई तुलसीदास जी हुए, 
जिनका समय सन्‌ १५७३ से १६२४ ई० तक दे। उन्होंने दिंदी में 
एक मद्दाकाव्य लिखकर भाषा का गौरव बढ़ाया और स्ब-साथा- 
रुख में वेष्णव धर्म का प्रचार किया। राम के अनन्य भक्त दोने 

४ तक: दुद्धालजओो के परे की संज्या सवा छाल अदह॒र्‌ रोक 
के बराबर होगी | इससे अमवश क्ोगों ने सबा ल्लाख पदों को बात प्रच- 
लित कर दी । पंथ का विल्तार ध्ताने के लिए. प्राचीन फाल्न से अलुषदुप्‌ 
छंड़ एक प्रकार की नाप मान छिपा गया है। 
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पर भी गोसाईजी ने शिव और राम में भेद नहीं माना और मत- 
मतांतर का विवाद नहीं बढ़ाया । बेराग्य-बृत्ति के कारण उन्होंने 
श्रीक्षष्ण को भक्ति और ल्लीलाओं के विषय में बहुत नहीं लिखा, 
तथापि, “ क्ृष्णगीतावल्ली ” में इन विषयों पर यथेष्ट और मनोहर 
रचना की है। 

सुसीदास ने ऐसे समय में रामायण की रचना की जब 
अआुगल राज्य हढ़ हो रद्दा था और हिंदू समाज के बंधन अनीति के 
कारण ढौले दो रदे थे। मलुष्य के मानसिक विकारों का जैसा 
अच्छा चित्र तुतसीदास ने खाँचा है वेसा और कोई नहीं 
खींच सका । 








रामायण की भाषा अबधी है; पर बह बैसवाड़ी से विशेष 
मिलती जुलती है। गोसाईंजी के और प्रथों में अधिकांश ब्ज- 
भाषा है। 


इस काल के दूसरे प्रसिद्ध कबि केशबदास, बिद्वारीलाल, 
भूषण, मतिराम ओर नाभादास हैं। 

केशवदास प्रथम कवि हैं जिन्दोंने साहित्य-विषयक प्रंथ रचे। 
इस विषय के इनके प्रथ “कविश्रिया,” “रसिक-प्रिया” और 
« रामालंकझत-मंजरी ” हैं। “ रामचंद्रिका ” और “विज्ञान-गोता” 
भी इनके प्रसिद्ध प्रथ हैं। इनकी भाषा में संस्कृत-शब्दों की बहु 
वायत है। इनकी योग्वता की तुलना सूरदाख और तुलसीदास से 
की जाती है। इनका मरण-काल अतुभान से सन्‌ १६१२ ईसबी 
है। विद्वारीलाल ने १९४० ईंसबी के क्ममग “सतसई” समाप्त 
की। इस म्रंथ-र्न में काव्य के प्रायः सब गुणा विद्यमान हैं 
इसकी भाषा शुद्ध अज-भाषा है। “विद्ारीसतसई” पर कई 
कवियों ने टीकाएँ लिखी हैं। भूषण ने १६७३ ईसवी में “शिवराज- 
आभूषण” बनाया और कई धत्य प्र'थ लिखे। इनके प्रंथों में देश- 








£ ३ 


भक्ति और घर्मामिमान खूब दिखाई देता है। इनकी कुछ कविता 
खड़ी बोली में भी है और अधिकांश कविता वीर-रस से भरी हुई 
है। चिंतामणि और मतिराम भूषण के भाई ये, जो भाषा-सादित्य 
के आचार्प माने जाते हैं। नाभादास जाति के डोम थे और 
तलसोदास के समकालीन ये। इन्दोंने बजमाषा में “भक्तमाल” 
नामक पुस्तक लिल्ी जिसमें अनेक वेष्णब भक्तों का संकिप्त 
बशणैन है। 

इस का के उत्तराद्ध ( १७००--१८०० ईसबी ) में राज्य- 
क्रांति के कारण कविता की विशेष उन्नति नहीं हुई। इस 
काल के प्रसिद्ध कवि प्रियादास, क्ष्णकवि, मिखारीदास, 
अजबासीदास, और खूरति मिश्र हैं। प्रियादास ने सन्‌ १७१२ 
इंसबी में “ भक्तमा” पर एक ( पद्म ) टीका लिखी । कृष्णकवि 
ने “विद्वारीसतसई” पर सन्‌ १७२० के लगभग एक टीका रची। 
मिख्ारीदास सन्‌ १७२३ के लगभग हुए और साहिस्व के अच्छे 
ज्ेखक सममे जाते हैं। इनके प्रसिद्ध प्रंथ “छुंदो5णेव” और “काब्य 
निणेय” हैं। बजबासोदास ने सन्‌ १७७० ई० में ”श्ज-विल्ञास” 
जिला, जो विशेष लोकप्रिय है। सूरति मिश्र ने इसी समय में 
अजमाषा के गय में “वैताल-पचरीसों” नामक एक प्रंथ लिखा। 
यही कि गद्य के प्रथम केखक हैं। 


३--आधुनिक हिंदी--बद काल सब्‌ १८०० से १६०० 
ईंसबी तक ै। इसमें 'हिंदी-गय की उत्पत्ति और उन्नति हुई। 
अंगरेजी राज की स्थापना और छापे के श्रचार से इस शताब्दी 
में हिंदी ग्य और पद्य की घनेक पुस्तकें बनीं और छपी । साहित्य 
के सिवा इतिहास, भूगोकर, व्याकरण, पदार्थ-विज्ञान और घम्मे 
पर इस काल में कई पुस्तकें लिखी गई । सन्‌ १८५७ ई० के विद्रोह 
के पीछे देश में शांति'स्थापना द्वोने पर समा चार-पत्र, मासिक पत्र, 
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नाटक, उपन्यास और समालोचना का आरंभ हुआ। हिंदी की 
इन्नत्ति का एक विशेष चिह्न इस समय यद्द है कि इसमें खड़ी- 
बोली ( बोलचाल की भाषा ) की कविता लिखी जाती है। इसके 
साथ ही हिंदी में संस्कृत शब्दों का निरंकुश प्रयोग भी 
जाता दै। इस काल में शिक्षा के प्रचार से हिंदी की विशेष 
उन्नति हुई। 


पादरी गिलक्राइस्ट की प्रेरणा से लल्लुजी लाल ने सन्‌ १८०४ 
० में “प्रेमसागर” लिखा, जो आधुनिक दिंदी-गद्य का प्रथम प्रंथ 
है। इनके बनाये और प्रसिद्ध मंथ “राजनीति” (अज-भापा के 
गयय में ), “सभा-विलास,” “लाल-चंद्रिका” (“विद्वारी-सतसई” 
पर टीका ), “सिंदासन-बत्तीसी” और “बैताजन-यचोसी” हैं। इस 
काल के प्रसिद्ध कवि पद्माकर ( १८१४ ), ग्वाल ( १८१४), पज- 
नेश ( १८१६ ), रघुरा जलिंद ( १८३४ ), दीनदयाकगिरि (१८५९) 
और दरिर्वंद्र ( १८८०) हैं। 


गय लेखकों में लल्दजीलाल के पआत्‌ पादरी लोगों ने कई 
विषयों की पुस्तकें अंगरेजी से आजजुवाद कराकर छपवाई'। इसी 
समय से हिंदी में ईसाई घ्म की पुस्तकों का छपना आरंम हुआ। 
शिक्षा-विभाग के लेखकों में पं० श्रीलञाल, पं» बंशीघर बाजपेयी 
ओद राजा शिवप्रसाद हैं। शिवप्रसाद ऐसी दिंदी के पक्षपाती 
थे जिसे दिंदू-मुसलमान दोनों समकः सकें। इनकी रचना प्रायः 
डूँ-दंग की होती थी। आये-समाज की स्थापना से साधारण 
लोगों में बेदिक बिषयों की चर्चा ओर धर्म-संबंधों दिंदो की 
अच्छी उन्नति हुई। काशी को नागरीप्रचारिणी सभा ने हिंदी की 
विशेष उन्नति की दै। उसने गत अद््ध-शवाब्द में अनेक बिपयों 
के न्यूनाधिक सौ उत्तम प्रंथ प्रकाशित किये हैं जिन में सर्वाग-पूर्ण 
हिंदी-कोश और हिंदी व्याकरण झुख्य हैं। उसने प्राचीन दत्त 
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'लिप्लित पुस्तकों की नियम-बद्ध खोज कराकर अनेक दुललभ म्रंथों 
का भी प्रकाशन किया है। प्रयाग की दिंदी-साहित्य-सम्मेलन 
नामक संस्था-हिंदी की उच्च परीक्षाओं का प्रबंध ओर संपूर्ण 
देश में उसका प्रचार राष्ट्रभाषा के रूप में कर री हे। उसने 
कई एक उपयोगी पुस्तकें भी प्रकाशित की हैं । 

इस काल के और प्रसिद्ध लेखक राजा लद्मशसिंद, पं० झंबि- 
कादत्त व्यास, राजा शिवप्रसाद और आारतेंदु हरिश्यंद्र हैं। इन 
सब में भारतेढु जी का झरासन हँचा है। उन्होंने केवल ३४ वर्ष 
की आयु में कई विषयों की अनेक पुस्तकें लिखकर हिंदी का उप- 
कार किया और भावी लेखकों को अपनी मात-भाषा की उल्लति 
का मार्ग बताया। भारतेस्दु के परचात्‌ वर्तमान काल में सब से 
असिद्ध लेखक और कवि पं० मद्दाबोर प्रसाद ढ्िवेदी, पं० औघर 
पाठक, पं० अयोध्या सिंह उपाध्याय और बाबू मैथिलीशरणा हैं 
जिन्होंने उच कोटि के अनेक प्रंथ लिखकर हिंदी भाषा और 
साहित्य का गौरव बढ़ाया दै। आधुनिक-काल के अन्य प्रसिद्ध 
खेखक प्रेमचंद, पं» सुमित्रा-नंदन पंत, बाबू जयशंकर प्रसाद पं० 
सथेकांत त्रिपाठी, पं» मान लाल चतुबेदी, उ्पेन्द्लाथ अश्क, 
यशवाल,नंददुलारे वाजपेयी, जैनेन्द्रकुमार, दिनकर, बचन, श्याम: 
सुंदर दास, रामचंद्र शुक्ल और रामचंद्र वर्मा हैं। कवियिश्रियों 
में श्रीमती मह्दादेवी वर्मा और झुमद्राकुमारी चौहान प्रसिद्ध हैं। 


(४ ) हिंदी और उदूँ । 


“हुंदा” नाम से जो भाषा हिंदुस्थान में प्रसिद्ध और प्रचलित 
है उसके नाम, रूप और विस्तार के विषय में विद्वानों का मत-भेद 
है। कई लोगों की राय में दिंदो और उद्‌' एफट्टी भाषा हैं और 
कई लोगों की राय में ये दोनों अलग-अलग दो बोलियों दैं। राजा 
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शिवप्रसाद सहृश महाशयों की युक्ति यह दै कि शहरों और पाठ- 
शाल्षातं में दिंदू और मुसलमान कुछ सामाजिक तथा धर्म-संबंधी 
और बेक्ञानिक शब्दों को छोड़कर प्रायः एकट्दो भाषा में बातचीत 
करते हैं भर एक दूसरे के विचार पूर्णतया सम लेते हैं। इसके 
विरुद्ध राजा लद्मण॒सिंद सद॒श विद्वानों का पक्ष यह है. कि जिन 
दो जातियों का धर्म, व्यवद्वर, विचार, सभ्यता और उद्देश एक 
नहीं हैं उनकी भाषा पूर्रातया एक कैसे हो सकती है! जो हो, 
साधारण लोगों में आजकल ढिंदुस्थानियों की भाषा हिंदी और 
झुसलमानों की भाषा ज्दू' प्रसिद्ध है। भाषा का घुसलमानी 
रूपांतर केवल हिंदी दी में नहों, बरन बंगला, गुजराती, आदि 
आाषाओं में भी पाया जाता है। “हिंदी-भाषा की उत्पत्ति” नामक 
पुस्तक के अजुसार दिंदी और उू दिंदुस्तानी की शाख्राएँ हैं जो 
परिचमी हिंदी का एक भेद है। इस भाषा का “हिंदुस्तानी” नाम 
अंगरेजों का रकखा हुआ दे ओर उससे बहुघा उदू' का बोध 
दोता है। हिंदू लोग इस शब्द को “हिंदुस्थानी” कददते हैं. और 
इसे बहुधा “हिंदी बोलनेबाली जाति” के अर्थ में अयुक्त करते हैं। 

दिंदी कई नामों से प्रसिद्ध है; जैसे, भाषा, दिंदबी ( हिंदुई ), 
दिंदी, खड़ीबोली और नागरी। इसी प्रकार मुसलमानों की भाषा 
के भी कई नाम हैं। वह हिंदुस्तानी, उद्‌, रेलता और दक्खिनी 
कदलाती के । इनमें से बहुतसे नाम दोनों भाषाओं का बयाये 
रूप निश्चित न होने के कारण दिये गये हैं। 

हमारी भ!पा का सब से पुराना नाम केवल “भाषा” दै। 
सद्दामद्ोपाष्याय पं० सुधाकर द्विवेदी के अतुसार यह नाम 
आस्वती की टीका में आया है जिसका समय सं० १४८४ है। 
बुजसीदास ने रामायण में “भाषा” शब्द लिल्ला है, पर अपने 
फारसी पंचनामें में “हंद्बी” शब्द का प्रयोग किया है। बहुघा 











(२०) 


पुस्तकों के नामों में और टीकाओं में यह शब्द आजतक प्रचलित 
है; जैसे, “भाषा-भास्कर,” “भाषा-टीका-सदित,” इस्पादि ! पादरी 
आदम साहब की लिखी और सन्‌ १८३७ में दूसरी बार छपी 
“डपदेश-कथा” में इस भाषा का नाम “हिंदुबी” क्षिखा है। इन 
डदाहरणों से जान पढ़ता है कि हमारी भाषा का “हिंदी” नाम 
आधुनिक+ है। इसके पहले ढिंदू रोग इसे “भाषा” ओर झुसल- 
मान लोग “दिंदुई” या “हिंदबो” कहते थे। लल्दूजी लाल ने 
प्रेमखागर में (स्‌ १८०४ में) इस भाषा का नाम “खड़ी-बोली 
लिखा है जिसे आजकल कुछ लोग न जाने क्यों “खरी बोली” 
कहने लगे हैं। आजकल “खद़ो-बोली” शब्द केवल कविता की 
भाषा के लिए आता है. यद्यपि गय की भाषा भी “लड़ी-बोली” 
है। लल्द जी लाल ने एक जगह अपनी भाषा का नाम “रेल्ते 
की बोली” भो लिश्ा है। “देता” शब्द कबीर के पक प्रंथ में 
भी झआया है, पर वहाँ उसका अआये “भाषा” नहीं है, किंतु एक 
प्रकार का “अंए” है। जान पढ़ता है कि फारसी-अरबी शब्द 
मिल्लाकर आाषा में जो फारसी बंद रचे गये उनका नाम रेख्ता 
(भ्थात्‌ मिल्ला हुआ ) रक्‍्खा गधा और फिर पीछे से यह शब्द 
झुसलमानों की कविता की बोली के लिये अ्रवुक्त होने लगा। यह 
भी एक लुमान है कि मुसलमानों में रेकता का प्रचार बढ़ने के 
कारण हिंदुओं की भाषा का नाम “हिंदुई” या ( हिंदबी ) रक्‍्खा 
गया। इस “हिंदबी” में जिसे आजकल “खड़ी-बोली” कहते हैं, 

















# सन्‌ १८४४६ में दूसरी बार छुपी “वदारयविालाए” नामक पुलक 
में “हंदी-भाषा” नाम आया है। 

मै शसमाषा के श्रोकारत रूपों से मिलान करने पर हिंदी के श्ाका- 
संत-र्प 'लदे? जान पड़ते है। बुंदेलखंड में इस भाषा को वाड़ी बोढोट 
या दर! कहते हैं। 
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कबीर, भूषण, नागरीदास आदि छुछ कवियों ने थोड़ीअहृत 
कविता की है; पर अधिकांश हिंदू कवियों ने ओकृष्ण की उपाखना 
और भाषा की मधुरता के कारण अज-भाषा का दी उपयोग 
किया है। 

आरंभ में दिंदुई और रेल्ता में थोड़ा द्वी अंतर था। अमीर 
खुछरो जिनकी र॒त्यु सन्‌ १३२५ ई० में हुई, मुसलमानों में सबब 
अबम और प्रधान कवि माने जाते हैं। उनकी भाषाक से जान 
पड़ता है कि उस समय तक हिंदी में मुसलमानी शब्दों और फारसी 
ढंग की रचना की भरमार न हुई थी और मुसलमान लोग शुद्ध 
हिंदी लिखते-पढ़ते ये । जब देहली के बाज़ार में तुकं, अकगान 
फारसबालों का संपर्क हिंदुओं से देने लगा और बे लोग हिंदी 
शब्दों के बदले अरबी, फारसी के शब्द बहुतायत से मिलाने लगे 
तब रेश्ता ने दूसरा दवा रूप धारण किया और उसका नाम “डदूं” 
पड़ा । “उर्दू” शब्द का अथे “लश्कर” है। शाहजद्दों के समय 
में उर्दू की बहुत उन्नति हुई छिससे “खड़ी-बोलो” की उन्नति में 
बाघा पढ़ गई। 

हिंदी और दूं मूल में एक दो भाषा हैं। जूँ दिंदी का केवल 
झुसलमानी रूप है। आज भी कई शतक बीत जाने पर इन दोनों 
में बिशेष अंतर नहीं; पर इनके अजुयायी लोग इस नाम-मात्र के 
अंतर को ब्रथा दी बढ़ा रहे हैं। याद हम क्ोग दिंदी में संस्कृत के 
और युसलमान दूं में अरबी-फारसी के शब्द कम लिखें तो दोनों 
आषाओं में बहुत थोड़ा भेद रह जाय और संभव है, किसी दिन, 





# तरबर से एक तिरिया उतरी, उसने खूब रिमाया। 
बाप का उसके नाम जो पूछा, ब्राघा नाम बहाबा॥ 
आरा नाम पिता पर बाका, अपना नाम निशेती। 
अमीर छुकरों यों कहें, बूक परेली मोते॥ 
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दोलों समुदायों के लिपि और भाषा एक हो जायें। घ्मे-मेद के 
कारण पिछली शताबिदि में हिंदी और उढ़ं के प्रचारकों में पररपर 
शींचातानी शुरू दो गई। सुसल्मान हिंदी से धृण्या करने कगे 
और हिंदुओं ने हिंदी के प्रचार पर जोर दिया। परिणाम यह 
हुआ कि ढिंदी में संस्कत-शब्द और उदूं में आरबी-फारसी के शब्द 
बहुत मिल गये और दोनों भाषाएँ क्रि्ट दो राई'। इन दिनों कई 
राजनीतिक कारणों से हिंदी उ्दं का विवाद और भी बढ़ रहा है 
और “हिंदुस्तानी” के नाम से एक खिचड़ी भाषा की रचना की 
जा रही है जो न शुद्ध हिंदी दोगो ओर न शुद्ध चढूँ। 


आरंभ ही से उदूँ और दिंदी में कई बातों का अंतर भी रहा 
है। उदू' फारसी लिपि में लिखी जाती है और उसमें अरबी-फारसी 
शब्दों की विशेष भरमार रहती है। इसकी वाक्य-रचना में बहुचा 
विशेष्य विशेषण के पहले आता दे और ( कविता में ) फारसी के 
संबोधन फारक का रूप प्रयुक्त दोता है। दिंदी के संबंध-वाचक 
सबेनाम के बदले उसमें कभी कभी फारसी का संबंध-वाचक 
सर्वनाम आता है। इसके सिवा रचना में और भी दो एक बातों 
का अंतर है। कोई-कोई उद' लेखक इन विदेशी शब्दों के लिखने 
में सीमा के बादर चले जाते हैं। उद्‌' और हिंदी की छंद-रचना 
में भी भेद दै। मुसलमान लोग फारली-घरबों के छुंदों का उप- 
योग करते हैं। फिर उनके साहित्य में घुसलभानी इतिहास और 
दूंतकथाओं के उल्लेख बढुत रहते हैं। शेष बातों में दोनों भाषाएँ 
आयः पक हैं। 


कुछ लोग सममते हैं कि वर्तमान हिंदी की उत्पत्ति लल्लुजी 
ज्ञाल ने उदू* की सद्दायता से की है। यह भूल है। अ्रेमसागर” की 
आपा दो-आय में पहले दी से बोली जातो थी। उन्होंने उसी भाषा 
का प्रयोग 'प्रेमसागर” में किया और आवश्यकताबुसार उसमें 
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संस्कृत के शब्द भी मिलाये । मेरठ के झासपास और छसके कुछ 
उत्तर में यद भाषा आब भी अपने विशुद्ध रूप में बोली जाती हे। 
वहाँ इसका वद्ी रूप दे जिसके आतुसार ढिंदी का व्याकरण बना 
है। यद्यपि इस भाषा का नाम “उदू ” या “लड़ी-बोली” नया है 
सो भी उसका यह रूप नया नहीं, किलु उतना दी पुराना है जितने 
उसके दूसरे रूप-मजभाषा, अवधी, बुंद़ेलखंडी आदि, हैं। 
देहली में मुसलमानों के संयोग से दिंदी-साषा का विकास जरूर 
हु और इसके प्रचार में भी दर दि हई। इस देश में जहाँ-जहाँ 
झुगक्ष बादराददों के अधिकारी गये वहाँ-वद्दों वे अपने साथ इस 
आपा को भी लेते गये। 

कोई-कोई लोग दिंदी भाषा को “नागरी” कहते हैं। यह नाम 
अभी द्वाजञ का दै और देव-नागरी ज्ञिपि के आधार पर रक्‍्खा 
गया जान पड़ता है। इस भाषा के तीन नाम और श्रसिद्ध हैं-- 
(३) ठेठ दिंदी (२) श॒ुद्र दिंदी और (३) बच्च हिंदी । “ठेठ दिंदी” 
हमारी भाषा के उस रूप को कहते हैं जिसमें "दिंदबो छुद्‌ और 
किसी बोली की पुद्‌ न मिले ।” इसमें बहुधा तद्वक्क शब्द आते 
हैं। “श॒द्य दिंदी” में तब शब्दों के साथ तत्मसां शब्दों का भी 
अयोग होता है, पर उसमें विदेशी शब्द नहीं आते। “उच् दिंदी” 
शब्द कई अर्थों का बोधक दै। कभी-कभी भ्रांतिक भाषाओं से 
दिंदी का भेद बताने के लिए इस भाषा को “उच्च हिंदी” कहते 
हैं। अंगरेज क्ोग इस नाम का प्रयोग बडुधा इसी अथ में करते 
हैं। कभी-कभी “उच्च दिंदी” से वह भाषा सममी जाती दै जिसमें 
अनावश्यक संस्कृत-शब्दों की भरमार की जाती है ओर कमी- 
कभी यह नाम केवल “शुद्ध हिंदी” के पर्याय में आयाता है। 








# इसका श्रर्य आगामी प्ररुस्ण में लिखा जावगा । 
सै इसका अये आगागो पकस्य में लिखा जावगा। 
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(६ ) तत्सम और तद्भव शब्द । 
उन शब्दों को छोड़कर जो फारसी, अरबी, तुर्की, अँगरेजी 
आदि विदेशी भाषाओं के हैं (और जिनकी संख्या बहुत थोड़ी-- 
केबल दशमांश--है) अन्य शब्द हिंदी में सुख्य तीन प्रकार के हैं-- 
(१) रछ्लषम 
(३) वह़ब 
(३) अद्धे-स्सम 
तत्सम वे संस्कत शब्द हैं जो अपने असली स्वरूप में ढिंदो 
आधा में प्रचलित हैं; जैसे, राजा, पिता, कवि, झाज्ञा, श्रप्नि, बायु 
चत्स, आता, इत्यादिक। 
तद्भव वे शब्द हैं जो या तो सीधे प्राकृत से दिंदी-भाषा में 
आ गये हैं या प्राकृत के द्वारा खंस्कव से निकले हैं; जैसे, राय, 
स्बेठ, दाहिना, किसान। 
अद्ध-तत्सम उनसंस्कृत शब्दों को कहते हैं जो प्राकृत-भाषा 
बोलनेवालों के उच्चारण से बिगड़ते बिगढ़ते कुछ और ही रूप के 
हो गये हैं; जैसे, बच्छ, अग्यां, सुँह, बंस, इत्यादि । 
बहुत से शब्द तीनों रूपों में मिलते हैं; परंतु कई शब्दों के सब 
रूप नहं पाये जाते । हिंदी के कियाराब्द प्रायः सबके सब तड्भब 
हैं। यही अवस्था सर्वेनामों की है। बहुत से संज्ञा शब्द तत्सम या 
तड्ब हैं और कुछ अ््ध-वस्सम हो गये हैं। 
तत्सम और तड़ब शब्दों में रूप की मिन्नता के साथ साथ 





# इस प्रकार के कई शब्द कई सदियों से भाषा में प्रचकषित हैं। 
कोई कोई साहिल्य के बहुत पुराने नमूनों में भी.मिलते हैं; परंद बहुत से 
ब्तमान श्ताब्दि में आाये हें। यह भरती श्रभी तक चारी है। जिस रूप 
अ ये ग्रब्द आते हैं यह बहुचा संकृत की प्रथमा के एकचन का है। 
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बहुधा अरे की मिन्नता भी द्वोती है। तत्सम्‌ प्रायः सामान्य अथे 
में आता है, और तहूव शब्द विशेष अथे में; जैसे “स्थान” 
सामान्य नाम है, पर “थाना”? एक विशेष स्थान का नाम है। 
कभी-कभी तत्सम शब्द से ग॒रुता का अर्थ निकज्षता है और तद्भब 
से लघुता का; जैसे, “देखना” साधारण लोगों के लिए आता है, 
पर “दशन” किसी बढ़े आदमी या देवता के लिए। कभी कभी 
तल्सम के दो धर्थों में से तक्ब से केवल एक दो अर्थ सूचित दोता 
है, जैसे “बंश” का अथे “कुदुंब” भी है और “बॉस” भी है; 
पर ठक्ूब “बॉस” से केवल एकद्दी अर्थ निकलता हे। 


यहाँ तत्सम, तद्भब और अद्धं-तत्सम शब्दों के कुछ उदाइरण 
दिये जाते हैं-- 


तत्सम अदद्ध॑तत्सम तद्भव 
आशा ्मग्याँ आन 
शाजा ० राय 
बत्घ ट बच्छ बच्चा 
अध्नि ४ अगिन आग 
खामी ० साई 
कण ४ ० कान 
काय कारण काज 
पक्षट ० पंख, पाख 
बायु ० बयार 
अछ्चर 6 अच्छर अक्छर, आाखर 
रात्रि 5. रात ४" 
सर्बे ० सब 


दैब द्ई ० 
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(७ ) देशज और अलुकरणवाचक शब्द । 

हिंदी में और भी दो प्रकार के शब्द पाये जाते हैं-- 

(१) देशज (२) अनुकरण-बाचक । 

देशज वे शब्द हैं जो किसी संस्क्रत (या प्राकृत) मूज्ञ से 
निकले हुए नहीं जान पढ़ते और जिनकी ब्युस्पत्ति का पता नहीं 
ह्गता; जैसे-तेंदुआ, खिड़की, घूआ, ठेस इत्यादि । 

ऐसे शब्दों की संख्या बहुत थोड़ी दै और संभव दै कि आधु- 
निक आये-भाषाओं की बढ़ती के नियमों फी अधिक खोज झौर 
पहचान होने से अंत में इनकी संख्या बहुत फम हो जायगी। 

पदाथे की यथार्थ अथवा कल्पित ध्वनि को ध्यान में रखकर 
जो शब्द बनाये गये हैं वे अनुकरण-वाचक शब्द कहलाते हैं; 
जैसे -खटखटाना, घड़ाम, चट झादि। 


(८) विदेशी शब्द । 

कारसी, अरबी, तुर्शी, अऑँगरेजी आदि भाषाओं से जो शब्द 
दिंदी में आये हैं वे विदेशी कहते हैं। अँगरेजी से झाजकल भी 
शब्दों की भरती जारी है। विदेशी शब्द दिंदी में ध्वनि के झजु- 
सार अथवा बिगढ़े हुए उच्चारण के अजुसार लिखे जाते हैं। इस 
विषय का पता लगाना कठिन है कि दिंदी में किस किस समय 
पर कौन कौन से विदेशी शब्द आये हैं; पर ये शब्द भाषा में 
मिल गये हैं और इनमें कोई कोई शब्द ऐसे हैं. जिनके समानायी 
दिंदी शब्द बहुत समय से अप्रचलित हो गये हैं। भारतवर्ष की 
और और प्रचलित भाषाओं--विशेष कर मराठी और बंगला खे 
भी--झछ शब्द हिंदी में आये हैं। कुछ विदेशी शब्दों की सूची 
नीचे दी जाती दै-- 

५2 


(४ ) 
(१) फारसी । 


आदमी, उन्मेदवार, कमर, खर्च, गुलाब, चश्मा, चाकू, चाप- 
लस, दाग, दूकान, बाग, मोज़ा, इत्यादि । 


(२) अखी । 


अवालत, इम्तिहान, ऐतराज, औरत, तनख्वाह, तारीख, मुकदमा, 
सिफारिश, द्वाल, इत्यादि । 
(३) हु्की । 
कोल, कंचकमक, क्षतगमा, तोष, तारा, इत्यादि । 
(४ ) पोर्डगीज । 
कमरा, क्रनीलाम, पादरी, कमारतौल, पेर। 
(४ ) अँगरेजी। 
अपील, इंच, कंकलक्टर, कैकमेटी, कोट, कगिलास, कैटिकट, 
कटीन, नोटिस, डाक्टर, डिगरी, कंपतलून, फंड, फीस, कुट, 
क्मील, रेल, कैलाट, लाजटैन, समन, स्कूल, इत्यादि । 
(६ ) मराठी । 
प्रगति, लागू, चाल, बाढ़ा, बाजू ( ओर, तरफ ) इत्यादि । 
(७) बँगला । 
उपन्यास, प्राणपण, चूक़ंत, भद्नलोग ( >भज्ते आदमी), 
गल्प, नितांत, इत्यादि | 


* ये शब्द अ्पन्नंश हैं। 


हिंदी व्याकरण । 
पहला भाग । 


वर्णाविचार । 


पहला अष्याव। 


वर्णमाला। 
१--वर्ण॑विचार व्याकरण के उस भाग को कहते हैं जिसमें 
चर्णों के आकार, भेद, उद्ारणा तथा उनके मेल से शब्द बनाने 
के नियमों का निरूपण होता दै। 
३--वर्ण उस मूल-ध्वनि को कहते हैं जिसके खंड न हो 
सकें; जैसे, भ, ३, क्‌, खू , इत्यादि । 

“सबेरा हुआ” इस वाक्य में दो शब्द हैं, “सबेरा” और 
“हुआ” । “सबेरा” शब्द में साधारण रूप से तीन ध्वनियाँ 
झुनाई पढ़ती हैं--स, बे, रा । इन तौन ध्यनियों में से प्रत्येक ध्वनि 
के खंड हो सकते हैं, इसलिए वह सूल्-ध्वनि नहीं है । 'सः में दो 
ध्वनियाँ हैं, सू+ अ, और इनके के और खंड नहीं दो सकते, 
इसक्षिए 'ल्‌! और “अ' मूल-ध्वनि हैं। ये दी मूल-्वनियों बर्ण कह- 
जाती हैं। “सबेरा” शब्द में स्‌, भ, ब्‌ , ५, र्‌, झा-वे छः 
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मूल-ध्वनियां हैं। इसी प्रकार “हुआ” शब्द में हू, उ, आ-ये 
तीन मूल-्वनियाँ वा वर्ण हैं। 
३--चर्णों के समुदाय को वर्णमाल्ा+ कहते हैं| दिंदी वर्रा- 

माला में ४६ वर्ज हैं। इनके दो भेद हैं, (१) स्वर (२) ब्यंजन।। 

४--ज्वर उन बर्णों को कहते हैं जिनका उच्चारण स्वतंत्रता 
से दवोता है और जो व्यंजनों के उश्चारण में सहायक होते हैं; जेसे-- 
अ, ३, 5, प, इस्यादि । दिंदी में स्वर ११ । हैं-- 

अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ए, ऐ, ओ, भो। 

४--ब्यंजन वे वर्ण हैं, जो स्वर की सहायता के बिना नहा 

बोले जा सकते । व्यंज्नन ३३ | हैं-- 


>कास्खी,प्रंगरेजी, यूनानी श्रादि भाषाश्रं में वर्षों के नाम और 
उच्चारण एक से नहीं हैं, इसलिए विद्यार्थियों को उन्हें पहचानने में कडि- 
नाई होती है । इन भाषाओं में जिन (भ्रत्विफ, ए, डेल्य, आदि) को वर्ण 
कहते हैं उनके खंड हो सकते हैं। वे यथाय में वर्ण नहीं, किंद॒ शब्द हैं। 
क्या व्यंजन के उच्चारण के लिए उनके साथ स्वर लगाने की आवश्यकता 
होती है, दो भी उसमें केवल छोटे से छोटा स्वर अ्र्ात अकार मिज्ञाना 
चाहिए, जैसा हिंदी में होता हे । 

॥ संत्कतयवाकर् में सवरों को श्रच्‌ और म्यंजनों को इल्‌ कहते हैं। 

हस्त में ऋ, ल, छू, ये तीन त्वर और हैं; पर हिंदी में इनका 
योग नहीं होता । ऋ ( इस्व ) मी हिंदी में आनेवाले केवल तत्सम रा्दों 
ही में श्राती है; बैठे, ऋषी, ऋण, कृपा, दत्प, सृत्थु एल्पादि। 

६ इनके सिवा वर्ण॑माहा में तीन व्यंजन और मिला दिए जाते हैं-- 
ड, न, श। ये संयुक्त व्यंजन हैं श्रौर इस प्रकार मिलकर बने हैं--क्‌+ 
बरूछ, त्‌ू+रच्त्र, जू+मरूश। (३१ वां अंक देखो । ) 








(३७) 


क, ख, ग, घ, ड । च, छ, ज, क। भ। 
ड, 5, ड, ढ, ण। त, थ, व, घ, न। 
पक, ब, भ, म। य, र; लू, ब,। 
शा, प, स, हू। 
इन व्यंजनों में उच्चारण को सुगमता के लिए 'आ' मिला दिया 
गया दै। जब व्यंजनों में कोई स्वर नहीं मिला रहता तब उसका 
स्पष्ट उच्चारण दिखाने के लिए उनके नीचे एक तिरश्ली रेखा (.) 
कर देते हैं जिसे हिंदी में हल कहते हैं; जैसे, क्‌ , थय्‌ , म, इत्यादि । 
६-ब्यंजनों में दो बर्ण और हैं जो अज्ुसार भोर विसर्ग 
कहलाते हैं। अतुस्वार का चिन्द स्वर के ऊपर एक बिंदी और 
विसर्ग का चिन्ह स्वर के आगे दो बिंदियों हैं; जैसे, अं, अः। 
व्यंजनों के समान इनके वार में भी स्वर फी श्यावस्यकता होती 
है; पर इनमें और दूसरे व्यंजनों में एद अंतर है कि स्वर इनके 
पहले आता है और दूसरे व्यंजनों के पीछे; जैसे, अ+ + 5 झं, 
अ+:ह्आः कू+अलक, खू+शरख,। 
७-दिंदी बणोमाला के बर्णों के प्रयोग के संबंध में कुछ 
लियम ध्यान देने योग्य हैं-- 
( ञ ) कुछ वर् केवल संस्कृत ( तत्सम ) शब्दों में आते हैं; जैते, 
#छ, णू, प्‌ । उदाहरण-तु, ऋषि, पुरुष, गए, रामायण 
(ञआ) रू और क्र श्थक्‌ रूप से केवल संस्कत रब्दों में आते हैं; 
जैसे पराक्युख, नक््‌ तत्पुरुष । 
(३) संयुक्त व्यंजनों में से क्ञ और श्ञ केवल संस्कृत राब्दों में 
आते हैं; जैसे मत, संज्ञा। 


 श्रुत्वार और विस के नाम भरौर उचारण एक नहीं हैं। इनके 
रूप शर उच्चारण को विशेषता के कारण कोई कोई वैयाकस्ण इलहें अं 
आः के रूप में ख्रों के साथ लिखते हैं। 











(शव ) 


(६) रू भ., ण्‌ हिंदी में शब्दों के आदि में नहीं आते। अलुस्वार 
और बिसगे भी शब्दों के आदि में प्रयुक्त नहीं दोते। 

( ) बिसमे केबल थोड़े से दिंदो शब्दों में आता है; जैसे, 
छः: छि:, इत्यादि । 





दूसरा अष्याय 
लिपि 

<--लिखित भाषा में मूल ध्वनियों के लिए जो चिन्ह मान 
लियेगये हैं, वे भी वर्ण कहलाते हैं; पर जिस रूप में ये लिखे जाते 
हैं, ब्ले लिपि कहते हैं। दिंदीभाषा देवनागरी-लिपि* में लिखी 
जाती है। 

[ द० देवनागरी के हवा कैदी, महाजनी आदि लिवियों में भी हिंदी- 
आषा किखी जाती है; पर उनका प्रचार सर्वत्र नही है । प्रंथ लेखन और 
डाएने के काम में बहुभा देवनागरी कषिपि का ही उपयोग होता है। ] 

&-व्यंजनों के नेक उच्चारण दिखाने के लिए उनके साथ 
स्वर जोड़े जाते हैं। व्यंजनों में मिलने से बदलकर स्वर का जो 
रूप दो जाता दै उसे मात्रा कहते हैं । प्रत्येक स्वर की मात्रा नीचे 
लिखी जाती है -- 


« 'देबनागरी' नाम की उलति के विषय में मत-मेद है। रपाम शाल्री 
के मतानुसार देवताओं को प्रतिमाश्नों के बनने के पूर्व उनडी उपासना 
राकेतिक बिह़ों द्वारा होती थी, जो कई मकार के विक्ोणादि यंत्रों के 
मध्य में लिखे जाते ये । वे यंत्र 'देवनागर ऋहछाते ये शरौर उनके मध्य 
हिखे जानेवाले अनेक प्रकार के सांकेतिक चिह्न कालांतर में वर्ण माने 
जाने लगे । इसोसे उनका नाम 'देवनागरी' हुआ। 











(३६) 
झ, आ, इ. ई, उ, ऊ, ऋ, ए, ऐ] ओ, औ 
पड बा 


१०--अ की कोई मात्रा नहीं है। जब वह व्यंजन में मिलता 
है, तब व्यंजन के नीचे का चिन्द ( _) नहीं लिखा जाता; जैसे, 
क+अब्क खू+अच्ख। 

« १(--आ। है, ओ और ओ की मात्राएँ स्यंजन के आगे लगाई 
जाती हैं; जैसे, का; की, को, को । इ की मात्रा व्यंजन के पहले, 
ए और ऐ की माश्राएँ ऊपर और उ, ऊ, ऋ, की मात्राएँ नीचे 
ज्गाई जाती हैं; जैसे, का, कि, की, के, कै; कु! कू, छ। 

4९--अड्ुसवार स्वर के ऊपर ओर विस स्वर के पीछे आता 
है; जैसे, कं, किं, का, काः। 

१३-ड और ऊ की मात्राएँ जब र्‌ में मिलती हैं तव उनका 
आकार कुछ निराला हो जाता है; जैसे, रु, रू,। र्‌ के साथ ऋ की 
मात्रा का संयोग व्यंजनों के समान द्वोता है; जेसे, र+ ऋ+ ऋ । 
(३४ बा झंक देखो )। 

१४--शछ की मात्रा को छोड़कर और अं, आः को त्षेकर 
व्यंजनों के साथ सब खबरों में मिलाप को बारहखड़री* कहते हैं। 
स्वर अथवा स्वरंत व्यंजन अछर कहलाते हैं। क्‌ की बारहखडी 
नीचे दी जाती है-- 

क, का, कि, की कु, कू, के, के, को, को, क॑, कः। 
१५-ब्यंजन दो प्रकार से लिखे जाते हैं (१) खड़ी पाई 
समेत (२) बिना खड़ी पाई के। ड, छ, ट, 5, ड, ढ, द, र को 
छोड़कर शेष व्यंजन पहले प्रकार के हैं। सब बर्णों के सिरे पर एक 
एक है| रेखा रहती है जो घ, म। और भ में कुछ तोड़ दी 
जाती है। 





& पह शब्द दादशाचरी का अप्र्नंश है। 


(४०३ 

१६--नीचे किखे बर्णों के दो-दो रूप पाये जाते हैं-- 
अझऔर ज; कु और श; ण घर ग;श्ञ और क; त्र और काश 
और क्। 

१७४-देवनागरी कि में बश्यों का व्यारण और नाम तुल्य 
दोने के कारण, जब कभी उनका नाम लेने का काम पढ़ता है, 
तथ अक्षर के आगे 'कार” जोड़कर उसका नाम सूचित करते हैं; 
जैसे अकार, ककार, मकार, सकार से हम, क, म, स का बोध 
होता है । 'रकार! को कोई-कोई 'रेफ' भी कहते हैं । 

१८--जब दो वा अधिक व्यंजनों के बीच में स्वर नहीं रहता 
तब उनको संयोगी वा सुंयुक्त व्यंजन कदते हैं; जैसे, क्य, सम, तर । 
संयुक्त व्यंजन बहुधा मिल्लाकर लिखे जाते हैं। हिंदी में भायः 
सीन से अधिक व्यंजनों का संयोग नहीं दोना; जैसे, स्तंभ, 
मल, माहाल्य | 

१६--जब किसतो व्यंजन का संयोग उसी व्यंजन के साथ 
दोता है; तय वह संयोग हिल्व फहलाता है। जैसे, पका, 
सभा, अन्न। 

२०--संयोग में जिस क्रम से व्यंजनों का उच्चारण द्वोता है, 
उसी ऋम से वे दिखे जाते हैं; जैसे, अस्त, यत्र, अशाक्त, सार । 

२९--छष, न, क्, जिन व्यंजनों के मेज से बने हैं, उनका कुछ 
भी रूप संयोग में नहीं दिखाई देता। इसलिए कोई-कोई उन्हें 
व्यंजनों के साथ बणेमाला के अंत में लिख देते हैं। क्‌ और 
षके मेल से ज, त्‌ और र के मेल सेत्र और ज्‌ और भ के 
मेल से ज्ञ बनता है। 

२२-पाई (।)-बाले झाय बणों की पाई संयोग में गिर 
जाती है; जैसे, पू+यप्प, तू+थत्व, तू+म्‌ू+यल्य। 

२३-७, छ, ट, 5, ड, ढ, ह, ये सात व्यंजन संयोग के 





(४१) 


आदि में भी पूरे लिखे जाते हैं और इनके अंत का ( संयुक्त) 
ज्यंजन पूर्व बे के नीचे बिना सिरे के लिखा जाता है, जैसे, 
अब्ढुर, उच्छास, टट्टी, मद्ठा, हडढ, प्रह्मद, सह्याद्रि। 

२४--कई संयुक्त अच्चर दा प्रकार से लिखे जाते हैं, जैसे, 
कू+क<क, कक; वू+वलव्ब, व; लू+ललल्ल, छ; क+ल्‌ 
हक, कल; श्‌ू+ व शव, ख। 

२५८-बदि रकार के पीछे कोई व्यंजनद्दों तो रकार उस 
ड्यंजन के ऊपर यद रूप (* ) घारण करता है जिसे रेफ कहते 
हैं; जैसे, धमे, सब, अर्थ। यदि रकार किसी व्यंजन के पीछे आता 
है तो उसका रूप दो प्रकार का द्वोता है-- 

( अ) खड़ी पाईवाले व्यंजनों के नीचे रकार इस रूप (८) 
से क्िखा जाता है; जैसे चक्र, भद्र, हस्ब, बज । 

( आ ) दूसरे व्यंजनों के नीचे उसका यह रूप (,) दोता 
है; जैसे, याह्र; जिपुंड्र, कच्छ । 

(रू इजमाषा में बहुबा र्‌ू+यका रूप रप होता है। केहे, 
मारो, हारयो। ) 

₹६--झू और त मिलकर क्त और त्‌ और त मिक्षकर तत 
द्वोता है। 

२०-क, भू, ण्‌ न्‌, म्‌, अपने ही बे के व्यंजनों से मिल 
खकते हैं; पर उनके बदले में विकल्प से अलुस्वार* आा सकता है; 
जैसे, गज्ला 5 गंगा, चल 5 चंचल, पणिडत ० पंडित, दन्त >दृंत, 
कम्पलकंप 

कई शब्दों में इस नियम का भंग_ होता दे; जैसे, वादमय, 
सृस्मय, घन्वन्तरि, सम्राट , उन्‍हें, तुम्हें। 


« हिंदी में वदुधा ठ॒नाठिक (“ ) के बढ में मी भलुखार श्राता 
है; जैसे, दसना- इंसना, पॉव पांच । ( देखो ५०वां अंक ) । 


( ४२ ) 


२८--हकार से मिलनेबाले व्यंजन, कभी-कभी, भूल से 
उसके पूवे लिख दिये जाते हैं; जैसे, चिन्दर चिह्न ), अम्द ( हद ), 
आव्दान ( आह्वान ), भाल्दाद ( आहाद ) इत्यादि । 

२६--साधारण व्यंजनों के समान संयुक्त व्यंजनों मैं भी स्वर 
जोड़कर बारहखड्टी बनाते हैं, जैसे, क्र, क्रा, कि, की; कु, क्र, के, 
के, को, कौ, कं, क्र: | देखो १४वां अंक ) । 








तौतरा अध्याय 


बर्णों का उच्चारण और वर्गीकरण । 
३०--सुख के जिस भाग से जिस अक्षर का उ्यारण होता 
है, झ्से उल अक्तर का स्थान कहते हैं। 
३१-स्थानमेद से बणणों के नीचे लिखे अनुसार वर्ग होते हैं-- 
कंठ्य--जिनका उच्चारण कंठ से द्वोता है; अर्थात्‌ भ, भा, 
क, ख, ग, घ, क, द और विसगे। 
तालब्य--जिनका उच्चारण ताछु से द्वोता है; अर्थात्‌ ६, ई, 
च, छ, ज, क, न, और श। 
सूर्डन्य-जिनका उद्धरण मूरद्धों ले दवोता है; अयात्‌ट, 
ठ, ड, ढ, ण, र ओर प । 
दंत्प-त, थ, द, ध, न, ल और स । इनका उच्चारण उपर 
के दाँतों पर जीभ लगाने से द्वोता है। 
ओप्ठ्य--इनका उश्चारण ओठों से द्वोता है; जैसे, उ, ऊ, 
प, फ, व, भ, स। 
अज्ुुनासिक-इसका उच्चारण मुख और नासिका से द्ोता 


हर 


(४३) 


है; अधांत्‌क, ल, णा, न, म और अलुखार । (३६्वों र धइवाँ 
अंक देखों )। 

( चू०--ख्वर भी अतुनासिक होते हैं। ( २६ वाँ अंक देखो )। 

कंठन्तालव्य--जिनका उच्चारण कंठ और तालु से द्वोता 
है; अर्थात्‌ ९ ऐ। 

कंटोष्ठय--जिनका उच्चारण कंठ और शओठों से दवोता है; 
अर्थोत्‌ ओ, झी। 

दंत्योष्ठय--जिनका उच्चारण दाँत और ओठों से द्वोता है; 
अर्थीत्‌ व । 

३२--चर्णों के उच्चारण की रीति को प्रयत्न कद हैं । ध्वनि 
उलवन्न दोने के पहल्ले बागिंद्रिय की क्रिया को आाम्यंतर प्रयत्न 
और ब्वनि के अंत की क्रियों को बाह्य प्रयत्न कददते हैं। 

३३--आम्यंतर प्रयज्ञ के अडुसार ब्णों के झुख्य चार 
भेद हैं। ड़ 

(१) विश्वत--इलके ब्यारण में बागिंद्रिय खुली रहती है। 
रबरों का प्रबतन विद्वत कद्दाता है। 

(२).स्पृ्ट--इ्लके तथारण में बार्गिंद्रिय का द्वार बंद 
रहता है। 'क! से लेकर 'म? तक २५ व्यजनों को स्पश वर्ण 
कहते हैं। 

(३) ईपत्‌-विज्वत--इनके उदार में बार्िंद्रिय कुछ खुली 
रहती है। इस भेद में य, र, क, व, हैं। इनको अंतस्थ 
बे भी कहते हैं; क्योंकि इनका उच्चारण स्वर और ब्यंजनों का 
सध्यवर्त्ती है। 
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(४) ईपत्‌-स्प्-इनका ड्यारण बार्मिद्रिय के ढुछ बंद 
इहने से होता है--श, प, स, द,। इन ब्णों के उ्चारण में एक 
अ्कार का घर्षण होता है, इसलिए इन्हें ऊष्म वर्ण भी कहते हैं। 

(३४ )--वाह्म-अंयत्न के अजुसार वर्णों के मुख्य दो भेद 
हैं--( १) अघोष (२ ) घोष । 

(१) अपोष, ब्णों के उच्चारण में केवल श्वास का उपयोग 
द्वोता है; उनके व्यारण में घोष अर्थात्‌ नाद नहीं दोता। 

(२) घोष बर्णों के उद्यारण में केवल नाद का उपयोग 
द्वोता है। 

अघोप बर्ण--क) ख, च, छ, ट) 5, त, थ, प, फ और श, 
च,स। * 

घोष वर्श--ऐोष व्यंजन झौर सब स्वर । 

[ दुल--दाह्म मयक्ष के अनुसार केबल ब्यंजनों के जो मेद हैं वे 

"आगे दिये जायेंगे । (४४ वो शक देखो )। ] 


सर। 

३५-उत्पत्ति के अजुसार खबरों के दो भेद हैं-(१) मूलस्वर, 
(२) संधि-स्वर । 

(३) जिन खबरों की उत्पत्ति किसो दूसरे स्वरों से नहीं है, 
उन्‍हें मूलस्वर ( वा हस्व ) कहते हैं। बे चार हैं--छ, इ, ड, 
और ऋ। 

(२) मूलखबरों के मेल से बने हुए स्वर संधि-स्वर॒ कहलाते 
हैं; जैसे, भा, ई, ५, ऐ, भो, भौ, । 

३६-संधि-बरों के दो उपभेद हैं-- 

(१) दबे भौर (३) संबुक्त। 
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(१) किसी एक मूल स्वर में उसी मूल स्वर के मिलाने से 
जो स्वर ब्लजनन द्वोता है, उसे दीर्घे कहते हैं; जैसे, अ+अत-भा, 
इ+इ०ई, उड+उ रू ऊ, अर्थात्‌ आ। ई, ऊ, दीघे स्वर हैं। 

[ द०--ऋ+ ऋच ऋ; यह दीष॑ खर हिंदी में नहीं हे ।]| 

(३) भिन्न-मिन्न ख्वरों के मेल से जो स्वर ज्टपन्न द्ोता हे 
उसे संयुक्त स्वर कहते हैं; जैसे, श्+इ-ए, अ+उत्न्चों, 
आ+एल्‍पऐ, आ+ओल्ओ। 

३७--उ्यारण के काल-मान के अलुसार खबरों के दो भेद 
किये जाते हैं-- लघु और गुरु। उच्चारण के कातमान फो 
मात्राक कहते हैं। जिस स्वर के उच्चारण में एक मात्रा लगती 
दे उसे लघु स्वर कहते हैं; जैसे, थ, ३, 3, ऋ। । जिस स्वर के, 
उच्चारण में दो मात्राएँ कषणती हैं उसे गुरु स्वर कहते हैं; जेसे, 
आ, ई, ५, ऐ, ओ, औ। 

[ छ७ १--खब मूलनन्‍्लर छद और तब संबिस्बर गुद हैं। ] 

[७ २--ंक्कत में प्लुत नाम से ख्रों का एक तीसरा भेद माना 
जाता है; पर हिंदी में उसका उपयोग नहीं होठा । “जलुत' शब्द का श्थं है 
“उदा हुआ? | '्लुत में तोन मा्राएँ होती हैं। बह ब्हुपा दूर से 
पुकारने, रोने, गाने भर चिल्लाने में आता है। उसकी पहचान दौष स्वर 
के आगे तीन का अंक तिल देने से होती है; मैसे, ८! ३, खढ़के ! ३, 
हैं। 8 |) 

इ८-जाति के अजुसार भी ख्वरों के दो भेद हैं-सबर्ण 
और असबर्ण अर्थात्‌ सजातीय और विजातीय। समान स्थान 








# हिंदी में 'मात्रा! शब्द के दो श्र्थ हैं--एक, ख्ररों का रूप ( देखो 
& वो श्रंक ); दूसरा, काइनमान। 
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और प्रयत्न से व्लपन्न दवोनेवाले ख्वरों को सवर्ण कहते हैं। जिन 
खरों के स्थान और श्रयत्न एक से नहीं होते वे असवर्ण कहलाते 
हैं। श्र, आा परस्पर सब हैं। इसी प्रकार इ,ई तथा उ, झ 
सबर्ण हैं। 

अ, इ वा धाम, ऊ अथवा इ, ऊ असवर्ण स्वर हैं। 

(द७--, ऐ, भो, औ, १न संबुक्त खबरों में पसलर सबणंदा नहीं 
हैं; क्योंकि ये अ्सवर्श स्वरों से उततन हैं। ) 

३६--ब्यारण के अजुसार ख्वरों के दो भेद और हैं-- 

(१) साहुनासिक ( २) निरचुनासिक। 

यदि मुंद से पूरा पूरा श्वास निकाला जाय वो शुद्ध-निरजु- 
जासिक--ध्वनि निकलती है; पर यदि श्वास का कुछ भी अंश 
जाक से निकाला जाय तो आतुनासिक ध्वनि निकलती है। अतु- 
नासिक स्वर का चिह् (“) चंद्रबिंद कदलाता है; जैसे गाँव, 
ऊँचा। अलुस्वार और अतुनासिक व्यंजनों के समान चंद्रबिंदु कोई 
|; चद केवल अलुनासिक स्वर का चिह है। 
अलुनासिक व्यंजनों को कोई-कोई “नासिक्य” और अतुनासिक 
स्वरों को केवल “असुनासिक” कहते हैं। कभो-कभी यह शब्द 
चंद्रबिंदु का पर्योयवाचक भी द्वोता है। (४६ वा अंक देखो )। 

४०--( क) दिंदी में अंत्य झ का उच्चारण प्रायः हल के 
समान होता है; जैसे, गुण, रात, घन, इत्यादि। इस नियम के 








(१) यदि अकारांत शब्द का अंत्याक्षर संयुक्त हो तो अंत्य 
अर का बचारण पूरा दवोता है; जैसे, सत्य, इंद्र, गुरुत्व, सप्न, धर्म, 
अशक्त, इत्यादि । 

(२)३, ई बा ऊ के आगे यद्वो तो ऋंत्य झ का उच्चारण 
यू द्वोवा है; जैसे, प्रिय, सौय, राजसूय, इत्यादि । 
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(३) एकाक्षरी अकारांत राब्दों के अंत्य अ का उच्चारण पूरा 
'ूरा द्वोता है; जैसे, न, व, र, श्त्थादि। 

(४) (७) कविता में अंत्य अका पूर्ण उच्चारण द्वोता है; 
जैसे, “समाचार जब लक्मण पाये”; परंदु जब इस वर्ण पर 
थति+ दवोती है, तब इसका उच्चारण बहुधा अपूर्ण द्वोता है; जैसे, 
कुद-इंद:सम देह, उमा-एमन करुणावअयन। 

(लव) दीघेस्वरांत उथरी शब्दों में यदि दूसरा अक्षर 
अकारांत हो तो उसका उ्थारण अपूर्णा द्ोता है; जैसे, बकरा, 
कपड़े, करना, बोलना, वानना, इस्यादि । 

(60 चार अक्षरों के हस्वस्वरांत शब्दों में यदि दूसरा अक्षर 
अरारांत हो तो उसके अ का ड्यारण अपूर्णा दोता है; जैसे, 
गढ़बढ़, देवधन, मानसिक, सुरक्षोक, कामरूप, बलद्दीन। 

अपबाद--यदि दूसरा अक्तर संयुक्त हो अथवा पहला झक्तर 
कोई उपसर्ग हा तो दूसरे अक्षर के श्र का उशारण पूर्ण होता है; 
जैसे, पुत्रलाभ, पर्मदीन, आचरण, प्रचलित । 

() दीधे-स्वरांत चार-झक्तरी शब्दों में तीसरे अक्षर के 
का उच्चारण अपूर्णा दोता है; जैसे, समझना, निकलता, सुनहरी, 
कचहरी, प्रवलता। 

(४) यौगिक शब्दों में मूल अवयब के अंत्य अ का ब्यारण 
आधा ( अपूर्ण ) दवोता है; जैसे, देव-घन, सुर-ज्ञोक, अन्नन्‍दाता, 
झुख-दायक, शीतल-ता, मन-मोहन, लद़कपन, इस्यादि। 

४९-हिंदी में ऐ और ओ का उ्यारण संत से भिन्न दवोता 
है। दत्सम शब्दों में इनका उदारण संस्कृत के दी अतुसार होता 
है; पर दिंदी में ऐ बहुषा अय और ओऔ बहुघा अब्‌ के समान 
बोला जाता है, जैसे- 


#-विभाम । 
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संस्कृत--ऐश्वप्ये, सदैव, पौत्र, कौतुक, इत्यादि । 
हिंदी--दै, मैल, और, चौथा, इत्यादि । 
(क) ए ओर ओ का उद्चारण कभी-कभी क्रमशः इ और 
ए तथा ड और ओ का मध्य-बर्ती दोता है, जैसे, इकट्ठा ( एकट्ठा ); 
मिह॒तर ( मेहतर ), उसीसा ( ओसीसा ), गुबरैज्ञा ( गोबरेला )। 
४२--ड्॒ू' और अंगरेजी के कुछ अक्षरों का ज्चारण दिखाने 
के लिए अ, आ। इ, उ आदि ख्रों के साथ बिंदी और चअद्धचंद्र 
लगाते हैं; जैसे, .इल्‍्म, इश्, लॉ । इन चिट्ों का प्रचार सावंदे- 
'शिक नहीं है; ओर किली भी भाषा में विदेशी उच्चारण पूर्ण 
हूप से प्रकट करना कठिन भी द्वोता है। 
व्यंजन । 
४३--स्पर्श-ब्यंजनों के पॉंच वर्ग हैं और प्रत्येक बे में पाँच- 
पॉच व्यंजन हैं। प्रत्येक वर्ग का नाम पहले वर्स के अनुसार रखा 
गया है; जैसे-- 
कवर्ग--क, ख, ग, घ, क। 
चजर्ग--च; छ, ज, क, भ। 
ट्वर्ग--2, 5, ड, ढ, ण। 
तन्बग्‌--0, थ, द, घ, न। 
पन्वर्ग--५, फ, ब) भ, म। 
४४-बाह्य प्रयत्न के अड्सार व्यंजनों के दो भेद हैं-- 
(१) अल्पप्राण, (२) मद्दाप्राण । 
जिन व्यंजनों में हृकार की ध्वनि विशेष रूप से सुनाई देती 
है उनको महाप्राश और शेप व्यंजनों को अल्पप्राण "दे दें। 
स्पशव्यंजनों में अत्येक वर्ग का दूसरा और चौथा अक्षर तथा 
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अष्म महा्राण हैं; जैसे,--ख, घ, छ, क, 5, ढ, थ, घ, फ, भ, 
और श, प, स, ह। 

शष ब्यंजन अल्पप्राण हैं। 

सब स्वर अल्पप्राण हैं. 

( बह--अल्पमाण अचरों की अपेदा महाधायों में प्राथवादु का 
उपयोग अधिक अमपूवंक करना पड़ता है। ख, प, छ आदि न्‍्यंजनों 
के उचास्थ में उनके पूरब व्यंजनों के साथ इकार की ्यनि मिलनी 
हुई झनाई पड़ती है, अयांत्‌ खरक्‌+ह, छू च्‌+ इ । उदू, अगरेजी 
आदि भाषाओं में महापाण अचचर इ मिलाकर बनाये गये हैं। ] 

४५--हिंदी में ड॒ और ढ के दो दो उच्चारण होते हैं“-( १) 
मूद्धेल्य ( २); दिखष्ट । 

(१ )मू्ुन्य उचारण नीचे खिले स्थानों में होते हैं-- 

(क) शब्द के आदि में; जैसे, डाक, डमरू, ढग, ढम, दिग 
ढंग, ढोल, इत्यादि । 

(ख) ढिल्‍्व में; जेसे, अड्डा, लड़, , ड़ढा। 

(ग) हस्व खबर के पश्चात्‌ अतुनासिक व्यंजन के संयोग में; 
जैसे, ढंड, पिंडी, चंडू, मंडप, शथादि । 

(२) डिस्पृष्ट ज्यारण जिड्मा का अप्रभाग डलटाकर मूद्ध में 
कमाने से होता है। इस उद्यारण के लिए इन अत्तरों के नीचे 
एक एक बिंदी लगाई जाती है। ढ्िख्ट उच्चारण बहुषा नीचे लिखे 
स्थानों में होता है-- ३ 

(%) शब्द के मध्य अथवा अंत में; जेसे, सड़क, पकड़ना, 
आइ़, गढ़; चढ़ाना इत्यादि। 

(व) दौषे स्वर के पश्मात्‌ अलुनासिक व्यंजन के संयोग में 
दोनों उच्चारण बहुधा विकल्प से होते हैं; जेसे, मूँडना, मूँड़ना; 
खॉँड, खाँ; मेंढा, मेंदा, इत्यादि । 

न 
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४६--७, ल, ण, न, म का उच्चारण अपने अपने स्थान और 
जासिका से किया जाता है। विशिष्ट स्थान से खास उत्पन्न कर 
इसे नाक के द्वारा निकालने से इन अच्रों का उच्चारण होता है। 
स्पशे-्यजनों के एक'एक वर्ग के लिये एक-एक आनुनासिक 
व्यंजन है, अंतस्थ और ऊष्म के साथ अलुनासिक व्यंजन का 
कार्य अलुस्वार से निकलता दै। अलुनासिक व्यंजनों के बदले में 
विकल्प से अतुस्वार आता है; जैसे, अज् अंग, कए्ठ-कंठ) 
अंश, इत्यादि । 


४७--अलुखार के आगे कोई अंतस्थ व्यंजन अयवा ह हो तो 
उसका उदारण दंत-तालब्य अयांत्‌ व॑ के समान दोता है; परंतु 
शा, प, स के साथ उसका उच्चारण बहुधा न्‌ के समान द्वोता है; 
जैसे, संवाद, संरक्षा, सिंद, अंश, इंस, इत्यादि । 

४८--अलुखार (*) ओर अलुनासिक (“) के उद्यारण में 
अंतर है, यद्यपि लिपि में अलुनासिक के बदले बहुषा आहुस्वार 
दी का उपयोग किया जाता है ( ३६ वा अंक देखो )। अवुस्वार 
दूसरे स्वरों अथवा व्यंजनों के समान एक अलग ध्वनि है; परंतु 
अव॒नासिक स्वर की ध्वनि केवल नासिक्य है। आतुस्वार के 
उचारण में ( ४६ वा अंक देखो ) श्वास केवल नाक से निकलता 
है; पर अदुनासिक के उ्यारण में बढ झुख और नासिका से एक 
दी साथ निकाला जाता है। भुस्वार तीम्र और अठुनासिक 
धीमी ध्वनि है, परंतु दोनों के उचारण के लिये पूर्ववर्ती स्वर की 
आवश्यकता होती हे; जैसे, रंग, रेंग; कंबल, ढुंबर, बेदांत, दा, 
दंस, दँसना, इस्मादि । 

४६--संस्कत शब्दों में अ॑ंत्य अहुस्वार का उ्चारण म्‌ के 
समान होता है; जैसे, वर, स्वयं) एवं। 

५०--हिंदी में अहुनासिक के बदले बहुघा अह॒ुस्वार लिखा 





है हैई | 


जाता है; इसलिए अठुस्‍्वार का अलुनासिक उच्चारण जानने के 
लिए कुछ नियम नीचे दिये जाते हैं-- 

(१) ठेठ हिंदी शाब्दों के अंत में जो अदुस्वार आता है 
उसका उद्ारण अजुनासिक होता है; जैसे, मैं, में, गेहूं; जूं, क्यों। 

(२) पुरुष अथवा वचन के विकार के कारण आनेवाले 
अतुस्वार का उ्चारण अतुनासिक द्वोता है; जैसे, कह, लड़कों; 
लड़कियां, हूं, हैं, इत्यादि । 

(३) दौधे खबर के पश्चात्‌ आनेवाला अवुस्थार अजुनासिक 
के समान बोला जाता है; जैसे, आंख, पांच, ई घन, ऊंट, सांभर, 
खौंपना, इत्यादि । 

५० ( क )--लिखने में बहुधा अतुनासिक आ, आ, ड और 
ऊ में दी चंद्र-बिंदु का प्रयोग किया जाता है, क्योंकि इनके 
कारण अक्षर के ऊपरी भाग में कोई मात्रा नहीं लगती; जैसे, 
अंबेरा, इंसना, आँड, दाँत, ढेचाई, ढुंदरू, कट, कह, इत्यादि। 
जब इ ओर ए झकेले आते हैं, तब उनमें चंद्र-बेंदु और जब 
अ्यंजन में मिलते हैं तब चंद्र-बिंदु के बदले अतुस्वार द्वी लगाया 
जाहा है; जैसे, इंदारा, सिंचाई, संज्ञा, ढेंकी, इत्यादि । 

(दछ७--चहां उचचार् में अम होने की संभावना हो बहाँ अलुल्वार 
और चंद्रमंड प्रपक्‌-प॒परू दिले जोक; जैसे श्रंथेर ( अन्बेर ), अपेस, 
हंस ( इस इल्पादि । ) 

2१-जबसर्ग (:) कंड्य वर्ण है। इसके उदार में ह के 
उश्चारण को एक मटका सा देकर श्वास को सुंद से एकदम छोड़ते 
हैं। अत॒स्‍्वार वा अदुनासिक के समान विसगे का उद्यारण भी 
किसी स्वर के पश्चात द्ोता है। यह इकार को अपेज्षा कुछ घीमा 
ोला जाता है; जैदे, दुःख, अंतःकरण, छिः, ६, इत्यादि । 

( दु>--किसी/किखी वैयाकरणू के मतालुलार विलगं का उ्चार्य 
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(५९२) 


केबल इृदय में होता है, और घुल के अवयवों से उसका कोई संर्ंध 
नही रहता |) 

५२--संयुक्त व्यंजन के पूर्व हस्व स्वर का उद्चारण कुछ मटके 
के साथ द्वोता है, जिससे दोनों व्यंजनों का उच्चारण स्पष्ट हो 
जाता है; जैसे, सत्य, झड्ढा, पत्थर इश्यादि । हिंदी में मद, नह, 
आदि का उशारण इसके विरुद्ध दोता है; जैसे, तुम्दारा, उन्हें, 
कल्दाड़ी, सह्ो। 

५३--दो मदाप्राण व्यंजनों का उच्चारण एक साथ नहीं दो 
खकठा; इसलिए उनके संयोग में पूर्व बर्णा अल्पप्नाण दी रहता है; 
जैसे, रकखा, अच्छा, पत्थर, इत्यादि । 

'प४--डू के प्रभाव से ज और फ का ए+एक ओर उा- 
रण द्ोता है। ज का दूसरा उशारण दृंत-तातर्य और फ का 
दंतोष्ठ्य है । इन उ्चारणणों के किये अच्तरों के नीचे पक-एक बिंदी 
कगाते हैं; जैसे जरूरत, फ्ुरसत, इत्यादि । ज और फ़ से झँगरेजी 
के भी कुछ अक्तरों का उच्चारण प्रकट द्वोता है, जैसे; स्वेज, 
क्रीस, इत्यादि । 

५७--हिंदी में ज्ञ का उद्चारण बहुधा “में” के सदश होता 
हैं। म्दाराषट्र लोग इसका उ्ारण 'दूनयें” के समान करते हैं। 
पर इसका शुद्ध उच्चारण प्रायः “ज्यें' के समान है। 








ज्ौबा अध्याय। 

स्राघात । 
५६--शब्दों के उच्चारण में अक्षरों पर जो जोर ( धक्का ) 
ज्षगता है उसे स्व॒राघात कहते हैं। दिंदी में अपूर्णोच्चरित आ 
(४० वा झंक ) जिस अचार में आता है उसके पूर्ववर्ती अक्षर के 
स्वर का उच्चारण कुछ लंबा द्वोता है, जैसे, 'घर! शब्द में अंत्य 





(५३) 


“अ! का उच्चारण अपूर्स दवोता है, इसलिए उनके पूर्ववर्ती व” के 
स्वर का उच्चारण कुछ भटके के साथ करना पढ़ता है।इसी 
तरह संयुक्त व्यंजन के पहले के अत्तर पर (४२ अंक) जोर 
पड़ता है, जेसे 'पत्थर' शब्द में 'त! और “थ” के संयोग के कारण 
“पः का बच्चारण आघात के साथ द्वोता है। स्वराघात- 
संबंधी कुछ नियम नीचे दिये जाते हैं-- 
(क) यदि शब्द के अंत में अपूर्णोच्चरित भर॒ आदे तो उपांत्य 
अक्षर पर जोर पढ़ता है; जेसे, घर, भाड़, सड़क, 
झल्पादि । 


(सखव) यदि शब्द के मध्य-भाग में अपूर्णोच्चरित भ आदे तो 
डसके पूवंवर्ती अक्षर पर झाघात होता है; जेसे, अनबन, 
बोलकर, दिनभर। 

(ग) संयुक्त व्यंजन के पूवंवर्ती अक्षर पर जोर पढ़ता है; जैसे, 
दा, आज्ञा, चिंता, इत्यादि । 

(घ) विसमं-युक्त अक्षर का उद्चारण मटके के साथ होता है; 

, डुःख, घंतःकरण । 

(च) यौगिक शब्दों में मूल अवयवों के अक्षरों का जोर जैसा 
का तैसा रहता है; जैसे, गुणबान्‌, जलमय, भ्रेमसागर, 
झत्थादि । 

(छ) शब्द के आलारंभ का अ कभो अपूर्णोच्चरित नहीं दोता; 
जैसे, घर, सढ़क, कपड़ा, तलवार, इत्यादि । 

७--संस्कृत ( वा,हिंद। ) शब्दों में इ, उ वा ऋ के पूर्ववर्ती 
स्वर का उच्चारण कुछ लंबा होता है; जैसे, हरि, साधु, समुदाय, 
चाहु, पिठ, माठ्‌, इस्यादि । 

#८--थदि शब्द के एकद्दां रूप से कई अर्थ निकलते हैं तो 
इन ध्र्थों का अंतर केवल्ल स्वराघात से जाना जाता है; जैसे, 





(2४) 


« बढ़ा ? शब्द विधिकाल और सामान्य भूतफाल, दोनों में आता 
है, इसलिए विधिकाल के अर्थ में “बढ़ा? के अंत्य “आ! पर 
जोर दिया जाता है। इसी प्रकार की? संबंधकारक की ख्लीलिंग- 
विभक्ति और सामान्‍य भूवकाज् का स्रीलिंग एकबचन रूप है, 
इसक्तिए क्रिया के अर्थ में 'की” का उच्चारण झआधात के साथ 
होता है। 

[ ब७--हिी में संस्कृत के समान स्वराषात दूचित करने के लिए. 
बिह्ों का उपयोग नहीं होता । ] 

देवनागरी वर्णमाला का कोष्ठक । 


गा | ध्बोष | बोष 





; 





(५४) 
पॉँच्षों अध्याय । 





मेज से जो विकार होता है उसे संधि कहते हैं संधि और 

संयोग में ( १८ वाँ अंक ) यह अंतर है कि संयोग में अक्षर जेंसे 

के तैसे रहते है; परंतु संधि में उश्ारण के नियमानुसार दो अच्रों 
के मेल में उनकी जगद कोई मिन्न अक्तर दो जाता है। 

(उू>--संघि का विषय संल्कृत व्याकरण से संबंध रखता दे । संस्कृत- 
भाषा में पदसिद्धि, समास और वाकयों में संचि का प्रयोजन पढ़ता हैं, 
पर हिंदी मे, संबि के नियमों से मिले हुए, संस्कत के जो स्मातिक 
शब्द आते हैं, केवल उन्हों के संबंब से इस विषय के निल्यण की 
आदवर्पकता होती है ।) 

६०--संधि तीन प्रकार की है-( १) स्वस्संघि (२) 
व्यंजन-संधि और (३ ) विसग-संघि । 

(१ ) दो खबरों के पास-पास भआने से जो संवि द्ोती है से 
स्वर-संधि कहते हैं, जेसे, राम+अबतार ७ राम्‌*अ+ 
आ+बतार ८ राम्‌+ आ+बतार-रामावतार । 

(२) जिन दो वर्शों में संधि होती है उनमें से पहला बे व्यंजन 
हो और दूसरा बणे चादे स्वर हो चाहे व्यंजन, तो उनकी 
संधि को व्यंजन-संधि कदते हैं; जेसे, जगत्‌+ईशर 
जगदीश, जगत्‌+ नाथ ० जगन्नाथ । 

(३ ) विस के साथ स्वर वा व्यंजन की संधि को विसर्ग- 
संधि कहते हैं, जेसे, तप: + वन 5 तपोबन, निः+ अंतर 
निरंतर। 


(२६ 2 
स्स्संधि 
६१-चदि दो सबर्ण ( सजातीय ) स्वर पास-पास आयें तो 
दोनों के बदले सबर्ण दीर्घ स्वर दोता दै; जेसे-< 
(क)अओऔरआकीसंघे- हद 
अ+झ रू आ--कल्प + झंत ह कल्पांत | परम + आर्थे 5 पर- 
मार्थं। अ+आ 5 झा--रत्न + आकर ू रस्ताकर । कुरा + 
आसन # कुरासन। 
अ+झल्‍्झमा-रेखा + अंश रेखांरा । विद्या+ अभ्यास < 
विद्याभ्यास। 
अ+झ 5 आ--महा + आशय -- मदाशय। बार्त्ता + आलाप 
जवार्सालाप। 
(सव) इ और ई की संधि-- 
इ+इ ७ ई--गिरि+ईश-गिरीश, अमि+इृष्ट 5 
अभीष्ट | 
इ+इ 5 ई--कवि + ईश्वर 5 कवीश्वर । कपि+ हरा 
कपीश। 
ई+ई 5 ई--सती + ईश 5 सतीश । जानकी +ईश> 
ज्ञानकीश। 
ई+इ८ई--मद्दी +ईंद्र 5 महींद्र। देबी+ इच्छा 5 
देबीच्छा | 
(ग) ड, ऊ की संघि-- 
ड+छ > ऊ--भावु + उदयल्भानूदय । विधु +उद्यर 
बिषृदय । 
ढ+ऊरू-ऊ-सिंधु + ऊर्मि र सिंधूर्मि । लघु + ऊर्मि 
पूर्ति । 





(४०) 


ऊ+झू> ऊ-भू+ कद्धेटमूठे | भू + ऊर्नितलभूजित । 
+ड 5 उ>-बधू + उत्सव 5 बधूल्सव । भू + ढद्धार> 
भूद्धार। 

(घ) ऋ, ऋ की संघि-- 

ऋ के संबंध से संस्कृत व्याकरणों में बहुचा माद+ऋण 
आदृण, यद उदाहरण दिया जाता है; पर इस उदाहरण में भी 
विकल्प से 'माठ्ण? रूप द्वोता है। इससे प्रकट है कि दी्घ ऋ की 
आवश्यकता नहीं है। 

६२--यदि अ वा आ के धागे इ वा ई रहे तो दोनों मिलकर 
८; ड वा ऊ रहे तो दोनों मिलकर भो; और ऋ रहे तो भर हो 
जाता है। इस विकार को गुण कहते हैं। 


उदाहरण | 
आ+इरए--देव + इंद्र - देवेंद्र । 





आ+ऊरओ-महा + उरू ८ महोरु। 
आ+कअर-स्त+ ऋषि सप्र्षि। 
आ+ख< अर--मदा + ऋषि >मदर्ि। 
अपवाद-रव + ईरसवेर; अक्ष + ऊहिनील्भकतदिण; प्र+ 
अद्व>्प्रौद; छुख+ ऋत >सुखातें;. दश+ ऋण रू दशा, 
इल्पादि। 


(्खू) 
६१--अकार वा आकार के आगे बा ेद्ोतो दोनों 
मिलकर ऐ; और झो बा भौ रहे तो दोनों मिलकर ओो द्ोता 
है। इस विकार को बृद्धि कहते हैं। यथा-- 
अ+ए ० ऐ--एक+ एक  एकैक। 
अआ+ ऐे>ऐ--सत + ऐेक्य ू मतैक्य । 
आ+एरऐ--सदा + एबन्सदैव। 
(-सह्दा + ऐशये 5 महैश्वं । 
>जलौध। 






आ+ औव्ओऔ--मह्दा + औदाय॑>मददौदाये । 
अपवाद--अ अथवा आ के आगे झोष्ठ शब्द आवे तो 
विकल्प से ओ अथवा ओ होता है; जेसे, बिंव+ओछ-विंबो्ठ 
वा बिंबोध; अपर 5 ओछ 5 अपरोष्ठ वा अधरोष्ठ । 
६४-हसब वा दीधे इकार, उकार था ऋकार के आगे कोई 
असबणु ( विजञातीय ) स्वर आवे तो इ ई के बदल्ले यू, उ ऊ के 
बदले व्‌ , और ऋ के बदले र्‌ दोता दै। इस विकार को यण 
कहते हैं। जेसे, 
(क) इ+झ«य--यदि+ आपि > यद्यपि । 
इ+आ रू या--इति+ आई 
इ+ उन्यु--अ्रति + उपकार : 
इ+ऊछ यू--नि+ ऊन 
इ+ए>ये--प्रति + एक > प्रत्येक 
ई+झअ >य--नदी + अपंण 5 न्यपंण । 
ई+झआ ू या-देबो + आगम >देव्यागम। 
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ई+ड>बु--सखी + चित 5 सस्युचित। 

ई+झरूयू--नदा + ऊर्मि  नथुमि । 

है + ऐ ये--देवी + ऐश्वर्य + देब्येरवये । 

(सर) ड+ अ 5 ब--मतु + अंतर + मन्‍्वंतर । 
ड+आ  वा--छु+ आगत स्वागत । 

(“अत + इत 5 झन्वित । 

“7 अलु + एपण - धम्वेषण । 

(ग) ऋ+ अ  र--पिठ + श्तमति 5 पित्रलुमति । 

ऋ0+ आन्रा--माठ +घनंद <मात्रानंद । 

६५--८, ऐ, भो वा औ के आगे कोई भिन्न स्वर हो तो 
इनके स्थान में क्रमशः अय्‌, आय्‌, अब्‌ वा आय्‌ दोता है; जैसे- 

ने+अनल्‍ खू+ए+ अ+ नल्न्‌+ अयू + अनत्नयन। 
शै+अन>्गू+दे+अ+ नल गू+ आयू+ अकन्‌ 

>गायन। 

गो+ईशब्गू+ओ+ ई+शब्गू+अब्‌+ई+शल 
गबीश। 

जौ+इक-सू+ औ+इ+क-ब्‌+ आवू+ इ+ कर 
जाबिक। 

६६--ए वा ओ के आगे अ आवे तो _्॒ का लोप हो जाता 
है और उसके स्थान में लुप्त अकार (5) का चिह्न कर देते हैं। 
जैसे, ते+अपि  तेडपि (राम०) सो+ अलुमानै ० सोब्लुमाने 
(हिं० अं० ) ; यो + झसि--योउसि ( राम० )। 

[छ०--हिदी में एस संधि का प्रचार नहीं है । ] 

व्यंजन-संधि । 
६७४--क्‌, च्‌, द्‌, प्‌ के आगे अजुनासिक को छोड़कर कोई 
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चोष बचें दो तो उनके स्थान में क्रम से वर्ग का तीसरा अक्षर हो 
जाता है; जैसे- 
दिक्‌ +गज 5 दिभाज; वाक+ ईश-बागीश। 
बढ्‌ + रिपु > घड़िपु; पट्‌+ आनन<पडानन । 
अप्‌ +ज-अन्‍्ज) अचू+ अंत <अजंत। 
६८--किसी बरगे के प्रथम अक्षर से परे कोई अलुनासिक बसे 
डो वो प्रथम वर्ण के बदले उसी वर्ग का अतुनासिक वर्णाहो 
जाता है; जैसे-+ 
बाक्‌ + मय >वार्सय; पट्‌ +मास ू पए्मास। 
अप्‌ + मयर-अम्मय; जगत्‌ + नाथ जगन्नाथ । 
६६-८ के आगे कोई स्वर, ग, घ, द, घ, व, भ, अथवा य, 
२ व रहे तो त्‌ के स्थान में दू होगा; जैसे-- 
सत्‌+ आनंद 5 सदानंद; जगत्‌ + ईश > जगदीरा। 
उत्‌+ गम -उद्धम; सत्‌+ धर्म  सद्धमे । 
अगवत्‌ +भक्ति >भगवृ्धक्ति; तत्‌+ रूप 5 तप । 
७०-त्‌ वा दर के झागे च वा छ दो तो त्‌ वा दू के स्थान में 
चूदोता हे जबा कद्दो तो ज ट वा ठ द्वो वो दू३ ड बाढ दो 
जो द; और ल हो तो ल्‌ होता है; जैसे-- 
उत्‌+ चारण 5 वच्चारण; शरद + चंद्र  रारच्यंद। 
महत्‌ + छत्र 5 महच्छत्र; सत्‌ + जन-- सब्जन । 
विपद्‌ + जाल 5 विपज्ञाल; तत्‌+ लीन + तल्लीन । 
७१-त्‌ वा दर के आगे शा हो तो त्‌ वा दू के बदले चु और 
शञके बदले छ होता है; और त्‌ वा द के झागे € हो तो त्‌ वा द्‌ 
के स्थान में द्‌ और हू के स्थान में थ होता है; जैसे-- 
सत्‌+शाख््र 5 सच्छाख; उत्‌+ द्वार उद्धार । 
४२-अ के पूर्व रबर दो वो छ के बदले च्छ दोता है; जैले-- 
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आ+बाादन 5 आच्छादन; परि+ छेद 5 परिच्छेद। 
७३-म्‌ के आगे स्पशे-बर्णो हो तो म्‌ के बदले विकल्प से 
अलुखवार अथवा उसी बगे का अतुनासिक बशो आता है; जैसे-- 
सम्‌+ कल्प संकल्प वा सहत्प । 
किम्‌+ चित्‌> किंचित्‌ वा किख़्ित्‌। 
सम्‌+तोष 5 संतोष वा सनन्‍्तोष । 
समू + पूरे 5 संपूरों वा सम्पूर्ण । 

७४-म्‌ के आगे अंतस्थ वा ऊष्म वर्श हो तो म्‌ अलुस्‍्वार 

में बदल जाता है; जैसे-- 
किम्‌+ वा रकिंबा; सम्‌+ हार  संदार। 
सम्‌+योग ७ संयोग; सम्‌ + बाद 5संबाद । 
अपवाद--सम्‌ + राज्‌5 सन्नाज्‌ ( द्‌)। 

७४--ऋ, र॒ वा ५ के आगे न हो और इनके बीच में 'चादे 
कोई स्वर, कब, पवर्ग, अलुस्वार य, व, ह आवे तो नका ण 
हो जाता है; जैसे-- 

अर.+ अनर भरण; भूष + अन ७ भूषण! 
प्र + मान प्रमाण; राम + अवन ७ रामायण । 
दुष्‌+ना ० दुष्णा; ऋ+नू ऋण। 

७६--यदि किसी शब्द के आद्य स के पुर्व भर, आ को छोड़ 
कोई स्वर आवे तो स के स्थान ष होता दै; जैसे-- 

अभि+ सेक € अमिपेक; नि+ सिद्ध  निषिद्ध । 
वि+सम < विषम; सु+ सुप्ति 5 सुपृ्ति। 

(हम) जिस संस्कत धातु में पहले स दो और उसके पश्चात्‌ 

ऋ बा र, उससे बने हुए शब्द का स पूर्वोक्त बणों 

- पीछे आने पर प रहीं होता; जैसे-- 

बि+ स्मरण ( स्--धातु )5 विस्मरण। 
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अलु + सरण ( स-घातु )> अठुसरण। 
वि+खर्ग ( सज-घातु )5 बिसग। 
७७--यौगिक शब्दों में यदि प्रथम शाब्द के अंत में न्‌ हो तो 
उसका लोप द्वोता है; जैसे-- 
राजन + झाक्ञा ८ राजा; दश्तिन्‌+ दंत  हस्तिदृत । 
आरणिन्‌+ मात्र >प्राणिमात्र; धनिन्‌ + त्व ू घनत्व । 
(ञअ ) अहन्‌ शब्द के आगे कोई भी बसे आवे तो अंत्य न्‌ 
के बदले र. दोता है; पर रात्रि, रूप शब्दों के आने से 
ज का ड होता है; और संधि के नियमालुसार झ+ड 
मिलकर ओ हो जाता दै; जैसे-- 
अइन्‌+ गण 5 अदर्गण; अददन्‌ + सुख > अहसुख | 
अहन्‌+ रात्र 5 झद्दोरात्र; अददन्‌ + रूप 5 अद्दोरूप । 
विसर्ग-संघि । 
जप--यदि विसगे के आगे च बा छ द्वो तो विस का शददो 
शा है टबाठ होतोष और तवा थद्दो तो सूद्गोता है; 
कट 
लिः+ चल+ निम्नल; घतः+टंकार ॥ घरुष्टंकार । 
निः+बथिद्र 5 निरिछद्र; मनः+ ताप ः सनस्ताप । 
७&--विसग के पशञ्मात्‌ श, पवास आवे तो बिसर्ग जैसा 
का तैला रहता दे अथवा उसके स्थान में आगे का वर्ण हो जाता 
है; जैसे- 
हुः+ शासन + दुःशासन वा दुश्शासन। 
नि: + संदेदद  नि:संदेह वा निस्संदेह। 
८०--विसमे के आगे क, ख वा प, फ आवे तो विसगे का 
कोई विकार नहीं दवोता; जैसे - 
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रजः+ कण ८ रजःकण। पथः+पान रूपयःपान (हिप-्- 
बबपान )। है 
(ञअ) यदि विसर्ग के पूर्व इबा उद्दों तो क, ख वा प, फ 
के पहले विसगे के बदले प्‌ दोता है; जैसे, 
नि: + कपट  निष्कपट; दुः+कमे 5 दुष्कर्म । 

'फक्ञ 5 निष्फल) दुः+ प्रकृति 5 दुष्प्रकति । 
अपवाद--३:+ ख 5 दुःख; निः+ पक्तन्‍निःपक्ष वा निष्पक्ष । 
( आ) कुछ शब्दों में विस के बदले स्‌ आता है; जेसे-- 

जमः+कार 5 नमस्कार; पुर: + कार 5 पुरस्‍कार । 

कर ७ भास्कर; भाः+ पति +भासपति | 

८९--यदि बिखर के पूर्व अर दो और आगे घोष-ज्यंजन हो 
सो,अ और विस ( अ: ) के बदले झो द्वो जाता है; जेसे-- 
४ 'अधोगति; मनः+योग 5 मनोयोग । 
लेजः+ राशि < तेजोराशि; बयः + वृद्ध ० बयोबूद । 
(छ७--इनोबार और मनोकामना शब्द अशुद हैं।) 
(ञ) यदि विसगे के पूर्व अद्दों और आगेभोद्द्दोतो 
ओ के पश्चात्‌ दूसरे अ का कोष दो जाता है और 
उसके बदले लुप्त अकार का चिह्न 5 कर देते हैं 
(६६ वा अंक ) जैसे- 
प्रथम: + अध्याय र प्रथमोषष्याय । 
मनः+ अतुसार » मनोइ्तुसार। 
८२--यदि विस के पहले अ, आ को छोड़कर और कोई 
स्वर हो और आगे कोई घोष-बंण हो तो विसमे के स्थान में र॒ 
दोता है; जेसे-- 
निः+आशा ० निराशा; हुः+ उपयोग >दुरुपबोग । 
निःशुण्य > निरगुण; बढिः+ मुख 5 बहिसुंख । 
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(ञअ)यदिर्‌ के आगेर हो तो र्‌का लोप हो जाता दे 
ओर उसके पूर्व का हश्व ख्वर दीघे कर दिया जाता 
है, जेसे- 
नि:+ रस ू नौरख; निः+ रोग र नीरोगः 
पुनर्‌+ रचना 5 पुनारचना ( हवि०--पुनरंचना )। 

८३--यदि आकार के आगे विसगे दो और उसके आगे 

हो छोड़कर कोई और स्वर धो तो विसर्ग का लोप दो जाता हे 
और पास पास आये हुए स्वरों की फिए संधि नहीं दवोती; जेसे-- 
अतः + एव €अतपव । 

<४--अंत्य स्‌ के बदले विस दो जाता दे; इसकिए विसरगे 

संबंधी पूर्वोक्त नियम स्‌ के विषय में भी लगता है। ऊपर दिये 
हुए चिसग के उदाइरणों में दी कहीं कईी मूल स्‌ है; जेसे-- 
अबस + गति 5 अघः + गति > अघोगति। 
निस्‌+गुणव्नि:+गुण-निगुंण । 
सेजस्‌ +पुंजन्वेज: + पुंज-तेजोपुंज । 
बशल्‌+दाल्यशः+दाल्यशोदा । 

८५--ंत्य र्‌ के बदले भी विसगे दवोता है। यदि र्‌ के झागे 

अधोष-यर्ण झावे तो विस का कोई विकार नहीं दोता (७६ 
वा अंक ); और उसके आगे घोष-बर्ण आये तो र्‌ ज्यों का त्यों 
रहता है (८२ वा अंक ); जेसे-- 
















अंतर, + पुर<ंत:पुर । 
पुनर्‌ + उक्तिन्युनरक्ति। 


दूसरा भाग । 


शब्द-साधन । 
पहला पर्च्चेद । 
राच्दनमेद । 
पहला अध्याव। 
शब्द-विचार 
८६--शब्द-साधन व्याकरण के उस विभाग को कहते हैं 
जिसमें शब्दों के भेद (तथा उनके प्रयोग), रूपांतर और 
व्युट्पत्ति का निरूपण किया जाता है। 
८७--एक या अधिक अह्रों से बनी हुई. स्वतंत्र सार्थक 
ध्वनि को शुब्द कहते हैं; जैसे, लड़का, जा, छोटा, मैं, घीरे, 
परंतु, इत्यादि । 

(अ) शब्द अक्रों से बनते हैं। 'नः और “व के मेल से 'नवा 
ओर “थनः शब्द बनते हैं, और यदि इनमें 'आ? का योग 
कर दिया जाय तो 'नाथ!, 'थान', नथा', 'थाना' आदि 
शब्द बन जायेंगे। 

(ञआ) सृष्टि के संपूर्ण प्राशियों, पदार्थों, धर्मों, और उनके सब 
अकार के संबंधों को व्यक्त करने के लिए शब्दों का उपयोग 
दोता है। एक शब्द से (एक समय में ) प्रायः एकही 
भावना प्रकट होती है; इसलिए कोई भी पूर्ण विचार प्रकट 
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करने के लिए एक से अधिक शब्दों का कोम पढ़ता है। 
“आज तुमे क्या सूभी दे ?!--यह एक पूर्ण विचार अर्थात्‌ 
वाक्य है और इसमें पाँच शब्द दैं--आज, तुमे, क्या, 
खूमी, दै। इनमें से प्रत्येक शब्द एक स्वतंत्र साथेक ध्वनि 
हे और उससे कोई एक भावना प्रकट होती है। 

(३) ल, ड़, का अलग-अलग शब्द नहीं हैं, क्योंकि इनसे किसी 
आणी, पदार्थ, धर्मं वा उनके परस्पर संबंध का कोई बोध 
नहीं होता । 'ल, ड़, का, अक्षर कद्ाते हैं?--इस वाक्य में 
ल, ड़, का, अक्षरों का प्रयोग शब्दों के समान हुआ है; 
परंतु इनसे इन आक्षरों के सिवा और कोई भावना प्रकट 
जहीं दोती। इन्हें केवल एक विशेष ( पर तुच्छ ) अर्थ में 
शब्द कद सकते हैं; पर साधारण अय॑ में इनकी गणना 
शब्दों में नहों दो सकती । ऐसे दी विशेष अर्थ में निर्क 
ध्वनि भी शब्द कद्दी जाती दे; जैसे, लड़का 'बा' कहता 
है। पागल 'अल्लबल्ल' बकता था। 

(६) शब्द के लक्षण में स्वतंत्र! शब्द रखने का कारण यह है 
कि भाषा में कुछ ध्वनियोँ ऐसी द्वोती हैं जो स्वयं सार्थक 
नहीं द्वोतीं, पर जब वे शब्दों के साथ जोः 
सार्थक दवोती हैं। ऐसी परवंत्र ध्वनियों को शब्दांश फदते 
हैं; जेसे, ता, पन, बाला; ने, को, इत्यादि। जो शब्दांश 
किसी शब्द के पहले जोड़ा जाता दे उसे उपसर्ग कहते हैं 
और जो शब्दांश राब्द के पीछे जोड़ा जाता हे; वह प्रत्यय 
कहता है; जेसे, “अशुद्धता? शब्द में 'अ? उपस्ग और 'ता! 
अत्यय है। मुख्य शब्द 'शुद्ध! दै। 


हु 








(०) 


[ ६०-(घ) हिंदी में 'रा्द! का अर बहुत दी संदिश है । “अब तो 
चम्हारी चाही बात हुई”--इस वाक्य में 'हुम्दारी! भी शब्द कइछाता है 
और जिस “तुम! से यह शन्द बना है बह दम! भी शब्द कहाता है। 
इसी प्रकार “मन! और “बाई” दो अलग-अलतम शब्द हैं और दोनों मिह- 
कर 'मनचाई! एक शब्द बना है। इन उदाइरणों में 'शब्द' का प्रवोग 
अक्षग-अल्ग श्र्यों में हुआ दे; इसलिए शब्द का ठीक बर्थ जानना 
आवश्यक है। जिन प्त्यपो के परचाद्‌ दूसरे प्त्यप नही लगते उन्हें खरम 
अल्यय कहते हैं श्रीर चरम अत्थय छगने के पहले शब्द का जो मूल स्थ 
होता हे यथायं में ददो शब्द हे। उदाइस्ण के लिए 'दीनता से! शब्द को 
खो | इसें मूल शन्‍्द श्रयांत्‌ कवि 'दौन' हे और शक्ति में 'हा! और 
के दो प्त्यय लगे है । 'ता! पर्व के पश्चात्‌ है पर्य आया है; परंढ 
"हे! के पश्धाद्‌ कोई दूसरा प्रतयय नहीं सब सकता, इसलिए से! के 
हे 'दौनता' मूल रूप है और इसोको शब्द कहेंगे। चरम प्रतयय लगने 
से राब्द का जो रूपांतर होता हे वहो इसकी यथार्थ विृति हे ओर इसे 
पद कहते हैं। ब्याकरण में शब्द और पद का अंतर बड़े महत्व का हे 
और शब्द-्सापन में इएन्दी शब्दों और पदों का विचार किया जाता है। 

(आ )--्याकस्थ में शब्द श्र वस्तु के अंतर पर ध्यान 
रखना आवश्यक हे। यद्यि व्याकरण का प्रधान विषय शब्द है तथादि 
कमी-कमी यह मेद बताना कठिन हो जाता है कि हम केवल शब्दों झा 
िचार कर रहे हैं अथवा शब्दों के द्वारा किसी वस्तु के विषय में कई रहे 
है। मान लो कि इम यड्टि में एक घटना देखते हैं. और ततसंबंधी अपना 
पवेचार वाक्य में इस प्रकार व्यक्त करते हैं-माल्रो कूल तोक़ता है। इक 
बना मे तोड़ने की किया करनेदाला ( का ) मादयी हे; परंद वाक्य मे 
राजी! ( शब्द) को कर्तां कहते हैं। य्यरि “माज्षी/ ( शब्द) कोई 


# बस्द शब्द से यहाँ प्राण, पदा, धर्म ओर उनके परलर संबंध 
का ( व्यापक ) श्र्थ लेना चाहिए। 


(्‌ क्षष ) 


क्रिया नहीं कर सकता । इसी प्रकार तोड़ना किया का कल कूल ( बस्द) 
पर पड़ता है; परंद व्याकस्थ के अलुसार बह उक्क 'कूछ ( रान्द ) पर 
अवक्तित माना जाता है। व्याकरण में बस्दु और उसके बाचक रान्द 
के संबंध का विचार शन्‍्दों के रूप, श्रयं, प्रयोग भर उनके परह्घर 
संबंध से किया जाता है। 

ध८-परस्पर संबंध रखनेवाले दो या अधिक शब्दों फो 
जिनसे पूरी बात नहीं जानी जाती वाक्यांश कदते हैं; जैसे, 'घर 
का घर, 'सच बोलना', 'दूर से झ्याया हुआ, इत्यादि । 

८६--एक पूर्ण विचार व्यक्त करनेवाला शब्द-प्तमूह वाक्य 
कह्दाता है; जैसे, लड़के कृत बीन रे हैं; विद्या से नम्नता प्राप्त 
होती है, इत्यादि । 





दूसरा अध्याय । 
शब्दों का वर्गीकरण । 

६०--डिसी बसु के विषय में मलुष्य की भावनाएँ जितने 
अकार की द्वोती हैं उन्हें सूचित करने के लिए शब्दों के इतने दी 
भेद द्वोते हैं और उनके उतने द्वी रूपांतर भी होते हैं। 

मान लो कि हम पानी के विषय में विचार करते हैं. तो हम 
"वानी? या उसके और किसी समानायेक शब्द का प्रयोग फरेंगे। 
'किर यदि हम पानी के संबंध में कुछ कहना चाह वो हमें गिराः 
या कोई दूसरा शब्द कहना पढ़ेगा। 'पानीः और गिरा! दो 
अलग-अलग प्रकार के शब्द हैं, क्योंकि उनका प्रयोग अलग- 
अछग है। 'वानी! शब्द एक पदार्थ का नाम सूचित करता है 
और 'विरा? शब्द से हम उस पदाये के विषय में छछ विधान 


(६६) 


करते हैं। व्याकरण में पदार्थ का नाम सूचित करनेवाले शब्द 
को संज्ञा कहते हैं और उस पदाथ के विषय में विधान करनेवाले 
शब्द को क्रिया कहते हैं। पानी! श्र संज्ञा और गिरा! राल 
क्रिया दै। 

“वानी! शब्द के साथ हम दूसरे शब्द लगाकर एक दूसरा ही 
विचार प्रकट कर सकते हैं, जेसे, 'मैला पानी बहा'। इस वाक्य 
में "पानी! शब्द तो पदार्थ का नाम है. और 'बहा' शब्द पानी के 
विषय में विधान करता है; परंतु 'मैल्ा” शब्द न तो किसी पदार्थ 
का नाम खूचित करता दे और न किसी पदाये के विषय में 
विधान दी करता है। 'मैला” शब्द पानी को बिशेषता बताता है, 
इसलिए वह एक अलग ही जाति का शब्द है। पदार्थ की विशे- 
बता बतानेबाल्ले शब्द को व्याकरण में विशेषण कहते हैं। “मैला' 
शब्द विशेषण दे ।“मैला पानी अभी बहा”'-इस वाक्य में 'अमी' 
शब्द न सजा दे, न किया और न विशोषण, वह 'बहा/ क्रिया को 
विशेषता बतलाता है; इसलिए वह एक दूसरी ही जाति का शब्द 
है, और उसे क्रियाविशेषण कहते हैं। इसी तर वाक्य में प्रयोग 
के अनुसार शब्दों के और भी भेद होते हैं। 

अयोग के अलुसार शब्दों की मिन्न मिन्न जातियों को शब्द- 
मेद्‌ कहते हैं। शब्दों की मिन्नममिन्न जातियाँ बताना उनका वर्गी- 


करण कदछाता है। 
६१--अपने विचार प्रकट करने के लिए हमें मिन्न-मिन्न 
आवलाओं के अलुसार एक शब्द को बहुघा कई रूपों में कहना 


पढ़ता है। 
मान जो कि इमें 'बोड़ा” शब्द्‌ का प्रयोग करके उसके वाच्य 


(७०.2 

प्राणी की संख्या फा बोध कराना है तो हम यद घुमाव को बात 
न कहूँगे कि “चोड़ा नाम के दो या अधिक जानवर”, किस 
'बोड़ा! शब्द के अंत्य “आ! के बदत्षे 'ए! करके “घोड़े! शब्द का 
प्रयोग करेंगे। “पानी गिरा! इस वाक्य में यदि हम “गिरा! शब्द 
से किसी और काल ( समय ) का बोघ कराना धाह़ँठो इसमें 
“गिरा! के बदल्ले 'गिरेगा' या 'गिरता है” कहना पढ़ेगा। इसी 
अकार और-और शब्दों के भी रूपान्तर दोते हैं। 

शब्द के अर्थ में देस्फेर करने के लिए उस ( शब्द ) के रूप 
में जो देर्फेर दवोता दै उसे रूपांतर कहते हैं। 

६२--पक पदाये के नाम के संबंध से बहुघा दूसरे पदायों के 
नाम रक्खे जाते हैं; इसलिए एक शब्द से कई ,नये शब्द बनते 
है; जैसे, 'दूध' से 'दूधवाल्षा', 'दुधार/, 'दुधिया' इत्यादि । कभी- 
कभी वो या अधिक शब्दों के मेल से एक नया शब्द बनता है; 
जेसे, गंगा-जल, चौकोन, रामपुर, त्रिकाकदर्शी, इत्यादि । 

एक शब्द से दूसरा नया शब्द बनानेकी प्रक्रिया को व्युत्यत्त 
कहते हैं। 

&३--बाक्‍्य में, प्रयोग के अडुसार, राब्दों के आठ भेद 
होते हैं-- 

(१) बर्दुओं के नाम बतानेवाले राब्द......  संश्षा। 

(२) बखुओं के विषय में विधान करनेवाले शब्द. . क्रिया । 

(३ ) वस्तुओं को विशेषता बतानेवाले शब्द. .... .विशेषण | 

(४) विधान करनेवाले शब्दों की विशेषता बतानेबाले 

शब्द. क्रिया-विशेषण । 

(५) संज्ञा के बदले आनेवाले शब्द....... स्बंनाम। 











पा 





(ण) 


(६) किया से नामार्थक शब्दों का संबंध 
सूचित करनेवाले शब्द... 
(७) दो शब्दों वा वाक्‍्यों को मिलानेवाले 
० अपन समुच्चय-बोधक । 
(८) केवल मनोविकार सूचित करनेवाले शब्द... विस्मयादि- 
बोधक। 
(+ ) नौचे लिखे वाकयों में आठों शब्द-भेदों के उदाहरण 
दिये जाते हैं-- 
अरे ! खुरजञ डूब गया और तुम अभी इसी गाँव के पास फिए 
रहे हो! 
रे !--विस्यादि-बोधक है। यह शब्द केवल मनोबिकार 
सूचित करता दै। ( यदि हम इस शब्द को वाक्य से निकाल दें 
तो वाक्य के अथ में कुछ भी अंतर न पड़ेगा । ) 
खूरज--संज्ञा है; क्योंकि यद्द शब्द एक वस्तु का नाम सूचित 
करता है। 
डूब गया--क्रिया है; क्योंकि इस शब्द से हम सूरज के विषय 
में विधान करते हैँ । 
और--समुच्य्बोषक दै। यह शब्द दो वाक्यों को 
जोड़ता है-- 
(१) सूरज ढूब गया। 
(२) वुम बम इसी गाँव के पास फिर रहे हो। 
उम--स्वनाम है; क्योंकि वद नाम के बदले झाया है। 
अभी--क्रिया-विशेषण दै और “फिर रहे हो! किया को 
विशेषता बतल्ाता है। 
इसी--विशेषणा है; क्योंकि वद गाँव की विशेषता बतलाता है। 
गाँब--संज्ञा है। 


संबंधसूचक। 








(७२) 


के--शब्दांश ( प्त्यय ) है, क्योंकि वह “गाँव? शब्द के साथ 
आकर साथंक होता है। 

--संबंध-सूचक है। यद्द शब्द गाँव” का संबंध “फिर रहे 
हो! क्रिया से मिलाता दै। 

फिर रहे दो-किया है 

2४--रूपांतर के अहसार राब्दों के दो भेद द्वोते हैं--( १) 
बिकारी, ( २) अविकारी । 

(१) जिस शब्द के रूप में कोई विकार होता है, 
बिकारी राच्द कहते हैं; जेसे, 

जड़का--लक़के, लड़कों, लड़की, इस्पादि । 

देख--देखना, देखा, देखें, देखकर, इत्पादि। 

(२) जिस शब्द के रूप में कोई विकार नहीं होता उसे 
अविकारी राब्द वा अव्यय कहते हैं; जेसे, परंतु, अचानक, बिना, 
बहुषा; हाय इल्यादि । 

2--संज्ा, सवंनाम, विशेषण और क्रिया विकारी शब्द हैं? 
और क्रिया-विशेषण, संबंध-सूचक, समुश्यय-बोधक और विस्मयावि- 
बोधक आविकारी शब्द वा अव्यय हैं। 

[२«--हिंदी के अनेक व्याकसयों में संस्कृत की चाल पर रा्दों के 
तीन मेद माने गये हैं--( १) संशा, (२) किया, (३) श्रव्यय। 
संस्कृत में प्रातिपदिक७, घाद और श्रव्यय के नाम से रान्दों के तीन भेद 
माने गये हैं; और ये मेद शब्दों के रूपांतर के श्राघार पर किये गये हैँ। 
व्याकरण में बुस्यतः रुपांतर ही का विचार दिया जाता है; परंढु जहाँ 
के केवल रूपों से उनका परस्पर संबंध प्रकट नहीं होता वहाँ उनके 








# विमक्ति ( पत्यय ) छगने के पूर्व संशा, सर्वनाम वा विशेषण का 
मूका'र्प । 


(७०३) 

अयोग वा थे का भी विचार किया जाताहे | संस्कत र्पांतस्शीकष भाषा 
है; इसक्िए उसमें शब्दों का प्रयोग वा भ्र्थ बहुषा उनके रूपों ही से 
जाना जाता है । यही कारण है जो संस्कृत में शब्दों के उतने मेद नहीं 
ने गये जितने श्रंगरेजी में और उसके अलुछार हिंदो, मराठी, गुश्यती, 
आदि भाषाओं में माने जाते हैं। हिंदी में शब्द के रूप से उसका श्र वा 
अथोग सदा प्रकट नहीं होता; क्योंकि वह संस्कृत के समान पूर्णतया रुवांतए- 
शीक भाषा नहीं है । हिंदी में कमी-कमी बिना रूपांतर के, एक दी शब्द 
का प्रवोग मिन्न॑मेन्र शब्द-मेदो में होता हे; जैसे, वे लड़के साथ खेखते 
हैं। (क्रियानविशेषण )। लड़का बाप के साथ सया । ( संबंध-सूचक )। 
विपत्ति में कोई साथ नहीं देता। (संशा)। इन उदाहस्थों से आन 
दड़ता है कि हिंदी में संल्कृत के समान केवल रूप के आधार पर शब्द 
भेद मानने से उनका-डीक ठोक निरश॑य नहीं हो सकता | हिंदी के कोईकोई 
वैयाकरण शब्दों के केवल पाँच मेद मानते ह--संशा, स्वनाम, विशेषण 
क्रिया और अव्यय । वे लोग अनब्ययों के मेद नहीं मानते और उनमें भो 
िह्मबादि-ओोक को शामिल नहीं करते । जो लोग शब्दों के केवल तन 
भेद ( संशा, किया और झ्रव्यय ) मानते हैं उनमें से कोई-कोई मेदों के 
उपभेद मानकर शब्द-मेदों की संख्या तीन से अधिक कर देते हैं। 
किसौनरिसी के मत में उपसर्ग और प्रतयय भी शब्द हैं और वे इनकी 
गाना अन्पयों में करते हैं। इस प्रकार शब्दनमेदों की संख्या में बहुत मत- 
जद है। 


गरेजी में भी ( जिसके अल॒तार हिंदी में झाठ शबद-मेद मानने की 
चाछ पड़ी हे) इनके विषय में वेयाकरण एक-सत नहीं। उन लोगों में किसो 
जे दो, किसी ने चार, किसी ने श्राठ श्रौर हिसो ने नौ तक सेद माने 
है।इस मत-मेद का कार्य यह हे कि ये वर्शोकरण पूर्णतया वैशनिक 
आधार पर नहीं किये गये । कुछ विद्वानों ने इन शब्द-मेदों को तके-रम्मत 
आधार देने को चेक्‍ट को है, जिसका एक उदाइर्या नौचे दिया जाता है- 





( ०४) 


(१) भावनात्मक शब्द 
(१ ) वाक्य में उद्देश होनेवाले शब्द. 






शब्द. . ,विशेषण । 
(४ ) किया का धर्म बतानेवाले शब्द,..क्रिया-बिशेषय । 





(२) संबंधात्मक शब्द 
(५) संता का संबंध वाक्य से 
बतानेवाले शब्द्‌......... संबंध-इूचक 
(६) बाक्य का संबंध वाक्य से 
बतानेवाले शब्द 


(०) अ्रपबान ( परंद उपयोगी ) 
शब्द-मेव 
(८) अव्याब्स्णीय उद्रा >विस्मयाधि-बोषक । 
शब्दों के को श्राठ भेद अ्ँगरेजी भाषा के वैयाकरणों ने किये हैं वे 
निरे अत॒मान-मूकक नहीं हैं। भाषा में उन श्रयों के शब्दों को आवर्प- 
कहा द्षोती है श्र प्रायः प्त्कक उन्नत भाषा में आपडी श्राप उनकी 
उत्तचि होती है। भाषा-शा्तियों में यह सिद्धांत स्तम्भ है कि किसी 
भी भाषा में र्दों के श्राठ मेद होते ही हैं। य्थयपि इन मे में तक- 
सम्मत वर्गोकरण के नियमों का पूरा पालन नहीं हो सकता और इनके 
लक्षण पूर॑तया निर्दोष नहीं हो सकते, तथापि व्याकरण के शान के लिए 
इल्हें जानने की आवरयकता होती है। व्याकरण के द्वारा विदेशी भाषा 
खोलने में इन सेदों के शान से बड़ी सहायता मिलती है। वर्गोकरण का 
उद्देश वही हैं कि किसो भी विषय की बातें जानने में स्मरण-शक्ति को 
सहायता मिले। इंसोजिए विशेष प्मों के श्राघार पर पदायों के वर्ग किये 
चाते हैं। 









(ण४) 


किसी-किसी का मत है कि हिंदी में अँगरेजी व्याकरण की 'धूत' न 
सनी चाहिये। देसे लोगों को सोचना चाहिये कि डिस प्रकार हिदोसे 
संस्कृत का संबंध नहीं टूट सकता उसी प्रकार श्रेंगरेजी से उसका व्तमान 
संबंध हटना, इ्ट होने पर भी, शक्ष्य नहीं। श्रेंगरेज लोगों ने अपने 
चुद्म विचार और दौर्ष उद्योग से शान की प्रत्येक शाला में जो सप्न्नति 
की है उसे हम लोग सहज ही में नहीं झुज्ञा सकते । यदि संक्तत में शब्दों 
के श्राठ मेद नहीं माने गये हैं तो हिंदी में उन्हें उपयोगिता की दृष्टि से 
मानने में कोई दवानि नहीं, किंद॒ क्ञाम दी है। 


हाँ अरब यह ग्रस्त हो। सकता है कि जब इस संस्कृत के अलसार 
शब्द-मेद नहीं मानते तब फिर संस्कृत के पारिभाविक राब्दों का उपयोग 
क्यों करते हैं! इसब्ा उत्तर यह है कि ये शब्द हिंदी में प्रचहित हैं 
और इस लोगों को ईनका हिंदी श्र्थ समभने में कोई कठिनाई नहीं 
होती । इसलिए बिना ढिसी विशेष कारण के प्रचलित शब्दों का ल्याग 
उचित नहीं | किसी-किसी पुस्तक में 'संडा! के किए 'नाम! और 'सर्व- 
नाम! के लिए “संशाअतिनिधि? शब्द श्राये है और फोईकोई छोग 
'ब्यय! के लिए: 'निपात' शब्द का प्रयोग करते हैं। परंदु प्रचलित 
शब्दों को इस प्रकार बदलने से गड़बड़ के सिवा कोई ल्ञाम नहीं। इस 
ुल्तक में अधिकांश पारिभाषिक शब्द “भाषा भास्कर से किये गये हैं; 
क्योंकि निर्दोष न होने पर भी वह पुस्तक बहुत दिनों से प्रचलित हे 
और उसके पारिभाषिक शब्द इस ढोगों के लिए नये नहीं हैं। ) 

६६--व्युत्पत्ति के अनुसार शब्द दो प्रकार के द्वोते हैं--(१) 
रुडू, (२) यौगिक। 

(९) रूढ़ उल राब्दों को कहते हैं जो दूसरे शब्दों के योग से 
नहीं बने; जेंसे, नाक, कान, पीला, भट, पर, इत्यादि । 

(९) जो शब्द दूसरे शब्दों के योग से बनते हैं उन्हें यौगिक 








(०) 
शब्द कहते हैं; जेसे, कतर-नी, पीक्षापन, दूध-बाल्ा, मट-पट, 
जुकसाल, इत्यादि । 

( द०--बोगिक शब्दों में है सामासिक शब्दों का समावेश 
होता है। ) 

अब के अलुसार यौगिक राब्दों का एक भेद योगरूढ़ कदाता 
है जिससे कोई विशेष अर्थ पाया जाता है; जेसे, लंबोदर, गिरि- 
धारी, जल्द, पंकज, इस्यादि । 'पंकज? शब्द के खंडों (पंक+ज) 
का अर्थ 'कीचड़ से उललन्न! है; पर उससे केवल कमल का विशेष 
अर्थ लिया जाता है। 

( द०--हिंदी व्याकरण में की कई पुस्तकों में ये रुप भेद केक 
संशा्रों के माने गये हैं और उनमें उपसर्ग-युक्त संशाहं के उदाहरण 
नहीं दिये गये हैं । हिंदी में यौगिक शब्द उपलग॑ और प्रत्यव दोनों के 
योग से बनते हैं और उनमें संशाओं के सिवा दूसरे शब्द-मेद भी झाते 
ह६( १६८वाँ अंक ) । ) 

इस विषय का सबविस्तर विवेचन शब्द-साधन के व्युस्ति- 
अकरण में किया जायगा | ( दूसरे भाग के झारंभ में ) 


पहला खंड॥ * 
विकारी शब्द । 


पहला अध्याय । 
संज्ञा। 

६७--संज्ञा उस विकारी शब्द को कहते हैं जिससे प्रकृत किंवा 
'कल्पित सृष्टि की किसी वस्तु का नाम सूचित हो; जेसे, घर, झाकाश, 
गंगा, देवता, अक्षर, बल, जादू , इत्यादि । 

(क) इस लक्षण में 'बसतु' शब्द का उपयोग अत्यंत व्यापक 
अथे में किया गया है। बह केबल प्राणी और पदाथे ही का वाचक 
नहीं दै किंतु उनके धर्मों का मी बाचक है । साधारण भाषा में 
“वस्तु! शब्द का उपयोग इस अथे में नहीं दोता; परन्तु शास्रोय 
अंथों में ब्यवह्ृत शब्दों का अथ्थ कुछ घटा-बढ़ाकरनिश्चित कर लेना 
चाहिये जिससे उसमें कोई संदेह न रहे। 

[स०--हिंदी व्याकस्ों में दिये हुए सब हदण तक-रम्पत रीति 
से किये हुए नहीं जान पढ़ते; इसलिए यहाँ तक-सम्पत छतषणों के विषय 
में संक्षेपतः कुछ कइने की आवश्यकता है । किसी भी पद का लक्तण कहने 
में दो बातें बतानी पड़ती है--( १) मिस जाति में उस पद का समावेश 
होता है वह जाति; और ( २) लक्ष पद का असाधारण घमे, अंत, 
जय पद के झय को डस जाति डी अन्य उपजातियों के श्र से अकय 
करनेवाला धर्म । किसी शब्द का श्र सममाने के कई उपाय हो सकते 
हैं, पर उन सबड़ो लच॒ण नहीं क६ सकते । जिस खत्ण में ऋत्प पद 


(्‌ ण्ड) 


ष्ट अयवा शुतत रौति से श्राता हे बह शुद बदाण नहीं है। इसी प्रकार 
एक शब्द का श्रथं दूसरे शब्द के द्वारा बताना ( अ्ांत्‌ उसका पर्याय- 
बाची शब्द कहना ) भी उस शब्द का लक्षण नहीं। यदि हम संशका 
न्यायोक्त बच॒ण कहना चाहें तो हमें उसकी जाति और श्रसाघारण धर्म 
बताना चाहिये। जिस अ्रधिक व्यापक वर्ग में संशा का समावेश होता है 
बह उसकी जाति है, और उस जाति की दूसरी उपजातियों से संशा के 
श्र्थ में जो मिन्नता है वही उसका असाधारण धर्म हे। संझा का समा- 
वेश विकारी राब्दों में हे; इसलिए “विकारी शब्द? संशा डी जाति है श्रौर 
श्रकृत किया कल्पित खडटि की किसी वस्तु का नाम दूचित करना! उसका 
असाधारण धर्म है जो विकारों शन्द को उपजातियों, भ्रयात्‌ सर्यनाम, 
विरोषण, श्राई में नहीं पाया जाता। इसलिए ऊपर कही हुई संशा को 
परिभाषा, न्याय-इडि से स्वीकरणीय है। लरद॒ण में अव्याति और अति- 
ज्याति दोष न होने चाहिए। जब लक्ष्य पद के असावास धर्म के बदले 
किसी देसे धर्म का उल्लेख किया जाता है जो उसको जाति के सब 
न्यक्तियों में नहीं पाया जाता, तब कया में श्रव्पातिदोप होता है; बसे 
यदि मह॒ष्य के लक्षण में यह कहा जाय कि “मतम्य बह बिवेडी परायी 
है जो व्यक्त भाषा बोलता है” तो इस लक्षय में झब्याति-दोप है, क्योड़ि 
ज्यक्त भाषा बोलने का धर्म गूँगे महृष्यों में नहीं पाया जाता। इसके 
विरुद्ध, जब लद्दय पद का घम॑ उसकी जाति से मित्र जातियों के न्यक्तियों 
में भी घवित होता है तब्र द॒य में अति-याति दोष होता है; जैसे बन 
का लक्षण करने में यह कहना श्रति-व्वाति-दोप है कि “वन स्पज्ञ का वह 
भाग है जो सपन बततों से ढेंका रहता है”, क्योंकि सपन इवों से देंके 
रहने का घम॑ पर्वत और बगीचे में भी पाया जाता है। 


हिंदी-ज्याकरयों में दिये गये, संश के लद॒णों के कुछ उदाइरण नीचे 
दिये जाते हं-- 


(६ ) उड़ा पाये के नाम को कहते हैं। ( मा०-तब्-बो० )। 
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(२) संज्ञा बस्द के नाम को कहते हें। (भा 9 

(३) पदायमात्र क संश को नाम कहते हैं। ( भा०-स्नदी )। 

(४) कह्द के नास-मात को संठा कहते है। (हिं+-भान ब्या० ) 

ये लद्ण देखने में सहज जान पड़ते हैं और छोटे-झेटे वियादियों 
के बोष के लिए तक-सम्मत ल़दयों की श्रपेद्ा अधिक उपयोगी है, परंद 
ये ठीक शुद्ध या निदोष लद॒ण नहीं हैं। इनसे केवद्व यदो जाना जाता है 
के 'लंशा' का पर्यापवाची शब्द 'नाम' हे श्रथवा 'नाम' का पयांववाची 
शब्द 'संज्ञा' दे। इसके सिषा इन लदणों में कल्पित सृष्टि का कोई 
उल्लेख नही है । वैवाल पोती, शुकबह्री, हिवोपदेश, श्रादि कह्पित 
विषयों की पुस्तकों में तथा,कल्पित नावकों और उपन्यासों में जिस सड्टि 
का वर्यान रहता है उस सृष्टि के प्राणियों, पदार्थों और धर्मों के नाम भी 
व्याकस्थ के संशाव में भरा सकते हैं। इस दृष्टि ले उपर किखे लद॒यों 
में अरव्वाति दोष मी है। ] 

ब) 'संज्ञा” शब्द का [उपयोग वस्तु के किए नहीं होता, किंतु 
वस्तु के नाम के लिए होता है। जिस कागज पर यह पुस्तक छपी 
है बह कागज संक्षा नहीं है; किंतु पदार्थ दै। पर 'कागज शब्द 
जिसके द्वारा हम उस पदार्थ का नाम सूचित करते है, संक्षा है। 

€८--संज्ञा दो प्रकार की द्वोती दै-(१) पदार्थवाचक, (२) 
आवबाचक। 

६६-जिस संझ्षा से किसी पदार्थ वा पदार्थों के समूह का 
ओष द्वोता दै उसे पदार्थवाचक संझ्ञा कहते हैं, जैसे, राम, राजा, 
चोढ़ा, कागज, काशी, सभा, भोढ़, इस्पादि। 

[ बलना--एल लक्षणों में धदाप” शब्द का प्रयोग जड़ और चेतन 
दोनों प्रकार के पदार्थों के लिए किया गया है। ] 

१००--पदार्थवाचक संझ्ा के दो भेद हैं-(१) व्यक्तिबाचक 
(२) जञातिवाचक। 
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१०१--जिस संज्ञा से किसी एक दी पदार्थ वा पदार्थों के एक 
दी समूह का बोध दाता हे उसे व्यक्तिवाचक संझषा कहते हैं; जेसे, 
राम, काशी, गंगा, मद्दामंडल, हितकारिणी, इत्यादि । 

दाम! कहने से केदल एक दी व्यक्ति ( अकेले मनुष्य ) का 
बोध होता है; प्रत्येक मलुष्य को 'राम' नहीं कदद सकते । यदि हम 
'रामः को देवता मानें तो भी 'राम” एक ही देवता का नाम है। 
उसी प्रकार 'काशी' कहने से इस नाम के एक ही नगर का बोध 
दोता है। यदि “काशी? किसी ख्री का नाम द्वो तो भी इस नाम से 
उस एक दी स्री का बोध द्वोगा। व्यक्तिवाचक संज्ञा चाहेजिस 
प्राणी वा पदार्थ का नाम दो, वह उस पक ही प्राणी वा पदारय 
को छोड़कर दूसरे व्यक्ति का नाम नहीं हो सकती। नदियों में 
धंगा' एक ही व्यक्ति ( अकेली नदी ) का नाम है; यद्द नाम किसी 
दूसरी नदी का नहीं हो सकता। संसार में एक दी राम, पक ही 
काशी ओर एक ही गंगा है। 'महामंडल? ज्लोगों के एक ही समूह 
(सभा ) का नाम है; इस नाम से कोई दूसरा समूह सूचित नहीं 
होता। इसो प्रकार 'हिवकारिणी” कहने से एक अकेले समूह 
( व्यक्ति ) का बोध होता दै। इसलिए राम, काशो, गंगा, महा 
मंडल, द्वितकारिणी व्यक्तिवाचक संक्षाएँ हैं। 


व्यक्तिवाचक संझ्षाएँ बहुधा धर्य-द्वीन द्वोती हैं। इनके प्रयोग 
से जिस व्यक्ति का बोध द्वोता है उसका प्रायः कोई भी धर्म इनसे 
सूचित नहीं दोता । नमंदा नाम से एक दी नदी का अथवा पक 
दी स््री का या और किसी एक दी व्यक्ति का बोध दो सकता है, 
पर इस नाम के व्यक्ति का प्राय कोई भी धर्मे इस शब्द से सूचित 
नहीँ होता । “नर्मदा! शब्द आदि में धर्थवान "मोक्ष देने वाली? 
रद्द दो, तथापि व्यक्तिवाचक संझा में उसका बह धार्थ अप्रचलित 
हो गया और अब बह नाम पहचानने के लिए किसी भी व्यक्ति 
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को दिया जा सकता है। व्यक्तिबाचक संज्ञा किसी व्यक्ति की पद- 
चान या सूचना के लिए केबल एक संकेत है और यह संकेत इच्छा- 
झुसौर बदला जा सकता है। यदि किसी घर में मालिक और 
नौकर का नाम एक दी हो तो बहुत करके नौकर अपना नाम बद- 
लगे को राजी दो जायगा । एक दी नाम के कई मनुष्यों की एक 
दूसरे से मिन्नता खुचित करने के लिए प्रत्येक नाम के साथ बहुधा 
कोई संज्ञा या विशेषण लगा देते हैं; जैसे, बाबू देवदत्त, इत्यादि ॥ 
यदि एक दी मलुष्य के दो नाम हों तो व्यवहारी वा सरकारी 
'कागज-पत्रों में उसे दोनों लिखने पढ़ते हैं, जिसमें उसे अपने किसी 
एक नाम की आड़ में धोखा देने का अवसर न मिले; जेसे, मोहन 
हफं बिद्वारी; बल्देव उफ रामचन्द्र, इस्थादि । 


कुछ संझ्ञाएँ व्यक्तिबाचक द्वोने पर भी अर्थान्‌ हैं; जैसे, 
ईर्बर, परमात्मा, जद्वांढ, परमद्ा, पति, इत्यादि । 


१०२-जिस संज्ञा से किसी जाति के संपूर्ण पदायों वा उनके 
समूहों का बोध द्वोता है उसे जातिवाचक संश्षा कहते हैं; जैसे, 
अलुष्य, घर, पहाड़, नदी, सभा, इत्यादि । 


'दिमालय, विंध्याक्षल, नीलगिरि थर आयू एक दूसरे से मित्र 
हैं; क्योंकि वे आक्षग-अलग व्यक्ति हैं; परंतु वे एक युखुय धर्म में 
समान हैं, धर्थात्‌ वे धरती के बहुत ऊंचे भाग हैं। इस साधम्ये के 
कारण उनकी गिनती पक दी जाति में द्ोती दै और इस जाति का 
नाम 'पहवाढ” है। दिमालय, विध्याचल, नीलगिरि, आबू और इस 
जाति के दूसरे सब व्यक्तियों के लिए 'पहाड़” नाम झाता है। 
'दिमालय! कहने से ( इस नाम के ) केवल एक दी पहाड़ का बोध 
दोता है; पर 'पह्ाड! कहने से हिमालय, नीलगिरि, विध्याचल, 
आबू और इस जाति के दूसरे सब पदाय॑ सूचित होते हैं। इस- 

] 
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लिए 'पहाढ” जातिबाचक संज्ञा है । इसी प्रकार गंगा, यमुना, सिंधु 
अद्मपुत्र और इस जाति के दूसरे सब व्यक्तियों के लिए 'नदी' नाम 
का प्रयोग किया जाता है; इसलिए “नदी? शंब्द जातिबाचक संज्ञा 
है। लोगों के समूह का नाम 'सभा” है। ऐसे समूह कई हैं; जेसे, 
'्लागरीअचारिणी, “कान्यकुस्ज', 'महाजन', 'द्ितकारिणी/, 
इत्यादि । इन सब समूहों को सूचित करने के लिए 'समा? शब्द 
प्रयोग होता है, इसलिये 'सभा? जातिवाचक संज्ञा है। 

जातिवाचक संक्षाएँ अर्थवान्‌ दोती हैं। यदि हम किसी स्थान 
का नाम 'प्रयाग? के बदले 'इलद्वाबाद” रख दें तो लोग उसे इसी 
लाभ से पुशारने लगेंगे; परंतु यदि हम शददर को “नदी! कहें तो 
कोई हमारी बात न सममेगा ! 'प्रयाग! और 'इलद्ाबाद' में 
केवल नाम का घंतर है, परंतु 'रादरः और 'नदी' राब्दों में अर्थ 
का अंतर है। 'त्रयागः शब्द से उसके वाच्य पदार्थ का कोई भी 
धमम सूचित नहीं होता; परंत 'राहर” शब्द से इमारे मन में बढ़े- 
बढ़े घरों के समूह की भावना उत्पन्न होती है। इसी प्रकार 'सभा? 
शब्द छुनने से हमें उसका अथेज्ञान ( मनुष्यों के समूह का बोच » 
सहज ही दो जाता है; परंतु 'दितकारिणी” कहने से बसा फोई 
धर्म प्रकट नहीं दोता । 


[ छ७--क्यारि पहचान के झु्ीते के लिए महुष्यों और स्थानों को 
विशेष नाम देना भ्रावश्यक है, तथापि इस बात की आ्रावश्यकता नहीं हे 
कि अल्प परादी या पदार्थ को कोई विशेष नाम दिया जाय। सवा से 
किलने के काम में आ्रनेवाले प्रत्येक पदायं को इम कलम! शब्द से खुचित 
कर सकते हैं; इसलिए 'कलम' नाम से अल्येक अकेले पदार्थ को अलग 
अलग नाम देने की आवश्यकता नहीं है। यदि प्त्के अकेले पदार्थ 
(के, प्रत्येक सईद ) का. एक श्रलग विशेष नाम रखा जाय तो भाषा 
बहुत ही जटिल दो जायगी ! इसलिए अधिकांश पदायों का ओोष जाति- 
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बाचक संज्ञाओं से हो जाता है और व्यक्तिवाचक संशाओं का प्रयोग केवल 
यूज या गड़बड़ मियने के विचार से किया जाता है। ] 

१०३-जिस संज्ञा से पदार्थ में पाये जानेवाले किसी धम्म का 
बोध होता है उसे भाववाचक संज्ञा कहते हैं; जेसे, लंबाई, चतु- 
राई, बुढ़ापा, नम्नता, मिठास, सममक, चाल इत्यादि । 

अत्येक पदार्थ में कोई न कोई धर्म होता दी दे। पानी में शीत- 
लता, आग में उष्णता, सोने में भारीपन, भतुष्य में विवेक और 
पशु में अविवेक रहता दे। जब हम कहते हैं कि अयुक पदार्थ पानी 
है तब हमारे मन में उसके एक वा अधिक धर्मों को भावना रहती 
है और इन्हीं धर्मों की भावना से हम उस पदार्थ को पानी के बदले 
कोई दूसरा पदार्थ नहीं सममते। पदार्थ मानो कु विशेष घ्मो 
के मेल से बनो हुई एक मूर्ति है। प्रत्येक मनुष्य को प्रत्येक पदार्थ 
के सभी धर्मों का ज्ञान द्वोना कठिन है, परंतु जिस पदार्भ को बह 
जानता है उसके एक न एक धर्म का परिचय छसे आवश्य रहता 
है। कोई-कोई घ्म एक से अधिक पदों में भो पाये जाते हैं; 
जेसे, लंबाई, चोड़ाई, सुटाई, वजन, आकार, इत्यादि । 

पदार्थ का धर्म पदार्थ से अलग नहीं रह सकता; अर्थात्‌ हम 
अद्द नहीं कह सकते कि यह घोड़ा है और यद् उसका बल्ल या रूप 
है। तो भो हम अपनी कल्पना-शक्ति के द्वारा परः्पर संबंध रखने- 
बाली भावनाओं को अलग कर सकते हैं। हम घोड़े के और 
ओर धर्मों को भावना न करके केवल इसके बल की भावना मन 
में ला सकते हैं ओर आवश्यकता होने पर इस भावना को किसी 
दूसरे प्राणों ( जैसे हाथी ) के बल की भावना के साथ मिला 
सकते हैं। 

जिस प्रकार जातिबाच.-संजाएँ अर्थवान्‌दोती हैं उसी प्रकार 
आवबाचक संक्षाएँ भी अर्थवान होती हैं; क्योंकि उनके समान 
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इनसे भी धर्म का बोध होता है। व्यक्तिबाचक संज्ञा के समान 
आबबाचक संझ्ा से भी किसी एक दी भाव का बोध होता है। 
'बर्म), गुण” और “भाव! प्रायः पर्याववाचक शब्द हैं । भाव? 
शब्द का उपयोग ( व्याकरण में ) नीचे लिखे अर्थों मे होता दै-- 
(क ) धर्म वा गुण के अर्थ में; जेसे, ठंडाई, शीतलता, घोरज, 
मिठास, बढ, बुद्धि, क्रोध, इत्यादि । 
(छ) अवस्था-नौंद, रोग, उजेला, अँबेरा, पोड़ा, दरिद्वता, 
सफाई, इस्पादि । 
(ग) व्यापार--चढ़ाई, बद्धाब, दान, भजन, बोलचाल, दोढ़, 
बढ़ना, इत्यादि । 
१०४--भावबाचक सेंक्षाएँ बहुधा तीन प्रकार के शब्दों से 
बनाई जाती हैं-- 
(क ) जातिबाचक संज्ञा से-जेंसे, बुढ़ापा, लड़कपन, मित्रता, 
वासस्व, पंडिताई, राज्य. मौन, इत्यादि । 
(खत) विशेषण से--जेसे, गरमी, सरदी, कठोरता, मिठास, बढ़- 
व्यन, चतुराई, पैये, इत्यादि । 
(ग ) किया से--जेसे, घबराहट, सजाबट, चढ़ाई, बद्याब, मार, 
दौड़, चलन, इत्यादि । 
१०५--जब व्यक्तिबाचक संझ्ा का घयोग एक ही नाम के 
अनेक व्यक्तियों का बोध कराने के लिए अथवा किसी व्यक्ति का 
अश्लाघारण धर्म घुचित करने के लिए किया जाता दे तब व्यक्ति- 
बाचक संज्ञा जातिबाचक हो जाती है; जेंसे, “कहु रावण, रावण- 
जग केते” । ( राम० )। “राम तीन हैं”। “यशोदा हमारे घर 
की लड्मी हैं” | “कलयुग के भीस” । 
पहले उदाहरण में पहला 'रावण! शब्द ब्यक्तिबाचक संज्ञा 
है, भर दूसरा 'राबण” शब्द जातिवाचक संज्ञा है। तीसरे 











(४९) 


डदाहरण में 'लद्मी' संज्ञा जातिबाचक है; क्योंकि बसे बिघा 
को ख्री का बोध नहों होता, किंतु लक्ष्मो के समान एक गुणबती 
स््री का बोध ह्वोता है। इसो प्रकार 'राम' और “भीम! भी 
जातिवाचक संज्ञाएं हैं। “गुप्तों की शक्ति क्ञीण होने पर यह 
स्वंत्र हो गया था”। ( सर० )-इस वाक्य में “गुप्ता” शब्द 
से अनेक व्यक्तियों का बोध दवोने पर भी वह नाम व्यक्तिवाचक 
संज्ञा है, क्योंकि इससे किसी व्यक्ति के विशेष घर्म का बोध नहीं 
दो वा, किंतु कुछ व्यक्तियों के एक विशेष समूह का बोध द्वोता है। 


१०६--कुछ जातिवाचक संज्ञाओं का प्रयोग व्यक्तिबाचक 
संज्ञाओं के समान द्वोता है; जेसे, पुरी 5 जगन्नाथ, देवी 5 ढुर्गा 
दाऊ + बलदेब, संबत्‌ 5 विक्रमो संबत्‌, इत्यादि | इसी वर्ग में बे 
शब्द शामिल हैं जो मुख्य नामों के बदले उपनाम के रूप में आते 
है, जैसे, सितारे-हिंद्‌ ० राजा शिवपसाद, भारतेंदु > बाबू हरिश्वंद्र, 
शुसाईनीव्गोस्वामी तुलसीदास, दक्षिशन्दक्तिणी हंदुस्थान, 
इत्यादि । 





अहुतसी योगरुद संज्ञाएं, जेसे, गणेश, हसुमान, दिमालय, 
गोपाल, इत्यादि मूल में जातियाचक संज्ाएं हैं; परंतु अब इनका 
प्रयोग जातिबाचक अर्थ में नहों, किंतु व्यक्तिबाचक अर्थ में 
द्वोवा दै। 

१०७--कभी-कभी भावबाचक संज्ञा का प्रयोग जातिवाचक 
संज्षा के समान होता है; जेसे, “उसके आगे सब रूपवती ख्धियोँ 
निरादर हैं? । (शकु०)। इस वाक्य में “निरादर” शब्द से 
“पनरादस-योग्य स्री” का बोध द्वोता है। “ये सब कैसे अच्छे 
यहिरावे हैं” । ( सर० )। बढदँ “पदिरावे” का अर्थ “पहनने के 
बख्र” है। 


(5६) 
संज्ञा के स्थान में आनेवाले शब्द । 


१०द--स्वेनाम का उपयोग सं के स्थान में दवोता है; जेसे 
मैं ( सासथों ) रास स्वींचता हूँ | ( शकु० )। यह ( शकुंतला ) बन 
में पड़ी मिली थी। (राकु० )। 
१०४--विशेषण कभी-कभी संक्षा के स्थान में आता दै। जेसे, 
'इसके बड़ों का यह संकल्प है”। (शाकु० )। “छोटे बड़े नहें 
सकें?। ( सत०)। 

१६३०--कोई-कोई क्रियाविशेषण संक्ञाओं के समान उपयोग में 
आते हैं; जेसे, “जिसका भीतर-बाहर एकसा दवो”। (सत्य०)। 
“हमें हाँ मिलाना”.। “यहाँ की सूमि अच्छी दे” । ( भाषा० )। 

१११--+मी-कमी विस्मयादि-योधक शब्द संज्ञा के समान 
प्रयुक्त होता है; जैसे, “बहदों हाय-हाय मची दै।” “उनकी बढ़ी 
बोह-बाह हुई ।” 

११२--कोई भी शब्द वा अक्षर केवल उसी शब्द बा अक्तर 
के अर्थ में संज्ञा के समान उपयोग में आ सकता है; जैसे “मैं” 
सर्वनाम हैं। हुम्दारे लेख में कई बार “फिर” आया है। “का” 
में “आ” को मात्रा मिली है। “्ञ” संदुक्त अक्षर है।(अं०-७३-) 

[2०--रुश के मेदों के विषय में हिंदी-बैषाकरयों का एक-मत नहीं 
है। अविकांश हिंदीथाकरणों में रूशा के पाँच मेद माने गये हैं--जाति- 
वाचक, स्यक्तिवाचक, गुरवाचक, भाववाचक और सर्वनाम | ये मेर कुछ 
तो संस्कृत व्याकरण के श्रदसार और कुछ श्रंगरेजी व्याकरण के अठुसार 
हैं, व्या कुछ रूप के अलवर और कुछ प्रयोग के श्रज॒तार हैं। संस्कृत 
के 'प्रातिपदिक' नामक शब्द-मेद में संशा, शुणवाचक (विशेषण ) और 
स्वनाम का समायेशा होता है; क्योंकि उस भाषा में इन तीनों शब्द-मेदों 








( प७) 


का रुपांतर प्रायः एक ही से धत्ययों के प्रयोग दारा होता है। कदाचित्‌ 
इसो झाघार पर हिंदी-वैयाकस्थ तौनों शब्द-मेदों को संझा मानते हैं। दूसरा 
कारण यह जान पड़ता है हि संडा, सर्वनाम और विशेषण, इत तीनों हो 
से बख्ुपओों का प्रतुयच वा परोच्च शेष होता है। ख्बनाम और विशेषण 
को सजा के झंठगंत मानता चाहिये अथवा उससे मिन्न अलग-अलग वर्गों 
में रखना चाहिए, इस विषय का विवेचन आगे चल्लकर स्बनाम ओर. 
विशेषया-संबंधी भ्रध्यायों में किया जायगा । पढ्ोँ केवल संशा के उफमेदों 
'र विचार किया जाता है। 


खंझ्ा के जातिवाचक, व्यक्तिवाचक भ्रौर भाववाचक उपमेद संस्कृत 
व्याकरण में नहीं हैं। ये उपनेद श्रंगरेजी-अवाकरण में, दो अलग-प्लग 
आाधारों पर, अर्थ के अजुसार किये गये हैं । पहले आधार में इस बात का 
विचार किया गया हे कि संपूर्ण संज्ञाओं से या तो वस्तुओं का बोष होता 
है या पमों का, और इस दि से संशाओं के दो मेद माने गये हैं-(१) 
पदाय॑बाचक, ( २) भाववाचक । दूसरे श्ाधार में केवक पदायंबाचक 
संश्ाओं के अ्र्थ का विचार किया गया है कि उनसे या तो व्यक्ति (अकेले 
दा ) का बोध होता है या जाति. ( खनेक पदायों > का, और एस दृष्टि 
से पदार्थवाचक रुंशात्रं के दो मेद किये गये हैं-( १) व्यक्तिवाचक, 
(२) जातिवाचक । दोनों झ्राघारों को मिलाकर संशा के तन मेद होते 
६--( ३) ब्वक्तिबाचक, ( २) जातिवाचक श्रौर (३) भाषषाचक । 
( स्वनाम और विशेषय को छो [कर ) संशाम्ों के ये तीन मे हिंदी के 
कई ब्याकस्थों में पाये जाते हैं; परंद उनमें इस वर्गोकएण के किसी 
भी झराधार का उल्लेख नहीं मिलता। ढिंदी के सबसे पुरने ( श्रादम 
साइज के लिखे हुए एक छोटे से ) व्याकरण में संशा का पक और मेद 
पक्रेयाबाचक' के नाम से दिया गया है। इमने क्रिवाबाचक लंशा को 
भावबाचक संशा के आंतगत माना है; क्योंकि भाववाचक संझा के. खचण 
में क्रियावाचक रुंशा भी झा जाती-है।।. भाषा-मालकर में. वह संशा “किया 





(८८) 


का साधारण रूप” वा “क्रयायंक संशा” कही गई है। उसमें यह भी 
लिखा है कि यह घाठ से बनती है । ( अं०-१८८-अ ) | यह मेद्‌ व्थुलत्ति 
के अलुसार है और यदि इस प्रकार एक ही समय पक से अषिक आबारों 
'र वर्गोकसण किया जाय तो कई संकोये विमाग दो जायेंगे। 

यहाँ झ्रद मुल्य विचार यह दे कि जब संशा के ऊपर कहे हुए तीन 
मेद संस्कृत में नहीं हैं तब उन्हें हिंदी में मानने की कया आवश्यकता है! 
ययाय में श्र्थ के अलुसार शब्दों के भेद करना तकंशाज्ञ का विषय हे; 
इसलिए ब्थाकस्ण में इन भेदों को केक्‍्ल उनकी आवश्यकता दोने पर 
मानना चादिए। हिंदी में इन मेदों का काम ख्पांतर और ब्युलति में पड़ता 
है; इसलिए ये भेद संस्कृत में न होने पर मी हिंदी में आवश्यक हैं। 
संस्कृत में भी परोक्ष रूप से भाषवाचक संझा मानी गईं हे। केशवराम- 
भहट-ृत “हिदोज्याकरण” में संशा के में में ( संस्कृत की चाल पर ) 
आबवाचक संज्ञा का नाम नहीं है; पर लिंग-निर्णय में यह नाम झावा है । 
जब व्याकरण में सं के इस मेद का काम पढ़ता हे तब इसको स्वीकार 
करने में क्‍या हानि है! हि 

'किसी-किसी हिंदी व्याकरण में संशा के समुदायवाचक और द्ब्यवाचक« 
नाम के और दो भेद माने गये हैं, पर ग्रैंगरेजों के समान हिंदी में इनकी 
विशेष आवश्यकता नहीं पढ़ती । इसके सिवा समुदायवाचक का समावेरा 
व्यकतिबाचक़ तथा जातिवाचक में और द्रब्पवाचक का समावेश जातिवाचक 
में हो जाता है । ] 





जो पद केवल देर के रूप में नापा था तौला जाता है उसे हब्प 
कहते हं; मैसे, शरनाज, दूध, थी, राकर, सोना, इत्यादि । 


(६६ ) 
दूसरा अध्याय । 
सर्वनाम । 

११३--स्र्वेनाम उस विकारी शब्द को कदते हैं जो पूर्वापर 
संबंध से किसी भी संज्ञा के बदले में आता दैः जेसे, मैं ( बोलने- 
चाला, तू ( सुननेवाला ), यह ( निकटवर्ती वस्वु ), बह ( दूरवर्ती 
बस्तु ), इत्यादि । 

[2०--हिंदी के मरावः मी वैयाकरण सर्वेनाम को संडा का एक मेद 
मानते हैं। रुस्कृत में “सब” ( आरातिपदिक ) के समान जिन नामों 
'€ सुमाओं ) का रूवांतर होता है उनका एक अलग वर्ग मानकर उसका 
नाम 'सर्बनाम' रक्‍्ला गया हे। 'सर्वनाम! शब्द एक और अ्यं में भी 
अ्रा सकता है। व यह है किस ( सब ) नामों ( संशाओं ) के बदले 
में जो शब्द श्राता हे उसे सवंनाम कहते हैं। हिंदी में 'स्ंनाम' शब्द से 
यहो ( पिछला ) शर्थ लिया जाता है श्रौर इसीके श्रनुखार वेवाकस्ण 
सर्वनाम को रंशा का एक मेद मानते हैं। यथा में सबनाम एक प्रकार 
का नाम अर्थात्‌ संझा ही है। जिस प्रकार संशाओं के उपभेद व्यक्तिबाचक 
जातियाचक ओर माववाचक हैं. उसी प्रकार सवंनाम मी एक उपमेद हो 
सकता है। पर सबंनाम में एक विशेष विज्षददता हे जो संश में नहीं 
बाई जाती | रुशा से सदा उसी वस्द॒ का बोष होता हे जिसका बह (संडा) 
नाम है; परंतु सर्बनाम से, पूर्वापर संबंध के अनुसार, किसी भी बस्तु का 
ओोष हो रुका है । ““लड़का' राब्द से लड़के दी का बोष होता है, घर, 
सड़क, दि का बोध नहीं हो सकता; परंड 'बह” कहने से पूर्वारर संबंध 
के अलुसार, लड़का, घर, सड़क, हाथी, घोड़ा, आदि किसी भी बत्दु का 
ओष ह। सकता है। “मैं” बोलनेवाले के नाम के बदले आता है; एसलिए 
जब बोलनेवाला मोइन है तब “मैं” का श्र मोहन है; परंद अब बोलने: 
याल्या खूरहा है (जैसा बहुधा कथा-फड्ानियों में होता है) तब “मैं” का श्र्य 
खरा होता है। स्नाम की इसो विलचाता के कार उसे हिंदी में एक , 






(७०) 


अलग शब्द-मेद मानते हैं। “भाषातलदीपिका” में भी सर्वेनाम संशा से 
मिन्न माना गया है; परंद उसमें सवंनाम का जो लक्षण दिया गया है बह निर्दोष 
नहीं है । “नाम को एक बार कहकर फिर उसको जगइ जो शब्द शाता है उसे 
सबनाम कहते हैं!” यह लदण “मैं”, “द”, “डौन” श्रादि खब॑ंनामों 
में घित नहीं होता; इसक्षिए इसमें अ्व्याति दोष है; और कही कहीं 
यह संशओं में भी घटित हो सकता है; इसलिए इसमें श्रतिम्यात्ति दोष 
भी है। एक ही संडा का उपयोग बार बार करने से भाषा की दीनता 
सूचित होती है; इसलिए पक संशा फे बदले उसी श्र्थ की दूसरी संता 
का उपयोग करने की चाल है। यह बात छोड के विचार से कविता में 
बहुधा होती है; जैसे “मुष्प! के बदले 'मानव', नर! झादि शब्द 
किखे जाते हैं। सर्वनाम के पूर्दोक्त लद॒ण के झतुसार इन सब पर्याय- 
ाची शन्दों को भी सर्वनाम कहना पढ़ेगा। यद्यपि खबनाम के कारण 
संझा को बार बार नहीं दुाना पड़ता, तथापि सबेनाम का यह उपयोग 
उसका अल्घारण धर्म नहीं हे। 

आषांदोशव में “सर्वनाम” के लिए. “संज्ाथतिनिषि” शब्द का 
उपयोग किया गया है और संझा तिनिषि के कई मेदों में एक का नाम 
#हबनाम” रकखा गया है । खर्वनाम के मेदों को मीमांसा इस ब्रध्याय 
के अंत में की जायगी, परंद “ठंशाअतिनिषि” शब्द के विषय में केवल 
यही कहा जा सकता है हि हिंदी में “सर्वनाम” शब्द इतना रूढ़ हो गया. 
है हि उसे बदलने से कोई क्षाम नहीं है। ) 

११४--हिंदी में सब मिलाकर ११ सर्वनाम हैं--मैं,तू , आप, 
यह, वह, सो, जो, कोई, कुछ, कौन, क्या । 


११५--अबोग के अछ्सार सर्वनामों के छः भेद हैं-- 
(१) पुरुषबाचक--मैं, तू , आप ( आदरखूचक )। 
(२) निजवाचक--आप | 

(३) निश्चयवाचक--यह, वह, सो । 


(ध्३) 


(४) संबंधवाचक-जो । 

(५) पश्ववाचक-कौन, क्या । 

(६ ) अनिश्चयवाचक--कोई, कुछ । 

११६-बक्ता अथवा लेखक को दृष्टि से संपूरों सृष्टि के तीन 
आाण किये जाते हैं--पहला, स्वयं वक्ता वा लेखक, दूसरा, श्ोता 
किंबा पाठक, और तीसरा, कथाविषय ध्यर्थात्‌ कक्ता और श्रोता 
को छोड़कर भौर सब । सृष्टि के इन तीनों रूपों को व्याकरण में 
पुरुष कहते हैं ओर ये ऋमशः उत्तम पुरुष, मध्यम पुरुष और 
अन्यपुरुष कटदाते हैं । इन तीन पुरुषों में उत्तल ओर मध्यमधुरुष, 
ही प्रधान हैं; क्योंकि इनका अर्थ निश्चित रहता हे। अन्यपुरुष का 
अर्थ अनिश्चित धोने के कारण उसमें बाकीको सृष्टि के अर्थ 
का समावेश होता है । उत्तमपुरुष “में” और मध्यमपुरुष “सू” 
को छोड़कर शेण सबेनाम और सब संज्ञाएें अत्यपुरुष में आती 
हैं। इस अनिश्चित वस्तु-समूह को संक्षेप में व्यक्त करने के लिए 
'बह” सबेनाम को अन्यपुरुष के ददाहरण के लिए ले लेते हैं। 

सबेनामों के तीनों पुरुषों के उदाहरण ये हैं--उत्तमपुरुष-मैं, 
मध्यमपुरुष-तू , आआप ( आरादरखूचक ), अन्यपुरुप-यद, बह, 
आप ( आद्रशूचक ), सो, जो, कौन, क्या, कोई कुछ ।(सब 
संझ्ाएँ अन्यपुरुष हैं।) सबं-पुरुफ-बाचक--आप (निजबाचक)। 

[ छ७--( १ ) भाषा-्माल्कर और दूसरे हिंदी व्वाकरणों में “श्राप” 
शब्द “आदस्खूजक” नाम से एक अलग बर्य में गिना गया है; परंढ 
ब्युलसि के अलुलार, सं०-भत्मत्‌ , प्रा०-श्रप ) “आप”, ययाय में, 
लिजवाचक है; और आदरयूचकता उसका एक विशेष प्रयोग हे। 
आदसरसूचक “श्राए” मध्यम और अस्पपुरुष सब॑नामों के िए आता 
है; हखक्षिए उनकी गिनती पुरुषदाचक खबनामों में हो होनी चाहिए । 
लिजवाचक “आप” अलग-अकषग स्थानों में अलग-अलग पुरुषों के बदले 





(६४२ ) 

_आ सकता है; इसलिए ऊपर ख॑नामों के वर्गोकसथ में यही निजवाचकू 

आप» “सर्व-पुरुष-बाचक” पह्मा गया है। निजवाचक “आप” के 

समानायंक “स्वयं” कर “स्वतः” है, इनका श्मोग बहुशा क्रिया-बिशे- 
बच के समान होता है ६ भ्रं-7१९ ऋ )। 

(२) “मैं?, “द्‌” और “आप” ( म० पु० ) को छोड़कर सर्वनामों 
के जो और मेई हैं बे सब श्रत्यपुरुष सबनाम के हो में हैं। मैं, तू 
और आप ( म० पु० ) सर्बनामों के दूसरे भेदों में नहीं आते, इसलिए 
चेडी तोन सर्वनाम विशेषकर पुदुषवाचक ई। वैसे तो प्रायः सभी सर्वनामः 
पुद्यवाचक कदे जा सकते है, क्योंकि उनसे व्याकरण के पुरुषों का बोध 
दोता है; परंतु दूसरे सबंनामों में उतम और मध्यम पुरुष नहीं होते, 
इसलिए उत्तम श्रौर मध्यम पुरुष ही प्रधान पुरुषबाचक हैं और 
बाकी झुब सर्वनास श्रप्रवान पुदुषवाचक हैं। सर्वनामों के श्र्थ 
और प्रयोग का विचार करने में खुमीते के लिए कही-करी उनके रुपांतरों 
( हिंग, बचन, कारक ) का ( जो दूसरे अरकस्ण का विषय है ) उल्लेख 
करना ग्रावश्यक है। ) 

११७-मैं--3० ५० ( एकबचन )। 

(अर) जब वक्ता या लेखक केवल अपने ही संबंध में कुछ विधान 
करता हे तब बह इस सर्वनाम का प्रयोग करता है। जेसे, 
भआाषा-इद्ध करब मैं सोई। (राम०) | जो मैं दी कषकार्य नहीं 
तो फिर और कौन द्वो सकता है ? ( गुटका )। “यद्द यैली 
मुक्के मिली है।” 

(आ) अपने से बड़े लोगों के साथ बोलने में अथवा देवता से 
आशेना करने में; जैसे, “सारथी--अय मैंने भी तपोबन के 

िन्द ( चिहठ ) देखें” । ( शक्षु० ) | “दरि०--पित;, सैं. सावधान 

हैं।” (सत्य०)। 














( ६३ ) 


(३) ख्री अपने लिए बहुधा “मैं” का ही प्रयोग करती है; जेंसे, 
शक़ुंतला-मैं सच्ची क्या कहूँ ! ; शकु० ) | रा०-अरी ! 
आज मैंने ऐसे बुरे बुरे सपने देखे हैं. कि जब से सोके उठी 
हूँ कल्ेजा कॉप रहा है। ( सत्थ० )। (अं०-११८ ऊ)। 

११६-हम-3० १० ( बहुबचन )। 
इस बहुबचन का अर्थ संता के बहुबचन से मिन्न है। 'लड़केः 
(घिक लड़कों का सूचक है; परंतु 'दम! शब्द एक से 
अधिक “मैं! ( बोलनेवालों ) का सूचक नहीं है; क्योंकि एकसाथ 
गाने या परर्थना करने के सिवा ( अथवा सबकी ओर से लिखे 
हुए ले में हस्ताक्षर करने के सिवा ) एक से अधिक लोग मिल- 
कर प्रायः कभी नहीं बोल सकते। ऐसी ध्यवस्था में “हम” का 
डीक अर्थ यही है कि वक्ता अपने साथियों की ओर से प्रतिनिधि 
होकर अपने तथा अपने साथियों के विचार एकसाथ प्रकट 
करता है। 

( अ) संपादक और मंथकार लोग अपने लिए बहुधा उत्तमपुरुष 
अहुबचन का प्रयोग करते हैं; जेसे, “हमने एकददी बात को 
दो-दो-्तीन-तीन तरह से लिखा है।” (ववा०)। “हम पहले 
भाग के आरंभ में लिख आए हैं।” ( इति०)। 

(न) बढ़े-बढ़े अधिकारी और राजा-मद्दाराजा ; जैसे, “इसलिए 
अब हम इर्तिद्ार देते हैं। ” (इति० )। “ना०-बह्दी 
तो हम भी कहते हैं!” (सल्व०)। “दुष्यंत-ठु्दारे देखने 
दी से हमारा सत्कार दो गया ।” ( शकु० )। 

(३) अपने झहुंब, देश अथवा मलुष्य“जाति के संबंध में; जेसे, 
“हुम योग पाकर भी उसे उपयोग में लाते नहीं।” 











(ध्छ) 


(आरत«)। “हम बनवासियों ने ऐसे भूषण आगे कभी न 
देखे थे ।” ( शकु० )। “दबा के बिना हम पल भर भी नहीं 
जी सकते।? 

(६) कमी-कमी अभिमान अथवा क्रोध में; जेंसे, “बि-हम 
आयी दक्षिणा लेके क्या करें /” (सत्य०)। “माढव्य-- 
इस झगयाशीज राजा की मित्रता से हम तो बढ़े दुखो 
हैं” ( शाकु० )। 

[ छछ-हिंदी में "मैं? और “दम” के प्रयोग का बहुतसा अंतर 
आधुनिक है। देहाती लोग बहुबा 'हम' ही बोलते हैं, पों" नही बोलते । 
अमसागर और रामचरितमानस में हम? के सब प्रयोग नहीं मिलते। 
ऑगरेजी में “मैं? के बदले “इस” का उपयोग करना भूल समा जाता 
है; परंड हिंदी में गहुवा “मैं” के बदले “इम” आता है। 

«कं? और “हम” के प्रयोग में इतनी श्रल्पिरता है कि एक बार 
जिसके हिए. “मैं” श्राता है उसीके लिए उसी श्र में फिर “हम” का 
उपयोग होता है। कैसे, “ना*--राम राम ! भक्ला, आपके श्राने से इम 
क्यों जायेंगे! मैं तो जाने ही को था कि इतने में आापश्मागए।” 
(सत्व३ )। “दुष्यंत-अच्छा, हमारा संदेखा यथाय॑ शुगता दीजो । मैं 
तपल्वियों की रचा को जाता हूँ ।" ( शकु० )--१ह न होना चाहिये । ] 
(७) कभी-कभी एक दी वाक्य में “मैं” और “दम” एकद्दी पुरुष 

के लिए क्रमशः व्यक्ति और प्रतिनिधि के अर्थ में आते हैं; 

जैसे, “इंभलिक--बुके क्या दोष है, यद तो हमारा छल" 
धर्म है।” ( शकु०) "मैं चाहता हूँ कि आगे को ऐसी सूरत 

न दो और हम सब एक-चित्त होकर रहें ।” ( परी० )। 


(ऊ) स्त्री अपने दी लिए 'दम! का उपयोग बहुधा कम करती है। 





(घ््) 

(अं-११७ इ) पर लीलिंग “हम” के साथ कमी-कमी 

पृद्निंग किया आती है, जैसे, “गौतमी--क्रो, अब निधड़क 

बात-चीत करो; हम जाते हैं। ( शकु० ) | 'रानी-मदाराज, 
अब हम महल में जाते हैं। ( कपूंर०)। 

6४) साधु-संत अपने लिए “मैं? वा “हम! का प्रयोग न करके अपने 
लिए बहुधा “अपने राम” बोलते हैं; जैसे--अब अपने राम 
जानेबाल्े हैं। 

6) 'दम? से बहुत्व का बोध कराने के लिए उसके साथ बहुधा 
लोग! शब्द लगा देते हैं। जैसे, ह०--आयय, हम लोग तो 
क्षत्रिय हैं, हम दो बात कहो से जानें है ( सत्य० )। 
११६-तू-मध्यमपुरुष ( एकवचन ) । प्राम्य-तैं )। 

“तू” शब्द से निरादर वा. हलकापन प्रकट होता है; इसलिए 
हिंदी में बहुधा एक व्यक्ति के लिए भी “तुम” का प्रयोग करते हैं। 
#तु” का प्रयोग बहुवा नीचे लिखे अ्थों में होता है-- 

0) देवता के लिए; जैसे, “देष, तू दयाल, दीन हाँ, तू दानि, हों 
मिखारी ।” ( बिन्‍्य० )। दौनबंधु, ( तू) सुर डूबते हुए को 
बच्चा । ( झुटका० )। 

(आम) छोटे लड़के अथवा चेले के लिए (प्यार में ); जैसे,--एक 
'तपास्थनी--अरे इठीले बालक, तू इस बत के पशुओं को क्यों 
खाता है!” (शक्ु०)। “ड०-तो तू चल, आगेन्‍आगे 
भीड़ हृटाता चल्।” (सत्य०)॥ 

(६) परम मित्र के लिए; जैसे, “अनद्वया-सखी त्‌ क्या कहती 
है !” (शक्ष० )। “दुष्यंत-सखा, तुझसे भी तो माता 
कहकर बोली हैं” | 
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[ छ७-चोटी भ्रवस्‍्था के भाईअहदिन आपस में “दू” का प्रयोग 
करते हैं। कहीकरी छोटे लड़के प्यार में माँ से “तू'” कहते हैं। ] 

(६) सवस्‍्था और अधिकार में अपने से छोटे के लिए (वरिचय 
कं) जैसे, “रानी-मालती, यद्द रक्ा-बंधन तू. सम्दालके 
अपने पास रख |” ( सत्य० ) । “दुष्यंत-(द्वारपाल से) 
पर्वतायन, तू अपने काम में असावधानी मत करियो [” 
( राह० )। 

() ठिखकार अथवा कोध में किसीसे; जैसे, “जरासंघ औीकृष्ण- 
जद से अति अमिमान कर कहने करगा, अरे-तू मेरे सोंदी 
से भाग जा, मैं तुझे क्या मारूं !” ( प्रेम०)। बि०--“बोल, 
अमी तैंने सुके पहचाना कि नहीं [” (सत्य०)। 
१२०-तुम--सभ्यमपुरुष ( बहुवचन )। 
र्याव 'हम! के समान तुम” बहुबचन है, तथापि शिष्टाचार 

के अलुरोध से इसका प्रयोग एकद्ी मजुष्य से बोलने में होता है। 

बहुत्व के लिए 'सुम! के साथ बहुधा 'लोगः शब्द लगा देते है; जैसे, 

“मित्र, तुम बढ़े निढुः्द्दो ।” (परी०)। “तुम लोग अभी तक 

कदोँ ये [९ 

(भर) विरस्‍कार और क्रोष को छोड़कर रोष अर्थों में “तू” के बदले 
बहुधा “दम” का उपयोग होता है; जैसे, “दुष्यंत-दे रैबलक 
तुम सेनापति को बुलाओ ॥” (राह०)। “आशुतोष तुम अब- 
ढर दानी ।” ( राम० )। “ड०-पुत्री, कहो तुम फोन कौन 
सेवा करोगी।” (सत्य० )। 

(मा) 'दमः के साथ 'दूः के बदले “तुम” आता है; जैसे, “दोनों 











(६० 3 

व्यादे--तो तू हमारा मित्र है। हम-तुम साथ-ददीससाथ हाट 

को चलें।” ( शकु० )। 

(६) आदर के लिए तुम” के बदले “आप” आता है। 
(अं०-१२३ ) 

१२१-वह--अन्यएरुष ( एकवचन )। 

( यह, जो, कोई, कौन, इत्यादि सब सबेनाम ( और सब 
संझ्षाएँ ) अन्‍्यपुरुष हैं । यहाँ अन्यपुरुष के उदाहरण के लिए केवल 
“बह? लिया गया है। ) 

दिंदी में आदर के लिए बहुधा बहुबचन सर्वनामों का प्रयोग 
किया जाता है। आदर का विचार छोड़कर “वह” का प्रयोग नीचे 
लिखे आ्थों में होता दै-- 

( भा) किसी एक प्राणी, पदार्थ वा धर्म के विषय में बोलने के 
लिए; जेसे, “ना०--निससंदेह हरिस्वंद्र महाशाय है। उसके 
आशय बहुत उदार हैं।” (सत्य०)। “जेंसी दुर्दशा उसकी 
हुई बह सबको विदित है।” ( शुटका० )। 

(आ) बढ़े दरजे के आदमी के विषय में तिरस्कार दिखाने के 

लिए; जेसे, “व ( श्रीकृष्ण ) तो गेंबार ग्वात्न है।” 
( प्रेम० ) | “इ०-राज़ा हरिश्चंद्र का प्रसंग निकला था 
सो उन्होंने उसकी पड़ी ख्ुति की ।” ( सत्य०)। 

(६) भादर और बहुत्व के लिए ( आंड-१२२)। 

१२२--बे--अन्यपुरुष ( बहुवचन )। 

कोई-कोई इसे “वह” लिखते हैं। कवायद-उदूं में इसका रूप 
“बे” किखा है जिससे यद अदभुमान नहीं होता कि इसका प्रयोग 
उर्दू की नकक्ष दै। पुस्तकों में भी बहुधा “वे” पाया जाता है। 
इसलिए बहुबचन का शुद्धप “बे” हे, “बह” नहीं। 


(४८) 


(ञ्ञ) एक से अधिक प्राणियों) पदार्थों बा घ्॒मो के विषय में 
बोलने के किए “वें” (वा “बह”) आता है। जेसे, 
“लड़की तो रघुबंशियों के भी द्वोती हैं; पर वे जिलाते कदापि 
नहीं ।” ( सुटका० )। “देसी बातें बे दैं/” ( स्वा०)। 
बह सौदागर की सब दूकान को अपने घर ले जाया 

चादते हैं।” ( परी० )। 

(आ) एक दी व्यक्ति के विषय में आदर प्रकट करने के लिए 
जेसे, “वे (कालिदास) असामान्य वेयाकरण थे” 
(रबु० )। “क्या अच्छा दोता जो वह इस फाम को कर 
जाते |” (रना०) । "नो बातें सुनि के पीछे हुई सो उनसे 
किसने कह दीं ?” ( शकु० )। 

प्‌ ४2० (ली रे आदर प्रकट करने के संबंध में 
छा में बढ़ी गड़गह हे । भीषरमाषाकोप में कई कवियों के संचित 
आित दिये गये हैं; उनमें कबीर के किए एकबचन का झोर रोष के लिए 
बहुकचन का प्रयोग किया गया है। राजा शिवप्रसाद ने इतिहास-तिनिए 
नाशड़ में राम, शंकरचायं और टॉड साहब के क्षिए बहुबचन अयोग 
किया है और बढ, अकबर, पृतराह् ओर सुषिडिर के लिए एकबचन 
लिखा है। इन उदाहस्यों से कोई निश्चित नियम नही बनाया जा सकता। 
तथापि यह बात जान पढ़ती है कि आदर के लिए पात्र की जाति, गुणा, 
पद और शीक्ष का विचार अवश्य किया जाता है। ऐतिहासिक ुखुषों के 
प्रति झराजकल्ल पहले की अपेदा श्रथिक आदर दिखावा जाता है; और 
बह आदस्बुद्धि विदेशी देतिहासिक पुरुषों के लिए भी कहे अंशों में पाई 
जाती है। आदर का परत छोड़कर, खत ऐतिहासिक घुरुषों के लिए एक- 
बचन ही का प्रयोग करना चाहिए। ] 

१२३--झप (“दुम! वा “वे! के बदले )--मध्यम बा अन्‍्य- 


पुरुष ( बहुबचन ) । 


(६६ 2 
यह पुरुषबाचक ““आप” श्रयोग में निजवाचक “आप” (घं०- 

१२५) से भिन्न दै। इसका प्रयोग मध्यम और अन्यपुरुष बहु- 

बचन में आदर के लिये होता दैक । प्राचीन कविता में आद्रसूचक 

“आप” का प्रयोग बहुत कम पाया जाता है। 

(अ) अपने से बढ़े दरजेवाले मजुष्प के लिए “तुम” के बदले 
“आप” का प्रयोग शिष्ट और आवश्यक सममा जाता है; 

जैसे, “स०- भक्ता, आपने इसकी शांति का भी कुछ उपाय 

किया दे” ( सत्य० )। “तपस्वो--दे पुरकुलदीपक, आपको - 
यद्वी उचित है।” (राकु०)। “आये आपु, भी करी ।” ( संत० ) 

(ञआा) बराबरबाले और अपने से छुछ छोटे दरजे के मलुष्य 
के लिए “तुम” के बदले बहुधा “आप” कहने को प्रथा 
है; जैसे, “इं०-भक्षा, आप उदार वा मददाशय किसे 
कहते हैं १” ( सत्य० )। “जब झाप पूरी बात द्वो न 
झुनें तो मैं क्या जबाब दूँ” । ( परी )। 

(३) आदर के साथ बहुस्व के बोध के लिए “आप” के साथ 
बहुषा “लोग! लगा देते हैं, जैसे “इ०-आप लोग मेरे 
सिसन्‍आाँखों पर हैं।” (सत्य०)। “इस विषय में 
आप लोगों की क्या राय है ?” 

(६) “आप” शब्द की अपेक्षा अधिक आदर सूचित करने के 
लिए बड़े पदाधिकारियों के प्रति श्रीमान, मद्दाराज, सर- 
कार, हजूर आदि शब्दों का प्रयोग द्वोता है; जैसे, 











«५ सद्कव में आदरदुचक “आप” के श्य में “भवन” शब्द ब्राता 
है; और उसका प्रयोग केवल भ्रत्यदुबप दकबचन में होता हे; मे, 
#मबान्‌ अवि अवैदि” ( आप भी जानते हैं )। 


( १०० ) 
व्सार०-में रास खींचता हूँ; महाराज छ्र लें।” 
(शक०। ) “इके श्रीमान के दरोनों की लालसा थी सो 
आज पूरी हुई!” “जो हुजूर की राय सो मेरी राय । ” 

'ियों के प्रति अतिशय आदर प्रदर्शित करने के लिए 
“ओमती”, “देवी” आदि शब्दों का प्रयोग किया जाता है, 
जैसे-“तब से श्रीमती के शिक्षाक्रम में विध्त पढ़ने लगाए 
(हिंट को० ) 

(दह--जहँ “आप” का मरयोग होना चाहिए वहाँ “दुम” या 
“हुनर” कहना और जहाँ “हम” कहना चाहिए वहाँ “आप” वा “दूर 
कहना श्रलुचित है; क्योि इससे भोता का श्रपमान होता हे। एक ही 
प्रसंग में “राव” और “तुम”, “महायाण” शोर “आप” कहना असंगत 
है; केते, 'जिस बात की चिंता मह्वाराज को दे सो कमी न हुई होगी; 
क्योंकि योवन के बिन तो केवल आपके घलुप की टंडार ही से मिट 
जाते है ।” ( शक॒० ) | “आपने बडे प्यार से कह कि श्रा बचे, पहले 
व्‌ ही पानी पी ले । उसने तुन्हें विदेशी जान तुम्हारे हाथ से जलन न 
पिया? (वषा)) 

(७) आदर की पराकाष्ठा सूचित करने के लिए वक्ता या लेखक 
अपने लिए दास, सेवक, फिद्वी ( कचदरी की भाषा में ) 
कमतरीन ( उदूँ ), आदि शब्दों में से किसी एकका 
प्रयोग करता है; जैसे, “सि०--कहिए यद दास आपके 
कौन काम आ सकता है ?” (मुद्रा० ) । “हुजूर से फिदवी 
की यह घज़े है 

(ऊ) मध्यमपुरुष “आप” के साथ अन्यपुरुष बहुवचन क्रिया 
आती है; परंतु फह्दी-कर्दी परिचय, बराबरी अथवा 
लघुता के विचार से मभ्यमधुरुष बहुबचन क्रिया का 


(१०) 
भी प्रयोग द्वोता है; जैसे, “६०--आप मोल लोगे !” 
(सत्य०) । “देसे समय में आप साथ न दोगे 
लो और कौन देगा?” ( परी० )।“दो० आद्ण-आप 
अगनों की रीति पर चलते हो ।” ( राड० ) | यह प्रयोग 
शिष्ट नहीं है। 
(5४) झन्‍्यपुरुष में आदर के लिए “वे” के चदले कमी-कमी 
आता है । अत्यपुरुष “आप” के साथ 
क्रिया सदा अन्यपुरुष बहुब्चन में रहती है। डद्ा०-- 
“श्रीमती का गत मास इन्दौर में देद्दा्त हो गया।आप 
कई वर्षों से बोमार थीं।” ( बी० ) 
जप १२४--अप्रधान पुरुपवाचक सबंनामों के नोचे लिखे पाँच 
दे हैं-- 
(१) निजवाचक--झप। 
(२) निश्भयवाचक--यह, वह, सो । 
(३ ) अनिश्रयवाचक--कोई, कुछ । 
(४ ) संबंधवाचक--जो । 
(५ ) प्रसरवाचक--कौन, क्या । 
१२५-आप ( निञ्रवाचक )। 
प्रयोग में निजवाचक “आप” पुरुषयाचक ( आदरखूचक ) 
“आप” से भिन्न है । पुरुषमाचक “आप” एक का वाचक होकर 
बन में आता है; पर निजवाचक “आप” एकट्टी 
रूप से दोनों बचनों में आता हे। पुरुषवाचक “आप” केवल 
अध्यम और अन्यपुरष में आता है; परंतु निजबाचक “आप? 
का प्रयोग तीनों पुरषों में होता है। आदरसूचक “बाप” वाक्य 
में झकेल्ा आता है; किंतु निजवाचक “आप” दूसरे स्नामों 








( १०२) 

के संबंध से आता है। “आप” के दोनों प्रयोगों में रूपांतर का 

भी भेद है। ( झं०-३२४-३२४)। 
लिजबाचक “आप” का प्रयोग नीचे लिखे अ्थों में होता दै-- 

(४) किसी संज्ञा या सर्बनाम के अवघारण के लिए; जैसे “कैं 
आप वहीं से झया हूँ ।” ( परी० )। “बनते कभी हम आप 
योगी !” ( भारत० )। 

(पा) दूसरे व्यक्ति के निराकरण के लिए; जैसे,--“श्रीकृष्णजी ने 
शाक्षण को विदा किया और झाप चलने का विचार करने 
क्गे ।” ( प्रेम० )। “बह अपनेको सुधार रद्दा है।? 

(3) अबधारण के अर्य में “आप” के साथ कभी-कभी “हो? 
जोड़ देते हैं। जैसे, “नटी-मैं तो आपदी झाती थी।? 
(सत्य० ) | “देत चाप आपह्ि चढ़ि गयऊ /” ( राम० )। 
“बह अपने पात्र के संपूर्ण गुण अपने दी में भरे हुए झलु- 
मान करने लगता है।” ( सर० )। 

(६) फमी-कमी “आप” के साथ उसका रूप “अपना” जोड़ 
देते हैं; जैसे, “किसी दिन मैं न आप-अपनेको भूल जाऊँ .? 
( राकु० )। “क्या वह अपने-आप झुका है!” (तथा )। 
“राजपूत बीर अपने-आपको भू गये” 

(उ) “आप” शब्द कभी-कभी वाक्य में अकेला आता है और 
अन्यपुरुष का बोधक द्वोता है, जैसे, “आप कुछ उपाज॑न 
किया दी नहीं, जो था वह नाश दो गया।” ( सत्य० )। 
“द्ोमकरनलागे घुनि मारी । आप रे मल की रखवारी |” 
(राम०)। 


(१०३) 

(ऊ) ख्ब-साधारण के अर्थ में भी “आप” आता है; जैसे आप 
भज्ञा तो जग भत्ता” ( कद्दा० ) | अपनेसे बढ़े का आदर 
करना उचित है!” 

(ढ) “आप” के बदले वा उसके साथ बहुषा “खुद” (हूँ). 
“स्वयं” वा “स्वतः” ( संस्कृत ) का प्रयोग द्वोता है। स्वयं, 
स्वतः और खुद हिंदी में अव्यय हैं ओर इनका प्रयोग बहुषा 
क्रियाविशेषण के समान द्वोता है। आदरसूचक 'झाप' के 

५ साथ द्विसक्ति के निवारण के लिए इनमें से किसी-एक का 
योग करना आवश्यक है; जैसे, “भाप ख़ुद यद बात समझ 
सकते हैं।” “हम आज अपने आपको भी हैं स्वयं भूले 
हुए ।” ( भारत० ) “सुल्तान स्वतः वहाँ गये ये ।” (दित०) । 
“दर झादमी ख़ुद अपने दी को प्रचलित रीति-रस्मों का 
कारण बतलाबे ।” (स्वा० )। 

(ब) कभी-कभी “आप” के साथ निज (विरोषण) संज्ञा के समान 
आता है; पर इसका प्रयोग केवल संबंध-कारक में होता 

“हम तुम्हें. एक अपने निज के काम में भेजा 
चाहते हैं।” ( मुद्रा० )। 

) “आप” शब्द से बना “आपस” “परस्पर” के अथे में आतः 
है। इसका प्रयोग केवल संबंध शब्द और अधिकरण-कारव 
में होता है; जैसे, “एक दूसरे की राय आपस में नहा 
मिलती ।” ( स्वा० )। “आपस को फूट बुरी द्वोती है।? 

(मो) “बपद्दी”, “अपने आप”, “आपसे आप” ओर “आपही 

आप” का अर्थ “मन से” वा “वमाव से” द्वोता हे और 
इनका प्रयोग क्रियाविशेषण-वाक्यांशों के समान दवोता हैः 





(१०). 
जैसे, “थे मानवी यंत्र आपदी-आप घर बनाने लगे।” 
((वा०) | “इं--(आपद्दी-आप) नारदूजी सारी प्रश्वी पर 
इबर-डघर फिरा करते हैं।” (सत्य०)। “मेरा दिल आपसे- 
आप उमड़ा झ्ाता है”? ( परी०)। 
१२६--जिस सर्वेनाम से वक्ता के पास अथवा दूर की किसी 
बस्तु का बोध द्वोता है ब्से निश्रयवाचक सबेनाम कहते हैं। 
निश्यवाचक सववेनाम तीन हैं--यह, बह, सो । 
१२७---यह-एकबचन। मा 
इसका प्रयोग नीचे लिखे स्थानों में होता है-- 

(ञ) पास की किसी वस्तु के विषय में योलने के लिए; जेसे, “यह 
किसका पराक्रमी बालक है?” (राकु०)। “यह फोई नया 
नियम नहीं है।” ( स्वा०)। 

(आम) पहले कटी हुई संज्ञा या संज्ञा-त्राक्यांश के बहले; जैसे, 
“माषबीलता तो मेरी बहिन है, इसे क्‍यों न सींचती !” 
(राकु०)। “भत्ता, सत्य धर्म पालना क्या ँसी खेल दे! 
यह आप ऐसे मदात्माओं दवी का काम दै।” (सत्यव)। 

(६) पहले कहे हुए वाक्य के, स्थान में; जैसे, “सिंह को मार 
मणि ले कोई जंतु एक अति डराबनी ऑँढ़ी गुफा में गया; 
यह दम सब अपनी आँखों देख आये ।” (प्रम०)।| “सुमको 
आपके कहने का कमी कुछ रंज नहीं दोता। इसके सिवाय 
झुके इस अबसर पर आपको कुछ सेवा करनी चाहिये 
थी।” ( परी०)। 

(६) पोचे आनेवाल्ले वाक्य के स्थान में; जेसे, “उन्दोंने अब यह 
चाद्या कि अधिकारियों को प्रजा द्वी नियत किया करे? 


(९०2) 


(स्वा०)। “सुके इससे बढ़ा झानंद है कि भारतेंदु जी की 
खब से पहले छेड़ी हुई यद पुस्तक झाज पूरी होगई।? 
(स्त्रा०)। 

[ इछ--अपर के दूसरे वाक्य में जो 'बह' शब्द श्रावा है, वह यहां 
सर्बनाम नहीं, दि विशेषय है; क्योंकि बह “पुस्तक” संडा को विशेषता 
बतावा है। सर्वनामों के विशेषशीयूत प्रयोगों का बिचार आये ( तीसरे 
अध्याय में ) किया जायगा। ] 

(5) कमी-कमी संक्षा या संज्ञा-बाक्यांश कहकर तुरंत दी उसके 
बदले निश्चय के अर्थ में “यह” का प्रयोग द्वोता है; जेसे, 
“दाम, ग्रह व्यक्तिवाचक संज्ञा है /” “अधिकार पाकर कट 
देना, यह बड़ों को शोभा नहीं देता ।” (सत्य) । “शा 
को बात सें कविता का दखल सममना, यह भी धर्म के 
विरुद्ध है।” ( इति० )। 

[ छ७--दर शकार की ( मंराठीअमाबित ) रचना का प्रचार घट 
रहा हे। ] 

(ऊ) कभी-कभी “यह” क्रियाविशेषण के समान आता है और 
उस का अर्थ “अभी” वा “अब” होता है जैसे, “लीजिए 
महाराज, यह मैं चला /” ( मुद्रा० ) | यह वो आप मुझको 
ज्जित करते हैं।” ( परी० )। 

(5४) आदर और बहुत्व के लिए; ( अं०--१२८)। 

१२८६--ये-बहुबचन। 

“ये! "यह का बहुबचन है। कोई-कोई लेखक बहुवचन में भी 
“यह! किखते हैं। ( अं०--१२२)। “ये” ( और कभी-कमी 
“बह” ) का प्रयोग आदर के लिए भी होता है; जेसे, “यह भी 





(१०६ ) 
लो उसी का गुण गाते हैं ।” ( सत्य० )। “यह तेरे तप के फल 
कदापि नहीं; इनको शो इस पेड़ पर तेरे अहंकार ने लगाया है।” 
'गुटका० )। “ये वेदी हैं जिनसे इंद्र और बावन-अबतार उत्पन्न 
हुए।” ( शकु० )। 

(था) “ये” के बदले आदर के लिए “आप? का प्रयोग केवल बोलने 
में दवोता है और इसके लिए आदृरपात्र की ओर द्वाथ बढ़ा- 
कर संकेत करते हैं। 
१९६--बह ( एकबचन ), वे ( बहुबचन )। 
हिंदी में कोई विशेष अन्यपुरुष सबेनाम नहीं है। उसके बदले 

दूरबर्ची निश्चववाचक “बद” आता दै। इस स्वोनाम के प्रयोग 

अन्यपुरुष के विवेचन में बता दिये गये हैं। (अं०--१२१-१२२)। 
इससे दूर की बस्तु का बोध होता दै। 

(झा) “यह” और “ये” तथा “बह” और “बे” के प्रयोग में बहुधा 
स्थिरता नहीं पाई जाती। पक बार आदर वा बहुस्व के लिए 
किसी एक शब्द का प्रयोग करके लेखक लोग फिर उसी झर्थ 
में उस शब्द का दूसरा रूप लाते हैं; जैसे, “यह टिड्ीचल 
की तरह इतने दाग कह्दों से आये ? ये दाग वे दुबंचन हैं जो 
तेरे सुख से निकला किये हैं। वह सब लाल लाल फल्ष मेरे 
दान से छगे हैं।” (शुट़का* )। “ये सब बातें हरिश्चंद्र 
में सहज हैं ।” “झरे ! यह कौन देवता बड़े प्रसन्न होकर 

रमशान पर एकत्र दो रहे हैं ।” ( सत्य० )। 

[ छ७--मारी समक में पहला रूप केवल श्रादर के किए और 
दूरूरा रूव बहुल के लिए लाना ठीक है । ] 

(था) पहले कह्दी हुई दो वस्तुओं में से पहली के लिए “वह” और 


(१००) 
पिछली के लिए “यह” आता है; जैसे, "मद्दात्मा और दुरात्मा 
में इतना ही भेद है कि उनके मन, बचन और कर्म एक 
रहते हैं, इनके भिन्न मिन्न |” ( सत्य०)। 
कनक कनक तैं सौगुनी मादकता अधिकाय । 
बह खाये बोरात है यह पाये बौराय ॥--( सद०)। 

(३) जिस बस्तु के संबंध में एक बार “यह” आता है उसीके 
लिए कभी-कभी लेखक लोग असायघानी से तुरंतदी “बह” 
लाते हैं; जैसे, “भत्ता, मद्वाराज, जब यह ऐसे दानी हैं. तो 
उनको लद्मी कैसे स्थिर है ” ( सत्य०)। “जब मैं इन 
पेड़ों के पास से आया था तब तो उनमें फला-कूल कुछ भी 
नहीं था।” ( गुटका० ) 

[ ६०--रब॑नाम के प्रयोग में ऐसी अस्थिरता से श्राशय समभने में 
कडिनाई दोती है; और यह प्रयोग दूषित मी हे।] 

(है ) यह! के समान ( अं०-१२७ ऊ ) “बह! भी. कभी-कभी 
क्रिया विशेषण की नाई प्रयुक्त होता है और उस समय उसका 
अर्थ 'बहाँ” वा 'इतना होता है; जेसे, “नोकर यह जा रहा 
है” । क्षोगों ने चोर को वह मारा कि बेचारा अधमरा 
हो गया। 





१३०--सो-( दोनों बचन )। 

यह सर्वनाम बहुधा संबंधवाचक सर्बनाम “जो” के साथ 
आता है। ( अं०--१३४ ); भौर इसका भर्य संज्ञा के वचन के 
अतुसार “बह” बा “बे” दोता है; जेसे, जिस बात की चिंता 
मद्दाराज को है सो ( व ) कभी न हुई होगी “जिन पोधों को तू. 


( १०६5) 


सौंच चुकी दै सो (वे) तो इसी प्रोष्म ऋतु में फूलेंगे ।” (राकु०)। 

“जाप जो न करो सो थोड़ा है ( सुद्रा० )। 

(म) “वह” वा “वे” के समान “सो” अलग बाक्य में नहीं आता 
और न उसका प्रयोग “जो” के पहले द्वोता है; परंतु कविता 
में बहुधा इन नियमों का उल्लंघन दो जाता है; जैसे, 

“सो ताको सागर जहाँ जाकी प्यास बुकाया” (सत०)। 
“सो छनि भयड भूप वर सोचू ?” ( राम० )। 

(बा) “सो” कमी-कमी समुश्व-बोधक के समान उपयोग में आता 
है और उसका अर्थ “इसलिए” या “तब” द्वोता है; जैसे, 
“तैने भी कमी उसका नाम नहीं लिया; सो क्या तू भी उसे 
मेरी ही भाँति भूल गया ?” ( शक्ु० ) | “मत्यकेतु हम लोगों 
से लड़ने के लिए उद्यत द्वो रद्दा है; सो यद लड़ाई के उद्योग 
का समय है।” ( मुद्रा० )। 
१३१--जिस स्बनाम से किसी विशेष बस्तु का बोध नहीं 

डोता उसे अनिश्रयवाचक स्वेनाम फट्दते हैं । अनिश्रयवाचक 

सबेनाम दो हैं--कोई, कुछ | “कोई” और “कुछ” में साधारण 
अंतर यह है कि “कोई” पुरुष के लिए ओर “कुछ” पदार्थ वा 
अर्म के लिए आता है। 

१३२-कोई-( दोनों बचन )। 

्् अयोग एकबचन में बहुबा नीचे लिखें आर्थों में 
होता है- 

(ब) किसी चज्ञात पुरुष या बड़े जंठु के छिये; जैसे, “देसा न हो 
कि कोई आ जाय ९” ( रूत्य० )। “दरवाजे पर कोई खड़ा 
है।” “नाली में कोई बोलता है।? न 


( १०६ ) 

(बा) बहुत से ज्ञात पुर%ों में से किसी अनिश्चित पुरुष के लिए: 

जैसे, “दै रे ! कोई यहाँ !” ( शहु० )। 
“रघुबंशिन महँ जहँ कोऊ होई। 
तेद्दि समाज अस कृहिं न कोई ॥”--( राम० )। 

(0) निवेधवाचक वाक्य मैं “कोई” का भय “सब” होता है; 
जैसे, “बढ़ा पद मिलने से कोई बढ़ा नहीं दोता ।” (सत्य०) 
“तू किसीको मत सता !? 

(8 “कोई” के साथ “सब” ओर “दर” ( विशेषण ) आते हैं। 
«्ब कोई” का अर्थ “सब लोग” और “हर कोई” का झ्थ 
«हर आदमी” द्वोता है। उदा०--“सब कोड फददत राम सुठि 
साथू ” (राम०)। “यह काम हर कोई नहीं कर सकता? 

(७) अधिक अनिद्मय में “कोई” के साथ “एक” जोड़ देते हैं? 
जैसे, “कोई एक यद बात कहता या।? 

(७) किसी ज्ञात पुरुष को छोड़ दूसरे अज्ञात पुरुष का बोध फराने 
के लिए “कोई” के साथ “ओर” या “दूसरा” छगा देंते हैं? 
जैसे, “यह भेद कोई और न जाने /” “कोई दूसरा होता 
तो मैं ढसे न छोड़ता ।” 

6) आदर और बहुत्व के लिए भी “कोई” आता है। पिछले 
अर्थ में बहुधा “कोई” की द्विरक्ति होती दै; जैसे, “मेरे घर 
कोई भाये हैं।” “कोई-कोई पोष के अजुयायियों ही को 
नहीं देख सकते।” (स्वा०)। “किसी-किसी की राय में 
विदेशी शब्दों का उपयोग मूखेता है।” ( सर० )। 

(६) अवधारण के लिए “कोई-कोई” के बीच में “न” लगा दिया 
जाता है; जैसे, “वह काम कोई न कोई अवर्य करेगा।” 





(११०) 


७) कोई-कोई। इन दुढवरे शब्दों से विचित्रता सूचित द्वोती है 
जैसे, “कोई कहती थो यह उचका है, कोई कहती थो एक 
पक्का है।” (गुटरा०)। “कोई कुछ कहता है, कोई कब? 
इसी अथे में “दक-एक” आता है; जैसे-- 

“इक प्रविशदि इक निर्गेमदिं, भीर भूप दरबार ।"--(राम०)। 

(मो) संख्या-बाचक विशेषण के पहले “कोई” परिमाण-वाचक 
क्रियाविेषण के समान आता है; और उसका झर्थ “हग- 
भाग” दवोता है; जैसे, “इसमें कोई ४०० प्र्ठ हैं /” (सर०)। 
१३३-कुछ--( एकबचन )। 
दूसरे सबनामों के समान “कुछ” का रूपांतर नहीं होता। 

इसका प्रयोग बहुषा विशेषण के समान द्वोता है। जब इसका 

अयोग संक्षा के बदले में होता है तत्र यह नीचे लिखे अर्थों में 
आता है-- 

(अआ) किसी अज्ञात पदार्थ वा धमं के लिए; जैसे, “मेरे मन में 
आती है कि इससे ढुछ पूढू।” ( शाकु० )। “बी में कुछ 
मिल्षा है।? 

भा) छोटे जंतु वा पदार्थ के लिए; “जैसे पानी में कुछ दै।” 

(5) कमीकभी कुछ परिमाण-बाचक क्रिया-विशेषण के समान 
आता है। इस अर्थ में कमो-कमी उसकी द्विशक्ति भी होती 
है। ब्दा०-िरे शरीर का ताप कुछ घटा कि नहीं” 
( शइ० )। “उसने उसके कुछ खिलाक कारंबाई की।” 
(स्वा० )। “लड़की कुछ छोटी है।” “दोनों की आकृति 
इुछ-न-बुछ मिलती दै।ए 


(११) 

(६) झआारल्ये, आनंद वा तिरस्कार के धये में भी “कुछ” क्रिया- 
'विशेषण द्वोता है; जैसे, “दिंदी कुछ संस्कृत वो है नहीं।? 
(सर० ) । “हम लोग कुछ लड़ते नहीं हैं।” "मेरा हाल 
कुछ न पूछो ।? 

(5) अबघारण के लिए “कुछ-न-छछ” आता है; जैसे, “आये- 
जाति ने दिशाशरों का नाम कुछ-न-छुछ रख लिया दोगा।” 
(सर० )। 

(ऊ) किसी ज्ञात पदाये वा ध्मे को छोड़कर दूसरे अज्ञात पदार्थ 
था धर्म का बोध कराने के लिए “कुछ” के साथ “ओर” 
आता है; जैसे, “तेरे मन में कुछ और दी है।” (राहु०)। 

(5४) भिन्नता या विपरीतता सूचित करने के लिए 'छुछ का इछ 
आता है; जैसे, “आपने कुछ का कुछ समम जिया।" 
“जिनसे ये कुछ के कुछ दो गये। ” ( इति )। 

(ऋ ) “कुछ” के साथ “सब” ओर “बहुत” आते हैं। “सब 
कुछ” का आर्य “सब पदाये वा घ्म” है, और “बहुत कुछ” 
का अर्थ “बहुत से पदार्थ वा घमे” अथवा “अधिकता खे” 
है। उदा०--/दम सममभते सब कुछ हैं।” (सत्य०)। 

“लड़का बहुत कुछ दौक़ता है /” “वां भी बहुत कुछ हो 
रहेगा !” ( खत्य० )। 

(९) कुछ-कुछ । ये दुदवरे शब्द विचित्रता सूचित करते हैं; जैसे. 
इक कुछ कहता है भौर दूसरा कुछ ” (इति० )। 
+कुछ तेरा गुरु जानता है, कुछ मेरे से लोग जानते 
हैं ७ ( बुद्रा० )। 


(११२) 


(९) “कुजझ-कछ” कमी-कमी समुचम-बोधक के समान आकर 
दो बाक्यों को जोड़ते हैं; जैसे, “छापे की भूलें कुछ प्रेस 
की असावधानी से और कुछ लेखकों के आलस से द्ोती 
हैं” ( सर० )। “कुछ ठ॒म समें, कुछ दस समसें।? 
(कद्दा०) । “कुछ हम खुले, कुछ बद खुले ?” 

(नो ) “इछ-छुछ” से कमी-कभी “अयोम्यता” का अर्थ पाया 
जाता है; जैसे, “कुछ त॒मने कमाया कुछ तुम्दारा भाई 
कमावेगा।" 

१३४-जो--( दोनों बचन )। 

हिंदी में संबंधबाचक सबवेनाम एक दी है; इसलिए न्याय- 
शास्र के अनुसार इसका लक्षण नहीं बनाया जा सकता । भाषा- 
आस्कर को छोड़कर प्रायः सभो ब्याकरणों में 
नाम का लक्षण नहीं दिया गया। भाषा-भास्कर में 
है बह भी स्पष्ट नहीं दै। लक्षण के अभाव में यहाँ इस सर्वनाम 
के केवल विशेष प्रयोग छिखे जाते हैं 

(ञ) “जो” के साथ “सो” वा “बह” का नित्य संबंध रहता 
है। “सो” वा “वह” निश्वयवाचक सबेनाम है; परंतु 
संबंधवाचक स्वेनाम के साथ आने पर इसे नित्य-संबंधी 
सबेनाम कहते हैं। जिस वाक्य में संबंध-बाचक सर्वनाम 
आता है उसका संबंध एक दूसरे बाक्‍्य से रहता है 
जिसमें नित्य-संबंधी सर्बनाम आता है; जेसे, “जो बोले 











&“संबंध-बाचक सवनाम उसे कहते है जो कही हुई संशा से कुछ 
वर्णन मिलाता है ।” 





(११३) 


सो घी को जाय ।” ( कद्दा० )। “जो दरिश्चंद्र ने किया 
बह वो अब कोई भी भारतबासी न करेगा |” (सत्य०)॥ 

(भा) संबंध-बाचक ओर नित्य-संबंधी सरबनाम एक ही संज्ञा के 
बदले भाते हैं। जब इस संज्ा का प्रयोग होता है तब यह 
बहुधा पहले वाक्य में आती है और संबंध-बाचक सबे- 
जाम दूसरे वाक्य में आता हे; जैसे, “यह शिक्षा उन 
अध्यापकों के द्वारा प्राप्त नहीं हो सकती जो अपने ज्ञान 
की बिक्री करते हैं ।” ( ढिं० प्रं० )। “यद नारी कोन है. 
जिसका रूप बस्तों में कल्क रहा है।” ( शक्कु० )॥ 

(३) जिस संज्ञा के बदले संबंध-बाचक और नित्यससंबंधी 
सर्बनाम आते हैं उसके अथ को स्पष्टता के किए बहुघा 
दोनों सबेनामों में से किसी एक का प्रयोग विशेषण के 
समान करके उसके परचात्‌ पूर्वोक्त संज्ञा को ला हैं। 
“क्या आप फिर उस परदे को डाला चाहते हैं 
जो रुत्य ने मेरे साम्हने से हटाया?” (गुटका० )। 
“कृष्ण ने उन लकीरों को गिना जो उसने खैंची थीं।” 
(अेम० )। “जिस हरिख्ंद्र ने बदय से अन्त तक की 
'इथ्वी के लिए धर्म न छोड़ा, उसका धर्म आघ गज कपड़े 
के वास्ते मत छुड़ाओ।” ( स॒त्य० )। 

(६ ) निल्य-संबंधी “सो” की अपेज्ा “बह” का प्रचार अधिक 
है । कभी-कभी उसके बदले “यह,” “ऐसा,” “सब” 
और “कौन” आते हैं; जैसे, “जिस शहुंतला ने तुम्हारे 

2 बिना सींचे कभी जल भी नहीं पिया उसको तुम पति के 
घर जाने की आह्षा दो ।” ( शकु०)। “संसार में ऐसी 
ड़ 





(७४) 
कोई चीज़ न थी जो इस राजा के लिए अत्म्य होती? 
( रघु० )। “बद कौनसा उपाय दे जिससे यद् पापी 
मलुष्य ईश्वर के कोप से छुटकारा पाबे !” ( गुटका० )। 
“सब लोग ज़ो यद्द तमाशा देख रहे ये अचरज 
करने ल्गे।” 

(5 ) क्भी-कभो संबंध-बाचक सर्वनाम श्केला पहले वाक्य में 
आता है और उसकी संज्ञा दूसरे वाक्य में बहुबा “देसा” 
बा “बह” के साथ आती है; जैसे, “जिसने कभी कोई 
पाफकर्म नहीं किया था ऐसे राजा रघु ने यह उत्तर 
दिया ।” ( रघु० ) | “अभु जो दीन्द सो बर में पावा 
(राम० )। 

(ऊ) “जो” कभी-कभी एक वाक्य के बदले ( बहुधा उसके 
पीछे ) समुचय-बोघक के समान आता है; जैसे, “आ, 
बेग बेग चल्ली आ, जिससे सब्र एक संग क्षेतर-कशल से 
कटी में पहुँचें ।” ( शइु०)।. “लोहे के बदले उसमें 
सोना काम में आवे जिसमें भगवान भी उसे देखकर 
असन्न दो जायें ।” ( शुटका० )। 

(5४) झादर और बहुस्व के कि भी “जो” आता है; जैसे, 
“यह चारों कवित्त श्री बाबू गोपालचंद्र के बनाए हैं जो 
कविता में अपना नाम गिरिघरदास रखते ये।” 
(सत्य० )। “यहाँ तो दे दी बढ़े हैं जो दूसरे को दोष 
जमाना पढ़े हैं ।” ( शक्ु० )। 

(९ ) “जो” के साथ कमी-कभी आगे या पीछे, फारसी का 


(श्१४) 


संबंध-बाचक सर्वनाम “कि” आतता है ( पर अब उसका 
प्रचार घट रहा है)। जैसे,“किसी समय राजा दरिख्ंद्र बढ़ा 
दानी दो गया है कि जिसकी कीर्ति संसार में अब तक 
जाय रही है।” ( प्रेम० )। “कौन कौन से समय के 
फेरफार इन्हें केलने पढ़े कि जिनसे वे झछ के कुछ दो 
गए।” (इति० । “अशोक ने उन दुखियों और 
चायलों को पूरे सदायता पहुँचाई जो कि युद्ध में पायल 
हुए ये ।” “कलिंग उसी प्रकार नष्ट दो गया जिस प्रकार 
कि एक पतिंगा जल जाता है” | ( निबंध० ) 


(४) समूह के अर्थ में संबंध-बाचक और नित्य-संबंधों स्वेनाम 


से बहुघा दोनों की अथवा एक ढ्विरक्ति होती हे; जैसे, 
“ओं दरिखंद जू जो-जो कक्नो सो कियो चुप हे करि 
कोटि उपाई।” (सुंदरी०)। “कन्या के विवाह में हमें 
जो-जो वस्तु चाहिए सो-सो सब इकट्टो करो।” 


( औओओ) कभी-कभी संबंध-बाचक वा नित्य-संबंधी स्ंनाम का 


लोप द्वोता है; जैसे, “हुआ सो हुआ ।” ( शइु० )। “जो 
पानी पीता है आपको असी्त देता है।” ( गुटका० )। 
कभी-कभी दूसरे वाक्य दी को ल्ोप द्वोता है; जैसे “जो 
आज्ञा ।” “जो हो ।” 


[ छ७--पह प्रयोग कमी-कमी संयोगक कियाविशेषयों के साथ भी 


होता है। ( ब्ं०-२१३(२))। ] 
(ञ) “जो” कभी-कभी समुच्चय-बोधक के समान आता है; 


और उसका अर्थ “यदि” वा “कि” दोता हैः जैसे, “क्या 
इधा जो अब की लड़ाई में दवरे ।” ( प्रेम० ) । “दर किखो 


(११६ ) 
की सामर्थ नहीं जो उसका साम्दना करे।” (तथा)। 
“जो सच पूछो तो इतनी भी बहुत हुई!” (गुटका० )। 
(७) “जो” के साथ अनिश्चयवाचक स्वेनाम भी जोड़े जाते हैं। 
“कोई” और “कुछ” के चर्थों में जो अंतर है वही “जो” 
कोई” और “जो कुछ” के अर्थों में भी है; जैसे, “जो कोई 
जल्ल को घर में घुसने देगा, जान से हाथ घोएगा !? 
( युटका० ) | “महाराज जो कुछ फट्दो बहुत सममाबूक- 
कर कदियो |” ( राकु० )।. 
१३५--अश्न करने के लिए जिन सबेनामों का उपयोग होता है 
इन्हें प्रश्वाचक सर्वनाम कदते हैं। ये दो हैं--कौन और क्या । 
१३६--“कौन” और “क्या” के प्रयोगों में साधारण अंतर 
वही है जो “कोई” और “कुछ” के प्रयोगों में है। ( अं०--१३२- 
१३३)। “कौन” प्राणियों के क्िए "और विशेषकर मलुष्यों के 
लिए और “क्या” छुद्॒ प्राणी, पदार्थ वो धर्म के लिए आता है; 
जैसे, “दे महाराज, आप कौन हैं!” (गुटका०)।“बद आशीर्बाद 
किसने दिया ?” ( शक्ु०) । “तुम क्या कर सकते हो ?” क्या 
सममते दो १” ( सत्य०) । “क्या दै” “क्या हुआ ?” 
१३७--“कौन” का प्रयोग नीचे लिखे अर्थों में होता है-- 
(अ) निषोरण के अर्थ में “कौन” प्राणी, पदार्थ और धर्म, तीनों 
के लिए आता है; जैसे;-> 
«हु०--वो हम एक नियम पर बिकेंगे ।”. 
“घ०--बह कौन ?ै” ( सत्य०)। 
«इसमें पाप कौन दै और पुण्य कौन दै।” ( गुटका० )। 
व्यद कौन दै जो मेरे अंचल को नहीं छोड़ता !” ( शकु०)। 





(१७) 
इसी अर्थ में “कौन” के साथ बहुवा “सा” प्रत्यय लगाया 
जाता है; जैसे, “मेरे ध्यान में नहीं आता कि मद्दारानी शडुंतला 
कौनसी दै ।” ( शक॒ु० )। “ठुम्दारा घर कौनसा है ?” 

(झा ) तिरस्कार के किए; जैसे, “रोकनेवाली तुम कौन हो !” 
(श़ु०)। “क्षैन जाने!” “खगे कौन करे, आपने 
अपने सत्यवलल से रद्द पाया |” ( सत्य० )॥ 

(६) आरचर्य अथवा दुःख में जैसे, “इसमें क्रोध की बात 
कौनसी है !” “अरे! हमारी बात का यह उत्तर कौन 
देता है!” (सत्य०)। “बरे! ञआ्ाज सुके किसने लड़ 
लिया !” (तथा )। 

(६) “कौन” कभी-कभी “कब” के अर्थ में क्रियाविशेषण होता 
है; जैसे “आपको सत्संग कौन दुल्लभ दे ।” ( सत्य०)। 

(७) बस्तुओं की मिन्नता, असंख्यता और तस्संबंधो आश्रय 
दिखाने के लिए “कोन” की द्विरक्ति दवोती दे; जेसे, “सभा 
में कौन-कौन भाये ये!” मैं किस-किसको उ॒ल्ाऊँ!” 
“ले पुश्यकर्म कौन-कौनसे किये हैं !”” ( शुटका० )। 

१३८--/क्या” नीचे खिल अरथों में आता है- 

(ञ) किसी बखु का लक्षण जानने के किए; जेसे, “महधप्य क्या 
हैं!” “आत्मा क्या है?” “बम क्या है!” 

[इ७-झसी अर्य में कौन का रूप “किसे” या “किसको” 

“कहना” हिया के साथ आता है; जैसे, “नदी किसे कहते हैं!” ] 

(हा) किसी बस्तु के लिए तिरश्कार वा अनादर सूचित करले में 

जेसे, "क्या हुआ जो अब की लड़ाई में हारे !” ( ग्रेम० )। 





(१) 

“भत्ता हम दास लेके क्या करेंगे १” ( सत्य०)। “घन तो 

क्या इस काम में तन भी लगाना चादिये!” “क्या जाने।” 

(६) आये में; जैसे, “ऊपा क्या देखती है कि चहुँ ओर बिजली 
चमकने लगी !” ( प्रेम० )। “क्या इआ !” “वाद ! क्‍या 
कहना है!” 

[ सं०--इसी श्र में “जया” बहुघा क्रियाविशेषण के समान झ्राता 
है; कैसे, “बोड़े दौड़ बया हैं, उड़ श्राये हैं!” ( शहु०) । क्या 
अच्छी धात है !? “वह आदमी क्या रास है !” ] 

(है) घमकी में; जैसे, “दुम यह क्या फरते हो!” “हुम यहाँ 
क्या बैठे हो !” 

(ड) किसी बस्ठु की दशा बताने में; जैसे, “हम कौन ये क्या 
दो गये हैं भौर क्या दोंगे अमी ।” ( भारत० )। 

(ड) कमी-क्मी “क्या” का प्रयोग विस्मयादि-बोधक के समान 
होता है-- 

(१) पहन करने के लिए; जैसे, “क्या गाढ़ी चली गई ै? 

(२) श्ाश्नये सूचित करने के हिए, जैसे, “क्या तमको 

बिह दिखाई नहीं देते !” ( शक्ु० )। 

(७) अशक्यता के ध्र्थ में भी “क्या” क्रियाविशेषण द्वोता है; 
जैसे, “हिंसक जीब सुके क्‍या मारेंगे !” (रुप) । “उसके 
मारने से परल्षोक क्या बिगढ़ेगा !” ( गुटका० )। 

(कह) निश्चय कराने में भी “क्या” क्रियाविशेषण के समान 
आता है; जैसे, “सरोजिनी--मोँ ! मैं यद क्‍या बैठी हूँ !” 
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( सरो० ) | “सिपाद्दी वहाँ क्‍या जा रद्दा है।” इन वाक्यों 

में “क्या” का अर्थ “अवश्य” वा “निस्संदेद” है। 

(९) बहुत्व वा आरचये में “क्या” को ढ्िरक्ति दोती है; जैसे, 

#बिप देनेवाले लोगों ने क्या-क्या किया ?” (सुद्रा०) । 

“मैं क्या-क्या कँ !” 
हे) क्या-क्या । इन दुहरे शब्दों का प्रयोग समुथ॒य-बोधक के 

समान होता है; जैसे, “क्या मत॒ष्य और क्या जीवजंतु, 

मैंने अपना सारा जन्म इन्हींका भल्षा करने में गँवाया ।” 

(गुहका० )। ( अं--२४४ ) 

१३६-दर्शांतर खूचित करने के लिए “क्या से क्या” वाक्यांश 
आता है; जैसे, “ईम आज क्या से क्‍या हुए !” ( भारत० )। 

१४०--पुरुषवाचक, निजबाचक और निश्चयवाचक स्व- 
नामों में अवधारण के लिए “दी”, “दी” वा “ई” प्रत्यय जोड़ते 
हैं; जैसे, मैं >मैंदी; तू ० तृद्दी हम 5 मी; तुम 5 तुम्दीं। भाप 
आपह्दी; बह > वदी; से। 5 सेई; यह “यहा; बे > वेही; ये > चेही। 
(क) अनिश्चय-बाचक सर्वनामों में “भी” अरव्यय जाढ़ा जाता 
है; जैसे, “कोई मी?” "इुछ भी? 

[ दो*-हिंदी के मित्न-मिन्न स्याकस्णों में सबंनामों की संऊणा और 
वर्गीकरण के संबंध में ब्हुत-डुड मत-मेद है। हिंदी के जो व्याकस्ण 
( एयरिंगटन, कैलाग, प्रीम्ज, आदि ) श्रंगरेज विद्वानों ने किखे हैं ओर 
जिनको सहायता आरावः सभी हिंदी व्याकस्यों में पाई जातो है उनका 
उल्लेख करने की यहाँ आवश्यकता नहीं है; क्योंकि किसी भी माषा के 
संबंध में केयल् वी लोग प्रमाय माने जा सकते हैं जिनकी वह भाषा है। 
चादे उन्होंने श्रपनी भाषा का व्याकस्ण विदेशियों ही की सहापता से 
सीखा या लिखा हो। इसके सिवा यह व्याकरण हिंदी में क्षिला गया है; 
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इसलिए हमें केवल हिंदी में लिखे हुए व्याकरणों पर विचारकरना चाहिए, 
यद्यपि उनमें भी कुछ ऐसे हैं जिनके लेखकों की मातृ-भाषा ढिंदी नहीं 
है। पहले हम इन व्याकर्यों में दो हुई स्वनामों की संख्या का विचार 
डकरेंगे। 

सर्वनामों की संख्या “भाषा-प्रमाइर” में आठ, “हिंदी व्याकस्ण” में 
सात ोर “हिंदी बाल-बोष व्याकरण” में कोई सब्रह है। ये तीनों व्याकरण 
औरों से पीछे के हैं; इसलिए हमें समाजोचना के निमितत इन्दींकी बातों 
पर बिचर करना है। अ्रधिक पुस्तकों के शुद-दोष दिखानेके लिए इस 
पुस्तक में स्थान की संकीणेता हे। 

(३) माषाअमाकर--मैं, द्‌, वह, यह, जो, सो, कोई, कौन। 

(२) हिंदीस्याकरण--में, द्‌, आप, वह, वह, जो, ढौन। 

(३) हिंदी-बालबोष-व्याकस्ण--मैं, दू, वह, जो, सो, कौन, क्‍या, 
यह, कोई सब, कुछ, एक, दूसरा, दोनों, एक दूसरा, कई एक, आप। 

“माषा-प्रमाकर” में “क्या”, “कुछ” और “आप” अलग-अलग 
सर्वनाम नहीं माने गये हैं, यद्यपि संनामों के वर्णन में इनका अर्थ दिया 
गया है। इनमें भी “आ्रार” का केवल श्रादर-दूचक प्रयोग बतायागया 
है। फिर आगे अ्व्ययों में “क्या” और “कुछ” का उल्लेख किया गया 
है; परंद वहाँ मो इनके संबंध में कोई बात सखधता से नहीं लिखी गई। 
दे अवस्था में समालोचना करना दया है । 

“हेंदीयाकरण” में “सो”, 'कोई”, “क्या” और “कुछ” सर्व- 
नाम नहीं माने गये हैं। पर लेखक ने पुस्तक में सर्वनाम का जो लक्षण* 
दिया है उसमें इन शब्दों का अंतमांव होता है; और उन्दोंने स्वयं एक 
स्थान में (४० ८१) “कोई” को लर्वनाम के समान लिखा है; फिर न 
जाने क्यों यह शब्द भी स॑नामों की दुच्ी में नहीं खखा गया! "क्या! 
और 'कुछ? के विषय में भ्रव्यय होने की संमावना है; पर “सो” शौर 


... «बनाम उसे कहते है जो नाम के बढ़े में आ्रवा हो ।” 
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“कोई; के विषय में किसको भी संदेह नहीं हो सकता; क्योंकि इनके रूप 
और प्रवोग “बह”, “जो”, “कौन” के नमूने पर होते हें । जान पढ़ता 
है कि मराठी में “कोण” शब्द मरनवाचक और अ्निरचयदाचक दोनों 
डोने के कारण लेखक ने “कोई” को “कौन”? के अंतर्गत माना है; परंतु 
हिंदी में “कोन” और “कोई” के रूप और प्रयोग अलग-अलग हैं। 
लेखक ने कोई १५० अन्‍्ययों की दूजी में “डुछ”, “क्या” और “सो” 
खिल हैं; पर इन बहुत-से शब्दों में केबल दो या तीन के प्रयोग बताये 
गये हैं, भौर उनमें भो “कुछ”, “क्या” और “सो” का नाम तक नहीं 
है। रिला किसी वर्गोकस्थ के ( चाहे बह पूर्णतया न्याय-सम्मत न दो) 
केवल करयामाल्ला के कम से १४० श्रव्यों को खुली दे देने से डनका 
स्मस्ण कैसे रह सकता है और उनके धयोग का क्‍या शान हो सकता हे! 
यदि किसो शब्द को केदल “अ्व्यय” कहने से काम चल सकता है तो 
'किर “बिकारी” शब्दों के ओो भेद संशा, स्ंनाम, विशेषण ओर क्रिया 
केखक ने माने हैं, डन सबको मी क्या आपरपकता है! 





“हिंदी-आल-बोष व्याकरण” में सबंनामों की संख्या सबसे अधिक 
है | लेखक ने “कोई” शोर “कुछ” के साथ “सब” को अनिम्रवाचक 
स्बनाम माना है; और “एक”, “दूसरा”, “दोनों”, “एकवूसराएे 
“कई-एक” झादि को नि्रवाचक सवेनामों में छिखा है। ये सब शब्द 
यथाये में विशेष हैं; क्योंकि इनके रूप और £योग विशेषयों के समांन 
होते हैं। “एक छड़का”, “दस लड़के”, और “सब लड़के”, इन 
वाक्यांशों में संहा के श्र के संबंध से “एक”, “दस”? और “सब”? का 
योग व्याकरण में एक ही सा हे--अ्रथात्‌ तीनों शब्द “लड़का” संशा 
को ब्याति मरपादित करते हैं। इसलिए. यदि “दस” विशेषय हे तो “सब” 
भी विशेषय है। हो, कमी-कमी विशेष्य के लोप झोने पर ऊपर छिखे 
शब्दों का प्रयोग संशाओं के समान होता है; पर प्रवोग की मित्रता और 
भी कई शब्दनमेदों में पाई जाती हे । इमने इन सब शब्दों को विशेषण 
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मानकर एक अछग ही वे में रक्‍्खा है। जिन शब्दों को बाल-बोष- 
ज्याइस्ण के करा ने निश्नयवाचक सव॑नाम माना है वे खबनाम माने जाने 
पर भी दिश्वत-बाचर नहीं हैं। उदाहरण के लिए “एक” ओर “दूसरा 
झ्द लीजिये । इनड़ा प्रयोग “कोई” के समान होता है जो अनिश्धव- 
बाचक है। पर जब “एक” वा “दूसरा'” केवल संख्या वा क्रम का बोषक 
होता है तब वह भ्रवश्य निश्रय-वाचक विशेषण ( वा सर्वनाम ) होता है; 
रद समाल्लोचित पुस्वक में इन सब॑नामों के प्रवोगों के उदाहरण नहीं हैं 
इसक्षिए यह नहीं कह जा सकता कि लेखक ने किस श्र में इन्हें निशवय- 
बाचड़ माना है। 


इन उदाहरुदों से स्ष्ट हे कि ऊपर कही हुई ढोनों पुस्तकों में जो 
कई राम्द सव॑नामों की दूजो में दियेगये हैं. श्रथवा छोड़ दिये गये हैं 
उनके लिए कोई ५बल कारण नहीं है। श्रब स्नामों के वर्गोकरण का 
कुछ विचार करना चाहिए। 


“ाषा-प्रभाकर” श्र “हिंदी-बाल-बोष-ब्याकर्ण” में स्वंनामों के 
पाँच पॉच भेह माने गये हैं, पर दोनों में निजवाचक खर्वनाम न अलग 
माना गया है श्रौर न ढिसी मेद के अंतर्गत लिखा गया है। यद्यपि सब- 
जामो के विवेचन में इसका कुछ उल्लेल हुआ है, पर वहाँ मी “आदर- 
खूजक” के श्रन्यपुरुष का प्रयोग , नहीं बताया गया । इम इस अध्याय में 
बा झुक हैं कि हिंदी में “आप” एक अलग स्नाम हे जो मूल में 
निजबाचक हे और उसका एक प्रयोग आदर के दिए होता है। दोनों 
पुलत़ों में “सो” संबंध-बाचक लिखा गया है; पर यह सर्वनाम “बह” 
का प्ाववाची होने के कासण वयार्थ में निश्चय-वाचक है और कमी 
कमी यह संबंध-वाचक सवंनाम “जो” के बिना भी श्राता हे । 


“हिंदी/ब्याकर्ण” में संस्कृत की देखादेखी सव॑नामों के मेद दी नहीं 
किये गये हैं; पर एकदो स्थानों में ( [० ६०-६१) “निज-दूजक 
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आप” शब्द का उपयोग हुआ हे जिलसे सेनामों के डिसी-नकिसी 
अरगोकस्ण की आवश्पकठा जात पहुतों है। न जाने खेखक ने इसका 
बर्गोकिरण क्यों अनावश्यक समझता १] 


१४१-/यह” “बह” “सो” “जो” और “कौन” के रूप 
इस, “उछ,” “विस” “जिस” और “किस” के अंत्य “स” के 
स्थान में “तना” आदेश करने से परिमाणन्बाचक विशेषण और 
हु» को “ऐ” तथा “उ” को “बे” करके “सा” आदेश करने से 
शुशबाचक विशेषण बनते हैं। दूसरे सावनामिक विशेषणों के 
समान ये शब्द भी प्रयोग में कभी सर्वताम और कभी विशेषण 
दोते हैं। कमी-कमी ये क्रिया-विशेषण भो होते हैं। इनके प्रयोग 
आगे विशेषण के अध्याय में लिखे जायेंगे। 


नीचे के कोठे में इनकी व्युतपत्ति सममाई जाती दै-- 













त्जाजि जि 








खबंनास | रूप 
विशेषण विशेषण 
यह | इस ऐसा 
बह | इस चेसा 
सो क्सि खिवना हैसा 


कौन किस कितना. 





जो जिस जितना | जेसा 





( १२४) 


सर्वनामों की व्युत्पत्ति । 


१४२--हिंदो। के सब स्वनाम श्राकृत के द्वारा संस्कृत से 
जिले हैं; जेसे, 





स्कत आइव हिंदी 
अहम्‌ अम्द मैं, हम 
ख़्म्‌ चुन चू, दुम 
एप द्झ यह, ये 
सः सो सो, बह ये 
यः जो जो 
कः को कौन 
किम क्मि्‌ क्या 
कोअपि कोबि कोई 
आत्मन्‌ ञ्ष्प आप 
किख़्ित्‌, किंचि कब 

तौसरा अध्याय । 

विशेषण । 


१४३--जिस विकारी शब्द से संज्ञा की व्याप्ति म्योंदित 
दोती है ब्ले विशेषण कहते है; जैसे, बढ़ा, काला, दया, भारी 
५७, दो, सब । विशेष के द्वारा जिस संज्ञा को व्याप्ति मयौदित 
दोती है उसे विशेषण कदते हैं; जैसे, 'काला घोड़ा! वाक्यांश में 
“बोड़ा? संज्ञा 'काला” विशेषण का विशेष्य है। 'बढ़ा घर? में 
“चर! विशेष्य है। 

[8०--/हिंदीश्याकप्ण” में संश के तीन भेद किए गये हैं-- 


(९१२२) 


जाम, सर्वनाम भौर विशेषण । दूसरे व्याकर्णों में मी विशेषण झुंश का 
एक उपमेद माना गया है। इसलिए यहँ यह प्ररन है कि विशेषण 
एक प्रकार को संझा है श्रथवा एक अछग शब्द-मेद हे। इस शंका का 
माघान यह है कि स्वनाम के समान विशेषण भी एक प्रकार की संशा 
है है; क्योडि विशेषण भी बस्ठ॒ का अप्रत्यक्ष नाम है। पर इसको अलग 
शाब्द-मेद मानने का यह कारण है कि इसका उपयोग खंझा के बिना 
नहीं हो सकता और इससे संशा का केवल परम सूचित द्ोता हे, “काला” 
कहने से घोड़ा, कपड़ा, दाग, “भादि किसी भौ वस्द॒ के घमं की मावना 
मन में डलत् हो सकती है; परंद उस परम का नाम “कहा” नहीं हैः 
कि “कालापन” है। जब विशेषण अकेला श्राता है तब उससे पदार्थ 
का बोष द्ोढा है और उस्े संज्ञा कहते हैं। उस समय उसमें संशा के 
समान विकार मी होते हैँ; जैसे, “इसके बड़ों का यह संकल हे? 
( शक्० ) । “भले मलाई वै लई । ( राम० )। 

खबर विशेषण बिकारी शब्द नहीं हैं; परंद विशेषयों का प्रयोग 
संशां के रूमान हो सकता है; श्रौर उस समय इनमें रूपांतर दोता है। 
इसलिए विशेषय को “विकारी शब्द” कदना उचित है। इसके सिवा 
कोई-कोई लेखक संस्कृत को चाल पर विशेष्य के अलुसार विशेषश का 
भी ख्वांवर करते हैं; बैले, “भूर्दिमती वह सुंदरता हे।” (क० क० )+ 
“बुरवासिनी जियां।” ( खु०)। 


विशेष संशा को व्याति मांदित करता है--इस उक्ति का श्र. 
यह है कि विशेषया-रहित संशा से जितनी वस्तुप्रों का बोध होता हे उनकी 
संख्या विशेषण के योग से कम हो जाती है। “बोड़ा” शब्द से जितने 
प्रियों का बोष होता है उठने प्राणियों का बोष “का्षा घोड़ा,” 
शब्दों से नहीं होता । “बोढ़ा” शब्द जितना ब्योपक दे उतना “काला 
घोड़ा” शब्द नहीं है। “बोड़ा” शब्द को ब्याति ( विस्तार ) “काला”? 
शब्द से मर्वादित ( संकुचित ) होती हे; अ्ात्‌ “बोड़ा/” शब्द अषिक 





|... (१९२) 
आशणियों का बोधक है और “काला घोड़ा” शब्द उससे कम प्रादियों 
का बोधक है। 


“हदी-बाल-ओोष-त्वाकरण” में विशेषण का यह लच्चण दिया हुशा 
है-“धंशावाचक शब्द के गुझों को जतानेवाले शब्द को गुशवाचक 
शब्द कहते हैं।” इस परिमाषा में अ्व्याति दोप हे; क्योंकि कोई-कोई 
बिशोषण केदलल संख्या और कोई-कोई केवल दशा प्रगट करते हैं। किए 
“ुदट” शब्द से इस खय में श्रतिब्याति दोष भी श्रा सकता है; 
क्योंकि माववाचक संज्ञा मी “गुण” जतानेवासी है। इसके सिवा इस 
ऋण में “संशा” के लिए व्ययं ही “संशानवाचक शब्द” ओर 
“कशेषण” के लिए “शुणवाचक” के लिए “शुयवाचक शब्द” लावा 
गया है। जान पढ़ता है कि लेखक ने “ंशा” शब्द का, प्रयोग, मराढो 
के अलुकर्ण पर, नाम के अर्थ में किया है। ] 


१४४-व्यक्तिबाचक संज्ञा के साथ जो विशेषण आता हे 
बह उस संज्ञा को व्याप्ति मर्यादित नहीं करता केवल उसका बर्थ 
स्पष्ट करवा है; जेसे, पतिश्रता सीता, प्रतापी भोज, दया ईश्वर, 
इत्यादि । इन बदाहरणों में विशेषण संज्ञा के आर्थ स्पष्ट करते 
हैं। “पवित्रता सीता” बही व्यक्ति है जो 'सीता' है। इसी 
प्रकार “भोज” और 'प्रवापी भोज” एक दी व्यक्ति के नाम हैं। 
किसी शब्द का धर्थ स्पष्ट करनेके किये जो शब्द आते हैं वे 
समानाधिकरण कद्ाते हैं ( अं०-५६०)। ऊपर के वाक्यों 
में “पतित्रता,” “प्रतापी” और “दयालु” समानाधिकरण 
विशेषण हैं। 

१४५-जातिबाचक संज्ञा के साथ उसका साधारण धर्म 


<डित करनेवाल्ला विशेषण समानाब७करण होता है; लैसे, 
मूक पशु, बोध बच्चा, काला कोआ, ठंढी बफं) श्त्यादि। 





(१२) 


इन उदादरणों में विशेषयों के कारण संज्ञा की व्यापकता कम 
नहीं दोती । 

१४६-विशेष्य के साथ विशेषश का प्रयोग दो प्रकार से 
झोता दै-( १) संज्ञा के साथ, (२) क्रिया के साथ। पहले 
अयोग को विशेष्य-विशेषण और दूसरे को विवेय-विशेषण कहते 
हैं। विशेष्य-बिशेषण विशेष्य के पूर्व और विधेय-विशेषण क्रिया 
के पहल्ञे आता है; जैसे, “ऐसी सुडोल चीज़ कहीं नहीं बन 
खकतो ।” ( परी० )। “हमें तो संघार सूना देख पढ़ता दै।? 
(सत्य० )। “यह बात सच है ।” 


(के ) विधेय-विशेषण समानाधिकरण होता है; जैसे, “यह आ्द्मणा 
चपल दे ।” इस वाक्य में “यह! शब्द के कारण “आइाण” 
संज्ञा की ब्यापकता घटती है; परंतु “चपल” शब्द उस 
ड्यापकता को और कम नहीं करता। उससे ब्राद्मण के विषय 
में केबल एक नई बात--चपल्नता--जानी जाती है। 


१४७--विशेषण के सुख्य तीन भेद किये जाते हैं-(१) 
साबेनामिक , विशेषण, (३) गुशवाचक विशेषण ओर (३) 
संख्यावाचक विशेषण। 


[ द&-पह वर्गोकरब न्याव-दडि से नहीं, कि उपयोगिता डी दि 
से किया गया है। खाव॑नामिक विशेषण सर्वनामों से बनते हैं; एसलिए 
दूसरे विशेषयों से उनका एक अज्षग वर्ग मानना उचित है। किए ब्यव- 
झर शुर और संख्या मित्न/मित्र ध्म हैं; इसलिए इन दोनों के बिचार 
के विशेषय के श्र दो मेद--शुयवाचक और संझ्यावाच+ किये 
गये है। ] 


(्श्रू) 
(१) सार्वनामिक विशेषण । 


१४८--पुरुषवाचक और_निज्रवाचक सर्वनामों को छोड़कर 
शेष सबनामों का श्रयोग विशेषण के समान द्वोता है। जब ये 
शब्द अकेले आते हैं. तब स्वंनाम द्वोते हैं और जब इनके साथ 
संज्ञा आती दवै तब ये विशेषश द्वोते हैं; जैसे “नौकर आया है; 
बह बाहर खड़ा दै।” इस वाक्य में “वह! सर्वनाम है; क्‍योंकि 
बह “नौकर” संज्ञा के बदले आया है “वह नौकर नहीं आया”-- 
यहाँ “बह” विशेषण है; क्योंकि “वह” “नौकर” संज्ञा को ब्याप्ति 
मर्यौदित करता है; अर्थात्‌ उसका निश्चय बताता है। इसो तरह 
#क्लिसीकों इ्ञाओ” ओर “किसी श्रद्षण को बुल्ाओ”--इन 
बाक्यों में “किसी” क्रमशः सर्वनाम और विशेषण दै। 





१४६--पुरुषवाचक और निजवाचक सर्बनाम (मैं, तू , आप) 
संज्ञा के साथ आफर उसकी व्याप्ति मर्थादित नहीं करते; जैसे, 
“कं मोहनक्ञाकष इकरार करता हूँ।” इस वाक्य में “मैं” शब्द 
विशेषण के समान “मोहनलाल” संज्ञा की व्याप्ति मर्यादित नहीं 
करता, किंतु यहाँ “मोहनलाल” राब्दू “मैं” के अथे को स्पष्ट करने- 
के लिये आया दै। फोई-कोई यहाँ “मैं” को विशेषण कहेंगे; परंतु 
यहाँ मुख्य विधान “मैं? के विषय में है और क्रिया भी उसी के 
अनुसार दै। जो विशेषण विशेष्य के साथ ञ्याता है उस विशेषण 
के विषय में विधान नहीं किया जा सकता। इसलिए यहाँ “मैं” 
और “मोहनलाल” समानाधिकरण शब्द हैं; विशेषण और 
विशेष्य नहीं है। इसी तरह “लड़का आप आया था”--इस 
वाक्य में “आप”? राब्द विशेषण नहीं है; किंतु “लड़का” संज्ञा 
का समानाविकरण शब्द है। 


( १२६ ) 


१५०--साबेनामिक विशेषण व्युटपत्ति के अलुसार दो प्रकार 
के द्वोते हैं-- 

(१) मूल स्वनाम, जो बिना किसी रुपांतर के संक्षा के 
साथ आते हैं; जैसे, यह घर, वद्‌ लड़का, कोई नोकर, कुछ काम, 
इल्यादि। ( अं०--११४ )। 

(२) बौगिक सबेनाम ( आं०--१४१), जो सूलत सबेनामों 
में प्रत्यय लगाने से बनते हैं. और संज्ञा के साथ आते हैं; जेसे-- 
रेसा आदमी, कैसा घर, उतना फाम, जैसा देश बैसा भेष, इत्यादि ॥ 

१५१--सू् सावंनामिक विशेषणों का अर्थ बहुधा सवेनामों 
हीं के समान द्ोता है; परंतु कद्दी-कीं उनमें कुछ विशेषता पाई 
जाती दै। 

(कम) “बढ” “दक” के साथ आकर  अनिश्चय-वाचक होता है; 
जेसे, “वह एक मनिद्दारिन आ गई थी।” (सत्य०)।॥ 

[इछ--ाय मे "सो! का प्रयोग बहुषा विशेषण के समान नहीं 
शेता।] 

(ञआा ) “कौन” और “कोई” प्राणी, पदार्थ वा धर्म के नाम के 
साथ झाते हैं; जैसे, कौन मज॒ष्य ? कौन जानवर ? कौन 
कपड़ा, कौन बात ? कोई मलुष्य | कोई जानबेर। कोई 
कपड़ा। कोई बात | इत्यादि । 

(६) आशय में “क्या” प्राणी, पदार्थ वा धर्म तोनों के नाम के 
साथ आता है; जैसे, “दुम भी क्या आदमी दो!” यह 
कया लकड़ी दे!” “क्या बात है !” इत्यादि। 

(३६ ) प्रश्न में “क्या” बहुबा भाववाचक संज्ाओं के साथ आर्ता 
है; जेसे, क्या काम ? क्या नाम ? क्या देशा ? क्या सदा 
यता ९ इत्यादि । 

छ 






( १३० ) 

(<) “कुछ” संख्या, परिमाण और अनिश्चय का बोधक है। 
संख्या और परिमाण के प्रयोग आगे लिखे जायेंगे ( अं5-- 
१८४-१८४ )। अनिश्चय के अर्थ में “कुछ” “क्या” के 
समान बहुधा भाववाचक संक्षाओं के साथ झाता है; जेसे, 
कुछ बात, इुछ डर, कुछ विचार, कुछ उपाय, इत्यादि । 

१४२--यौगिक सावेनामिक विशेषणों के साथ जब विशेष्य 
लद्दी रहता सब उनका प्रयोग प्रायः संज्ञाओं के समान होता हैः 
से, “जैसा फरोगे वैसा पाबोगे /” “जैसे को तैसा मिले ।” 

“इतने” से काम न होगा ।? 

(अर) “देखा” और “इतना” का प्रयोग कभी-कभी “यह” के 
समान वाक्य के बदले में होता है; जैसे, “ऐसा कष हो 
सकता दै कि सुके भी दोष क्गे ।”- ( गुटका० )। “ऐसा 
क्यों कहते हो कि मैं बह“ँ नहीं जा सकता ९” “बढ इतना 

:.... कर सकता है कि तुम्हें छुट्टी मिल जाय ।" 

(भरा ) “देसा-बेसा” तिरस्कारके अर्थमें आता है; जैसे, “मैं ऐसे- 
वैसे को इछ नहीं समता ।” “राजा वि्लीप कुछ ऐसा- 
बैसा न था ।” ( रघु० )। “ऐसो-बैसी कोई चीज़ नहीं 
खानी चाहिए।” 

१५३--(१) यौगिक संबंध-धाचक सार्बनामिक विशेषणों के 
साथ उनके निल्कसंबंधी विशेषण झावे हैं; “जेसे, जैसा देश वैसा 
झेष ।” “जितनी चादर देखो उतना पैर फैलाओ ।” 

(ञअ) कभी-कभी किसी एक विशेषण के विशेष्य का छलोप होता 
है; जेसे, “जितना मैंने दान दिया उतना वो कभी किसी के 
ध्यान में न आया होगा ।” (गुटका०)। “जैसी बात आप 


(१३१ ) 
कहते हैं वैसी कोई न कद्देगा ।” “हमारे ऐसे पदाधिकारियों 
को राहु उतना संताप नहीं देते जितना दूसरों की सम्पत्ति 
ओर कीर्ति 7? 

( आ ) दोनों विशेषणों की दविरुक्ति से उत्तरोत्तर घटती-बढ़ती का 
बोध द्वोता है; जेसे, “जितना-जितना नांम बढ़ता दै 
उतना-उतना मान बढ़ता है।” “जैसा जैसा काम करोगे 
चैंसे वैसे दास मिलेंगे।” 

(३) कूमी-कमी "जेसा” और “देखा” का उपयोग “समान” 
( संबंध-सूचक ) के सददरा होता है; जैसे, “भ्रवाद उन्हें: 
ताल्लाब का जैसा रुप दे देता दे ।” ( सर० )। “यह भाष 
ऐसे मददत्माओं का काम है ।” ( सत्य०) । 

(६) "जैसा का तैसा”--यह विशेषणा-वाक्‍्यांश “पूर्बबंत्‌” के 

अथथ में आता है; जेसे, “वे जैसे के तैसे बने रदे।” 
(२) यौगिक प्रश्न-बाचक ( सार्वनामिक ) विशषण ( कैसा, 
और कितना ) नीचे लिखे अर्थों में आते हैं-- 

(हम) आर्वये में; जेंसें “मतुष्य कितना धन देगा और याचक 
कितना लेंगे।” (सत्य०)। “विदा पाने पर कैसा 
आनंद होता है।? 

(आरा) “दी” (भी ) के साथ अनिश्वय के अर्य में; जेसे, “ली 
कैसी दी सशीलता से रदे, फिर भी लोग चबाव करते 


हैं।” ( शकु० )। “( बद ) कितना भी दे, पर संतोष 
नहीं होता ।” (सस्य०)। 


(१३२) 
१४४-परिमाणबाचक सार्वनामिक विशेषण बहुवचन में सं- 
्यावाचक दोते है; जेसे, “इतने गुणक्ष ओर रसिक लोग एकत्र 
हैं ।” ( सत्व० )। “मेरे जितने प्रजा-जन हैं उनमें से किसीको 
अकाल्ञ सत्य नहीं आती ।” ( रघु० )।. 

(ञ्) “कितने हो” का प्रयोग "कई” के बार्थ में होता है; जेसे, 
“धृथ्वी के कितनेह्ी अंश धीरे धीरे उठते जाते हैं।” 
(सर० )। “कितने” के साथ कमी कभी “एक” जोड़ा 
जाता है; जैसे, “कितने एक दिन पीछे फिए जरासंघ 
उतनी दी सेना ले चढ़ आया ।” ( प्रेम० )। 

१५४--बौगिक साबनामिक विशेषण कभी-कमी क्रिया-विशो- 
दर होते हैं; जैसे, “त्‌ मरने से इतना क्यों डरता है?” “बेदिक 
ज्षोग कितना भी अच्छा लिखें तो भी उनके अक्षर अच्छे नहीं 
होते ।” ( मुद्रा० )। “धुनि ऐसे करोधी हैं कि बिना दक्षिणा मिले 
शाप देने को तैयार होंगे ।” ( सत्य० ) । “संग-बौने कैसे निघदक 

र रहे हैं।” ( शकु० )। 

(ञ्) “इतने में” क्रिया-विशेषण-वार्क्याश है; और उसका अर्थ 
“दुख समय में” दोता है; जेसे' “इतने में ऐसा हुमा।” 

१५६--“निज” और “पराया” भी सवंनामिक विरोषण हैं; 
क्योंकि इनका प्रयोग बहुघा विशेषण के समान द्वोता है; ये 
दोनों अर्थ में एक दूसरे के उलनटे हैं। “निज” का अर्थ “अपना' 
और “पराया” का अर्थ “दूसरे का” है; जैसे, निज देश, निज 
आाषा, पराया घर, पराया माल, इत्यादि) 
(२ ) गरुशवाचक विशेषण | 
१५७--शुशवाचक विशेषणों की संज्या और सब विशेषणों 
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की अपेक्षा, अधिक रहती है। इलके कुछ मुख्य अर्थ नीचे 
दिये जाते हैं-- 

काल-नया, पुराना, ताजा, भूठ, वत्तेमान, भविष्य, 
आचीन, अगल्ला, पिछला, मौसमी, झागामी, टिकाऊ, इत्यादि । 

स्थान-जंबा, चौड़ा, कचा, नीचा; गइरा, सीधा, सकरा, 
विरद्या, भीतरी, बाइरी, ऊजढ़, स्थानीय, इत्यादि । 

आकार-गोल, भौकोर, छुडौल, समान, पोक़ा, मुंदर 
जुकीज्ञा, श्वयादि। 

रंग-ज्ञाक, पीला, नीला, हरा, सफेद, काला, बैगनी, 
झुनहरी, चमकोला, घुँबला, फीका, इत्यादि । 

दशा-डुबला, पत्ता, मोटा, भारी, पिघल्ा, गाद़ा, गोला, 
सुख, घना, गरीब, उद्यमी, पालतू , रोगी, इत्यादि । 

गुश-भल्ता, बुरा, उचित, अनुचित, सच, मूठ; पापो, दानी, 
न्यायी, दुष्ठ, सीधा, शान्त, इत्यादि । 

१/३--शुखवाचक विशेषजों के साथ द्वनता के ये में “सारे 
अत्यय जोढ़ा जाता है; जैसे, “बड़ासा पेड” “ऊँचोसी दीवार” 
“यह चांदी खोटीसी दिखती दै।” “उसका सिर कुछ भारीसा 
हो गया।? 

[ दचना--रा + प्राकृत, सरिसो, संस्कृत, सहरशाः। ] 

३५६--“नाम” (वा “नामक” ) “संबंधी” और “रूपी” 
संज्ञाओं के साथ मिलकर विशेषण होते हैं; जेसे, “बाहुक-नाम 
सारथी,” “परंतप-नामक राजा,” “घर-संबंधी काम,” “तृष्णा- 
रूपी नदी,” इत्यादि । 
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१६०--“सरीखा” संज्ञा और सर्वनाम के साथ संबंध-सूचक 
होकर चाता है, जैसे, “इरिस्चंद्र सरीखा दानी/” “झुक सरोखे 
ज्ोग” । इसका श्रयोग कुछ कम द्वो चला है। 

१६१--“समान” ( सहश ) और “दुल्य” (बराबर ) का 
प्रयोग कमी-कभी संबंध-सूचक के समान होता है। जेसे, “उसका 
देन घढ़े के समान बढ़ा था ।” (रघु०)। “लड़का ,आदमी के 
बराबर दोड़ा ।” 

(ञ्ा) “बोग्य” ( लायक ) संबंधसूचक के समान आकर भी 
बहुधा विशेषण द्वी रहता है; जेसे, मेरे योग्य काम-काज 
लिखिएगा ।? 

१६२--गुंणवाचक विशेषण के बदले बहुधा संज्ञा का संबंध- 
कारक आता है; जैसे, “घरू सगढ़ा” ० घर का मशड़ा, “जंगली 
जानवर” > जंगल का जानवर। “बनारसी साड़ी” बनारस 
को साढ़ी। 

१६३--जब गुशवाचक विशेषणों का विशष्य लुप्त रहता है 
तब उनका प्रयोग संज्ञाओं के समान दोता है ( शं०--१५२% 
केसे, “बड़ों ने सच कहा है /” (सत्य०)। “दीनों को मत 
सताओ ।” “सहज में,” “डंढे में/”। 

(श्र ) कभी-कभी विशेषण अकेला आता है और उसका लुप्त 
विशेष्य अजुमान से समझ लिया जाता है; जैसे--“मह्दा- 
राज जी ने खटिया पर लंबी तानी।” “बापुरे बदोदी 
पर बड़ी कड़ी बीती ।” (ठेठ०)। “जिसके समक्ष न 
एक भी विजयी सिकन्दर की चली |” ( भारत* )॥ 
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(३ ) संख्यावाचक विशेषण। 

१६४-संख्यावाचक बिशेषण के मुख्य तीन भेद हैं-(१) 
निश्चित संख्यावाचक, ( २) अनिश्चित संस्यावाचक और (३) 
परिमाण-बोषक। हे 

(१) निश्चित संख्या-वांचक विशेषण | 

१६४--निश्चित संल्यावाक विशेषों से वस्तुओं की निरिचित 
संख्या का बोध होता हैं जेसे, एक कड़का, पच्तीस रापये दसवाँ 
आग, दूना मोल, पाँचों इंडिया, हर आदमी, इल्यादि। 

१६६--निश्चित संख्या-बाचक विशेषणों के पाँच भेद हैं-- 
(३) गणनाबाचक, (२) ऋ्मवाचक, (३) आइत्तिवाचक, 
(४) समुदावबाचक और (५) प्रत्येक-बोचक। 

१६७--गणनावाचक विशेषजणों के दो भेद हैं--. 
(ञ ) पूर्शाक-बोषक; जेंसे, एक, दो, चार, सौ, इसार। 
(आरा ) अपूर्णाक-बोधक; जैसे, पाव, आधा, पौन, सवा। 

( अर) पूर्णाक-बोधक । 

१६८-पूर्शार-बोधक विशेषणा दो भ्रकार से लिखे जाते हैं-- 
(१) शाददों में, (६) अंकों में। बढ़ी-बढ़ी संख्याएं अंकों में 
खिखी जाती हैं; परंतु छोटी-छोटी संख्याएं ओर अयनिश्चित बढ़ी 
संख्याएँ बहुघा शब्दों में लिखी जाती हैं। तिथि और संबत्‌ को 
अंकों में दी लिखते हैं। उदा०--“सन्‌ १६०० तक तोलेभर 
खोने की दूस वोले चॉँदी मिलती थी। सन्‌ १७०० में अर्थात्‌ 
सौ बरस बाद तोले भर सोने की चौदह तोले मिलने लगी।? 
(इति० )। “सात बे के अंदर १२ करोड़ रुषये सात जंगी 
जद्दाजों और छ; जंगी से के बनाने में और खर्च किये जायेगे !” 
( सर० )। 
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१६६--पूरयोंक-बोधक विशेषणों के नाम और अंक नीचे दिये 
जाते हैं" 
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तेईंस.. २३ | भड़तात्वील ४८ | तिहत्तर ७३ | ब्हानवे. ८ 
चौजीस २४ | उनचास ४६ | चौहतर ७४ | निम्ानवे 

बीत २५ | पचास ४० | कचइततर ७५ | सी 























( १३७ ) 
१७०--इ्ाई की संख्याओं में एक से लेकर आठ तक अंकों 
का उद्यारण दह्दाइयों के पहले द्ोता है; जैसे, “चौ-दह,” चौ- 
बीस,” “बैं-तीस,” “वैं-ताज्ञीस” इत्यादि । 
(% ) ददाई की संख्या सूचित करने में इकाई और ददाई के 
अंकों का उद्चारण कुछ बदल जाता है; जैसे, 
एक रू इक। पी] 
बीस ू दल । 
तोस तीस । 
चाल्योस > वाली | 
क्चास > बन, पन। 
सह हू सठ । 
खचर ह इचर। 
सात » सत, सँँ, सह । अस्सी ७ आसी । 
आठ > शठ, बढ़ । जब्बे > नबे। 
१०१--बीस से लेकर अस्सी तक प्रत्येक दृहाई के पहले को 
संल्या सूचित करने के लिये उस दहाई के नाम के पहले “उन” 
शब्द का धपयोग द्वोता है; जैसे, “उन्नीस,” “उंतीस”, “उनसठ”, 
इस्यादि। यद्द शब्द संस्कृत के “न” शब्द का अपन्रंश हे। 
“नवासी” और “निन्नानवे” में क्रशः और "नव” और “निश्ना” 
जोड़े जाते हैं। संस्कृत में इन संख्याओों के रूप “नवाशीति” और 
“लबनवति” हैं। 
१७२--सौ के ऊपर की संज्या जताने के लियें एक से अधिक 
शब्दों का उपयोग किया जाता है; जेसे, १२५० “एक सौ पीस” 
२०४५० “दो सौ पचहत्तर” इत्यादि । 
(थ) सौ और दो सौ के बीच की संल्याएँ प्रगट करने के लिये 
कभी छोटी संख्या को पढले कहकर फिर बड़ी संख्या बोलते 











(शक) 
हैं। इकाई के साथ “ओतर” ( सं०--डत्तर ७ अधिक ) और 
ददाई के साथ “आ/ जोड़ा जाता है; जेसे, “अठोतर सी” रू 
१०८--/चालोसा सौ” « १४८, इत्यादि । इनका प्रयोग बहुधा 
गछित ओर पहाड़ों में होता है। 
१७३--नौचे लिल्ली संख्यायों के लिए अज्ञग अलग नाम हैं- 
१००० 5 इजार ( सं० सहस्र )। 





१०० अब >खब । 


(अ) खर्ब से वत्तरोत्तर सौ सौ गुनी संख्याओं के लिये कमशः 
नीज, पद्म, शंख आदि शब्दों का प्रयोग किया जाता है। 
इन संल्याओं से बहुया असंल्यता का बोध द्वोता है। 

( भा) अपूर्याक-ओोषक विशेषण । 
१७४--अपूर्णा क-बो बक विशेषण से पूरो-संख्या के किसी भाग 
का बोध द्वोता है; जेसे, पाव 5 चौथाई 5 पौन तीन भाग; 
सवा 5 एक पूर्णाक ओर चौथाई भाग; अढ़ाई दो पूर्णाक और 
आपा, इत्यादि । 

(ञ) दूसरे पूर्णाक-बोधक शब्द झंश (सं०), भाग वा दिस्सा 
( क्रा० ) शब्द के उपयोग से छूचित होते हैं; जैसे, ठ॒तीयांश 
वा तीसरां हिस्सा बा तीसरा भाग, दो पंचमांश (पाँच 
आगों में से दो भाग ), इत्यादि । तीसरे दिस्‍्से को “तिहाई”? 
और चौथे हिस्से को “चोथाई” भी कदते हैं। 

१७५--अपूर्णाक-बोधक विशेषों के नाम और अंक नीचे 
किले जाते 





(९४६ ) 
झबाूू १) १३ 
डेड्ल्ल१॥ ; १३ 
पौने दो 5 ॥ ६ 
अदाई याढाई० २॥ . रहे. सढ़े तीनर हे॥ , रैरे 

(ञ) पक से अधिक संख्याओं के साथ पाव और पौन सूचित 
करने के किए पूर्णाक-बोधक शब्द के पहले ऋमशः “सवा” 
(सं० सपांद ) और “पौने” ( सं० पादोन ) शब्दों का उप- 
योग किया जाता है; जैसे, “सवा दो” २३; “पौने 
सीन” > रहे; इत्यादि । 

(भा ) तोन और उससे ऊपर की संख्या में आये की अधिकता 
खूचित करने के लिए “साढ़े” (सं०-साथ ) का उपयोग होता 
है; जैसे, “साढ़े चार” 5 ४३ “साढ़े दस” 5 १०३; इस्पादि 

[ द०-+वौने” श्र “उड़े” शब्द कमी अकेले नहीं झ्राते। “सवा 
अ्रकेरा १३ के किए आता है। ] 

१७६-सौ, हजार, ज्ञाख, इस्यादि संख्या में भी अपूर्शाक- 
बोधक शब्द जोड़े जाते हैं; जैले, “सवा सौ” १२५; ढाई सौर 

२६०; “साढ़े तीन हजारए”«३५००; "पौने पाँच ल्लाख”ल 

82०००; इस्यादि । 

१७०»--अपूर्योक ओोघंक रब्द्‌ साप-तौल्‍-बाचक संक्ाओं के 
साथ भी आते है; जैसे, “सबा सेर” “डेढ़ गण” “पौने,तीन 
कोस,” इत्यादि । 

१जव--कमी कभी अपूर्णाक-बोधक संज्ञा आनों के दिसाव से 
भी सूचित की जाती है; जेसे, “इस साज चौदह आने रस 
हुई है।” “इस ब्यापार में मेरा: चार आने दिस्‍्सा है।? 
इत्यादि । 





(१४०) 
१७४६--गणनावाचक विशेषजों के प्रयोग में नीचे लिखी 
ैशेषताएं हैं-- 

( ञ) पूर्शाकओोषक विशेषण के साथ “एक” लगाने से लगभग? 
का शरय॑ पाया जाता है; जैसे, दस-एक आदमी,” 
“ववालीस-एक गायें,” इत्यादि । 

“ज्लौ-एक” का अर्थ “सौ के लगभग” है; परंतु “एकसौ- 
एक!” का अर्थ “सो और एक” है। 

अनिश्चय अथवा अनादर के थे में “ठो” जोड़ा जाता है; 
जैसे, ढोढो रोटियाँ, पचासठो आदमी । 

(द०--किता में “एक” के बदले बहुषा क' जोड़ा जाता हे; 
कैसे, चल्ली छ-खातक द्वाथ, “दिन दोक ते” | ( सत० )।) 

(ञअ) पक के निश्चय के किये उसके साथ आाद या आप 
छगाते हैं; जैसे एक-आद टोपी; एक-झाथ कवित्त। 
एक और धआद्‌ ( आध ) में बहुघा संधि भो द्वो जाती है; 
जैसे, एकाद, एकाघ । 

(३) ध्रनिश्चय के लिए कोई भी दो पूर्णाक-बोधक विशेषण साथ 
साथ आते हैं; जैसे, “दो-चार विन में!” “दस-बीस 
रुपये” «सौ-दो-सौ आदमी," इत्यादि । 

“डेढ़-दो”, “अद्राई-वीन” झादि भी बोलते हैं। “उन्नीस- 
बीस” कहने से कुछ कमी सममी जातो है; जैसे, “बीमारी अब 
उन्मीस-बीस है”। “वीनपाँच” का अर्थ “लड़ाई” है ओर 
“तीन-तेरह” रा अथे “तितर-बितर” है । 

(३) "बीस", “वास”, “सेकडा”, “दशार", “शाख” कौर 
“करोड़” में भों जोड़ने से अनिश्चय का बोध होता है; 


(९१) 


जैसे “बीसों आदमी”, “वचासों घर”, “सैकड़ों रपये” 
“हजारों बरख” “करोड़ों पंडित", इत्यादि। 

( सू०--एक लेखक हिंदी “करोड” शब्द के साथ “झ्ों” के 
बदले फारसी का “हा”? अत्यय जोड़कर “करोड़ह्ा” क़िखते हैं, जोः 
अशुद है। ) 

१८०--ऋम-बाचक विशेषण से किसी वस्तु की क्रमालुसार 
गणना का बोध होता है; जैसे, पहला, दूसरा, पाँचवाँ, बीसवाँ, 
इल्यादि । 

(अ ) क्रम-बाचक विशेषण पूर्णाक-बोधक विशेषजों से बनते हैं। 


पहले चार कम-बा चक विरोषण नियम-रदित है जैसे, 
एक पहला तीन * तोसरा 
दो 5 दूसरा चार ७»चोया 


(च्वा) पॉब से लेकर आगे के राब्दों में “वा” जोड़ने से ऋम- 

बाचक विशेषण बनते हैं; जैसे, 
पाँच >पाँचबाँ दस 5 दसवाँ 

पंद्रह « पंद्रहवोँ 

पचास >ूपचासवाँ 

(३) सौ से ऊपर की संल्याकं में पिछले शब्द के अंत में बॉ 
लगाते हैं; जैसे, एक सो तोनबाँ, दो सौ अठवों, इत्यादि। 

(है) कमो-कमी खंस्कत क्रमबाचक विशेषयों का भो उपयोग 
द्ोता है; जैसे प्रथम ( पहला ), द्वितीय ( दूसरा ), दतीय 
(तीसरा ) चहुर्ग (चौथा » पंचम ( पांचवा ), पष्ट 
( छठा ), दशम ( दसबाँ ) | “पष्टम” अशुद्ध है। 

(७) तिथियों के नामों में हिंदी शब्दों के सिवा कभी-कभी संस्कृत 
शब्दों का भी उपयोग द्वोता है; जैसे, हिंदी--दूज (दोज), 








( १४२ > 


तीज, चौय, पाँचें, छठ, इत्यादि । संस्कृत-द्वितोया, छतीया, 
चतु्वी, पंचमी, पड्टी, इस्यादि । 
१<(-आवृत्तिवाचक विशेषण से जाना जाता है कि इसके 
विशेष्य का बाच्य पदार्थ के गुना है; जैसे, दुगुना; चौगुना, दस- 
शुना, सौगुना, इल्यादि। 

(अ ) पूर्शाक-बोषक विशेषण के आगे “गुना” शब्द छ्गाने से 
आृत्ति-बाचक विशेष बनते हैं । “गुना”, शब्द लगाने 
के पहले दो से लेकर आठ तक संख्याओं के शब्दों मे 
आद्य स्वर का कुछ बिंकार होता है; जैसे, 





दो रडगुना बा दूना 5 छगुना 
खीन « तिशुना सात  सतगुना 
चार 5 चौगुना 
पॉच »पचगुना- 





(ता) परत वा प्रकार के धथ॑ में हरा जोड़ा जाता है; जैसे, 
इकद्दरा; दुददरा, तिदरा, चौहरा, इस्पादि । 
(६) रूमी-कभी संस्कत के आदृत्ति-वाचक विशेषजों का भी उप- 
योग द्वोता है; जैसे, द्विगुण, त्रिगुण, चढुर्गुण, इत्यादि । 
(६) पहाड़ों में श्राइस्ि-वाचक और अपूर्ण संख्या-बोधक विरो- 
पर्ों के रूपों में कुछ अंतर हो जाता है, जैसे, 


बूत-बूले, दूनी। खबा-सवाम। 
तिदुना--तिवा, ठिरिक। देक-डेवड़े। 
चौरुना-चोक। अड़ाई--अड़ाप । 
वेचबुना-फंचे। 


छयुना-छुक । 
खत्युना--खत्ते। 


। 
| 
॥ 
॥ 





(१४६) 


अठवुना--अडे। 
जौगुना--नर्वों, नें । 
दखबुना-ददाम । 
[ छ०--शन शब्दों का उच्चारण मिन्न-मिन्न प्रदेशों में मिन्र-मिन्र 
अकार का होता है । ] 
१८२--सम्दाय-बाचक विशेषणों से किसी पूर्शाक-बोधक 
संख्या के समुदाय का बोध द्वोता है; जेसे, दोनों दाथ, चारों 
वॉँव, आठों लड़के, चालीसों चोर, इत्यादि । 

(अ) पूर्णाक-बोधक विशेषज्ञों के आगे 'ओो!, जोड़ने से समुदाय 
बाचक विशेषण बनते हैं; जेसे, चार--चारों, दस-दसों, 
सोलह-सोलहों, इत्यादि | छः का रूप 'जओ' होता है। 

(आ) “दो” से “दोनों” बनता है। 'एक! का खमुदाय-बाचक 
रूप “अकेज्ञा” है। “दोनों” का प्रयोग बहुधा स्नाम 
के समान होता है; जेसे, “दुविधा में दोनों गये, माया 
मिलो न राम |” “अकेलो” क्ी-कभो किया:विंशेषण के 
समान आता है; जेसे; “बिपिन अकेलि फिरद केदि 
दैतू |” ( राम० )॥ 

[ छबना--/आ” अत्पव प्रनिरचय में भी आता हे (अब 

२०६--ई )। 

(३) कमो-कमी अवधारण के लिए सयुदायवाचक विशेषण की 
द्विर्क्ति भी दोती है, जेसे, “बाँचों के पाँचों भादमी 
चल्ले गये ।” “दोनों के दोंनों कवके मूर्ख निकले” 

(६) समुदाय के अथ में कुछ संज्ञाएँ भी आती हैं; जेसे, 
जोड़ा, जोड़ी ल्‍दो गंडा 5 चार या पाँच। 
दृद्ाई «दस गाद्दी > पाँच । 





(१४४) 


कोड़ी, बीसा, बौसी > बीस | चालीसा 5 चालीस । 

कत्तीसी > बत्तीस। सैकड़ा >सौ। 

दर्जन ( ऑँ०)-बारह। 

(5) युब्म (दो), पंचक (पंच), अष्टक (झआ्याठ) आदि 

संस्कृत समुदाय-वाचक संझ्ञाएँ भी प्रचार में हैं। 

१<३-अस्येक-बोधक विशेषण से कई वस्तुओं में से प्रत्येक 

का बोष होता है; जेसे, “हर घढ़ी”, “हर-एक भादमी”, "भति- 

जन्म”, “प्रत्येक बालक”, “हर आठवें दिन”, इत्यादि। 


“हर” उ्दूं शब्द है। “हर” के बदले कभी-कभी उदूँ “की” 
आता है; जेसे, फोमत फी जिल्द ।-)। 
(भर) गणना-बाचक विशेषजों की हिरुक्ति से भी यददी अर्थ निक- 
कता है; जेसे, एक-एक लड़के को आधा-आधघा फल 
मिल्ला ।” “दवा दो-दो घंटे के बाद दो जावे।”? 


(भा) अपूर्णाकबोधक विशेषणों में सुल्‍्य शब्द की द्विर्ति होती 
है; जेसे, “सवा-सवा गज”, “ढाई-ढाई सो रुपये”, 
“बौने दो-दो मन”, “साढ़े पाँच-पाँच दजार”, इत्यादि 


(२) अनिरिचत संख्यावाचक विशेषण | 

१८४-जिस सल्या-बाचक विशेषण से किसी निश्चित 
संख्या का बोध नहीं होता उसे अनिश्चित संय्यावाचक विशेषण 
कहते हैं, जेसे, एक, दूसरा, ( अन्य, और ) सब ( सवे, सकल, 
समस्त, कुल ) बहुत ( अनेक, कई, नाना ) अधिक ( ज्यादा ), 
कम, कुछ, आदि, ( इत्यादि, बगेरह ), अमुक, ( फलाना ), के। 

अनिश्चित संख्या के अथ में इनका प्रयोग बहुबचन में द्ोता 
है। और-ओऔर विशेषणों के समानये विशेषण भी (बिना 








(११४) 


विशेष्य के ) संज्ञा के समान दफयोग में आते हैं; झौर इनमें 

से कोई-कोई परिमाणाबोधक विरोषण भी द्ोते हैं! 

(१) “दक” पूर्णाक-बोघक विशेषण है; परंतु इसका प्रयोग 
बहुघा अनिश्चय के लिए होता है। 

(ञअ ) “एक” से कभी-कभी “कोई” का झआर्थ पाया जाता है; 
जेसे, “एक दिन ऐसा हुआ”। “इमने एकबाव 
खुनी है ।? 

(आ) जब “एक” संज्ञा के समान आता है तब उसका प्रयोग 
कभी-कभी बहुवचन के अर्थ में होता है; और दूसरे वाक्य 
में उसकी द्विसक्ति भी होतो है; जैसे, “एक रोता है. भौरः 
एक दँसता दै।” “इक प्रविशहिं हक निर्गेमहिं!” 
( राम० )। 

( ६) “दक” कभी-कमी 'केवल! के र्थ में क्रिया-विशेषण होता 
है; जैसे, “एक आधा सेर आटा चाहिए” । एक ढस्दारे 
दी दुख से दम दुली हैं।” 

( है ) “एक” के साथ “सा” प्रत्यय लगाने से “समान” का 
अथे पाया जाता है; जैसे, “दोनों का रूप एकसा है।” 

(७) अनिश्षय के अथ में “एक” कुछ सबेनामों और 
विशेषज्ञों में जोड़ा जाता है; जैसे, कोई-एक, कुछ-पएक, 
दस-एक, कई-एक, कितने-एक, इत्यादि। 

(ऊ ) “एक-एक” कमी-क्ी “यह--वह” के अथे में निश्रय- 
बाचक सबंनाम के समान आता है; जैसे, 

“पुनि बंदों शारद सुर-सरिता । 
युगल पुनीत मनोहर चरिता ॥ 
० 


( १४६ ) 
सज्जन पान पाप इर एका। 
कहत-सुनत इक हर अविवेका ॥”-( राम० )। 
(२) “दूसरा” “दो” का क्रमबाचक विशेषण है। यह 
“्रकृत प्राणी या पदार्थ से भिन्न” के अर्थ में आता है; जैसे, 
बाद दूसरी बात है।” “द्वार दूसरे दीनता उचित न्‌ तुलसी 
बोर ।” ( तु० स० )। “दूसरा” के पर्यावबाची “अन्य” और 
“और” हैँ; जैसे, “अन्य पदार्थ”, “ और जाति।? 
<ञ ) कमी-कमी “दूसरा” “एक” के साथ विभिन्नता ( तुलना ) 
के अर्थ में ( संज्ञा के समान) आता है; जैसे “एक 


जल्नता मांस मारे दुष्णा के झुँह में रख लेता है. ..... 
और दूसरा उसोको किए कट से खा जाता है।" 
( सत्य० )। 


(आ) “दक--एक” के समान “एक--दूसरा”” झथबा “पहला-- 
दूसरा” पहले कट्दी हुई दो बस्तुओं का क्रमानुसार निश्बय 
सूचित करता है; जैसे, “प्रतिष्ठा के लिये दो विद्यपए हैं, 
एक शब्लविद्या और दूसरी शास्रविद्या। पहली डुढ़ापे.में 
हँसी कराती है, परंतु दूसरी का सदा आदर द्वोता है।? 


(६) “एक-्दूसरा” यौगिक शब्द हे ओर इसका प्रयोग 
“आपस” के अभी में होता है। यह बहुधा. सर्वनाम के 
समान (संह्षा के बदले में) आता है, जैसे, “लब़के 

से लड़ते हैँ।? 

(६ ) “और” कभी-कभी “अधिक संख्या” के अर्थ में भी आता 

है; गेसे, “मैं और भाम देँगा।? 








( १४७) 

(5) “झौर का और” विशेषण-वाक्यांश है और उसका छर्स 
'मिन्न” द्वोता है, जैसे; “उसने और का और काम 
कर दिया? 

(ऊ) “और” समुच्रय-बोधक भी द्वोता है; जेसे, “इवा चली 
और पानी गिरा /” ( अं०--२४४ )। 

(5४) “कोई”, “उज”, “कोन” भौर “क्या” के साथ भी 
“और” थाता है; जैसे, “असल चोर कोई और है।” 
“मैं कुज और कहाँगा /” “तुम्हारे साथ और झौन हे?” 
“मरने के सिवा और क्या होगा।” 

(३) “सब” पूरी संख्या सूचित करता है, परंतु अनिश्चित 
रुप से । “सब” में पाँच भी शामिल है और पचास भी। इसका 
प्रयोग बहुधा बहुवचन संज्ञा के साथ द्वोता है; जैसे “सब लड़के [” 
“सब कपड़े /” “सब भीड़ ।” “सब प्रकार ।” 

(अर) संक्ञा-ूप में इसका प्रयोग “संपूर्ण प्राणी वा पदार्य” के 
अ्े में आता है; जैसे, “सब्र यदी बात कहते हैं।” “सब 
के दावा राम ४” “आत्मा सूब में व्याप्त दे।” "मैं सब 
जानता हूँ ।” 

६ ञा) “सब” के साथ “कोई” और “कुछ” आते हैं। “सब- 
कोई” और “सक्कुछ” के अर्थ का अंतर “कोई” और 
“इछ” ( सर्वनामों ) के दी समान है; जैसे, सब कोई 
अपनी बढ़ाई चाहते हैं /* ( शक्ृु०) “दम सममते सब 
झुब हैं ।” ( सत्य० )। 

(६) “उब का सब” विशेषण वाक्यांश है; और इसका प्रयोग 





( १४८) 
“समस्तता” के चर में होता है, बशैसे, “सब के सब लब़के 
ज्लौद आये /” 

(६) “सब” के पर्यायवाची “स्व”, “सकल”, “समस्त” और 
डर “कुल” हैं। इन शब्दों का उपयोग बहुधा विशेषण ही 
के समान द्वोता है। 

(४) “बहुत” “थोड़ा” का उल्टा है। “जैसे सुखलमान ये 
बहुत और हिंदू ये थोड़े /” (सर०)। 

(अर) “बहुत” के साथ “से” और “सारे” जोड़ने से कुछ अधिक 
संल्या का बोध होता है; जैसे, बहुससे फोग ऐसा समभते 
हैं ।” “बहुत-सारे लक़के ।” यह पिछला योग प्रंतीय है । 

(भा) “बहुत” के साथ “कुछ” भी आता है। “बहुत कुछ” का 
अर्थ शरायः “बहुतसे” के समान होता है; जेसे, “बहुत 
कुछ आदमी आये ये ।” 





(६ ) “अनेक” ( अन्‌+एक ) “एक” का उल्टा है। इसका 
प्रयोग कम अनिशिचित संख्या के लिए होता है। “अनेक” 
#कई” प्रायः समानार्थी हैं। ढदा०--"“अनेक जन्म”, 
«कई रंग”, इत्यादि | “अनेक” में विविधवा के आधे में 
बहुधा “ऑं” जोड़ देते दैं; जैसे, “अनेकों रोग”, “अनेकों 
मलुष्य” इत्यादि । 

(६) “कई” के साथ बहुषा “एक” आता है। “कई एक” का 
आर्य प्रायः: “कई प्रकार का” दे और उसका पर्यायवाची 
“जाना” है; जैसे, कई-एक श्रह्मण”, “नाना इक” 
इत्यादि । 





(शशध) 

(५) “अधिक” और “ज्यादा” तुंलना में आते हैं; जेसे, 
“अधिक रुपया”, “ज्यादा दिन”, इस्यादि। 

(६) “कम” “ज्यादा” कां ड्लटा है और इसीके समान 
हुलना में आता है; जेसे, “हम यह कपड़ा क्रम दामों में 
चेचते हैं।” 

(७) “कुछ” अनिश्वय-बाचक सबेनाम द्ोने के सिवा 
( अं०--१३३, १५९-३ ) संख्या का भी योतक है। यह “बहुत” 
का उलटा है; जैसे, “कुछ लोग”, “कुछ फह”, “कुछवारे”, 
इत्यादि । 

(5) “आदि” का अर्थ “और ऐसे दी दूसरे” है। इसका 
अबोग संज्ञा और विशेषणा दोनों के समान द्वोता है; जैते, “आप 
मेरी दैवों और माजुषी आदि सभी आपत्तियों के नाश करनेवाले 
हैं।” (रघु०)। “विद्याजुरागिता, उपकारश्रियात, आदि गुण 
जिसमें सहज दो ।” ( सत्य० )। “इस युक्ति से उसको ढोपी, 
रूमाल पड़ी, छड़ी, आदि का बहुषा फायदा हो जाता था।” 
( परी० )। “आदि” के पर्याय-वाचक “इत्यादि” और वगैरह” 
हैं। “बरैरह” बदू' ( अरबी ) शब्द है; हिंदी में इसका प्रयोग 
कम द्वोता है। “दत्यादि” का प्रयोग बहुघा किसी विषय के कुछ 
छदादरणों के पश्चात्‌ दोता है; जैसे, “क्या हुआ, क्या देखा, 
इत्यादि ।” ( भाषा-सार० )। पठन, मनन, घोषणा, इत्यादि 
सब शब्द यही गवादी देते हैं।” ( इति० )। पर 

ख०--“आदि”, “बत्यादि और “बगैर” शब्दों का उपयोग बार 
आर करने से लेखक ढी अरावघानी ओर अर्थ को अनिश्चव सूचित 
होता है। एड़ उदाहस्य के पशात्‌ आदि, श्रौर पढ़ से श्रविक के बाद 





(१७) 
इलयादि लाना चाहिए; कैसे, पर श्ादि की व्यवस्था: कपड़े, भोजन, 
इलपादि का प्रंष। 

(६ ) “अमुक” का प्रयोग “कोई-एक” ( अं०-१३२-उ) के 
अर्थ में होता है; जैसे, “आदमी यह नहीं कहते कि अग्नुक बात, 
अप्लुक राय या अप्लुक सम्मति निर्दोष है।” ( स्वा० ) | “अयुक” 
का पर्यायवाची “फक्नाना” ( उदू--कलों ) है। 

(१६8) “कै” का अर प्रश्ववाचक विशेषण “कितने” के 
समान है। इसका प्रयोग संज्ञा की नाइ कचित्‌ द्वोता है; जैसे, 
“है कड़े”, “कै आम”, इस्पादि। 

(३) परिमाण-बोधक विशेषण । 
१८५--परिमाण-बोधक विशेषणों में किसी वस्तु की नापया 
तौल का बोध होता दै; जैसे, और, सब, सारा, समूचा, अधिक 

(वयादा), बहुत, बहुतेरा, कुछ ( अल्प, किंचित्‌, ज़रा), कम, 

थोड़ा, पूरा, पूरा, ययेष्ट, इत्यादि । 

(ञऋ) इन शब्दों से केबल अनिश्चित परिमाण का बोध द्वोता हैः 
जैसे, “और थी जाओ”, “सब धान”, “सारा कडुंब”", 
“बहुतेरा काम”, “थोड़ी बात”, शल्पादि। 

(आ) ये विशेषण एकवचन संज्ञा के साथ परिमाण-बोधक और 
बहुबचन संज्ञा के साथ अनिश्चित संज्याबाचक होते 


; जैसे, 
परिमाणा-बोषक अनिश्चितः संख्यावाचक 
बहुत दूध बहुत आदमी 
सब जंगल खब पेढ़ 


सारा देश सारे देश 








(९१) 


परिमाण-बोषक अनिश्चित रंझपावाचक 
बहुतेरा काम बहुतेरे उपाय 
पूरा आनंद 


“अल्प”, “किंचित” और “जरा” केवल परिमाण- 
बाचक हैं। 

( ६ ) निश्चित परिमाण बताने के लिए संल्यावाचक विशेषण के 
साथ परिमाण-बोधक संज्ञाओं का प्रयोग किया जाता है; 
जेसे, “दो सेर घी.” चार गज मक्मल”, “दस हाथ 
जगह", इत्यादि । 

(ई ) परिमाण-बोधक संज्ञाओं में “ओं” जोड़ने से उनका 
प्रयोग अनिश्चित-परिमाण-बोषक विशेषणों के समान 
होता है; जेसे;ढेरों इलायची, मनों घी, गाड़ियों 
कक, इत्यादि । 

( ७ ) एक का परिमाण सूचित करने के लिए परिमाण-बोचक 
संज्ञा के साथ “भर” श्रत्यय जोढ़ देते हैं; जैसे, 

एक गज कपड़ा 5 गजन्‍भ्र कपड़ा । 
एक वोला सोना 5 तेले-भर॒ सोना । 
एक दाथ जगद+ दाथ-भर जगद। 

(ऊ ) कोई-कोई परिमाणवोधक विशेषण एक दूसरे से मिलकर 

$$ जैसे, 
“बहुत-सारा काम”, “बहुत-कुछ भाशा” 
“थोड़ा-बहुत काम,” “कम-ज्यादा आमदनी” । 

(ह) “बहुत”, “थोड़ा”, “जरा”, “अधिक” (ब्यादा) के 

साथ निश्चय के अर्थ में “सा” प्रत्यय जोड़ा जाता है; जैसे, 


( १४२ ) 
“बहुतसा लाभ”, “थोड़ीसी विद्या”, “जरासी बात” 
“अधिकसा बल” । 

(४) कोई-कोई परिमाणवाचक विशेषण क्रियाविशेषण भी द्वोते 
हैं; “नत्त ने दमयंती को बहुत समझाया।” ( गुटका० )। 
“यह बात तो बुद्ध ऐसी बड़ी न थी ।” ( शइ० ) | “जिनको 
और सारे पदार्थों की अपेक्षा यश दी अधिक प्यारा दै।” 
(रखु०) “लकौर और सीधी करो ।” बह सोना थोड़ा 
खोटा है।” “थोड़े” का अर्थ प्रायः “नहीं” के बराबर 
डोता है; जैसे, हम लड़ते “थोड़े हैं ।” 

संख्या-वाचक विशेषणों की व्युत्यत्ति | 
१८६--हिंदी के सब संख्यावाचक विशेषश श्राकृत के द्वारा 
संरव से निकले हैं; जेसे, 





सेन. प्र». हि... सं गा .. हिं? 
एक. एक. एक. |[विंशति बोसई बीस 
द्रि इबे दो ज़िरातू तीसश्मा. तील 


जि. तिए्य तीन. | चल्वारिशत्‌ चचाल्लीला चालौस 
चदुर चत्तारि चार. पयाशत्‌ परणासा पचास 


फम, पश्ष पांच. प़ि रहि. साठ 
पूछ. छः | सतति, खचरी .. सततर 
रकम. सत्त.. सात... अशीति आसोई. अस्सी 
अष्म शरद... आठ, | सवति सडए.. सम्बे 
जम नभ्. नो. शत सप्र सी 


दशम्‌ दस दस... | इस सहस. सहस 








(१४३) 


अ्रषम पठमो. पहला [चदर्भ चउत्ये. चौथा 
द्वितीय... बुषच्म. दूसरा. | पद्म. पंचमों.. पाँच 
खवीय तइभ्न तीखा... [पढ़ा छडो. छा 


([श०--हिंदी के श्रविकांसा स्वाकस्यों में विशेषणों के मे३ और 
डपमेद नहीं किये गये । इसका कास्ण कदाचित्‌ वर्गो-कसण के न्याय-रम्मत 
आधार का श्रमाव हो। विरेषणों के व्गोकप्ण का कारण हम इस श्रष्याय 
के आरंभ में (अं०-१४७-उू०) छिल् आये हैं। इनका वर्गोकस्ण केबल 
“माषाव्लदीविका” में पाया जाता है, इसलिए इम अपने किये हुए मेदों 
का मिलान इसी पुस्तक में दिये गए. भेदों से करते हैं। इु पुसकक में 
ंख्या-वरोषण” के पाँच भेद किये गए हैं--( १) संज़्यावाचक (२) 
समूहवाचक ( ३) ऋमबाचक ( ४ ) आइतिवाचक और ( ४ ) संख्यांश- 
आचक । इनमें “संख्या-विशेषण” और “ंज्या-बाचक” एक ही श्रर्य 
के दो नाम हैं जो क्रमशः जाति और उसकी उपजाति को दिये गये हैं । 
इसमें नामों की -गड़बड़ के सिवा कोई छ्ञाम नहीं है। फिर “संख्वा- 
बाचक?” नाम का जो एक मेई है उसका समावेश “संख्या-वाचक” में दो जाता 
है, क्योकि दोनों मेदों के अरोग रुमान हैं। जिल प्रकार एक, दो, तीन, 
आदि शब्द कखुओं %) संख्या दुचित करते हैं उसी प्रदार आघा, पोन, 
सवा, झादि भी संख्या दुचित करनेवाले हैं। इसके सिया अनिमित 
संख्यावाचक विशेषण “भाषा/तत्व-दीपिका” में स्वीकार ही नहीं किया 
गया। उसके कुछ उदाहरण इस पुस्तक में “सामान्य सनाम” के 
नाम से आये हैं, परंद उनके विशेषणीभृत प्रयोग -का कीं उल्लेख ही 
नहीं है। प्रतये-बोबक विशेष के विषय में भी “आाषा-तलदीपिकार 
में कुछ नहीं कहा गया। इसने संख्या-बाचक विशेषण के सब मिलाकर 
सात मेद नोचे किखे श्रतुसार किये हैं-- 








(१४४) 
संख्याबाचक 


निबित पल तप जी, अनिमित संस्यानया» परिमाणलओो ० 


! कि करन किम शव पता विलकाक दो 


गपनावा» अमना». आरइियान सपुदायया,. पत्वेहओ० 
््ति ( ९ ७) 
पोकबोन.. अपूर्योकबो> 
है) (०) 
बह व्गोंकरण मी बिल्कुल निर्दोष नहीं है, परंद इसमें प्रायः सभी 
संख्या-आाचक विशेषण आ गये हैं; श्रोर रूप तथा अर्थ में एक बर्ग दूसरे 
हे बहुबा मित्र है। ) 





चौथा अध्याय | 


क्रिया। 

१८७-जिस बिकारी शब्द के प्रयोग से हम किसी बसु के 
विषय में कुछ विधान करते हैं क्रिया कहते हैं; जैसे, “दरिण 
आगा.” “राजा ऋण मेँ आयें” मैं जाऊँगा,” “पास इरी 
होती है” । पहले वाक्य में हरिण के विषय में “भागा” शब्द के 
द्वारा विधान किया गया है; इसलिए “भागा” शब्द क्रिया है। 
इसी प्रकार दूसरे वाक्य में “आये”, तीसरे बाक्य में “जाँगा” 
शोर चौथे वाक्य में “होती दे” शब्द से विधान किया गया है; 
इसलिए “झाये” "जाऊँगा” और “द्वाती है” शब्द किया हैं। 





(१६४) 


१८+--जिस मूल शब्द में विकार दोने से क्रिया बनती है 
ड्से धातु कहते हैं; गैसे, “भागा” क्रिया में “आ” उ्र्यव है जो 

«भाग” मूल शब्द में लगा है; इसलिए “मागा” क्रिया का धातु 

“भाग” है। इसी तरह “आये” क्रिया का घातु “आ”, 

“जाऊंगा” किया का घातु “जा”, और "होती है” क्रिया का 

धातु “दो” है । 

(अ) धातु के झंत में “ना” जोड़ने से जो शब्द बनता है उसे 
क्रिया का साधारण रूप कहते हैं; जेसे “भागना?, 
आा-ना, जा-ना, द्वो-ना,” इत्यादि |, कोई-फोई भूल से इसी 
साधारण रूप को घतु कहते हैं। ” कोश में भाग, आ, 
जा, दो, इस्वादि धातुओं के बदले किया के साधारण रूप, 
भागना, आना, जाना, द्वोता, इत्यादि लिखने की चाल है। 

(आ) क्रिया का साधारण रूप क्रिया नहीं है; क्योंकि उसके उपयोग 
से इम किसी वस्तु के विषय में विधान नहीं कर सकते। 
विथि-काल के रूप को छोड़कर क्रिया के साधाएण रूप 
का प्रयोग संज्ञा के समान होता दै। कोई कोई इसे 
करियाथंक संज्ञा कहते हैं; यह करिया्ेक संजा 
आव-बाचक संज्ञा के अंतर्गत है। बदा०-“पढ़ना एक 
यु है।” “मैं पढ़ना सोखता'हूँ।” “बुडटी में अपना 
पाठ पढ़ना ।” अंतिम वाक्य में “पढ़ना” क्रिया ( विधि- 
काल में ) है। 

(३ ) कई-एक धातुओं का प्रयोग भी भाववाचक संज्ञा के 
समान द्वोता है, जैसे, "हम नाच नहीं देखते।" “आज 
चोड़ों की दौड़ हुई ।”“तुम्दारी जाँच ठीक नहीं निकली ।” 


(१५६ ) 


(६ ) किसी बख्तु के विषय में विधान करनेवाले शब्दों को 
क्रिया इसलिए कहते हैं कि अधिकांश धातु जिनसे ये 
शब्द बनते हैं. क्रियावाचक हैं; जैसे, पढ़, लिख, उठ, 
बैठ, चल, फेंक, काट, इस्पादि। कोई-कोई धातु स्थिति- 
दरंक हैं, जैसे, सो, गिर, मर, हो, इत्यादि और कोई- 
कोई विकारदरंक हैं; जैसे, बन, दिख, निकल, इत्यादि । 


( थी--क्रिया के जो लदषण हिंदी व्याकस्यों में दिये गये हैं उनमें 
से प्राकः सुमी खद॒णों में क्रिया के श्रयं का बिचार किया गया हे; 
कसे,-'करिया काम को कहते हैं ।” अर्धांत्‌ “जिस शब्द से करने श्रथवा 
होने का अर्थ किसी काल, पुरुष और वचन के साथ पाया जायाए 
( माषायमाकर ) | स्थाकरण में शब्दों के लक्षण और ब्गोंकरण के लिए. 
उनके रूम और पयोग के साथ कमीकमी श्र्य का भी बिचार किया 
जाता है; परंद केवल शय॑ के श्रदसार लय करने से विवेचन में गढ़- 
चढ़ होती है। यदि किया के ल॒र में केदल “करना” या “होना” का 
विचार किया जाय तो “जाना”, “जाता दुआ” “जानेवाला” श्ादि 
आब्दों को मी “क्रिया” कहना पड़ेगा । भाषा-अमाकर में दिये हुए लक्षण 
में जो काछ, पुरुष और दचन को विशेषता बताई गई हे बह क्रिया का 
असाधारण धम नहीं हे और वह लक्षण एक प्रकार का वर्णन हे । 





क्रिया का जो लक्षण यहाँ लिखा गया है उस पर भी यह आक्षेप हो 
सकता है दि कोई-कोई कियाएँ श्रकेली विधान नहीं कर सकती--केसे, 
“दाजा दयालु हैं ।” “पी पोसले बनाते हैं ।” इन उदाहसणों में “है” 
और “नाते है? क्रियाएँ श्रके्ी विधान नहीं क९ सकहीं। इनके साथ 
ऊमराः “दवाहु” और “बोतले” शब्द रखने को श्रावश्यकता हुई है। 
इस आप का उचतर वह है कि इन वाक्यों में “हैं” और “बनाते है? 
विधान करनेवाले दुकप शब्द हैं (और उनके बिना काम नहीं चल सता; 





(१७७) 


चदे उनके साथ कोर शब्द रहे या न रे । किया के साथ किसी दूसरे 
शब्द का रहना या न राना उसके श्र की विशेषता है।] 

१८६--धातु मुख्य दो प्रकार के द्वोते हैं--( १) सकमंक और 
(२ झकमक। 

१४०--जिस घातु से सूचित दोनेवाज्े व्यापार का फल की 
से निकलकर किसी दूसरी बस्तु पर पढ़ता दे उसे सकर्मक धातु 
कहते हैं। जैसे, “सिपाद्दी चोर को पकड़ता है |! ' नौकर 
जिट्टी लाया |” पहले वाक्य में “पकड़ता है” क्रिया के व्यापार 
का फक्ष “सिपादी” करो से निकलकर “चोर” पर पढ़ता हैः 
इसलिए “पकड़ता दे” क्रिया ( अथवा “पकड़” घातु ) सकमेक है; 
दूसरे वाक्य में “लाया” क्रिया ( अथवा “ला” घातु) सकमंक 
है; क्योंकि उसका फल “नौकर” क्तो से निकलकर “चिट्टो” कर्म 
पर पड़ता है। 

(ञ) करी का अर्थ “करनेवाल्ा” । क्रिया के व्यापार का करने- 
चाला ( प्राणी वा पदार्थ ) “कर्ता” कहलाता है। जिस 
शब्द से इस करनेवाले का बोध द्वोता है उसे भी ( व्या- 
करण में ) “कर्ता” कहते हैं; पर यथार्थ में शब्द कर्ता 
नहीं दो सकता। शब्द को कर्त्ा-कारक अथवा करेपद 
कहना चाहिए। जिन क्रियाओं से स्थिति वा विकार का 
बोध द्वोता है उनका कर्ता वह पदार्थ दे जिसकी स्थिति 
था विकार के विषय में विधान किया जाता है; 
“सी चढुर दे।” “मंत्री राजा हो गया।” 

(बा) धादु से खूचित द्वोनेवाल्े व्यापार का फ् कर्ता से निकल- 
कर जिस बख्यु पर पड़ता है उसे कर्म कहते हैं; जैसे, 


ं्षपादी चोर को पकड़ता है।” “नौकर चिट्ठी काया ह” 








( १५६) 


पहले वाक्य में “पकड़ता है” क्रिया का फल्ल कर्ता से 
निकल्ल कर चोर पर पढ़ता है; इसलिए “चोर” कमे है। 
दूसरे बाक्य में “जाया” क्रिया का फल्न चिट्ठी पर पढ़ता 
है; इसक्षिए “चिट्टी” कर्म है। “सकमेक” का अथे है 
“कम के सहित” और कर्म के साथ आने दी से “सकमंक' 
कहलाती है। 

१६९-जिस घातु से सूचित्‌ द्वोनेबाला व्यापार और उसका 

'फल्ष कर्चा ही पर पढ़े उसे अकर्मक धातु कहते हैं; जैसे; “गाड़ी 
चल्ली ।” “लड़का सोता है।” पहले वाक्य में “चली” क्रिया का 
व्यापार और उसका फल “गाड़ी” कर्ता दी पर पढ़ता है; इस- 
लिए “चली” क्रिया अकर्मक है। दूसरे वाक्य में “सोता है” 
क्रिया भी अकमंक है, क्योंकि उसका व्यापार और फल “लड़का” 
कर्चा दी पर पढ़ता है। “कर्क” शब्द का अर्थ “कर्म-रहित” 
और कम के न द्वोने ही से क्रिया “अक्रमंक” कहाती है। 

(भर ) “लड़का अपने को सुधार रहा है”--इस वाक्य में यद्यपि 
किया के व्यापार का फज्ञ कर्चा ही पर पढ़ता है, तथापि 
“उधार रद्दा हे” क्रिया सकमंक है; क्योंकि इस क्रिया के 
कर्ता ओर कर्म एक ही व्यक्ति के वाचक होने पर भी 
अलग-अलग शब्द हैं। इस वाक्य में “लड़का” कर्ता और 
“अपने को” कर्म है, यद्यपि ये दोनों शब्द एक ही व्यक्ति 
के बाचक हैं। 

१६२--कोई कोई धातु प्रयोग के आतुसार सकमेक और 
अक्मक दोनों होते ५; जैसे, खुजलाना, भरना, लज़ाना, भूलना, 
चिसना, बदलना, ऐंटना, ललचाना, घयराना, इत्यादि । उदा०-- 

“मेरे दाय खुजलाते हैँ ।” ( अ० ) । ( शाइु० )। “उसका बदन 
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खुजलाकर उसकी सेवा करने में उसने कोई कसर नहीं की।” 
(स०) । (रबु०)। “सेल्न-तमारों को चोजें देखकर भोले 
आल आदमियों का जी ललचाता है |” (अ० )। (परी०)। 
"आइट अपने असवाब की खरीदारी के लिये मदनमोहन को 
ललचाता है ।” (स०) । (वथा) | “बूँद बूँद करके तालाब भरता 
है।" (अ०) | (कद्दा०)। “ययारी ने आँखें भरके कहा ।” (स*)। 
(राकु०) | इनको उमय-विघ धातु कहते हैं। 

१६३-जब सकमेक क्रिया के व्यापार का फल किसी विशेष 
पदाथे पर न पड़कर सभी पदार्थों पर पढ़ता है तब उसका कमे 
अकट करने की आवश्यकता नहीं होती; जैसे, “ईश्वर की कपा से 
बहरा सुनता दे और गूँगा बोलता है |” “इस पाठशाला में 
कितने लड़के पढ़ते दैं !” 

१६४--कुछ अकर्मक धातु देसे हैं. जिनका आशय कमी-कमी 
अकेले कर्चा से पुणंतया प्रकट नहीं होता । कर्चा के विषय में पूर्ण 
विघान होने के लिए इल धातुओं के साथ कोई संज्ञा या विशेषण 
आता दै। इन क्रियाओं को अपूर्ण अकर्मक क्रिया कदते हैं 
और जो शब्द इनका आराय पूरा करने के किए आते हैं उन्हे धूर्त 
कहते हैं। “होना/" “रहना,” “बनना,” “दिखना/” “निकलना,” 
“उहरना,” इत्यादि अपूर्ण अकमंक कियाएँ हैं। उदा०--“लड़का 
चतुर है।” “साध चोर निकला ।” “नोकर बीमार रहा।” 
“आप मेरे मित्र ठहरे ।” “यह महुष्य विदेशी दिखता है ।९ 
इन वाक्यों में “चतुर”, “चोर”, “बीमार”, आदि शब्द पूछ हैं। 
(हम) पदार्थों के स्वाभाविक घमे और प्रकृति के नियमों को प्रकट 
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करने के किए बहुघा “है”? या “दवोता है” क्रिया के साथ संज्ञा 
या विशेष का उपयोग किया जाता है; जैसे, “सोना भारी 
बातु है ।” “बोढ़ा चौपाया है।” “चांदी सफेद होती 
है।” “दावी के कान बड़े होते हैं।" 

(मा) आप क्रियाओं से साधारण शार्थ में पूरा ब्ाशय भी पाया 
जाता है; झैसे, “ईश्बर है”, “सबेश हुआ”, “घुरज 
निकला”, “गाड़ी दिखाई देती है”, इत्यादि। 

(६) सकमेक क्रियाएँ भी एक प्रकार की अपूर्ण क्रियाएँ हैं; 
क्योंकि उनसे कम के बिना पूरा आशय नहीं पाया जाता। 
तथापि अपूर्ण अकरमंक और सकमंक क्रियाश्रों में यह अंतर 
है कि अपूरों अक्मक किया को पूर्सि से उसके कर्ता ही को 
स्थिति वा विकार सूचित होता है. और सकमेक किया की 
पूत्ति (कम) कर्चा से भिन्न होती है; जैसे, “मंत्री राजा बन 
गया”, #कंत्री ने राजा को बुलाया ।” सकमेंक क्रिया की 
पूर्ति (कम) को बहुधा पूरक कददते हैं । 

१६५-देना, बतलाना, कहना, सुनाना और इन्दीं अथ्थों के 
दूसरे कई सकमंक धातुओं के साथ दो दो कर्म रहते हैं। एक 
कर्म से बहुघा पदाथे का बोध द्वोता है और बसे मुख्य कम कहते 
हैं; और दूसरा कर्म जो बहुचा पराशि-्याचक होता है, गौ कर्म 
कहलाता है; जेसे, “गुरु ने शिष्य को (गौण कर्म ) पोथी 

(:छुल्य कम ) दी ।” “मैं तुम्ददे उपाय बताता हूँ 0” इत्यादि । 

(भर) गौण कम कभी-कभी लुप्त रहता है; जेसे “राजा ने दान 

दिया ।” “अ्रंडित कथा सनावे हैं ।” 
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१६६--कभी-कमी करना, बनाना, समसना, पाना, मानना, 
आदि सकमंक धातुओं का आ्ाशय कमे के रहते भी पूरा नहीं 
द्ोता; इसलिए उनके साथ कोई संज्ञा या विशेष पूर्सि के रूप में 


आता है; जेसे, “अहल्यावाई ने गंगाबर को अपना दीवान 

बनाया ।” “मैंने चोर को साधु खमक्ता।” इन क्रियाओं को 

अपूर्ण सकर्मक क्रियाएँ कहते हैं और इनकी पूर्ति कर्म-पूर्त 
कहलाती है। इससे मिन्न अकमक अपूर्ण क्रिया की पूर्सि को 
उंदद श्य-पूर्ति कहते हैं। 

(ञ) साधास्ण अथे में सकमंक अपूर्ण क्रियाओं को भी पूर्सि 
की आवश्यकता नहीं द्वोती; जैसे, “इम्ार घढ़ा बनाता 
दै।” “लड़के पाठ समभते हैं ।? 

१६७--किसी-किसी अकर्मक और किसी-किसी सकमेक धातु 
के साथ उसी धातु से बनी हुई भाववाचरक संज्ञा कर्म के समान 
प्रयुक्त होती है; जैसे, “लड़का अच्छी चाल चलता है।” 

“सिपादी कई लड़ाइयाँ लड़ा।” “लड़कियाँ खेल रही हैं।” 

“वक्षी अनोखी बोली बोलते हैं।” “कैसान ने चोर को बढ़ी 

मार मारी ।” इस कर्म को सजातीय कमे भर क्रिया को 

सजातीय क्रिया ऋदते हैं। 


यौगिक घातु । 


१६६-व्युत्पति के अबुसार धातुझों के दो भेद दवते हैं--(१) 
सूल“बातु और (२) यौगिक घातु। 
[] 
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८. १६४--मूल धातु वे हैं जो किसी दूसरे शब्द से न बने हों; 
जैसे; करना, बेठना, चलना, लेना । 

'२००--जो घातु किसी दूसरे शब्द से बनाये जाते हैं वे 
आश्रौगिक धातु कहते हैं; जैसे, “चलाना” से “चलाना”, “रंग” से 
#हंगना”, “चिकना” से “चिकनाना”, इत्यादि । 
< अर) संयुक्त घातु यौगिक धातुओं का एक भेद है। 

(उल--जो घद् हिंदी में मूलादुं मानें जते हैं "उनमें बहुत से 
आहत के द्वारा संस्कत बालुओं से बने है; बैसे, सं०--क, परा०--%७ 
हिल्‍--कर | सं०--सु, प्रा--ो, हिं+--हो । रुंस्ृत श्रथवा प्राकत 
ऊे.पाद॒ चाहे वौगिक दो चादे मूल, परंत उनसे निकले हुए हिंदी 
अं गृल् दी माने जाते हैं; क्योंकि व्याकरण में, दूसरी भाषा से आए 
हुए, शब्दों की मूल स्युलति का बिचार नहीं किया जाता। यह 
'िषय कोप का है । हिंदी ही के राब्दों से अथवा हिंदी प्रत्ययों के योग से 
जो धातु बनते हैं उरी को, हिंदी में, योगिक सानते हैं।) 

३०१--यौगिक 22: प्रकार ख़े बनते हैं-(१) घातु में 
अल्यय जोड़ने से वा प्रेरणार्थक घातु बनते हैं. (२) 
दूसरे शब्दुेदों मे प्त्यय जोड़ने से नाम-घातु बनते हैं और (३) 
दक्‌ घादु में एक या दो घातु-जोड़ने से संयुक्त धातु बनते हैं। 

(ड>--सि दौगिक धाहश्ों का विवेचन व्युलति का विषय हे 
यधापि झुमीते के लिए हम प्ेस्ा थक धाहुश्रों का. और नाम-बातुओं का 
िचार इसी अरष्याय में, शोर संयुक्त घादश्ों का बिचार क्रिया के 
स्मांतस्मकसण में करेंगे। 

() प्रेर्णार्थक धातु 
(६ ,२०९-सूल धातु के जिस विकृत रूप से क्रिया के व्यापार में 
री पर किसी की प्रेरणा सममी जाती है उसे प्रेरणार्थक घाठ 








( १६३ ) 


कहते हैं; जैसे, “बाप लड़के से चिट्ठो लिखवाता 'है।”इस वाक्य 
में सूलन धातु “लिख” का विक्रत रूप “लिखंवा” है जिससे -जाना 
जाता है कि लड़का लिखने का व्यापार बाप की प्रेरणा से करता 
है; इसलिए “लिखवा” प्रेरणार्थक धातु है भर “बाप” प्रेरक कर्ता 
तथा “लड़का” प्रेरित कर्चा है। “मासिक नोकर से गाड़ी चल- 
बाता है ।” इस घाक्य में “चल्वाता है” प्रेरणाथेक क्रिया, 

“मालिक प्रेरक कर्ता ओर “नौकर” प्रेरित कर्ता है। 

3 बा, आना, बचना कही, इचणा, पाना. 4» 
तय प्रकार के धातु नहीं बन 

दे री अर क अस्यान ग व है वि हर 

बहुबा सकूमेक किया दी के अर्थ में आता है ओर दूसरे रुप से 

यथार्थ प्रेरणा सममो जाती है; जैसे, गिरता है [? “कारीगर 
घर गिराता है|” “कारोगर नौकर से घर गिराता है|” 

“क्षोग कथा सुनते हैं।” “पंडित ल्लोगों को कथा सुनाते हैं।? 

“पंडित शिष्य से श्रोताओं को कथा सुनवाते हैं (” 

(अ) सब प्रेरणार्थक क्रियाएँ सकमेक होतो हैं। जेसे, “दबी 
बिल्ली चूंहों से कान कटांती है” “लक़के ने कपड़ा 
सिलवॉया !” पीना, खाना, देखना, सममंला, देना, 
सुनना आदि क्रियाओं के -दोनों प्रेरणार्थक रूप द्विकमेक 
दोते हैं; जैसे “यासे को पानी पिलाओ [” “बाप ने 
लड़के को कहानी सुनाई ।” “बे को रोटी खिल- 
बाओ |! 


२०४--पररेणार्थक क्रियाओं के बनाने के नियम नौचे दिये; 
जाते हैं-- कं 
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१--सूज धातु के अंत में “झा” जोड़ने से पहला प्रेस्णागेक 
और “बा” जोड़ने से दूसरा प्रेरार्थक रूप बनता है जैसे, 


मूख्या०.. पठओरे०.. दू० गे 
बला ख्हाला. बवाल 
झौटन्ना ओऔटा-ना आऔटबा-ना 
गिरना गिरानना गिरबा-्ना 
चलना अलाना. चलवानना 
पहन पाना. वढुवाना 
कहना कैलाना. कैशबाना 
छल्ना सुनाना. छुनवाला 


(ञअ) दो अक्तरों के धातु में 'ऐ' वा 'औ” को छोड़कर आदि का 
अन्य दर स्वर हस्व हो जाता है; जैसे, 


अुंध्बाण रहे /दूलमें 
ओढ़ना उठाना डढ़बाना 

जागना जगाना.. जगवाना 
जीतना जिताना जितवाना 
बूबना डबाना. डुबवाना 

बोलना बुलाना बुलबाना 
भोगना सभिगाना मिगबाना 
अुकना अुज्ञाना.. झुलवाना 
झेदना लिढाना लिटवाना 


(१) “डूबना” का रूप “डुबोना” और “मौगना” का रूप 
अंभगोना” भी होता है। 
(२) प्रेरक रूपों में बोलना का भय बदल जाता दे। 
(ता) दीन अछ्र के धाठु में पहले प्रेरणायेक के दूसरे अक्षर 
का “अ” अतुश्दरित रहता है; जैसे, 
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यू घा० बजे दूठ ग्रे 
चसकना चमकाना. चसकवाला 
पिघक्ना * पिघल्ानना पिघलवा-ना. 
बदलना बद॒ल्ा-ना बदलवा-ना 
समकना समकतल्‍ना. सममवानना 


२--एकाक्षरी धातु के श्रंत में “ला” और “क्बा” गाते हैं. 
ओर दौध स्वर को हस्व कर देते हैं; जैसे, 


खाना खिलाना खिलवाना 
द्ना छुलाना छुलवाना 
देना दिलाना दिलवाना, 
घोना बुना बुलवाना 
पीना चिताना पिलबाना 
सीना सिलाला खिलबाना: 
खोना बुज्ञाना छुलबाना 
जीना जिलाना जिलवाना 


(बल) “झाना” में आययस्वर “ए” हो जाता हे। इसका पक 
प्रेर्णार्थक “लबाना” भी है। “खिलाना” अपने अर्थ के 
अठुसार “खिलना” ( फूलना ) का भी सकमेफ रूप दो 
सकता है। 

(ञ्वा) कुछ सकमंक धातुओों से केवल दूसरे प्रेरणार्थक रूप 
(१- नियम्त के, अनुसार ) बनते हैं, जैसे, गाना- 
गाना, खेना-लिबाना, खोना-खोझाना,. बोना-बोआना, 
क्ेना-लिवाना, इत्यादि । 

३--कछ धातुष्चों के पहले प्ेरणार्थक रूप “ला” झयवा “बा 
कर से बनते हैं, परंतु दूसरे प्रेर्ार्थक में “बा” क्षगाया जाता 


(१६६ ) 


“कहना कद्दाना वा कहलाना कहवाना- 
दिल्ना...: दिखाना बा दिखलाना. विखवाना 
सीखना , सिखाना वा सिखलाना. 'खिखबाना 

>्खूबना " सुल्ाना वां सुखलाना. झुलवाना 
बैठना बिठाना वा बिंठक्षाना._ बिठवाना 

+( अ.) “कहला” के पहले प्रेरणा रूप अपूरं अक्मक भी दोते 
हैं; जैसे, “ऐेसे दी सबनन प्रन्‍्थकारः कहलाते : हैं ।” 
“'बिमंक्ति-सहित शब्द पद कहता है।” 

(करा) “कहल्लाना” के अनुकरण पर दिखाना बा दिखलाना को 
कब लेखक अकरमेक क्रिया के ,समान उपयोग में लाते हैं, 
जैसे, "बिना तुम्दारे यहाँ न कोई रक्षक अपना दिख- 
लाता |” (क० १० )। यह प्रयोग अशुद्ध है ।- 

*(६) “कदबाना” का रूप “कदलवाना” भी होता है। 

+ (६) “बैठना” के कई प्रेार्थक रूप होते हैं; जैसे, बैठोना, बैठा. 

"ता, बिडालना, बैठबानो । १०) 

२२०५-कुछ घांदुं से बने हुए दोज़ों प्रेरणार्ेक रूप' एकार्थी 


ते है; 








'कटना--कटावा वा कटबाना, * 
खुलना--खुल्ाना वा खुलबोना 
गड़ना--गढ़ाना वा गड़वानां 
देना--विल्ञाना वी दिलंवाना 
बंघना--बँधाना वा बंघवाता 
+' रहना-+रखाना वा रखवाना 2२३०: 
ि सिलना-+सिलाना वा-सिलेबाना 7: 
 २०६-कोई कोई धातु स्वरूप में प्रेस्णार्य 5 हैं, पर यथा मै 


6६५.) 











(१६७ ) 
वे सूज्ञ अकर्मेक ( वा सक्मक ) हैं; जैसे, कुम्हलाना, घबराता, 
मचल्लाना, इठलाना, इस्यादि। ०" 
(७) कुछ प्रेरणार्थक घातुओं के मूल रूप प्रचार में नहीं हैं? 
जैसे, जवाना ( वा जलाना ) फुसलाना, गेंबाना, इस्यादि। 
३२७--अकमेक धातुओं से नीचे लिखें नियमों के अतुसार 
सकमेक धातु बनते हैं-- 
१--धातु के आद्य स्वर की दोथे करने से; जैसे, 


कटना--कादना पिसना--पीसना -. ८ 
दबना--वाबना छुटना-लड़ना 
बंघना--बॉधना मरना--मारना 
पिटना--पीटना घटना--पाटना 


(श्र) “सिलना” का सकमेक रूप “सीना” होता है। छ 
२-सीन चक्तरो के धातु में दूसरे भक्त का स्वर दी होता है; जैसे, 





लिकलना--निकालना उल्लड़ना--उल्वाड़ना 
सम्हकना-सम्दालना. “विगढ़ना--बिगाइना 

३--किसी किसी घातु के झाद्य इ वा उ को गुण करने से; जैसे) 
फिप्ना-फेरना खुलना--खोलना-..: 
दिखना--देखना पुकनना--बोलना . 7 
खिवना--जेदना सुड़ना--मोढ़ना 

2--कई धातुओं के अंत्य ट के स्थान में  दोन्‍जातां है; जैसे, 
जुटना- जोड़ना... .*, इंठना--सोड़ना 
बूट़ना-छोड़ना...._ फटना--फाढ़ना 
फूटना--फोड़ना पु ट 


(आ) “विकना” क्रा- सकर्मक “बेचना” ओर! -“रहना” का 
“रखना”! दोता- है । गफक,र 


(१& ) 


२०द--इुल्ू धातुओं का सकमेक और पहला प्रेरणाथेक रूप 
अलग-अलग होता दे ओर दोनों में अथ्थ का अंतर रहता हैः 
जैसे, “गढ़ना” का सकर्मक रूप “गाढ़ना” और पहला प्रेरणाथेक 
आाड़ाना” है। “गाढ़ना” का अर्थ “घरती के भीतर रखना” है 
ाढ़ना” का एक श्र्थ “चुभाना” भी है। ऐसे दी “दाबना” 
ओर “दबाना” में अंतर है। 


(२ ) नाम-घातु । 

२०६--घातु को छोढ़ दूसरे शब्दों में प्रत्यय जोड़ने से जो 
चातु बनाये जाते हैं उन्हें नाम-घातु फदते हैँ । ये संज्ञा व 
विशेष के अंत में “ना” जोड़ने से बनते हैं। 
( भर) संस्कत रब्दों से; जैसे, 

डद्धार--ड्धारना, स्वीकांर--सवीकारना ( व्यापार में “सका- 
सना? ), घिक्षार--थिककारना, अनुराग-अलुरागना, इस्यादि। 
इस प्रकार के शब्द कभी-कमो कविता में आते हैं. और ये शिष्ट 
सम्मति से ही बनाये जाते हँ। 
(भा) अरबी, फारसी शब्दों से; जैसे, 








शुकवररूगुचनसना, खरीद खरीदना, 
बदल बदलना, दाग न्‍ूतदागना, 
खचे > खचना, आजमा -आजमाना 
कमी रफर्माना, 


इस प्रकार के शब्द अनुकरण से नये नहीं बनाये जा सकते। 
(३) हिंदी शाहदों से ( शब्द के पंत में “आ! करके और आय 
“झा” को हस्व कर के ) जैसे, 

दुल-दुलाना, बात--बतियाना, बताना। 

चिकना--चिकनाना, दाय--दथियाना । 


(१६६ ) 


अपना--अपनाना, पानी--पनियाना । 
ज्ञाठी--लठियाना, रिख-रिसाना । 
बिज्ग--बिलगाना । 


इस प्रकार के शब्दों का प्रचार आंबक नहीं है। इनके बदले 
बहुबा संयुक्त क्रियाओं का उपयोग द्वोता है। जसे, दुखाना-दुख 
देना; बतियाना--बात करना, अल्गाना--अल्ग करना, इत्यादि । 
२१०- किसी पदार्थ की ध्वनि के अतुकरणा पर जो धातु बनायें 
जाते हैं उन्हें अनुकरण-घातु कहते हैं। ये धातु ध्वनिन्सूचक 
शाब्द के घंत में “झा” करके “ना” जोड़ने से बनते हैं। शेसे, 
बढ़बड़--बढ़बढ़ाना, खटखट--खटखटाना, 
थरथर--थरथराना, टरं--दर्रोना, 
मचमच--मचमचाना, . अनभन--भनभनाना। 
(क्र) नाम धातु और अतुकरण-घातु अकमंक ओर सकमंक 
दोनों द्वोते हैं। ये घातु शिष्ट-सम्मति के बिता नहीं 
बनाये जाते। 


(३) संयुक्त घातु। 

(दु०--खंबुक्त थाठ कुछ ऋद॑तों ( घादुसे बने हुएशब्दों) को 
सहायता से बनाये जाते हैं, इसलिए इनका विवेचन क्रिया के रूपांतर- 
अकरण में किया जायगा। ) 

( टी०--हिंदी-म्याकरणों में प्रेर्णार्थक धाहुओों के संबंध में बढ़ी 
गड़बड़ दे । “हिंदी-ब्याकरुण” में स्वरांत घाठुश्नों से सकमंक बनाने का 
जो स्वव्यापी नियम दिया है उनमें कई अपवाद हैं; जैसे “बोग्नाना”, 
“ल्लोझाना”, “गैंवाना”, “जिखवाना”, इस्बादि। लेखक ने इनका 
विचार ही नहीं किया । फिर उसमें केवल “घुलना”, “चना” और 
“दबाना” से दो-दो सकमक रूप माने गये हैं; पर हिंदी में इस प्रकार के 





(क्ण्ब्) 


चाद अनेक हैं, जैसे, कव्ना, खुदना, गडना, लुट़ना, पिसना, इत्यादि! 
बरि इन घातुओओं के दो-दो सकमंछ रूप कदे जाते हैं, पर बयाये में 
एक रूप सुक्म और दूसरा प्रेश्यायक है, जैसे, पुलना, पोढना, घुलाना, 
कटना-अटना, कथना, पिसना-पोसना, बिसाना, इस्पादि। “भाषा- 
मल्कर” में इन दु्रे रूपों का नाम तक नहीं है। “बाल्बोध-्याकएण” 
में कई-एक परेरेशार्थक क्रियाओं के ओो रूप दिये ग़े हैं वे हिंदी में प्च- 
'ित नही है; बैसे, “सोलाना” ( सुहाना ), “बोकनबाना” ( बुहात्ता ), 
“बैठडाना” (बिट्बानो ), इल्पादि। “भाषाचंदरोदय” में प्रेरंणार्यक 
बादप्रों को विकमक छिलां हे; पर उनका जो एक डदाइस्ण दिया 
गया-है उसमें लेखक ने यह बात नहीं समकाई और न उसमें एक 
से अ्षिक , कर्म हो. पाये - जाते हैं; जैसे, “देवद्स यशद्त्त से पोषी 
हिबाता है ।? ). हे 











दूसरा खंड 


| अव्यय । ट 
पहला अध्याय । 


क्रिया-विज्षेषण | 


२११--जिस झब्यय से कया को कोई विशेषता जानी 
जाती है उसे क्रिया-विशेषणा कहते हैं; जैसे, यहाँ, वहाँ, जरदों) 

चौरे, अभी, बहुत, कम, इस्थादि, 
(रू०--/विशेषता' शब्द से स्थान, काछ, रौति और परिमाण का 
अमिप्राय है।) 
(६) क्रिया/विशेषण को अब्यय-( अविकारी ) कहने में 
डो शंकोँ दवा. सकती: हैं--(क ) कुछ 'विभक्त्यंत शब्दों का 
»...: अ्योग॑ करिया-विशेषण के ससान द्वोता है; दौसे, /“ंत. में”, | इतने 
पर”, “ध्यान से”, “रात को” इत्यादि । (सत्र) कई एक करिया* 
विशेषणों में विभक्तियों के द्वारा रूपांतर द्वोतां है; जैसे; “यहाँ 
का”, “कब से”; “आगे को?। “किघर से”? इत्यादि |... .+३ 
इनमें से पहली शंका का उत्तर यद दे कि यदि कुछ विभक्त्व॑ते 
शब्दों का प्रयोग क्रियांविशेषण के समांन होता है तो इससे यह 
बात सिद्ध नहीं होती -हिं' क्रियॉ-विशेषण अज्यय “नहीं: होते । 
'किएःइन विभक्स्वत शब्दों के आगे कोई दूसरा विकार भीः जंहीं 
होता; इससे इनको भी वब्येय भानते:में कोई बाधा 7नहींदें॥ 





( ९०२) 


संस्कत में भी कुछ विभक्त्यंत शब्द (जैसे, सत्यम्‌, सुखेन, 
बल्लात्‌ ) क्रिया वशेषण के समान चपयोग में आते हैं और अब्यय 
माने जाते हैं। हिंदी में भी कई एक शब्द ( जैसे, आगे, पीछे, 
सामने, सबेरे, इस्यादि ) जिन्हें किया-विशेषण ओर अब्यय मानने 
में किसी को शंका नहीं दोती, यथार्थ में विभक्ल्यंत संझाएँ 
परंतु उनके परत्ययों का लोप हो गया है। दूसरी शंका का सम्ा- 
चान यह है कि जिन क्रिया-विशेषणों में विभक्ति का योग दवोता 
है उनकी संख्या बहुत थोड़ी है। उनमें से कुछ तो सर्वनामों से 
बने हैं. और कुछ संझ्षाएँ हैं जो प्रधिकरण की विभक्ति का लोप 
डो जाने से क्रिया-विशेषज् के समान उपयोग में आती हैं। फिर 
इनमें भी केवल संग्रदान, अपादान, संबंध और अधिकरण की 
पकुबचन विसक्तियों का दी योग होता हे; जैसे, इधर से, इधर 
को, इधर का, यहाँ पर, इस्पादि। इसलिए इन जदादरणों को 
8] मानकर क्रिया-विशेषज्ों को अव्यय मानने में कोई दोष 
नदी है। 


(३) जिस प्रकार किया की विशेषता बतानेवाले शब्दों को 
'क्रिया-विशेषण कहते हैं. उल्ली प्रकार विरोषण और करिया-विशेषण 
की विरोषता बतानेवाल्े शब्दों को भी क्रिया-विशेषण कहते हैं। 
थे शब्द बहुधा परिमाण-बाचक क्रिया-विशेषण हैं और कभी-कभी 
क्रियां की भी विशेषता बतलाते हैं। क्रिया-विशेषण के लक्षण में 
विशेषण ओर दूसरे क्रिया-विशेषण की विशेषता बताने का उल्लेख 
बस्क्षिए नहीं किया गया है कि यद बात सब किया-विशेषजों में 
नहीं पाई जाती और परिमाणवाचक क्रियाबविशेषणों की संख्या 
दूसरे क्रिया/विशेषों की अपेक्षा बहुत कम है। कही-कदी रौति- 
आाज्नक क्रिया-विरोषण भी विशषण ओर दूसरे क्रिया-विरोषण 
की भिशेषता बताते हैं; परंतु वे परोक्ष रूप से परिमाणवाचक दी 

' 








(१०३) 


हैं; जैसे, “ऐसा सुन्दर बालक” “इतना सुन्दर बालक? 
|. “भाढ़ों ऐसे घीरे चक्षती है” “गाढ़ी इतने धीरे चलती है। 

२१२--क्रिया-बिशेषणों का वर्गीकरण तीन आपारों पर हो 

सकता दै-( १) प्रयोग, (२) रूप और (३) झर्थ। 

[ थै*--क्रिया-विशेषणों का टीक-ठीक विवेचन करने के त्षिए उनका 
;... क्गोकरण एक से अपिक आधारों पर करना आ्वर्पक है; क्योंकि हिंदी 
में बहुत से क्रिया-विशेषण यौगिढ हैं और केवल रूप से उनको पहचान 
नहीं हो सकती; कै, भ्रसडठ, मन से, इतना, केबल, घोरे इल्यादि। फिर 
कई एक शब्द कमी करिया-विरोषण शरौर कभी दूसरे प्रकार के होते हैं 
कैसे, “आगे हमने जान लिया।” € शाकु० )। “आनियों के आगे 
पर्य और घन तो कोई वस्तु हो नहीं है।” (सत्य )। “रण ने 
क्षण को आगे खे लिया /” इन उदाहस्णों में आगे शब्द कमरा 
क्रिवानविशेषण, संबंबदूलक घर संशा है। ] 

२१३--अयोग के अलुसार क्रिया-विशेषण तीन प्रकार के होते 
हैं-( १) साधारण, ( २) संयोजक और (३ ) अलुबढ । 

(१ ) जिन किया-विरेषणों का प्रयोग किसी वाक्य में खतंत्र 
द्ोता दै उन्हें साधारण करिया-विशेषय- कहते हैं; जैसे, “दाय ! 
अब मैं क्‍या कहूँ !” “बेटा, जल्दी आओ /” “रे ! बह सॉप 
कहाँ गया है” ( सत्य० )। 

(३) जिनका संबंध किसी उपवाक्य के साथ रहता है उन्‍हें 
संयोजक किया-विशेषण कहते हैं; जैसे, * जब रोदिताश्व ही नहीं 
तो मैं ही जी के क्या करूँगी |” ( सत्य+ >। “जहाँ भमी सयुद्द 
है बहँ पर किसी समय जंगल था।” ( सर० )। 

[ छ&--संबोजक क्रिया-विशेषण--जब, जहाँ, कैसे, ज्यों, जितना 








(१०४) 
इंरबबाचक सर्वनाम “जो” से बनते हैं. और उसी के भ्रंवुसार दो उप- 
आाहयों को मिलते हैं। ( अं०-१३४-)॥] 

(३) अलुबद्ध किया-विशेषण वे हैं जिनका प्रयोग अवधारण 
के लिए किसी भो. शब्द“मेद के साथ हो सकता हैः जले, “यद 
हो किसी ने धोखा ही दिया है ।” ( मुद्रा० )। “ैंने.इसे देखा 
तंक नहीं”, “आपके -आने भर की देरी है /”: “अब मैं भी 
हुम्दारी सखी का इत्तास्त पूछता हूँ।” ( शकु० )। 

३१४--रूप के अलुसार किया-विशेषण तीन प्रकार के द्ोते 
हैं--( १) मूल, ( ९) यौगिक और ( ३) स्थानीय । 

२१४--जो किया-विशेषण किसी दूसरे शब्द से नहीं बनते वे, 
मूल करिया-विशेषेश कहलाते हैं, जैसे, ठीक, दूर, अचानक, फिर, 
नहीं, इत्योदि। हर 

५ २१६--जो क्रियाविशेषण .दूसरे शब्दों में प्रत्यय वा शब्द 
जोड़ने से बनते हैं उन्हें यौगिक किया-विशेषण कहते हैं। वे नीचे 
किखे शब्द-मेदों से बनते हैं - 

(अर) संजय से; जैसे, सबेरे, मन. से, क्रमशः, आगे, रात को, प्रेम. 
पूबंक; दिन-भर, रात-तक, इत्यादि. 

(जा ) सरवनाम से; जैसे, यहाँ, वहाँ, झब, जब, जिससे, इसलिए 

विस पर, इत्यादि । डे 

(६) विशेषण से; जेसे, धीरे, चुपके, भूल से; इतने में, सहज में, 

। दूसरे, ऐसे, बेसे, इ्यादि। ह; 

(६) धाहु से, जैसे, आते, करते, देखते हुए, चाहे, लिये, मानो, 

बैंठे हुए, इत्यादि । 
(3) अब्यय से; जैसे, यहां तक, कब का, ऊपर को, 'ट से, 
+-* बहाँ पर, इत्यादि । 


। 





(१४५) 

(5 ) करिया-विशेषयों के साथ निश्चय जानने के लिए बहुघा है 

वा ही छगाते हैं; जेसे, अब-अभी, यहाँ-यदाँ, आते-झातेदी, 
* पहले--पहलेदी, इ्यादि। 

+ २४७--संयुक्त क्रिया-विशेषण नीचे ढिखें शब्दों के मेज से 

बनते हैं-- 

(ञ) सं्ाओं की द्िरक्ति से ; घर-घर, पढ़ी-पढ़ी, बीचो-बीच, 
हा्थों-दवाथ, इत्यादि । 

(वा) दो मिश्र मिन्न संज्ञाओं के मेल से ; जेसे, रात-दिन, सांमः 
ख़बेरे, घर-बाहर, देश-विदेश, इत्यादि । 

(६) बिशेषणों की द्विरुक्ति से; जैसे, एका-ऐंक, ठीक-डीक/ 
साफ-सताफ, इत्यादि । 

(६) किया-विशेषणों की ढ्विरक्ति से ; जेंसे, घोरे-घौरे, जदाँ- 
जहाँ, कच-कब, कहदो-कहों, बकते-सरकते, बेठे-बैठे, पहले- 
पहल, इत्यादि । 

(७) दो भिन्न मिन्न क्रिया-विशेषणों के मेल से जेसे, जद्ां-तहाँ, 
जहाँ कहीं, जब-वब, जब-कभी, कक्त-परसों, तक्षे-अपर, 
आस-पास, आमने-सामने, इत्यादि। 

(ऊ.) दो समान अथवा. अस़मान क्रिया-विशपणों के बीच में 'न' 
रखने से; जैसे, कभी-न-कमी, क्ी-न'क्दी, झब-न'छुछ 
इल्यादि । 

(5) अवुकस्णवाचक राब्दों की द्विरक्ति से; जैसे, गटगट, तड़- 
लड़, सटासट, धड़ाघढ़, इत्यादि । 

(५) संक्षा भर विशेषण के मेल से; जेसे, एक-साथ, एक-बार, 
दो-बार, हर- घड़ी, जबरदस्ती, लगातार, इत्यादि । 


(१७६) 

(९) अब्यय और दूसरे शब्दों के मेल से; जेंसे, प्रतिदिन, यथा- 
कम, अनजाने, सदेह बे-फ़ायदा, आजन्म, इत्यादि । 
(हो) पूकालिक दंत ( करके ) ओर विशेषण के मेल से; 

जैसे, मुख्य-छरके, विशेष-ररके, बहुत-करके, एक-एक- 
करके, श्वयादि। 
२१८--दूसरे शब्द-मेद जो बिना किसी रूपांतर के क्रिया- 
विशेषण के समान उपयोग में आते हैं उन्‍हें स्थानीय किया-विरो- 
रण कहते हैं। ये राब्द किसी विरोष स्थान दी में क्रियानविरोषण 
दोते हैं; जैसे, 
(अर) संज्ञा--/तुम मेरी मद॒द पत्थर करोगे !” “बह अपना 
सिर पड़ेगा!” 
(भा) सबेनाम--“लोजिये मद्ाराज, मैं यह चलता” (युद्०)। 
“कोतवाल जी तो दे आते हैं ।” ( शकु० ) “हिंसक जीव सुके 
क्या मारेंगे !” ( रघु० )। “उन्हें यह बात कौन कठिन है?” 
झल्यादि। 
(६ ) विशेषण--“न्रो सुंदर सीती दै।” “मनुष्य उदास बैठा 
है।” “लड़का कैसा केदा !” “सब क्षोग सोये पढ़े ये।” 
“बोर पकड़ा हुआ आया ।” “इमने इतना पुकारा।? 
( सत्य० )। इत्यादि । 
( ह ) पूवंकालिक झदंत--“तुम दौड़कर चकते दो |” “लड़का 
उठकर भागा |” इल्यादि । ह 
२१६--दिंदी में कई एक संस्कृत और कुछ दूं कियाविशेषण 
भी झाते हैं। ये शब्द वत्सम और तड़व दोनों प्रकार के द्ोते हैं | 





( १७७ ) 


(१) संस्कृत क्रियाविशेषण । 
तत्सम-अकस्मात्‌, अन्यत्र, कदाचित्‌ , प्रायः, बहुधा, पुनः, 
बूथा, व्यर्थ, वस्तुतः, सम्प्रति, शनैः, सहसा, सर्वत्र, सबंदा, 
सर्वेथा, साज्ञात्‌, इत्यादि । 
तक्भब--आज ( सं*--अण्य) , कल ( सं*--कल्य ); 
परसों ) सं-परश्व ), बारंबार (सं०-वार॑ बार ), झागे 
( सं०--अप्रे ), साथ ( सं०-साधंम्‌ ), सामने ( सं०-सम्यु- 
खम्‌ ), सतत ( सं०--सलतम, ); इत्यादि । 
(३) उर्दू क्रियाविशेषण । 
तत्सम-शायव, जरूर, बिलकुल, अकसर, फ़ौरन, बाला- 
बाला, इस्थादि । 
तद्भब-दमेशा ( फा०--इमेशद ), सद्दी ( अ०--सहीद् ) 
नगीच ( फा०-नजूदीक ), जल्दी (फा०--जल्द ), खूब (का०-- 
खूब ), आखिर ( ्व०--आखिर ), इत्यादि । 
२१०--अर्थ के अलुसार क्रियाविशेषशों के नीचे लिखे चार 
भेव होते हैं-- 
(१ ) संख्यावाचक, (२) कालबाचक, (३) परिमाण- 
बाचक और ( ४) रीतिबाचक। 
२२१-स्थानवाचक क्रियाविशेषण के दी भेद हैं-(१) 
स्थितिवाचक और (२) दिशाबाचक। 
(१) स्थितिवाचक-- 
यहाँ, वहाँ, जद, कहाँ, तदाँ, आगे, पीछे, ऊपर, नीचे, तले, 
सामने, साथ, बादर, भीतर, पास ( निकट, समीष-), स्तर, 
अन्यत्र, इत्यादि । 
श्र 


( १०5) 

(२) दिशाबाचक--इघर, उधर, किपरं) जिधर, तिघर, 
दूर, परे, अलग; दाहिने, बाएँ, आरपार, इस तरफ, उस जगह, 
चारों ओर; इत्यादि । 

२२२--काल्नवाचक क्रिधाविशेषण तौन प्रकार के होते हैं-- 
(१) खमयवाचक, (२) अवधिवाचक, (३) पौत:पुन्य- 
आचक। 

(१) खमयवाबक-- 

आज, कल, परसों, तरसों, नरसों, अब, जब, कब, तब, 
अभी, कभी, जमी; तभी, फिर, तुरंत, पबेरे, पदले, पीछे, प्रथम, 
निदान, आखिर, इतने में, इल्यादि। 

(२) अवधिवाचक-- 

आजकक, निस्व, सदा, सतत ( कबिता में ), निरंतर, अंब- 
शक, कमी कमी, कमी न कभी, आब भी, लगातार, दिन भर, 
कब का, इतनी देर, इत्यादि । 

(२) पौनःपुस्यवाचक-- 

बार-बार (बारंबार), बहुषा ( अकसर ), प्रतिदिन (दररोज), 
अड़ी-बढ़ी, कई बार, पहले--फिर,एक--दूसरे-- तीसरे--इत्यादि, 
इस्वार, हरदफे, इत्यादि । 

३२३--परिमाणवाचक कियाविशेषणों से अनिश्चित संख्या 
था परिमाण का बोध दवोतां है। इनके ये भेद हैं-- 

(भर) अधिकताबोघक--बहुत, अति, बढ़ा, भारी, बहुतायत से, 
बिल्कुल, सवंथा, निरा, खूब, पूर्णतया, निपट, अत्यंत, 
अठिशय, इत्यादि । 

(भा ) न्यूनताबोधक--कुछ, लगभग, थोड़ा, ढुक, प्रायः, जरा, 
किंचित्‌, इत्यादि । 


(१७६ ) 


(8) पर्याप्तिवाचक--केवल, बस, काफी, ययेष्ट, चाहे, बराबर, 
ठीक, अस्तु, इति, इत्यादि । 

(६ ) छुलना-बाचक--अधिक, कम, इतना, उतना, जितना, कितना 
बढ़कर, और; इत्यादि । 

(७ ) श्रेणीबाचक--थोढ़ा-थोड़ा, क्रम-क्रम से, बारी-बारी से, 
तिल-तिल, एक-एक-करके, यथाकम, इस्यादि। 

२२४--रीविवाचक डिवा“विशेषों को संख्या गुणवाचक 

विशेषणों के समान अनंत है। क्रियाविरोषणों के न्यायसम्भत 

वर्गीकरण में कठिनाई दोने के कारण, इस वर्ग में उन सब क्रिया- 

विशेषयों का समावेश किया जाता है। जिनका अन्तर्भाव पहले 

कहे हुए वर्गों में नहीं हुआ है। रीतिवाचक क्रियाविशेषण नीचे 

किखें हुए अ्थों में आते हैं-- 


(ञअ) प्रकार-पसे, बसे, कैसे, जैसे-तैसे, मानों, यथा-वथा, धीरे, 
अचानक, सहसा, अनाथास, बूथा, सहज, साक्षात्‌, संत, 
सतत, योंदी, दोले, पैदल, जैसे-तैसे, स्वयं, स्वतः, परखर, 
आपह्ी आप, पक-साथ, एकाएक, मन से, ध्यान-पूवक, 
सदेद, सुखेन, रीत्यजुसार, क्योंकर, यथाशक्ति, दँसंकर, 
'फडाफट) तढ़तड़, फटसे, उल्टा, येन-केनअकारेण, अक- 
स्माठ, किम्बहुना, पुत। 

(आ ) निश्चय--अवस्य, सद्दी, सचमुच, निःसंदेइ, बेशक, जरूर 
अलबत्ता, युख्य-करके, विशेष-करके, यथा में, बखुत: 
दुस्अक्षल। 

(३) अनिर्चय-कदाचित्‌ ( शायद ), बहुत करके, यया-संमव । 

(६ ) स्वीकार--डोँ, जी, ठीक, सच। 

(5) कारण-इसलिए, क्यों, काहे को । 


( हब० ) 


(5) निवेष-न, नहीं, मत। 
(४) अवधारण-वो, दी, भी; मात्र, भर, तक, सा। 

२२५--यौगिक कियाविशेष दूसरे शब्दों मैं नीचे लिखे शब्द 
अथवा परत्यय जोड़ने से बनते हैं-- 


संस्कृत क्रियाविशेषण । 


पूवेक--ध्यान-पूक, प्ेम-पूवंक, इत्यादि । 
बश- विधि-बश, भय-बश! 
इल ( आया )-झुखेन, येन केन-पका रेण, सनखा-वाचा-कर्मणा। 
या-- कृपया, विशेषतया। 
बनुसार--रील्यबुसार, शब्त्यलुसार। 
वः-स्वभावतः, बस्तुत:, स्वतः । 
दा--सवंदा, सदा, यदा, कदा। 
घा--अहुघा, रातघा, नवघा। 
/-कमशः, अच्तरशः। 
ज--एकत्र, सबंत्र, अन्यत्र । 
था-सर्वथा, अन्यथा । 
बत-पूबंबत्‌, तद़त्‌। 
चित्‌--कदाचित्‌, किंबित्‌ , कचित्‌। 
सात्र-पत“मात्र, नाम-सात्र, लेशनमात्र 


(२) हिंदी क्रियाविशेषण। 
वा, ते--दौड़ता, करता, बोलता, चलते, आते, मारते । 
ता, ए-बैठा) भागा, लिए, उठाए, बैठे, चढ़े। 
को--इघर को, दिन को, रात को, आंत को । 
से--धर्म से, मन से, प्रेम से, इधर से, तब से । 
में--संच्षेप में, इसने में, अंत में । 








( १६१) 


का--खबेरे का, कब का। 

सक--आज तक, यहाँ तक, रात तक, घर तक। 

कर, करके--दौड़कर, उठकर, देखकर के, धर्म करके, भक्ति 
करके, क्योंकर । 

अर--रावभर, पत्रमर, दिनमर। 
( हम) नौचे लिखे प्त्थयों और शब्दों से सावेनामिक क्रिया-विरो- 
बण बनते हैं-- 

ए--पेसे, कैसे, जेंसे, वैसे, वैसे, थोड़े । 

हॉ--यहाँ, बहाँ, कहाँ, जहाँ, तहाँ। 

घर-इघर, उबर, जियर, तिबर। 

यॉ--यों, स्व, व्यों, क्यों। 

लिए--इसलिए, जिसलिए, किसलिए । 

ब--अब, तब, कब, जब। 

(३ ) उर्दू क्रियाविशेषण । 

अन--अबरन, कोरन, मसलन, इस्यादि। 

२२६--सामास्िक क्रियाविशेषण अर्थात्‌ अव्ययीभाव समासों 
का छुछ विचार व्युसवत्तिअकरण में किया जायगा । यहाँ उनके कुछ 
उदाहरण दिये जाते हैं-- 

(१) संस्कृत अव्ययीभाव समास । 

प्रति--मतिदिन, प्रतिपल, अत्यक्ष। 

यथा--यथार्शक्ति, यथाक्रम, यथासंभव। 

निः-निःसंदेह, निर्भय, निःशंक । 
यावत-यावज्जोबन । 

आमरण। 

सम्‌-समक्त, सम्युल। 
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स--सदेह, सपरिवार । 
आ। झन्‌--अकारण; आनायास। 
बि>-ब्यथे, विशेष । 

(२ ) हिंदी अव्ययीभाव समास । 
अन--अनजाने, अनपूछे । 
नि--निषद़क, निडर । 

(३ ) उर्दू अव्ययीमाव समास | 
इर-दररोज़, हरसाल, हरवक्त। 
दर--दरअसल्ष, दरदक्तीकत । 
ब-र्जिस, बदस्तूर। 
दै>-मेलयफ केलकपा पैशफ: बेकय: मकर ६ 

(४) मिश्रित अव्ययीभाव समास । 
हर-दरघढ़ी, हरदिल, हरजगह। 





डदाहरण नीचे दिये जाते हैं-- 
अब, झभी--ययपि इनका अर्थ कततेमान काल का है, तो 


भी ये 'तवः और “तभी” के समान बहुधा भूत और भविष्यत 
कालों में भी झाते हैं; जैसे, “अब एक नई घटना हुई।” “वे अब 


वहाँ न जायेंगे।” “झश्री पौ भी नहीं फटी थी कि सेना ने नगर 
बेर लिया।” “हम अभी जायेंगे।” 

परसों, कल--इनका प्रयोग भूत और भविष्य दोनों कालों में 
होता है। इसकी पहचान किया के रूप से दवोती है; जैसे, “लड़का 
कल आया झोर परसों जायगा।” 





(१४३) 

आगे, पीछे, पास, दूर--ये और इनके समानारथी स्वान- 
बाचक क्रियाविरोषण कालवाचक मो हैं; जैसे, “आगे राम घलुज 
पुनि पाछे /” ( राम० )। (स्थान० )। “आगे पीछे सब चल 
बसेंगे।” (कहा० )। (काल्०)! “गाँव पास दैया दूर (” 
(स्थान० )। “दिवाली पास आ गई।” “बेबाद” का समय 
अभी दूर दै।” ( काल० )। 'आगे! का कालवाचक छथे कमी- 
कभी 'पीछे! के साथ बदल जाता है; जैसे, “ये सब बातें जान 
पढ़ेंगी आगे /” ( सर० )। (पीछे )। 

तब, फिर--इनका प्रयोग बहुघ। भूव और भविष्यत्‌ कालों 
में होता है। भाषा-रचना में 'तव” की द्विरुक्ति मिटाने के लिए 
उसके बदले बहुधा 'फिर' की योजना करते हैं; जैसे, तब ( मैंने ) 
समझा कि इसके भीतर कोई अभागा बंद है। फ़िर जो कुछ दुझा 
सो आप जानते ही हैं। ( विचित्र०)॥ कभी-कभी 'तब! और 
फिए! एक द्वी अर्थ में साथ साथ आते हैं; जैसे, “तव फिर 
आप क्या करेंगे ९” 

कही-कहों “तब” का प्रयोग. पूर्वकालिक झुदन्त (हआं७ 
३८० ) के पश्चात्‌ योंदो कर दिया जाता है; जैसे, “सबेरे स्नान 
और पूजन करके तब भोजन करना चाहिए।” 


कभी -इससे अनिश्चित काल का बोष दवोता है; जैसे, “दसमसे 
कमी मिलना /” “कमो” ओर “कदापि” का प्रयोग बहुघा 
नियेष-बाचक शब्दों के साथ दवोता हे; जैसे, “देखा राम कमी 
मत करना /” “मैं बढाँ कदापि ल॒ जाऊँगा।” दो या अधिक 


( १८४ ) 

बाक्यों में “कमों” में मागत काल का बोध होता है; जैसे, 
«कमी नाव गाड़ी पर, कमी गाढ़ी नाव पर |” “कम्री सुद्दीन्‍्मर 
चला, कमी वद भी सना” “कमी” का प्रयोग आश्येवा 
विखकार में भी द्ोता है; जैसे, “तुमने कमी कलकत्ता 
देखा था!” 

कहाँ-दो अलग-अलग वाक्यों में “कहाँ” से बढ़ा अंतर 
खूचित होता है, जैसे, “कहूँ इंमज कहूँ सिंखु अपारा।” (राम०)। 
“कहाँ राजा भोज कहाँ गंगा तेली ।” 

कहीं--अनिश्चित स्थान के अरे के सिवा यह “अत्यंत” और 
“कदाचित” के अर्थ में भी आता है; जैसे, “पर मुके से बह 
कहीं सुखी है ।” ( हिंदी प्ंथ० ) । “सजी ने ब्याह की बात कीं 
हँसी से न कददों हो।” (शक्०)। अलग अलग बाक्यों में 
“कही” से विरोध खुचित होता; जैसे, “कहीं धूप, कहीं छाया ।? 
“कटी शरीर आधा जला है,कद्टी विलडुल कथा है !” ( सत्य० )। 
आश्रय में “कही” का प्रयोग “कर्मी” के समान द्वोता है; “कहीं 
डूबे टिरे है !” “पत्थर भी कहीं पसीजता है!” 

परे-इसका प्रयोग बहुधा विरस्कार में दवोता है, जैसे, “परे 
हो!” “बरे हट !? 


इधर-उधर ( यहाँ)-वहाँ-इल दुदरे क्रिवाविशेषणों से 
विचित्रता का बोध द्वोता है; जैसे, “हधर तो तपरिबयों का काम, 
उधर बड़ों की आज्ञा!” ( राहु०) | “घुतसनेद इत बचन उत, 





( १६५ ) 
संकट परेड नरेश ।” (राम०)। “ठुम यहाँ यह भी कहते हो, 
वहाँ बढ भी कहते हो ।” 

योंही-ऐसे ही, बैंसे ही-इनका अर्थ “अकारण” अथवा 
“्तमेंत” है; जैसे, “यह पुस्तक सुमे वैसे ही मित्री ।” “लड़का” 
योंह्वी फिरा करता दै ।” “बह ऐसे ही रोता है।” 

जब तक॒-यह बहुदवा निवेषयाचक वाक्य में आता है; जैसे, 
अजब तक मैं न झाऊँ तुम यहीं रहना | 

तथ तक-श्सका अर्थ भी कभी कभी “इतने में” होता हैः 
जैसे, “ये दुख तो ये दी, तब तक एक नया घाव और हुआा।? 
(शइ० )। 

जहाँ-इसका अर्थ कभो कभी “जब” होता है; गैसे, “जहँ 
अस दशा जड़न को बरनी। को कद्दि सके सचेतन करनी।” 
(राम० )। 

जहाँ-तक-इसका अर्थ बहुघा परिमाणवाचक होता है; जैसे, 
“जहाँ तक दो सके, टेढ़ी गलियाँ सीधी कर दी जायें।” 

“यहाँ तक” झौर “कहाँ तक” भी परिमाणवाचक होते हैं; 
जैसे, “रू कहाँ तक वरेन उसकी बतुल दया का भाव ! 
( एकांत० )। “एक साल्न व्यावार में टोटा पढ़ा यहाँ तक कि 
उनका घर द्वार, सब जाता रहा ।” “यहाँ तक” बहुबा “कि” के 
साथ द्वी आता है। 

कब का--श्सका झर्थ “बहुत समय से” है। इसका किंग 
और वचन कर्तो के अजुसार बदलता है, जैसे, “माँ कब की 
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पुकार रही है।” (सत्य० )। “कब को टेरत दीज रहि 87 
(सत० ) । 

क्योंकर--इसका धर्थ “कैसे” होता है, जैसे, “यद काम 
क्योंकर दोगा !” “ये गढ़े क्योंकर पढ़ गये १” ( गुटका० )। 

इसलिए--पढ कभी क्रियाविशेषण और कभी समुचय- 
बोषक होता है; जैसे, “वह इसलिए नदावा है कि प्रहण कगा 
है।” (क्रि-वि० )। “द्‌ दुदंशा में है, इसलिए मैं ठुके दान 
दिया चाहता हूँ /” ( स०-बो० )। 


न, नहीं, मत-/न' स्वतंत्र शब्द है, इसलिए वह शब्द ओर 
प्रत्यय के बीच में नहीं झा सकता । “देशोपालंम” नामक कविता 
में कवि ने सामान्य भविध्यत के प्रध्यय के पहले “न” त्ञगा दिया 
है; जैसे, “हावो नगे बचन जो मन में धमारा।” यह प्रयोग 
दूषित है। जिन कियाओं के साथ “न” ओर “नहीं” दोनों आ 
सकते हैं, वहाँ “न” से केवल निषेब और : “नहीं” से निषेध का 
निरचय हूचित होता है; जैसे, “वह न आया”, “बह नहीं आया? 
“मैं न जाओँगा,” “मैं नहीं जाऊंगा ।” “न” प्रशनवाचक अव्यय 
ओ है; जैसे, “सब करेगा न?” ( स॒त्य० )। “न! कमी कभी 
निश्चय के अर्थ मेँ आता है। जैसे, “मैं तुके अभी देखता हूँ न।" 
( सत्य० )। न-न समुबयबोधक होते हैं। जैसे, “न उन्हें नींद 
आती थी न भूख-प्यास लगती थो ।” ( प्रेम० ) | प्रश्न के उत्तर 
में 'नई” आता है; जेसे, तुमने उसे रुपया दिया था! नहीं। 
कविता में बहुधा “नहीं” के बदले “न” का प्रयोग कर देते हैं; पर 
यह भूल है; जैसे, “लिखा मुके न आता है।” ( सर० )। “मत” 
का उपयोग निवेषाघात्मक आशा में द्वोता है जैसे, “अब मत 





( (८७ ) 

बको” ( अं०--६०० ) | पुरानी कविता में बहुधा “मत” के बदले 
“न” आता है जैसे, दीरघ साँस न लेदि दुल, सुख साइंदिन 
भूल । ( सत०)। 

केवल-दह अर्थ के झलुसार कभी विशेषण, कभी क्रियाविरो- 
'पण और कभी समुश्षयबोधक द्वोता है; जैसे, “रामदिं केवल प्रेम 
पियारा।” (राम० ) । “लड़का केवल चिल्लाता है।” “केवल 
'क बुम्द्ारी आशा प्राणों को अटकाती है ।”--(क० क०)। 

बहुधा, प्रायः--ये शब्द सवेब्यापक विधानों को परिमित 
करने के क्षिए आते हैं। “बहुवा” से जितनी परिमिति दोती है 
उसका अपेक्षा “आयः” से कम होती है; जेसे, “बे सब बहुधा 
बलबान शबुओं से सब तरफ बिरे २६ते ये।” (स्वरा० )। “इसमें 
प्रायः सब होक इंडकोशिक से उद॒घृत किये गये हैं।” (सत्य०) । 

तो--छससे निश्चय झौर झ्ाम्रह सूचित द्वोता है। यह किसी 
भी शब्दमेद के साथ आ सकता है; जैसे, “तुम वहाँ गये तो 
थे।” “केताब तुम्दारे पास तो थी ।” इसके साथ “नहीं” और 
“मी” झते हैं; और ये संयुक्त शब्द (“नहीं तो?” “तो भी” ) 
समुशय बोधक दोते हैं। ( भं०--२४४-५) “यदि” के साथ 
दूसरे बाक्य में आकर “तो” समुयय बोधक द्वोता है; जैसे, 
“यदि ठंढ न लगे तो यह हवा बहुत दूर चली जाती है।” 

ही--बह भी “तो” के समान किसी भी शब्द-मेद के साथ 


आकर निश्चय सुचित करता दै। कहीं-क्दों यह पहले शब्द के 
साथ संयोग के द्वारा मिल जाता है; जैसे, अब+द्वी>अभी, 
कब +दी 5 कभी, तुम+ही ०तुम्दी, सब+ ही सभी, किसके 


( वर 39 
ही «किसी । उदा०-“एक ही दिन में,” “दिन ही में/” “दिन में 
डी.” “पास ही “आ ही गया! "जाता हीबा।४ न, तो 
और ही समान शब्दों के बीच भी आते हैं, जैसे, “एक न 
एक,” “कोई न कोई/” “कमी न कभी,” “बात हीं बात में,” 
“वास ही पास” “आते ही झाते/” “लड़का गया तो गया ही 
गंवा,” “दाग तो दाग, पर ये गढ़े क्योंकर पड़ गये ९” 
(युटका० ) । “दी” सामान्य भविष्यत्‌-काल के प्रत्यय के पहले 
'मौ छगा दिया जाता है; जैसे,.“दम अपना धर्म तो प्राण रदे तक 
निबाहैं-ही-गे ।” ( नील०) । 
मात्र, भर, तक--ये शब्द कमी-कमी संक्षाओं के साथ 
अत्ययों के रूप में आकर. उन्हें कियाविशेषणा-वाक्यांश बना देते 
हैं। ( अं०-२२५ ) । इस प्रयोग के कारण कोई-कोई इनकी गिनती 
संबंध सूचकों में करते हैं। कभी-कभी इनका प्रयोग दूसरे दी अर्थों 
में द्वोता है-- 
(ञअव) “मात्र” संज्ञा और विशेषश के साथ “दो” ( केवल ) के 
अर्थ में आता है, जैसे, “एक लब्नाम्ात्र बची है ।? 
( खत्य० )। “राम मात्र लघु नाम हमारा /” ( राम० )। 
“दक साधन मात्र आपका शरीर ही अब अबरिष्ट हे।? 
( रु० )। कमी-कमी “मात्र” का आर्थ “सब” द्वोता है, 
“बी ने साधन मात्र को कील दिया है।” ( सत्य० )। 
“हूँदी-भाषा-भाषी मात्र उसके चिर-तक्ष भी रहेंगे” 
(बिमक्ति०)। 


( १5६ ) 
(आ ) “मर” परिमाणवाचक संज्ञाओं के साथ आकर विशेष 
द्वोता है, जैसे, “सेर-भर घी,” “मुद्दी भर अनाज,” “कटोरे भर 


खुल,” इत्यादि | कभी कमो यद “मात्र” के समान “सब” 
के अर्थ में दोता है, जैसे, “मेरी अमलदारी भर मेँ जहाँ जा 
सड़क हैं।” ( गुटकां० )। “कोई उसके राज्य भर में भूखा 
न खोता !” (तथा )। कीं कहीं इसका अर्थ “केवल” 
होता है, जैसे, “मेरे पास कपड़ा भर है।” “डहना भर मैं 
उसे फिर देकेँगा ।” “नौकर लड़के के साथ मर रद्दा है।? 
(३) “तक” अधिकता के अर्थ मेँ आता दे, जैसे, “कितनी दी 
वुस्तकों का अलुबाद वो अऑंगरेजी तक में हो गया है।? 
«बंगददेश में कमिश्नर तक अपनी भाषा में पुस्तकचना 
करते हैं ।” ( सर० ) । इस अर्थ में यह प्रयय बहुघा “मी” 
( समुचय बोधक ) का पर्वावबाचक दोता है। कभी-कमी 
यह “सीमा” के धर्थ में ह्ाता है, जेसे, “इस काम के दस 
रुपये तक मिल सकते हैँ” “बालक से लेकर बृढ्ध तक 
चह बात जानते हैं ।” “बंबई तक के सोदागर यहाँ आते 
हैं /” नियेधार्थक वाक्‍्यों में “तक” का 'अथे बहुघा “दी” 
होता है, जेसे, “मैंने उसे देखा तक नहीं दै।” “ये लोग 

हिंदी में चिट्ठी तक न्ीं लिखते।” 
भी--यद शब्द अर्थ में “दी” के विरद्ध दे ओर “तक” के 
समान अधिकता के अर्थ में आता है; जेसे/“यद भो देखा, वद भी 
देखा। ( कद्ा० )।' दो वाक्‍्यों या राज्दों के बोच में और रदने 
पर इससे अवधारणा का बोध द्वोता है; जेसे,“मैंने उसे देखा और 


(१६०) 

बुलाया भी ।” कहीं-कहीं “मी” अवधारण-बोधक होता है; जैसे, 
+इस काम को कोई भी कर सकता है” कभी-कभी इस से आश्रय 
था संदेद सूचित होता है; जैसे, “तुम वहाँ गये भी ये ।” “पत्थर 
भी कहीं पसीजदा है।” कहीं-कही इससे आम्रह का बोध होता 
है; जैसे, “उठो भी।” “तुम वहाँ जाओगी भी ।” 

सा--पू्ोक्त अब्ययों के समान यह शब्द भी कमी प्रत्यथ, 
कमी संबंध सूचक और कभी क्रियापिशेषण होकर आता है। 
हद किसी भी बिकारी शब्द के साथ गा दिया जाता है, जेसे, 
'कूलसा शरीर, झुमसा दुख्विया, कौनसा मलुध्य, स्धियों का सा 
बोल, अपना सा कुटिल हृदय, सगसा चंचल। गुणवाचक विशे- 
यों के साथ यह द्वौनवा सूचित करता है, जेसे, काज्लासा कपड़ा, 
अंचीखी दीवार, अच्छासा नौकर, इत्यादि । परिमाणवाचक विशे- 
घरों के साथ यह अवधारण-बोधक द्वोता है, जैसे, बहुतसा घन, 
थोड़े से कपड़े, जरासी बात, इस्थादि। इस प्रत्यय का रूप ( सा* 
से-सी ) विशेष्य के ल्िंगनचनालुखार बदलता है। कभी-कभी यह 
संज्ञा के साथ केवल दवीनता सूचित करता है, जेसे, “बन में विधा 
सी बाई जाती है।” ( शकु० )। “एक जोत सी उतरी चक्षी 
आती है।” ( शुटका०)। "“जस-कण इतने अधिक उढ़ते हूँ कि 
चुरा सा दिखाई देता है।” 

झथ, इति-ये अव्यध क्रमशः पुस्तक वा उसके खंड श्रथवा- 
कथा के आरंभ ओर अंत में आते हैं। जेसे, “अब कथा 
आरंभ /! ( ग्रेम० )। “इति मस्तावना ? (सत्य०)। “अब" 
का प्रयोग आजकल घट रहा है, परंतु पुस्तकों के अंत में बहुबा 
“पति,” ( अथवा “सम्पूणे," “समाप्त” व संस्तत “समाप्तम्‌”) 


(९७) 
किला जाता है। “इत्यादि” शब्द में “इति” और “आदि” छा 
संयोग दे । “इति” कभी-कमी संज्ञा के समान आता है और 
उसके साथ बहुधा “भा” जोड़ देते हूँ, जेसे, “इस कामकी 
इतिश्री दो गई।” राम-चरित-मानस में एक जगह “इति” का 
अयोग संस्कृत की चाल पर स्वरूपवाचक ससुशयवोधक के समान 
हुआ है; गैसे, “सोद्मरिम इति इत अखंडा ।” 

२२८--अब कुछ संयुक्त और द्िरक्त क्रियाविशेषणों के अ्थों 
ओर प्रयोगों के विषय में क्िखा जाता है। 

कमी-कमी - बीच बीच में--छछ कद दिनों में, जैसे, “कमो- 
कमी इस दुल्विया की भी सुघ निज मन में लाना” । ( सर०)। 

कब-कब-इलके प्रयोग से “बहुत कम” की ध्वनि पाई जाती 
है, कैसे “आप” मेरे यहाँ कब कब झाते हैं !” 

जब॒-जबं --तव तब--जिस जिस समय--उस उस सभय। 

जब-तब॒-पक न एक दिन, जैसे; 'जब तब वीर विनासा।|? 
(सठ० )। 

अब-तंब्‌-इईनका प्रयोग बहुधा संज्ञा वा विशेषण के समान 
द्ोता है। जैसे, अब तब॒ करना 5 टालना। अब तब दोनाऊ 
मरनहार द्वोना। 

कमी भी-इनसे 'क्मी' कौ अपेज्ा अधिक लिश्य पाया 
जाता दे। जैसे, “यह काम आप कमी भी कर सकते हैं।” 

कमी-न-कमी, कभी तो, कभी भी, प्रावः पर्यायवाचक हैं। 

जैसे-जैसे--सैसे सैसे, व्य-ज्यों--्पॉस्पों-ये ब्हरोचर 


( १६२) 


बढ़ती-घटतो सूचित करते हैँ; जैसे, “ज्यों ज्यों भीजे कामरी 
त्यों त्थॉ भारी दोव।” 

ज्यों का त्योँ-धूज दशा में । इस वाक्यांश का प्रयोग 
बहुघा विशेषण के समान द्वोता दे ओर “का” प्रस्यध के गा 
बचनाजुसार बदलता दै। जैसे, “किज्ञा अभी तम ज्यों का त्यों 
खड़ा है।” 

जहाँ का तहाँ - पूज स्थान में; जेसे, “पुस्तक जहाँ की तहाँ 
रक्खी है।” इसमें भो विशेष्य के अनुसार विकार होता है। 

जहाँ तहाँ सर्व; जैसे, “जहाँ तहेँ मैं देखों दोड भाई।? 
(रम० )। 

जैसे-तैसे, ज्यों त्यों करके-फिसी न किसी 'प्रकार से 
छदा०--“जैसे-तैसे यह काम पूरा हुआ ।” “ज्यों त्यों करके 
रात काटो ।” इसी भर्थ में “कैसा भी करके” और संस्कत “येन- 
केलअकारेण” आते हैं। 

वैसे तो-दूसरे विचार से” अथवा “स्वभाव सेह 
दा०--“बैसे तो सभी मलुष्य भाई-भाई हैं।” “वैसे तो राजा भी 
अज्ा का सेवक है।” “सये-कान्त मणि का स्वभाव है कि वैसे तो 
बूले में ठंडी लगती है।” ( शक्ष० )॥ 

आपही, आपही आप, अपने-आप, आपसे आप- 
इनका झआर्थ “मन से” वा “अपने द्वी बल से” होता है। 
( अं० १२४ ओ )। 

दोते-होते-ऋम क्रम से, मैते “यह काम होते होते 
होगा।? 





(१६३ ) थे 
बैठे-बैठे-बिना परिश्रम के; जैसे, लड़का बैठे बैठे खाता है।? 
खड़े-खड़े-खरंत; जेसे, “यद रुपया खड़े खड़े वसृतन दो 


सकता है।? 

काल पाकर-डल समय में; जैसे, “वह काल पाके अऋशद 
हो गया।” (इति० )। 

क्यों नहीं-इस वाक्यांरा का प्रयोग “दो” के अथ में होता 
है; परंतु इससे कुछ तिरस्कार पाया जाता है। उदा०--“क्या' घुमः 
बोँ जाओगे ९” “क्यों नहीं।” 

सच पूछिये तो--यह एक वाक्य ही क्रियाविशेषण के समान 
ता दै। इसका अर्थ है “सचमुच ।” उदा०-“ सच पूछिये तो 
मुझे वह स्थान उदास दिखाई पढ़ा।? 

| थै*-हले कहा जा चुका है कि क्रियाविशेषणों का स्यायसम्मत 
अर्गौकस्ण करना कठिन है, क्योंकि कई शब्दों ( जले, हो, तो, केवल, हाँ, 
नही, इस्पादि ) के विषय में निशचुंयपूयक 4६ नहीं कहा जा सकता कि ये. 
कियाविशेषण हो हैं। पहले इस बात का भी उल्लेख हो जुका है कि 
कोई-कोई वैयाकरण श्रव्यय के मेद नहीं मानते; परंदु उन्हें भी कई एक 
अव्ययों का प्रयोग वा श्रर्थ अलग-घलग बताने को श्रावरयकता होती है। 
करियाबिशेषयों का यथासाध्य व्यवश्थित विवेचन करने के लिए इसने 
उनका वर्गोकर्ण तीन प्रकार से किया हे। कुछ क्रियाविशेषज वाक्य में 
स्वतंत्रता झाते हैं और कुदध दूसरे वाक्य वा शब्द को श्रपेदा रखते 
हैं। इसलिए प्रयोग के अजुरार उनका वर्गोकरद करने की श्रावश्ककता 
हुई । "प्रयोग के श्रदुसार जो तीन मे रिये गये हैं उनमें से अल 
क्रियाविशेषणों के संबंध में यह शंका हो शकती है कि जब इनमें से कुछ 
शब्द एक बार ( ोगिर करियाविशेषणों में ) प्रल्यप माने गये हैं तब फिर 


उनको अलग से क्रियाविशेषण मानने का क्या कारण है! इस प्रर्न का 
श्३े 


( १६४) 


उत्तर वह है कि इन शब्दों का प्रवोग दो प्रकार से होता है। एक तो ये 
शब्द बहु सं के साथ आकर क्रिया वा दूसरे शब्द से उसका संबंध 
जोड़ते है; जैसे, रात भर, छण मात्र, नगर तक, इत्यादि; और दूसरे ये 
क्रिया वा विशेषण अथवा क्रियाविशेषण के साथ आकर उसीको विशेषता 
बे है; बैसे, एक मात्र उपाब, बड़ा ही सुंदर, जाब्रो तो, ते ही, 
ज्ड़का चढ्वता तक नहीं, इत्यादि । इस दूसरे धयोग के कारण ये शब्द 
कयाबिशेषण माने गये हैं। यह दुहा प्रवोग आगे, पीछे, साथ, ऊपर, 
ले, इस्पादि कालबाचक और स्थानवाचक करियाविरोषणों में भी पाया 
जाता है जिसके कारथ इनकी गएना संबंध-दूजकों में भी होती है । जैसे 
बर के आगे! “समय के पहले” “पिता के खाध” इत्पादि । कोई, 
औोई इस अल्ययों का एक अछग मेद ( “अवधास्णोषक” के नाम से ) 
आानते हैं; और कोई-कोई इनको केवल संबंध-खूचकों में गिनते हैं। हिंदी 
के अधिकांश व्याकस्यों में इन शब्दों का व्यवस्थित विवेचन ही नहीं 
किया गया है। 





झूम के झज॒सार करियाविशेषयों का वरधोकस्ण करने की आदवरपकता 
इक. है कि हिंदी में यौगिक क्रियाविशेषयों की संख्या अधिक है जो 
नहुभा संशा, स्वनाम, विशेषण या कियाविशेषों के अंत में विमक्तियों 
के दगाने से बनते है; मेले, इतने में, सहज में, मन से, रात को, यहाँ 
कर, जिसमें इत्पादि । यहाँ अब यह प्रर्न हो सकता है कि घर में, जंगल 
हे, कितने में, पेड़ पर झादि विभकयंत शब्दों को भी क्रियाविशेषण क्‍यों 
न कहें! इसका उतर यह हे कि यदि करियाबिशेषय में विभक्ति का 
योग होने से उसके प्रवोग में कुछ अंतर नहीं पड़ता तो उसे करियाविशेषण 
मानने में कोई बाघा नहीं हे । उदादस्थाय, “यहाँ” क्रियाबिशेषण है; 
और विभक्ति के योग से इसका रूप “वों से” अथवा “वहाँ पर” होता 
है, े दोनों विभक्तवंत क्रियाविशेषण किसी भी किया की विशेषता बताते 
है; इसटिए इन्हें. किवाविशेषय ही मानना डचित है। इनमें विभकि 
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का योग दोने पर भो इनका प्योग कर्तोया कर्म-कारक में नहीं होता 
जिसके कारण इनडी गणना संसा वा सवनाम में नहीं हो सकती। योगिक 
क्रियाविशेषश दूसरे शब्दों में प्रत्यव लगाने से बनते हैं; मैसे, ध्यानपूरक, 
कमरा), नाम-मातर, संतेप॒तः, इसलिए: जिन पिभक्तियों से इन परत्यों का 
श्र्य पाया जाता है उन्हीं दिमक्तियों के योग से बने हुए शब्दों को क्रिया- 
'विशेषय मानना चाहिये, थरों ढो नहीं; कैसे ध्यान से, ऋम मे, नाम के 
किए, रंकषेप में, इल्वादि । फिर कई एक विभक्तयंत शब्द क्रियाविरेषणों 
के प्यांयवाचक भी होते हैं; जैसे, निदान-अंत में, क्यों-कादे को; 
कहे से, कैसे » किस रीति छे, खबेरे + भोर को, इत्यादि । इस प्रकार के 
विभक्तयंत शब्द भी क्रियाविशेषण माने जा सकते हैं। इन विमकक्‍्त्यंत 
शब्दों को करियाबिशेषय न कहकर कारक कहने में भी कोई हानि नहीं है। 
पर “जंगल में” पद को केवल वाक्य-यकस्ण की दड्ट ले, करिवाविशेषय 
के समान, विषेय-वर्डक कह सकते हैं; तो भो ब्याकरण की दढटि से वह 
'करियाविशेषण नहीं है, क्योंकि वह किसी मूल क्रियाविशेषण का श्र 
चूचित नहीं करता। विभक्त्यंत वा संबंध-सूचकांत शब्दों को कोई-कोई 
वैयाकस्ण क्रियाविरेषण-वाक्यांश कहते हैं। 














हिंदी में कई एक संक्कत और ऊछ उूं विभकव॑त शब्द भी किया- 
विशेषय के समान प्रयोग में झ्राते हैं; जैसे, सुखेन, झपया, विशेषतया, 
इठात्‌ , जबरन, इत्यादि | इन शब्दों को क्रियाविशेषण ही मानना चाहिये; 
क्योंकि इनकी विभक्तियाँ हिंदी में अपरिचित होने के कारण हिंदीश्पाकरण से 
इन शब्दों की व्युलत्ति नहीं शो सकतो । हिंदी में जो सामासिक क्रियाविशे- 
'घण श्राते हैं उनके श्रव्यय दोनेमें कोई संदेह नहीं हे, क्योंकि उनके प्मात्‌. 
विभक्ति का योग नहीं होता और उनका प्रयोग भी बहुघरा क्रियाविशेषय 
के समान होता से, यथाशक्ति, यथासाध्य, निःसंशय, निषड़क, 
दरइकीकव, घरोपर, हार्योहय, इत्यादि । 


कियाविशेषणों का तौसरा बगोकरण श्रयं के ्रतुतार किया गया है। 
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किया के संबंध से काल ्रौर स्थान की दूलना बड़े ही महत्व की होती है। 
किसी भी घटना का वर्णन काल और स्थान के शान के बिना अधूरा ही 
रहता है । फिर जिस प्रकार विशेषयों के दो भेद--सुयवाचक श्रौर संख्या- 
जाचक--मानने की झादरपकता पहती है उली प्रकार क्रिया के विरोषयों 
के मी ये दो भेद मानना आावर॒पक है; क्योकि व्यवहार में गुण और संख्या 
जा अ्रंतर सदैव माना जाता है। इस तर श्र के अनुसार करियाविशेषणों 
के चार मेद--्ालवाचक, स्थानवाचक, परिमाणवाचक ओर रौतिवाचक 
माने गये हैं। परिमायवांचक क्रियाविशेषण बहुचा विशेषण श्रौर दूसरे 
'िवाविशेषयों की विशेषता बताते है जिरुसे क्रियाविशेषण के लचण में 
िशेषण ओर क्रियाविरेषण की बिरोपता का उल्लेलल करना आवश्यक 
समा आता है। का्वाचक, स्थानवाचक ओर परिमाणवाचक और 
शब्दों की सँज्या रौतिवाचक क्रियाविशेषयों की अपेदा बहुत थोड़ी हेः 
इसलिए उनको छोड़ शेष शब्द बिना अभिक सोच विचार के पंहले वर्ग 
में रुख दिये जा सकते हैं। इन चारों वर्गों के उपमेद मी श्र की सूइमता 
बताने के लिये यधाश्यान बताये गये है। 

अंठ में “हों”, “नहीं” और “क्या” के संबंध में कुछ लिखना आव. 
उपक जान पड़ता है। इनका प्रयोग प्रश्न करने के संबंध में दिया.जाता 
है। प्रश्न करने के लिए “क्या”, स्वोकार के लिए “हों” और निषेष के 
किए “नहीं” आता है; बेसे, “था ठम बाहर चल्ोगे ह” “हा”वा 
“हीं /” इन शब्दों को कोई कोई विस्मवादियोधक श्रव्यव मानते हैं, 
'रंद इनमें इन दोनों शब्द-मेदों के कद पूरे पूरे पटित नहीं होते। 
“ही” का प्रयोग विषेष के साथ करियाविशेषण के समान होता है, भौर 
ते” शब्द “सब” “ठोक” और “'अवरुव)” के पर्ाव में आता हे, इस- 
ब्विए इन दोनों ( हाँ और नहीं ) को इसने करियाविशेषयों के वर्ग में रक्ला 
है। “क्या” संदोषन के श्र में श्राता हे, इसलिए इसकी गणना विस्मया- 
दिलोषड़ों में की गई है।] ( ३०-७-४६ ) 
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दूसरा अध्यावे। 
संबंध-खचक । 

२२६--जो अब्यय संज्ञा ( अथवा संज्ञा के समान उपयोग 
में आनेवाले शब्द ) के बहुबा पीछे आकर उसेका संबंध वाक्य के 
किसी दूसरे शब्द के साथ मिलता है उसे संबंधतूचक कहते हैं; 
जैसे, “बन के बिना किसीका नाम नहीं चलता ।” “नौकर 
गाँव तक गया,” “रात भर जागना अच्छा नहीं होता ।” इन 
आाक्यों में 'बिना', 'तक' ओर “भर” संबंधसूचक हैं। “बिना” 
शब्द “धन” संज्ञा का संबंध “चलता” क्रिया से मिल्षाता है। 
“तक” “गाँव” का. संबंध “गया” से-मिल्ाता है; और “मर” 
“रात” का संबंध “जागना” क्रियाथंक संज्ञा के साथ जोड़ता है। 

[ इ७--विभक्तियों और थोड़े से अब्ययों को छोड़ हिंदी में मूल 
संबंध-दूचक कोई नहीं है जिससे कोई-कोई वेवापरण ( हिंदी में ) यह 
शब्द-मेदहो नहीं मानते । “संबंधसूचक” शब्द-मेद के विषय में इस 
अध्याय के अंत में बिचार किया जायगा ।. यहाँ केवल इतना लिखा जाता 
है कि जिन झब्ययों को झुीते के किए संबंधदूचक मानते हैं उनमें से 


अधिकांश रंशाएँ हैं जो अपनी विभक्तियों का ज्लोप हो जाने से अ्व्यय 
के समान प्रयोग में श्राती हैं।] 


२३०--कोई-कोई कालवाचक और स्थानवाचक झव्यय 
क्रियाविशेषण भी होते हैं और संबंबसूचक भी। जब बे स्वतंत्र 
रूप से क्रिया की विशेषता बताते हैं तब उन्हें क्रियाविशेषण कईते 
है; परंतु जब उनका प्रयोग संज्ञा के साथ होता है तब वे संबंब- 
सूचक कहतें हैं, जेसे-- 

नौकर यहाँ रदता है। ( क्रिवाविशेषण )। 

नौकर मालिक के यहाँ रहता है। ( संबंबसूचक )। 

बह काम पहले करना चाहिए । ( क्रि० वि०)। 











( हद) 


यह काम जाने से; पहले|करना:चादिए। ( सं० खू० )। 
२३१-अबोग के अवुसार संबंधसूचक दो प्रकार के होते हैं-- 
“(0 संबद्ध (२) अड़बढ । 

२३२--(७) संबद्ध संबंधसूचक संज्ाओं की विभक्तियों के 
पीछे आते हैं; जैसे, घन के बिना नर की नाई, पूजा से 
पहले, इल्पादि। 

(र०--संबबदूजक श्रववयों के पूर्व विभक्तियों के आने का कारण 
यह जान पढ़ता है कि सं्कत में मी कुछ श्म्पय संतों की अलग- 

>अल्लग विभक्तियों के पीछे झाते हैं, हैसे, दीन॑ प्रति ( दीन के प्रति ), 
यलं-पत्नेन-फल्रात्‌ विना ( यक्ष के बिना ), रामेण सह ( राम के साथ ), 
( इल्वोपरि ( बच के ऊपर ), इत्यादि । इन श्रलवग-रतग विभक्तियो 
के बदले हिंदी में बहुघा संबंध-कारक की विभक्तियाँ झ्राती हैं; पर कहीं 
कहीं करण और झपादान कारकों की विभक्तियां मी श्राती हैं। ) 
(व) अडुबद्ध संबंधसूचक संज्ञा के विक्ृत रूप ( आं०-३०६ ) 
के साथ आते हैं; जैसे, |किनारे तक, सखियों सदित, कटोरे 
भर, पुत्रों समेत, लड़के सरीख्ा, इत्यादि । 
+(ग) ने, को, से, का-केकी, में ( कारकचिह) भी अलुबद्ध 
संबंद्धसूचक हैं; परंतु नीचे लिखे कारणों से इन्हें संबंधसूचकों 
में नहीं मानते-- 
(ञ) इनमें से प्रायः समी संस्कृत के विभक्तिपत्ययों के आप- 
अंश हैं । इसलिए हिंदी में भी ये प्रत्यय माने जाते हैं। 
( आा ) ये स्वत्र त शब्द न होने के कारण अर्थद्दीन हैं; परंतु दूसरे 
संबंधवाचक बहुधा स्वतंत्र शब्द होने के कारण सार्थक हैं। 
+( ३ ) इनको संबंधसूचक मानने से संज्ञाओं की प्रचलित कारक- 
रचना की रीति में हेरफेर करना पड़ेगा जिससे विवेचन 
में अव्यवस्था उत्पन्न होगी। 
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२३३--संबद्ध संबंधहूचकों के पहले बहुषा “के” विभक्ति 
आती है; गैसे, घन के लिप, भूख के मारे, स्वामी के विरद्ध, 
उसके पास, इत्थादि । 

(ञअ) नीचे लिखे अब्ययों के पहले ( खौलिंग के कारण ) “ढी” 
आती दै--अपेक्षा, ओर, जगरद, नाई, खातिर, तरह- 
तरफ; मारफत, बदौलस, इस्वादि। 

(चल--जब “पर” € “तरफ” ) के साथ संख्यावाचक विशेषय 
आता है तर “की” के बदले “के” का प्रयोग होता है; जैसे, “नगर के 
चारों शोर ( तरफ )।" 

(शा) झआकारांत संबंधतूचकों का रूप विशेष्य के क्षिग और 
बचन के अतुसार बदलता है और डतके पहले यथायोग्य 
का, के, की अथवा विक्ृत रूप आता है; जैसे, “वाह 
अन्हें वाल्लाब का जैसो रुप दे देता है।” (सर०) 
“बिजली की सी चमक।” “सिंद के से गुणा” 
(मारत०)। “दरिसचंद्र ऐसा पति।” ( सत्य० )। “भोज 
सरीखे राजा । (इति० )। 

२३४--आगे, पीछे, तल्ले, बिना आदि कई-एक संबंधसूचक 
कभी-कभी बिना विभक्ति के ते हैं; जैसे, पाँव तले, पोठ पीछे, 
कुछ दिन झागे, शकंतज्ञा बिना, ( शकु० )। 

(ञअ) कविता में ब३७ पूर्वोक्त विभक्तियों का लोप होता हैः 
जेसे, “मातु-समीप कदृत सकुचाही ।”? ( राम० ) | समा- 
मध्य, (क३ क०)। पिता-पास, (खर०)। तेज- 
सम्मुख ( भारत० )। 

(आ) सा, ऐसा और जैसा के पहले जब विभक्ति नहीं आती 
तब उनके अर्थ में बहुधा अंतर पढ़ जाता है, जेसे, 


( २०० ) 
“रामचंद्र “से” पुत्र” और “रामचंद्र” के से पत्र 
पहले वाक्यांश में “से” “रामचंद्र” और “पुत्र” का एकाथ 
सूचित करता है; पर दूसरे वाक्यांश में उससे दोनोंका 
मिन्नार्थ खुचित दवोता है। 

[ब०--इन खाहश्यवाचक सबंघतूजकों का विशेष बिचार इसी 
अध्याय के अंत में किया जायगा। ] 

२३५--“वरे” और “रदित” के पहले “से” झ्याता है। 
“बदले,” “बीछे,” “आगे,” और “बाहर” के साथ “से” विकल्प 
से ढ्वाया जाता है। जेसे, समय से ( वा समय के ) पहले, सेना 
के (वा सेना से) पीछे, जाति से (बा जाति के) बाहर, 
इल्पादि। 

२३६--“मारे/” “बिना” और “सिवा” कभी-कभी संज्ञा के 
पढे आते हैं, जेसे, मारे भूख के, सिवा पत्तों के, बिना हवा के, 
इत्यादि । “बिना,” “घलुसार,७ और “पीछे” बहुधा भूत-कालिक 
ऋदत के विक्ृत रूप के आगे, ( बिना विभक्ति के ) आते हैं, जेसे, 
“जह्मण का ऋण दिये बिना ।” (सत्य०) । “नीचे लिखे 
अनुसार” । “रोशनी हुए पीछे ।” ( परी०)। 

[ द>--संबंधदूजक को संझा के पहले लिखना उदू रचना की रीति 
है जिला श्रतुकरय कोईकोई उदूँ-पेमी कस्ते हैं; बेसे, यह काम साथ 
होशिवारी के करो। हिंदी में यह रचना कम होती है। ] 

२३७--“योग्य” ( ज्ञायक ) और -“यमूजिब”” बहुघा क्रिया- 
अंक संक्षा के विक्ृत रूप के साथ आते हैं, जेसे, “जो पदार्थ 
देखने योग्य दैं।” (राइ०) । “याद रखने लायक |” 
( सर० ) | “लिखने बसूजिव ।” ( इति० )। 

[ इछ--ह/' 'उस,” 'जिस! भर "केस! के साथ “लिए!” का 
अवोग संशा के समान होता है; जैसे, इसलिए, किसकिए,“रादि। ये 





(२०१) 


संयुक्त शब्द बहुबा क्रियाविशेषण या समुश्यबोधक के समान झाते हैं। 
देखा ही प्रयोग उ्दूं “वास्ते” का होता है। ] 
२३८--घर्थ के अतुसार संबंधलूचकों का वर्गीकरण करने 
की आवश्यकता नहीं है, क्योंकि इससे कोई व्याकरण-संबंधी 
नियम सिद्ध नहीं होता। यहाँ केबल स्मरण की सहायता के लिए 
इनका बर्गीकरण दिया जाता है-- 
कालवाचक । 
आगे, पीछे, बाद, पहले, पूवं, अनत्तर, पर्चात्‌, उपरांत, 
खगमग । १ 
स्थानवाचक । 
आगे, पीछे, ऊपर, नीचे; तले, सामने, रूबरू, पास, निकट, 
समीप, नजदीक ( नगोच ), यहाँ, बीच, बाहर, परे, दूर, 
भीतर । 
दिशाबाचक | 
ओर, तरफ, पार, झारपार, आसपास, प्रति। 
साधनवाचक । 
द्वारा, जरिये, द्वाथ, मारफत, बल, करके, जवानी, सद्ारे । 
हेतुबाचक । 
लिप, निमित्त, बास्ते, हेतु, द्वित ( कविता में ) खातिर, कारण 
सबब, मारे। 


विषयवाचक । 
बाबत, निस्व॒त, विषय, नाम ( नामक ), लषेखे, जान, 
भरोसे, मद्वे । 
व्यतिरेकबाचक | 


सिवा ( सिवाय ), अज्ञाबा, बिना, बगैर, अतिरिक्त, रहिता 


(२०२) 


बिनिमयवाचक । 
पलटे, बदले, जगदद, एवज । 
साच्श्यवाचक । 
समान, सम, (कविता में ), तरह, भाँति, नाई', बराबर, 
छुल्व, योग्य, ्रायक, सहृश, अबुसार, अनुरूप, अनुकूल, देखा- 
देखी, सरीखा, सा; देसा, जेसा, ब्मूजिब, मुताबिक । 
विरोधवाचक । 
बिरद्ध, खिलाफ, डलटा, बीपरीत । 
सहचारवाचक | 

संग, साथ, समेत, सहित; पूवक, अघीन, स्वाधीन, बश। 

संग्रहवाचक | 

तक, लौं, पर्यत, सुद्धां, मर, मात्र । 

तुलनावाचक । 

अपेक्षा, बनिस्वत, आगे, सामने । 

( दु०--ऊपर की सूची में जिन शब्दों को कालवाचक संबंधसूचक 
लिखा है वे किसी-किसी प्रसंग में स्थानवाचक श्रथवा दिशावाचक मी 
होते हैं। इसी प्रकार और भी कईं-एक संबंबदूचक अर्य के अजुसार एक 
से अधिक वर्गों में रा सकते हैं। ) 

२३६- व्युत्प्ति के अनुसार संबंधसूचक दो प्रकार के हैं-(१) 
मूक और (२) योगिक। 

दिंदी में मूल संबंधंसूचक बहुत कम हैं; जैसे, बिना, पयत, 
जाई, पूबंक, इत्यादि। 

यौगिक संबंधूचक दूंसरे शब्द-मेदों से बने हैं; जैसे, 





(२०३ ) 


(१) संज्ञा से-पत्रटे, बास्ते, ओर, अपेक्षा, नाम, लेख, 
विषय, मारफत, इत्यादि । 

(२) विशेषय से--तुल्य, समान, बलटा, जबानी, सरीखा, 
योग्य, जैसा, ऐसा, इस्यादि । 

(३ ) क्रियाबिशेषण से--ऊपर, भीतर, यददं, बाहर, पास, 
परे, पीछे, इत्यादि । 

(४) क्रिया से-लिए, मारे, करके, जान। 

(छरू--अस्यव के रूप में “किये” क्रो बहुषा “लिए? 
लिखते हैं। ) 

२४०--दिंदी में कई-एक संबंधसूचक उदूं भाषा से और 
कई-एक संस्कृत से आये हैं। इसमें से बहुत से शब्द हिंदीके 
संबंधलूचकों के पर्यायवाची हैं। कितने-एक संस्कृत संबंधसूचकों 
का विचार हिंदी के गद्यकाल से आरंभ हुआ है। तीनों 
आपाओओं के कई-एक पर्यायवाची संबंधदूचकों के उदाहरण नीचे 
दिये जाते हैं- 


हिंदी डर्दू संस्कृत 


सामने रूबरू समझ, सम्युख 

चाल नजदीक... निकट, समीव 
मारे सबब, बदौलत कारण 

पीछे बांद पश्चात्‌, अनंतर, उपरांत 
तक ता ( कचित्‌) पर्यत 

से बनिस्वत.. अपेक्षा 

नाई" तरद भाँति 

ड्ह्लटा खिलाक ... विरुद्ध, विपरीत 

लिए आस्ते, खातिर निमित्त, देठु 


से जरिये द्वारा 


(रूक) 
हिंदी. उई... संसत 
से 


बाबत, निस्वत विषय 
2६. बेर बिना 
पलदे बदले, एज. 26 
५ सिबरा, अज्ञाबा अतिरिक्त 


२४१--नौचे और कुछ स॑बंबसूचक अब्ययों,के अर्थ और 
अयोग क्िखे जाते हैं-- 

आगे, पीछे, भीतर, भर, तक और इनके पर्यायबाकी शब्द 
अर्थ के अजुसार कमी कालवाचक और कभी स्थानवाचक 
दोते हैं; जैसे, घर के आगे, विवाद के आगे, दिन भर, गाँव भर, 
इत्यादि । ( अं०-२२७ )। 

आगे, पीछे, पहले, परे, ऊपर, नीचे और इनमें से 
किसी-किसी के पर्यायवा ची शब्दों के पूर्व जब “से” विभक्ति 
आती है तब इनसे तुलना का बोध होता है; जैसे, “कछुआ 
खरे से आगे निकल गया” । “गाड़ी समय से पहले आई ।” 
“बह जाति में झुमसे नीचे हैं।” 

आगे--चद संबंधसूचक नीचे लिखे अथों में भी आता है-- 
( श्र) तुलना में-उसके आगे सब स्री निरादर हैं । ( शकु० )। 
(हा) बिचार मैं-मानियों के आगे माय और घततो कोई बसु 

ही नहीं है। ( सत्य० )। 

(६ ) विद्यमानता में-ऊाल्ले के आगे चिराग नहीं जलता। 


(कद्ा० )। 
(इ०--आकः इन्ही अरयों में “सामने” का प्रयोग होता है। 





(२०८) 

पीछे-इससे प्रत्येकता का भी बोध दवोता है; जैसे, थान 
पीछे एक रुपया मिला । 

ऊपर, नीचे-इनसे पद की छुटाई-बढ़ाई भो सूचित द्ोती 
है; सबके ऊपर एक सरदार रहता हे भोर उसके नीचे कई * 
जमादार काम करते हैं। 

निकट--इसका प्रयोग विचार के छथे में भी दवोता है; जैसे, 
उसके निकट भूत और भविष्यत दोनों वतंमान से हैं 
( गुटका० )। 

पास-इससे अधिकार भी सूचित दोता है, जैसे, मेरे पास 
एक घड़ी है। 

यहाँ-वि्लीवाले बहुघा इसे “हाँ” लिखते हैं; जैसे, “तुम्ार 
हाँ कछ रकम जमा की गई है ।” ( परी०)। राजा शिवप्रसाद 
इसे “वहाँ” लिखते हैं; जैसे, “और भी दिंदुओं को अपने 
यहाँ बुलाढ़ा है /” ( इति० ) | “परीक्षा-गुर” में भी कई जगद 
“यह” भी झाया है। यह शब्द यथाय॑ में “यहाँ” ( क्रियाविशे- 
बण ) है; परंतु बोलने में कदाचित्‌ की “हाँ” हो जाता है। 
“हाँ” का अर्थ “वास” के समान अधिकार का भी है। कमी- 
कभी “वास” और “यहाँ” का कलोप दो जाता है और केवल 

५. “के” ( संबंध-कारक ) से इनका आर्य सूचित होता हैः जैसे, “इस 

महाजन के बहुत घन है।” “उनके एक कड़का दे।” मेरे कोई 
बहिन न हुई ।” ( शुटका० )। 

सिवा--कोई-कोई इसे अपभ्रंशा-रूप में “सिवाय” लिखते हैं। 


्लादूस सादब के “दिंतुस्तानी व्याकरण” में दोनों रूप दिये गये 


(२०६ ) 


हैं। साधारण अर्थ के सिवा इसका प्रयोग कई-रक अपूर्ण उक्तियो 
की पूर्ति के लिए भी होता है; जैसे, “इन भाों की बनाई बंशा- 
बली की कदर इससे बखूबी मालूम हो जाती है। सिवाय इसके 
जो कमी कोई प्रंथ किखा भी गया, ( तो ) छापे की विद्या मालूम 
न होने के कारण बह काल पाके अशुद्ध हों गया ।” (इति० )। 
निेषवाचक वाक्य में इसका अर्थ “छोड़कर” या “बिना” होता 
है; जैसे, “उसके सिवाय भर कोई भी यहाँ नहीं झाया।? 
( युदका० )। 

साथ -चह कभी-कभी “सिचा” के अर्थ में आता है; 
जैसे, “इन बातों से सूचित होता है कि कालिदास ईसवीं सन्‌ 
के तीसरे शतक के पहले के नहीं। इसके साथ दी यह भी 
सूंचित द्वोता है कि वे इंसबी सन्‌ के पोंचवें शतक के बाद के भी 
नहीं |” (रघु० )। 

अजुसार, अलुरूप, अलुकूल-ये शब्द श्वरादि दोने के 
कारण तूबंबर्ती संस्कृत शब्दों के साथ संधि के नियमों से मिल 
ज़ाते हैं और इनके पूर्व “के” का कोप दो जाता है जेसे, झश्ञा- 
झुसार, इच्चाटसार, घर्माठकूल | इस श्रकार के शब्दों को संयुक्त 
संबंधसूचक मानना चादिए और इनके पूरब समाख के हिंग के 
अलुसतार संबंध-कारक की विभक्ति लगानी चाहिए | जेसे, “सभा 
के अनुसार ।”  भाषासार० )। कोई-कोई लेखक ख्लीक्षिंग संज्ञा 
के पूर्व “की” लिखते हैं; जैसे, ' आपकी झाक्ाहइसार यह बर 
माँगता हैँ ।” (सत्य० )। झलुरूप भोर अनुकूल आ्रयः समा- 
नार्थी हैं। | 

सदश, समान, तुल्य, योग्य-ये शब्द विशेषण हैं. और 


(२००) 
संबंधसूचक के समान आकर भी संज्ञा, की विशेषता बतलाते हैं, 
जैसे, “सुकुट योग्य सिर पर ढुण क्यों रकखा है !” ( सत्य० )। 
“यह रेखा उस रेखा के तुल्य दे।” “मेरी दशा ऐसे ही बृ्चों के 
सदश हो रददी है।” ( रघु० )। 
सरीखा- इसके लिंग और बचन विश्ेष्य के अतुखार बदलते 
हैं और इसके पूरे बहुषा विभक्ति नहीं आयती, जैसे, “बुक सरीखे 
ज्लोग ।” ( सत्य० )। यह “सहश” झादि का पर्यायबाची हे और 
यूबे शब्द के साथ मिलकर विशेषय का काम देता है। ( अंह-- 
१६०)।॥ 
ऐसा, जैसा, सा--ये “सरीखा” के पर्योयवाची हैं। आज- 
कल्ल “सरीखा” के बदले “जैसा” का प्रचार बढ़ रद्ा है। 
<्रीखा” के समान “जैसा”, “देखा” और “सा” का रूप 
'वशेष्य के लिंग और बचन के अतुसार बदल जाता है। इनका 
प्रयोग भी विशेषण और संबधदूचक, दोनों के समान होता है। 
हेसा-"इ्सका प्रयोग बहुघा संक्षा के विकृत रूप के साथ होता 
है। ( अं०--२३२-ख ) | 'देसा' का प्रचार पहले की अपेक्षा कुछ 
कर्म है। भारतेंदुजी के समय की पुसकों में इसके उदादरण मिलते 
हैं; जेछे, “झाचार्य जी पागल ऐसे दो गये हैं (” ( सरो०)। 
“विशेष करके आप ऐसे ।” ( रूत्य० )। “काश्मीर ऐसे एक-झाद 
इलाफे का ।” ( इति०) । कोई-कोई इसका एक प्रांतिक रूप “कैसा” 
लिखते हैं; जेसे, अग्नि कैसी लाल-लाल जीभ निकाला? 
(अणवि० ) । 
जैसा--इसका प्रचार झाज कल के प्रंथों में झषिकता से होता 
दै। यद विभक्ति-सद्दित और विभक्ति-रहित दोनों प्रयोगों में आता 


(२०5) 

है; जेसे, “पहले शतक में कालिदास के पंथों की जैसी परिमा- 
ज़ित संल्कत का प्रचार ही न था ।” ( रघु० )। “बीजगशित जैसे 
क्िष्ट विषय दो समकाने की चेष्टा की गई है।” ( सर० )। इन 
दोनों प्रयोगों में यह अंतर है कि पहले वाक्य में “जेसी” “अंथों” 
और “संख्कृत” का संबंध सूचित नहों कर्ता, किंतु “की” के 
परचात्‌ लुप्त “संकूत” शब्द का संबंध दूसरे “संस्कृत” शब्द से 
सूचित करता है। दूसरे वाक्य में “बीजनाणित” का संबंध 
“सिपय” के साथ सूचित द्वोता है; इसलिए वहाँ संबंध-कारक 
की आवश्यकता नहीं है। इसी कारण आगे दिये हुए वदाहरण में 
भी “के” नह। आया है--“शिवकुसार शाल््ी जैसे धुरंधर मदा- 
महोपाध्याय !” (शिव० )। 





सा-इस शब्द का कुछ विचार क्रियाविशेषण के अध्याय में 
किया गया है। (अं८-२२७)। इसका प्रयोग “जेसा” के समान 
दो प्रकार से होता है और दोनों -अयोगों में वेसा ही अथ॑-्भेद 
पाया जाता है। जेसे, “डील पहाड़ सा और बल हाथी का सा 
है।” ( राकु० ) | इस वाक्य में डोल को पहाड़ की उपमा दी गई 
है; इसलिए “सा” के पहले “का” नहीं आया; परंतु दूसरा “सा” 
अपने पूर्व लुप्त “बल” का संबंध पहले कटदे हुए “बल” से मिलता 
है, इसलिए इस “सा” के पहले-“का” लाने की आवश्यकता हुई 
है। “दाथी सा बकष" कहना असंगत होता । मुद्राराक्षस में “मेरे 
से लोग” आया दर; परंतु इसमें समता कहनेबाले से की गई है 
न कि उसकी संबंधिनी किसी वरतु से, इसलिए शुद्ध रोग “मुझसे 
क्षोग” होना चाहिये। कोई-कोई इसे केवल पत्यय मानते हैँ; परंत 
प्रत्यय का प्रयोग विभक्ति के पश्चात्‌ नहीं होता | जब यह संज्ञा या 
सर्वनाम के साथ विभक्ति के बिना आता है तब इसे प्रत्यय कह 








( २४६ ) 

सकते हैं और सांत शब्द को विशेषण मान सकते हैं; जेसे, कूलसा 
शरीर, चमेज्ञी से अंग पर, इस्यादि। 

भर, तक, मात्र--श्नका भी विचार क्रियाविशेषण के 
अध्याय में दो चुका है। जब इनका प्रयोग संबंधतूचक के समान 
द्वोता है तब ये बहुधा काल़बाचक, स्थानवाचक, वा परिमाण* 
बाचक शब्दों के साथ आकर उनका संबंध किया से वा 
शब्दों से मिलाते हैं और इनके परे कारक की विभक्ति नहीं आतो; 
जैसे, “बह रात भर जागता है /” “लड़का नगर तक गया।” 
“इसमें तिल्ल मात्र संदेह नहीं है।”! “तक” के अथ में कभी-कभी 
संस्कव का “व्यंत” शब्द आता है; जैसे, “उसने समुद्र पर्यतः 
राज्य बढ़ाया।” “भर” ओर “तक” के योग से संज्ञा का विकृ॒त 
रूप आता है; पर “मात्र” के साथ डसका मूल रूप दी प्रक्त 
दोता है; जैसे, “चौमासेमर |” (इति०) । “सदर के तटों 
तक ।” (रघु०) । एक पुस्तक का नाम “कढोरा-मर खून” है; 
पर “कटोरा-भर” शब्द चछुद्ध है। यह “कटोरेनभर" होना 
चाहिए। “मात्र” शब्द का प्रयोग केवल कुछ संस्कृत शब्दों के 
साथ ( संबंधधूचक के समान ) होता है; जैसे, “लणमात्र यहाँ 
ठदरों”, पतनप्ात्र, लेश मात्र, इत्यादि । “मर” और “मात्र 
बहुधा बहुवचन संज्ञा के साथ नदीं आते। जब “तक” “मर” झौर 
“मात्र” का प्रयोग क्रिया-विशेषण के समान होता है तब इनके 
'परचात्‌, विभक्तियाँ आती हैं; जेसे, “उसके राज प्र्‌ में ।” 
( गुटका० ) । “छोटे बड़े लाटों तक के नाम आप चिह्ठियाँ भेजते 
हैं ।? (शिव० ) । “अब हिंदुओं को खानें म्रात्र से काम” 
(सा०्हु 3 





(२९०) 


'विना--यद कमी कभी ऋदृंत अब्यय के साथ आकर किया- 
विशेषण द्वोता है; जैसे; “विना किसी कार्य का कारण जाने 
हुए ।” (सर०) । “बिना अंतिम परिणाम सोचे हुए ।” 
( इति० )। कभी कभी यद् संबंध-कारक की विशेषता बताता हैः 
जेसे, “आपके नियोग की खबर इस देश में बिना मेष को बर्षा 
की आँति अचानक झआ गिरी।” ( शिव०)। इन प्रयोगों में 
“बिना” बहुधा संबंधी शब्द के पहले आता है। 

उलठा--यद शब्द यथार्भ में विशेषण हे; पर कभी-कभी 
इसका प्रयोग “का” विभक्ति के आगे संबंध,सूचक के समान 
दोता हैः मेसे, “टापू का उल्टा मौल है।” विरोध के अर्थ में 
अहुधा “विरुद:” “हिल्ञाफ” आदि झआते हैं। 

कर, करके--पह संबंधसूचक बहुबा “द्वारा/” “समान” वा 
#त्ामक” के अर्थ में आता है; जैसे, “मन, बचन, कम, करके 
अति किसी जीव की दिंसा न करे ।” “झग जग नाथ मलुज करि 
जाना ।” ( रामा० ) | “संसार के स्वामी, ( भगवान्‌) को मलुध्य 
करके जाता /” ( पोयूष० )। “तुम दरिको पुत्र कर मत मानो।” 
(प्रेम० )। “पब्डितजी शास्री करके प्रसिद्ध हैं ।” “ब्रा 
करि दम जा्यो याही ।” (अज० )। 

अपेदा बनिस्व॒त--पहल्ा शब्द संस्कत संझ्षा हे और दूसरा 
शब्द ब्॒ूं संज्ञा “निस्बत” में “ब” उपल्गे गाने से बना है। 
एक तुलना के पूर्व “को” और दूसरे के पूर्व “के” आता है। 
इनका प्रयोग तुलना में दोता हे और दोनों पक दूसरे के पयोव- 
बाची हैं। जिस वस्तु की द्वीनता बतानी दो उसके वाचक शब्द 
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के आगे “अपेक्षा” या "“बनिस्वत” लगाते हैं; जैसे, “उनको 
अपेज्ञा और प्रकार के मनुष्य कम हैं ।” ( जीविका० )। “आर्यों 
के बनिस्वत ऐसी ऐसो अ्रसभ्य जाति के लोग रहते ये।” 
( इति० ) | “परीक्षा-युरु” में “बनिस्वत” के बदले “निल्वत” 
आया है; जैसे, “उसको तिस्वत उदारता की ज्यादा कदर करते 
हैं।” यथार्थ में “निस्वत” “विषय” के धर्थ में आता है; जैसे, 
“दे की निस्‍्व्रत आपडी क्या राय है।” कभी-कमी “अपेक्षा” 
का भी आर्य “निस्बत” के समान “विषय” होता है, जैसे, “सब 
घंबेवालों की अपेज्ा ऐसा द्वी ख्याल करना चाहिए।!” 
€ जीविका० ) । 

लौं--कोई-कोई इसे “तक” के धर्थ में गद्य में भी लिखते हैं; 
परंतु यद्द शिष्ट प्रयोग नहीं है। पुरानो कविता में “लौं” “समान” 
केश्य में भी आया है, जैसे, “जानत कल्ठु जल-यंभ-विधि 
डुर्जोबन लौं काल ।” ( सत०)। 

( थी०--पहले कहा गया है कि हिंदी के अ्रविकांश बेवाकरण 
अब्ययों के मेद नहीं मानते । श्रव्ययों के और-और मेद तो उनके श्र 
और प्रयोग के कारण बहुत करके निश्चित हैं चाहे उनको मानेयान 
माने; फरंद संबंबदूचक को एक अलग शब्द-मेद मानने में कई बादाएँ 
है। हिंदी में कई-एक संशाओं, विशेषयों और क्रियाविशेषणों को केवल 
संबंधकारक अथवा कमी-कभी दूसरे कारक के विभक्ति के परचात्‌ आने 
दी के कारण संबंधखूचक मानते हैं; पल इनका एक ब्रतषग वर्ग न 
मानकर एक विशेष मरयोग मानने से भी काम चलन सकता है, जैसा कि 
संस्कत में उपर, बिना, प्रथक, पुर, अपर, आदि श्रम्पयों के सम्बन्‍व मे 
डोता है; बेसे, “पहल्योपरि,” “रामेण बिना।” दूसरी कठिनाई यह हे 
के जिस श्रर्य में कोई-कोई संबंबदूचक झाते हैं उसी अर में काऊू- 








(रह) 


अल्प झा विभक्तियाँ मी आती हैं; बैसे, घर में, पर के भीतर, तल- 
चार से, तलवार के द्वारा, पेड़ पर, पेड़ के ऊपर। तब इन विभक्तियो 
को भी सम्बथदूचक क्यों न माने ! इनके सिवा एक और अड्चन यह 
है कि कई एक शब्दों-जैसे, तक, भर, सुद्धां, रहित, पूर्वक, मात्र, सा, 
आदि--के विषय में निश्चयपूरंक यह नहीं कहा जा सकता कि ये प्रत्यय 
है श्रथवा संबंधदूजक | हिंदी की बत्तमान छिखाबट पर से इसका निरंय 
करना और मी कठिन है। उदाहस्याय, कोई “तक” को पूर्व शब्द से 
मिलाकर भर कोई अकषग लिखते हैं। ऐसी श्रवस्था में संंधसूचक का 
निर्दोष लय बताना सहज नहीं है । 


संबंधदूचक के पश्चात्‌ विभक्ति का ललोप हो जाता है और विभक्त 
 परचात्‌ कोई दूसरा प्रतयय नहीं आता; इसलिए जो शब्द विमक्ति के 
वर्चाद श्राते हैं उनको प्रत्यप नहीं कह सकते ओर जिन शब्दों के 
पर्चात्‌ विभक्तिश्राती है वे संबंधदूचक नहीं कहे जा सकते । उदाइस्णायं, 
“हावी का सा बल” में “सा” प्रत्यव नहीं, किंदु संबंघदूचक है; श्रोर 
“कतार भर के प्रंयननिरि? में “मर” संबंधदुचक नहीं, किंद पत्यव 
अथवा क्रिवाविशेषण है। इस दृष्टि से केवल उन्हीं को संबन्धसूचक 
मानना चाहिये जिनके पश्चात्‌ कभी विभक्ति नहीं आती और जिनका 
योग संझा के बिना कमी नहीं हो सकता। इस प्रकार के शब्द केवल 
जाएँ,” “प्रति” “पंत,” “पूबृंक/” “सहित” और “रहित” हैं। 
इनमें से अंत के पाँच शब्दों के पूर्व कभी-कमी सम्बन्ध-कारक की विभक्ति 
नहीं झाती। उस समय इन्हें प्रत्यय कह सकते हैं। तब फेबल एक 
«लाई? शब्द ही रुम्हलबुचक कहा जा सकता है; पर बह मी ्रायः 
अप्रचक्षित है। किर तक, मर, मात्र और सुद्दों के परचात्‌ कमी-कमी 
'विभक्ियाँ झराठी हैं; इसलिए औरऔर शब्द-मेदों के समान ये केबल 
स्थानीय रूप से सम्बन्धद्वक हो सकते हैं । ये शब्द कमी सम्ब्बसूचक, 
कभी प्रत्यप और कमी दूसरे शब्दन्भेद भी होते हैं। (इनके मिलन 
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मित्र प्रयोगों का उल्लेख- क्रियाविशेषण के भ्रध्याय में तया इंसी श्रष्पाय 
में ढिया जा चुका है। ) इससे जाना जाता है ढि हिंदी में मूल सम्बन्ब- 
खुजकों को संख्या नहीं के बराबर है, परन्दु मिन्नममित्र शब्दों के प्रयोग 
संबंधतूचक के समान होते हैं, इसलिए इसको एक श्रलग शब्द-मेद 
मानने की झ्राइयकता है। भाषा में बहुबा कोई मी आवश्यकता के अलु- 
सार संबंधदूचक बना लिया जाता है. तब उसके बदले दूधरा शब्द उप- 
योग में आने लगता है। हिंदी के “्रतिरिक्त,” “अपेचा,” “विषय,” 
“'विक्द'” आदि संबंधदूचक पुरानी पुत्कों में नहीं मिलते और पुरानी 
इुलक़ों के “ तह, ” “बुट,” « संती, ” “हों ” आदि आजकल 
अप्रचलित हैं। ] 











[ ब७--बंपदूबक़ों और विमक्तियों का विशेष अंठर कारक्क- 
रुख में बाबा जायगा। ] 
तीकरा अध्याय । 
सम्मचय-बोधक । 


२४२--नो आब्यय ( क्रिया की विशेषता न बतल्लाकर ) एक 
वाक्य का संबंध दूसरे वाक्य से मिलता है उसे समुशय-बोधषक 
कहते हैं; जैसे, और, यदि, तो, क्योंकि, इसलिए। 

“बा चली और पानी गिरा”--यहाँ “और” समुबव- 
बोषक है; क्योंकि वह पूर्व वाक्य का संबंध उत्तर वाक्य से 
मिल्लाता है। कभी, कमी समु्व-बोधक से जोड़े जानेवाले वाक्य 
पूरंतया सष्ट नहीं रहते; जखे, “कृष्ण और बलराम गये।” 
इस प्रकार के वाक्य देखने में एकददी से जान पढ़ते हैं; परंतु 
दोनों बाक्यों में क्रिया एक दी द्ोने के कारण संक्षेप के लिए 


(रक्त) 


उसका प्रयोग केवल एक ही बार किया गया है। ये दोनों वाक्य 

स्पष्ट रूप से यों लिखे जायेंगे--“कृष्ण गये और बल्दराम गये।? 

इसलिए यहाँ “और” दो वास्यों को मिलाता है। “यदि सय न 

दो तो कुछ भी न हो ।” ( इति० )। इस डदादहरण में “यदि” 

और “तो” दो वाक्यों को जोढ़ते दैं। 

(ञअ) कभी-कभी कोई-कोई समुथय-बोधक वाक्य से शब्दों 
को भी जोड़ते हैं; जेसे, “दो और दो चार होते हैं।” 
यहाँ “दो चार होते हैं और दो चार दोते हैं”, ऐसा अर्थ 
नहीं दो सकता, अर्थात्‌ “और” ससमुकय्बोधरू दो 
संक्षिप्त बाक्‍्यों को नहीं मिलाता, ढिंतु दो शब्दों को 
मिल्लाता है। तथापि ऐसा प्रयोग सब समुशय-बोधरों में 
नहीं पाया जाता; और “क्योंकि”, “यदि”, “तो! 
“कयपि”, “तोमी”, आदि कई समुचय-योधक केवल 
वाक्यों ही को जोढ़ते हैं। 

(थौ*--समुबय-ओरोधक का लचचण मिन्न-मित्न व्याकर्णों में मिन्न- 
मिन्र मकार का वाया छाता है। यहाँ हम केवल “हिं> बा० बो> ब्या- 
कर्ण” में दिये गये लतय पर विचार करते है। वह लब्ण यह है-- 
“जो राब्द दो पदों, वालयों वा बाकयों के अंशों के मध्य में थराकर फ्येक 
व वा वाक्यांश के मिन्र-मिन्न किया-स्ित अन्य का संयोग या विभाय 
करते हैं उनको समबय बोषक श्रव्यय कहते है; जैसे--राम और लच्मण 
आये |” इस हद में सबसे पहला दोष वह हे कि इसकी भाषा सह 
नही है। इसमें शब्दों को योजना से यह नहीं जान पढ़ता कि “मित्र 
मिन्र” शब्द “क्रिया” का विशेष है श्रथवा “झन्वय” का। फ़िर 
खयुबप-बोषक रुदैव दो वाक्यों के मध्य हो में नहीं आता, चरन कमी 
कमी अत्कक जुे हुए वाक्य के श्रादि में भी आता है; बैसे, “यदि 
दर न हो तो कुछ भी न हो /” इसके सिंदा पदों बा वाक्यांशों को 
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समी समुचय-ोषक नहीं जोढ़ते | इस तरह से इस लद॒ण में अलघता, 
अब्याति और शब्द-जाल का दोष पावा जाता है। लेखड ने वह लछुण 
“माषा-भास्कर” से जैसा का तैता लेकर उसमें इधर-उघर कुछ शाब्दिक 
'बरिबि्न कर दिया है; परंठ मूल के दोष जैसे के तैसे बने रहे। “माषा- 
प्रभाकर” में भी “भाषा-मालकए" हो का छद॒ण दिया गया है; और 
उसमें भी प्रायः वेही दोष हैं। 

हमारे किये हुए समरघक-दोषक के लखथ में जो वाक्यांश--“करिया 
को विशेषता न बतल्लाकर”--आवा है उसका कारद यह है हि वाक्यों 
को डिस प्रकार सम॒ुचपओोषक जोड़ते हैं उसी प्रकार उन्हें दूसरे शब्द 
भी जोड़ते हैं। संबंध-ाचक और नित्य-संबंधी सर्वनामों के द्वारा भी 
दो बल जोबे जाते हैं; जैसे, “जो गरजे हैं बह बरसते नहीं!” 
(कहा ० । ) इस डदाहस्ण में “जो” और “वह” दो वाल्यों का संबंध 
मिलते है| इसी तरह “बेस तैला/ और “जितना-उतना”' संबंध-बाचक 
विशेषय ठया “जब-तव”, “हाँ हो”, “वैसे ैसे”, आदि संबंध-ाचक' 
करिवानविशेषय भी एक वाक्य का संबंध दूसरे वाल्य से मिल्ाते हैं। 
इस पुस्तक में दिये हुए सुचव-बोषक के लचण से इन तीनों प्रकार 
के शब्दों का विशाकरण होता हे । संबंध-बाचक खवंनाम और विशेषय 
को समुचव-बोषक इसलिए नहीं कहते कि वे अ्नन्यय नहीं हैं; और 
संबंध-वाचक क्रिया-विशेषण को समुव-रोषक न मानने का कारण 
यह है दि उसका पुल्‍्य घर किया को विशेषता बहाना है। इन तीनों 
प्रकार के शब्दों पर सपुच॒प-ोचक की अतिव्याति बचाने के किए ही उक्त 
छाचया में “अव्यप? शब्द और “किया को विशेषता न बतलाकए? 
वाक्यांश छावा गया है। ) 

२४३--समुश्य-बोधक अब्ययों के गुख्य दो भेद हैं-(१) 
समानाधिकरण (२) व्यधिकरण । 

२४४--जिन अब्ययों के द्वारा झुख्य वाक्य जोड़े जाते हैं उन्‍हें 
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समानाधिकरण सपुश्रय-योधक कहते हैं। इनके चार उप-मेद 
हैं:-( झ ) संयोजक-“आर, व; तथा, एवं, भी। इनके द्वारा 
दो वा अधिक मुख्य वाक्‍्यों का संपह होता है; जैसे, “बिल्ली के 
पंजे होते हैं और उनमें नख द्वोते हैं” । 

ब--यह व्यू: शब्द “और” का पर्यायवाचक हैं। इसका प्रयोग 
बहुधा शिष्ट लेखक नहीं करते, क्योंकि वाक्यों के बीच में इसका 
उारण कठिनाई से होता है। प्ू-तरेमी राजा साहब ने भी इसका 
अथोग नहीं किया है। इस “व” में और खंकूत “व” में जिसका 
आये “व” का उल्टा है, बहुधा गढ़वढ़ और भ्रम भी दो जाता 
है। अधिकांश में इसका प्रयोग दूं सामासिक शब्दों में होता है; 
परंतु उनमें भी यह ड्यारण की सुगमता के लिये संधि के आजुसतार 
पू्व शब्द में. मिला दिया जाता है; जैसे, नामो-निशान, आबो- 
हवा, जानो-माल। इस प्रकार के शेब्दों को भी लेखक, हिंदी- 
समास के अजुसार, बहुंधा “आव-इवा”, “जान-माल”, “नाम 
निशान”, इस्यादि बोलते और लिखते हैं; जैसे, “बुतपरस्ती (मू्ति” 
पूजा ) का नाम-निशान न बाकी रहने दिया” । ( इति० )। 

तथा-यद संस्कृत संबंधवाचक क्रिया-विशेषण “बयां” 
(जैसे ) का नित्य-संबंधी है और इसका अर्थ “बेसे” है। इस 
श्रयं में इसका अ्रयोग कभी-कभी कविता में होता है; जेसे, “रह 
गई आति विस्मित सी तथा । चकित चंचल चारु सगी यथा” । 
गाय में इसका प्रयोग बहुघा “और” के रथ में दवोता है; जैसे, 
“पहले पदक वहाँ भी अनेक ऋर तथा भयानक उपचार किये 
जाते थे”। (सर०) इसका अधिकतर प्रयोग “और” शब्द की 
द्विरक्ति का निवारण करने के लिए होता है, जैसे, “इस बात को 
पुष्टि में चैटर्जी मद्दाशय ने रघुबंश के तेरइवें सगे का एक पथ 


(३१७ ) 
और रखुबंश तथा कुमार-सम्भव में व्यवहत-“संघात” शब्द भी 
दिया है। ( रघु० )। 
और--इस शब्द के स्वेनाम, विशेषता और करिया-विशेषण 
होने के उदाहरण पहले दिये जा चुके हैं। ( ह्मं०--१८5४, १८४, 
३२३ ई० )। समुश्षय-योधक होने पर इसका प्रयोग साधारण अर्थ 
के सिवा नीचे छिखे विशेष आर्थों में भी दोता दे ( प्लाट्स-कत 
“हंदुस्तानी ब्याकरण” )-- 
(ञआ) दो क्रियाओं की समकालीन घटना; जैसे, “दुम ढठे और 
खराबी आई” । 
(आ) दो विषयों का नित्य-ः जैसे, “मैं हैँ और ठुम हो” 
(मैं दु्दारा साथ न छोड़ूँगा )। 
(६) घमकी बा तिरस्कार; जेंसे, “फिर मैं हूँ और ठ॒म दो” 
( मैं हुमको खूब समकूँगा )। 
शब्दों के बीच में बहुधा “और” का ल्ोप दो जाता है; जेसे, 
“म्लेबुरे की पहचान,” “सुख-दुख का देनेवाल्ा", “बलो, 
देखो,” “मिरे हाथ-पाँव नहीं चलते“। यथा में ये सब ददाइरण 
इंढ-समास के हैं। 
एवं--/तथा” के समान इसका भी धंये “वबेसे” वा “ऐेसे” 
होता है, परंतु उच हिंदी में यद केवल “और” के पर्याय में आता 
है; जैसे, “छोग उपमायें देखकर विस्मित एवं मुख्घ दो जाते हैं।” 
(सर० )। 
( आ ) विभाजक-या, वा, अयवा, ढिंवा, कि, या--या, 
चाहे-चाहे, क्या-क्या, न-न, न कि, नहीं तो। 
इन अब्ययों से दो या अधिक वाक्यों वा शब्दों में से किसी 
एक का प्रदण अथवा दोनों का स्थाग द्वोता है। 











(रह) 

था, वा, अथवा, किंवा-ये चारों शब्द प्रायः पर्यायवाची 
हैं। इन में से “या” उदूं' और शेष तीन संस्कृत हैं। “अथवा” 
और “किंबा” में दूसरे अव्ययों के साथ “बा” मिला है। पहले 
लोन शब्दों का एक-साथ प्रयोग द्विसक्ति के निवारण के लिए होता 
है; जैसे, “किसी पुस्तक की अथवा किसी प्रंथकार या प्रकाशक 
की एक से अधिक पुः्तकों की प्रशंसा में किसीने एक प्रस्ताव पास 
कर दिया” ( सर० ) । “था” और “वा” कभी-कभी पर्यायवाची 
शब्दों को मिलाते हैं जैसे, धमनिष्ठा या धार्मिक विश्वास!” 
(ख्ा० ) | इस प्रकार के शब्द कभी-कमी कोष्टक में ही रख दिये 
जाते हैं; जैसे, “श्रुति ( बेद ) में ।।” ( रघु० ) लेखक-गण कमी- 
कमी भूल से “या” के बदले “और” तथा “और” के बदले 
“या” लिख देते हैं, जैसे, “सुर्दे जज्ञाये और गाड़े भी जाते थे और 
कमी-कमी जल्ाके गाढ़ते थे ।” ( इति० )। यहाँ दोनों “झोर” 
के स्थान में “या”, “बा” और “अथवा” में से कोई भी दो 
अल्लग-अक्षग शब्द होने चाहिए। किंवा का धयोग बहुधा कविता 
में होता है; जैसे, “तप अमिमान मोद बस किंवा।” ( राम० )। 
“बे हैं नरक के दूत किंवा सूत हैं कलिराज के ।” (भारत०)। 


कि-यह (विभाजक) “कि” उद्देशवाचक और स्वरूपबाचक 
के” से मिन्न है। ( अं०-२४४-घा, ई )। इसका झाथे “या” के 
समान है, परंतु इसका प्रयोग बहुधा कविता ही में दोता है; जैसे, 
“रखिदृ्ड भवन कि लेददिं साथा।” (राम०)। “कल के कूट 
पर दीप-शिल्ता सोती है कि श्याम घतमंडल में दामिनी की धारा 
है?” । (क० क० ) | “कि” कभी-कमी दो शब्दों को भी मि्ाता 
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है; जेसे, “यद्यपि कृषण कि अपव्ययो ही हैं. घनी-मानी यहाँ? 
( भारत० )। परंतु ऐसा प्रयोग कचित्‌ होता है। 

या-या ये शब्द जोड़े से आते हैं और अकेले “या” की 
अपेक्षा विभाग का अधिक निश्चय सूचित करते हैं; जेसे, “या तो 
इस पेड़ में फंसी लगाकर मर जाऊं गी या गंगा में कूद पढ़ गी”। 
( सत्य० ) | कमी-कमी “कददों-कहों” के समान इनसे “महू, 
अंतर” सूचित द्वोता है; जेसे, “या वद रौनक थी या सुनसान हो 
गया”। कविता में “यान्या” के अर्थ में 'कि-कि' आते हैं, जेसे; 
“की तज॒ प्रान कि केवल प्राना” । ( राम० )। 

कासूनी दिंदी में पहले “या” के बदले “आया” लिखते हैं 
जैसे, आया मर्द या औरत” । “आया” भी उदू शब्द है। 

आयः इसी अर्थ में “चादे-चादे” आते हैं; जेसे, “चाहे 
झुमेरु को राई करे रचि राई को चाहे सुमेर बनावे।” (पद्मा०)। 
ये शब्द “चाइना” क्रिया से बने हुए अव्यय हैं। 

क्या-क्या-ये प्रशनवाचक सर्वनाम समुक्षय-बोधक के समान 
उपयोग में आते हैं। कोई इन्हें संयोजक: भौर कोई विभाजक 
मानते हैं। इनके प्रयोग में यह विशेषता है कि ये वाक्य दो वा 
अधिक शब्दों का विभाग बताकर उन सबका इकट्ठा उल्लेख करते 
हैं; जैसे, “क्या मद॒ष्य और क्या जौबजंत, मैंने अपना सारा 
जन्म इन्हींका भल्ता करने में गेंबाया।” (गुटका०)। “क्या स्त्री 
क्या पुरुष, सब ही के सन में आनन्द छाय रह्दा था” । ट्रेम०)। 

न-न--ये दुहरे क्रियाविशेषण समुबय-बोधक दोकर झाते 
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हैं। इनसे दो वा अधिक शब्दों में से प्रत्येक कां त्याग खूंचित 
होता है; जैसे, “न उन्हें नींद आतो थी न॒ भूख प्यास लगती 
थी” । ( प्रेम० )। कभी-कभी इनसे अशक्यता का बोध होता है; 
जैसे, «न ये अपने प्रबंधों से छुट्टी पावेंगे न कहीं जायेंगे?। 
4रुत्म० )। “न नौ मन तेल दवोगा न राधा नाचेंगो” । (कढा)। 
कभी-कभी इनका प्रयोग काये-डारण सूचित करने में होता है, 
जेसे, न तुम आते न यह व्पद्व खड़ा दोता”। 

ने कि--यह “न” और “कि” से मिलकर बना है। इससे 
बहुधा दो बातों में से दूसरी का निषेध खूचित द्वोता है; जैसे, 
अंगरेज क्ोग व्यापार के किए आये ये न कि देश जीतने 
के किए! 

नहीं तो--यद्द भी संयुक्त क्रियाविशेषण हैं, और ससुश्यय- 
चोषक के समान उपयोग में आलाता है। इससे किसी बात के त्याग 
का फल सूचित द्वोता है; जैसे, “दसने झुंढ पर पूंघट सा डाल 
रिया है, नहीं वो राजा की आँखें कब उस पर ठददर "सकती 
थीं” । (गुडका० )। 

(३ ) विरोधदर्शक--प८ परन्तु, किंतु, लेकिन, मगर, 
चरन, बल्कि | ये ऋव्यय दो बाक्यों में से पहले का निषेध वा 
चरिभिति सूचित करते हैं। 

पर--/पर” ठेठ हिंदी शब्द है, “परन्तु” तथा “किंतु” 
संस्कृत शब्द हैं और “लेकिन” तथा “मगर” डढूँ हैं। “पर”, 
“परन्तु” और “लेकिन” पर्यायवाची हैं। “मगर” भी इनका 
पर्यायवाची है; परन्तु इनका प्रयोग हिंदी में क्वाचित्‌ होता है। 
#प्रेमसागर” में केबल “पर” का प्रयोग पाया: जाता है; जैसे, 
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“मूठ-सच की तो भगवान्‌ जाने; पर मेरे मन में एक बात 
चआाई है।” 

किंतु, बरन--ये शब्द भी प्रायः परयोयवाची हैं ओर इनका 
प्रयोग बहुवा नियेबबाचक वाक्यों के. परचात्‌ दोता है; जेसे, 
“कामनाओं के प्रबल होने से श्यादमी दुराचार नहीं करते, किंतु 
अंतःकरण के निर्यल्ष हो जाने से बेसा करते हैं।” (स्वा०)। 
“मैं केवल संपेरा नहीं हैं; किंतु भाषा का कवि भी हैँ” । (युद्ध) 
“दस सम्देद का इतने काल बीतने पर यथोचित समाधान करना 
कठिन दै, बरन बढ़े-बढ़े विद्वानों की मति भी इसमें विरुद्ध है? 
( इति० )। “रन” बहुबा एक बात को कुछ दबाकर दूसरी को 
प्रधानता देने के लिए भी आता हैः “जैसे पारस देशबाले भी 
आये थे, बरन इसी कारण उस देश को अब भो ईरान कहते हैं” । 
(इति० )। “बरन” के पर्ययवाची “चर” ( संस्कृत) और 
"वबल्कि” ( बढूं ) हैं। 

(६ ) परिणामदर्शक--इसलिए, सो, अतः, अतएव। 

इन अब्ययों से यद जाना जाता है कि इनके आगे के वाक्य 
का अर्थ पिछले वाक्य के अरे का फह् है, जैसे, “अब भोर होने 
लगा था, इसलिए दोनों जन अपनी-अपनी ठौरों से छठे ।” 
(5०) । इस डदादरणमें “दोनों जन अपनी-अपनी ठौरों से उठे” 
यह वाक्य परिणाम सूचित करता है और “अब भोर होने लगा 
था”, यद्द कारण बतल्ाता है; इस कारण “इसलिए” परिणामद्शंक 
समुशय-बोधक दै। यह शब्द मूल ससुथ॒य-यो धक नहीं है, किंतु “इस” 
और “लिए” के मेल से बना है, और समुधय-बोधक तथा कमी 
कभो क्रियाविशेषण के समान उपयोग में आता है। ) अं०- 
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३३५-सू० ) । “इसलिए” के बदले कभी कभी “इससे 
चास्ते” बा “इस कारण” भी आता है। 

(च०- (९) “इसलिए” के और श्र्थ झ्रागे किखे जयेंगे। (२) 
अवधास्थ में “इसलिए” का रूप “इसलिए” हो जाता हे। ) 

अतएव, अतः-ये संग्कृत शब्द “इसकरिए” के पर्यायवा- 
अक हैं और इनका प्रयोग व हिंदों में होता है। 

सो-ब निश्वचवाचक सर्वनाम ( अं5--१३० ) “इसलिए” 
के घर में आता है, परंतु कभी-कभी इनका अर्थ “तब” वा 
“बरंतु” भी होता है। जैसे, “मैं घर से बहुत दूर निकल्न गया था; 
सो मैं बढ़े खेद से नीचे उतरा” । “कंस ने अवस्य यशोदा को 
कन्या के आ्राण किये ये, सो वह अद्ुर था /” ( शुटका० )। 

[ इ७--दूती हिंदी में “इसलिए” के बदले “लिहाजा” लिखा 
जाता है। ] 

[<०--समान[पिकरण समुचय-ोषक श्रव्ययोों से मिले हुए साघारण 
ाक्यों को कोई-कोई लेखक अलग-अलग लिखते हैं; बैसे, “भारतवासियों 
को अपनी दशा की परवा नहीं है। पर आ्रापकी इजत का उन्हें बढ़ा 
सायाल है।” ( शिव० )। “उस समय ह्लियों को पढ़ाने की जरूरत न 
समभी गई होगी, पर श्र तो है। अतएब पढ़ाना चाहिये ।” ( सर० )। 
इस प्रकार की रचना श्रतुकस्णोद नहीं है। ] 

२४४--जिन अब्ययों के योग से एक सुख्य वाक्य में एक बा 
अधिक झााश्रित वाक्य जोढ़े जाते हैं उन्हें व्यधिकरण सुचय- 
बओोधक कहते हैं। इनके चार उपभेद हैं-- 

( अ ) कारण-वाचक- क्योंकि, जोकि, इसलिए-कि । 

इन अव्ययों से आरंभ द्वोनेवाले वाक्य पूबंबाक्य का सम- 
न करते हैं--अर्थात्‌ पूवे वाक्य के झये का कारण उत्तर वाक्य 
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के अर्थ से सुचित द्वोता है; जैसे, “इस नाटिका का अलुवाद 
करना मेरा काम नहीं था, क्योंकि मैं संकृत अच्छो नहीं 
जञानता ।” (सत्रा०) | इस उदादरण में उत्तर वाक्य पूर्व वाक्य का 
कारण सूचित करता है। यदि इस बाक्य को उल्टकर ऐसा 
कहें कि “मैं संस्कृत अच्छी नहीं जानता, इसलिए ( अतः» 
अतएब ) इस नाटिका का अलुवाद करना मेरा काम नहां 
आा” तो पूर्व वाक्य से कारण ओर उत्तर वाक्य से उसका 
परिणाम सूचित होता है, और “इसलिए” शब्द परिणाम 
बोषक है। 


[ै०--बहों यह प्रश्न हे सकता है कि जद “इसलिए” को 
समानाधिकरण समुद्यय-बोधक मानते हैं, तब “क्योंकि” को इस वर्ग में 
क्यों नहीं बिनते ! इस विषय में वैयाकर्थों का एक मत नहीं है। कोई- 
कोई दोनों अब्यपों को समानाणिकरण कोईकोई उन्हें व्यषिकण 
समुच्च य-बोषक मानते हैं । इसके विरुद्ध किसी-किसी के मत का स्पष्टीकरण 
अगले उदाहरण से होमा--“गर्म इवा ऊपर उठती हे, क्योंकि वह 
साधारय हवा से हतकी होती हे।” इस वाक्य में वक्ता का मुख्य 
अमिप्राय यह बात बताना है कि “गर्म इवा ऊपर उठती है” इसलिए 
बह दूसरी बात का उल्लेख केवल पहली बात के समययन में करता है। 
यदि इसी बात को यों कहें कि “गर्म इवा साधारण हवा से इसकी होती 
है; इसलिए वह ऊपर उठती हे”--तो जान पड़ेगा कि यहाँ वक्ता का 
अमिश्नाय दोनों बातें प्धानता-पवंक बताने का है। इसके लिए वह दोनों 
वाक्यों को इस तरह भो कह सकता है कि “वर्म हवा साधारण हवा से 
इलकी होती है और वह ऊपर उठती है।” इस दृष्टि से “क्योंकि” 
अ्यषिकस्ण ख्ुबय-बोषक है; भ्रयांत्‌ उससे श्रारंम होनेवाढ्ा वाक्य 
आश्रित होता है और “इसलिए!” समानाषिदररण समुबक-बोषक है-- 
>अपांत्‌ वह बल्य बाल्यों को मिल्लाता है। ] 
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“क्योंकि” के बदले कमी कमी “कारण” शब्द आता है 
चह समुशषय-योधक का कास देता है। “काहेसे कि” समुझय 
बोबक वाक्यांश 

कभी-कभी कारण के अर्थ में परिमाण-बोधक “इसलिए” 
आता है और तब उसके साथ बहुघा “कि” रहता है; जेसे, 

“दुष्यंत--क्यों माढव्य, तुम काटी से क्यों बुरा कद्दा चाहते हो *ै 

सादब्य -इसलिये कि मेरा भंग तो ठेढ़ा है, ओर यह सीघी 
बनी है। ( राड० )। 

'करमी-कमी पूर्व वाक्य में “इसलिए” क्रियाविशेषणा के समान 
आता है और उत्तर वाक्य “कि” समुश्य-बोधक से आरंभ होता 
है; जेसे, “कोई बात केवल इसीलिए मान्य नहीं दे कि बद बहुत 
काह से मानी जाती है |” ( सर० ) । “( मैंने ) इसलिये रोका 
था कि इस यंत्र में बढ़ी शक्ति है ।” (राहु) । “कु्ों, इसलिए 
कि बह पत्थरों से वना हुआ था, अपनी जगदद पर शिल्लर की 
नाई खड़ा रद्द ।” ( भाषासार० )। 

जोकि-यद उदू “चूँकि” के बदले कानूनी भाषा में कारण 
सूचित करने के लिए आता है; जैसे, “जोकि यद अमर फरीन 
मस्तहत दै''"'*“इसलिए नौचे दिखे शुताबिक हुक्म द्ोता है? 
( एक्ट०)। 

इस उदाहरण में पूर्व वाक्य आश्रित है. क्योंकि उसके साथ 
कारणवाचक समुकय-बोधक आया है। दूसरे स्थानों में पूवंबाक्य 
के साथ बहुघा कारणवाचक अब्यय नहीं आता; और वहाँ वह 
बाक्‍्य झुख्य सममा जाता है। बेयाकरणों का मत है कि पहले 


(३७) 
कारण ओर पीछे परिणाम कहने से कारणवाचक वाक्य झराश्रित 
और परिणामबोधक वाक्य स्वतंत्र रहता है । 

( आ ) उद्दे शवाचक-कि, जो, ताकि, इसलिए कि । 
इन अन्ययों के पश्चात्‌ आनेवाला वाक्य दूसरे वाक्य का 
उहेश वा हेतु सूचित करता है। उह शवाचक वाक्य बहुवा दूसरे 
( मुख्य ) वाक्य के पश्चात्‌ आता है; पर कभीकमो वह उसके 
पूबे भी आता है। उदा०-“हम पुम्हें बंडावन भेजा चाहते हैं 
कि व॒म इनका समाधान कर आश्ो” । ( प्रेम० )। “किया क्या 
जाय जे देद्दातियों की प्राणरक्षा हो” । ( सर० ) | "लोग अकसर: 
अपला हुक पका करने के लिये दस्तावेजों की रजिस्टरी करा ह्ेते 
दैं ताकि उनके दावे में किसी अरकार का शक न रहे”। (चौपु०)। 
“मछुआ मछली मारने के लिये हर पढ़ी मिहनत करता है इसलिए. 
कि इसको मछल्ली का अच्छा मोल मिले ।” ( जीविका० )। 
जब उ्देशवाचक वाक्य मुख्य वाक्य के पहले झयंता है तब 
उसके साथ कोई समुचय-बोयक नहीं रहता; परंतु मुख्य वाक्य 
“इसलिए” से आरंभ द्ोता है; जैसे, “तपोबनवासियों के कार्य में 
बिध्त न हो, इसलिए रथ को यहीं रखिये।” (शकु०)। कमी- 
कभी सुस्य वाक्य “इसलिए” के साथ पहले आता है और उदेश- 
याचक वाक्य “कि! से आरंभ होता है; जैसे, “इस बात की चर्चा 
इसने इसलिए की दे कि उसकी शंका दूर दो जावे”। 


“जो” के बदले कमी-कभी जिसमें वा जिससे आता है; 
जैसे, “वेग बेग चल्ली आ जिससे सब पक-संग केम-कुशाज् से 
की में पहुँचें ।” ( शड॒० ) । “यह विस्तार इसलिये किया गया है 

श्र 





( २२६ ) 

जिसमें पद़नेवाले कालिदास का भाव अच्छी तरद सम जायें।” 

(खु० )। 
ताक! को छोड़कर शेष उ्दे शवाचक सदुथयरोधक दूसरे 
अ्ों में मी आते हैं। “जो” और “कि” के श्रत्य श्रथों का विचार 
आगे होगा। कहींकहीं “जो” और “कि” पर्यायवाचक होते हैं; जैसे, 
बहा से सममावकर कहो जो ये बुक खातों के संग पढाय दें 7? 
६ मरेम० )। इस उदाहरण में “जो” के बदले “कि” उद्देशवाचक का 
अबोग हो सकता है। “ताकि” श्र “के” उदू' शब्द हैं और “जो” 
हिंदी है। “इसलिए” दो ब्युलचि पहले लिखी जा जुकी है। ( अ०- 

'३४४-६ै )। ] 
(६) संकेतवाचक-जो--छो, यदि--तो, वद्यपि--सथावि 
( वोभी ), चाहे-परंतु, कि। 

इनमें से 'कि' को छोड़कर शेष शब्द, संबंधवाचक और 
“रिव्यनसंबंधी सबनामों के समान, जोढ़े से आते हैं। इन शब्दों के 
द्वारा खुबनेवाल्े वाक्‍्यों में से एक में “जो”? “यवि”, “यद्यपि” 
था “चाहे” आता है और दूसरे वाक्य में क्रमशः “तो”,“तथापि० 
(कोमी ) अबबा “परंतु” आता है। जिस वाक्य में “जो”, 
“यदि “यद्यपि” या “चाहें” का प्रयोग होता दे उसे पूर्व वाक्य 
और दूसरे को उत्तर वाक्य कददते हैं। इन अब्ययों के “संकेत- 
बाचक” कहने का कारण यद्द दे कि पूबे वाक्य में जिस घटना 
का वर्णन रहता है. उससे उत्तर वाक्य की घटना का संकेत पाया 

जाता है। 
जो--तो--जब पूर्व वाक्य में कह्दी हुई रात पर उत्तर वाक्य 
की घटना निभभेर होती है तब इन शब्दों का प्रयोग होता है। इसी 
अर्थ में “यदि-तो” आते हैं। “जो” साधारण भाषा में और “यदि” 
शिष्ट अथवा पुस्तको भाषा में आता दै। उदा०--“जो ते. अपने 








(२७) 

मन से सो है तो पति के घर में दासी होकर भी रहना अच्छा 
है।” (राक० ) | “यदि ईरवरेच्छा से यह वहीं राह दो तो 
बढ़ी अच्छी बात दे” । ( सत्य० )। कमी-कमी “जो” से आतंक 
पाया जाता है, जैसे, “जो मैं राम तो इल् सदित कहदि दसानर 
जाय ।” ( राम० ) “जो दरिस्वंद्र का तेजोअ्रष्ट न किया तो मेरा 
नाम विश्वामित्र नहीं” । ( सत्य० )। आवधारण में “तो” केबदले 
+वोमी” झाता है; जैसे, जो ( कडंब ) दोता तोमी मैं न देता /” 
( बुद्रा० )। 

कभी-कभी कोई बात इतनी स्पष्ट होती है कि उसके साथ 
किसी शर्ते की आवश्यकता नहीं रहती. जेसे “पत्थर पानी में डूब 
जाता है”। इस वाक्य को बढ़ाकर यों लिखना कि “यदि पत्थर 
को पानो में डालें तो वह डूब जाता है”, अनावश्यक है। 

“जो” कभी-कभी “जब” के अथ में आता है, जेसे “जो व 
स्नेह हो न रहा तो अब सधि दिल्ाये क्या होता है।” (राडु०)। 
“जो” के बदले कमो-कभी “कदाचितू” ( क्रियाविशेषण ) आता 
है; जैसे, “कदाचित्‌ कोई इज पूछे तो मेरा नाम बता देना”। 
कभी-कभी “जो” के साथ ( “तो! के बदले ) “सो” समुववबोधक 
आता है, जेसे “जो आपने रुपयों के बारे में लिखा सो अभी 
उसका बंदोवस्त द्वोना कठिन है? 

“यदि” से संबंध रखनेवाली एक प्रकार की वाक्यरचना 
हिंदी में अंगरेजी के सहवास से प्रचलिन हुई है जिसमें पूर्व वाक्य 
को शर्ते का इल्लेख कर तुरंत दी उसका मंडन कर देते बह परंतु 
उत्तर वाक्य ज्यों का स्थों रहता है; जेसे, “यदि यह बात सत्य दो 


( रसू ) 


(जो निस्संदेद सत्य ही है) तो दिंदुओं को संसार में सब से बढ़ी 
जाति मानना ही पढ़ेगा”। (भारत०)। “यदि” का पर्यायवाची 
डदू' शब्द “अगर” भी ढिंदी में प्रचल्षित है। 

यश्वपि--तथापि ( तोमी )--ये शब्द जिन वाक्यों में आते 
हैं उनके निश्चयार्मक विधानों में परस्पर विशेष पाया जाता 
जैसे, “यद्यपि यह देश तब तक जंगलों से भरा हुआ था तथापि 
अयोध्या अच्छी बस गई थी।” ( इति० )। “तथापि” के बदले 
बहुबा “दोमो” और क्ी-कमी “परंतु” आता है; “यद्यपि दम 
बनवासी हैं तोभी लोक के व्यवद्वारों को भल्ली भाँति जानते हैं।” 
( शइ० ) | “यद्यपि गुरु ने कहा है.......पर यह तो बढ़ा पाप 
सा हे /” ( मुदा०)। 

कमी-कभी “तथापि” एक स्वतंत्र वाक्य में आता है; और 
वहाँ उसके साथ “यद्यपि” की आवश्यकता नहीं रहती; जैसे, “मेरा 
मी ह्वाल् ठीक ऐसे ही बोने का जैसा दै। तथापि एक बात अवस्य 
है।” ( रघु० )। इसी अथ में “तथापि” के बदले “तिस-पर-भी”? 
वाक्यांश आता है। 

चाहे-परंतु-जब “य्यपि” के अथ में कुछ संरेद रहता दे तय 
उसके बदले “चाहे” आता है; जैंसे, “उसने चाहे अपनी 
सल्ियों की ओर ही देखा दो; परंतु मैंने यही जाना ।” (राकु०) 

«बाहे” बहुषा संबंधवाचक सर्वनाम, विशेषण वा किया- 
विशेषण के साथ आकर उनकी विशेषता बतलाता है, और प्रयोग 
के अलुसार बहुधा किया-विशेषण दोता है; जैसे, “यहाँ चाहे जो 
कह को; परन्तु अदालत में तुम्दारी गोदढ़-्भभकी नहीं चलन 








(रू) 
सकती ।” ( परी०)। “क्ेरे रनवासत में चाहे जितनी रानी 
( रानियोँ ) हों झुके दो ही ( वस्तुएं) संसार में प्यारी होंगी”! 
( शकु० ) | “भुष्य बुद्धिटविषयक शान में चाहे जितना पारंगत 
हो जाय, परन्तु... उसके ज्ञान से विशेष लाभ नहीं हो सकता।? 
(सर० )। “चाहे जहाँसे अभी सब दे ।” ( सत्य० )। 

दुरे संकेतवाचक समुचयबोधक अब्ययों में से कमो-कमी 
किसी का ल्ञोप दो जाता है; जेंसे, ( ) “कोई परीक्षा लेता तो 
मालूम पढ़ता।” (सत्य०)( ) “इन स« बातों से हमारे 
प्रश्ु के सब काम सिद्ध हुए प्रतीत दे हैं तथापि मेरे मन को 
जैये नहीं है ।” ( रत्ना० )। “यदि कोई घमे, न्याय, सत्य, प्रीति 
पौरुष का हमसे नमूना चाहे, ( ) हम वही कहेंगे, “राम, राम, 
दाम ।” ( इति० ) । “बेदिक लोग ( ) कितना भी अच्छा लिखें 
तौमी उनके अक्तर सच्चे नहीं बनते ।” ( मुद्रा० )। 

'कि-जब यह संकेतवाचक द्वोता है तब इसका अर्थ “स्योंही” 
होता है, और यह दोनों बाक्यों के बीच में आता है; जैसे, 
“अक्टोबर चला कि उसे नींद ने सताया।” ( सर० )। “शैब्या 
रोद्ितारब का खत कंबल फाढ़ा चादती दै कि रंगभूमि की प्रव्वी 
दिल्ली है।” ( सत्य० )। के 

कभी-कमी “कि/” के साथ उसका समानार्थी वाक्यांश “इसने 
में" आता दै जैसे, “मैं तो जाने दी को था कि इतने में आप 
आगये।" ( सत्य०)॥ 

(६ ) स्वरूपवाचक-कि, जो, अर्थात्‌ , याने, मानो । 

इन झब्यों के द्वारा जुड़े हुए शब्दों वा वाक्यों में से पहले 


( २३०.) 


शब्द वा वाक्य का स्वल्प ( स्पष्टीकरण ) पिछले शब्द वा वाक्य. 
से ज्ञाना जाता है; इसलिए इन अब्ययों को स्वरूपवाचक 
कहते हैं। 

कि--सके और-ओर अर्थ तथा प्रयोग पहले कहे गये 
हैं। जब यह अव्यय स्वरूपवाचक होता है तब इससे किसी बात 
का केवल आरंभ वा परस्वावना सूचित होती है, जैसे, “श्रीशुकरेव 
झनि बोले कि महाराज, अब आगे कथा सुनिए /” ( प्रेम० )। 
“ेरे मन में आती है कि इससे कुछ पूछूं।” ( शकु०) | “बात 
यह दै कि लोगों की रुचि एक्सी नहीं होती ।” ( रघु० )। 

जब झाश्रित वाक्य सुख्य वाक्य के पहले आता दे तब “कि” 
का लोप हो जाता है, परन्तु सुख्य वाक्य में आ्नित वाक्य का 
कोई समानाधिकरण शब्द आता है; जैसे, परमेरबर एक है, 
यह मम की बात है ।” “रबर काहे का बनता है यह बात बह 
हेरों को मालूम नहीं है।” 

(छ७--इस प्रकार की उल्ो रचना का प्रचार हिंदी में बहुषा 
गला और मराठी ढी देखादेखी होने लगा है; परंद बह सावंत्रिक नहीं 
है। आदीन हिंदी कविता में “कि? का प्रयोग नहीं पाया जाता। आजकल 
के गय में भी कहीं कहीं इसका लोग कर देते हैं। बैठे, “क्या जाने, 
किसी के मन में क्या मरा है।” ] 

ज्ञो--पद स्वरूपवाचक “कि” का समानार्थी है, परंतु उसकी 
अपेक्षा अब व्यवहार में कम आता है। प्रेमसागर में इसका 
अयोग कई जगद हुआ है; जैसे, “वहीं विचारों जो मथुरा और 
इन्दावन में अंतर ही क्या है ।” “बिसने बढ़ी भारी चूक की जो 
तेरी माँग श्रीकृष्ण को दी ।” जिस अथ में भारतेंदु जी ने “कि” 
का प्रयोग किया है उसी अरे में द्िवेदीजी बहुचा “जो” लिखते 








(२३१) 
हैं; जैसे, “पेसा न हो कि कोई भा जाय।” ( सत्व० )। “ऐसा 
न द्दो जो इन्द्र यद समके।” ( रघु०) 

( थै०--बैंगल्ला, उड़िया, मराठी, आदि आयं-माषायों में “कि” 
था “जो! के संबंध से दो प्रकार की रचनाएँ पाई जाती हैं जो संक्कत 
के “बत्‌” और “इति” श्रम्ययों से निकलो हैं। संत्कत के “बत्‌” 
के अ्रत॒हार उनमें “जे” श्राता है और “इति” के अलुसार केंगला में 
“्वलिया,” ं़िया में “बोली,” मंदी में “शयूत” और मैपाली में 
(कैहाग के अलुसार) “मनि” है। इनखब का ब्र्थ “कहकए? 
होता है । हिंदी में “इति” के अलुसार रचना नही होती; परंद “बद” 
के अलुसार इसमें “जो” ( स्वसूपवाचक ) श्राता है। इस “जो” 
का प्रयोग उदूं “कि”? के समान दोने के कारण “जो!” के बदले. “हि” 
का प्रचार हो गया है और “जो” कुछ जुने हुए स्थानों में रह गया। 
मशढी और शुनराती में “॥क” क्मशः “डी” और “के” के रुप में 
आता है । दत्िणी हिंदी में “इति” के अनुसार जो रचना होठी है; उसमें 
*दूति” के लिए “करके” ( सदयुच॒-बोषक के समान ) श्राता है, कैसे, 
«हैं जाऊँगा करके नौकर मुससे कहा या” 5 नोकर मुझसे कहता था 
कि मैं जाऊँगा। ] 

कमी-कमी झुख्य वाक्य में “ऐसा” “इतना,” “यहाँ तक” 
अथंबा कोई विशेषण आठा दे कर उसका स्वरूप (अर्थ) 
स्पष्ट करने के लिए “कि” के परचात्‌ झाश्नित बाक्‍्य भाता हैं; 
जैसे, “क्या और देशों मैं इतनी सर्दी पढ़ती है कि पानी जमकर 
पत्थर की चट्टान की नाई' दो जाता है!” ( भाषासार० )। 
“चोर ऐसा भागा कि उसका पता द्वी न गा /” कैसी छलांग 
री है कि धरती से उपर दी दिखाई देवा है।” (शहर )। 
“कुछ लोगों ने आदमियों के इस विश्वास को यहाँ तक कतेजित 








( ३३२ ) 


कर दिया है कि वे अपने मनोविकारों को तकंशाद्ष के प्रमाणों 
से भी अधिक ब्नवान मानते हैं /” ( स्वा० )। “कालचक बड़ा 
अबल है कि किसी को एक दी अवस्था में नहीं रहने देता।” 
(सुआ० )। “दूबड़ा सूखे दे जो इससे ऐसी बात कइता है।” 
(प्रेम० )। 

(ब>७--इस बर्थ में ''के” (वा “जो”) केवल स्वरूपवाचक दी नहीं 
कद परिणामबोषक मी हैं । समानाधिकस्ण समुचय-बोषक “इसलिए” से 
'िस परियाम का बोष होता है उसे “पक” के द्वारा दूचित होनेवाला 
परिणाम मित्र है, क्योंकि इस में परिणाम के साथ स्वरूप का श्र्य 
अत्षा हुआ है। इस अर्थ में केवल एक सुलयजोपषफ “किट 
आता है; इसक्षिए उसके इस एक श्र्थ का विवेचन यहीं कर दिया 
गया है। ) 

कभी-कमी “यहाँ तक” कौर “कि” साथ साथ आते हैं और 
केबल वाक्‍्यों दी को नहीं, किंतु शब्दों को भी जोड़ते हैं; जैसे 
“बहुत आदमी उन्हें, सच मानने लगते हैं। यहाँ तक कि कण 
दिनों में वे सर्वसम्मत दो जाते हैं।" (स्वा०)। “इसपर 
दुम्दारे बढ़े अन्न, रस्सियों, यहाँ तक कि उपले कादकर लाते 
ये।" (शिव० )। “क्या यह भी संभव है कि एक के काव्य 
के पद के पद, यहाँ तक कि मरायः शलोकार््ध' के र्ोकार्दा 
जह़त्‌ दूसरे के दिमागसे निकल्न पढ़ें?” (रघु)। इन 
जदाइरणों में “यहाँ तक कि” समुच्य-बोचक वाक्यांश है। 

अर्थात्‌ संत विभक्त्यंत संक्षा है; पर हिंदी में 
इसका प्रयोग समुशय-बोधक के समान द्वोता है। यह अब्यय 
किसी शब्द वा वाक्य का धथ सममाने में आता है; जेसे, “बातु 
के डक ठप्पके दोनेसे सिका अर्थात्‌ मुद्रा कहते हैं।” (जोविका०)। 
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“गौतम बुद्ध अपने पोंचों चेजञों समेत चौमासे भर अर्थात्‌ बरसात 
अर बनारस में रददा।” ( इति० )। “इनमें परस्पर सजातीय भाव 
है, अर्थात्‌ वे एक दूसरी से जुदा नहीं हैं।” (सवा) । कमी-क्मी 
“आर्थात्‌” के बदले “अथवा,” “वा,” “या” झाते हैं: और तब यह 
अताना.कठिन है जाता है कि ये स्वरूपवायक हैं या विभाजका 
अर्थात्‌ ये एक ही अर्थवाले शब्दों को मिलते हैं या अलग-भक्तग 
अर्थवालि राब्दों को; गैसे, “बस्ती अर्थात्‌ जनस्थान वा जनपद का 
जो नाम भी सुरिकिन्न से मिलता था।” (इति० )। “पुम्दारी 
हेलियत वा स्थिति चाहे हंसी हो।” ( आदर्श ०)।” किसी 
और तरीडे से सज्ञान, बुद्धिमान या अकमंद दोना आदमी के 
लिए झुमकिन ही नहीं |” (स्वा० )। 

[ द०-किझी वाल्य में कठिन शब्द का श्र्थ समझाने में अषबा 
एक वाक्य का श्रय दूसरे वाक्य के द्वाथ स्पष्ट करने में विमाजक तथा ल- 
रूपबोषक अब्ययों के श्रथ॑ के अंतर पर ध्यान न रखने से भाषा में सरक्ता 
के बदले कठिनता आ जाती दे और कह्दों-क्ीं अ्रथंदीनता भी उलन्न 
होती है । 

कानूनी भाषा में दो नाम दूचित करने के ल्लिए “अर्थात्‌” का पर्वाय- 
जाची उददू “ड़” लावा जाता है. और साधास्य बोहाचात मे “बने” 
आता है। ] 

मानो--यद “मानता” क्रिया के विधि-काल का रूप है; पर 
कमी-कमी इसका प्रयोग “देखा” के साथ उपमा ( उठोज्षा ) में 
समुथ्य-बोधक के समान होता है; जैसे, यह चित्र देसा सुदावना 
क्षणता है मानो साक्षात्‌ झुंदराबा आगे खड़ा दो। ( शडुं० )। 
आगे देखि जरति रिस भारी। मनहूँ रोष तरबार चबारी॥ 
(राम०) ४ 
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२४६--अब हम “जो” के एक देसे प्रयोग का उदादरण देते हैं 
जिसका समावेश पहले कदे हुए समुथयबोघकों के किसी बे में 
नहीं हुआ है। “मुके मरना नदी जो तेरा पत्त कहूँ /” ( प्रेम० )। 
इस उदाहरण में “जो” न संकेतवाचक है, न उद्देश्यवाचक, न 
स्वरुपवाचक । यहाँ “जो” का अर्थ “जिसकिए” है. और “जिस- 
लिए” कमी-कमी “इसलिए” के पयोथ में आता है; जैसे, “यहाँ 
एक सभा द्ोनेवाली है, जिसलिए (एसलिए) सब लोग इक हैं।” 
इस दृष्टि से दूसरा वाक्य परिणाम-द्रोक सुख्य वाक्य हो सकता है। 

२४७--संस्कृत और ह़्दूं शब्दों को छोड़कर ( जिनकी 
व्युटत्ति हिंदी व्याकरण को सामा के बाहर दे ) हिंदो के अधि- 
कांश समुश्य-बोधकों की व्युत्वत्ति दूसरे शब्दभेदों से है और कई 
पक का प्रचार आधुनिक है। “ओर” सा्वेनामिक विशेषण है। 
“जो” संबंध-वाचक सबनाम और “सो” निश्चयवाचक सबेनाम 
है। यदि, परंतु, किंतु आदि शाब्दों का प्रयोग “रामचरितमानस” 
और “प्रमसागर” में नहीं पाया जाता ) 

[थै*--सबंध-दुचकों के समान सवुचयबोषकों का वर्गोकरण मो 
व्याकरण की दि से आवश्यक नहीं है। इस वर्गोंकस्य से केबल उनके 
मिन्न-मिन्न अर्थ वा प्रयोग जानने में सद्दायता मिल सकती हे । पर समुचय- 
बओोषक श्रव्पयों के जो मुख्य वर्ग माने गये हैं उनकी आवश्यकता वाक्प- 
पषकूकरण के विचार से द्वोती है, क्योंकि वाक्य-परयरू-करण वाक्य के 
अवयवों ठथा वाक्य क परलर संबंध जानने के लिए बहुत ही आावरुपक है। 

सपुधव-बोपशों का संबंध वाक्य पृथक्‌करण से होने के कारण यहाँ 
इसके विषय में स्ेपतः कुछ कहने की श्रावश्वकता हे । 

'बाक्य बहुधा तीन प्रकार के होते हैं--साघारण, मिश्र और संयुक्त! 
इनमें से साथाए्या वाक्य इ"हरे होते हैं, जिनमें वाक्व-संयोग की कोई 
आदर्वकता ही नहीं हे । यह झावश्यक््ता केवल मि्र और संबु वाल्यों 
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में होती है। मिभर वाक्य में एक मुल्य वाक्य रहता है. और उसके साथ 
इक या अ्रषिक श्राभित वाक्य शराते हैं । संयुक्त वाक्य के अ्रंठगंत सब 
वाक्य मुख्य होते हैं। मुख्य वाक्य श्र्थ में एक दूसरे से स्वतंत्र रदा 
रद श्रामित वाक्य बु्य वाक्य के ऊपर श्रवलंबित रहता है। बुल्य 
वाकस्‍यों को जोड़नेवाले समुचयवोधकों को समानाघिकरण कहते हैं, ओर 
मिश्र वाक्य के उपदायों को ओोड़नेवाले अव्यय व्यधिकरण कहते हैं। 

किन हिंदी व्याकरण में समुचय-डोषकों के मेद माने गये हैं उनमें से 
पायः समी दो मेद मानते हैं--( १) संयोजरू और ( २) विभाजक। 
इन दोनों मेदों में आ सकते हैं। इसलिए यहाँ इन मेदों पर विशेष विचार 
करने की आवश्यकता नहीं है। 

“मापातत्वदीपिक” में समुथय बोषकों के केवल पाँच मेद माने गये 
हैं जिनमें और कई अ्रव्ययों के सिवा “इसलिए” का मो ग्रहण नहीं किया 
गया । वह अब्यय ब्राइस के व्याकस्य को छोड़ और किसो ब्यावस्य में 
नहीं आया जिसे भलुमान होता है कि इसके सथृचयद्ोषक देने में संदेह 
है ।.इस शब्द के विषय में इस पहले लिख चुके है कि यह सूल 
है, किठ संबंध-दूचकांत स्वनाम हे; परंद इसका प्रयोग खबुछयओो 
समान होता है और दो-तीन संत्कत अरभययों को छोड़ हिंदी में इस बर्थ 
का और कोई भ्व्थव नहीं है। 'इसकिप,/ “भ्रतरव/ “अत? श्र (उर्दू 3 
'लेहाजा' से परियाम का बोष होता हे और यह श्रर्य दूसरे ब्रसथयों ले 
नहीं वाया जाता, इसलिए इन झ्रल्ययों के लिए एक अलग भेद मानने 
की श्राश्वककता है । 

सारे ढिये हुए वर्शाकरण में यह दोष हो सकता दे कि एक ही शब्द 
कही एक से अ्रविक बर्ों में आया है। यह इसलिए हुआ है कि 
कुछ शब्दों के श्र और प्रयोग मिन्न-मि्न कार के हैं, परंद केवल वे 
ही शब्द एक बर्ग में नहीं आये, और भी दूसरे शब्द उस वर्ग में 
आये हैं। ] 
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चौथा अध्याय | 


विस्मयादि-बोधक । 


२७८-जिन ध््ययों का संबंध वाक्य से नहीं रहता और जो 
यक्ता के केवल द॒प-शोकादि भाव खुचित करते हैं उन्हें विस्मयादि" 
बोधक अव्यय कहते हैं; जैसे, 'हाय! अब मैं क्या करूँ!” 
( सत्य० ) । “हूँ ! यद् क्या कहते हो !” (परी०)। इन वाक्यों में 
“हाय दुःख ओर “हैं” आश्चय तथा क्रोव सूचित करता है और 
जिन वाक्यों में ये शब्द हैं उनसे इनका कोई संबंध नहीं है । 





ज्याकरण में इन शब्दों का विशेष महत्व नहीं क्योंकि वाक्य 
का झुख्य काम जो विधान करना है उसमें इनके योग से कोई 
आवस्य॒क सहायता नहीं मि्षती । इसके सिवा इनका प्रयोग केवल 
वहीं होता है जद्दों वाक्य के अर्थ की अपेक्षा अधिक तीमरभाव 
सूचित करने की आवश्यकता हाती है। “में अब क्या कह !? 
इस वाक्य से शोक पाया ज्ञाता है, परंद यदि शोक की अधिक 
तीश्वा सूचित करनी दो तो. इसके साथ “दाय” जो देंगे; जेसे, 
“हाय ! आब सैं क्या करूँ !” विस्मयादि-बोधक अब्ययों में अर्थ 
का अत्यंताभाव नहीं है, क्‍योंकि इनमें से प्रत्येक शब्द से पूरे 
वाक्य का भर्थ निकलता है; जैसे अकेले “दाय” के व्चवारण से 
यह भाव जाना जाता दै कि “के बढ़ा दुःख है ।” तथापि जिस 
अकार शरीर वा रबर की चे्टा से मलुध्य के मनोविकारों का अजु- 
मान किया जाता है उसी श्रकार विभ्मयावि-बोधक आब्ययों से भी 
इन मत्ोबिकारों का अलुमान दोता है; और जिस प्रकार चेष्टा को 
व्याकरण में व्यक्त भाण नहीं मानते उसो प्रकार विस्मयादि- 
बओोषकऊों की गिनती बाक्‍य के अवयवों में नहीं दोती। 
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२४७६--मिन्न-भिन्न सनोविकार सूचित करने के लिए मिन्नममिन्न 
विस्मयादि-बोधक उपयोग में आते हैं; जैसे, 

हर्षबोधक-कादा ! बाद वा ! धन्य घ्य ! शाबारा ! जय ! 
जयति! 

शोकपोघक- आद ! झुड ! दा दा! दाय ! दृ्या रे! बाप 
डे! ब्रहित्रादि! राम राम ! दवा राम ! 

आश्चर्यवोधक-वाद ! हैं! ऐ! ओह! वाहवा ! क्या! 

अलुमोदनवोधक- ठीक ! वाह! अच्छा ! शाबाश? हों हों ! 
(कुछ अभिमान में ) भक्त! 

तिरस्कारबोधक छिः ! दृट ! झरे ! दूर ! घिक ! चुप ! 

स्वोकारबोधक-दों ! जी हों ! अच्छा ! जी ! ठीक ! बहुत 
अच्छा ! 

सम्बोधनदोतक-अरे ! रे ! ( छोटों के किए ), अजी ! लो! 
हे! हो ! क्या! अद्दो ! क्यों ! 

[ छछ--हही के लिए "अरे? का रूप “बरी” और “रे” का रूप 
«0 होता है। आदर ओर बहुल के किए दोनों िगों में “बह”, 
प्री” जाते हैं। 

«३०, “हो!” आदर और बहुत्व के लिए दोनों बचनों में झाते हैं। 
हो! बहुबा रंशा के श्रागे आता है। 

“रल्प-हरिचंद्र” में ख्रौलिंग संझा के राय “रे” आ्रावा हे। जैसे, 
«बह रे ! महाजुमाबता !” वह प्रयोग अथुद है ।) 

२४०--कई-एक क्रियाएं, संज्ञा, विशेषण और क्रियाविशेषण 
भी विस्मयादि-बोधक द्वो जाते हैं; जैसे, भगवान ! राम राम ! 
अच्छा ! जो ! हट ! चुप ! क्यों! खैर ! घत्छ ! 
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२४१--क्ी कमी पूरा वाक्य अथवा वाक्यांश विस्मयादि- 
बोधक हो जाता है; जैसे, क्या बात है ! बहुत अच्छा ! स्ेनाश 
हो गयो ! धल्य महाराज! क्यों न हो! भगवान न करे! इन 
बाक्यों और वाक्यांशों से मनोविकार अवश्य सूचित होते हैं, 
परंतु इन्हें विस्मयादि-बोघक मानना ठीक नहीं है। इनमें जो 
बाक्यांश हैं उनके अध्याहत शब्दों को व्यक्त करने से वाक्य 
सदृज्ञ द्वी बन सकते हैं। यदि इस प्रकार के बाक्यों और 
याक्यांशों को विस्मयादि-बोधक अव्यय मानें तो फिर किली भी 
अनोबिकारखूचक वाक्य को विस्मवादिःबोधक अव्यय मानना 
दोगा; जैसे, “अपराधी निर्दोष है, पर उसे फॉँसी भो दो सकती 
है!” (शिव० )। 

(% ) कोई-कोई ल्लोग बोलने में कुछ ऐसे शब्दों का प्रयोग 
करते हैं जिनको न तो वाक्य में कोई आवश्येकता होती है. और 
न जिनका वाक्य के शर्थ से फोई संबंध रहता है; जैसे, “जो है 
सो,” “राम-झासरे,” “क्या कहना है,” “क्या नाम करके? 
इल्वादि | कविता में छु, सु, हि, झद्दी, इत्यादि शब्द इसी प्रकार 
से आते हैं जिनको पादपूरक कहते हैं। “अपना” ( “अपने” ) 
शब्द भी इसी तरह उपयोग में आता है; जैसे, “तू पढ़-लिखकर 
ोशवार दो गया अपना कमा खा ? ( सर०)। ये सब एक 
प्रकार के व्यथे अब्यय हैं, और इनकों अलग कर देने से वाक्यार्थ 
में कोई बाघा नहीं झाती । 








दूसरा भाग 
शब्द-साधन 


दूसरा परिच्छेद । 
र्पांतर। 
पहला अध्याय । 
लिंग। 
२७२--अल्ग-झलग अर्थ सुचित करने के लिए शब्दों में जो 
बिकार होते हैं उन्हें रूपांतर कहते हैं । ( अं०--६१ )। 
[ ६७--इस भाग के पहले तौन अष्यावों में संझा के रुमातरों का 
खिवेचन किया जावगा। ] 
२५३--संज्ा में लिंग, बचन और कारक के कारण रूपांतर 
द्वोता दै। 
२५४-संज्ञा के जिस रूप से बस्तु की (पुरुष वाली) 
जाति का बोध होता दे उसे लिंग कहते हैं। दिंदी में दो लिंग 
डोते हैं--( १) पुक्निंग शुद्ध शब्द “पुंलिंग” वा पुंल्लिंग है पर 
हिंदी में इसी प्रकार लिखने का प्रचार है। और (२) 
खीलिंग। प 
[4०-दड्ि की संपूर्ण बस्दुओं को खुख्य दो जातियाँ-- 
चेतन और जड-- हैं। चेतन बस्ुबरों ( जीवषारियों ) में पुरुष और 
खोन्जाति झा मेद होता है; परंद जड़ पदायों में यह मेद नहीं 
डोठा। इसलिए. संपूर्ण वखुओं को एकत्र तीन जातियोँ होती 
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३-5५, तो और चढ़ । इन तीन जातियों के विचार से व्याकरण 
में उनके बाचक शब्दों को तोन िगों में बॉब्ते ं--(१) पुल्चिंग (२) 
ज्लोलिंग और (३) नपुंतक-लिंग । अंगरेजी व्याकरण में लिंग का निर्णय 
बहुबा इसी म्यवस्‍्था के बलुसार होता है । संककत, मयठी, गुजराती, ्ादि 
साषा्नो में भी तीन-वीन लिंग होते है; परंद, उनमें कुछ जड़ पदायों 
को उनके इछ विशेष गुणों के कारण सचेतन मान लिया है। जिन 
पदायों में कठोरता, बल, भेशवा दि गुण दिखते हैं उनमें पुरुपत की 
कल्वना करके उनके वाचक राम्दों को पुश्चिंग. और जिनमें नम्नता, कोम- 
हवा, झुनदर्ता आदि गुण दिखाई देते हैं, उनमें स्नीतव की कल्पना करके 
उनके बाचक शब्दों को श्लीलिंग कहते हैं। शेप श्रधाशिवाचक शब्दों को 
बहुभा नपुंसक-सिंग कहते हैं । हिंदी में लिंग के विचार से सब जड़ पदायों 
को सचेतन मानते हैं, इसलिए इसमें नएुंसक-िंग नहीं है। यह छिंग न 
होने के कास्ण हिंदी की छिंग-यवस्‍स्था पूर्वोक्त भाषाओं को, झपेदा कुछ 
सहज है; परंद जड़ पदों में पुरुषलल या स्वरील को कहक्‍ना करने के 
लिए कब शब्दों के रुपों को तथा दूछरो भाषाश्ों के शब्दों के मूत् 
हलियों को छोड़कर और कोई आधार नहीं है। ] 

२५५--जिस संज्ञा से ( यथार्थ था कल्पित ) पुरुषत्व का 
बोध दवोता है उसे पुद्धिंग कहते हैं; शैसे, लड़का, देल, पेड़; नगर 
इत्यादि । इन उदादरणों में “लड़का” और “बेल” यथाथे पुरु 
पत्व सूचित करते हैं; और “पेड़” तथा “नगर” से कल्पित पुर 
पत्व का बोध द्वोता है, इसलिए ये सब शब्द पुल्लिंग हैं। 

२५६--जिस संझ्षा से ( यथार्थ वा कल्पित ) ख्रील्थ का बोध 
द्ोता है उसे ख्लीलिंग कदते दैं; जैसे, लड़को, गाय, लता, पुरी, 
इत्यादि। इन ददाहरणों में “लड़को” और “गाय” से यथार्थ 
खीत्व का और “लता” तथा “पुरी” से कल्पित खतरीत्य का बोध 
ड्ोता है; इसलिए ये शब्द ख्रीलिंग हैं। 
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लिंग निर्णय । 

२५७--हिंदी में लिंग का पूर्ण निशंय करना कठिन दै। इसके 
लिए व्यापक ओर पूरे नियम नहीं बन सकते, क्योंकि इनके लिए 
आषा के निरिचत व्यवहार का आधार नहीं है। तथापि ढिंदी में 
लिंग/निशेय दो प्रकार से किया जा सकता है-(१) शब्द के 
अर्थ से और ( २) उसके रूप से | बहुधा प्राशिवाचक शब्दों का 
लिंग अथे के अतुसार और अप्राशिवाचक शब्दों का किंग रूप 
के अलुसार निश्चित करते हैं। रोप शब्दों का लिंग केवल व्यवशार 
के अलुसार माना जाता है; और इसके लिए व्याकरण से पूर्ण 
सहायता नहीं मिल सकती। 

२५८-जिन प्राणिवाचक संज्ञाओं से जोड़े का ज्ञान दोता है 
में पुरुपबोधक संज्ञाएं पुज्ञिंग और खोबोधक संज्ञाएँ छ्लोलिंग 
होती हैं; गैसे, पुरुष, घोड़ा, मोर इत्यादि पुक्षिंग हैं; और सर 
घोड़ी; मोरनी, इत्यादि ख्तीलिंग हैं। हा 

अप०--/संतान” और “सवारी” ( यात्री ) ख्रौकिंग हैं। 

[ इ७--शिष्ट छोगो में त्री के लिए “बरके लोग”--पुल्निग शब्द- 
बोला जाता है। रंस्कत में “दार” (स्री) शब्द का अयोग इल्लिग, 
बहुबचन में होता है । 

(% ) कई एक मदुब्वेतर प्राशिवाचक रुराशरों से दोनों जातियों का 
बोष होता है; पर वे व्वबहार के अनुसार नित्य पुक्चिंग वा स्त्रीजिग 
होती हैं; जैसे, 

ध०--पी, उल्लू, कौन, मेड़िया, चीता, खब्मल, केश, 
इल्पादि 

ह्लौ०--चील, कोयज, बेर, सैना, गिलइरी, जोक, वित्ली, मस्खी, 
मद, इत्यादि । 

१६ 
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इु०-हइल राब्दो के प्रयोग में लोग इस बात को चिंता नहीं करते 
कि इनके बाच्य प्राणी पुरुष हैं यास्त्री। इस ग्रकार के उदाइरणों को 
एडकषिंग कह सकते हैं। कहीक्ों “हाथी” को ख्रीलिंग में बोलते हैं, 
पर यह प्रयोग अशुद्ध हे। 

(लू) प्रालियों के समुदाय-बाचक नाम भी ब्यवद्वार के अलुसार 
उृकषिंग वा लवीकिंग होते हैं; बैठे, 

इु०--समूह, झुंड, कुडंक, संघ, दल, मंडल, इत्यादि । 

ज्ली---भीड़, फोज, सभा, प्रजा, सरकार, टोली, इत्यादि | ] 

३४६--हिंदी में अप्राश्िवाचक शब्दों का किंग जानना विशेष 
कठिन है, क्योंकि यह बात अधिकांश व्यवद्वार के अधीन हे। 
अर्थ और रूप, दोनों हो साधनों से इन शब्दों का किंग जानने में 
कठिनाई दोती है। नीचे लिखे उदाहरणों से यद कठिनाई स्पष्ट 
जान पढ़ेगी। 

(ञअ) एक ही अर्थ के कई अलग-अलग शब्द अलग-अलग 
किंग के हैं, जैसे; नेत्र (पु०), आँख (ख्री० )) मांगे 
( पु० ) बाद ( ख्री० )। 

(ता) एक ही अंत के कई एक शब्द अलग-अलग किंगों में 
आते हैं। जैसे, कोदों (५०), सरसों ( ल्री०), खेल 
(३०), दोढ़ (खत्री०), आल, (पु०), लाबू 
(ब्री० )। 

(६) कई शब्दों को मिन्रमिन्न लेखक भिन्न-भिन्न कणों मे 
लिखते हैं; जैसे, उसकी चर्चा, ( स्री० )। ( परी० )। 
इसका चर्चा, (पु०)। (इति०)। खीरी पवन, 
(स्त्री)। ( नीक्० )। पवन चल रहा था, (रघु०)। 
मेरे जान, ( १०) । ९ परी० ) । मेरी जान में (ख्री० )। 
(गुटका० )। 








(२४३ ) 


(६ ) एकद्दी शब्द एक्टी लेखक की. पुस्तकों में अलग-अलग 
िंगों में आता है; जैसे, देद “ठंठी पढ़ गई” ( ठेढ% 
पृष्ठ ३३ ), “इसके सब देह में” ( ठेठ, परष्ठ «)। 
“कितने” संतान हुए ( इति०, प० १), “रखुइल-भूषण 
को संतान” ( गुटका० तो० भा०, प०४)। “बहुत 
बरतें हो गई ।” ( म्वा०, पष्ठ ०१ )। “सबा सौ बरस 
हुए ।” ( सर०, भाग १५, प्रष्ठ ३४० )। 

(इह-अंत के दो (६ और ई ) उदाहर्णों को छिंग-मिन्रता 
िष प्रयोग के श्रनादर से अथवा छापे की भूल से उलझन हुई है। ) 

२६०--किली-किसी जैयाकरण ने धप्राशिवाचक संह्ञाओं के 
अर्थ के अठुसार लिंग-निर्णय करने के लिए कई नियम बनाये हैं; 
पर ये अव्यापक और अपूर्ा हैं। अव्यापक इसलिए कि एक 
नियम में जितने उदादरण हैं प्रायः उतने हो अपवाद हैं; और 
अपूर्ण इसलिए कि ये नियम थोढ़े दी प्रकार के शब्दों पर बने हैं, 
शेष शब्दों के लिए कोई नियम दो नहों है। इन अव्यापक और 
अपूर्ण तियमों के कुछ डदाइरण हम अन्यान्य व्याकरणों से 
यहाँ लिखते हैं-- 

(१) नोचे लिखे अप्राशिवाचक शब्द अर्थ के अबुसार 
पृद्चिंग हैं" 

(अ.) शरीर के आबयबों के नाम-बालर, सिर, मस्तक, ताल, 
औऑट, दा, मुँह, कान, गाल, द्वाथ, पॉव, नल, रोम, 
इत्यादि । 

अप०--आंख, नाक, जीभ, जोंघ, खाल, नस, इस्यादि। 

(आ) धातुओं के नाम-सोना, रूपा; वॉबा, पीतल, क्ोहा, 
सीसा, टीन, कॉँसा; इस्यादि । 

अप०--चांदी, मिट्टी, धातु, इत्यादि । 
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(६) रम्रों के नाम-दीरा, मोती, माणिक, सूँगा, पन्ना, 
इत्यादि । 
अप०--मणि, चुन्नी, लालड़ी, इस्यादि। 
( ६ ) पेड़ों के नाम--पीपल्ठ, बढ़, सागोन; शीशम, देवदार, 
अशोक, इत्यादि । 
अप०--नीम, जामुन, कचनार, इत्यादि । 
(७ ) झनाजों के नाम--जौ, गेहूँ, चावल, वाजरा, मटर, उड़द, 
चला, तिल, इत्यादि। 
अप--मका, जुझर, सूँग, अरहर, इत्यादि । 
(ऊ) द्रब-बदार्थो' के नाम--घी, तेल, पानी, दी, मद्दी, शाबंत, 
सिरका, अतर; भभासब, अवलेद, इत्यादि । 
आप*--छाब, स्यादी, मसि, इत्यादि 
(ऋ) जल और स्थल के भागों के नाम-देश, नगर, दीफ 
पहाड़. समुद्र, सरोवर, आकाश, पाताल, घर, इत्यादि । 
अप०--नदी, भोल- घाटी, इत्पादि। 
(८) प्रद्दों के नाम--सूथे, चंद्र, मंगल, बुध, शनि, राहु, केतु, 
इत्यादि । 
अप०--पएस्वी | 
< ९ ) बरण॑माला के अक्षरों के नाम-न्‍जैसे, आ, ओ, क, प, यः 
श, इत्यादि । 
अपब-ह, ई. ऋ। 9 
(३२) अर्थ के अजुसार नीचे लिखे शब्द खतरीलिंग दैं-- 
(हअ) नदियों के नाम--गंगा, चमुना, नमंदा, ताप्ती, ऋृष्णा, 
झत्यादि। 
अप०--सोन, सिंधु, अहापुत्र। 
(जा) तिथियों के नाम--परिवा, दूज, तीज, चौथ इत्यादि । 








(२४४ ) 


(३) नक्षत्रों के नाम-अश्बिनी, भरणी, छसिका, रोदिणी 
इत्यादि । 
(६ ) किराने के नाम--लौंग, इलायची, सुपारी, जावित्री, (जाय- 
पत्री ) दालचीनो, इत्यादि । 
अप०--ैज्रपात, कपूर, इत्यादि। 
(७) भोजलों के नाम-पूरी, कचौरी, खीर, दाल, रोटी, तर- 
कारी, खिचड़ी, कटी, इत्यादि । 
अप*--भात, रायता, इलुझआ, मोहनभोग, इत्यादि । 
(ऊ) अलुकरण-बाचक शब्द; जैसे, सककक, बढ़वढ़, मंसट, 
इस्पादि । 
२६१--अब घृक्षाओं के रूप के अतुसार हलिंगनिणेय करने 
के कुछ नियम लिखे जाते हैं। ये निवम भी आपूसो हैं, परंतु 
बहुघा निरपवाद हैं। हिंदी में संस्कृत भोर छू शब्द भी आते 
, इसलिए इन भाषाओं के शब्दों का अत्षग-अलग विचार करने 
में छुमीवा होगा-- 


१--दिंदी-शब्द्‌। 
पृष्चिंग 


(ञअ) ऊतवाचक संक्ञाओं को छोड़ शेष अकारांत संझ्ाएं जेसे, 
कपड़ा, गन्ना, पैसा, पहिया, आदा, चमड़ा, इस्पादि। 

(झा) जिन भाववाचक संक्षाओं के अंत में ना, आव, पन वा 
पा द्वोता है; जैसे, आना, गाना, बहाव, चढ़ाब, बढ़प्पन, 
डुढ़ापा इत्यादि । 

(६) ऋदंत की आनांत संज्ञाएं; गैसे, लगान, मिल्ञान, खान पान, 
नद्दान, उठान, इत्यादि | 


( २४६ ) 


खीलिंग। 
(ञअग) ईकारांत संकाएँ; जैसे, नदी, चिट्ठी, रोटी, ढोपी, उदासी 
इल्यादि। 
अप०--पानी। घो, जी, मोती, दही, मही। 
[छ०-%हीक्ी “दही” को रूवोलिंग में बोलते हैं; पर यह 
बद्यद है। ] 

(आा) उनवाचक याकारांत संज्ञाएँ; जैसे, फुड़िया, खटिया, 
डिबिया; पुड़िया, ठिलिया, इत्यादि । 

(३) वकारांत संझाएं; जैसे, रात, बात, ्ञात, छत, भीत, पल, 

इत्यादि । 
अप०-भात, खेठ, खूत, गात, दाँत इत्यादि । 
(६) ऊकारांत संज्ाएं। गेसे, बाल, ल., दारू, गेरू, आाफू, ब्याल, 
भाड़, इस्थादि । 
अप०--ऑँसू , आलू, रताल, टेसू। 
(७) अछुस्वारांत संझ्षाएँ; जैसे, सरसों, जोखों, खड़ा, गा, दौं, 
चू, श्यादि। 
अप०--कोदों, गेहूँ । 

(ऊ) सकारांत संज्ञाएँ; जैसे-प्यास, मिठास, निंदास, रास, 
(लगाम ), बास, साँस, इत्यादि । 

अप०--निकास, कॉस, रास ( सृत्य )। 

(5४) छत की नकारांत संज्ाएं; जिनका उपांत्य बर्श झकारांत 
हो, अथवा जिनका धातु नकारांत हो; जैसे, रहन, सूजन, 
जल्नन, उलमन पहचान, इस्पादि। 

अप०--चलन और चाल़-चलन उभयल्िंग हैं। 

(ए ) कृत को अकारांत संक्षाएं; जेसे, लूट, मार, समझ, दौड़, 

संभाल, रगड़, चमक, छाप पुकार इत्यादि । 





(२४७ ) 


अप०--खेल, नाच, मेल, विगाढ़, बोल, उतार, इत्यादि । 

(२) जिन भाववाचक संक्षाओं के अंत में ट, बट वा हर होता है 
जैसे, सजावट, बनावट, घबराहट, चिकनाइट, संमट, आइट, 
इत्यादि । 

(मो) जिन संझाओं के अंठ में ख दोता हे, जैसे, ईख, भूख, 
राख, चीख, फाँख, कोख, साख, देखरेख, लाख (लाज्षा ) 
इत्यादि । 
अप*--पाख रूख। 

२-मंत्ककरा्द। 


पृन्निंग । 

(अप) जिन संज्ञाओं के अंत में तर दोता हैः जैसे, चित्र, के, पात्र, 
नेत्र, गोत्र, चरित्र, श्र, इस्पादि। 

(आग) लांत संज्ञाएँ; जैसे, पालन, पोषण, दमन, वचन, नयन, 
गमन, दरण, इत्यादि। 

अप*--पवन” डभयल्िंग है। 

(६) “ज” अत्यवांत संज्ाएं' जैसे, जलज, स्वेद्ज, पिंडज, सरोज, 
इस्यादि। 

(६) जिन भावबाचक संज्ञाओं के अंत में स्व, त्य, व, ये होता 
है; जैसे, सतीत्व, बहुत्व, रृत्य,झत्य, क्ाघय, गौरव, 
माधुये, बैये, इस्यादि। 

(3) जिन शब्दों के अंत में “आर, “आय” वा “आस” हो; 
जैसे, विकार, विस्तार, संसार, अध्याय, उपाय, समुदाय, 
उल्लास, विकास, हवस, इत्यादि । 

अप०--सहाय ( उमयक्निंग ) आय ( श्लीकिंग )। 

(5) “अ” प्रत्ययांत संक्षाएँ; जेंसे, क्रोध, मोद, पाक, त्याग, दोष, 

खरों इत्वादि । 


( २8८) 


अप०--'जय! ख्रोजिंग और 'विनय' उभयलिंग दे। 

(४) 'तः प्रत्ययांत संज्ञाएँ; जेसे, चरित, फलित, गणित, मत, 
गीत, स्वागत, इस्पादि। 

(९) जिनके झंत में 'ल' होता है; जैसे, नख, सुख, सुख, दुःख, 
ज्षेख, मख, रांख, इत्यादि। 

स्त्रीलिंग | 

(अर) आकारांत संज्ञाएँ; जेसे, दया, माया, कृपा, लब्जा, क्षमा, 
शोभा, सभा; इत्यादि । 

(ता) नाकारांत संज्ाएं; जेसे, प्रार्थना, वेदना, प्रस्तावना, वेदना, 
रचना, घटना, इत्यादि । हे 

(६) “3” अत्ययांत संक्षाएं; जैसे, वायु, रेखु, रच्जु, जालु, सत्य, 
आयु, वर, धातु, ऋतु, इत्यादि । 

अप*--मछ, अभु, ताल, मेर, देठ, सेठ, इस्यादि। 

(है) जिनके अंत में “ति” वा “नि” दवोती हैः जेसे; गति, मति, 
जाति, रीति, द्वानि, ग्लानि, योनि, बुद्धि, ऋद्धि, सिद्धि, 
इत्यादि । 

[ द४--अंत के तोन शब्द “ति” प्रत्ययांत हैं; पर संघि के कारण 
उनझा कुछ रुपांतर हो गया है। ] 

(३) “ता” प्रत्ययांत भाववाचक संज्ञाएँ; जेसे, नम्रता, लघुता, 
सुंदर, प्रुवा, जड़वा, इस्पादि । 

($) इकारांत संज्ञाएं; जैसे, निधि, विधि ( रोति ), परिधि, 
राशि, अग्नि ( आग ), छवि, केल़ि, रुचि, इत्यादि । 

अप«--चारि, जल्बि, पाणि, गिरि, आदि, बलि, इत्यादि । 

(४) “इमा” अरत्थवांत शब्द; जैसे, महिमा, गरिमा, कासिमा, 

क्ालिमा, इत्यादि । 


(२९६ ) 
३--उर्द-शब्द 
पृन्निंग । 
(अ) जिनके अंत में “आय” दोता है; जैसे, गुलाब, जुलाब, 
हिसाब, जवाब, कवाब, इत्यादि । 
अप*--शराब, मिदराब, किताब, कमखाब, ताब, इत्यादि । 

(हवा) जिनके अंत में “आर” या “आन” होता है; जैसे, बाजार, 
इकरार, इश्तिहार, इनकार, अहसान, मकान, सामान, 
इम्तिहान, इत्यादि । 

अप०--दूकान, सरकार ( शासक-बर्ग ), तकरार । 

(३) जिनके अंत में “द” होता है। हिंदी में “्‌” बहुचा “आा” 
दोकर अंत्य स्वर में मिल जाता है जैसे, परदा, गुस्सा, 
किस्सा, रास्ता, चर्मा, तगमा, ( ध्प० तगमा ), इत्यादि 

अप०-दुफा । 
खीलिंग । 

(ञअ) ईकारांत भाववाचक सं्ञाएं; जैसे, गरीबी, गरमो, सरदी, 
बोमारी, चाल्लाकी, तैयारी, नवाबी, इत्यादि। 

(ना) शकारांत संज्ञाएँ; जैसे, नालिश, कोशिश, ल्ारा, तलाश, 
बारिश, माक्तिशा, इत्यादि । 

अप०--ताश, द्वोश। 

(३) तकारांत संज्ञाएँ; जैसे, दौलत, कसरव, अदालत, दजामत, 
कीमत, सुलाकात; इत्यादि 

आप०--शरबत, दस्तस्त, बंदोबस्‍्त, दरख्त, वक्त, तस्त। 

(६) आकारांत संज्ाएँ जैसे, वा, दवा, सजा, जमा, दुनिया, 
बला ( आप० बल्लाय ); इत्यादि । 

अप०--'मजा! उभयक्तिंग और 'दगा', पुलिलिंग है। 








(७० ) 
(७) “तफईल” के बजन की संझ्ाएँ; जैसे--तसवीर, तामीलः 
जागीर, तहसील, तफसील, इत्यादि । 
अप«--ताबीज। 
(5) हकारांत संझाएँ; जैसे, सुषइ, तरदद, राह, आह, सलाह, 
खुद, इत्यादि । 
अप०--कोई-कोई संज्ञाएँ दोनों लिंगों में आती है। इनके 
डदाहरण पहले आ चुके हैं। और उदाहरण यहाँ दिये जाते हैं। 
इन संज्ञाओं को उमयलिंग का 
आत्मा, कक्मम, गढ़बढ़, गेंद, घाख, चलन, चाल-चलनः 
तमास्यू , दरार, पुस्तक, पवन, बर्फ, बिनय, रवास, समाज, सहाय, 
झइल्मादि। 
२६३-हिंदी में तीन-चौथाई शब्द संस्कत के हैं और तत्सम 
तथा तक्भव रुप में पाये जाते हैं । संस्कृत के पुक्षिंग वा नपुंसक- 
हिंग हिंदी में बहुधा पुल्लिंग, और स्लरीजिंग शब्द बहुघा खरोलिंग 
दोते हैं। तथापि कई एक तत्सम और तड़य शब्दों का मूल किंग 
हिंदी में बदल गया है, जैसे-- 


तत्सम शब्द । 

शब्द सं० लिं० दिं० लिं० 
अग्नि (आग)... पु० खरी० 
आत्मा चु० डमल० 
आयु न० ख्री० 
जय ध खी० 
तारा (नक्षत्र). स्लो घु० 
देवता >. 


देह तु खो 


(२५१) 


शब्द सं लिं० हिंठ लि 
पुस्तक ज० उसय० 
पचन पु हे! 
बसु नर खी० 
राशि बट कर 
व्यक्ति बरी घु० 
शपथ घु० ख्ी० 
तब शब्द । 
कान. संटलिं0.. चढ़ब.. हब 
|पध ० 
भोष.. झी० | ौषि .. खरी० 
शपथ पु०... सौंद ऊ 
बाहु अ बाँद न 
बिंदु अ चद अ 
च्न्चु नि वॉच न 
अक्षि न आल ह 
[ ब७--इन शब्दों का प्रयोग शास्रं, पंडित, आदि विद्वान बहुपा 
संह्कत के किंगाहुकार ही करते हैं। ] 


२६४--“अरबी, फारसी, आदि उदूं भाषाओं के शब्दों में भी 
इस हिंदी हिंगांतर के कुड उदाहरण थाये जाते हैं;. शैसे, अरबी 
का “मुद्दावरव” ( खोलिंग ) दिंदुश्वानी में 'मुद्ाबरा! ( पुल्निंग ) 
हो गया है /” ( प्हाद्स-हिंदुस्तानीवपाकरण, प्र० २२)। 

२६५--अंगरेजी शब्दों के संबंध में लिंग-निशेय के लिए 
रूप और अर्थ, दोनों का विचार किया जाता है। 


(ञ) कुछ शब्दों को उसी अर्थ के दिंदी शब्दों का लिंग प्राप्त 
हुआ है जैसे, 


(२२) 
डंबनी--मरडली-खरी०. नेबर--अंक-पु० 


कोट--ंगरखा--पु०.. कमेटी--सभा-खी० 
बूह-जुता-पु० लेक्चर--व्यास्यान-पुर 
चेन-सॉक्ल-खी०. बारंट--चालान--पु० 
कन्प--दिया-3० 'फीस-दक्षिणा-खी० 


(आय) कई पक शब्द अकारांत होने के फारण पुह्निंग और ईका- 
रांत दोने के कारण स्त्रीजंग हुए है; गैसे, 

पु०--सोढा, ढेल्टा, केमरा, इसवा। 

खरी०--चिमनो, गिने। म्युनिसिपैल्टी, लायत्रेरी, हिएड्री, डिक्श- 
जरी, इत्यादि । 

(६) कई एक अंगरेजी शब्द दोनों लिंगों में आते हैं; जैसे, स्टेशन, 
प्लेग, मेल, मोटर, पिस्वोल। 
(६) कॉमेस, कौंसिक, रिपोर्ट और अपोल् ख््रीलिंग हैं। 
२६६--अधिकांशा सामासिक शब्दों का किंग अंत्य शब्द के 
हिंग के अलुखार होता है; जैसे, रसोई-घर ( ०), घर्म-शाला 
(श्लो० ), मा-बाप ( १० ), इत्यादि । 

[ द०-कई व्याकर्णों में यह नियम व्यापक माना गया हे; पर दो- 
एक उमाझों में यह नियम नहीं लगता; कैसे, “मंद-मदि” शब्द केबल 
करार में लौदिंग है, परत बहुत में पूरे शब्द का किंग विशेष्य के 
अलुसार होता है, बैसे, “मंदमति बालक? | ] 

२३७- सभा, पत्र, पुस्तक ओर स्थान के सुख्य नामों का किंग 
बहुथा राब्द के रूप के अलुसार होता है; शेसे, “मद्रासमा” 
( स्त्री० ), “मद्दामणडल” ( पु० ) “मर्यादा” ( स््री० ), “शिक्षा” 
(स्त्री०), “प्रताप” (६०), “इंदु” (पु०), “रामकद्ानी” 
(ख्री० ); “खुबंश” ( ६० ), दिल्ली ( स्रो० ), आगरा (पु०); 
ऋत्यादि । 








(२३) 


खीअत्यय । 
२६८-अब उन विकारों का वर्णन किया जाता हैजो 
संज्ञाओं में लिंग के कारण होते हैं। हिंदी में पुल्लिंग से खरोलिंग 
बनाने के लिए नीचे दिखे प्रत्यय आते हैं" 
ई, इया, इन, नी झानी; आश्न, आ। 
१-हिंदी-शब्द । 
२६६--प्राशिवाचक आकारांत पुल्लिंग संक्षाओं के अंत्य स्वर 
के बदले “ई” कगाई जाती है; जैसे-- 











हद़का--लड़की बोढ़ा--घोढ़ी 
बेटा-- बकरा--बकरी 
घुकल्ा-पुतला गधा-गी 
-चेली चींढा--चींटी 
(अ) संबंधबाचक शब्द इसी वर्ग में आते हैं; जैसे-- 
काका--काकी जाना--नानी 
मामा--मामी; साईं खाला-साली 
दादा--बादी अतीजा--भवीजी 
आज़ञा--झाजी भानजा--भानजी 


(छछ--“मामा” का ह्लौकिंग “बरमानों” शछमानों में पच- 
कित है। ) 

(आ) निरादर या प्रेम में कही कहां “६” के बदले “इया” आता 
है, झोर यदि अंत्याक्र का हिल्‍्व दवो दो पहले व्यंजन का 
हाप दो जाता है; जैसे, 
कुा-कविया बुड्ा-युढ़िया 
बच्छा--बछिया बेटा-बिटिया 

(६ ) महुष्येंदर प्राणिवाचक व्यक्तरी रास्तों में; जैसे-- 


( रशछ ) 


'दरु-बंदरी दिसन--दिस्‍्नी. कूकर--कूकरी 
गौदड-गीददी. मेढ़क-मेहको. तीतर--लीतरी 

[ इछ--यह प्य संस रा्दो में मी आता है। ] 

२७०--आ्द्मणेतर बशेबाचक तथा व्यवसायबाचक ओर 
महुष्येतर कुछ प्राशिवाचक संज्षाप्रों के अंत्य स्वर में “इन” 
हगाया जाता है; गेसे-- 

झुनार-ुनारिन नाती-नातिन लुद्दार-खुद्दारिन 

अद्दीर--अद्दीरिन घोगी--बोबिन बाय--बाधिन (राम०) 

तेल्ी-वेलिन . कुंजड़ा-कुँजड़िन साँय-सॉपिन (राम०) 
(अर ) कई एक संक्षाओं में “नो” कषगती है; जैसे-- 

अंड--अ“ंटगी. बाघ--बाघनी. हावी-हथनी 

मोर-मोरनी * रीक्ष-रीडनी.. सिंह--सिंदनी 

टहलुझा--टदलनी ( सर०) स्थार--स्थारनी 

दिंदू--दिंदुनी ( सत० ) 

२७९--उपनाम-वाचक पुल्लिंग राब्दों के अंत में “बरइन” 
आदेरा होता है; और जो आदि अक्षर का स्वर 'झा' दो तो उसे 
हस्ब कर देते हैं; जेसे-- 

पॉडे>पेंडाइई. बाबू-बबुभाइन .. दूख़े--डुबाइन 

डाकुर--ठकुराइन पाठक--पठकाइन.. बनिया--बनियाइन 
मिसिर-मिसिराइन लला्ा-लजाइन. सुकुल--सुइुलाइन 
(ञऋ) कई एक रा्दों के अंत में “आनी” लगाते हैं; जैसे- 
क्त्री-खत्रानी.. देवर-देवराइनो. सेठ--सेठानी 
जेठ--जिठानी. मिहतर--मिहतरानी चौघरी--चौधरानी 

पंडित-पंडतानी... नौकर--नोकरानी 

[ ब०--ह प्रत्यव संत्कृत का है। ] 
(भा ) आजकल विवाहिता तियों के नामों के साथ कभी-कभी 








(२५५) 


प॒रुषों के ( पुल्लिंग ) उपनाम लगाये जाते हैं; जैसे, ओमती 
रामेश्वरी देवी नेहरू। (दिं० को०)। कुमारी ख्त्रियों के 
जाम के साथ उपनाम का खीलिंग रूप आता है; जैसे, 
कुमारी सत्यवती शाखिणी | ( सर० )। 
२७२--कभी-कमी पदार्थवाचक अकारांत वा आकारांत शब्दों 
में खुहमता के अर्थ में “ई” बा “इया” प्रत्यय लगाकर खरीलिंग 
नाते हैं; जैसे-- 
गगरा--गगरी, गगरिया 
डिब्बा--डिब्यी, डियिया 
फोड़ा-फुड़िया 
ज्लोटा-छुटिया क्ठ--ल्ठिया 
( क) पूर्बोक्त नियम के बिरद्ध पदार्थेवाचक अकारांठ वा ईकारांत 
शब्दों में विनोद के लिए स्थूलता के अथ में 'भा' जोड़कर 





पज्लिंग बनाते हैं; जैसे-- 
घढ़ो-घढ़ा डाज्ञ--डाला 
गठरी--गठरा कइर--लद्॒रा ( भाषाखार० ) 
चिट्टी--चिट्ठा शुबड़ी-शुबढ़ा 


२७३--कोई-कोई पुझ्लिंग शब्द स्त्रीकिंग शब्दों में प्रत्यय लगा ने 
से बनते हैं; जै-- 

भेढ़-मेड़ा बदिन--बदनोई. रॉड--रेडुआ 

मैंस-मैंसा जनद्‌ू-ननदोई .._ जीजी-जीजा 

२७४--कई एक स्त्रीअत्ययांत ( और स्त्रीलिंग ) शब्द आर्थ 
की दृष्टि से केवल स्त्रियों के लिए थे हैं, इसलिए उनके जोड़े के 
ुल्लिंग शब्द भाषा में प्रचलित नहीं हैं। जैसे, सती, गामिन, गमे- 
चती, सोत, सुद्दागिन, अद्िवाती, धाय, इस्यादि । प्रायः इसी प्रकार 
के शब्द डाइन, चुडैल, अप्सरा, आदि हैं। 


(२०६) 


२७५--झुछ शब्द रूप में परस्पर जोड़े के जान पढ़ते हैं पर 
यवार्श में उनका अर्थ अलग-अलग है; जैसे- 
साढ़ ( बैल ), सॉढ़नी ( ऊंटनी ), साँ दिया ( ऊंट का बच्चा )। 
डाकू ( चोर ), डाकिन, डाडिनी ( चुडैल )। 
झड़ (भेड़े की मादा), भेड़िया (एक दिंसक जीवघारी, बृक)। 
२--संस्कृत-शब्द । 
२७६--इुछ पुल्निंग संज्ञाओं में “६” प्रत्यय खृगता है-- 
(अर) ब्यंजनांत संज्ाओं में; जैसे-- 
हि... संब-न्मू० स्त्री०. हिं.. सं०-मू० स्त्रीण 
राजा राजन. राक्षी विद्वान विद्स बिदुपी 
जु]ा युवत्‌ खयुबती मद्दान सहत्‌ सहती 
अगवान्‌ भगवत्‌ भगवती मानी सानिन मानिनी 
श्रीमान्‌ श्रीमत्‌ श्रीमती दिलकारी दितकारिन्‌द्धितकारिणी 
(भरा ) अकारांत संक्षओं में; जैसे-- 
ब्ह्मण-आद्णी .. झुंदर-सुंदरी 


पुत्र--पुत्री गौर-गौरी 
देव-बैबी पंचम--पंच्रसी 
कुमार--इुमारी..._ लद्‌--नदी 
दास--दाली तरुण--तरुणी 


(६) ऋषारांत पक्लिंग संज्ाएँ हिंदी में आकारांव हो जाती हैं, 
अर्थात्‌ वे संस्कृत प्रातिषद॒कों से नहीं, किंदु प्रथमा विभक्ति के 

एकबचन से आई हैं; जैसे- 

खरो० हि... संप-मू०.. छ्ली० 

करी अथकर्सी प्रंबकत्त' . प्रथकर्ती 

श्ाता धाठ्‌ . धात्री जनयिता जतयिद. जनयित्री 

दाता दाढ. दात्नी कबचिता कबणिद कबयिद्री 








(२९७) 


२७७--कई एक संक्ञाओं और विशेषणों में “झा” अत्यय 
ज्षगाया जाता है; जैसे- 


झुत. झुता पंडित. पंडिता 
बाल. बाला शिव... शिवा 
व्रिय प्रिया चर युवा 

महाशय सद्दाशया. बेज्य. बेन्‍्या 


(चर) श अत्ययांत शब्दों में “अ” के स्थान में “६” हो जाती 
बसे 


पाठक--पाठिका बालक--बल्षिका 
अपदेश--उपदेशिका इन्रक--पुज्रिका 
नायक--नायिका 


३७८--किसी-किसी देवता के नाम के आगे “झानी” प्रत्यय 
खगाया जाता है; जेसे-- 
अव--भवानी. बरुण--बरुणानी 
रद--रद्राणी.. शबे--रा्बोणी 
खं-इंदराणी 
२७६--किसी किसी शब्द के दो-दो वा तीन-तीन स्त्रीजिंग 
रूप द्वोते हैं; जेसे-- 
माहुझ--मालुली, माठुलानी । उपाध्याय--अ्पाध्यायानों, 
डपाध्यायी ( उसकी स्त्री ); उपाध्याया ( ख्वी-शिक्षक )। 
आचार्य--आचार्या, ( बेद-संत्र सिख्ानेवाली ), आ्राचार्याणी 
(अआचाये की स्त्री) 
कत्रिय--कत्रियी ( उसकी स्त्री ), सत्रिया, कत्रियाणी ( उस वर्ण 
। 
३८०--कोई-कोई स्तरीकिंस नियम-विरदद्ध दोते हैं; जैसे-- 
श्७ 


( रथ ) 
बु० खरी० 
सख्त ( हिंग--खखा) सखी 
पति ? पत्नी, पतिवल्नी (सबवा) 

३-उर्दू-शब्द। 

२८१--अधिकांश ददू पुल्लिंग शब्दों में हिंदी प्र्यय लगाये 
जाते हैं; जैसे-- के 

ई--शाइनादा--शाइादी; सुर्गा--सुर्गी 

जी--शेर--शेसनीः 

आनौ--मिद॒तर--मिह॒तरानी, सुज्ना--अुल्लानी 

झ८२--कई एक आरबी शब्दों में अरबी प्रत्यव “ह” जोढ़ा 
जाता है जो हिंदी में “आए” हो जाता है; जैसे-- 


बालिद--वालिदा आञछ--खाला 
मल्लिक--सलिका साहब--साइबा 
मुदुई--सुर॒इया 


(%) “खान” का सीलिंग “खानम” और “बेग” का “बेगम” 
झ्ोता है। 
श८३--इुछ अॉँगरेजी राब्दों में 'इन” लगाते हैं; जैसे, 
मास्टर--माल्डरिन 
डाक्टर--डाक्टरिन 
इ स्पेक्टर--इ स्पेक्टरिन 
३८६४-हिंदी में कई एक पृह्निंग शब्दों के व्लीलिंग शब्द दूसरे 
दी होते हैं; जेसे-- 
राजा--रानी पुरुष-ख्ी 
पिला--मावा मदद, आदमी--औरत 
सदुर--सास पुच्र--कल्या 


(२५६ ) 


साल्ला-साली; सरहज बर- 

भाई--बहिन, भावज बेडा-कहू, पतोह 
ज्ञोग-ज्लुगाई साहब-मेम (अँगरेजी) 
नर-मादा बाबा--चाई, ( कचित्‌ ) 


[ इ७--जिन पुश्निग शब्दों के दो-दो र्वीकषिण रूप हैं उनमें बहुबा 
अर्थ का अंतर पाया जाता है। कारण यह हे कि स्तलिंग से केवल खरी- 
जावि ही का बोष नहीं होता, बरन उससे किसी की खा का भौ अर्थ सूचित 
होठा है। “चेलो” कहने से केवल दीदिता ली दी का .बोष नहीं होता, 
बरन चेले क सो भी दुचित होती है, चाहेउल सनी ने दीतो नमी ली 
हों। कहाँ एक ही ल्रीलिग शब्द से ये दोनों श्र चूचित नहीं होते वहाँ 
सोक्िंग में बहुषा दो राब्द श्राते हैं। “साली” शब्द से केवल स्रोकी 
बहिन का बोध द्वोता है, साले की र््ी का नहीं; इसलिए इस पिछले अर्थ में 
4तरइज” शब्द आता हेड इसी प्रकार “भाई” शब्द का दूसरा ब्लोकिंग 
“भावज” है जो भाई की स्रो का बोधक है। यह शब्द संस्कृत, “प्रादू- 
जाया” से बना हे। “भावज” के दूसरे रूप “मौजाई” और “मामी” 
हैं। “बेटों” का पति “दामाद” या “लंबाई” कहलाता है।। ] 
+ श८५-पकल्िंग प्राशिवांचक राब्दों मैं पुरुष और ख्री जाति 
का भेद करने के लिए उनके पूर्व क्रमशः “पुरुष” और “ली” संथा 
अलुष्येतर प्राशिवाचक शब्दों के पहले “नर” और “मादा” लगाते 
है; जैसे, पुरुष-डात्र, खरी-घात्र; नर-चील, मादा-चील; नर-भेढ़िया, 
आदा-मेड़िया; इत्यादि | “मादा” शब्द को. कोई कोई “मादी” 
बोलते हैं। यद शब्द उढूं का है। 











(२६० ) 
दूसरा अध्याय | 
बचन। 


श्य६--संज्षा ( और दूसरे विकारी शब्दों ) के जिस रूप से 
संख्या का बोध होता दै उसे वचन कदते हैं। दिंदी में दो बचन 


होते हैं-- 
(१) एकबचन (२) बहुबचन। 
शद७--संज्ञा के जिस रूप से एक दी वस्तु का बोध होता दे. 
इसे एकबचन ते हैं; जैसे, लड़का, कपड़ा, टोपी, रंग, रूप, 


इत्यादि । 

श्वप--संज्ञा के जिस रूप से एक से अधिक बखुझों का बोध 
होता है छ्से बहुवचन कहते हैं; जैसे लड़के, कपड़े, टोपियोँ, रंगों 
में, रूपों से, इस्यादि। 

(_) आदर के लिए भी बहुबचन आता है; जैसे, “राजा के 
बड़े बेटे आये हैं।” “कण्ब ऋषि वो शहाचारी हैं”? ( शड़० )। 
“तुम बच्चे दो ।” ( शिव० )4 

[ ै*--हिंदो के कई एक व्याकस्णों में घचन का विचार कारक 
के साथ किया गया है जिसका कारण यह है कि बहुत से शब्दों में बहु- 
बंचन के प्रत्यय विभक्तियों के बिना नहीं लगाये जाते | “मूल रंश तीन 
ह"-..इस वाक्य में “रंग” शब्द बहुबचन है, पर यह बात केवल किया 
से तथा विवेय-विशेषण “दीन से जानी जाती है; पर ख्वयं “रंग”? शब्द 
में बहुबचन का कोई बिह नहीं है; क्योंकि यह शब्द विभक्ति-रहित है। 
विमक्ति के योग से “रंग” शब्द का बहुबचन रूप “रंगों” होता है; जैसे, 
“दल रंगों में कौन अच्छा हे !” वचन का विचार कारक के खाथ करने 
का दूसरा कार्य यह है हि कई शब्दों का विभक्तिरहित चहुवचन रूप 


(२६१ ) 


विमकि-सहित बहुवचन रूप से भिन्न होता है ; कैे, “ये दोपियाँ उन 
टोपियों से द्ोटी है ।” दस उदाइस्ण में विमक्ि-रहित बहुब्चन “टोवियाँ”? 
और बिमकि-सहित बहुबचन-“ोपियों” रूप एकचूसरे से मित्र हैं। इसके 
टिवा संल्कत में बचन का बिचार विमकियों हो के साथ द्वोता है; एशलिए. 
हिंदी में मो उसी चाल का श्रतुकस्य दिया जाता है। 

अब वहाँ यह प्रस्त है कि जब वचन औरोर विभक्तियाँ एक दूसरे से 
इस प्रकार मिली हुई हैं ठ्ब हिंदी में संल्कत के अलुसार ही उनका एकत्र 
विचार क्यों म किया जाय ! इस प्ररन का संदित उत्तर यह है कि हिंदी में 
बचन और विमक्ति का झल्लण विचार झविकांश में छुमीते को दृष्टि से 
किया जाता है। संस्कृत में प्रातियदिक ( संझा छा मूल रूप) प्रयमा 
बिमक्ति के एक बचन से भिन्न रहता हे और इसी प्रातिपदिक में एक- 
बचन, दिवचनक झोर बहुक्चन के प्रत्यय जोड़े जाते हैं; पद हिंदी 
( श्र मराठी, घुजरातो, अ्रगरेजी आ्रादि भाषाश्ों ) में रूशा का मृत 
कप हो प्रथमा विमक्ति ( क्ताकारक 3 में श्राता है। इसी मूत्र रूप में 
अत्यय ख़गने से प्रथमा का बहुवचन बनता है; जैसें, थोड़ा-बोरें। लड़की 
खड़कियों, श्ादि । दूररे ( विभक्ति-सह्ित ) कारकों में बहुबचन का जो 
रू। इता है बह प्रथमा ( विक्ति-रहित क्ाकारक ) के बहुबचन रूप 
से मित्र हवा है; और उस ( रूप) में इस रूप का कुछ काम नहीं 
पड़ता; कैसे, थोक, थोड़ों ने, पोड़ों को, इत्यादि । इसलिए प्रथमा (विभक्ति 
रहित कर) के दोनों अचनों का विचार दूसरे कारकों से शलग ही करना 
पड़ेगा, चादे वह बन के साथ किया जाय, चाहे कारक के साथ। 
'विभक्ति-रहित बहुबचन का विचार इस श्रध्याव में करने से यह शुभीता 








अतंल्कत, जेंद, अरबी, इज्ानो, यूनानी लैटिन ्रादि भाषाओं में तीन 
अचन द्ोते हैं, ( १) एकवचन (२) दिवचन (३) बहुबचन। 
द्विवचन से दो का भर बहुकचन से दोसे अधिक संख्या का बोब 
ड्ोता है। 





( २६२ ) 


कोण कि विमकियों के कार संशाक्रं में जो विकार होते है वे कारक के 
अध्याय में सप्ठवया धतावे जा सकेंगे । ] 

सू०--यहाँ विभक्तिरहित बहुबचन ऊे_ नियम सुभीते के लिए 
किंग के अगुसार अलग-अलग दिये जाते हैं। 


विभक्ति-रहित बहुवचन बनाने के नियम । 
१--हिंदी और संस्कृत-शब्द । 


(क) पृन्निंग 

२८६--ढिंदी आकारांत पृल्लिंग राब्दों का बहुवचन बनाने के 
लिए अंत्य “आ” के स्थान में “९” लगाते हैं; जैसे-- 

क्ड़का-ककके. लोटा-ोटे बद्चा-ब्चे 

बीघा-बीघष धोड़ा-ोड़े कपड़ा--कपड़े 

दूधवाल्ञा--दूधबाल्ते 

अप०-( १) साला, भानजा, भवीजा, बेटा, पोता आदि 
शब्दों को छोड़कर शेप संबंधवाचक, उपनामबाचक, ओर प्रतिष्ठा 
बाचक आकारांत पुल्निंग शब्दों का रूप दोनों बचनों में एक दी 
रहता है जैसे, काका--काका, आजा--झआजा, मामा-मामा, 
ल्ाज्ञा--क्षाज्ा, बाबा, नाना, दादा, राना, पंडा ( उपनाम ), 
सूरमा, इत्यादि 

(द&--/बापदादा”' शब्द का रुपातर वैकल्पिक है, कैसे, “उनके 
बाफदादे मारे बापदादे के आगे हाथ जोढ़के बातें दवा करते ये [९ 
(युश्का> )। “बापवादे जो कर गये हैं वही करना चाहिए ।” (डेड०)। 
“जिनके बापदादा मेड़ को झ्रावाज सुनकर डर जाते ये [” ( शिव० )॥ 
आलिया, अगुआ और पुरल। शब्दों के मी रूप वैकल्पिक हैं। ] 


अप०--(२) संककृत की ऋकारांत और चुकारांत सकाएँ 
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जो हिंदी में आकारांत हो. जाती हैं. बहुवचन में अविकृत रहती 
हैं, जैसे, कर्ता, पिता, योद्धा, राजा, युबा, झआत्मा, देवता, जामाता। 

कोई लेखक “राजा” शब्द का बहुवचन “राजे” लिखते 
हैं, जैसे, “तीन प्रथम राजे (” ( इंग्लैंड )। दिंदी-व्याकरणों में 
बहुबचन रूप “राजा” ही पाया जाता है और कुछ स्थानों को 
छोड़ बोल-चाल में भी सत्र “राजा” ही प्रचलित है। हम यहाँ 
इस शब्द के शिष्ट प्रयोग के कुछ उदाहरण देते हैं:--“सब राजा 
अपनी अपनी सेना ले आन पहुँचे ।” ( प्रेम० )। “इम झलते हैं 
कि राजा बहुत रानियों के प्यारे दोते हैं ।” ( शकु० )। “हप्पन 
राजा तो उसके वंश में गद्दी पर बैठ चुके ।” ( इति०) । “सिंददा- 
सन के ऊपर सैकड़ों राजा बेंठे हुए हैं ।” ( रु) । 

“योद्धा” शब्द का बहुबचन दिंदी-रघुबंश में एक जगह “बोदे” 
आया है, जैसे, “मंत्री को बहुत से योद्धे देकर” परंतु अन्य 
लेखकों ने बहुबचन में “योद्धा” द्वी दिखा है; जेसे, “जितने 
घायल योधा बचे थे”। ( प्रेम०)। “बड़ेबढ़े योधा खड़े।” 
(साख्री० ) | “मद्दाभारत” में भरी “बोद़ा” शब्द बहुबचन में 
किखा गया है; जैसे, “अज्जुन ने कौरवों के अनगिनत,योद्धा और 
सैनिक मार गिराये |? 


( ब०--पदि यौगिक शब्दों का पूर-शब्द हिंदी का और श्राकारांतं 


- पुजलिंग हो तो उत्तरशब्द के काय बहुकचन में उसका भी रुपांहर होता 


है; केठे, कड़का-बबा--सड़के“क्ले, छापालाना--डापेलाने, एलादि। 
अप०--“बाह्खाना” का बहुक्चन “बाल्ालानें” होता है। ] 


आप०--( ३) व्यक्तिबाचक आकारांत पुक्लिंग संझ्षाएं बहु- 


(२६४ ) 
बचन में ( अं*-२६८) अविक्त रहती हैँ; जैसे, सुदामा, शत- 
धन्बा, रामबोला, इत्यादि । 
२६०--हंदी आकारांत पुल्लिंग शब्दों को छोड़ शेष हिंदी और 
संस्कत पुल्निंग शब्द दोनों बचनों में एक-रूप रहते हैं जेसे-- 
व्यंजनांत संक्षाएँ--दिंदी में व्यंजनांव संक्षाएँ नहीं हैं। 
संस्कत की अधिकांश व्यंजनांत संज्ञाएं हिंदी में आकारांत पुल्लिग 
हो जाती हैं; जैसे, मनल्‌ 5 मन, नामन्‌» नाम, कुसुदू -कुमुद, 
पंचिच्‌-पंथ, इत्यादि । जो इने-गिने संस्कत व्यंजनांत शब्द ( जैसे, 
विद्वान, सुहद, भगवान, श्रीमाच्‌ आदि ) हिंदी में जैसे के 
हैसे आते हैं, इनका भी रूपांतर अकारांव पुल्निग शब्दों के समान 
ता है। 
अकारांत संक्षापें-( हिंदी ) पर--घर 
( संस्छत ) बालक--बालक 
इकारांत-दिंदी शब्द नहीं हैं 
( संस्कृत ) मुनि--सनि 
ईकारांत--( हिंदी ) भाई--भाई 
( संस्कृत ) पक्षी--पक्षी 
[ इ७--हिंदी में संत को इसंत घंशाएँ इंकरांत ( प्रथमा एक- 
बचन) रु में आदी हैं। जैसे. पदित्टपची, स्वामिनललामी, वोगिनूल 
चोगी, इस्पादि | राम» में “करत” का रूप “करि” आ्राया है; जैसे, 
“संग छाए करिनी करि लेहीं” । संल्कत के मूल इंकारात पुन्निंग शब्द 
हिंदी में केबल गिनती के है; बैसे, सेनानो। ] 





उकारांत--दिंदी शब्द नहीं है। 
--( संखत ) साधु-साध 


(२६५) 


ऊकारांत--( हिंदी ) ढाकू--डाकू 
--संस्कत-शब्द दिंदी में नहीं हैं । 
ऋकार्रात-हिंदी-शब्द नहीं हैं। 
--संखूत-शब्द हिंदी में आकारांत दो जाते हैं 
और दोनों बचनों में एकरूप रहते हैं। ( अं०- 
२६६ अप८-२)। 
एकारांत--( दिंदी ) चौबे--चौवे 
--खंस्कत-शब्द दिंदी में नहीं हैं। 
ओकारांत-( दिंदी ) रासा--रासो, 





औकारांत-:( दिंदी ) जौ-जो 
>-]संस्कत-शब्द हिंदी में नहीं हैं 
सालुस्वार ओकारांत-( दिंदी ) कोदों--कोदों 
--संस्कत शब्द हिंदी में नहीं हैं। 
[ द७--पिछुले चार प्रकार के शब्द हिंदी में बहुत ही कम हैं। ] 
(ख ) ख्ीलिंग । 


२६१--अकारांत स्त्रीलिंग शब्दों का बहुबंचन अंत्य स्वर के 
बदले ऐं करने से बनता है; जैसे-- 


अहिन--बहिनें आँल--आँखें 
गाय-गायें राक-रात 
बात-बातें मील-मीलें 


[ छ+--संल्कत में अकारांठ स्वीलिग शब्द नहीं हैं; पर हिंदी में 
संस्कृत के जो यो से ब्यंजनांत त्लीलिंग शब्द आते हैं वे बहुबा अरकारांत 


(रू ) 
हो जाते हैं; कैसे, समिष्‌ +रुमिव, सतिद्‌ »सखित, आरशिस्‌> आशिस, 
इलादि । ] 


२६२--इकारांत और ईकारांत संक्षाओं में “ई” को हस्व करके 
अंत्य स्वर के परचात्‌ “याँ” जोढ़ते हैं; जैसे-- 


डोपी--डोपियाँ विथि--तिवियाँ 
थाली--थालियाँ शक्त-शक्तियाँ 
रानी-रानियाँ रीवि--रीतियाँ 
नदी--नदियाँ राशि--राशियाँ 


[छ०-८ ९ ) हिंदी में इकारांत स्लौिंग संशाएँ संस्कत की हैं, 
और ईडारांत संशाएँ संस्कृत और हिंदी दोनों की हैं। ] 

[छ७-( २) 'परीकाटयुह! में इंकारांत संशाश्रों का बहुवचन “बे” 
क्गाकर बनाया गया है; बैसे, “टोपियें”। यह रूप श्राजकक्ष अररच- 
हित है। 

(अ) बाकारांत ( ऊनवाचक ) संक्षाओं के अंत में केवल अजु- 
स्वार लगाया जाता है; जैसे--. 

ज्ठिया--कठियाँ .. डिविया--डिवियाँ 

छश्या-लटियोँ. गुड़िया-शुढ़ियाँ 

बुढ़िया-बुढ़ियाँ... खदिया-खटियाँ 

( इ७--कर लोग इन शब्दों का बहुतचन यें वा दूँ. छगाकर बनाते 
है, बैसे, चिढड़ियाएँ, झुंडलियायें, इस्पादि। ये रूप अशुदू हैं। इनझा 
बहुक्चन उन्हीं ईकारांत शब्दों के समान होता है जिनसे ये बने हैं। 

२६३--शेष ख्रीजिंग शब्दों में अंत्य स्वर के परे एूँ लगाते हैं 
और “ऊ” को हस्व कर देते हैं; जैसे-- ध 

ज्ता--लताएं बख्ु-बसतरँ 

कथा--कथाएँ बहुू-बहुएं.. 

माता--माताएँ खू-छुएँ ( सत० ) 





(२६७ ) 


गौ-गौएँ 

[च७-हिंदी में प्रचलित आकारांत और उकारांत ख्लोलिंग शब्द 
संस्कृत के हैं। संस्कत ही कुछ ऋषारात और ब्यंजनांत समीदिंग संकाएँ 
हिंदी में झाकारात हो जाती है; मैते, माद-माता, दुशिदि--डुहिव,ोमच-- 
सीमा, अप्सरस---अप्सरा, इत्यादि | ]| 

(१) आाकारांत ख्त्रीकिण शब्दों के बहुबचन में विकल्प से 
“ये” लगाते हैं; जैसे, शा्ञा--शालायें- माता-मातायें, बष्सरा5 
अष्सरायें, इत्यादि । 

(२) साहुस्वार ओकारांत और औकारांत संज्ञाएं बहुबचन 
में बहुबा अविकृत रहती हैं; जेसे: दौं, जोखों, सरसों, गौ, इस्पादि | 
दिंदी में ये शब्द बहुत फम हैं। 

२६४-कोई-कोई लेखक ध्यकारोत स्त्रीकंग संज्ञाओं को छोड़ 
शोष स्त्रीक्षिग सेक्षाओं को दोनों बचनों में एकद्दी रूप में लिखते हैं? 
जैसे, “कई देशों में देसी वस्तु उपजती हैं ।”'( जीविका०)॥ 
“ौस-टौर हिंगोट कूटने की चिकनी जिला रखी हैं।” (राकु०) 
वात हैं दुख जहाँ राजकुल दी में नारी /” (क० ज०)। ये 
प्रयोग अदुकरणीय नहीं हैं। 

२--उर्दू-शब्द | 

२६५--हिंदीगत वह: शब्दों का बहुबचन बनाने के लिए उनमें 
बहुधा हिंदी पत्यय लगाये जाते हैं; जैसे, शाहज्ञादा--शाइजादे, 
बेगम-बेगमें, इस्यादि; परंतु कानूनी हिंदी के लेखक उदू. शब्दों 
और कमी-कूमी हिंदी शब्दों में भी ददू' प्रत्यय छगाकर भाषा को 
क्लिट कर देते हैं। छू भाषा के बहुबचन के कुछ नियम यहाँ 
छिखे जाते हैं-< ्ड 


* (१) फारसी प्राणिवाचक संश्ञओं का बहुबचन बहुधा 'आन” 
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गाने से बनता है; जैसे, साहइब--साहबान, मालिक--मालिकान, 

काह्तकार--कार्तकारान, इल्यादि। 2 

(ञ्) अंत्य “इ” के बदले “ग” और “ई” के बदले “इय” हो 

जाता है; जैसे, बंददद-बंदगान, बाशिंदद-बाशिंदगान, पटबारी-- 

'घटवारियान, सुस्सद्दी-सुत्सहियान, इस्पादि । 

(२) कारली अधाणिवाचक संज्ञाओं का बहुबचन “दा” 
जगाफर बयाते हैं; जैसे, बार-बारहा, कूचह-कूचद्दा, इत्यादि । 

(३) क्ारसी अप्राशिवाचक संक्षाओं का बहुवचन अरबी की 
नकल पर बहुघा “आत” लगाकर भी बनाते हैं; जैसे, कागज्-- 
कागजात, दिह ( गाँव )--विद्वात, इत्यादि । 

(ञऋ) झअंत्य “६” के बदले “ज” दो जाता है; जेसे, 

'परवानह-परवानजात, नामह-नामजात, इत्यादि । 

(४) अरबी व्याकरण के अतुसार बहुबचन दो प्रकार का 
डोता है--( क ) नियमित ( ख ) अनियमित । 

($) नियमित बहुबचन शब्द के आंत में “अत” कषगाने से 
बनता है; जैसे, ख्थाल-स्याज्ञात, इस्तियार-इस्तियारात, 
मकान-मकानात, मुफदमा-मुकदमात, इत्यादि । 

(ल्‍) अनियमित बहुबचन लिए शब्द के आदि, मध्य 
और अंत में रूपांतर द्वोता है; जैसे, हुक्म-अददकाम, 
हाकिम-हुआाम, कायदा-कवाइद, इत्यादि। 

6९) अन्‍्बी अनियमित बहुवचन कई “बनें” पर बनता है- 
<ञअ ) अकाल; जेसे, 








डुक्म-अहकाम तरक्-अतराफ़ 
अक्त-ओऔकात ख़बर-अखबार 
दाल-अददवाल शरीफ़-अशराफ़ 


( भरा ) फुडल; जेसे, दक-हुकूक 
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(३ ) कुचला; जैसे, अमीर-इमरा 

(६ ) अफइला; जैसे, बलौ-पोलिया 
(४) फु्रभाल; जैसे, दाकिम-हुकाम 

! (ऊ ) फञ्आाइल; जैसे, अजीब-अजाइब 
/ ( ऋ ) फाइल; जैसे, कायदा-कबाइद 

|... (५) फप्मालिल; जैसे, जौदर-जवादिर 
(दे) फ्मालील; जैसे, तारीख-तवारीख 

($ ) कुमी-कभी एक अरबी एकबचन के ढुहरे बहुबचन 
बनते हैं; जेसे, जौदर-जबाहिरात, हुक्‍्म-अद्दकामात, दबा- 
अद्बियात, इत्यादि । 

(७) कुछ भरबी बहुवचन शब्दों का प्रयोग ढिंदी में एक- 
बचन में दवोता है जैसे, वारिदात, तहकीकात, अखबार, अशराफ, 
कबाइद, तवारीख ( इतिद्वास ), ओऔलिया, औकात (स्थिति), 
अद्दवाल, इत्यादि । 

(८) कई एक उदूं आकारांत पुल्लिंग शब्द, संस्कृत और हिंदी 
शब्दों के समान, बहुबचन में आविकृरत रहते हैं, जेसे, सोदा, 
दरिया, मिर्यों, मौल्ा, दारोगा, इत्यादि । 

२६६--जिन मनुष्यवाचक पुल्लिंग शब्दों के रूप दोनों बचनों 

* में पकसे होते हैं उनके बहुब बन में बहुघा “लोग” शब्द का प्रयोग 
करते हैं, जैसे, “ये ऋषि लोग आपके सम्मुख चले आते हैं।” 
( शकु० ) “आर्य लोग छूये के उपासक ये /? (इति०)। 
“चोदा लोग यदि चिल्लाकर अपने-अपने स्वामियों का नाम न 
बताते /” ( रघु० )। 
(ञ ) “लोग” शब्द मजुष्यवाचक पुल्लिंग संज्ञाओं के बिक्ृत बहुु 
घ बचन के साथ भी आता दै। गैसे, “लड़के लोग,” “चेले 
लोग,” “बनिये लोग,” इस्यादि । 
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(ता) भारतेंदु जी “लोग” शब्द का प्रयोग मजुष्वेतर प्राणियों के 
नामों के साथ भी करते हैं, जैसे, “पक्षी लोग /” (सत्य०)। 
#िडेंटी लोग ।” ( मुद्रा० )। वह प्रयोग एकदेशीय है। 

३६५--“लोग” शब्द के सिवा, गण, जाति, उन, ब्गं आदि 
समृहं-वाचक संस्कृत-शब्द बहुबचन के अर्थ में आते हैं। इन 
शब्दों का प्रयोग भिन्न-भिन्न प्रकार का दै-- 

गण--यह शब्द बहुधा मलुष्यों, देवताओं और प्रदं के नामों 
कैसाथ भाठा है, जैसे, देवतागण, अप्सरागण, वाकगंण, शिक्षक- 
गण, तारागण, मदंगण, इत्यादि । “पक्तिगण” भी प्रयोग में आता 
है। “रामचरितमानस” में “इंद्रियगण” आया है। 

'. बर्स, जाति--वे शब्द “जाति” के बोबक हैं, और बहुचा 

प्राशिबाचक शब्दों के साथ आते हैं; जैसे, मजुष्यज्ञाति, स्रीजाति 

( शकु० ), जनकज्ञाति ( राम० ), पशुजाति, बंघुबर्ग, पाठक- 

बे, इत्यादि । इन संयुक्त शब्दों का प्रयोग बहुधा बहुबचन में 

द्ोवा है। 
जन-श्सका प्रयोग बहुघा मनुष्ययाचक शब्दों के साथ 
है; जेसे, भक्तजन, गुरुजन, ख्रीजन, इत्यादि । 

(ञऋम) कविता में इन समृहबाचक शब्दों का अ्रयोग बहुतायत से 
होता है ओर उसमें इनके कई पर्यायवाची शब्द आते हैं; 
जैसे, मुनिश्ृंद, खुग-निकर, “जंतु-संकुछ, अप-ओष, 
झल्यादि | समूहबाचक शब्दों के और डदाहरण--बरूथ, 
पंच, सपुदाय, समूह, निकाय । 

२६८--संज्ञाओं के तीन भेदों में से बहुधा जातिबाचक 
संज्ाएं ही बहुवचन में आती हैं; परंदु जब व्यक्तिबाचक ओर 
आाववाचक संज्ञाओं का प्रयोग जातिवाचक संझ्ञा के समान दोता 











(रण ) 
है, तब उसका भी बहुवचन ह्वोता है; जैसे, “कह रावण, रावण 
जग केते ।” ( राम० )। “उठती बुरी हैं भावनाएँ हाय ! मम 
इृद्घाम में ।? ( क० क० )।( झं०--१०५, १०७ )। 
€ञआवा) जब 'पन' प्रत्यवांत भाववाचक संक्षाओं का बेहुंबचन 
बनाना होता हे तब उनके आकारांत मूल राब्द में 'आ' 
के स्थान मे '' आदेश करे देते हैं; शैसे, सीधापन- 
सीचेपन, आदि । 
२६६-पहुघा द्रव्यवाचक संज्ञाओं का बहुबचन नहीं होता; 
'बरंतु जब किसी द्रल्य की भिन्न-भिन्न जातियाँ खूचित करने की 
आवस्यकता होती है तब' इन संक्षाओं का प्रयोग बहुबचन में 
ददोता है; शैसे, “आजकल बाजार में कई तेल बिकते हैं।” “दोनों 
सोने चोदे हैं।” 
३००--पदार्थों की बड़ी संख्या, परिमाश वा समूह सूचित 
करने के ज्िए जातिवाचक संज्ञाओं का प्रयोग बहुघां एकबचन में 
दोता है; जैसे, “मेले में केवल शहर का आदमी भावा।” 
“उसके पास बहुत रुपया मिला /” “इस साज् नारंगी बहुत 
हुई हैं ।” 
३०१--कई एक शब्द ( बहुत्त को भावना के कारण) 
“बहुधा बहुबचन हो में आते हैं; जैसें, समाचार, प्राण, दाम, लोग, 
डोश, हिल्ले, भाग्य, दशेन। डदा०-“रिपु के समाचार” 
(राम०)। “आश्रमके दर्शन करके ।” (राकु०) । मलयकेतु के प्राण 
खुल गये ?” ( मुद्रा० ) | “आम के आम, गुठलियों के दाम !” 
( कद्दा०)। “तेरे भाग्य खुल गए।” (शकु०)। “लोग 
हे हैं।” 
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३०२--झदराथे बहुबचन में व्यक्तिबाचक अथबा उपनाम- 
जआाचक संक्षाओं के आगे मद्दाराज, सादथ, मद्दाशय, महोदय, 
बहादुर, शास्त्री, स्वामी, देवो, इस्पादि लगाते हैं । इन शा्दों का 
प्रयोग अलग-अलग है-7 

जी-पह शाबद, नाम, उपनाम, पद) उपपद, हस्‍्ादि के साथ 
आता दै और साधारण नौकर से लेकर देवता तक के लिए 
पलक प्रवोग होता है; जैसे, गयाप्रसादजी, मिश्री, बाबूजी, 
सहबारीजी, चौधरीजी, रानीजो, सीताजी, गयेशजी। फभी- 
मी इसका प्रयोग नाम और उपनाम के बीच में दोता है; चैसे, 
मधुराग्सादूजी मि्र। १ 

महाराज-इसक ध्रयोग साधु, श्राद्मण; राजा और देवता के 
किए होता है। यह शब्द नाम अथवा उपनाम के आगे जोड़ा 
ज्ञाता है और बहुघा “जी” के परचात्‌ आता है, जैसे, देवदत्त 
महाराज, पढढ़ेजी महाराज, रणजीव्तिंद मद्दाराज, इंद्र महाराज, 
इत्यादि । 

साहय-उद दूं शब्द बहुपा “जी” के पर्याय में आता है। 
इसका प्रयोग नामों के साथ अथवा उपनामों वा पदों के साथ होता 
हैँ के, रमाहाकतसाइब, वकोछ-साहब, डाहर-सादव, रायबहादुर- 
जझोहब | इसका प्रयोग बहुधाआ्रदयणों के नामों वा उपनामों के 
साथ नहीं होता । सिख्यों के किए प्रायः स््ीलिंग “साहबा” शब्द 
आता है; जैसे, मेम-साइबा, रानी-साहबा, श्ययादि। 

महाशय, महोदय--इन रा्दों का अरे प्रायः “साहबा” के 
समान है। “मद्दाशय” बहुवा साधारण लोगो के लिए और 
>कहोदय” बढ़े कोगों के लिए आता है; जैसे, शिवदत्त महाराय, 
सर जेस्म मेस्टन मद्दोदव, इत्यादि । 
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शब्द राजा-मद्दाराजाओं तथा बड़े-बड़े हाकिमों 
के नामों वा उपनामों के साथ आता है; जैसे, कमलानंद्सिह बहा- 
डुर, महाराजा बहादुर, सरदार बहादुर। अ्ँगरेजी नामों और 
पदों के साथ “बहादुर” के पहले साइब आता है; जैसे, दैमिल्टन 
साहब बहादुर, लाट साहब बहादुर, इत्यादि । 

शास्त्री-यद्द शब्द संस्कृत के विद्वानों के नामों में गाया 
जाता है; जैसे, रामप्रसाद शास्त्री । 

स्वामी, सरस्व॒ती-ये शब्द साधु महात्माणं के नामों के 
आगे आते हैं; जैसे, तुलसीराम स्वामी, दयानंद सरखती। “सर- 
स्वती” शब्द स्त्रीलिंग है, तथापि यहाँ उसका प्रयोग पुद्षिंग में 
दोदा है। यह राष्द विद्तता-यूचक भी है। 

देबी-शाक्षण और कुल्लीन सधवा ट्वियों के नामों के साथ 
बहुषा “देवी” शब्द आता है; जैसे, गायत्री देवी। किसीमकिसी 
प्रांत में “बाई” शब्द प्रचक्षित है; जैसे, मधुरा बाई। 

३०३-- आदर के लिए कुछ शब्द नामों और उपनामों के पहले 
भी लगाये जाते हैं; जैसे, श्री, शरीयुक्त, श्रीयुत, श्रीमान्‌, श्रीमती, 
कुमारी, माननीय, मददत्मा, अन्रभवान्‌। मददाराज, स्वामी, महा" 
राय, आदि भी कभी-कभी नामों के पहले आते हैं । जाति के अतु- 
सार पुरुषों के नामों के पहले पंडित; बाबू, ठाकुर, लाला, संत शब्द 
लगाये जाते हैं । 'ओयुक्त! वा 'भीयुत' की अपेक्षा 'भ्रीमान! अधिक 
अतिष्ठा का वाचक है। 

[ ब०-ल्‍एन आदरदूजक शब्दों का बचन से ढ़ोई विशेष संबंध नहीं 
है; क्योंकि ये स्वतंत्र शब्द हैँ श्रोर इनके कारण मूल शब्दों में कोई स्थांतर 
मी नहीं होता। तथापि जिस प्रश्र किंग में “पुरव", “री”, “नर, 
“मादा” और बचन में “लोग”, “गा”, “जाति”? आदि स्वतंत्र शब्दों 

श्द 
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को प्रत्यप मान कैते हैं, उसी प्रकार इन आदरदूचक शब्दों को आ्दराथ 
बहुबचन के प्रत्यय मानकर इनका संदित विचार किया गया है। इनका 
िरोष विवेचन साहिस्य का विषय है। ] 





तौसरा अध्याय | 


कारक 

३०४--संज्ञा ( या सर्वनाम ) के जिस रूप से उसका संबंध 
'जाक्य के किसी दूसरे शन्द के साथ प्रकाशित दवोता है उस रूप को 
कारक कहते हैं; जैसे, “रामचंद्रजी ने खारी जल्ल के समुद्र पर 
दरों से पुकत बेबवा दिया।” ( रघु० )। 

इस वाक्य में “रामचंद्जी ने,” “समुद्र पर”, “बंदरों से” और 
“पुल” संज्ञाओं के रूपांतर हैं. जिनके द्वारा इन संज्ञाओं का संबंध 
“इंधवा दिया” क्रिया के साथ सूचित द्वोता है। “जल के” 
“जल” संज्ञा का रूपांतर है. और उससे “जल” का संबंध 
“समुद्र” से जाना जाता है। इसलिए “रामचंद्जी ने, “समुद्र 
पर,” “जल के,” “बंदरों से” और “पुल” संज्षाओं के कारफ कह- 
जाते हैं। कारक सूचित करने के किए संज्ञा या सर्वनाम के आगे 
जो प्रत्यय लगाये जाते हैं उन्हें विभक्तियाँ कहते हैं। विभक्ति के 
योग से बने हुए रूप विभक्त्यंत शब्द वा पद कद्दाते हैं। 

[ य०--जिल अर्य में “कारक” शब्द का प्रयोग रंस्कत-्याकसयों में 
होता है उस श्र में इस शब्द का प्रयोग यहाँ नहीं हुआ है और न बह 
अर्थ अधिकांश हिंदी-्याकस्यों में माना गया है। लेबल “भाषाततव- 
दीपिका” और “हिंदीव्याकस्ण” में जिनके लेखक महाराष्ट्र हं, मराठी 
व्याकस्थ की रूढ़ि के अलुसार, “कारक” और “विभक्ति” शब्दों का 
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अब्ोग प्रावः संस्कृत के अठुबार किया गया है। संस्कृत में क्रिया के 
साथ » संशा ( सबनाम औरौर विशेष ) के बन्वय ( संबंध ) को कारक 
कहते हैं और उनके जिस रूप से यह अन्वय दूचित होता है उसे विभक्ति 
कहते हैं। विभक्ति में जो प्रत्यय छगाये जाते हैं वे विभक्तिप््यय 
कहते है । संस्कृत में खात विभक्तियों और छः कारक माने जाते हैं। 
डी विभक्ति को संस्कृत बेयाकरण कारक नहीं मानते, क्योंकि उसका 
संबंध किया से नहीं है। 

संस्कृत में कारक और विमक्ति को अछग मानने का रूबसे बड़ा और 
आर्य कारण यह है कि एकरी विमक्ति कई कारकों में आती है। यह बात 
ही में भी है; जैसे, घर गिरा, किसान घर बनाता है, घर बनावा जाता 
है, छड॒का घर गया। एन वाल्यों में घर राब्द ( सं्कत व्याकरण के 
अठ॒हार ) एकदी रूप ( विभक्ति ) में आकर किया के खाथ अक्षग-अलग 
संबंध ( कारक ) खुचित करता है। इस दृडि से कारक और विभक्त 
अवश्य ही अलग-अ्म है और संस्कृत-सरीली रूपांवरशीक्ष और दूर्ण 
आषा में इनका मेइ सानना सहज और उचित है। 

'हिंो में कारक और विभक्ति को एक मानने की चाल कदाचित्‌ अँग- 
जी व्याकरण का फक् है, क्योकि सबसे प्रथम हिंदीन्याकरणां पादरी 
आदम साइब ने लिखा या । इस व्याकस्ण में “कारक” शब्द आया है; 
रद “विमक्ति” शब्द का नाम पुल्लक भर में कहीं नहीं है। दो एक 
लैलकों के किछने पर भो आजतक के हिदीख्याकरयों में कारक ओर 
विभक्ति का अंतर नहीं माना गया है। हिंदी-बैयाकरणों के विचार में इन 
दोनों शब्दों के श्र्य की एकता यहाँ तक हिपिर हो गईं है हि स्पासजो 


कक्रिवालवपित्व कारक । 

+ बह एक बहुत ही छोटी पुस्तक है और इसके प्रायः पलक पृष्ठ में 
आषा को विदेशी श्रह्ुद्ियों पाई जाती हैं। तथापि इस्सें व्याकएय के 
ऋई शुद्ध भर उपयोगो नियम दिये गये हैं। 
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रोल संस्कृत के बिद्वाद ने भी “माषा-प्रभाकर”७ में विभक्ति के बदले 
“कारक” शब्द का प्रयोग दिया है। इन में पं० गोविन्दनारायण मिभ 
ने झपने “विमक्ति-विचार” में लिला है कि “शवों पं० दामोदर शाल््री 
ने हो, संभव है कि, सब्से पहले स्वरचित व्याकरण में कर्ता, कर्म, करण 
आदि कारकों के प्रयोग का पयोचित खंडन कर प्रथमा, दितोया आदि 
विमाक्ति शब्द का प्रयोग उनके बदले में करने के साथ ही इसका सुक्तियुक 
अठिपादन मो किया था।” इस तरह से इस बहुत दी पुरानी भूल को 
अुधासने की ओर श्राजकल्ल लेखकों का ध्यान हुआ है। अब हमें वह 
देखना चाहिए कि इस भूल को सुधारने से हिंदी व्याकरण को क्या लाम 
हो सकता है। 

हि में रुशाओरों को विमक्तियों (रूपों) की. संख्या संस्कृत को धपेदा 
अहुत कम है और विकत्य से बहुचा कई एक संशगओं की विभक्तियों का 
ढोष हो जाता है। संज्ञाओं की अ्रपेज्ञा सव॑नामों के रूप हिंदों में कुछ 
अधिक निश्चित हैं; पर उनमें भी कई शब्दों को प्रथमा, द्वितोषा और 
दुखीया विभक्तियाँ बहुषा दोदो कारकों में श्राती हैं। हिंदी-संशश्ं की 
एक-एक विभक्ति कमी-कमी चार-चार कारकों में आतो है; बे, मेरा 
डाथ दुलता है, उसने मेरा हाथ पकड़ा, नौकर के हाथ चिह्ी भेजे 
गई, चिड़िया हाथ न श्राई। इन उदाइस्णों में “हाय” संशा ( संस्कृत 
व्याकरण के अनुसार ) एकटदी ( प्रथमा ) विभक्ति में हे और बह क्रमशः 
कर, कर्म, करण और अषिकरण कारकों में आई हे। इनमें से का को 
विमक्ति को छोड़ शेष विभक्तियों के अ्ध्याहत प्रत्यय वक्ता वा, लेखक 
के इच्चातुसार व्यक्त मी किये जा सकते हैं; जैसे, उसने मेरे हाथ को 
पका; नौकर के दवा से चिट्नो भेजी गई, चिड़िया हाय में न शराई । ऐसी 


# पह पुस्तक तात्यापुर के जमीरार बाबू रामचस्थासिह को खली: 
हुई है; परंद इसका संशोनन खंवासी. पे+ अंविादस ब्याल ने 
कया या। 
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अवस्था में प्रायः एक दो रूप और अर्थ के शब्दों दो कमी प्रधमा, कमी 
द्िलीया, कमी दृतीया और कमी संतमों विभक्ति में मानना प़ेगा। 
केबन रूप के अजुलार विभक्ति मानने से हिंदी में “प्रषम”, “दितीया” 
आदि कल्पित नामों में भी बड़ी गड़बड़ होगी। संसत में शब्दों के रू 
बहुषा निश्चित और स्पिर हैं, इसलिए जिन कास्णों से उसमें कारक और 
जिमक्ति का मेहर मानना उचित है, उन्हों कारणों से हिंदी में बह मेद 
मानना कठिन जान पड़ता है । हिंदी में अधिकांश दिभक्तियों का रूप 
केवल अर्थ से निश्चित किया जा सकता है, क्योंकि रूपों की संख्या बहुत 
ही कम है, इसलिए इस भाषा में विभक्तियों के साथंक नाम कर्ा, कर्म, 
आदि ही उपयोगी जान पढ़ते हैं। 

हिंदी के जिन वैयाकस्णों ने कारक और विभक्ति का अंतर हिंदी में 
मानने की चेडा दी है वे भी इनका विवेचन समाघान- कर सके 
हैं। ५७ केशवराम भह ने अपने “दिंदी-स्याकरण” में संडाश्रों के केवल 
दो कारक--कर्ला और कर्म तथा पाँच रूप-- पहला, दूसरा, तोसरा, आदि 
माने हैं। “वेभक्ति” शब्द का प्रयोग उन्होंने “पत्यच” के श््य में किया 
श्र अपने माने हुए दोनों कारकों का लदण इस प्रकार बताया है-- 
'किया के संबंध से संशा की जो दो विशेष श्रवस्थाएँ होती हैं उनको 
कारक कहते हैं।” इस लद्ण के अ्रतुहार जिन कर्ण, संपरदान श्रादि 
संबंधों को संस्कृत वैवाकरण “कारक” मानते हैं वे भी कारक नहीं करे जा 
सकते ! तब फ़िर इन पिछले संबंधों को “कारक” के बदले और क्या 
कहना चाहिए ! श्रारे चलकर “विमक्ति” शीष॑क लेख में मह्टजी संशा्रो 
के रूपों के विषय में लिखते हैं कि “अलग-अलग पॉँच ही रूपों ऐे कारक 
आदि संशाश्रों की विभिन्न अवस्पादँ पहचानी जाती हैं ।” इसमें “ग्रादि” 
शब्द से जाना जाता है कि संशा की केवल दो विशेष अवस्पाश्रों को कोई 
नाम देने को आवश्यकता है नहीं। “हिंदीस्याकर्ण” में कई नियम 
संस्कत/्याकस्य के अतुरार दुतनरूप से देने का प्रव्ल किया गया है, 
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इसलिए इस पुल्तक में वह बात कहीं स्ष्ट नहीं हुई हे कि “अवस्था” शब्द 
“बंध” के छर्य में आया हे या “रूप” के श्ा्य में, श्रोर न कहींइस 
बात का विवेचन दिया गया है कि केवल्न दो “विशेय अवस्पाएँ” ही 
“कारक” क्यों कइलाठी हैं! कारू का जो ता किया गया हे बह 
कण नहीं, किंठ वर्गोबस्थ का वर्णन हे ओर उसकी वाक्य-रचना सष्ट 
नहीं है। महज ने.ंशाश्रों के जो पॉच रूप माने हैं ( जिनको कमी- 
कमी वे “बिमक्ति” मी कहते है ); उनमें से ठीररी ८ पॉचदी विभक्तियो 
को उन्होंने “लुत श्रदस्था” में आने पर उन्हीं विमक्तियों के अंतर्गत माना 
है, पर दूसरी विमकि दो करी. उद्यम दौर की पहली में लिया है। 
हिंदो में संरोषत-कारक का रूप इन शॉंचों विभाक्तिों से मिन् हे; पर बह 
मी संस्कृत के अलुझार प्रथम में मान लिया गया है। इसके सिवा हिंदी 
में पड़ी ( “हिं० स्या5” की दोयी ) विमक्ति का श्रमाव है, क्योंकि उसके 
बदले तद्ित प्त्यय का-हे-री बे हैं, परंद महज ने तदित-यत्पयांत 
पह को भी विभक्ति मान लिया है। साहित्याचार्य पं० रामाबतार शर्मा ने 
“्याकरय सार” में “वेमक्ति” शब्द को उस रुपांतर के छा में प्रशुकत 
किया है जो कारक के पत्यय छगने के पूर्व संशाओं में दोता है। आपके 
मतालुगार हिंदी में केबल दो विभक्तियँ हैं। 












इस विवेचन का सार यही है कि हिंदी में. विभक्ति और कारक का 
दम अंतर मानने में बढ़ी कठिनाई है। इससे हिंदी व्याकस्ण की क्लिदता 
वी है श्रौर जब्तक उनकी समाघान-कारक व्यवस्था न हो, तबतक फेक्ल 
बाइ-विवाद के लिए उन्हे व्याकस्ण में रखने से कोई ल्ञाम नहीं है। इस- 
ख्षिए इसने “कारक” श्रोर “विभक्ति” शब्दों का प्रयोग हिंदी-्याकरण के 
अलुकूछ अर्थ में किया है; और प्रथना, दितीया, श्रादि कल्पित नामों के 
डे कर्ा, कर्म श्रादि साथंक नाम किखे हैं। ] 


३०५-हिंदी में ्राठ कारक हैं। इनके नाम, विभक्तियाँ और 
क्षण नीचे दिये जाते हैं-- 








(३७६ ). 


कारक विमक्तियाँ 

(१) कर्ता ०्ज्ने 

(२) कर्म को 

(३) करण से 

(४) संप्रदान को 

(५) अपादान से 

(६ ) संबंध का-के-की 
(७) अधिकरण में, पर 

(८) संबोधन है, अजी, अद्दो, अरे 


(३ ) क्रिया से जिस वस्तु के विषय में विधान किया जाता दे 
इसे सूर्चित करनेवाले संज्ञा के रूप को कर्ता-कारक कहते हैं 
जैसे, लड़का सोता दे। नौकर ने दरवाजा खोला । चिट्ठी भेजी 
जञाबगी । 

[ ०--कर्ो कारू का यह कददा दूररे व्वाकसणो में दिये हुए 
जबणों से मिन्न दे। हिंदी में कारक और विभक्ति का संस्कृत-ूढ़ अंतर 
न मानने के कारण इस लखण ही श्रावश्पक़ता हुई हे। इसमें केवल 
व्यापार के ब्राअव ही का समावेश नहीं दवोता; किंद स्पितिदशक ओर 
विकारद्शक क्रियाओं के कर्ाग्रों का भी ( जे। ययाय में स्यापार के 
आ्राभय नहीं है ) रुमावेश हो सकता है। इसके लिया सकमंर क्रिया के 
कमंवाच्य में कर्म का जे| मुख्य रूप होता है उसका भी समावेश इस 
बचय में हो जाता है। ] 

(२) जिस बस्तु पर क्रिया के व्यापार का फल्ष पढ़ता है उसे 
सूचित करनेवाल्ले, संक्षा के रूप को कर्म-कार कहते हैं। ओेसे, 
“ड़का प्त्थर फेंकवा दै।” “मालिक ने नौकर को बुलञावा।? 


(३) करण-कारक संझषा के उस रूप को. कहते हैं जिससे 





( ८० ) 
क्रिया के साधन का बोध द्वोता है; जैसे “सिपाद्दी चोर को रस्सी 
से बावता है ।” “लड़के ने हाथ से फल तोढ़ा ।” “मह॒ष्य आँखों 
से देखते हैं, कानों से सलते हैं और बुद्धि से विचार करते हैं।” 

(४) जिस बस्ठु के लिए कोई क्रिया को जाती दै उसकी 
बाचक संझ्षा के रूप को संप्रदान-कारक कदते हैं; जैसे, राजा ने 
जआह्षण को धन दिया।” “शुकरेव सुनि राजा परीक्षित को 
कया सुनाते हैं” “लड़का नहाने को गया है (” 

(«) अपादान-कारक संझ्षा के उस रूप को कहते हैं जिससे 
क्रिया के विभाग की अवधि खूचित द्वोती है; जैसे, “पेड़ से फल 
गिरा ४” “मंगा हिमालय से निकली है।” 

(६ ) संज्ञा के जिस रूप से उसकी वाच्य वस्तु का सं 
किस्ली दूसरी वस्तु के साथ सूचित द्वोता है उस रूप को संबंध- 
कारक कहते हैं; जेसे, राजा का मदल, लड़ के की एस्तक, पत्थर 
के ढकड़े, इत्यादि । संबंध-कारक का रूप संबंधी शब्द के लिंग- 
बच्न-कारक के कारण बदलता है। ( अं०--३०६--४ ) 

(७) संज्ञा का बह रूप जिससे क्रिया के आधार का बोध 
होता है अधिकरण-कारक कददलाता है; जैसे, “सिंह वन में 
रहता है” “बंदर पेड़ पर चढं रहे हैं ।” 

(८) संज्ञा के जिस रूप से किसी को चिताना वा पुकारना 
सूचित द्वोता है उसे सम्बोधन-कारक दते हैं; गेसे, हे नाथ ! 
मेरे अपराधों को क्षमा करना।” “छिपे दो कौन से परदे में 
बेटा !” “अरे लड़के, इधर भा।? 











(रू ) 


[द&--कारकों के विशेष प्रयोग और अर्थ वाक्य-विन्यास के कारक- 
प्रकरण में दिखे जायेंगे । ] 


विभक्तियों की व्युत्पत्ति। 


३०६-हिंदी की अधिकांरा विभक्तियाँ प्राकत के द्वारा संत 
से निकली हैं, परंतु इन भाषाओं के विरुद्ध हिंदी की विभक्तियाँ 
दोनों बचनों में एक-रूप रहती हैं। इन विभक्तियों को फोई-कोई 
चेयाकरण प्रत्यय नहीं मानते; किंतु संबंधनसूचक अब्ययों में गिनते 
हैं। विभक्तियों और संबंध-सूचक अब्ययों का साधारण अंतर पहले 
( अं०-२३२-म में ) बताया गया है और आगे इसी अध्याय 
(अं०-३१४-३१४) में बताया जायगा । यहाँ केवल विमक्तियों की 
ब्युव्य्त केवल दो एक व्याकरणों में संक्तेपतः लिखी गई है; पर 
इसका सबिस्तार विवेचन विज्ञायती विद्वानों ने किया है। मिश्रजी 
ने भी अपने “विभक्तिविचार” मेँ इस विषय की योग्य समाज्ोचना 
की है। तथापि हिंदी विभक्तियों की ब्युत्पत्ति बहुत ही विबाद-म्स्त 
विषय है। इसमें बहुत कुछ मूल शोध की आवश्यकता है और 
जब तक अपश्रंश-माकत और भ्राचीन हिंदी के बीच की भाषा का 
पता न लगे तब तक यह विषय बहुधा अलुमान हो रहेगा। 

(१) कत्ती-कारक--इस कारक के अधिकांश प्रयोगों में कोई 
विभक्ति नहीं आतो । दिंदी आकारांत पुल्निंग शब्दों को छोड़कर 
शष पुक्लिंग राब्दों का सूल्त रूप दी इस कारक के दोनों बचनों में 
आता दे । पर स्त्रीलिंग शब्दों और आकारांत पुह्मिंग रा्दों के 
बहुबचन में रूपांतर होता है, जिसका विचार बचन के अध्याय 
में हो चुका है। विभक्ति का य अभाव सूचित करने के लिए ही 
कर्ताकारक की विभक्तियों में ० चिह लिख दिया जाता है। दिंदी 
में कर्तोकारक की कोई विभक्ति ( प्रत्यय ) न होने का कारण यह 
है कि प्राकृत में अफारांत और आकायंत पुह्लिग संज्षाओं को 





( रूर ) 


छोड़ शेष पुल्लिंग और स्त्रीलिग संज्ञाओं का प्रथमा ( एकबचन ) 
विभक्ति में कोई प्रत्यय नहीं है और संस्कृत के कई एक तत्सम 
शब्द भी हिंदी में प्रथमा एक बचन के रूप में आये हैं। 


हिंदी में कत्ती-कारक की जो “ने” विभक्ति आती हे बह 
यथाये में संस्कृत की दतीया विभक्ति ( करण-कारक ) के “ना” 
प्रत्यय का रूपांतर है; परंतु ढिंदी में “ने” का प्रयोग संस्कृत “ना” 
के समान करण ( साधत ) के अ्य में कभी नहीं होता। इसलिए 
उसे दिंदी में करण कारक की ( ठतीया ) विभक्ति नहीं मानते। 
(“ने” का प्रयोग वाक्य-विन्यास के कारकअकरण में लिखा 
जायगा ) यह “ने” विभक्ति परिचमी दिंदी का एक विशेष चिह 
है; पूर्वी हिंदो ( और बंगला, उड़िया आदि भाषाओं ) में इसका 
प्रयोग नहीं होता । मराठी में इसके दोनों बचनों के रूप क्रमशः 
ने” और “नी” हैं। “ने” विभक्ति को अधिकांश ( देशी और 
विदेशी ) वेयाकरण संस्कृत के “ना” (प्रा>-एण ) से ब्युखन्न 
मानते हैं, और उसके प्रयोग से हिंदी रचना भी प्रायः संस्कत के 
अलुसार द्वोती है। परंतु कैलाग साहब बीम्स साहब के मत के 
आधार पर इसे “लग” (संगे) धातु के भूतकाक्िक ऋदंत 
“क्षम्प” का अप्र्नंत मानकर यह सिद्ध करने की चेष्टा करते हैँ कि 
हिंदो की विभक्तियाँ प्रत्यय नहीं हूँ, किंतु संज्ञाओं और दूसरे 
शब्द-मेदों के अवशेष हैँ। प्राकृत में इस विभक्ति का रूप एकवचन 
में 'रण! भौर अपन्नर में हे! है। 

(२) कमे-कारक-इस कारक की विभक्ति “को” है; पर 
बहुधा इस विभक्ति का लोप दो जात्ता है, और तय कम्मे-कारक 
की संक्षा का रूप दोनों बचनों में कत्तो-कारक ही के समान 
होता है। यद्दी “को” विभक्ति संप्रदान-कारक की भी है, 
इसलिए ेसा कह सकते हैं कि हिंदो में कर्म कारक का, 





( ३ ) 


कोई निज का रूप नहीं है। इसका रूप यवारे में कमे और 
संग्रदान-कारकों में बेंटा हुआ है। इस विभक्ति को ब्युसशि के 
विषय में व्यात जी “भाषा-प्रभाकर” में, बीम्स साहब के 
मतानुसार लिख़ते हैं. कि “कदाचित्‌ यह स्वार्थिक “क” से 
निकला हो, पर सूहरम संबंध इसका संस्कृत से जान पढ़ता 
है, जैसे कह 5 कक» का 5 काहं < काहूँ - कहूँ 5 कहूँ ७ कौ 
कॉल्को।” इस लंबी ब्युपस्ति का खंडन करते हुए 
मिश्नज़ी ने अपने “वैभक्ति-विचार” में लिखा दे कि “कात्यावन 
ने अपने व्याकरण अम्दाक पस्ससि, सब्बकों, यको, अम॒को, 
आदि व्दादरण दिये हैं। ओर हुम्हाम्देन श्राक, 'सब्बतो 
को" आदि सूत्रों से तुम्दाक', “अम्हाक, “अम्दे'! आदि अनेक 
रूपों को सिद्ध किया है । प्राकृत के इन रूपों से दी दिंदी में 
हमको, हमें, तुमको, तुम्हें, आदि रूप बने हैं भौर इनके आदरशे 
पर ही द्वितोया विभक्ति चिह 'को! सब राम्दों के संग प्रच- 
जित दो गया ”। इन दोनों युक्तियो में कौन सी प्रा है, यह 
बठाना कठिन है, क्योंकि दोनों ही अनुमान हैं. और इनको सिद्ध 
करने के लिए प्राचीन हिंदी के कोई उदादरण नहीं मिलते। 
*विभक्ति-विचार” में 'कई', 'कहँ' आदि की व्युत्पसि के विषय में 
कद नहीं कददा गया। 


(३) करण-कारक--इसकी विभक्ति “से” है। यही प्रत्यय 
अवादान-कारक का भी है। कर्म और संप्रदाल-फारकों की विभक्ति 
के समान दिंदी में करण और अपादान-कारकों की विभक्ति भो 
इक ही है। मिश्रजी के मत में यद “से” विभभक्ति प्राकृत की पंचमी 
विभक्ति “सुम्तो” से निकली दे और इससे दिंदो के अपादान- 
कारक के प्राचीन रूप “ते”, “सो”, आदि व्युतपन्न हुए हैं। चंद 
के महाकाब्य में अपादान के अर्थ में “हुंतो” और “हूँ” आये 


(रू४ ) 


हैं जो प्रात की पंचमी के दूसरे श्रत्यय “हिंतो” से निकल्ले हैं। 
दानेली खादब का मत भी प्रायः ऐसा ही है; पर कै्ाग साहब 
जो सब विभक्तियों को स्वतंत्र शब्दों के टूटे-कुटे रूप सिद्ध करने 
का प्रयत्न करते हैं, इस विभक्ति को संस्कृत के “सम” शब्द का 
रूपांतर मानते हैं। “से” की ब्युत्यस्ति के विषय में मिश्जी ( और 
हानल्ी साहब ) का मत ठीक जान पढ़ता है; परंतु इन विद्वानों 
में से किसीने यह नहीं बतलाया कि दिदी में “से” विभक्ति करण 
और अपादान दोनों कारकों में क्योंकर प्रथल्षित हुई, जब कि 
संस्कत ओर ग्राकृत में दोनें कारकों के लिए आलग-झलग विभ- 
क्ियोँ हैं। “भाषा-प्रभाकर” में जहाँ और और विभक्तियोँ की 
ब्युटपत्ति बताने की चेष्टा की गई है, वहाँ “से” का नाम तक . 
नदी है। 


(४) संबंधकारकू-इस कारक की विभक्ति “का” है। 
वाक्य में जिस शन्‍्द के साथ संबंध-कारक का संबब द्वोता है 
से भेय कहते हैं ओर भे् के संबंध से संबंध-कारक को भेदक 
कहते हैं। “राजा का घोढ़ा”--इस वाक्यांश में “राजा का”मेदक 
और “घोड़ा” भेद है। संबंध-कारक को बिभक्ति “का” भेद्य के 
लिंग, बचन और कारक के अतुसार बदलकर “की” और “के” 
दो जाती है। हिंदो को और-ओऔर विभक्तियोँके समान “का” 
विभक्ति की व्युलात्ति के विषय में भी जैयाकरणों का मत एक नहीं 
है। उनके मतों का सार नीचे दिया जाता है-- 


( ञ) संभ्कत में इक, ईन, इय भ्रत्यय संज्ञाओं में लगने से“तत्सं- 
बंघी” विशेषण बनते हैं; झेसे काया--कायिक, कुल- 
कुलीन, राष्ट्र- राष्ट्रीय । “इक” से हिंदी में “का”, “ईन” 
से गुजरातो में “नो” और “इय” से सिंधी में “नो” और 
मरी में “बा” आया है। 





(२८५) 


( झआा) प्रायः इसी अर्थ में संस्कृत में पक प्रस्यय “क” आता है; 
जैसे, मद्रक +मद देश में उत्पन्न; रोमक ० रोम-देश संबंधी, 
आदि | प्राचीन हिंदी में भी बतमान “का” के स्थान में 
“क पाया जाता है जैसे, “पितुआायसु सब घर्म-क 
डोका ।” ( रोम० )। इन चदाइरणों से जान पढ़ता है कि 
हिंदी “का” संस्कृत के “क” प्रत्यय से निकला है। 

(३) प्रात में “हद” ( संबंध ) अथे में “केरओ", “केरिआ”, 
>क्रेरक”, “केर”, आदि प्रत्यथ आते हैं. जो विशेषण के 
समान भ्रयुक्त होते हैं. ओर लिंग में विशेष्य के अनुसार 
बदलते हैं; जैसे, “कस्पकेरक पद पवहरण ( सं०-कस्य 
सम्बन्धिन इदं प्रवहरणं )> किसका यह बाहन (है )। 
इन्दी प्रययों से रासो की प्राचीन दिंदी के केरा, केरो, 
आदि प्रत्यय निकले हैं. जिनसे वर्तमान हिंदी के “का-के- 
की? प्रत्यय बने हैं । 

(६ ) क, इक, एचय आदि प्राकृत के इदमर्भ के प्रत्ययों से ही रूपांत- 
'रित होकर ब्ेमान ढिंदी के “का-के-की” प्रत्यय सिद्ध हुए 
दिखते हैं। 

(5४) स्नामें के रा-रे-री प्रत्यय केरा, केरो आदि प्त्ययों के 
आय “क” का लोप करने से बने हुए समके जाते हैं। 
(( मारवाड़ी तथा बंगला में ये अथवा इन्हींके समान पत्यय 
संझ्ञाओं के संबध-कारक में आते हैं। ) 

इस मत-मतांतर से जान पड़ता दै कि हिंदी के संबंध-कारक 
की विभक्तियोँ की ब्युट्वन्ति निश्चित नई है। तथापि यह बात 
प्रायः निश्चित है कि ये विभक्तियाँ संस्कृत वा प्राकृत की किसी 
कर से नहीं निकलो हैं; किंतु किसी तद्धित-प्रयय से व्युन्न 
हुई हैं। 





(२८३ ) 


(४ अविकरण-कारक--इसकी दो विभक्तियाँ हिंदी में 
प्रचलित हैं-“में? और “पर” । इनमें से “पर” को व्यधिकांश 
बेयाकरण संस्कृत “उपरिं” का व्पश्र'श मातकर विभक्तियोँ में 
नहीं गिनते। “उपरि” का एक ओर श्पन्नंश “उपर” ढिंदी में 
रंबंध-सूचक के समान भो प्रच्षित है। “वेभक्ति-विचार” में 
मिश्री ने “लिए”, “'नेमित्त”, आदि के समान “वर” ( वे) को 
भा ख्तत्र शब्द माना है, पर उसकी ब्युव्यात्त के विषथ में कुछ 
नहीं किल्ला। यथाथ में “पर” शब्द्‌ स्वतंत्र दी है, क्योंकि यह 
संस्कत वा प्राकृत का किसी |वभक्ति वा अत्यय से नहीं निकला है। 
“वर” को अ्रंधकरण कारक का वभक्ति मानने का कारण यह है 
कि अधिकरण से जिस आ्राधार का बोध द्वाता है उसके सब भेद 
अकेले “में” से सूशचित नदं द्वाते, जेसा संस्कृत की सप्तमी विभभाक्त 
से ह्वोवा है। 


“में” की व्युलत्ति के विषय में भी मत-भेद है और इसके 
मूज्ञ रूप का निश्चय नहीं हुआ है। कोई इसे संस्क्रत “मध्ये” का 
और कोई प्राकृत सप्तमी विभक्ति “म्मि” का रूपांतर मानते हैं। 
मिश्रजी लिखते हैं. कि ददि “में” संस्कृत “मध्ये” का अपक्रंश 
दोता वो “में? के साथ ही “माफ”, “मंमार”, “मधि", आदि 
का प्रयोग दिंदी में न होता। गुजराती का, सप्मी का, अत्वय 
“” इसी ( पिछले ) मत को पृष्ठ करता है, धर्थात्‌ “में” 
आहत "मित्र” का झपन्रंश है। 


(६) संबोधन-कारक--कोई-कोई वेयाकरण इसे अलग फारक 
नहीं गिनते, किंतु कर्ता-कारक के अंतर्गत मानते हैं। संबंध-कारक 
के समान यह कारकों में इसलिए नहीं गिना जाता कि इन दोनों 
कारकों का संबंध बहुधा क्रिया से नहीं द्वोता। संबंध-कारक का 
अस्वय तो क्रिया के परोक्ष रूप से होता भी है; परंतु संबोधन- 





( रूघ७ ) 

कांरक का अल्वय वाक्य में किसी शब्द के साथ नहीं दोता। 
इसको केबल इसीलिए कारक मानते हैं कि इस अथे में संज्ञा का 
स्वतंत्र रूप पाया जाता है। संबोधन-कारक की कोई अलग 
विभक्ति नहीं है; परंत॒ और ओर कारकों के समान इसके दोनों 
बचनों में संज्ञा का रूपांतर द्ोता है। विभक्ति के बदले इस कारक 
में संज्ञा के पहले बहुधा हे, हो, अरे, अजी, आदि विस्मयादि- 
बोधक अव्यय कगाये जाते हैं। इन शब्दों के प्रयोग विस्मयादि- 
बोधक-अब्यय के अध्याय में दिये गये हैं। 


३०७--विभक्तियाँ चरम श्रत्थय कहलाती हैं, ध्र्थात्‌ उनके 
पश्मात्‌ दूसरे परत्यय नहीं आते। इस लक्षण के अनुलार विभक्तियों 
और दूसरे प्रत्ययों का 'ंतर रष्ट दो जाता है; जैसे, “संसार-भर 
के प्रंय-गिरि पर ।” ( भारत० )। इस वाक्यांश में “भर” शब्द 
विभाक्ति नहीं है; क्योंकि इसके पश्चात्‌ “के” विमक्ति आई है। इस 
“के” के पश्चात्‌ भर, तक, बाला, आदि कोई परत्यय नहीं आा 
सकते। तथापि हिंदी में अधिकरण-कारक की विभक्तियों के 
साथ बहुधा संबंध बा अपादान-कारक की बिभभाक्त आती है; 
जैसे, “इमारे पाठकों में से बहुतेरों ने ।” ( भारत० )। “नंद 
उसको आसन पर से उठा देगा।” ( सुद्रा० )। “उठ पर से” 
(शिब० ) । “इं में का मेंढक ।” “जद्धाज पर के यात्री", 
इल्यादि । 


(हम) संबंध-कारक के साथ कभी-कभी जो विभक्ति आती दे 
बह भेय के अध्याद्ार के कारण आती है; जैसे, “इस 
रॉड़ के (_ ) को बकने दीजिये।” ( श$० )। “यह काम 
किसी घर के (_) ने किया दे”। कभी-कभी संबंध-कारक 
को संज्ञा मानकर उसका बहुबचन भी कर देते हैं; जैसे, 





( रूप ). 
“यह काम घरकों ने किया है /” (घरकों नेझूघर- 
बालों ने। ) 
३०८-कोई-कोई विभक्तियाँ कुछ अब्ययों में भी पाई जाती 
को--कहाँ को, यहाँ को, आगे को । 
से--कराँ से, वहाँ से, आगे से । 
का--5हदँ का, जहाँ का, कब का । 
पर--यहाँ पर, जहाँ पर । 
संज्ञाओं की कारकरचना । 
३०६--विभक्तियों के योग के पहले संज्ञाओं का जो रूपांतर 
: द्वोता दे बसे विकृत रूप कहते है जैसे, “घोड़ा” शब्द के साथ 
“ने” विभक्ति के योग से एकबचन में “बोड़े” ओर बहुबचन में 
“बाढों” हो जाता है। इसलिए “जोड़े” ओर “घोड़ों” विक्रत रूप 
हैं। विमक्तिरहित कर्ता और कर्म को छोड़कर शेष कारक जिन 
में संज्ञा वा सर्बनाम का बिक्॒त रूप आता है, विकृत कारक: 
कहलाते हैं। के 
३१०--एकब॒चन में विक्रत रूप का प्रत्यय “९” है जो केवल 
हिंदी और उ्दू' ( तक़ब ) आकारांत पुल्निंग संज्ञापरों में लगाया 
जाता है; जैसे, क्ड़का-लड़के ने, घोड़ा-धोड़े ने, सोना--सोने 
का, परदा-परदे में, अंघा-दे अंधे, इत्यादि ( अं०-र८६ )। 
(७) दिंदी ध्याकारांत संज्ञाओं वा विशेषणों में “वन” 
से जो भावबाचक संक्षाएँ बनती हैं उनके आगे विभक्ति आने पर 
मूल संज्ञा वा विशेषण का रूप बिक्॒व होता है; जैसे, कढ़ापल-- 
हे को, शुंढापन-शुंडेपन से, बद्रापन--बहिरेपन में, 
इल्यादि। 








( रद६ ) 


अप०--( १) संबोधन-कारक में “बेटा” शब्द का रूप बहुघा 
नहीं बदलता; जैसे, “अरे बेटा, आँख खोलो ।” ( सत्य०)। 
“बेटा ! डठ ।” ( रघु० )॥. 

अप०--( २) जिन आकारांत पुल्लिंग शब्दों का रूप विभक्ति- 
रहित बहुबचन में नहीं बदलता वे एक्बचन में भी विकृत रूप में 
नहीं झाते ( अ०--र८& ओर अपवाद ); जेसे, राजा ने, काका 
को, दरोगा से, देवता में, रामबोल्ा का इत्यादि । 

अप०--( ३ ) भारतीय प्रसिद्ध स्थानों के व्यक्तिबाचक आका- 
रांत पुल्लिंग नामों को छोड़, शेष देशी तथा मुसत्षमानी स्थानबा- 
चक आकारांत पुल्निंग शन्दों का विक्ृत रूप विकल्प से द्वोता है; 
जेसे, “आगरे का आया हुआ |” ( शुटका० )। “कलकतते के 
मदलों में /” (शिव० )। “इस पाटलिपुत्र ( पटने ) के विषय 
में ।” .( सुद्रा० )। “दाजपूताने में”, “दरभंगे की फसल ।७ 
(शिक्षा ) | “दरभंगा से ।” (सर०)। छिंदवाड़ा में वा छिंद- 
बाड़े में, बसरा से वा बसरे से, इत्पादि । 


प्रत्यपवाद--पाश्वात्य स्थानों के और कई देशी संस्थाओं के 
आकारांत पृन्लिंग नाम अविक्ृत रहते हैं; आफरिका, अमेरिका, 
ऑ्रेलिया, क्ञासा, रीवा, नामा, कोटा आदि। 
अप०-(४) जय किसी बिकारी आकारांत संज्ञा ( अथवा 
दूसरे शब्द ) के संबंध-कारक के बाद वही शन्‍्द आता है तब 
धूब शब्द बहुषा अविकृतत रहता है; जेसे, कोठा का कोठा; जैसा 
का तैसा। 
अप०--(») यदि बिकारी संक्ञाओं ( भौर दूसरे शब्दों) का 
प्रयोग शब्द ही के रथ में दो तो विभक्ति के पूर्व उनका विकृठ 
१६ 


(२६० ) 


रूप नहीं होता; जैसे, 'घोढ़ा' का क्या अर्थ दै, “मैं” को सबंनाम 

कहते हैं, “जैसा” से विशेषता सूचित द्ोती है। ध 
३११--बहुवचन में बिकृत रुप के प्त्यय ऑ और यों हैं। 

(भर) अकारांत, विकारी आकारांत और ढिंदी याकारांत शब्दों के 
अंत्वस्वर में ओऑ आदेश दोता है; जैसे, घर--रों को (पु०), 
बात--बातों में ( खत्री० ), लड़का--लड़कों का (१०), 
डिविग्रा--डिवियों में ( ख्री० )। 

(करा) सुख्या, अगुआ, पुरलता और बाप-दादा शन्दों का विक्ृत 
रूप बहुधा इसी प्रकार से बनता है; जैसे, मुख्वियों को, 
अगुओों से, बापदादों का इस्थादि । 

[ ए७--संक्कत के इलंत शब्दों का विकृत रूव आकारांत शब्दों के 
समान होता है; बे, विद्धार-विद्ानों को, सरिव-सरितों को/इस्पादि | ] 
(३) इकारांत संज्ञा के अंत्य हस्व स्वर के पश्चात्‌ “वो” लगाया 

जाता, है; जेसे, सुनि--सुनियों को, दाथी--दाथियों से, 
शक्ति--शक्तियों का, नदी--नदियों में, इत्पादि । 

(६) शेर राद्दों में अंत खवर के पश्माद “घों” चाता है; जैसे, 
राजा-राजाओं को, साधु-- साधुओं में, माता-माताओं से, 
बेलु-चेलुओं का, चौवे चौबेकों में, जौ--जौओं को । 

(इ७--विकरत रूप के पहले ई शोर ऊ हस्व हो जाते हैं। ६ अ्- 
२६२, २६१) ] 

(5) ओकारांत राब्दों के अंत में केवल अलुस्वार आता है; और 
साहुस्वार ओकारांत तेथा औकारांत संज्ञाओं में कोई रूपांतर 
नहीं द्वोता; जैसे, रासो--रासों में, कोदो-कोदों से, 
सरसों--सरसों का, इत्यादि । ( अं०--२६३--२)। 

[७-हिंदी में ऐेकारांत पुद्चिण और एकारांत, ऐडारांत तथा 
कारात स्लीछिंग संशाएँ नदी है। 














(६१ ) 


(४) जिन आकारांव शाम्दों के आंत में अजुस्वार द्वोता है उनके 
बचन ओर कारकों के रूपों में अजुश्वार बना रहता है; जैले, 
रोऑँ--रोें, रोएँ से, रोशों में। 

(९) जाड़ा, गर्मी, बरसात, भूल, प्यास आदि कुड शब्द विक्ृद 
कारकों में बहुधा बहुबचन दी में आते हैं; जेसे, भूखों मरना, 
बर्सातों की रातें, गरमियों में, जाड़ों में, इत्यादि । 

(ऐ ) झुछ काल-बाचक सक्ञाए विभक्ति के बिना ही बहुबचन के 
बिद्त रूप में आती हैं; जैसे, “बरसों बीव गये,” “इस 
काम में घंटों लग गये हैं।” ( अं०-५१२) 

३१२--अब पत्येक लिंग और अंत की एक-एक संज्ञा .की 
कारररचना के उदादरण दिये जाते हैं। पदले उदाहरण में सब 
कारकों के रूप रहेंगे; परंतु आगे के उदाहरणों में केवल कर्चा, 
कम और संबोधन के रूप दिये जायेंगे। बीच के कारकों की 
रचना कमेकारक के समान उनकी विभक्तियों के योग से हो 
सकती है। 


(के ) पृद्षिंग संज्ञाएँ 

(१) अकारांव। 
जा एकबचन बहुक्बन 
ता बात्क बालक 

बाकक ने... बाक़कोंने 
कम बालक को. बात्कोंको 
करण. बात्कसे '* बालकोंसे 
संपदान बालक को. बालकों को 
अपादान बालक से बालकों से 


संबंध बालक का-के-की बालकों का-के-की 
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कारक. एकबचन बहुबचन 
अधिकरण बाकक में बाक़कों में 
बाक़क पर... बालकों पर 
संबोधन. दे बालक हे बालको 
(२) चञाकारांत ( बिछृत )। 
कर्ता लड़का, 
कड़े ने 
कर्म ज़्ब़के को 
संबोधन. हे हकके 
(३) झराकारात ( अविकृत )। 
क्त्तोँ राजा राजा 
राजा ने राजाओं ने 
राजा को राजाओं को 
संबोधन. देराजा दे राजाझो 
(३) झााकारांत ( वैकल्पिक )। 
कर्ता बाफदादा आपडादा 


बाफदादा ने. बाष-यादाक्षों ने 
कर्म आप-दादा को आप-दादाओं को 
संबोधन दे बाप-दादा हे बापदादाभो 


(अथवा ) 
कर्ता बाफ-दादा बाप-वादे 
बाषदादे ने बाष-दादों ने 
कमे बाफदादे को बाप-दादों को 
संबोधन दे बाप-दादे हे बापदादो 
(५) इकारांत। 


रक्त झुनि झुनि 


कम 
संबोधन 


कर्चा 


संबोधन 


कम 
संबोधर 


कर्त्ता 


संबोधन 


कर्म 
संबोधन 


कर्ता 





(६) हैकारांव । 
माली माली 
साक्षी ने माल्या ने 
माली को माियों को. 
हे मात्तो हे माक्ियो 
(७) उकारांत। 
साधु साधु 
खा ने साधुओं ने 
साधु को साधुझों को 
दे साधु दे साधुओं 
(६) झकारांव। 
डाकू ।डाकू 
डाकू ने डाइओं ने 
डाकू को डाकुओं को 
हे डाकू हे राइषो 
(६ ) एकारांत । 
चौबे. चौे 
चोबे ने चोबेझों ने 
चौबे को चोबेधों को 
दे चौंचे दे चौवेधो 
(९०)चओकारांक।... 
रास रास 


संबोधन 


कर्त्ता 


कर्म 
संबोधन 


संबोधन 
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एककचन बहुबचन 
रातों ने रासों ने 
रासो को राखों को 
हे राखो हे रास 
(१३ ) झौकारांव। 
जौ जौ 
जौ ने जौधों ने 
जौ को जौधों को 
द्देजी हे जौ 

( १९) झालुर्वार ओकारांत । 
कोदों कोदों 
कोदों ने कोदों ने 
कोदों को कोदों को 
दे कोदों दे कोदों 

(ख) स्त्रीलिंग संक्ञाएँ । 
(१) अकारांत। 
बहिन 
बहिन ने बहिनों ने 
बहिन को बढ़िनों को 
दे बहिन दे बदिनो 
(२) च्राकारांत ( संख्त )) 

शाह्षा शालाएँ 
शाज्ा ने शालाओं ने 
शाज्षा को शात्षाओं को 
दे शाला दे शाज्राओं 


(रक-कचन के समान) 








कर्ता 


कम 


ह संबोधन 


को 


संबोधन 


कर्चा 


संबोधन 


कर्ता 


कम 
संबोधन 


संबोधन 


(र६2 ) 


(३) बाकारांत ( ढिंदी )। 
एकबचक बहुबचन 
बढ़िया बुढ़ियाँ 
बुढ़िया ने बुढ़ियों ने 
बढ़िया को बुड़ियों को 
हे बढ़िया हे बुढ़ियो 
(४)इकारांत। 
शक्ति शक्तियाँ 
शक्ति ने शक्तियों ने 
शक्ति को शक्तियों को 
दे शक्ति दे शक्तियों 
(५) ईकरांत । 
दैबो, देबियाँ 
देबी ने देवियों ने 
देवी को देवियों को 
दे देवी, हे देवियो 
(६) उकारांत । 
बेनु चेजुएँ 
बेलु ने बेखओं ने 
चेजु को चेलुओं को 
दे बेजु दे घेनुओ 
(७) ऊकारांव । 
बहू बहु 
बहू ने बहुओं ने 
बहू को बहुओं को 
दे बहू दे बहुो 


(रू ) 


(६) बौकारांत। 

कारक. एढपचन कहुबचन 
क्ता. गौ गौ 

गौने गौओं ने 
कमे.. गौको गौधों को 
संबोधन. देगी दे गौधों 

(६) साहुख़ार ओोकारांत । हि 

कर्ता. सरसों सरसों 

सरसों ने सरसोंने. # 
कम. सरसों को सरसों को ; 
संबोधन. दे सरसों हे सरसों 
३१३--तत्सम संस्कृत संक्षाओं का सूल संबोधन-कारक ( एक, 


बचन ) भी उबर हिंदी और कविता में आता है; 
अ्यंजनांत संक्षाएं--राजन्‌ , भीमन्‌ , विद्वए, भगषन्‌, मद्दा- 
समन स्वामिस्‌ , इत्यादि । 
झआाकारांत संक्षाएं--कविते, रे, प्रिये, शिक्षे, सीते, राजे, 
इल्पादि। 
इकारांत संक्षाएँ-हरे, सुने, सखे, मते, सीतापते; श्यादि । 
ईकारांत रुक्षाएं--पुत्रि; देवि, भानिनि, जननि, इत्यादि। 
डकारांत संझ्ाएं--बंधो, प्रमो, घेनो, गुरो, साधो, इस्थादि ! 
ऋकारांत संक्षाएं--पित:, दातः, माता, इत्पादि ॥ 


विमक्तियों और संबंध-खचक अब्ययों में संबंध । 


३१४-विभक्ति के द्वारा संज्ञा ( या सर्बनाम ) का जो संबंध 
किया वा दूसरे शब्दों के साथ प्रकाशित होता है वही संबंध कभी- 
कभी संबंध-सूचक अव्यय के द्वारा प्रकाशिंत द्वोता है; जैसे, 








(२६७ ) 


“लड़का नहाने को गया है” अथवा “नहाने के लिए गया है।” 
इसके विरुद्ध संबंध-सूचको से जितने संबंध प्रकाशित होते हैं उन 
सब के लिये हिंदी मैं कारक नहीं हैं; जेसे, “लड़का नदी तक 
जया”, “चिढ़िया घोती समेत उड़ गई”, “मुखाफिर पेड़ तले 
चैठा है” “नौकर साँप के पास पहुँचा”, इत्यादि । 


[ थ*--ों अब ये प्रभ उस होते हैं कि जिन संबंध दूकोंसे 
कारकों का श्र्य निकत्षता दे उन्हें कारक क्‍यों न मानें और शब्दों के सब 
अंकार के परत्पर संबंध खूचित करने के लिये कारकों की संख्या क्यों न 
बाई जाय १ यदि “नहाने को” कारक माना जाता है हो “नाते के 
किए” को भी कारक मानना चाहिये और बदि “पेढ़ पर” एक कारक है 
वो “बेड के” दूसरा कारक होना चाहिये। 


इन प्रो का उत्तर देने के लिए विभक्तियों और. संबंध खूचकों की 
उल्मचि पर विचार करना आवश्यकता है। इस विषय में मापाविदों का 
जह भत है कि विभक्तियों और संबंब-दूचकों का उपयोग ब्हुषा एक ही 
है। भाषा के आदि काल में विमक्तियाँ न थीं और एक शब्द के साथ 
दूसरे का संबंध स्वतंत्र राद्दों के द्वारा प्रकाशित होता था। बास्वार 
उपयोग में ब्ाने से इन शब्दों के डकड़े हो गये और किर उनका उपदोग 
प्रत्यय-रुप से होने मा ॥ संस्कृत सरीली प्राचीन भाषाओं मे संयोगालमक 
विमक्तियाँ भो ल्तंत्र राब्दों के ढुकरे हैं। मिभजी “विभक्तिवविचारण 
में लिखते हैं के “सु, औ, जस्‌, अम्‌ , औ, शस्‌, टा, भ्यां; भोखू, 
आदि को स्वतंत्र रूप से दाना ही इसका प्रत्यक्ष प्रमाण है कि ये चिह 
ख्ततंत्र रस्दो में ही पूर्व काल में उपजे ये।” किसी आाषा में रहुत 
सी और किसी ें थोड़ी विभक्तियोँ होती हैं। जिन भाषाओं में विभक्तियो 
की संफ्या अधिक रहती है ( कैसे संस्कत में है) उनमें संबंध-इुचकों का 
प्रचार अ्रविक नहीं होता । मिनन-मिनन भाषाशरं में रूप के जो मेद दिलाई 





(जप) 

देते हैं उनका एक विशेष कारण यही हे कि संबंध-दुचकों का उपयोग 
किसी में स्वतंत्र कप से श्रीर किसी में पर्व रूप है हुआ है। 

एस विवेचन से जान पढ़ता है कि विभक्तियों श्र संदंध-यूजकों की 
उलत्ति आवः एक ही प्रखर की है। बर्थ को दृडि से भी दोनों समान 
है हैं, पंरद रूप शोर अयोग को दि से दोनों” में श्र है। इसलिए 
कारक का विचार केबल श्र्थ के छतुसार दी न करके रूप और प्रयोग 
के श्रदुसार भी करन। चाहिए । जिस प्रकार क्षिग शोर बचन के कारण 
सा का रूमांतर दोता है उसी पार शा्दों का परहर संबंध दुचित 
करने के लिए भी रूपातर होता है और उसे ( हिंदी में ) कारक कहते 
है। बह रुमांतर एक श्र में दूसरा शब्द जोड़ने से नहीं, किंद पत्यप 
जोड़ने से होता है। संबंध-यूचक ब्रव्पव एक प्रकार के ख्तंत्र शब्द हैं। 
इसहिये संबंध-दुबांत संस को करक नहीं कहते । इसके लिबा, कुछ 
विरोष प्रकार के तुफ्व संबंधों ही को कारक मानते हैं। औरों को नहीं। 
बदि सब रंबंध-दुचकांत संता को कारक मानें तो अनेक पकार के संबंध 
'ित करने के किए कारकों की संक्या न जाने कितनी बढ़ जाय । 

विभक्तिवाँ जिस प्रकार संबंध-दुचकों से ( रूप शौर प्रयोग में ) मित्र 
हैं उसी प्रकार वे तदित श्रौर कृदंत ( प्रतवों ) से भी मित्र हैं। दंत 
वा तदित प्रत्थयों के श्रागे विभकियाँ श्रती हैं, परंद विमक्तियों के 
बर्बाद कृत वा तदित प्रतयय कहुपा नहीं बाते । 

एसी विषय के साथ इस बात का भी, विवेजन श्रावश्वक जान 
पड़ता है कि विभक्तियाँ संशा्ों ( शरोर सबंनामों ) में मिलाकर लिखों 
जायें वा उनहे रू । इसके किए पहिले इम दो उदाहरण उन पुस्तकों 
मे से देते है जिनके लेलक संयोगवादी है-> 

(१) मु 

“प्र वह कैसे मालूम दो कि. लोग जिन बातों को कह मानते हैं 

उन्हें मौमाद्‌ भी कष्ट ही मानते हों।. श्रथवा झ्रापके पूर्वक शासक ने 
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ओो काम किये झा भी उन्हें शत्याव मेरे काम मानते हों ! साथ हो एक 
और दात है । प्रजारे छोगोकी पहुँच भीमान तक बहुत किन है। वर 
आपका पूव॑वर्तों शासक आपसे पहलेदी मित्र चुका और जो कहना था बह 
कर गया ।” ( शिव० )। 
(२) 

आय दौने श्राठ सौ वर्ष महकवि चंद के समयसे झ्रथ तकबीत 
चुके हैं। चंदके सो वर्ष बाद ही. अलाउद्रीन खिलौके राष्यमें दिलों 
कारखी भाषा का सुधतिइ कवि श्मीर खुहरो हुआ। कवि छमोर शुस्रो 
 सृत्यु सन्‌ १३९६ ईस में हुई थो। धरतकषमान कवियों में उक्त ऋमीए 
खुकरो हिंदी काम्य रचना के विषयों सब प्रथम श्ौर प्रधान माना गाता 
है।” ( विमकि० )। 

इन ब्रषततयों से जान पेया कि स्वयं संवोगबादी लेखक ही श्रमी 
हक एक-मत नहीं हैं। जिस एक राब्द ( श्रथवा प्रत्यय ) को गुप्तणी 
मिक्षाकर हिखते है उसीको मिभरजी अलग लिखते हैं। मिभणी ने तो 
रहो तक किया है कि छंता में विभक्ति को मिलाने के लिए दोनों के बीच 
में ५६” क्िखना ही धोड़ दिया दे; पथ पह श्रध्यप संश्ा और विभक्त 
के बोच में मी श्राता है। इसी तरह से गुसजी ४३९” को और राब्दों से 
तो श्रकग-प्लग, पर “वहाँ” में मिलाकर दिखते हैं। “वर” के संबंध में 
मा दोनों लेखकों का मत-विरोव है। 


दी भ्रवशपा में विमक्तियों को संशाओं से मिज्ञाकर लिखने के दिए. 
आषा के झ्ाघार पर कोई निथचिब नियम बनाना कठिन है। विभक्तियो 
को मिक्ाकर लिखने में एक दूसरी कडिनाई यह है कि हिंदी बहु 
कृति और प्रतयय के बीच में कोई-कोई श्म्पय भी था जाते हैं, कैसे 
“चौदह पीढ़ी तक का पता |” .( शिव० )। “संसार भर के म्ंथ- 
विरि।? ( भाख० ) | “घर ही के बाढ़े।” ( राम० )। प्रकृति भर 
अत्यय के बीच में समानाधिकरण शब्द के श्रा जाने से भी उन दोनों को 
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मिलाने में बाधा आरा जाती है; झैसे, “विदर्भ नगर के राजा भीमसेन 
की कन्या आुबनमोद्दिनी दमयंती का रूप।” € गुटका )। “इसिगो- 
विद ( पंसारी के ड़के ) ने” ( परी० )। उले कामा्नों से बिरे हुए 
शब्दों के साथ विभकि भिकताने से जो गदबढ़ होती है उतके डदादरण 
खबं “/विभक्ति विचार” में मि्ते है; बे, “समसे” “सके” उद्‌मब 
न होने का फ़लद प्रभाग, “को का” सबंध, इसारि। मिभजी ने कही- 
करी विभक्ति को इन कामाझों के परचात्‌ भी खिला है। मैसे, “६” का 
अबोग ( ६० ६६ ) “से” के बोच में (६० ८६ )। इस प्रकार के गढ़- 
बह प्रवोगो से संदोगजादियों के आफ हमी सिद्धांत लंडित हों जाते है। 

हिंदी में श्रषिकांश लेखक विभक्तियों दो सव॑नामों के साथ मिलाकर 
खिखते हैं, क्योंकि इनमें संकापरों को शपेद्षा क्रधिक निवमित रुपांतर 
होते है, धोर प्रकृति तथा प्रश्वव के बी में हु कोई परत्थप नहीं बाते । 
त्याप “भारत-मारतों” में विभकियाँ सरब्वनामों से भी पृपर्‌ छिखी गई 
हैं। देही श्रवश्या में भाषा के प्रयोग का ब्राधार वैवाकरण को नहीं है; 
रखकिए इस विद को इस देखा है श्रनिरिचत श्ोड़ देते हैं। ] 

३१५--विभक्तियों के बदले में कमो-कभी नीचे लिखे संंध- 
सूचक अब्यव आते हैं-- 


'कमेंकारक-प्रति; हर पुरानी भाषा में )। 
करणकारक-द्वारा, करके, लरिये, कारण, मारे। 
संत्रदानकारक--लिए, हेतु, निमित्त, अर्थ, बास्ते। 
अपादालकारक--अपेक्षा, बनिस्वत, सामने, आगे, साथ । 
अधिकरण--मध्य, बीच, भीतर, अंदर, ऊपर । 
३१६--हिंदो में कुछ संक्कत कारकों का--विशेष कर करणा- 
कारक का प्रयोग होता है; जेसे, सुखेन ( सुख से ), कृपया ( कृपा 
से ), येन-केल-प्रकारेण, मनसा-वाचा-कर्मणा, इस्वादि। “राम- 
चरितमानस” में छंद बिठाने के लिए कही-की शब्दों में करंकारक 
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की विभक्ति ( व्याकरण के विरद्ध) कगाई गई है; बेसे, गजब 
राम रमा रमशं ।” देखा प्रयोग “रासों? ओर दूसरे प्राचोन 
काब्यों में भी मिल्तता है। 

(७) दिंदीं में कभी-कभी दूं भाषा के भी कुछ कारक आते 

; गैसे, 

करण और अपादान--इलकी विभक्ति “आज” (से) दे जो 
दो एक शब्दों में आती है; गैसे, भज खुद ( आपसे ), अजू तर 
(वरफ से )। ५ 

संबंधकारक-इसमें भे् पहले आआाता है भर उसके शत में 
«! प्रत्यय ज्रगाया जाता है; शैसे, सितारे-दिंद (दिंद के सितारे), 
दफतरे-हिंद्‌ ( दिंद का दफ्तर ), बामे-दुनिया ( दुनिया की छत )। 

अधिकरण कारक-श्सकी विभक्ति “दर” है जो “अजु” के 
समान कुछ संक्षाओं के पहले आती है; गैते, दर दक़ीक़त ( द॒क- 
#ऋत में ), दर असल ( असल में )। कई लोग इन शब्दों को भू 
से “दर हकीकत में” ओर “दर भसक में” बोलते हैं। 'किलदाल' 
शब्द में 'की' अरबी प्त्यय हे और बह फ्ारसो 'द्र” का पर्याव- 
बाची. है। 'किकदाल' को शद्े शिक्षित 'फिक्षदाजष में! कहते हैं। 


चौया अध्याय | 
सर्वनाम । 
३१७--संक्षझों के समान सर्वनामों में बचन और कारक 
है परंतु क्िग के कारण इनका रुप नहीं बदलता। 
३१६--विभक्ति-रदित ९ कत्ती-कारक के ) बहुबचन में, पुरष- 
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बाचक ( मैं, तू) ओर निः्चयवाचक€ यह, वह ) सबेनामों को 
जोड़कर, शेष स्वनामों का रूपांतर नहों होता; गैसे, 
एकबचन .. बहुवचन एफबचन .. बहुबचन 


हम... आप... आप 
तू हुम. जो जो 
बह बे कौन... कौन 
बह बे क्या क्या 
स्लो सो. कोई. कोई 
2! कब कब 


इन उदाहरें से जान पढ़ेगा कि “मैं? ओर “तू” का बहु- 
बचत श्वनियमित है; परंतु “यह” तथा “बह” का लिपमित है। 
संबंधवाचक “जो” के समान नित्यसंपंधी “सो” का भी, बहु- 
बचन में, रूपांतर नहीं होता । कोई-कोई लेखक बहुबचन में “यह” 
और “बह” का भी रूपांतर नहीं करते। (अं०--१२२, १६८ )। 
“क्या” और “कुछ” का प्रयोग एकबचन ही में दोता है। 

३१६-विभक्ति के योग से झधिकांश स्बंनाम दोनों बचनों 
में बिक्ृत कप में ते हैं; परंतु “कोई” और निजरवाचक "आप" 
को कारकरचना केशज्न एकबचन में होती है। “क्या” और 
“कुछ” का कोई रूपांतर नहीं होता; उनका प्रयोग केवल विभक्ति" 
रहित कर्ता और कमे में होता है। 

३९०--“झआाप”, “कोई”, “क्या” और “कुछ” को छोड़ रोप 
सर्वनामोंके कर्म और संप्रदान-कारकों में “को” के सियो एक और 
विभक्ति (एकबचन में “ए” ओर बहुबचन में “रं”) आती है। 
* ३२१--पुरुष-बाचक सर्वनामों में, संबंध-कारक की “का-के- 
को” विभक्तियों के बदले “रा-रे-रौ” आती हैं. और निज्रवाचक 
सब॑नाम में “ना-ने-नी” विभक्तियाँ लगाई जाती हैं। 
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इ२२--सर्वनामों में संबोधन-कारक नहीं दोता; क्योंकि जिसे 
धुकारते या चिताते हैं. उसका नाम या उपनाम कहकर ही ऐसा 
करते हैं। कभी-कभी नाम याद न आने पर अथवा क्राघ में “अरे 
सू”, “अरे यह”, आदि शब्द बोले जाते हैं; परंतु ये ( अशिष्ट ) 
अयोग व्याकरण में विचार करने के योग्य नहीं हैं। 

३२३-पुरुष-बाचक खर्वनामों की कारकरचना आगे दी 
जाती दै-- 





उत्तम पुरुष “मैं”? 
कारक एक [० 
करता मै बे 
मैंने 
कम आुभको, मुझे 
कारण झुमसे 
संप्रदान झुमको, सुके 
अपादान अुझसे 
संबंध मेरा-रे-री 
अधिकरण झुममें 
मध्यम पुरुष “तू” 
कारक एक० बहु 
कर्ता पु चुम 
तने छुमने 
मे तुमको, तुके तुमको, तुम्हें 
करण घुमसे चुमसे 
संप्रदान घुमको, तुमे शुमको, तुम्हें 


अपादात चुके चुमसे 
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बुक बहु 
संबंध तेरा-रे्ती.. क्हारा-रे-री 
अधिकरण चुम्में हुममें 


(ह) पुरुष-बाचक सर्वनामों की कारकरचना में बहुत समानता 
है। कर्सा और संबोधन को छोड़ शेष कारकों के एकत्रचन में 
के” का बिकृत रूप “बुक! और “तू” का “दुक” होता है। 
संबंध-कारक के दोनों बचनों में “मैं” का विक्ृत रूप क्रमशः 
“के” और “हमा” और “द” का “ते” और “तुम” होता 
है। दोनों सर्वनामों में संबंध-कारक की रा-रे-री विभक्तियाँ 
आतो हैं. । विभक्ति-सद्वित कर्सा के दोनों बचनों में और 
संबंध कारक को छोड़ रोष कारकों के बहुबचल में दोनों का 
रूप अविकृत रहता है। 

(आओ) परुषबाचक स्वेनामों के बिभक्ति-रहित कर्ता के एकबचन 
ओर संबंध-कारक को छोढ़ रोष कारकों में अवधारण के लिए 
एकबचन में “६” और बहुवचन में ई वा हीं लगाते हैं; जैसे, 
झुमीको, तुमीसे, दर्मने, तुम्दौंसि, एस्पादि । 

(6) कविता में “मेरा” और “तेरा” के बदले बहुवा संस्कृत की 
चष्ठी के रूप क्रमशः “मम” और “तब” आते हैं; जैसे, 
“कर छु मम इर धाम ।” (राम० )। “कहाँ गई तब गरिमा 
विशेष ९” ( हि ग्र० )। 
३९४--निजवाचक “आप” की कारक-रचना केवल एकपचन 

में दोती है; परंतु एकबचन के रूप बहुबचन संज्ञा या सबेनाम के 

साथ भी आते हैं। इसका बिकृत रूप “अपना” है जो संबंध-कारक 
में झाता है और जो “अप” में, संबंध-कारक की “ना” विभक्ति 
जोड़ने से बना है। इसके साथ “ने” बिभक्ति नहीं आती; परंतु. 
दूसरी विभक्तियों के योग से इसका रूप हिंदी आकारांत संज्ञा के 
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समान “अपने” हो जाता है। कर्ता और संबंध-कारक को घोड़ 
शष कारकों में विकल्प “आप” के साथ विभक्तियाँ जोड़ी जातो हैं। 

[ उ०--आाप? शब्द का संबंधकारक “अपना” ग्राकृत की पड़ी 
“अ्रणणो” से निकछा है। ] 


निजवाचक “आप” 
कारक ए० ब० 
कर्त्ती आप 
क्--संप्र० अपनेको, आपको 
करण--अपा» अपनेसे, आपसे 
संबंध अपना-नेनी 
अधिकरण अपनेमें, आपमें 


(ञअ) कमी-झभी “अपना” और “आप” संबंध कारक को छोड 
शेष कारकों में मिलकर आते हैं; जैसे, अपने-आप, अपने- 
आपको, अपने-आपसे, अपने-आपमें। 

(आ) “आप” शब्द का एक रूप “आपस” है जिसका प्रयोग 
केबल संबंध और अधिकरण कारकों के एकवचन में होता 

+ है; जैसे, लड़के “आपस में लड़ते हैं।” “ल्लियों की आपस 
की बातचीत ।” इससे परस्परता का बोध द्वोता है। कोई- 
कोई लेखक “आपस” का प्रयोग संज्ञा के समान करते हैं; 
जैसे, “( विधाता ने ) प्रीति भी तुम्हारे आपस में अच्छी 
रक्खी है।” ( शड़ु० 9) 

(६) “अपना” जब संज्ञाके समान निञ्र व्लोगों के अर्थ 
में आता है लव उसकी कारक-रचना दिंदी आकारांत संज्ा 
के समान दोनों बचनों में होती हैः जैले, “अपने मात-पिता 
बिन जग में कोई नहीं अपना पाया।” ( आरा०) बह 
अपनों के पास नहीं गया ।” 

३० 
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(६) प्रहयेकवा के अथं में “अपना” शब्द की द्रिरक्ति होती है। 
जैसे, “अपने-अपनेकों सब कोई चाहते हैं ।” “अपनी-अपनी 
डफक्ली और अपना-अपना राग।? 

(७) कमी-कमी “अपना” के बदले “निज” (सर्वनाम ) का 
संबंध-कारक आता है, और कभी-कभी दोनों रूप मिलकर 
आते हैं; जैसे, “निजका माह्न, निजञका नौकर ।” “हम तुम्हें 
अपने निजके काम से भेजा चाहते हैं।"” ( मुद्रा० )। 

(ऊ) कविता में “अपना” के बदले बहुधा “निज” € विशेषण ) 
होकर आता है; जेसे, “निज देश कहते हैं. किसे।” 
(भारत० )। “वर्फाश्रम निम*निज घरम, निरत वेद-पथ 
क्षोग /” ( राम० )। 

३३५--“आप” शब्द झादरसूचक भी है, पर उसका प्रयोग 
केवल भन्य-युरुष के बहुबचन में होता दै। इस अर्थ में उसकी 
कारक-रचना निजरःबाचक “झाप” से मिन्न होती है। विभक्ति के 
पहल्ले आादरसूचक “झाप” का रूप विक्ृत नहीं होता। इसका 
अयोग आदराथे बहुबचन में होता है, इसलिए बहुस्व का बोध 
होने के लिए इसके साथ “लोग” या “तब” लगा देते हैं। इसके 
साथ “ने” विभक्ति आती दै और संबंध कारक में “का-के-्की” 
विभक्तियाँ कगाई जाती हैं। इसके कर्म और संप्रदान-कारकों में 
डरे रूप नहीं आते । 








आदरखूचक “आप” 
कारक. एक० (आदर)... बहु० (संख्या ) 
कर्ता आप आप लोग 
आपने आप लोगों ने 
कर्म--संप्र० आपको आप लोगोंको 


संबंध आपकाकेकी.. आप लोगों का-के-की 





(३०७ ) 


[द०--इसके शेष रूप विभक्तियों के योग से इसी प्रकार बनते हैं ।] 
३२६--निश्चयवाचक सबेनामों के दोनों बचनों की कारक- 
रचना में विकृत रूप आता है। एकबचन में “यह” का विक्त 
कूप “इस”, “व” का “उस” और “सो” का “विस” होता है; 
और बहुबचन में ऋरशः “इन,” “उन” और “तेन” झाते हैं। 








इनके विभक्तिपदित बहुबचन करो के धंत्प “न” में विकल्प से 
+हों”' जोड़ा जाता है; और कमे तथा संप्रदान-कारकों के बहुबचन 
में “ए” के पहले “न” में “६” मिल्ञाया जाता है। 
'निकटबर्शी "बह" 
कारक एक० बहु 
को यह यह, थे 
इसने इनने, इन्होंने 
कर्म-संप्रदान इसको, इसे इनको, इन्हें 
करणा-अपादाल... इससे इनसे 
संबंध इसका-के-की. इनका-केकी 
अधिकरण इसमें इनमें 
दरबर्ची "बह" 
कर्ता बढ बह, वे 
डसने ने, उन्‍होंने 
कर्म-संग्रदान.. उसको; उसे. उनको, इन्हें 
[इि3--रौष कारक “बह” के श्रलुसार विभक्तयाँ लगाने से बनते है।] 
नित्यसंबंधी “लो” 
कारक एक० बहु० 
की सो सो 
विसने लिनने, विन्होंने 


कम-संप्रदान ठिखको तिसे 'तिनको, हिन्‍्हें. 


(१०५) 
[दस्‍--शेष रूप "बह” के अरतुसार विभक्तियाँ लगाने से बनते हैं।] 
(ञम) “सो” के जो रूप यहाँ दिये गये हैं वे यथार्थ में “दौन” के 
हैं जो पुरानी भाषा में “जोन” ( जो) का नित्यसंबंधी 
है। "तोन” अब प्रचलित नहीं है; परंतु उसके कोई-कोई 
रूप “सो” के बदले और कभी-कभी “जिस” के साथ आते 
हैं; इसलिए सुभीते के विचार से सब रूप क्िख दिये गये 
हैं। “तिखपर भी”, “जिस-तिसको”, आदि रूपों को छोड़ 
“तौन” के शेष रूपों के बदले “बह” के रूप प्रचलित हैं। 
(था) निश्चयवाचक सर्वनामों के रूपों में अषघारण के लिए 
एकबचन में ई ओर बहुबचन में ही श्ंत्य ख्वर में आरश 
करते हैं; जैसे, यद-यद्ी, यहु-पद्दी, इन-इन्हींसे, उन्हींको, 
सोई, श्त्यादि। 
३२७--संबंधवाचक सर्वनाम “जो” और श्नवाचक सर्ब- 
जाम “कौन” के रूप निश्रयवाचक सर्वनामों के अतुसार बनते हैं। 
“जो” के विक्रत रूप दोनों बचनों में ऋ्शः “जिस” झौर “जिन” 
हैं, तथा “बोल” के “किस” और “किन” है। 


संबंध-बाचक “जो” 
कारक एक० बहु 
कर्ता जो जो 
जिसने जिनने, जिन्होंने 
कम-पंत्रदान जिसको, जिसे जिनको, जिन्हें. 
अश्नवाचक “कौन” 
कारक एक० बहु 
कर्ता कौन कौन 
किसने किनने, किन्होंनि 


कर्म-संप्रदान किसको, किसे 'किनको) किन्हें. 


( ३०६ ) 


इर८द--यह, बह, सो, जो, और कौन के विभक्तिशसदित 
करो-फारक के बहुबचन में जो दो-दो रूप हैं उनमें से दूसरा 
रूप अधिक शिष् समभ्ा जाता है; जैसे, उनने ओर उन्हाने। 
कोई-कोई वेयाकरण शेष कारकों में भी 'दो' जोड़कर बहुबचन का 
दूसरा रूप बनाते हैं; जेसे, इन्होंको, जिन्होंसे, ए्श्यादि । परंहु ये 
रूप प्रचक्तित नहीं हैं। 

३२६--भ्रश्नवाचक सर्वनाम “क्या” की कारक-रचना नहीं 
द्ोती | यह शब्द इसी रूप में केवल एकबचन ( विभक्ति-रहित ) 
कर्ता और कम में आता है; गैसे, क्या गिरा ?” “तुम क्या 
आाहते हे !” दूसरे कारकों के एकबचन में “क्या” के बदले 
अज-भाषा के “कद” सबेनाम का विकृत कप “कोर! 
आता दे। 


अश्नवाचक “क्या! 
कारक ए० ब० 
क्त्ता क्या 
में क्या 
करण-+अपा० काहदे से 
संप्रदान काहे को 
संबंध काहे फा-के-की 
अधिकरण काह्दे मे 


(अअ) “कहे से” ( अपादान ) और “कहे को” (संत्रदातो 
का प्रयोग बहुधा “क्यों” के अर में होता है; जैसे, “तुम यह 
काहेसे कहते हो ?”” “लड़का वहाँ काहेकों गया था!” “काहे 
को” कमी-कमी असंभावना के अथे में आता है; जैसे “चोर 
काहेको दाथ आता है” “क्योंकि” समुच्चयबोषक में “क्यों” 





(३१० ) 


के बदले कभी-कूमो “कादे से” का प्रयोग द्योता है ( अं०-२४७४- 
अ ); जैसे, “शकुंतत्षा सुके बहुत प्यारी है काहेसे कि वद मेरी 
सहेजषी की बेटी है।” ( शकु० )। “काहेका” का शर्थ “किस 
चौज़ से बना” है; पर कभी-कभी इसका अर्थ “वा” भी दोता 
है; जेसे, “बह राजा दी काहेका दे ।” ( सत्व० )। 


(था) “क्या से क्या” और “क्या का क्या” वाक्यांशों में 
“क्या” के साथ विभक्तति आती है। इनसे दशांतर सूचित 
होती है। 

३३०--अनिश्चयवा चक सबंनाम “कोई” यथार्थ में प्रश्न- 
बाचक सर्वनाम से बना है; जैसे, सं०-कोपि, प्रा०--कोबि, 
दिं०-कोई । इसका विक्रत रूप किसी” है जो प्रश्नवाचक सबे- 
नाम “कोन” के विक्ृत रूप “किस” में आवधारणवोधक “ई” 
अत्यय लगाने से बना है। “कोई” की कारफ-रचना केवल एक- 
वचन में होती है; परंतु इसके रूपों की द्विसक्ति से बहुबचन का 
बोध होता है। कम और संप्रदान-कारकों में इसका एकारांत रूप 
नहीं द्वोता, जैसा दूसरे सब्बनामों का होता दै। 


अनिश्चयवाचक “कोई!” 


कारक ए० ब० 
कर्ता कोई 
किसी ने 


कर्म-संप्रदान किसी को 
| द०--केई-कोई बैवाकस्ण इसके बहुक्चन रू “किन” के नम्‌ने 
पर “किन्दीने “'किन्हींको” आदि लिखते हैं; पर ये रूप शिफ्-सम्मत नहीं 
हैं। “कोई” के द्विकक्त रूपों ही से बहुवचन होता है । परिवतंन के श्र्थ 
में "कोई” के भ्रविक्॒त रूप के साथ संबंध-कारक की विभक्ति श्राती है; 


(३११) 


हे “होई का कोई राजा बन गया ।” इस वाक्यांश का प्रयोग बहुबा 
कर्ता कारक ही में होता है । ] 

३३१--अनिश्चयबाचक स्वेनाम “कुछ” की कारकरचना 
नहीं होती | “क्या” के समान यह केवल विभक्ति-रदित, कर्ता 
ओर कर्म के एकबचन में आता है; जैसे, “पानी में कुछ है ।” लड़के 
ने कुछ फेंका है।” “कुछ का छुछ”” वाक्यांश में “ढुछ” के साथ 
संबंध-कारक की विभक्ति आती है। जब “कुछ” का प्रयोग 
“कोई” के बर्थ में संज्ञा के समान होता है तव उसकी कारक- 
रचना संबोयन को छोड़ शेष कारकों के बहुबचन में दोतो देः 
जैसे, “उनमें से कुछ-ने इस बात को स्वीकार करने की कृपा 
दिखाई ।” ( ढिं० को० )। “कुछ ऐसे हैं ।” “कुछ फी भाषा 
सहज है।” ( सर० )। 

३३२--आप, कोई, क्या और कुछ को छोककर शेप सर्वनामों 
के कर्म और संप्रदान कारकों में दो-दो रूप होने से यह लाभ हे 
कि दो “को” इकट्ठे होकर व्यारण नहीं बिगाढ़तेः जैसे, “मैं इसे 
शुमको दूंगा ।” इस वाक्य में “इसे” के बदले “इसको” कहना 
अथ॒ढ़ है। 

३३३--निञ्रवाचक “आप”, “कोई”, “क्या” और “इुछ” 
को छोड़ शेष सर्वनामों के बहुबचन-रूप आदर के लिए भों आते 
हैं इसलिए बहुत्व का स्पष्ट बोध कराने के लिए इन सर्वनामों के 
साथ “लोग” वा “लोगों” लगाते हैं; जैसे। ये लोग, उन लोगों 
को, किन लोगों से, इस्थादि । “कौन” को छोड़ शेष सर्वनामों के 
साथ “लोग” के बदले कमो कमी “सब” शाता है, जेसे, हम 
सब, आप सबको, इन सब से, इस्यादि | 

३३४-बिकारी स्वेनामों के मेल से बने हुए सबेनामों के 


(११२) 


दोनों अकयब बिक होते हैं; जेसे, जिस किसी को, जिस जिस 
से, किसी न किसी का नाम, इस्थादि। 

३३५--अवधारण वा अविकार के थर्य में पुुपबाचक और 
निश्चयवाचक सर्वनामों के अविक्त रूप के साथ संबंध-कारक की 
विभक्ति झाती हैः जेसे “तुम के तुम न गये और मुझे मौन 
जाने दिया |” “जो तीस दिन अधिक होंगे बह वह के वही 
दोंगे।” ( शिव०)। 





प्लॉँचतोँ अध्याय । 
विशेषण । 


३३६- हिंदी में झाकारांव विशेषशों को छोड़ दूसरे विशे- 
परणों में कोई विकार नहीं होता; परंतु सब विशेषणों का प्रयोग 
संज्ञाओं के समान द्वोता है; इसलिए यह कद सकते हैं कि विशे- 
चरणों में परीक्षा रूप से लिंग, वचन ओर कारक द्वोते हैं। इस 
अकार के विशेषणों का विकार संक्षाओं के समान उनके “अंत” के 
अहसार होता है! 

विशेषणों के मुख्य तीन भेद्‌ किये गयें हैं--सार्वनामिक, गुण- 
बाचक और संख्यावाचक । इनके रूपांतरों का बिचार आगे इसी 
कम से दवोगा । 

३३७--सार्वनामिक विशेषणों के दो भेद हैं--मूल और 
यौगिक । “आप” “क्या” और “कुछ” को छोड़कर शेष मूल 
साबंनामिक विशेषणों के पत्चात्‌ विभकत्यंत वा संबंध-सूचकांत 
संज्ञा आने पर उनके दोनों बचनों में बिक्रत रूप आता दै; जेसे, 
“लुक दीन को” “तुस सूले से” “हम हाहयणों का पमे,” “किस 


(३१३) 


देश में,” “उस गाँव तक)” “किसी इक की छाल,”उन पेड़ों 

पर,” इत्यादि । 

(ञअ) “शिव०” में “कौन” शब्द अविकृत रूप में आया है; जैसे, 
कौन बात में तुम उनसे बढ़कर दो?” यह प्रयोग अबु- 
करणीय नहीं है। 

(आ) “कोई” शब्द के विक्ृत रूप की द्िसक्ति से वहुवचन का 
बोध होता हैः पर उसके साय बहुंघा एकवचन संज्ञा आती 
है; जेसे, “किसी-किसी तपस्वी ने सके पदचान भी लिया 
है।” (राक०)। “उनमें से कुछ ऐसे भी हैं जो किसी-किसी 
विशेष प्रकार की राज्यपद्धति का होना बिलडुल दी पसंद 
नहीं करते ।” ( स्वा०)। विक्ृत ारकों की बहुबचन संज्ञा 
के साथ “कोई-कोई” कभी-कभी मूल रूप में ही आता है; 
जैसे, “कोई कोई लोगों का यह ध्यान है ।” (जीविका०)। 
इस पिछले प्रकार के प्रयोग का प्रचार अधिक नहीं है। 

(६) कुछ काल्वाचक संज्ञाओं के अधिकरणकारक के एकबचन 
के साथ ( कुछ के अर्थ में ) “कोई” का अविक्रत रूप आता 
है जेसे, “कोई दम में” “कोई पड़ी में”, इस्पादि । 
३३८--यौमिक सावेनामिक विशेषण आाकारांत दोते हैं; 

जैसे, ऐसा, बसा, इतना, उतना; इत्यादि । ये आकारांव विशेषण 
विशेष्य के लिंग, बचन ओर कारक के अलंसार गुशवाचक 
आकारांत विशेषयों के समान ( धमं०--३३६ ) बदलते हैं; गैसे, 
देखा मलुष्य, ऐसे मलुष्य को, देसे लड़के, ऐसी लड़की, ऐसी 
ज्ड़कियों, इत्यादि! 

(अ) “कौन”, "जो” और “कोई” के साथ जब “सा” प्त्यय 
आता है तब उनमें आकारांत गुशवाचक विशेषों के समान 


(३१४) 

विकार: होता है; जैसे कौनसा लड़का, कौनसा लड़की, फौनसे 

लड़के को. इत्यादि । ( आं०--३३६ )। 

३३६--गुशवाचक विशेषणों में केबल आकारांत विशेषण 
विशेष्य-निप् द्वते हैं, अर्थात्‌ वे विशेष्य के लिंग, बचन और 
कारक के अजुसार बदलते हैं। इनमें वद्दी रूपांतर होते हैं जो 
संबंध-कारक की विभाक्त “का” में होते हैं। आकारांत विशेषणों 
में बिकार होने के नियम ये हैं-- 





(१) पुल्लिंग विशेष्य बहुबचन में दो अथवा विभक्त्यंत बा « 


संबंध-सूचकांत हो तो विशेषण के अंत्य “आ” के स्थान में “ए० 
दोता है; जेसे, धोटे लड़के, ऊँचे घर में, बढ़े लड़के-समेत, इत्यादि । 


(२) स्त्रीज्िंग विशेष्य के साथ विशेषण के अंत्य “झा” के 
स्थान में “ई” होती है; जेसे, छोटी लड़की, छोटी लड़कियाँ, छोटी 
लड़की को, इत्यादि । 


(ञअ) राजा शिवप्साद ने “इक्ट्टा” विशेष को उठे भाषा के 
आकारांत बिशेषणों के अलुकरण पर बहुबा अविक्ृत रूप 
में लिखा है; जैसे, “दोकत इकट्ठा होती रही”, ( इति० » 
“बिद्यांकुर” में “इफट्ठ” आया दै; जेंसे, “उनके इकट्ठे मुंढ 
चलते हैं ।” अन्य लेखक इसे विक्वत रूप में दी लिखते हैं; 
जेसे, “इफ्ट्टे द्ोने पर बन लोगों का व क्रोध और भी बढ़ 
गया ।” (रघु०)। 


(आ) “जमा”, “उम्दा” और “जरा को छोड़ शेष उदू' आका- 
विशेषजों का रूपांतर हिंदी आकारांत विशेषशों के समान 
दोता है; जेसे, “दोष निकालने की- वो जुदी बात दै।? 
( परी० )। “इसे शब्वु पर चलाने और फिर अपने पास लौटा 





(३१४) 


हेने के मंत्र जुदे-जुदे दें ।” ( रघु०)। “बेचारे लड़के”, 

“ब्ेचारी लड़की”। 

( दु>--कोई-फोई लेखक इन उदूं विशेषणों को अविक्ृत रूप में ही 
लिखते हैं; बे, “ताजा इवा”, ( शिव० ); रद हिंदी की परत इनके 
ज्वांतर की ओर दे। द्िवेदीजी ने “'स्दाषोनता” में कुछ वर्ष पूर्व “नियम 
जुदान्‍ब॒दा हैं” लिखकर “बखुबंश” में “मंत्र जुदे-दे है” किला है। ] 

३४०--आकारांत संबंधसूचक ( जो शये में प्रायः विशेषण 
के समान हैं) आकारांत विशेषणों के समान बिक्ृत होते हैं। 
( अं०२३३-शआरा ); गैसे, सती ऐसी नारी, वाल्ञाव का जैसा रूप, 
सिंह के से गुण, भोज सरोखे राजा, हरिश्चन्द्र ऐसा पति इत्यादि | 
(अ) जब किसी संज्ञा के साथ आनिश्चय के आये में “सा प्रत्यय 

आता है तो इसका रूप उसी संज्ञा के किंग और बचन के 
अलुसार बदलता है; जैसे, “मुके जाढ़ा सा लगता है”, 
“दक जोत सी बतरी चल्ती आती है”, ( गुटका०)| 
“उसने मुँह पर घूँघट सा डाल किया है।? (तथा)। 
“दा में पत्थर से पढ़े हैं।” 

३४१-शआकारांत गुण-बाचक विशेषणों को छोढ़ शेष हिंदी 
शुशशबाचक विशेषणों में कोई बिकार नहीं होता; जैसे, लाल टोपी, 
भारी बोक, ढालू जमीन, इत्यादि! 

३४२-संस्कृत गुशवाचक विशेषण, बहुबा कविता में, 
विशेष्य के लिंग के अजुसार विकृत होते हैं। इनका रूपांतर “आंत” 
(अंत्यस्वर ) के अलुसार होता दै-> 
द्च्) पवार विशेषजों में स्त्रीजिग के किए “ई” लगाते हैं; 

से, 
पापिन्‌ 5 पापिनी खत 








(३६) 


बुद्धिमत्‌ 5 बुढ्धिमती भाया 
शुणबवत्‌> शुद्वती कम्या 
अभावशालिन्‌--प्रभावशालिनी भाषा 
“हंदी-खुबंश” में “युद्धससंबंधिनी थकावट” आया है। 
(आआ ) कई एक अंगवाचक तथा दूसरे अकारांत विशेषजों में 
भी बहुघा “ई"'आदेरा द्वोती है; जैसे, 
खुल बी 
अंद्रबदन--घंद्बदनी 
दयामय--द्यामयी 
झंदर-झुंदररा 
(६) उकारांव विशेषणों में, विकल्प से, आंत्य स्वर में “व” 
आगम करके “६” लगाते है; जैसे, 


साघु--साध्यी-- साधु या साध्वी की स्त्री 
शुरू-शुरवी-- गुरु वा गुर्बी छाया 

(६) अकारांत विशेषज्ञों में बहुँघा “झा” आदेश द्ोता है; जैसे, 
झुशील-सुरीक्षा अनाथ--अनावा 
चतुर--चहुरा प्रिय--प्रिया 
सर्--सरक्षा सशरित्र-सर्र्त्रा 


३४३-संख्यावाचक विरोषसों में ऋमवाचक, भावत्तिबाचक 
और आकारांत परिमाणवाचक विशेषणों का रुपांतर द्वोता है; 
जैसे, पहली पुस्तक, पहले लड़के, दूसरे दिन तक, सारे देश में, 

'डूने दामों पर। 

( शव) अपूर्णाक विशेषणों में केवल “झाधा”” शब्द विक्ृत होता 
है; जैसे, “आधे गाँव में /” “सवा” शब्द का रूपांतर 
नहीं होता; पर इससे बना हुआ “वाया” शब्द विकारी 
है; जेसे, सवा घड़ी में, सवाये दामों पर। 'पौन! शब्द का 


(३१०) 
एक रूप “पौना” है जो विक्रत रूप में आता है; जैसे, 
ौने दामों पर, पौनी कीमत में, इस्मादि। 

( झा) संस्कृत ऋ्मबाचक विशेषणों मैं पहले तौन शब्ं में “झा”? 
और शेष शब्ें में ( झठारद तक ) “ई” लगाकर खतीलिंग 
बनाते हैं; जेसे, प्रथमा, द्विवीया, दीया, चतुर्थी, दशमी, 
घोड़शी, इत्यादि । भ्रठारह से ऊपर संस्कृत ऋ्रमबाचक 
श्लीलिंग विशेषजं का प्रयोग हिंदी में बहुवा नहीं होता। 

(३) "एक शब्द का प्रयोग संज्ञा के समान होने पर उसकी 
कारक-रचना एकबचन ही में दवोती है, पर जब उसका अर्थ 
“कुछ लोग” दवोता है दब उसका रूपांतर बहुबचन में भी 

होता है; जेसे, “एकों को इस बात की इच्छा नदी दोती”। 
( अं०-१८४-आ )। 

(६) “रक दूसरा” का प्रयोग प्रायः सबेनाम के समान होता है। 
यह बहुधा लिंग और बचन के कारण नहों बदलता; परंतु 
विकृत कारकें के एकवचन में ( आकारांत विशेषों के 
समान ( इसके अंत “झा” के बदले ए दो जाता है; जेसे, 

े दोनों बातें एक-दूसरे से मित्री हुई मादस द्ोती हैं!” 

(स्वा० )। यह कर्ता-कारक में कमी प्रयुक्त नदीं दोता। 

[ इ>+-ोई-कोई लेखक “एक दूसरा” को विशेष्य के किंग के 
अलुछार बदलते है; मैते, “लड़कियाँ एक दूसती को चाहती हैं।” ] 

विशेषणों की तुलना। 

३४४- हिंदी में विशेषयों की तुलना करने के लिए उनमें कोई 
विकार नहीं द्ोता। यह अथं नीचे लिखे नियमों के द्वारा सूचित 
किया जाता है- 

(अ) दो वस्तुओं में किसी भी गुण का स्यूनाविक-भाव सूचित 


(३१६) 
करने के लिए जिस वस्तु के साथ तुलना करते हैं. उसका 
जाम ( उपमान ) अपादान कारक में क्लाया जाता है और 
जिस वस्तु की तुलना करते हैं उसका नाम ( बपमेय ) शुण- 
बाचक विशोषण के साथ आता है; जेसे, “मारनेवाले से 
पानेवाल् बढ़ा दोता दै।” (कद्दा० )। “कारण तें 
कारज कठिन ।” ( राम० )। “अपने को औरों से अच्छा 
और ओरों को अपने से बुरा दिखलाने को ।” (युटका०)। 

(जा) अपादान-कारक के बदले बहुधा संज्ञा के साथ “अपेक्षा” 
बा “बनिस्वत” का उपयोग किया जाता है और विशेषण 
( अथवा संक्षा के संबंधकारक ) के साथ अर्थ के अलुसार 
“अधिक” वा “कम” शब्दों का प्रयोग द्वोता है; जेसे, 
“बेहपतिकन्या राजकन्या से भी अधिक सुंदरी, सुशीला 
और सच्चरित्रा दै।”( सर०)। “मेरा जमाना बंगालियों 
के बनिस्व॒त ठुम फिरंगियों के ल्लिए ज्यादा मुसीबत का 
था।” ( शिव० )। “हिंदुस्तान में इस समय ओर देशों की 
अपेक्षा सचे सावधान बहुत कम दैं।” ( परी०) “लड़के 
की अपेचा लड़की कम प्यारी नहों होती? 

(३) अधिकता के धर में कभी-कभी “बढ़कर” पूर्वकालिक 
'हदंत अथवा “कह” क्रियाबिशेषण आता है। जेसे, 
“'ुमसे बढ़कर भर कौन पुख्यात्मा है!” (गुटका० )। 
“चत्र से बढ़कर चितेरे की बढ़ाई कीजिए।” (क० क०)। 
“पर मुमसे बह कहीं सुखी हैं।” (दिं० प्रं०) । “मलुष्यों में 
अन्य प्राणियों से कहीं अधिक उपज्ञाएं होती हैं ।” (द्ित०)। 





(३१६ ) 


(६) रुक्ञाबाचक विशेषणों के साथ न्यूनता के आधे में “कुछ 
कम” वाक्यांश आता है जिसका प्रयोग क्रिया-विशेषण के 
समान ह्वोता है; जेसे, कुछ कम दस द॒जार बर्ष बीत गये ।” 
(बु०)। “इ” के बदले अथ॑ के अनुसार निश्चित संख्या- 
बाचक विशेषण मी आता है, जेसे, “एक कम सौ यज्ञ" 
(व्था )। है 

(3) सर्वोत्तमता सूचित करने के लिए विरेषण के पहले “सबसे” 
लगाते हैं और उपमान और अधिकरण कारक में रखते हैं; 
जैसे, “सबसे बड़ी द्वानि।” ( सर० )। “है बिश्व में सबसे 
बल्ती सर्वान्तकारों काल दी।” (भारत० )। “बलुबारी 
योद्धाओं में इसोका नबर सबसे ऊंचा दै।” ( रघु० )। 


(ऊ) सर्वोत्तमता दिखाने की एक और रीति यद दे कि कमी- 
कमा विशेषण की द्विसक्ति करते हें अथवा द्विरक्त विशेषणों 
में से पहले को अपादान-कारक में रखते हैं; जैसे, “इसके 
कंबों से बढ़े-बढ़े मोतियों का द्वार लक रहा है ।” (रघु०)4 
“इस नगर में जो अच्छे से अच्छे पंडित हों ।” (गुटका०)। 
“जो खुशी बढ़े-बढ़े राजाओं को होतो दै बद्दो एक गरीब 
से गरीब लकड़दवारे को भी द्वोती है।” ( परी०)। 

( ऋ) कभी-कभी सर्वोच्तमता केवल ध्वनिसे सूचित द्वोतीहे 
ओर शब्दों से केबल यदी जाना जाता दै कि अयुक बसु में 
अमुक गुण की अतिशवता है। इसके लिए छत्यंत, परम, 
अविशव, म्ुतददी, एकद्दी, आदि शब्दों का प्रयोग किया 
जावा है, जैसे अत्यंत संदर छवि,” “परम मनोहर 
रूप” । “बहुत ही डरावनी मूर्रि /” “पंडितनी अपनी 
विद्या में एक्ठी हैं।” ( परी० )। 








( ३२० ) 

( ९ ) कुछ रंगवाचक विशेषजों से अतिशवता खूचित कराने के 
क्षिए इनके साथ प्रायः डसी अर्थ का दूसरा विशेषण 
था संज्ञा, लगाते हैं; जैसे, काला-धुजंग, लाल-अंगारा, 
पील्ान्‍जदे। 

( दे ) कई वस्तुचों की एकत्र उत्तमता जताने के करिए “एक” 
विशेष की द्विसुक्त करके पहले शब्द को अपादान 
कारक में” रखते हैं. और द्िगक्त विशेषों के पञ्मात्‌ 
गुणबाचक विशेषण लाते हैं; जैसे, “शहर में एक से एक 
घनबान छोग पढ़े हैं।” “बाग में एक से एक सदर 
कूल हैं ।" 

३४५--संस्कृत गुणवाचक विशेषयों में” तुलना-चयोतक प्रत्यय 
लगाये जाते हैं । तुलना के विचार से विशेषणों की तीन अबस्थाएँ 
होती है-( १ ) मूलावस्या (२) उत्तरावस्था (३) उत्तमावस्था। 

(१) विशेषण के जिस रूप से किसी बस्तु को तुलना 
सूचित नहीं दवोती बसे मूलावस्था कदते हैं: जैसे, “सोना पीला 
दोता है?” “उच्च स्थान)” “नमन स्वभाव,” एस्वादि । 

(२) विशेषण के जिस रूप से दो बस्ुओं में किसी एक के 
गुण की क्रधिकता बा न्यूनता खूचित होती है उस रूप को उत्तरा- 
वस्था कहते हैं; जैसे, “बढ दृढ़॒तर प्रबत्ष प्रमाण दें ।” (इति० ) | 
“शुरुतर दोष,” “घोरतर पाप” इत्यादि । 

(३) उत्तमावस्था विशेषण के उस रूप को कहते हैं जिससे 
दो से अधिक वस्तुओं में किसी एक के गुण की अधिकता बा 
न्यूनता सूचित द्वोती है, जेसे, “चंद के प्राचीनतम काब्य में ।” 
(विभक्ति० ) | “उच्चतम आदशं”, इत्यादि । 
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३४६-संस्कत में विशेषण की उत्तरावस्था में तर था ईवसू 
श्रत्यय लगावा जाता है भर उत्तमावस्था में तम वा इछ प्त्यय 
आता दै । हिंदी में ईयस्‌ और इष्ठ प्रत्ययों की अपेक्षा तर और 
तम प्रत्थयों का विचार अधिक है। 

(ञ) “तर” और “तम” प्रत्यों के योग से मूल विशेषण 

में बहुत से विकार नहीं होते; केवल अंत्य न्‌ का ल्लोप होता 

है चोर “बस” पर्यांत विशेषणों मे” स्‌ के बदले त्‌ भाता. 


$; जैसे, 
लघु ( छोटा ), लघुतर (अधिक छोटा) लघुतम (सबसे ब्योटा): 


शुरू शुरुतर शुरुतम 
मदत्‌... मददत्तर मद्तत्तम 
युवन्‌ (वरुण). युबतर युवतमः 
विद्रस (विद्वाब) विद्वरर विद्नत्तम 
इत्‌ (ऊपर) छत्तर उत्तम 


(इ७--/उसम” शब्द हिंदी में मूक श्र में आता है। परंद 
“उत्तर शब्द बहुबा “जबाब” और “दिशा” के श्र में प्रवुक्त होता 
है। “उच्राद” शब्द में उत्तरका श्र्य “विदा” है। “तर” और 
“तम” प्रत्ययों के मेल से “तारतम्य” शब्द बना है जो “ुलना” का 
वर्यायवाची है। ) 

(आ) रच और इष्ठ प्रत्ययों के योग से मूज्ञ विशेष में 
बहुत से विकार होते हैं; पर दिंदी में इनका प्रचार कम होने के 
कारण इस पुस्तक में इनके नियम लिखने की आवश्यकता 
की हे । यहाँ केवल इनके कुछ प्रचलित ददाहरण दिये 
जाते हैं-- 





बसिष्ठ  बसुमत्‌( घनी )+इछ। 
स्वादिप्ठ 5 स्वाडु ( मीठा )+इध्च। 
रह 
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बक्तिप्ठ ७ बलिन्‌+इछ। 
गरिष्ठ >युस+ इछ। 

(३) नीचे लिखे रूप विशेषण के मूल्र रूप से मिन्न हैं“ 

कनिष्ठ-यह 'युवन्‌' शब्द का एक रूप है। 

्येष्ठ, भरेष-इनके सूज शब्दों का पता नहीं दै। दिंदी में 
“प्र” शब्द बहुषा उत्तरावस्था में आता है; जेसे, “घन” से 
विद्या श्रेष्ठ है।” ( भाषा० )। 

[द७-हिंदी में ईबस-पत्ययांः उदाहरण बहुषा नहीं मिललते। 
“हरेरिव्या बलीयली” और स्वगांदपि गरीयसी” में संस्कृत के ल्लीलिंग 
उद्ाहस्प हैं। ] 

३४६ (७ )-हिंदी में कुछ व्दूं विशेषण अपनी उत्तरावस्था 
और उत्तमावस्था में आते हैं; जेसे, विह॒तर ( अधिक अच्छा ); 
बद्तर ( श्रधिक बुरा ); ज्यादातर ( अधिकतर ), पेशावर (अधिक 
बहले--क्रि० वि० ), कमतरीन ( नीचतम )। 





बर्गो श्रध्याय | 
क्रिया । 

३४७--क्रिया का उपयोग विधान करने में होता है और 
विधान करने में काल, रीति, पुरुष, दिंग और वचन की अवस्था 
का इस्लेख करना आवश्यक होता है। 

[ &७--संस्कत में ये सब अरवस्‍्थाएँ क्रिया ही के रुपांतर से सूचित 
होती है; पर हिंदी में इनके स्लिए बहुपा सहकारी करिवाओों का काम 
पड़ता है। ] 

३३८-करिया मेँ बाच्य, काल, अर्थ, पुरुष, लिंग और बचन के 
कारण विकार द्वोता है। जिस क्रिया में ये विकार पाये जाते हैं 
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अर जिसके द्वारा विधान किया जा सकता है, बसे समापिका 
क्रिया कहते हैं; जेसे, “लड़का खेलता है।'” इस वाक्य में “खेलता 
है” समापिका क्रिया है। “नौकर काम पर गया ।” यहाँ “गया” 
समापिका क्रिया है। 


[१ ] बाच्य । 

३४६-बाच्य किया के उस रूपांतर को कहते हैँ जिससे जाता 
जाता है कि वाक्य में कर्ता के विषय में विधान किया गया है वा 
कर्म के विषय में, अथवा केवल भाव के विषय में; जैसे, “खली 
कपड़ा सीती है”? ( कर्ता ), “कपड़ा सिया जाता है” (कर्म), 
“यहाँ बैठा नहीं जाता” ( भाव )। 

[ *--बाच्य का वह रण हिंदी के अ्रपिकांश म्थाकस्लों मं दिये 
हुए लद॒यों से मित्र है। उनमें बाष्य का कचरा संक्ृत व्याकरण के 
अलुसार क्रिया के केबल रूप के आधार पर किया गया है। रंत्कत में 
वाच्य का निर॑य केवल रूप पर हो सकता है; पर हिंदी में किया के कई 
एड प्रयोग--हैसे; लड़के ने पाठ पढ़ा, रानो ने सदेक्षियों को अु्लाया, 
कड़कों को गाड़ी पर बिठाया जाय-से हैं जोरूप के अलुसार एक 
दाल्य में अं के, अलुसार दूसरे वाल्य में आते हैं। इसकिए संककत 
ज्याकस्य के अदुलौर, केवल रूप के आधार पर हिंद में वाच्य का लदणा 
करना कडिन है। यदि केवल रूप के श्राघार पर यह लक किया जावगा 
तो श्र के अलुसार वाच्य के कई संकोर्ण ( सं / विभाग करने पढ़ेंगे 
और यह विषय सइ होने के बदले कठिन दो जावगा। 

कई एक वैदाकस्णों का मत है कि हिंदी में वाब्य का लकषय करने में 
रिया के केवल “्पांतर” का उल्लेख करना शरशुद हे, क्योंकि इस 
पा में बाल्य के लिए किया का रुपार हो नहीं होता, वर उसके साथ 
दूसरी क्रिया का समास मी होता है। इस ब्राचेप का उत्तर वह है कि कोई 
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आधा कितनी ही रुथांतलशीकष क्‍यों नहो, उसमें कुछ न कुछ प्रयोग देखे 
जिलते हैं जिनमें मल शब्द में वो रूमंतर नहीं होता; कि दूसरे शाब्दों को 
सद्ायता से स्थातर माना जाता है। संस्कृत के “धोषयाम आस, 
“वठन्‌ भवति” आदि इसी प्रकार के प्रयोग हैं। हिंदी में 
केबल बाध्य हो नहों, किंद, अधिकांश काल, श्र्थ, ऋदंत और कारक 
तथा दुहना आदि भी बहुधा दूसरे शाब्दों के योग से छूचित होते हैं। 
इसलिए हिंदी वाक्य में कही रंबुक राब्दों को भी, दुमीते के दिए, 
जूझ स्थांतर मान लेते हैं। 

कोई-कोई वेबाइहण “दास्प” को “अयोग!” भी कहते हैं, क्योंकि 
संल्कत व्याकस् में ये दोनों शब्द पर्णयवाची है। हिंदी मं वा्य के संबंध 
के दो प्रकार की रचनाएँ होती हैं; इसलिए इमने “प्रयोग” शब्द का 
उपयोग क्रिया के साथ कर्चा वा कर्म के अन्य तथा अ्नन्वय ही के अर्थ 
में किया दे और उसे “बास्य” का अनावश्यक पर्यायलाचो शब्द नहीं 
रक्खा। दिंदी-व्याकरणों के “कर्ृप्रघान,” “कर्म-प्रघान” और “भाव- 
अधान” शब्द आमक होने के कार्य इस पुस्तक में छोड़ दिंवे गये हैं। ] 

३४६ (क)--कर्दृबाच्य क्रिया के उस रूपांतर को कहते हैं 
जिससे जाना जाता है कि बाक्‍्य का ( आं--दैअ्व--अ ) किया 
का कर्ता है; जेसे, “लड़का दौड़ता है,” “लक़का पुस्तक पढ़ता 
हे,” “ले ने पुस्तक पढ़ी,” “नी ने सद्देलियों को बुलवाया,” 
“हमने नहाया,” झल्यादि। 

[ थै>-“लड़के ने पुस्तक पढ़ी”--इसी वाक्य में किया को कोई- 
कोई वैयाकस्ण क्वाच्य (वा क्मशिपरयोग ) मानते हैं। संर्त-्याकसण 
में दिये हुए लक्षण के भ्रनुसार ”पढ़ी” क्रिया कमंबान्य (या क्मणि- 
पयोग ) अवश्य है, क्योंकि उसके पुरुष, लिंग, वचन “पुस्तक” कर्म के 
अनुसार हैं, और हिंदी की रचना “लड़के ने पुस्तक पढ़ी” संस्कृत की 
सवना “बाकेन पुत्तिका पढिता” के विकरकुल समान है। तथापि हिंदी 
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की यह. रचना कुछ विशेष काल हो में होती हे ( जिनका वरय॑न आगे 
“प्रयोग” के प्रकरण में डिया जायगा) और इसमें कम की प्रषानता 
नहीं है, किए कर्ता की हे। इसलिए यह रचना रूप के अनुसार क्मंवाच्य 
होने पर मो अर्थ के श्रतुसार कु बाच्य है । इसी प्रकार “रानी ने सहे- 
कियों को बुकञावा”--दस बाक्य में “बुलाया” क्रिया रूप के अलुखार हो 
आाववाच्य है, परंद श्रययं के अजुसार कत वाष्प हो है और इसमें भी 
इसासा डिया हुआ वाच्य्‌ का बचचया घटित होता है । ] 

३५०--क्रिया के उस रूप को कर्मवाच्य कहते हैं जिससे जाना 
जाता है कि वाक्य का उद्देश्य क्रिया का कम है; जेसे कपड़ा 
सिया जाता है । चिट्ठी मेजी गई । सुमखे बह बोक न उठाया 
जायगा | “इसे उतरवा लिया जाय ।” (शिव० )। 

३५१--क्रिया के जिस रूप से यह जाना जञाता है. कि वाक्य 
का रह्ेश्य क्रिया का कर्ता या कमे कोई नहीं है उस रूप को भाव- 
चाच्य कहते हैं; जेसे, “यहाँ कैसे बैठा जायगा,” “धूप में चला 
नहीं जाता ।” 


३५२--कढ़ बाच्य अकर्मंक और सकमंक दोनों प्रकार की 
करियाशों में होता है; कमंबाच्य केवल सकमंक क्रियाओं में और 
भआाबबाच्य केबल अकर्मक कियाओं में होता है। 

(कम) बदि रंबाच्य और भावबाच्य क्रियाओं में कर्ता को 
लिखने की आवश्यकता हो तो उसे करश-कारक में रखते 
हैं; जैसे, लड़के से गोटी नदी खाई गई। मुझसे चला 
नहीं जाता। कमंबाच्य में कर्ता कभी-कभी “द्वारा” शब्द 
के साथ झाता है; जेसे, “मेरे द्वारा पुस्कक पढ़ी गई ।” 

(आ ) कर्मवाच्य में उद्श्य कंभो अभ्रत्यय कर्मकारक में (जो 
रूप में अप्रत्थय कत्ता-कारक के समान द्वोता है) और 
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कमी सप्रत्यय कमेकारक में झाता है; जेसे, “डोली एक 
अमराई में उतारी गई।” ( ठेठ० ) 
जाय /” ( शब० )4 

[ द०--कंवाच्य के उद्देरप को कर्ककारक में 
आधुनिक और एक-देशीय है। “रामचरितमानल” तथा “प्रेमसागर” में 
बह प्रयोग नहीं है। अ्रधिकांश शिष्ट लेखक भी इससे युक्त हैं; परंद 
“योगशरुशाः वैयाकरणाः” के अनुसार इसका विचार करना पड़ता है। 

इस प्रयोग के विषय में दिवेदी नी “सरस्वती” में लिखते हैं कि “तब 
खान बहादुर शर उनके राथी (१) उसको पेश किदा गया ( २) खत को 
पा गया ( ३) मुल्क को बरबाद किया गया, ईल्पादि अद्द्व प्रयोग 
कलम से निकालते जरूर हिचके?। ] 

(६) जनना, भूलना, खोना, आदि कुछ सकमेक क्रियाएँ बहुषा 
'कर्मवाच्य में नहीं आती । 

[ द>--ंयुक क्रियाओं के वाल्य का विचार आ्रागे ( ४२६ वें श्रंक 
में) किया जावगा। ] 

३४५३-िंदी में कर्मबराच्य क्रिया का उपयोग संत्र नहीं 
होता; वह बहुधा नीचे दिखे स्थानों में आती है-- 

(१) जब किया का कर्ता अज्ञात दो अथवा उसके व्यक्त 
करने की झ्रावश्यकता न हो; जैसे, “चोर पकड़ा गया है”, “झाज 
हुक्म घुनाया जायगा,” “न तु मारे बेहें सब राजा /“ (राम०)। 

(३) कानूनी भाषा और सरकारी कागज में प्रुता 
जताने के लिए; गैसे, “इत्तल्ा दी जाती है,” “तुमको यद लिखा 
जाता है,” “सख्त कारंवाई की जायगी।” 

(३ ) अशक्तता के अर्थ में। जैसे, “रोगी मे अन्न नहीं खाया 
जाता,” “इसे तुम्दारी बात न घुनी जायगी।” 

(४) किंचित्‌ अमिमान में; जैसे, “यह फिर देखा जायगा ।” 








( ३२७ ) 


“नौकर बुलाये गये हैं।” “आपको यद बात बताई गई दे?” 
“उसे पेशा किया गया।” 

३५४-कर्मबाच्य के बदले दिंदी में बहुधा नीचे लिखी 
रचनाएँ आतो हैं। 

(१ ) कमी-कभी सामात्य वरत्तमानकाल की अल्यपुरुष बहु- 
बचन क्रिया का उपयोग कर कर्त्ता का अध्याद्वार करते हैं; जैसे, 
ऐसा कहते हैं ( » ऐसा कद्दा जाता दै )। ऐसा सुनते हैं ( >ऐसा 
झुना जाता दै )। छूत को काठते हैं. भर उससे कपड़ा बनाते हैं 
(६ *खूत काता जाता दे और इससे कपड़ा बनाया जाता है)। 
तराबट के ख्लिए तालु पर तेल मलते हैं। 

(२) कमी-कमी क्मवाच्य की समानार्थिनी अकर्मक किया 
का श्रयोग होता है; जेसे, घर बनता है. ( बनाया जाता है )। वह 
कढ़ाई में मरा ( मारा गया) सड़क सिंच रही दे (सींचींजा 
रदी है )। 

(३ ) कुछ सकर्ंक क्रियाथेक संज्ञाओं के अधिकरण कारक 
के साथ “आना” किया के विवक्षित काल का उपयोग करते हैं, 
जैसे, सुनने में ाया है ( सुना गया दे), देखने में आता है (देखा 
ज्ञाता है ), इत्यादि । 

(४ ) किली-किस्ली सकमेक धातु के साथ “बढ़ना” क्रिया का 
इच्छित काल लगाते हैं; जेसे, “ये सब बातें देख पढ़ेंगी आगे।” 
( सर० ) । जान पढ़ता दै; ुन पढ़ता है। 

(५ ) कभी-कभी पूर्ति ( संज्ञा या विशेषण ) के साथ “होना” 
क्रिया के विवज्षित कालों का प्रयोग द्वोता है, जैसे, नानक उस 
गाँव के पटवारी हुए (बनाये गये )। यह रीति प्रचक्षित हुई 
(की गई )। 

(६ ) भूतकालिक कदंत ( विशेषण ) के साथ संबंध-कारक 


( श्र ) 

और “होना” किया के कालों का प्रयोग किया जाता हे; जेसे, यह 

बात मेरी जानी हुई है ( मेरे द्वारा जानी गई है)। बढ काम 

लड़के का किया होगा ( छड़के से किया गया द्वोगा )। 
३५५--भावबाच्य क्रिया बहुधा अशक्तता के अर्थ में आती 
है, जैसे, यहाँ कैसे बेठा जायगा । लड़के से चल्ला नहीं जाता। 

(ञअ) अशक्तता के अर्थ में सकमंक और अकमंक दोनों प्रकार 
की करियाशं के अपूर्ण क्रिया्रोतक कृदंत के साथ “बनना” 
किया के काल्लों का भी उपयोग करते हैं, जैसे, रोटी खाते 
नहीं बनता, लड़के से चलते न बनेगा, इस्यादि। 
(अं०--४१६)। 

[ इ०--संयुक्त क्रियाओं के भाववाच्य का विचार आगे ( ४२६ वें 
अंक में ) किया जायगा। ] 

३६६--द्विकमेक क्रियाओं के कर्मबाच्य में मुख्य कमे उद्देश्य 
होता है और गोद कर्म ज्यों का त्थों रहता है; राजा को मेंट 
दी गई। । विद्यार्थी को गशित सिखाया जायगा। 

(ञ ) अपूर् सकमेक क्रियाओं के कर्मवाच्य में मुख्य कर्म उद्देश 
होता है, परंतु वह कमी-कभी कर्मकारक ही में आता 
है; जेसे, “सिपाही सरदार बनाया गया। “कांस्टेबलों 
को कालहिज के आहदते मे” न खड़ा किया जाता।” 
( शिव० )। 


(२ ) काल । 


3७७--करिया के उस रूपांतर को काल कहते हैं” जिससे 


किया के व्यापार का समय तथा उसकी पूणों वा आपूर् अवस्था 
का बोध द्वोता है; जसे, मैं जाता हूँ ( बत्तमानकाल ) | मैं जाता 
था ( अपूर्ण भुवकाल ) । मैं जाऊँगा ( भविष्यत्‌ काल )। 


( ३२६ ) 





[ ७--(0) का ( समय ) अनादि और अनंत है। उसका कोई 
खंड. नहीं हो सता । तथापि वक्ता वा लेखक की दृष्टि से समय के तीन 
भाग कह्पित दिये जा सकते हैं। जिस समय वक्ता वा खेखड बोहता 
बा खिखता हो उस समय को वर्तमान काल इक्ते हैं और उसके पहले 
का समय भूतकाल तथा पीछे का समय भविष्यत्‌ काल कहल्लाता है। 
इन तीनों कालयों का बोध क्रिया के रूपों से होता है; इसलिए क्रिया के 
रूप भी “काल” कइलाते हैं। क्रिया के “काल” से केबल व्यापार के 
समय हो का बोध नहीं होता; किंद उसकी पूर्णंता वा अपूर्णता भी सूचित 
होती हे। इसलिए क्रिया के ख्वांतरों के अनुसार प्रत्येक “काल” के भी 
मे माने जाते हैं। 





(२) बह बात र्मरणीय है कि काल किया के रूप का नाम है, ईस- 
जिए दूसरे शब्द जिनसे काह् का ओर होता हे “काल” नहीं कहते; बैसे, 
आज, कक, परसों, श्रभी, पड़ी, पल, इत्यादि । ). 


इश्द-हिंदी में क्रिया के काल़ों के मुख्य तीन भेद दोते 
हैं-- (४) बचमान काल (२) भूत काल (३) भविष्यत्‌ काल। 
क्रिया की पूर्णता वा धपूर्ता के विचार से पहले दो कालों के 
दो-दो भेद ओर होते हैं। ( भविष्यत्‌ काल में” व्यापार की पूर्ण 
वा पूरो अवस्था सूचित करने के लिए हिंदी में” क्रिया के कोई 
विशेष रूप नहीं पाये जाते; इसलिए इस काल के कई भेद नहीं 
दोते ।) क्रिया के जिस रूप से केबल काल का बोध होता है भर 
व्यापार की पूर्ण वा अपूर्ण अवस्था का बोध नहीं होता उसे काल 
की सामान्य अवस्था कहते हैं। व्यापार की सामान्य, अपूरों 
और पूर्ण अबस्था से कालों के जो भेद होते हैं, उनके नाम और 
अदाइरुण नीचे लिखे जाते हैं-- 
















वत्तमान | बह चल्लता है | बह चक्त रहा हे | वह चला हे 





अूठ | बहचला | [वह चत्न रहा था| बह चल्लाया 
बह चलता या हु 
मविष्पत्‌. | बह चलेगा * * 





(१) सामान्य वत्तैमानकाल से जाना जाता है कि व्यापार 
का आरंभ बोलनें के समय हुआ है; जैसे, दवा चलती है, लड़का 
पुस्तक पढ़ता है, चिट्ठो भेजी जाती है। 

(३) झपूर्ण बत्तेमानकाल से ज्ञात होता है कि ब्तेमान 
काल मे व्यापार हो रहा है; जैसे, गाड़ी आ रही है । हम कपड़े 
पहन रहे हैं । चिट्ठो भेजी जा रदी है। 

(३) पूर्ख बतेमानकाकष की क्रिया से सूचित होता है कि 
व्यापार ब्षेमानकाल में पूर् हुआ है; जैसे, नौकर आया दे। 
चिट्टी भेजी गई है। 

(६७--क्यापि बतमानकाक्न एक श्रोर भूतकाल से और दूसरी 
ओर भविष्यत्‌ काल से मर्बादित है तथापि उसकी पूर्व और उत्तर मर्यादा 
पूर्यतया निश्चित नहीं है। बह केवल बक्ता वा लेखक की तत्कालीक कल्पना 
कर निमंर है। बह कमी-करमी तो केवल चदा-्यारी होता है और कमी- 
कमी युग, मन्वंतर अथवा कल्प तक पैज् जाता है। इसलिए भूतकाल के 
अंत और मविष्यत्‌काल के झ्ारंभ के बीच का कोई भी समय वतंमान- 
अल ऋलाता है। ] 

(३) सामान्य भूतकाल्न की क्रिया से जाना जाता हैकि 


(३३१) 


व्यापार बोलने वा लिखने के पहले दुआ; जैसे, पानी गिरा, गाड़ी 
आई, चिट्ठी भेजी गई। 

(४) अपूरं भूतकाल से बोध दवोता.दै कि व्यापार गत काल 
में पूरा नहीं हुआ, किंतु; जारी रहा; गाड़ी आती थी, चिट्ठी 
लिखी जाती थी, नौकर जा रद्दा था। 

(२) पूछे भूतकाल से ज्ञात होता दै कि व्यापार को पूरों हुए 
बहुत समय बीत चुका; जैसे, नौकर चिट्ठी लाया था, सेना लड़ाई 
पर भेजी गई थी। 

(६) सामान्य भविध्यत्‌-फा्ञ की क्रिया से ज्ञात होता है कि 
ड्यापार का झआरंभ दोनेवाला है; जेसे, नौकर जायगा, हम कपड़े 
पहिनेंगे, चिट्ठी मेजी जायगी। 

[ थै>--काक्यों का को बर्गोकरण इसने यहाँ किया है बह प्रचलित 
हिधीडवाक्णों में किये गए वर्गीकरण से मित्र है। उनमें कान के साथ 
साथ क्रिया के दूसरे आधे भी ( जैसे--आशा, संभावना, संदेह, श्रादि ) 
बर्गॉकरण के श्राघार माने गये हैं। हमने इन दोनों आाघारों ( का और 
अर्थ) पर अलग-अलग वर्गोकरण किया है, क्योंकि एक आधार में क्रिया 
केवल काल की प्रधानता है और दूसरे में केबल अर्थ वा रीति को। 
देखा बर्गकस्ण स्वाव-हम्मत मी है। ऊपर छिखे सात का का वर्गीकरण 
किया के समय और व्यापार की पूर्ण अथवा अपूर्ण अवस्था के आपार 
पर किया गया है। अथ्थे के अंजुसार काढ्ों का वर्गोकरण अगले प्रकप्ण 
में किया जावगा। 

कद हिंदी में ब्चनान और भूतकाल के समान भविष्यत्‌काब में भी 
व्यापार की पूरयंता और अपूर्णता दुचित करने के लिए क्रिया के रूप उप 
हम्प होते तो हिंदी की कालल-व्यवस्था अँगरेजी के समान पूर्ण हो जाती 
और काल को संखदा सात के बदले टौक नौ होतो। कोई-कोई बैवाकर्य 
सकमते हैं कि “बह लिखता रहेगा” अपूर्ण मविष्यत्‌ का श्रौर “बह लिख 


(३३२) 


जुडेगा”! पर भविष्यत्‌ का उदादरण है; और इन दोनों कालों को स्वीकार 
करने से हिंदी की काहज्यवस्‍्था पूरी हो जायगी। देह करना बहुत ही 
उबित होता;, परंद ऊपर जो डदाइस्दा दिये गये हैं वे यथा में संबुक्त 
क्ियाओं के हैं शोर इस प्रकार के रूप दूसरे काल्ों में मी पाये जाते हैं; 
देते, वह किखता रहा | यह बिल चुरा) इत्पादि। तब इन रूपों को भी 
अपूर्ण मविष्यत्‌ भौर पूर्ण भविष्यत्‌ के समान कमशः अ्रपू्णयूत और 
पूर्णयूत मानना पढ़ेगा जिससे काल-म्यवस्‍्था पूर्ण होने के बदले गड़बड़ 
और किन हो जायगी । वही बात श्रपू्ण कत्तमान के रूपों के विषय में 
मौ कही जा सकती है। 


इसने इस काल के उदाहर्या केवल कालअपद्था को पूर्यता के लिए 
दिये हैं। इस प्रकार के रूपों का विचार संुक्त करियात्रं के श्र्याय में 
किया जायगा। ( अं*--४००, ४१२, ४१५)। 





हाड्ों के संबंध में यह बात भी विचारशौय है कि कोई-कोई वैयाकण 
इल्हें साथंक नाम ( सामान्य ब्तमान, पूर्णभृत, आदि ) देना ठीक नहीं 
समभक्ते, क्योंकि किसी एक नाम से एक काल के सब ्र्य सूचित नहीं 
होते । भहह ने इनके नाम संस्कृत के लटू लोटू खछ्‌ लिझ्‌ श्रादि के अतु- 
कर्ण पर “पहुका रूप” “तीहरा रूप?, शरदि ( कह्पित नाम ) रे हैं। 
कारकों के नामों के समान काहों के नाम भी ब्याकस्ण में विवाद-अस्त 
विषय हैं; परंद जिन कारणों से हिंदी में कारकों के साथंक नाम रखना 
है, उतदी कस से काल के रापंक नाम भो आवश्यक हैं। 





कहो के नामों में इमने केवल अचलित “ड्रालत्न यूतकाब” 
के बदले “पू्य क्तेमानकाल” नाम रक्ला है। इस काल से भूतकाल में 
आरंभ होनेवाज्ो क्रिया को पूर्ता वर्तमान काल में सूचित होती है; इस- 
'हिए यह पिछला नाम ही अविक सार्थक जान पड़ता है और इससे काल 
के नामो में एक प्रकार की स्ववस्‍्था भी झा जाती है। ] 


( ३३३ ) 


[३] अर्थ । 

३५६--क्रिया के जिस रूप से विधान करने की रीति का बोध 
होठा दै उसे “अर्थ” कहते हैं; जैसे, लड़का जाता है ( निश्वय ), 
लड़का जावे ( संभावना ), तुम जाओ ( आज्ञा ), यदि कड़का 
जाता वो अच्छा होता ( संकेत )। 

(4०--हिंदी के अधिकांश व्याफस्ों में इस रुथांतर का विचार 
अलग नहीं किया गया, किंद का के साथ मिला दिया गया है। श्राइम 
साहब के व्याकरसणों में “नियम!” के नाम से इस रूपातर का विचार दुआ 
है और पाष्ये मशराय ने स्थात्‌ मराठी के अत॒ुकरण पर, अपनी “माषा- 
तत्वदीपिका” में इसका विचार “बर्थ” नाम से किया है। इस सुपांतर 
का नाम काले महाशय ने भी अपने अँगरेजी-संस्कृत व्याकरण में ( हद, 
विधि लिछ, आदि के लिए ) “ब्रय” ही रक्खा है। यह नाम “नियम 
दी अप श्राप प्रचलित है; इसलिए इस भी इसका प्रयोग के हैं 
बयवि यह थोड़ा बहुत आरमक अवश्य है । 


किया के रूवों से केवल समय और पूर्य श्रथवा अ्रपू्ण अवस्था ही 
का बोष नहीं होता, किंद निश्चय, संदेह, संभावना, आशा, संकेत, 
आदि का मी बोष होता है; इसलिए इन र्मों का भी व्याकरण में संपई 
किया जाता है। इन रूपों से काल का भी बोष होता हे और शंका 
मो; और किसी-किसी रूप मे ये दोनों इतने मिले रहते हैं कि इनको श्रतमग- 
अल्लग करके बताना कठिन हो जाता है; कैे, “बहाँन जाना पुत्र 
कहीं ।” ( पकांत० )। इस वाक्य में केवल आशय हो नहीं है; कि 
भविष्यत्‌ काज्ञ भी हे, इसलिए यह निश्चित करना कठिन है कि “जाना” 
काल का रूप हे अथवा अर्थ का। कदाबित्‌ इसी कठिनाई से बचने के 
किए. हिंदी के वेवाकत्य का और अर्थ को मिलाकर क्रिया के रूपोंका 
बर्शकस्ण करते हैं। इसके लिए उन्हें काल्न के लक्षण में यह कहना 
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पड़ता है कि “क्रिया का “काक” समय के श्रतिरिक्त व्यापार की अवस्था 
भी बताता है अ्र्ांद म्यापार समातत हुआ या नहीं हुआ, होगा श्रथवा 
उसके होने में संदेह हे।” 'काल” के ल्ण को इतना व्यापक कर देने 
पर भी झ्राह्य, संभावना और संकेत श्र बच जाते हैं श्रौर इन अ्रयों 
के अरतुरार भी क्रिया के रूपों का वर्शोकरद करना आवश्पक होता हे। 
इसलिए समय और पृर्णंता वा भपूर्णता के सिवा क्रिया के जो और झर्य 
होते हैं, उनके अलुलार झतग वर्गीकरण करना उचित है, क्यपिइस 
अगॉकरय में थोड़ी बहुत अरशा््रीयता श्रवरप है। ] 

३६५--हिंदी में क्रियाओं के युख्य पाँच अथे द्वोते हैं--( १ ) 
निश्चयार्थ (२) संभावना (३) संदेदार्थ (४) आज्ञार्थ और 
(५) संकेतार्थ । 


(३) क्रिया के जिस रूप से किसी विधान का निश्चय सूचित 
दोष दे त निश्नयाव कहते हे गेल, दस आता है “पीकर 


चिट्ठी नहीं लाया,” “हम किताब पढ़ते रहेंगे/” “क्या आदमी न 
जायगा [” 


[ छ७--( % ) हिंदी में निश्चवा्य क्रिया का कोई विशेष रूप नहीं 
है। जद किया किसी विरोष अर में नहीं आती तब डसे, बुमीते के 
किए, निःचयाय में मान लेते हैं। “गाल” के विवेचन में पहले ( अं: 
३४८ में) नो उद्दाहरण दिए गये हैं दे सब निरचयार्थ के उदाहरण हैं। 

(७) प्वाचक वाल्यो में क्रिया के रूप से प्रए॒न सूचित नहीं 
होताः इसलिए प्रश्न को क्रिया का श्रव॒ग “अ्रथ” नहीं मानते। यद्यपि 
अरन पूछुने में वक्ता के मन में संदेह का श्रामास रहता है तथावि प्रए्न 
का उत्तर सदैव संदिग्ध नहीं होता। “क्या लड़का श्राया हे !”--इस 
प्र का उसर निभययूबंक दिया जा रुकता हे; कैसे, “लड़का आया है” 
अथवा “लड़का नहीं आ्रावा"। इसके लिया प्र स्वय॑ कह श्रों में 











ई 











(३३४) 


किया जा सकता है; कैसे, “क्या लड़का आया हें” ( निश्चय ), “लड़का 
कैसे आ्रवे !” ( संभावना ), “लड़का झ्राया दोगा” ( संदेह ), इत्पादि। 

(२) संभावना किया से अलुमान, इच्छा, कर्तव्य आदि 
का बोध होता है; औसे, फदाचित्‌ पानी बरसे ( अजुमान), 
अुन्दारो जय दो (इच्छा), राजा को उचित है कि प्रजाका 
पालन करे ( कर्ेब्य ), इत्यादि । 

(३ ) संदेहार्थ क्रिया से किप्ती बात का संदेद जाना जाता 
है; जैसे, “लड़का आता होगा?” “नौकर गया होगा।” 

(४) आज्ञार्थ क्रिया से आज्ञा, उपदेश, निषेध, 'आदि का 
बोध होता है; जैसे, तुम जाओ, लड़का जावे, वढाँ मत जाना, 
क्या मैं जाऊँ ( प्रार्थना ), इत्यादि । 





[ छञए--शाह्वार् और संभावना के रूपों में बहुत कुछ समानता 
है। यह बात झांगे कालन-एचना के विवेचन में जान पढेगी। संभावनाथ 
के करंव्य, चोन्यता आ्रादि झथों में कमी-कमी श्राशा का श्रय॑ गर्शित 
दा है; कैसे, “लड़का यहाँ बैठे”। इस वाक्य में क्रिया से आश श्र 
कर्तव्य दोनों अर दुचित होते हैं। 

(५) संकेतार्थ क्रिया से ऐसी दो घटनाओं की असिद्धि 
सूचित दोती है. जिसमें कार्य-कारण का संबंध द्वोता हैं; जसे 
ब्यदि मेरे पास बहुतसा घन द्वोता तो मैं चार काम करता।! 
(भाषासार० ) । “यदि तूने भगवान को इस मंदिर में विठाया 
दोता तो यद अश्यद क्यों रहता /” ( गुटका० )। 

[ छ&--संकेतायक वाकयों में जो--तो समुलयदोषक भ्रव्पप बहुषा 
आते हैं। ] 

३६१-सब अर्थों के अतुसार कालों के जो भेद दोते हैं उन 
की संख्या, नाम और उदाहरण झआगे दिये जाते हैं-- 


(३३६ ) 





निश्ययार्थ | संमाबाना्थ | संदेहायं | आराय॑.| संकेताय 











३. खामात्य टू संभाव्य | १०, संदिग्प १३. प्रत्यक्ष १४. समा 














अमान ब्तमान | वत्तमान संकेता्य 

बह चलता है | वह चलता | बह चलता बह चल्नता 

पूरे हो होगा १४. अपूर्ण 

कमान... | ८. संभाव्य | ११. श बंकेताये 

जहचलांहे | भूत | भूत बह चलता 

३. सामान्य | पहचल्ाहो | वह चला होगा 
भूत. | ६. संभान्य | होगा रब 

बह चला. | भविष्यत्‌ संकेतार्थ 

४. अपूर्ण बह चले जह चल्ला 
चूत ता 

बह चकता या 

४. पूर्ण भूत 

3 /0 808] चल्ला या | 

६. सामान्य. 

मकिष्यत्‌ 














कह चलेगा !। | 
[ ६०-( १) इन उदाहरणों से जान परेगा कि ढिदी में काल दो 
संख्या कम से कम सोलह है। मित्र-मित्न हिंदी व्याकरणों में यह संख्या 
मिन्न-मिन्न पाई जाती हे जिसका कारण यह हे कि कोई-कोई वैयाकस्ण 
कुछ डालो क्रो स्वीकृत नहीं करते अथवा उन्हें भ्रम-बश छोड़ जाते हैं। 
अ्रपूर्ण वर्तमान, श्रपूर्ण भविष्यत्‌ श्रौर पूर्ण भविष्यत्‌ कालों को छोड़, 
जिनका विवेचन संयुक्त क्रियाओं के साथ करना ठीक जान पड़ता है, 
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शेष काल हमारे किये हुए वर्गोकरण में ऐसे हैं जिनका प्रयोग भाषा में 
वाया जाता है और जिनमें काल ठपा श्र के लद॒य पब्ते है काल के 
अचक्षित नामो में इसने दो नाम बदन दिवे हैं-(९) श्रासभबमूत (२) 
देहरेवमदुदूत । “आल्त्भूत” नाम बदलने का कारण पहले कहा जा चुका 
है; तथापि काह-रचना में इसी नाम का उपयोग ठीक जान पढ़ता है। 
'देेठमदूभूत” नाम बदलने का कारण यह है कि इस काल के तीन 
रूप होते हैं जिनमें से पत्येक का प्रयोग शरकगश्रहग प्रकार का है और 
जिनका बरय एक दी नामसे दचिति नहीं होता। ये काल केवल, 
संकेताये में आते हैं; इसलिए इनके नामों के साथ “संकेत” शब्द 
रखना उसी ग्रकाए आवश्यक है जिस प्रकार “संमाब्य” और “संदिश्वत 
शब्द संभावनायं और संदेहारय दुचित करने के लिए आवश्यक होते है ॥ 

जो काक्त और नाम प्रचत्षित स्थाक्ो में नही पाये जाते वे उदाहरण 
सहित पहों किसे जाते हैं-- 


अचक्ित नाम... सवा उदाहस्य 
आसन सूतकाल. पूछ वरमानकाल. बह चलता है 





अ संभाव्य वर्तमानकाल वह चढता हो 

रे हमाव्य यूतकाज्ष. बह चला हो 
विधि अत्यक्ष विधि व्‌ चल्र 
देतुदेदमदुयूतकाल. सामान्य संकेताय.. यह चक्नता 

है अू्ण संकेताय. वह चलता होता 

ञ दूर संकेतायं. बह चला होता 
(२) काल के बिरोप श्र्य वाक्यविम्वास में दिखे जायेंगे। ) 

(४ ) पुरुष, लिंग और वचन 
अयोग 


२६२-हिंदी क्रियाओं में तीन पुरुष (उत्तम, मध्यम और अन्य,» 
श्र 
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दो किंग ( पुल्लिंग और खीलिंग ) और दो बचल (एकबचन और 
बहुबचन ) दोते हैं। ददा०-- धर 


पुन्निंग। 
पुरुष 'एकबचन बहुबचन, 
उत्तम पुरुष. मैं चलता हूँ दम चलते हैं 
मध्यम » तू चलता है. घुम चलते हो 
अन्य ऊ बद् चलता है वे चलते हैं 
खीकिंग। 
पुरुष 'एकबचन बहुबचन 
उत्तम पुरुष... मैं चकषती हूँ हम चली हैं 
अष्यम + तू चलती हे छुम चलती दो 
अन्य » बह चलती दे चलती हैं 


३६३-पुन्निंग एकबचन का प्रत्यय हा, पुल्चिंग बहुवचन का 
अत्यय ७, ख्रीलिंग एक बचन का प्रत्यय ई और स्त्रीकंग बहुबचन 
का प्रत्यय ई बा ई है। 

३६४-संमाव्य भविष्यत और विधि-काल़ों में लिंग के कारण 
कोई स्पांतर नहीं दोता । स्थितिद्रोक “होना” क्रिया के सामान्य 
बतेमान के रूपों में भो लिंग का कोई विकार नहीं होता । (अं०- 
इ८६-९, इेव७ )। 

३६५-वाक्‍्य में कत्तों वा कर्म के पुरुष, लिंग और बचन के 
अलुसार क्रिया का जो अन्यय ओर अनन्थय द्वोता है उसे प्रयोग 
कहते हैं। &िंदी में जो तीन प्रयोग होते हैं-( १) कर्त्तरिमयोग 
(२) कर्मिक्षयोग और ( ३) भावे प्रयोग । 

(१) कसी के हिंग, वचन और पुरुष के आजुसार जिस किया 
का रूपांतर दोता है. उस क्रिया को क्र्तरिप्रयोग कहते हैं। गेसे, 
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मैं चलता हैं, यह जाती है, वे आते हैं, लड़की कपड़ा सोती दै, 
इत्यादि । 

(+) जिस क्रिया के पुरुष, लिंग और बचन कम के पुरुष, 
क्षिंग और बचन के अलुसार होते हैं डे कर्मणिश्रयोग कहते हैं। 
जौसे, मैंने पुस्तक पढ़ी, पुप्तक पढ़ी गई, रानी ने पत्र लिखा; 
इत्यादि । 

(३) जिस किया के पुरुष, लिंग और बचन कर्ता वा कमे 
के अलुसार नहीं होते, अर्थात्‌ जो सदा तय पुरुष, पुललिंग, एक- 
बचन में रहती है उसे भावेप्रयोग कदते हैं; जैसे, रानी ने सहे- 
ज्षियों को बुल्ञाया, सुससे चला नहीं जाता, सिपादियों को लड़ाई 
पर भेजा जावेगा। 

३६६-सकर्मक क्रियाओं के भूतकालिक कृत से बने हुए कारों 
को ( अं०-र३८६ ) छोड़कर कद वाच्य के शेष कालों में तथा भक- 
मेक क्रियाओं के सब कालों में कर्तेरिप्रयोग आता है। कत्तेरि- 
अयोग में कर्ता-कारक अप्रस्यय रहता हे । 

आप--( १) भूतकाजिक कृत से बने हुए कालों में बोलना, 
भूलना, बकना, लाना, समझना और जानना सकर्मक क्रिया 
कत्तरिप्रयोग में आती हैं, जैसे, लड़की कुछ न बोली, हम बहुत 
बके, “राम-मन-्रमर न भूला” । ( राम० )। “दूसरे गर्भावान 
में केतकी पुत्र जनी” | ( गुटका० ) | कब ठुम समके कुछ हम 
समके। ( कह्ा० ) । नौकर चिट्ठी लाया। 

अप०--(२) नददाना, छींकना, आदि हअकमेक करियाएँ भूत- 
काललिक कृत से बने हुए काल़ों में भावेभ्योग में झाती हैं, जैसे, 
इमने नहाया है, लड़की ने जींका, इत्यादि 

अत्य०--कोई-कोई लेखक बोलना, सममना और जनना 
क्रियाओों के साथ विकल्प से सप्रत्यय कर्ती-कारक का प्रयोग करते 
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हैं; जैसे, “उसने कमी मूठ नहीं बोला”। (रघुअ)। “केतकी ने लड़की 
जनी” | ( गुटका० )। “जिन स्त्रियों ने तुम्हारे बाप के बाप को 
जना है ।” ( शिव० ) । “जिसका मतलब मैंने कुछ भी नहीँ 
सममा ।” ( विचित्र०)। 

सितारैदिंद “पुकारना” क्रिया को सदा कर्त्रिप्रयोग में लिखते 
है; जैसे, “चोबदार पुरारा” । “जो तू एक बार भी जी से पुकारा 
दोहा” ( गुटका० )। 

[ द०--संुक करिवाश्ों के प्रयोगों का विचार वाक्य-विन्यास में 
किया जायगोा । ( अ०--६२८--६३८ ) । ] 

३६७--कर्मणिप्रयोग दो प्रकार का द्वोता है-( १) कहे- 
वाच्य कमणिप्रयोग (२) कर्मबाच्य कर्मणिप्रयोग । 

(१) “बोल्ना”बर्गे की सकमेक क्रियात्रों को छोड़ शेप 
कर्तृवाच्य सकमंक क्रियाएँ भूतकालिक कृदृंत से बने कालों में 
( अप्रत्यय कर्मकारक के साथ ) कर्मसिप्रयोग में आती हैं; जैसे, 
मैंने पुस्तक पढ़ी, मंत्री ने पत्र लिखे, इत्यादि। कर्एवाच्य के 
क्मणिप्रयोग में कर्ता-कारक सप्रत्यय रइता है। 

(३) कमेबाच्य की सब क्रियाएँ ( आं०--३५०, ३६३) 
अप्रत्यय क्कारक के साथ कमशिप्रयोग में आती दें। जैसे, चिट्टी. 
भेजी गई, लड़का बुलाया जायगा, इत्यादि । यदि कर्मबाच्य के 
कमेशि्रयोग में कर्ता की आवश्यकता हो दो वह करणा-कारक में- 
अथवा “द्वारा” शब्द के साथ आता है; जैसे, सुमसे पुस्तक पढ़ी 
गई । मेरे द्वारा पुस्तक पढ़ी गई। 

 ३३८--भावेप्रयोग तीन प्रकार का होता दै-( १) कर्ंबाच्य 
आवेप्रयोग (२) कर्मंवाच्य भावेश्रयोग (३) भावबाच्य भावेप्रयोग | 

(१) कहंवाच्य भावेश्रयोग में सकमंक क्रिया के कर्चा और 
कमे दोनों सप्रत्यय रहते हैं और यदि क्रिया अकमंक दो तो केवल 





(३१४१ ) 
कर्ता सप्तत्थय रहता है; जैसे, रानी ने सददेलियों को बुलाया, हमने 
नहाया है, लड़की ने छींका था। 

(२) कमबाच्य भावेप्रयोग में कर्म सप्रत्यय रहता है ऋौर 
यदि कर्ता की आवश्यकता हो तो वह “द्वारा” के साथ अथवा 
करण-कारक में आता है; परंतु बहुुधा बद लुप्त दी रहता है; जैसे, 
«उसे अदालत में पेश किया गया।” “नौकर को बहाँ भेजा 
जायगा ।” 

[ दु०--सपतपय कर्म कारक का उपयोग वाक्य-बिस्थास के कारक- 
अऊरंश में छिला जाया ( झं०--४२० )। ] 

(३) भावबाच्य भावेतरवोग में कर्ा की आवश्यकता हो तो 
उस्ते करण-कारक में रखते हैं; जैसे, यहाँ बैठा नहीं जाता, सुमसे 
चला नहीं जाता, इस्यादि। भाववाच्य भावेप्रयोग में सदा अक- 
मंक क्रिया झ्ाती है। ( अं०-३५२)। 

(४) छदंत। 

३६६-करिया के जिन रूपों का उपयोग दूसरे शब्द-भेदों के 
समान ह्वोता है उन्हें कृदंत कहते हैं; जैसे, चलना (सं) 
चलता ( विशेषण ), चलकर ( क्रिया-विशेषण ), मारे, लिए 
( संबंध-सूचक ), इत्यादि । 

[ ख>--%ई हूदंतों का उपयोग काल-रचना तथां संयुक्त क्रियाओं में 
होता है और ये सब घादश्नों से बनते हैं। ] 

३७०-हिंदी में रूप के अजुसतार कृत दो प्रकार के दवते हैं-- 
(१) विकारी (२) अविकारी वा अब्यय। विकारी कृरृतों का 
अयोग बहुघा संज्ञा बा विशेषण के समान दोता है और ऋदृंत 
व्यय क्रिया-विशेषण वा कभी-कभी संबंधसूचक के समान आते 
हैं। ( अं०--६२० ) । यहाँ केवल उन ऋदूंतों का विचार किया 
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जाता हे जो का्न-रचना तथा संयुक्त क्रियाओं में उपयुक्त होते हैं। 
शेष कदृत ब्युत्यक्तिअकरण में लिखे जायेंगे । 


१--बिकारी कुदंत । 


३७३--बिकारी क्‌दृंत चार प्रकार के हैं--( १) क्रियायंक 
संज्ञा (२) कहंवाचक संक्षा ( ३ ) वर्तमानकालिक कूदूत (४) भूत- 
काक्षिक कूदंत। 

३७२-बातु के अंत में “ना” जोड़ने से क्रियार्थक संज्ञा 
बनती दै। ( अं०--९८८-अ )। इसका प्रयोग संज्ञा और विरो- 
बर् दोनों के समान द्ोता हे। क्रियाेक संशषा केवल पु्निंग ओर 
एकबचन में आती है, और इसकी कारक रचगा संवोधन कारक 
को छोड़ शेष कारकों में झराकारांत पुल्लिंग ( तद्भब) संज्ञा के समान 
द्ोती है, ( अं०--३१० ); जैसे, जाने को, जाने से, जाने में 
इल्पादि। 

(ञ) जय कियायथेक संझ्ा विशेषण के समान आती है तब 
उसका रूप उसकी पूर्ति बा कम ( विशोष्य ) के किंग-बचन 
के अनुसार बदलता है; जैसे, “ठुमको परीक्षा करनी दो 
लो लो ।” ( परीक्षा० )। “बनयुवतियों की छवि रनवास 
की स्त्रियों में मिलनी दुल्भ है.” ( शकु० )। “देखनी 
इमको पढ़ी ओरंगज्ेबी अंत में /” ( भारत० )। “बात 
करनी हमें सुश्किल कभी ऐसी तो न थी।” “पहिनने के 
बल्ल आस्तानी से चढ़ने इतरनेवाले होने चाहिएँ ।” 
(सर० )। 

[ द०-करियार्थक विशेषण को लेखक लोग कमीकमी अ्रविकृत ही 
रखते हैं; बसे, “मत वैाने के किए खड़ाई कला।? (इति०)4 
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कौनसी बात समाज को मानना चाहिए ।” ( खवा० )। “महष्फगदना 
करना चाहिए /” (शिव० )। ] 

३७३-क्रियांक संझा के विक्ृत रूप के अंत में “बाला” 
कमाने से कदेवाचक-संज्ञा बनती है, जैसे, चलनेवाला, जाने- 
बाला, इत्यादि | इसका प्रयोग कभी-कभी भविष्यत्कालिक कदंत 
विशेषण के समान होता है; जैसे, आज मेरा भाई आनेवाला 
है। ज्ञानेवाला नौकर । कहंबाचक संक्षा का रूपांतर संक्षा और 
विशेषण के समान दोत है। 

[ ७७--बाका प्रतय के बदले कभीकमी “ार”” प्रत्यय ब्राता 
है। “मसला” और “होना” क्रिवायंक संशा्रं के अत्य “का होप 
करके “पारा” के बदले “हार” लगाते हैं; बैे, मसनदाए, होनहार। 
“बाला” या “हार” केबल प्रत्यव है. स्वतंत्र शब्द नहीं है। पर राम में 
मूह शब्द और इस परत्यय के जीच में “हुं! आवधासण-बोधक ब्व्यव रख 
दिया गया है, मैसे, भयड न अदृइ न होनिहँ “हार” । कोई-कोई आधुनिक 
लेखक “बाल्ला” को मूल शब्द से अलग छिखते हैं। 

“बाला” को कोई-कोई वैयाकत्य संस्कृत के “ब्‌” वा “बल” से 
और कोई-कोई “बालू” से ब्युलत्न हुआ मानते हैं; और “दारा” को 
संत्कृत के “कार” प्रत्वय से निकला हुआ सममते हैं। ] 

३७४-वर्तमानकालिक कृदूत धातु के झंठ में “ठा” लगाने 
से बनता हैं, जैसे, चलता, बोरता इत्यादि । इसका प्रयोग बहुघा 
विशेषण के समान द्वोता है और इसका रूप आकारांव 
के समान बदलता दे, जैसे, बहता पानी, चलती चक्कीः जीते 
कौड़े। इल्यादि । कभी-कमी इसका प्रयोग संझ्ा के समान दवोता है 
और तब इसकी कारक-रचना आकारांत पुद्लिंग संक्षा के समान 
होती है, जेसे, मरता क्या न करता। डूबते को विनके का सद्दारा 


बस है। मारतों के आगे, भागतों के पीछे। 











( ३४४ ) 
-भूतकालिक कुदूंत घादु के अंत में आा जोड़ने से 
बनता है। इसकी रचना नीचे लिखें नियमों के अतुसार होती है 
(१) चकारांत धातु के अंत्य “अ” के श्थान में “आ” कर 


केते हैं, गेसे, 
बोलना--बोला पहचचानना-पहचाना 
डरना--डरा मारना-मारा 
समसला--सममा खींचना--खींचा 


(२) धातु के अंत में आ, ए वा ओ द्वो तो घातु के अंत में 
“बे” कर देते हैं) जैसे, 


ज्ञाना-लाया बोना--बोया 
कदहक्ाना--कहलाया डुबोना--डुबोया 
खेना-खेया सेना-सेया 


(भर) यदि धातु के अंत में ई हो तो उसे हस्व कर देते हैं, हेसे, 
पीना--पिया, जीना-जिया, सीना-सिया। 

(३) ऊर्शारांद घातु की “ऊ” को हस्व करके उसके आगे 

“आए गाते हैं, जैसे हर 


चूना-चुभा बूना--बुा 
३७६--नीचे लिखे भूत रालिक कृत नियम-विरुद्ध बनते हैं-- 
होना-हुआ जञाना-गया 
करना--किया मरना-सुझा 
देना--दिया जेना-जिया 


[ इ७--इ्रा” केवल कविता में श्राता है । गय में “मरा” शब्द 
प्रचणित है। मचा, छुआ, आएि शब्दों को कोई-कोई लेखक घुपा, हुवा, 
ुबा, श्ादि रूो में लिखते हैं, पर ये रूप श्रशुद हैं, क्योड़ि ऐसा उचा- 
रण नहीं होता शरौर ये शिषट-सम्मत भी नहीं हैं। करना का भूतकालिक 
करत “करा” प्रान्तिक प्रयोग है | “जाना” का भूतकालिक झदंत 
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जाया संयुक्त क्रियाओं में आती है। इसका रूप “गया” सं०-गतः 
से प्रा०--सत्नो के द्वारा बना है। ] 


३७+--भूतकालिंक कदंत का प्रयोग बहुचा विशेषण के 
समान ह्वोता है; जैसे, मरा, घोढ़ा, गिरा, घर, छठा द्वाथ, सुनी 
बात, भागा चोर। 

4 ञ) बतेमानकालिक. और भूतकालिक कृदृतों के साथ बहुवा 
हुआ” लगाते हैं और इसमें यूजर ऋर॑ंतों के समान 
रूपांतर द्वोता है; जेसे, दौड़ता दुआ घोड़ा, चलती हुई 
गाड़ी; देखो हुई वस्तु, मरे हुए लोग, इत्यादि। खोलिंग 
बहुबचन का भत्यय केवल “हुई” में गवा है; शेसे, मरी 
हुई! मक्खियाँ। 





(ञआ) भूतकालिक कुदृत भी कमो-कमो संज्ञा के समान आता 
है; जेसे, दवाथ का दिया, पिसे को पीसना । “वाई बहोरि 
गरीब निवाजू ।” ( राम० ) 


( इ ) सकमेक क्रिया से बना हुआ भूतकालिक कदंत विशेषण 
करबाध्य दोता है अर्यात यह कर्म को. विशेषता बताता 
है; जैसे, किया हुआ काम, बनाई हुईं बात, इत्पादि। 
इस अर्थ में इस दंत के साथ कोई-कोई लेखक “गया” 
कृत जोड़ते हैं; शैसे, किया गया काम, बनाई गई बात, 
इत्यादि । 

३७८-जिन भूतकालिक कदतों में “आ” के पूर्व “व” का 
आगम होता दे उसमें “ए” और “ई” प्र्ययों के पहले विकल्प से 

«या का लोप हो जाता है; गैसे, लाये वा लाए; लायी वा काई। 

यदि “थ” अत्यय के पहले “६” हो तो “थ” का त्तोप होकर “४” 

अत्यय पूर्व “६” में संधि के अलुसार मिल जाता दे, जैसे, 


(३४६ ) 


लिया--ख्री, दिया-दी, किया--की, सिया-सी, पिया-पी, 
जिया--भी। “गया” का ख्रीकिंग “गई” दवोता है। 

( बछ--कोईंकोई लेखक ईकारांत रूपों को कियी, कई, गयी, 
'ियी, जिई, आदि किखते है: पर ये रूप सबं-सम्मत नहीं हैं। बहुकचन 
में ये ( क्वाये ) और स्नीलिंग में ई ( लाई ) का प्रयोग अधिक शिष्ट 
माना जहा है। ] 





३--कदंत भ्रव्यय । 


३६६--कदृंत अब्यय चार प्रकार के हैं-- 

(४) पृवंकाक्रिक ऋूदंत (२) तात्काकिक ऋदंत (३) 
अपूर्ण क्रिवाययोतक (४) पूर्ण कियायोतक । 

३८०--पूर्वकालिक कदूंत धब्यय धातु के रूप में रहता है 
अथवा धातु के झंत में “के”, “कर” बा “करके” जोड़ने से 
बनता है; जैसे, 

क्रिया चातु पूबंकालिक कृत 

ज्ञाना ज्ञा जाके) जाकर, जाकरके 

खाना खा खाके, खाकर, खाकरके 

दौड़ना दौड़ दौड़के, दौड़कर, दौड़करके 

( छ७--करना” किया के घाद में केक “के” जोड़ा जाता हे; 
केहे, करके । “भ्ाना” क्रिया के, निवमित रूपों के सिवा, कमीकमी 
दो रूप और होते हैं; बेसे, भान और झनकर। उदा०--“शककुतला 
स्नान करके खड़ी हे” ( शहकु० ) | "दूत ने आनकर वह खबर दी? 
“आन पहुँची” । कविता में स्वरांत घातु के परे कमी-कमी “ये” जोड़- 
कर पूव॑काशिक कदंत अब्यय बनाते हैं; जैसे, जाना-जाय, बनाना-बनाय, 
इत्यादि । पू्ंकालिक झदंत क। “य'” परत्यय संस्कृत के “य”, प्रत्यय से 
निकल्ला है और उसका एक पूर्वकालिक कृत ““विहाय” ( छोज़कर ) 


( ३१४७ ) 


अपने मूक रूप में हिंदी कविता में श्राता है; कैसे, “तप बिहाय जेहि 
माबै मोदू |” ( राम० )। 

(क) पूर्वकालिक कदंत अब्यय से बहुधा सुख्य किया के 
पहले दोनेवाले स्यापार की समाप्ति का बोध होता है; जैसे, “इम 
जगर देखकर लौटे |” “वे भोजन करके लेटते हैं ।” क्रिया-समाप्ति 
के अतिरिक्त, पूंकालिक क्रिया से नीचे सिखे भर्थ पाये जाते हैं- 

(१) कार्य-कारण; जेसे, लड़का कुसंग में पड़कर बिग 
गया । प्र्ता पाइ जाहि मद नादीं । ( राम०)। 

(२) रीति; जैसे, बचा दौड़कर चलता है। “सींग कटाकर 
बड़ों में मिलना ।” ( कददा० )। 

(३) द्वाराः जैसे, इस पवित्र आश्रम के दर्शन करके दस 
अपना जन्म सफल करें। ( शकु० )। फाँसी लगाकर मरना। 

(५) विरोध; जैसे, तुम जक्मण होकर संस्कृत नहीं जानते। 
पानी में रहकर मगर से बैर । ( कद्दा० )। 

३८९--व्तमानफालिक ऋदूंत के “ता” को “ते” आदेश 
करके उसके आगे “दी” जोड़ने से तात्कालिक कदंत व्यय बनता 
है; जैसे, बोलतेदी, आतेदी, इत्यादि । इससे मुख्य क्रिया के साथ 
ोनेवाल्े व्यापार की समाप्त का बोध द्वोता है; जैसे, “उसने 
आतेद्दी उ्यदव मचाया ।” 'सिपादी गिरते दो मर गया'। 

३८२--पूर्श क्रियायोतक क़ृदृंत अब्यय का रूप तात्कालिक 
कुदंत अव्यय के समान “ता” को “ते” आदेश करने से बनता 
है; परंतु उसके साथ “दी” नहीं जोढ़ी जाती; जैसे, सोते, रहते, 
देखते, इत्यादि । इससे मुख्य किया के साथ होनेवाले व्यापार की 
अपूर्सता सूचित होती दे; जैसे, “मुके घर लौटते राव दो 
जायगो ।” “उसने जद्दाजों को एक पाती में जाते देखा”। 





(३४६) 
( विचित्र० )। “तू अपनी विवाहिता को छोड़ते नहीं कजाता।” 
(राहु) । 

इ८३-पूर्ण क्रियाययोतक ऋदंत अब्यय भूतकालिक ऋदूंत 
विशेषण के अंत्य “आ” को “ए” आदेश करने से बनता है; 
जैसे, किये, गये, बीते, लिये, मारे, इस्यादि | इस क्दूंत से बहुधा 
आय किया के साथ दोनेवाले व्यापार की पूर्शता का बोध होता 
है; जैसे, इतनी रात गये ठुम क्यों आये ? इस बात को हुए कई 
बर्ष बीत गये । इससे मुख्य क्रिया की रीति भी सूचित होतो है; 
जैसे, 'मद्दाराज कमर कसे बैठे हैं /” ( विचित्र० )। “लिए” 
और “मारे” कुदंतों का प्रयोग बहुघा संबंध-सूचक अब्यय के 
समान ह्वोता है । ( हं+--२३६--४ )। 


३८४--पूर्ण क्रियायोतक और पूर्ण क्रियायोतक कूदतों के 
साथ बहुधा ( अ०--३७७- ञ ) “दोना” क्रिया को पूरों किया- 
तक कूदंत अब्यय “हुए” क्षगाया जाता हैः जैसे, “दो एक 
दिन आते हुए दासी ने उसको देखा था”। (चंद्र०)। “धर्म एक 
चैताल के सिर पर पिटारा रखवाये हुए आता है।” ( सत्य० )। 


[ इ७--वाल्कात्िक दंत, अपूर्ण क्रियायोतक कदंत और पूर्ण क्रिया 
चोतक इदूंत यधाय॑ में क्रिया के कोई मिन्न प्रकार के रुपातर नहीं है; 
कि कच भानकालिक ओर भूतकालिक कदृतों के विशेष धयोग हैं। 
दतों के वर्गोकर्य में इन तीनों को अलग-अक्षग स्थान देने का कारण 
यह है कि इनका : योग कई एक संयुक्त द्रियाओ्रों में और ख्वतंत्र कर्ता के 
साथ तथा कमी-कमी क्रिया-बिशेषण के समान होता है; ईसलिए इनके 
अच्नग-परत्ण नाम रखने में झुमोता है। कदतों के विशेष श्र श्रौर 
अबोग वाक्थ-बैम्पास में सिखे जायेगे। 





(२४६ ) 


(६) काल-चना । 

३<४--करिया के वाच्य, धर्थ, काल, पुरुष, लिंग और रचना 
के कारण द्वोनेवाले सब रूपों का संग्रह करना काल-रचना कह 
हावी है। 

(क) हिंदी के सोलद काल रचना के विचार से सीन वर्गों 
में बाँटे जासकते हैं। पहले वर्ग में वे काल आते हैं. जो धातु में 
अत्ययों के गाने से बनते हैं; दूसरे बे में वे काल हैं जो 
बर्तेमानकालिक ढृदंत में सहकारी क्रिया “दोना” के रूप लगाने 
से बनते हैं. भर तीसरे वर्ग में वे काल आते हैं जो भूतकालिक 
दंत में उसा सहकारी क्रिया के रूप जोढ़कर बनाये जाते हैं। 
इन वर्गों के अतुसार कालों का वर्गीकरण नीचे दिया जाता है“ 

पहला वर्ग । 
(घाहु से बने हुए काल ) 

(१) संमाव्य-्भविष्यत्‌ 

(२) सामान्य-भविष्यत, 

(३ ) प्र्-विधि 

(४) परोक्ष-विधि 

दूसरा वर्ग । 
(बर्तमानकालिक कृत से बने हुए काल ) 

(१) स्ामान्य-संकेतार्थ ( हेतुद्देठमह्तकाल ) 

(२) सामास्य-वर्तमान 

(३) अपूरो-भूत 

(४) संभाव्य-बत्तेमान 

(५ ) संदिग्ध-वत्तमान 

(६) चअपूर्ा-सकेहार्थ 


(३५० ) 


तीसरा वर्ग । 
( भूतकालिक कदृत से बने हुए काल ) 

(१) सामान्यन्‍्भूत 

(३) आसन्न-भूत ( पूर्वरत्तमान ) 

(३) पूर्ण-भूत 

(४) संभाव्य-मूत 

(१ ) संदिग्धन्मूत 

(६) पूर्स-संकेतार्य 

(खत) इन तीन बर्गों में पहले बगेके चारों का तथा 
सासान्य संकेतार्थ और सामान्य भूत केवल प्रत्ययों के योग से 
बनते हैं, इसलिए ये छः काल साधारण काल कदकाते हैं; और 
शेष दस काल सहकारी क्रिया के योग से बनने के कारण संयुक्त 


काल कहे जाते दैं । कोई-कोई वेयाकरण केवल पहल्ले छः कालों को 
यथार्थ “काल” मानते हैं, और पिछले दस कालों को संयुक्त 
क्रियाओं में गिनते हैं, क्योंकि इनकी रचना दो क्रियाझों के मेल से 
होती है। पहले ( अं०१४४-डी० में ) कहा जा चुका है कि हिंदी 
संस्कृत के समान रूपांतरशील और संवोगात्मक भाषा नहींकदै। 
इसलिए इसमें शब्दों के समासों को कमी-कभो, सुमीते के लिए, 
उतका रूपांतर मान लेते हैं। इसके सिब। हिंदी में संयुक्त कियाएं” 
“ अक्षण मानने की चाल पुरानी है जिसका कारण यह है कि कुछ 
संयुक्त क्रियाएं कुछ विशेष काल्ों में दी आती हैं. और कई एक 
संयुक्त क्रियाएँ संक्षाओं के मेष से बनती हैं। इस विषय का 
विशेष विचार आगे (अं०-2०० में) किया जायगा। 

*हिंदुस्पान की शोर और आस्यंभाषाओं--मयाठो, गुजराती, बंगला, 
आदि--# मी यही अवस्था है। 








(३५१) 


जिन कालों को “संयुक्त काल” कहते हैं, वे कूदृतों के साथ केवल 
एक दी सहकारी क्रिया के मेल से बनते हैं और उनसे संयुक्त 
क्रियाओं के विशेष अर्थ--अवधारण, शक्ति, आरंभ, अवरूश, 
आदि-सूचित नहीं होते; इसलिए संयुक्त काों को संयुक्त 
क्रियाधों से अलग मानते हैं। “संयुक्त काल” राब्द के विषय में 
'किसी-किसी को जो आल्षेप है उसके संबंध में केवल इतना दी 
कहना है कि “कल्पित” नाम की अपेक्षा कुछ भी साथंक नाम 
रखने से उसका उल्लेख करने में अधिक घुमीता है। 
१--कर्द वाच्य । 

३८६--पहले वर्ग के चारों काज़ों के कद बाच्य के रूप नीचे 
किखे अलुसार बनते हैं-- 

(१) संभाव्य भविष्यत्‌ काल बनाने के ल्षिए धातु में ये 
प्रत्यव जोड़े जाते हैं-- 


पुरुष 'एकबचन बहुबचन 
इक घु० है | 
मठ घु० पर रो 
झ० पु० ए रे 


(अर ) यदि धातु अकारांत दो तो ये श्रत्यय “आ” के स्थान में 
कगाये जाते हैं; जैसे, “लिख” से “लूँ”, “कह” से कहे, 
“बोल” से “बोलें”, इत्यादि । 

(आ ) यदि धातु के अंत में आकार बा ओकार हो तो “डे? 
और “आओ” को छोड़ शेष प्रत्ययों के पहले विकल्प से “व” 
का आगम होता हैः जैसे, “जा” से जाए वा जावे, गा” 
से गाए वा गाबे, “खो” से खोर था खोवे, शत्यादि। 
ईकारांत और ऊकारांत धातुओं में जब विकल्प से “ब” 


का आगम नहीं द्वोता तब उनका अंत्य स्वर हस्व दो जाता 


(३५२) 


है; जैसे, जिकेँ, जिओ, विए वा पीवे, सिँ वा सीचें, छुए- 
बा दूबे। 

(६) एकारांत धातुओं में ऊँ और ओ को छोढ़ शोष प्रत्ययों के 
पहले “व” का आगम द्वोता है; जैसे, सेवे, खेवें, दें 
झस्पादि। 

(६ ) देना और लेना क्रियाओं के धातुओं में विकल्प से (ञअ ) 
और (३) के अलुक्षार ्त्ययों का आदेश द्ोता है; जैसे, 
दूँ ( देऊ ), दे ( देबे ), दो (देझो ), छू ( लेऊे), ले 
(बे ), को ( लेओ )। 

(७) आकारांत धातुओं के परे ए ओर ऐं के स्थान में विकल्प से 
क्रमशः य और ये आते हैं; जैसे, जाय, जाय, खाय, खायें, 
इत्पादि । 

(%) “दोना” के रूप ऊपर किखे नियमों के विरुद्ध दोते हैं। ये 
आगे दिये जायगे। 

( दल--ई लेखक लाबो, रियें, जाये, जाव, झ्रादि रूप लिखते 
है; पर ये अशुद् हैं। 

(२) सामान्य भविष्यत्‌ काल की रचना के लिए संभाव्य 
भविष्यत्‌ के प्रत्येक पुरुष में पुल्लिंग एकबचन के लिए गा, पुल्चिंग 
बहुबचन के लिए गे, ओर ख्लीलिंग एकबचन तथा बहुबचन के 
किए गी कगाते हैं; जैसे, जाऊंगा, जायेंगे, जायगी, जाओगी, 
आदि । 

[ बह--“भाषाश्माकर” में ्लीलिग बहुबचन का बिन्ह मीं दिखा 
है परंढ भाषा में “गीं? ही का प्रचार है और स्वयं बैवाइरण ने जो 
डदाहरण दिये हू उनमें भी “गी” ही झाया है। इस ग्रत्यय के संबंध में 
इसने जो नियम दिया है बह सितारेनहिंद और पं० रामसजन के ब्याकस्यों 
में पादा जाता है। सामान्य मकिष्यत्‌ का पलवय “गा” संस्कत-गत+ 
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आक०--ाशो से निकला हुआ जान पढ़ता है। क्योंकि यह दिंग श्र 

बचन के श्रनुसार बदलता है तथा इसके श्रौर मूत्र किया के बीच 

अन्य ब्ासकता है । ( झं*--२२७ )। 

(३) अध्यक्ष बिचि का रूप संभाव्य भविष्यत्‌ के रूप के 
समान होता है; दोनों में केवल मध्यम पुरुष के एकवच्चत का अंतर 
है। विधि का मध्यम पुरुष एकबचन धातु दो के समान दवोता है; 
जेसे, “कहना” से “कद”, “जाना” से “जा”, इखादि।.. 

० - “शक्॒०” में विधि के मध्यम पुरुष एकबचन का रू संमाब्य 
भविष्यत्‌ दी के समान आया है; जैसे, कन्ब--े बेटी, मेरे नित्य कर्म में 
बिल्न मत डाले | 
(क्र ) आादर-घूचक “आप” के लिये मध्यम 

साथ साथ “इये” बा “इयेगा” जोड़ देते 
बैठिये, पान खाइयेगा । 

(आ ) लेना, देना, पीना, करना और दोना के आदर-सूचक 
विधि काल में, “इये” बा “इयेगा” के पहले ज का आगंम 
द्वोता है और उनके स्वरों में प्रायः वहां रूपांतर द्वोता है जो 
इन क्रियाओं के भूतकालिक ऋदूंत बनाने में किया जाता है 
( झं०--३७६ ); जैसे, 
लेना--लीजिये., करना--कीजिये . देनां-दीजिये 
दोना--हुजिये.. पीना--पीजिये 

| होना का श्रादर/युचक विि-काल होइये का भी चल्लन श्रविक है-- 
“आप समाप्ति होइये जिसके कार आरंभ किया जा सके? । मु 
(३) “करना” का नियमित आदर-मूचक विधिकाल “करिये” 

“राकु०” में आया है; पर यह प्रयोग अनुकरणीय नहीं दै। 

(है ) कमी-कभी आदरसूचक विधि का उपयोग संमाव्य भवि- 

ध्यत्‌ के अथे में दवोता दे, जैसे, “मन में, ऐसी आती है 
३ 
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कि सब छोड़ छाढ़ बैठ रहिये” । (शकु०)। “बायस 
पालिय अति अलुरागा।” ( राम० )। 

(5) “चाहिये” यथाथ में आाद्र-खचक विधि का रूप है; पर 

2 इससे बत्तेमान काल की आवश्यकता का बोध द्वोता हैः 
जैसे, “बुके पुस्तक चाहिये ।” “उन्हें और क्या चाहिये १” 

(5) आदर-खूचक विधि का दूसरा रूप (गांत ) कभी-क्ी 
आदर के लिए सामान्य भविष्यत्‌ और परोक्ष विधि में भो 
आता है; जैसे, “कौन सी रात ह्यान मिलियेगा।” “बुके 
डास सममकर क्रपा रसियेगा।? 

(४) परोक्ष विधि केबल मध्यम पुरुष मेँ आती है और दोनों 
अचनों में एक ही रूप का प्रयोग द्वोता है। इसके दो रूप दोते 
हैं--( १) क्ियार्थक संज्ञा तद्त्‌ परोक्ष विधि होती दे (२) आदर- 
खूचक विधि के झंत में ओ झादेश होता है; जैसे, ( १) तू रहना 
झु से पति-संग ( सर० )। प्रथम मिलाप को भूल मत जाना। 

(शाहु०)। (२) तू किसी के सोंहीं मत कहियों। ( प्रेम० )। 

पिता, इस लता को मेरे दी समान गिनियो। ( शकु० )। 

(क्र) “आप” के साथ आद्र-सूचक विधि का दूसरा रूप आता 
दै[(३) ऊ )। जैसे, “आप वहाँ ल जाइयेगा।” “आप 
न जाइओ” शिष्टअयोग नहीं है। 

(अआा) भादर-सूचक विधि में “ज” के पश्चात्‌ इए और इयो 
बहुधा कमसे ए और शो हो जाते हैं; जैसे, कीजे, दीजे, कीजो, 
पीजो, हजे, आदि। ये रूप अकसर कविता में आते हैं; 
जैसे, “कद गिरियर कविराय कह्दों अब कैसी कौजे। जल 
खारी हे गयो कद्दो अब कैसे पीजे /” “स्वाबल्लम्ब हम सब 
को दीजे |” ( भारत० )। “कीजो सदा धंमे से शासन” 
(सर० )। 
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'खु+--किसी-किसो का मत है कि “दवे” को “हुए” लिखनों चाहिये” 
अ्रधांत्‌ “चाहिये” “क्रेजिये”, आदि शब्द “चाहिए” “कोजिए”, रूप में 
किखे जायें । इस मत्‌ का प्रचार थोबे दी वर्ों से हुआ है, शौर कई छोग 
इसके विरोधी भी हैं। इस वर्ण-विन्यास के प्रवत्तक पं» महारीरपसादजी 
दिवेदी हैं जिनके प्रभाव से इसका महत्व बहुत बढ़ गया है। स्थानामाव 
के कास्ण यहां दोनों पद्चो के वादों का विचार नहीं कर सकते; पर इस 
मत को प्रइण करने में विशेष कठिनाई यह है कि यदि “जिये” को 
“कीजिए” लिखें तो फिर “कीजियो” छिस रूप में जिखा जाया ! यदि 
“ड्ोजियो” को “ड्रोजिश्रों” लिखें तो “ज्लियों” को “ह्िश्रों” किलना 
चाहिये श्रौर जो पक को “कीजिए” और दूसरे को “डोजियों” लिखें तो 
आबः एक प्रकार के दोनों रूपों को इस प्रकार मिन्न-मित्र किलते से व्यर्थ 
ही अम उससन्न होगा। इस प्रकार के दोनों अनमित्न-रूप भारत्मारदी में 
पाये जाते हैं; बैसे, 


“दस देश को हे दौनकन्बों श्राप फिर अपनाइए 
भगवान्‌ ! भारतब को फिर पुरव-भूमि बनाइए,” 
“दाता ! तुम्हारी जय रहे, इमको दया कर दीजियो, 
माता! मरेद्ा! शा! इमादी शीमही खुष लीजियो। 


हल अपने मत के समन में भारतमत्र-सपादक पं श्रोरिकापलाद 
जाजपेयी के एक लेख का कुछ अंश यहाँ डदूइृत करते हैं-- 





"आर! “चाहिये” और “किये” जैसे शब्दों पर विचार करना 
चाहिये । हिंदी-शब्दों में इकार के बाद स्वतः यकार का उच्चारण होता है, 
बैरा डिया, दिया, आदि से खष्ट हे। इसके तिवा “हानि” शब्द इक 
रांत है। इसका बहुबचन में “दानिश्रों” न होकर “दानियों” रूप होता 
है। # & » » सचतो योंहेकि हिंदी की प्रकृति 
इकार के बाद यकार उच्चारण करने की है। इसलिए “चाहिये”, “लिये” 


(३५६ ) 


«दोजिये”, “कीजिये”, कैसे शब्दों के अंत में एकार न लिखकर “बेकार? 
लिखना चाहिये /” 


इ८७--संयु्त कालों की रचना में “दोना” सहकारी क्रिया के 
रूपों का. काम पढ़ता है, इसलिए ये रूप आगे लिखे जाते हैं। 
हिंदी में “होना” क्रिया के दो अर्थ हैं-(२) स्थिति (२) 
विकार । पहले घर्श में इस क्रिया के केवल दो काल होते हैं। 
दूसरे झआर्भ में इसकी काकरचना और क्रियाओं के समान 
दी पर इसके कुछ कालों से पहला झर्थ मी सूचित 
होता है। 


होना ( स्थितिदर्शक ) 
(१) सामान्य बतंमानकाज 
कर्तता-पुल्लिंग वा स्लोलिंग 
एकबचन बहुबचन 
उण्दु० मैंहूँ दम हैं 
अब्यु० सूद बुम दो 
डण्पु० बह है बे हैं. 


(२) सामान्य भूतकाल 


ड्पु० मैंथा हम ये 

अन्पु० तूथा चुम थे. 

अ०पु० बह था बेथे 
करत्तौ--खीलिंग 


(३४७) 
होना ( विकारर्शक ) 
(१) संभाब्य भविष्यत्‌:काल 


करत्ती--पुक्लिंग वा स्त्रीलिंग 
दम 





बुम होओ. हो 
बे हों, होगे 





कर्ता -पुन्लिंग 


१--मैं दोऊँगा 
२--तू होगा, दवोबेगा 
३--बढ होगा, दवोबेगा 





कत्तों-ख्लरीलिंग 
१०मं होडेगी इस होंगी, होबेंगी 
२--तू होगी, द्वोवेगों तुम द्ोओगी, द्वोगी 
३--बह होगी दोबेगी जै होंगी, होगेंगी 
(३) सामान्य संकेतार्थ 
छत्तो-पृक्षिंग 
'एकबचन 'दरेच 
१--मैं दोता इम द्वोते 
२--वू होता बुम होते 
३--बह दवा के होते 
कत्तों-स्त्रीजलिंग 
१-३ द्ोती होती 
खू०--“होना' ( विकार-दर्शक ) के शेष रूप आगे ययास्थान दिये 
[ 
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कदब--दूसरे बर्गे के छुओं कर बाच्य काल वतेमानकालिक 
कृत के साथ “दोना” सहकारी क्रिया के ऊपर किखें कालों के 
रूप जोड़ने से बनते हैं। स्थितिदशंक सामान्य वत्तेमान काल और 
विकार-दशंक संभाव्य भविष्यत्‌ःकाल को छोड़ सहकारों क्रिया के 
शोष कालों के रूप कर्ता के पुरुष-लिंग-बचनालुसार बदकते हैं। 

(३) सामान्य संकेतार्थ बतेमानकालिक ऋदृंत को कर्ता के 
पुरुष-हिंग-बचनालुसार बदलने से बनता है। इसके साथ सहायक 
क्रिया नहीं आती, जैसे, में श्राता, बद आती, हम झाते, वे आती, 

इत्यादि । ह 

(३) स्वामाल्य बतेमान वर्तेमानकालिक कदंत के साथ 
स्पितिदर्रक सहकारी क्रिया के सामान्य बर्तेमान-काल के रूप 
जोड़ने से बनता है, जैसे, मैं आता हूँ, व झाती है, तुम आती 
हो, इत्यादि । 

(ञ) सामान्य बरेमानकाल के साथ “नहों” झाने से बहुषा 
सहकारी क्रिया का ल्षोप हो जाता है; . जैसे, “दो भाइयों 
में भी परस्पर अब यहाँ पटती नहीं”? । ( भारत० )। 

(३) भपूर्ण भूतकाक़ बनाने के किए कूदृत के साथ स्थिति- 
दशक सहकारी क्रिया के सामान्य भूतकाल के रूप ( था ) जोढ़ते 
हैं; जैसे, मैं ता था, तू भाती थी, बह आती थी, वे आती थीं, 
इत्यादि) 

(भर) जब इस काल से भूतकाल के झम्यास का बोध होता है 
तब-बहुधा सहकारी किया का लोप कर देते हैं; जैसे, “मैं 
बराबर नियम-पूबेक स्वार्थ नता के लिए महाराज से प्रथेना 
करता वो बद कहते, अभी सब, करों” ( विचित्र० )। 

(भा ) बोलचाल्न को कविता में कमी-कमी संभावय भविष्यत्‌ के 
आगे स्थितिद्रोंक सहकारी क्रिया के रूप जोड़कर सामान्य 
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वर्तमान और अपूर्श भूतकाल बनाते हैं; जैसे, “कहों जलै 
है बद आागी” । ( एकांत० ) । “ पूर्णी सुधाकर,--सक्कक 
मनोहर दिखलाबै था सर के तीर /” (हिं> प्रं०)। 
इसका प्रचार अब घट रहा है। 

(४) कस्तेमानकालिक ऋदंत के साथ विकार-दशोक सहकारी 
क्रिया के संभाव्यभविष्यत॒काल के हूप लगाने से संभाव्य-व्ते- 
मान काल बनता है; जैसे, मैं आता द्वोझँ, वह झआ्ाता हो, वे 
आती हों,। 

(५) बर्च॑मानकालिक दंत के साथ सहकारी क्रिया के 
सामान्य-भविष्यत्‌ के रूप गाने से संदिग्ध बत्तेमान कान बनता 
है; जेसे, मैं क्माता दवोक गा, बद आता होगा, वे आती दोंगी। 

(६) अपूणो संकेठार्थ काज्न बनाने के लिए वत्तेमानकालिक 
कृदूंत के साथ सामान्य संकेतार्थ काल के रूप लगाये जाते हैं? 
जैसे, गाज दिन यदि बढुई दल न तैयार करते होते वो इमारी 
क्या दशा दोती। « 

(ञअ) इस काल का प्रचार अधिक नहीं है। इसके बदले बहुधा 
सामान्व संकेतार्थ आता है। इस काल में “होना” किया 
का प्रयोग नहीं होता, क्योंकि उसके साथ “होता” शब्द 
की निरथक द्विरुक्त दोती है। 

इ८७--तीसरे वर्ग के छुममों क्ंवाच्य काल भूतकालिक 
ऋदृंत के साथ “होना” सद्दायक क्रिया के पूर्वाक्त पाँचों कालों के 
रूप जोड़ने से बनते हैं ! इन कालों में “बोलना” वर्ग की क्रियाओं 
को छोड़कर शेष सकमंक फ्रियाएँ कर्मशिश्रयोग वा भावेअयोग में 
आती हैं। ( अं०--३६६--र६८.)। यहाँ केवल कर्सरिप्रयोग के 
डदाहरुण दिये जाते हैं-- ँ 





(३६० 3 

(१३) सामान्य भूतकाल भूतकालिक कदंत में कत्तो के पुरुष- 
हा पिचमाहुसार रुपातर फरने से बनता है। इसके साथ सह- 
कारी क्रिया नहीं झाती; जेसे, मैं आया, हम आये, वह बोला, 
बे बोलीं । 

(२) आसन्न-्यूत बनाने के लिए भूतकालिक झदुंत के साथ 
सहकारी क्रिया के सामान्य वर्समान के रूप जोड़ते हैं; डेसे, मैं 
बोला हैँ, बह बोला है, तू झाया है, वे आई हैं। 

(३ ) पूर्शभूतकाल भूतकालिक कृदूंत के साथ सहकारी क्रिया 
के सामान्य भूतकाल के रूप जोड़कर बनाया जाता है; केसे, मैं 
आया था, वह भाई थी, तुम बोली थीं, हम बोली थीं। 

(४ ) भूतकालिक दंत के साथ सहकारी क्रिया के संभाव्य 
अविष्यत्‌ काल के रूप जोड़ने से संभाव्य भूतकाल बनता हे; जैसे, 
मैं बोला दो, तू बोला हो। बह आई दो, हम आई हों। 

(५) भूवकालिक कृदृत के साथ सहकारी क्रिया के सामान्य 
अविष्यत्‌-काल के रूप जोड़ने से संदिग्ध भुतकाल बनता है; 
मैं आया होडेंगा, बह आया होगा, वे आई,होंगी। 

(६ । पूर्ण संकेता्थ काल बनाने के लिए भूतकालिक कृदंत 
के साथ सामान्य संकेतार्थ काल के रूप लगाये जाते हैं; जैसे, “नो 
तू एक बार भी जी से पुकारा होता तो मेरी पुकार तीर की तरह 
तारों के पार पहुँची होती” । ( गुटका० )। 

३६०--आकारांत क्रियाओं में पुरुष के. कारण भेद नहीं 
पढ़ता; जैसे, मैं गया, तू गया, बह गया । जब उतके साथ सहकारी 
क्रिया आती है तब खोलिंग के बहुवचन का रूपांतर केवल 
सहकारी क्रिया में दवोता है; जैसे, जाती हूँ, हम जाती हैं, वे 
जाती थीं। 








जैसे, 


(३३१ ) 


३६१--उत्तम पुरुष, स््रीलिंग बहुबचन के रूप बहुघा (संब-- 
१२८--ऊ )- बोल-चाल्ष में पुल्निंग दी के समान होते हैं। राजा 
शिवप्रसाद का यही मत दै और भाषा में इसके प्रयोग मिलते हैं; 
जैसे गौतमी--इम जाते हैं। ( शक )। रानी--अब हम महल 
में जाते हैं। ( कर्पूर० )। 

३६२--झाे कर वाच्य के सब कालों में तौन क्रियाओं के 
रूप किखे जाते हैं। इन क्रिया में एक अकर्मफ, एक सहकारी 
और पक सकर्सक है। भकर्मक क्रिया हलंत घातु की और सक- 
मंक किया स्वरांत धातु की है। सहकारी “दोना” क्रिया के कुछ 
रूप अनियमित होते हैं-- 


( अकर्मक “चलना” क्रिया ( कर वाच्य ) 








बातु-.. - चल्ल ( इसंत ) 
कह बाचक संज्ञा चलनेबाला 
चर्समानकालिक करदंत चल्तानदुआ 
आूतकाज्षिक दंत चलाडुआ 
'चूबंकालिक कृत चल, चलकर 
वाल्कालिक कं त चल्तेही 
अपूर क्रियाद्योतक चलते-हुए 
पूर्ण क्रियाोतक कदंत चले हुए 
(क) धातु से बने-हुए काल ड़ 
केसिश्योग 
(३) संभाब्य भविष्यतकाल 
कत्तो--पुललिंग वा स््रीलिंग 
एकबचन बहुबचन 


२ मैं चर. हम चलें 


(३६२ ) 
एकबचन: बहुबचन 


श्तू चले हु बुम चलो 
३ बह चले बे चले 
(२) सामान्य भविष्यत्‌-काल 
कर्त्ता--पुल्लिंग 
मैं चलूँगा हम चलेंगे 
३२ तू चलेगा दुम चलोगे 
३ बह चलेगा दे चलेंगे 
करती -ब्लीलिंग 
£ मैं च्ूंगी हम चलेंगी 
२ तू चल्लेगी तुम बल्लोगी 
३ बह चलेगी बे चलेंगी 
(3) प्रत्यक्ष विधिकाल (साधारण) 
कत्तौ--ुल्लिंग वा खीकिंग 
£ मैं चले, हम चलें 
रृतू चले हुम चलो 
३ बह चल्ले बे चल्लें 
(आदस्चूचक) 
२ झ्लाप चल्लिये या चल्लियेगा 
(४) परोक्ष विधिकाल (साधारण ) 
२ तू बलना वा चलियो दम च्षना वा चक्षियो 
(मादर-सूचक) 


आर आप चल्लियेगा 


(३६३ ) 


(खत) वर्त्तमानकालिक ढुदंत से बने हुए काल 
कर्सस्पियोग 
(0) सामान्य संकेतार्थकाल 
कर्तौ--पुद्धिं 
एकबचन अहुबचन 
१ मैं चक्रता हम चलते 
२ तू चक्रता तुम चलते 
३ बह चल्षता बे चलते 
कत्ती--ीक्िंग 
8 मैं चलती हम चलती 
तू चलती चुम चलती 
३ बह चलती बे चकष्ती 
(२) सामास्य वत्तेमानकाल 
कर्तता--पुक्निंग 
ह मैं चलता हूँ हम चलते हैं। 
२त्‌ चल्षता है तुम चलते हो 
३ बह चल्षता है ये चलते हैं 
कर्ता--ीलिंग 
१-मैं चलती हूँ +.. हम च्षती हैं 
तू चलती है छुम चलती हो 
३ बह चल्लती है थे चलती हैं 
(३) अपू्ं भूतकाल 
कर्ती--प्लिंग 
१ मैं चलता था हम चलते ये 
श्तू चलता था दम चकते थे 


३ वह चलता था 


ये चलते/ये 





(३६४ ) 





:- कततौ-खीलिंग.. | 
एकबचन बहुबचन 
£ मैं चलती थी हमर चल्रती थीं 
श्तू चल्नती थी छुम चलती थीं 
३ बह चलती थी बे चल्लती थीं 
(४) संभाव्य व्तेमानकाल 

कर्ता-पुल्लिंग ५ 
£ मैं चलता होऊँ हम चलते हो 
तू चल्लता हो छुम चलते होओ 
३ बह चलता हो बे चलते हों 

कत्तो-्लीलिंग 
१ मैं चलती दो हम चलती हों 
२ तू चल्लती हो « छुम चलती होओ 
३ बह चलती दो बे चलती हों 

(५) संदिस् बर्समानकाल 

करौ--पु्षिंग 
२ मैं चलता दोकगा हम चलते होंगे 
३ तू चलता होगा हुम चलते होंगे + 
३ वद्द चलता होगा वे चलते होंगे 

कर्ता-स्त्रीलिंग 
३ मैं च्षती होऊंगी हम चलती होंगी 
२२ तू चल्लती होगी .. तुम चलती होगी 
३ बह चल्लती दवोगी बे चलती होंगी 

(६) अपूरो संकेतार्थ 
कर्ता--पुल्लिंग 


3 मैं चल्नता दवोता हम चलते होते 


(३६५ ) 


'एकबचन 
२तू चलता होता 
३ बद चल्लता द्ोता 

कत्तौ--स्त्रीकिंग 
१ मैं चलती होती 
२6 चलती होती 
३ बद चलती होती 


बहुबचन 
तुम चलते होते ० 
चे चलते होते 


दम चक्नवी होतीं: 
तुम चलती होतीं 
बे चलती द्वोतीं 


( ग ) भूतकालिक क॒दंत से बने हुए काल 
करतेरिप्रयोग 


(१) सामान्य भूतकाल 


कर्तौ--पुल्जिंग 
£ मैं चला 
श्तू चला 
३ बह चला 
कर्ती--खलीलिंग 
१ मैं चली 
र्तू चली 
३ बह चल्ली 
(२) आसन्न मूतकाल 
कर्ती--पुक्षिंग 
? मैं चल्ला हूँ 
र्तू चला है 


३ बह चला दै 


इम चल्ले 
चुप चले 
बे चले 


हम चली 
तुम चली 
बे चली 


हम चहल हैं 
बुम चले दो 
बेचले हैं , 


(३६६ ) 





कर्ता--स्त्रीलिंग 
एकब चन बहुबचन 
ह मैं चली हैं इस चली हैं. 
रतू चली है शुप्त चली दो 
३ बद चली है ये चली हैं 
(३ ) पूर्ण भूतकाल 
कर्चा-पुल्निग 
8 मैं चल्ला था हम चले ये 
र्तू चल्ला था छुम चले ये 
३ बह चला था बे चलेये 
कर्तो--स््रीलिंग 
२ मैं चली थी हम चक्की थीं 
शतू चली थी हुम चली थीं 
३ बह चल्ली थी बे चल्षी थीं 
(४) संभाव्य भूतकाक 
कर्चा--ुह्लिग 
१ मैं चना हम चल्ले हों 
२तूचल्ला दो घुम चले दोझो 
३ बह चला हो ये चले हों 
कर्ता-स्त्रीलिंग 
३ मैं चली दोओं हम चल्ली हो 
२तू चली हो हुम चल्ली होओ 
३ बह चली दो बे चल्ली दो 
(४) संदिग्ध भूतकाल 
--क्विंग 


$ मैं चल्ला दोकँगा हम चल्ले होंगे 














(३६७ ) 


एकबचन बहुबचन 

तू चला होगा शुम चले होगे 

३ बद्द चल्ला होगा वे चल्ले होंगे 
कत्तौ-स्त्रीजिंग 

६ मैं बल्ी होऊगी हम चली होंगी 

२ तू चली होगी तुम चलो दोगी 

३ बह चल्ली दोगी थे चल्ली होंगी 

(६ ) पूछ संकेताथ 

कत्ती--पुकलिंग 

१ मैं चला होता हम चले होते 

३तू चला होता हुम चले होते 

३ बह चल्ला होता ब चल्ले दोते 
कर्ती--खोकिंग 

१ मैं चन्री होती इम चल्षी होतीं 

२तू चली दोतो तुम चल्ली होतीं 

३ बह चली होती ये चल्ली द्वोतीं 


( सहकारी ) “होना” ( विकार-द्शक ) क्रियाक ( कंबाच्य ) 
« द्वो (स्वरांत ) 
«. द्वोनेबाल्ा 

.. द्वोताइुआ 





(३६८ ) 


अपूर्श क्रियायोतक ऋदूंत 
पूर्स क्रियाद्योतक दंत 
(के ) धातु से बने हुए काल 
करतरिप्रयोग 
(१) संभाब्य भविष्यत्‌काल 
(२ ) सामात्य भविष्यत-काल 
दु--एस काल्ों के रूप ३८७ वे श्रंक मे दिये गये हैं । 
(३) पत्कक्ष विधिकाल ( साधारण ) 
करती पुक्षिंग वा स््ीलिंग 





एकबचन 
ह मैं होको 

शवों 
३ बह हो, होवे 





( आद्र-सूचक ) 
जा आप हृजिये वा हृजियेगा 


(४) परोक्ष विधिकाल ( साधारण ) 
२ तू होना वा हूजियो हुम दवोनां वा हृजियो 


४3 
3 ख आप हृजियेगा 


( ख) वर्तमानकालिक कृदंत से बने हुए काल 
«... कर्तैरिमग्रोग 
(१) सामान्य संकेतारथ का 
इस काल के रूपो के लिए १८७ वँ ब्ंक देखो। 











(३६६:) 


(३) सामान्य वर्त्तमानकाल 


कर्त्ता--पुल्लिंग 
एकबचन बहुवचन 
£ मैं होता हूँ हम होते हैं 
तू दवोता है बुम होते हो 
३ बह द्ोता है दोते हैं 
कर्ती--ख्रीलिंग 
६ मैं होती हूं हम होती हैं 
२ तू होती है हुम द्ोती दो. 
३ बह होती है ब द्वोवी 
(३) अपूरं-मूतकाल 
72] 
ह मैं होता था हम होते ये 
३तूदोता था दुम होते ये. 
३ बह द्योता था हे होते 
55 क्तौ--सलोकिंग- 
£ मैं होती थी हम होती 
३ तू होती थी ूम हो 
३ बह होती थी बे द्वोती थीं 
(४) संभाव्य वत्तैमानकाल 
कर्तो-पुल्लिंग 
2 मैं होता हो इस होते हों 
रतू होता दो हा बुम होते होभो 
३ बह द्वोता हो पेदोतेहो- 
करत्ता--सरीलिंग 
१ मैं होती होऊ हम ढोती हों 
श्छ 


(६ ३७० ) 
एकबचन बहुबचन 
तू दवोती हो शुम होतो दोओ 
३ बह द्वोती दो बे द्वोती हों 
(५) संदिग्ध बत्तैमानकाल 
कत्तो-पुल्लिंग अं 
ह मैं होता होगा हम होते होंगे 
३तू होता होगा दम होते होगे 
३ बह होता होगा बे दवोते होंगे 
कत्तो--सतीकिंग 
ह मैं होती होगी हम द्वोती होंगी 
रत दोती दवोगी ुम दोषों होगी 
3 बह द्ोती होगी बे दवोती होंगी 
अपूर् संकेतार्थ-काल 
ब&--एस काल में “होना क्रिया के रूव नहों होते । 
(ग ) भूतकालिक कदंत से बने हुए काल 
करतेरिमयोग 
(१) छामास्य भूतकाल 
करतो--पुहिंखिग 
२मैंडरघा हम हुए 
रत हुआ घुम हुए. 
३ बह हुआ. बे हुए 
कत्तो-स्त्रीलिंग 
ह मैं ईई हम हुई 
श्तू हुई हुम हुईं 


३ बा हुई बे हुईं 





एकबचन 
मैं हुआ हैँ. 
रत हुआ है. 
३ बढ हुआ है 


शतू हुई हे 
३ बह हुई है 


? मैं हुआ था 
रत हुआ था 
३ बह हुआ था 


₹ मैं हुई थी 


शतू हुई थी 
३ बह हुई थी 


१ मैं हुआ द्वोऊें 
तू हुआ दो 
३ बह हुआ दो 


९ मैं हुई दोऊँ 


(३०१ ) 


(२) झआसन्न-्भूवकाल 
कर्ततौ--पुल्लिंग 
बहुबचन 
इम हुए हैं. 
तुम हुए दो 
बे हुए हैं 
कर्तो-ल्लीलिंग 
हम हुई हैं 
बुम हुई हो 
बे हुई हैं 
(३ ) पूर्ण भूतकाल 
कत्ती--पुल्लिंग 
हम हुए ये 
तुम हुए थे. 
बे हुए ये 
कर्तां--ख्ीलिंगे 
हम हुई थीं 
हुम हुई थीं 
जे हुई थीं 
(४) संभाव्य मूतकाल 
--इल्लिग 
इम हुए हों 
तुम हुए दोझो 
बे हुए हों 
कत्तों--स्त्रीज्ञिंग 
हम हुई हों 


(३०२) 


एकबचन बहुबबन 
र्तू हुई हो डुम हुई दोओ 
३ बह हुई हो बे हुई हो 
(४) संदिग्ध भूतकाल 
कत्ती-पुर्षिंग 
ह मैं हुआ द्वोऊँगा हम हुए होंगे 
३ तू हुआ होगा जम हुए होंगे 
३ बह हुआ होगा बे हुए दोंगे 
कर्ततौ-स्त्रीलिंग 
ह मैं हुई होऊगो इम हुई होंगी 
तू हुई होगी चुम हुई होगी 
३ बह हुई होगी बे हुई दवोंगी 
(६) पूर्ण संकेतार्थकाल 
कर्त्ता-पुल्लिंग. 
१ मैं हुआ द्वोता हम हुए होते 
२तू इच्ा होता (ुम हु होते 
३ बह हुआ होता बे हुए दोते 
कच्तौ-स्त्रीलिंग 
१ मैं हुईं होती इम हुई होतीं 
तू हुई होती हुम हुई होतीं 


३ बह्द हुई होती बे हुई द्वोतीं 


( ३७३ ) 


सकर्मक “पाना” क्रिया (कर्द वाच्य) 
बा (खंब) 







अपूर्श क्रियाद्योतक कद 
पूर्ण करियायातक हद 


(क) भाठु से बने हुए काल 
कत्तेरि--अयोग 
(१) संभाब्य भविष्यत्‌-काल 
छत्तो--पुक्षिंग वा स्त्रीकिण 
एकबचन बहुंबचन 
8 मैं पार्क हम पाएँ, पादें, पायें 
तू पाप, पाये, पाय हुम पाश्रो' 
३ बह पाए, पावे पाव जे पाएँ, पावें, पायें 
(२) सामाल्य भविष्यत्‌काल 
कर्ची--पुल्लिंग 
ह मैं पाँगा इस पाएँगे, पावेंगे,पा्येगे 
२तू पाएगा, पावेगा, पाथणा. तुम पाओोगे 
३ बढ पाएगा, पाबेगा, पायगा, . वे पाएंगे, पावेंगे, पायेंगे 
कत्ती-स्त्रीहिंग 
२ मैं पाझूँगी इस पाएगी, पाबेंगी,पार्येगी 


( ३०४ ) 
एकबचन बहुबचन 
२ तू पाणगी, पावेगी, पावगी.. तुम पाझओोगो 
३ बह पाएगी, पावेगी, पायगी.. वे पाएंगी, पार्वेगी,पार्यगी 
(३) प्रतमक्मिधिकाल ( साधारण ) 
कर्तो--ुल्लिंग-बा स्त्रीलिंग. 





१ मैं पा इस पाएँ, पायें, पायें 
श्तूपा हुम पा 
३ बह पाए, पावे, पाय बे पाएं, पाजें, पाये 
(आदस्खूचक ) 
३ आप पाइये वा पाइयेगा 
(४) परोक्ष-बिधिकाल ( साधारण ) 
३ तू. पाला वा पाइयो हम पाना वा पाइयो 
(आदर्सचक ) 
३ आप पाइयेगा 
( ख ) वर्त्रमांनकालिक कृदंत से बने हुए काल 
'करतेरि प्रयोग 
(१) सामान्य संकेतार्थकाल 
करी--पुक्लिग 
$ मैं पाता इम पाते 
र्तू पाता छुम पाते 
३ बह पाता बे पाते 
कर्तो--खीलिंग 
2 मैं पाती हम पार्ती 
शतू पाती तुम पाती 


३ बह पाती बे पार्ती 


(३०४) 
(२ ) सामान्य बत्तेमानकालल 


कर्तता--पुल्निंग 
एकबचन बहुबचन 
2 मैं पाता हूँ हम पाते हैं 
अइतू पाता है सुम पाते हो 
३ वह पाता है बे पाते हैं 
कर्ता-ब्लीलिंग 
2 मैं पाती हूँ इम पाती हैं 
2 तू पाती है. खुम पाती हो 
३ बह पाती है बे पाती हैं 
(३) अपूर्सभूतकाल 
क्तौ--पुन्लिंग 
१ मैं पाता था इम पाते ये 
श्तूपाताथा पुम पाते ये 
३ बह पाता था वे पाते ये 
कर्ती--स्रीलिंग: 
2 मैं पाती थी इस पाती थीं 
२ तूपाती थी शुम पाती थीं 
३ बह पाती थी बे पातीर्थी « 
(४) संभाव्य वर्समानकाल 
कत्तों--पुल्लिंग 
£ मैं पाता द्वोकं इस पाते दो 
२ तूपाता दो छुम पाते होथो 
3 बह पाता दो बे पाते हो 


(३७६ 2. 





कर्सी--खोलिंग 
एकबचन बहुबचन 
£ मैं पाती दवोहँ हम पाती हों 
२तू पाती हो डूब पाती शो 
३ बह पाती हो चे पाती हो 
(५) संदिग्ध बत्तेमानकाल 

कर्चो- 
£ मैं पाता होऊूँगा इम पाते बह 
३ तू पावा होगा ुम पाते होगे 
३ वह पाता होगा वे पाते-होंगे 

कर्ता-खीलिंग 
१ मैं पावी होऊेंगी दम पाती होंगी 
< तू पाली होगी बुम पाठी होगी 
३ बह पाती दवोगी बे पाती होंगी 

(६) अपूरँ संकेताथेकाल 

करत्ता-पुल्लिग 
2 मैं पाता द्वोता हम पाते द्वोते 
२ तू पाता होता घुम पाते होते 
३ बह पाता द्वोता दे पाते दोते 

कर्ता-खीलिंग 
2 मैं पाती होती इम पाती होतीं 
२ तू पाती द्वोती घुस पाती दो 


३ बह पाती द्वोती बे पाती द्वोवीं 


(३०७७ ) 


( गे) भूतकालिक ढदंत से बने हुए. काल 


अयोग 
(३) सामान्‍य भुककाल 
कमे-पुललिंग, एफकचन ... कमे-झोलिंगं, एकबचन 
अैंने वा हमने मैंने वा इमने 
सूने बा तुमने ( पाया तूनेबातुमने ( पाई 
उसने वा उन्होंने. उसने वा उन्होंने 
कर्म-पुल्िंग, बहुवचन . कमे-सत्रीजिंग, बहुचचन 
मैंने वा हमने मैंने वा इमने 
सूनेबातुमने ( पाये तूनेबातुमने 0 पाई 
उसने वा उन्होंने उसने या उन्होंने 


(२) आसन भूतकाल 


करमे-पुक्षिण, एकबचन ... कमें-स्रीलिग, एकबचन 
अैंने वा हमने मैंने वा हमने. 
चुने वा तुमने. पाया है तूने वा हुमने .... पाई 
असने वा उन्होंने उसने वा उन्होंने 

कम-पुल्लिग, बहुवचचन_ कमं-स्लीलिंग, बहुवेचन 
मैंने वा इमने सैंने बा .इमने 
तूने वा तुमने पाये हैं. तूने वा तुमने / 0: पाई हैं 
डसने वा उन्होंने उसने दा उन्‍होंने 

(३) पूर्श-भूतकाल 
करम-पुल्लिंग, एकबचन... करमे-स्रीलिंग, एकवचन 


दूने वा हुमने 


मैंने वा हमने |' 
उसने वा उन्होंने 


वाया था तूने वा तुमने 


मैंने वा हमने 





पाई थी 





उसने का उन्दोंनि 


( इण्ड ) 


कर्म-पुल्लिंग, बहुबचन कर्म-स्लीलिंग, बहुबचन 


दूले बा दुमने (पाये ये तूने वा तुमने 
इसने वा उन्होंने उसने बा उन्होंने 


(४) संभाब्व-्भूतकाल 
कमे-पुल्लिंग एकबचन 


मैंने बा हमने 
दूने वा तुमने वाया हो 
उसने वा डरने 

कर्म-स्रोलिंग एकबचन 


मैंने बा हमने | मैंने वा हमने 


मैंने बा इमने 
दूने वा तुमने | पाई हो 
डसने वा उन्होंने 
(५) संदिश्ध-मूतकाल 
कमें-पुल्लिंग 'एकबचन 


झैने वा हमने 
दूले वा हमने |' वाया होगा 
उसने वा इन्होंने 

कर्मे-ख्रीलिंग 'एकबचन 
अैंने वा इमने 
चले बा दुमने | वाई होगी 


उसने वा उन्‍्दोंने 





पाई थीं 


बहुबचन 
बाये हो 
बहुबचन 


पाई डों 


बहुवचन 
पाये होंगे 
अहुबचन 


पाई होंगी 


(३७६ ) 


(६) पूरे संकेताथं काल 
'एकवचन .. . बहुबचन 


सैने बा इमने 
दले वा तुमने | वाया होता. वाये होते 
उसने वा उन्होंने 

कमे-श्रीलिंग एकबचन बहुबचन 


मैने वा इंमने 
ने वा तुमने पाई होती. पाई होतीं 
उसने वा उन्होंने 

२. 

३६३--कर्मबाच्य क्रिया बनाने के लिए सकमेक घातु के भूत- 
कालिक कदूंत के आगे “जाना” ( सहकारी ) क्रिया से सब 
कालों और धर्थों के रूप जोड़ते हैं। कर्मबराच्य से क्मेणि-प्रयोग 
में ( अंः--३६७ ) के उद्देश्य होकर झप्रत्यय कत्ता-कारक के रूप 
में झ्याता है, और क्रिया के पुरुष, लिंग, बचन इस कम के अलु- 
सार डोते हैं; जैसे, लड़का बुलाया गया है, लड़की बुलाई गई है। 

३६४--( क ) जब' सकमंक, क्रियाओं का आदर-सूचक रूप 
संभाव्य भविष्यत्‌काल के धाथे में आता है ( अंः-३८६-३-ई ), 
सब बह कर्मबाच्य होता है और “चाहिये” क्रिया को छोड़कर शेष 
कियाएँ भावेप्रयोग में आती हैं; जैते, “क्या कहिये”, बायस 
पालिय धअति अछुरागा। ( राम० )) 

(लव) 'चाहिये! को कोई-कोई लेखक बहुबचन में “चादियें” 
लिखते हैं; जैसे, “बेसे दी स्वभाव के लोग भी चाहियें ।” (सत्य०)। 
पर यह प्रयोग सावश्रिक नहीं है। “चाहिये” से बहुषा सामान्य 
बत्तंमानकाल का. अर्थ पाया जाता है, इसलिए भूतकाल़ के लिए 


(३६७ ) 

इसके साथ “था” जोड़ देते हैं जैसे, तेरा घोंसक्ा किसी दोबार के 
ऊपर चाहिये था। इन ज्दादरुणों में “चाहिये” कमेणिप्रियोग 
में है और इसका अथे “इष” वा “अपेक्षित” दे। यद क्रिया, 
अन्यान्य क्रियाओं की तरह, विधिकाल तथा दूसरे कालों में 
नहीं आाती। 

३६५--आगे “देखना” सकमेक किया के कर्मबाच्य (कर्मणि- 
अयोग ) के केवल पुल्लिंग रूप दिये जाते हैं। ख्लीलिग रूप कहे- 
जान भकरता के अलुकरण पर सहज बना किये जा 
स 


(सकर्मक ) “देखना” क्रिया।( कर्मबाच्य ) 









खा जाता हुआ 
'दैखा गया ( देखा हुआ ) 


अपूर्स क्रवादयोतक ऋदृत.. जाते हुए 3 
पूर्ण करियादातक इदृत........देलें गये हुए.) (छत) 
( के ) धातु से बने हुए काल 
करमशि/पयोग 
(कर्म-पुल्लिंग ) 
(१) संभाव्य भविष्यत-काल 
'एकबचन बहुबचन 

£ मैं देखा जाऊँ इम देखे जाएँ, जावें, जायें 
३ देखा जाए, जावे, जाय... तुम देखें जाओ 
कब ५ » » # वे देखे जाएँ, जायें, जायें 





( १८१३) 








(२) सामान्य भविष्यत्‌काले 
एकबचन बहुबचन 
2 मैं देखा जाऊँगा इम देखे जाएंगे, जावेंगे, जायेंगे 
२ तू देखा जाएगा, जावेगा, ज्ञायगा तुप्त देखे 
इबद » » » वे देखें चाएंगे, जावेंगे, जायेंगे 
(३) हत्वक्षविधिकाल (साधारण) 
£ मैं देखा जाऊँ. इस देखें जाये, जाबें, जायें 
श्तू देखा जा घुम देखे जाझो 


३ बह देखा जाए, जाबे, जाय ॒वे देखे जाएँ, जायें, जायें 
(४) परोक्ष-विधिकाल (साधारण) 

र्तू देखा जाना बा जाश्यो.. तुम देखे जाना वा जाइयो 

बु3--मवासच में आादर-दुचक विधि के रूप नहीं पाये जाते । 


( ख ) वर्च्मानकालिक ढदंत से बने हुए.काल 


(कम पुतनिंग ) 
(१) सामान्य संकेतारयकाल 

१ मैं देखा जाता. इम देखे जाते 

श्तू ५, # चुम क्र 

शैबह ५, » कर्ज 
(२) सामान्य वर्समानकाल 

£ मैं देखा जाता हूँ इस देखे जाते हैं 

रत देखा जाता है हुम देखे जाते हो 

१९९०७ चे देखे जाते हैं 

३) झअ्रपूर्ण भूतकाल 
२ मैं देखा जाता या दस देखे जाते ये 
रेत >>» तुम ऋऋक 


वह, बे जऊछ 


( झडर ) 
(४) संमाव्य वर्त्तमानकाल् 


'एकबचन बहुबचन 
? मैं देखा जाता होऊे हम देखे जाते हों 
३ तू देखा जाता दो तुम देखे जाते होओ 
इबदक आह बे देखे जाते हों. 
(५) संकिग्ष क्तेमानकाल 
१ मैं देखा जाता द्वोऊँगा हम देखे जाते होंगे 
२ त्‌ देखा जाता होगा तुम देखे जाते होगे 
रैबइ ५ ऊ » बे देखे जाते होंगे 
(६) अपूर संकेतार्थकाल 
₹ मैं देखा जाता होता हम देखे जाते होते 
शव ज » बुमक ४ 
झ्बद, » 2 अर 
(ग ) भूतकालि# कृदंत से बने हुए काल 
'कर्मणिप्रयोग 
(कम पुल्निंग ) 
(१) सामान्य भूवकाल 
2 मैं देखा गया हम देखे गये 
शत » चुम ऋ 
इबह » के ० 2 
(२) आसन्न भूतकाल 
६ मैदेला गया हू सा रख गे है 
२ तू देखा गया है वम देखे गये हो 


डैबह, # » बे देखे गये हैं. 





( ३५३ ) 





(३) पूर्ण भूतकाल 
'एकबचन 
£ मैं देखा गया था 
र्तू, » » 
बेचह ह » 
(४) संमाव्य मूतकाल 
ह मैं देखा गया दोक इस देखे गये हों 
२ तू देखा गया दो शुम देखे गये दो 
शैबह, + » बे देखे गये हों 
(४) संदिग्ध भूतकाल 
2 मैं देखा गया द्वोऊ गा इम देखे गये होंगे 
तू देखा गया होगा. दुम देखे गये होगे 
रैबइ, के » बे देखे गये होंगे 
पूर्ण संकेतारथकाल 
१ मैं देखा गया होता इम देखे गये द्वोते 
श्वूऊ क- चुम # # » 
श्बद » हे बे | आर 
३--भावबाच्य 


३६६-भआाषबाच्य ( झं०--३६१ ) अकमेक क्रिया के उस 
रूप को कहते हैं जो कर्मेवाच्य के समान होता दै। भाववाच्य 
क्रिया में कर्म नहों होता और उसका कर्ता करणा-कारक में आता 
है। भावषवाच्य क्रिया सदैव अन्यपुरुष, पुल्लिंग, एकवचन में रहती 
है; केसे, इससे चक्ता न गया, रातन्‍्मर किसी से जागा नहीं 
जाता, इत्यादि । 


(३६४ 2 


३६७४-भावबाच्य क्रिया सदा भावेध्रयोग में आती है (अं०- 
३६८-३ ) और डसका उपयोग अशक्तता के धर्थ में “न” वा 
“नहीं” के साथ होता दै। भाववाच्य क्रिया सब कालों और 
डद॑तों में नहीं आती । 

३६८--जब अकर्मक क्रिया के आदर-सूचक विधिकाल का 
रूप संभाव्य भविष्यत्‌-काल के ऋर्थ में आता है तब बह भाववाच्य 
दोता है; जैसे, “मन में आती है कि सब छोड़ -घाढ़ बैठे रहिए” | 
( शह० )। यह भाववाच्य क्रिया भी भावेश्रयोग में आती है। 

३६४-यहाँ भावबाच्य के केवल उन्‍्हों रूवों के डदाहरण दिये 
जाते हैं जिनमें ब्सका प्रयोग पाया जाता दै-- 

( अकर्मक ) “चला जाना” क्रिया ( भाववाच्य ) 
“चलना जा 
ख2--इस किया से कर कृत नहीं बनते । 

(क) धातु से बने हुए काल 
आवेधयोग 
(१) संभाव्य भविष्यत्‌काल- 
'एकवच्नन' बहुबचन 
£ सुमसे वा इमसे 
२ तुमसे वा तुमसे चला जाए, जावे, जाय 
३ उससे वा उनसे 
(२) सामान्य भविष्यत-काल 
६ इनसे वा इससे! | चल्ला जावेगा, जाएगा. 






२ हुक वा तुमसे 
३ उसे वा उससे ५ 





(३८४2 


(ख) वर्त्तमानकोलिक ऊंदंत से बने हुए काल 
भावेशयोग 


२ तुमसे वा तुमसे 
३ उससे बा उनसे 


£ सुकसे वा हमसे 
चला जाता. 


(२) सामान्य बच'मानकाल 
£ मुझसे वा हमसे 
२ तुमसे वा तुमसे चला जाता है 
३ उससे वा उनसे 
(३ ) अपूर्ण भूदकाल 
? झुमसे वा हमसे 
२ तुमसे बा तुमसे चला जाता था 
३ उससे बा उनसे 


(४) संभाव्य बच्तंमान- काल 
£ सुमखे वा इससे 
२ तुमसे वा तुमसे चला जावा दो 
३ उससे वा उनसे 
(४) संदिग्ध बचेमानकाल 
१ झुमसे वा हमसे 
३ तुमसे वा तुमसे + चला जाता होगा 
३ उससे वा उनसे 
र्ष 


( ३८६ ) 
(ग) भूतकालिक-कदंत से बने हुए काल 
भावेश्योग 


(१) सामान्य भूतकाल 
एकबचन बहुबचन 


$ झुफसे वा इससे 
२6ुमसे वा तुमसे चल्ला गया 
३ इससे वा उनसे 

(९) झासन्न भूतकाल 
2 झुमसे वा हमसे 
३ तुमसे वा तुमसे (- चल्ला गया है 
3 उससे वा उनसे 

(३) पूर्ण मूतकाल 

१ झमसे वा हमसे 
२6ुमसे वा तुमसे (. चल्लागया यथा 
३ उससे वा उनसे 

(४) संम्राब्य भूतकाल 
2 झुमसझे वा इमसे 
२हुमसे वा तुमसे [. चल्ला गया दो 
३ उससे वा इनसे 

(५) संदिस्थ भूतकाल 
१ झुमसे वा हमसे 
२छुमसे वा तुमसे [. चल्ला गया होगा 
३ उससे वा उनसे 


छ--कमेबाब्य और भावदाब्य में जो संयुक्त करियाएँ आती हैं 
उनका विचार आगामी श्रष्याय में किया जायगा। (म्रं० ४२५-४२९)। 





( ३८७ ) 
सात अष्याय | 
संयुक्त क्रियाएँ । 

४००--धातुओं के कुछ विशेष क॒दंतों के आगे ( विशेष अर्थ 
में ) कोई-कोई कियाएं जोड़ने से जो क्रियाएं बनती हैं उन्हें संयुक्त 
करियाएँ कहते हैं; जेसे, करने रूमता, जा सकना, मार देना, 
इत्यादि | इन चदाइरणों में करने, जा भर मार कृदूंत हैं और 
इनके आगे लगना, सकना, देना क्रियाएँ जोड़ी गई हैं। संयुक्त 
क्रियाओं में मुख्य क्रिया का कोई झृदंत रहता है और सहकारी 
क्रिया के काल के रूप रहते हैं। 

४०१--कुदंत के आगे सहकारी क्रिया आने से सदैव संयुक्त 
क्रिया नहीं बनती । “लड़का बढ़ा हो गया”, इस वाक्य में मुख्य 
चाहु वा क्रिया “दोन” है; “जाना” नहीं। “जाना” केवल सह- 
कारी क्रिया है; इसलिए “दो गया” संयुक्त किया है; परन्तु लड़का 
तुन्दारे घर हो गया.” इस वाक्य में “दो” पूबंकाज्षिक कूदंत 

या” क्रिया की विशेषता बतल्लाता है; इसलिए यहाँ “गया” 
<€ इकडटरी ) किया दी मुख्य किया है। जहाँ छदृत की किया मुख्य 
दोती है भर काल की किया व्स क़दृंत की विशेषता सूचित करती 
है वहीं दोनों को संयुक्त क्रिया कहते हैं। यदद्‌ बात वाक्य के अर्य 
पर अवलंबित है; इसलिए संयुक्त क्रिया का निश्य वाक्य के आर्य 
'बर से करना चादिये। 

[2०--हयूक कात्ो” के विवेचन में कहा गया है कि हिंदी मे 
ंधुकत क्रियाओं को “संयुक्त ाहों” से श्रलग मानने की चाल हैः शोर 
यहाँ इस बात का कारण भी संत्तेप में बता दिया गया है । संयुक्त क्रियाओं 
को अ्रल्लग मानने का सबसे बढ़ा कारण यह हे कि इनमें जो सहकारी 
'कियाएँ जोड़ी जाती हैं उनसे “काह” का कोई विरोष श्र्य सूचित नहीं 
ता; कि युख्य क्रिया तथा सारी क्रिया के मेल्व से एक नया अर्थ 


( इबन ). 


उलझन होता है। इसके शिवा “संयुक्त! काहों में जिन झदतों का उपयोग 
होता है उनसे बहुधा मित्र ऋद॑त “संयुक्त” क्रियाधों में श्ाते हैं; बैठे, 
“जाता या” संदुक काल है। पर “जाने लगा” वा “जाया चाइता हें? 
बुक क्रिया हे। इंस प्रकार शर्य और रूप दोनों में “हंडुक कियाएँ? 
“युक्त काल” से मिन्न हैं; यययपि दोनों मुख्य किया और सहकारी क्रिया 
के मेह्न से बनते हैं। 

संयुक्त क्रियाओं से जो नया श्र्य पाया.जाता हैं वह काज्ञों के विशेष 
“द्रथ” से ( अं०--३४६ ) मिन्न होता है और वह श्र इन क्रियाओं 
के किलो विशेष रूप से सूचित नहीं होता | पर काल्लों का 
'अर्प» ( आशा, संभावना, संदेह, श्रादि ) बहुषा क्रिया के रूप दीसे 
चित होठों है। इस दृष्ि से संयुक्त क्रियाएं इछइरी क्रियाओं के उस 
ह्पांतर से मी मिनन हें जिसे “अर्थ” कहते हैं। 


िसी-किसी का मत है कि जिन बुरी (वा तिहरी ) क्रिवादों को 
हिंदी में संयुक्त कियाएँ मानते हैं वे यथा में 'ंशुक्त क्रियाएं नहीं हैं, 
'छिठ कियावाक्यांश हैं; और उनमें शब्दों का परूर व्याकसणीय संबंध 
वाया जाता है; कैसे, “जाने लगा” वाक्यांश में “जाने” क्रियायंक संशा 
अपिकस्थ-कार में है शोर वह “हगा” किया से “झाधार” का संबंध 
रखती है। इस युक्ति में बहुतकुछ बल है, परंदु जब हम “जाने में लगा” 
और “जाने लगा” के श्र को देखते हैं तब जान पढ़ता है कि दोनों के 
अं में ब्हुत अंतर है। एक से भ्रपूराता और दूसरे से आरारंग बूचित 
होता है। इसी प्रकार “सो जाना” और “तोकर जाना” में मी श्र का 
बहुत अंतर है। इसके सिवा “स्वीकार करना”, “बैदा करना”, “दान 
करना”, “श्मरण होना” आदि ऐसी सं युक्त क्रियाएं हैं जिनके अंगों के 
साथ दूरूरे शब्दों का संबंध बठाना . कठिन है; बैसे, “मैं आपकी बात 
स्वीकार करता हूँ? । इस वाल्य में “स्वीकार” शब्द भाववाचक रंशा है । 
अदि इस इस “करना” का कर्म मानें तो “बात” शब्द को किस कारक में 

















हा] 


मानेंगे ह और यदि.'बाठ' शब्द को संबंघ कारक में मानें वो “मैंने श्रापकी 
डात स्वीकार कौ”, इस वाक्य में क्रिया का प्रयोग कम के अनुसार न 
मानकर “बात का संबंध कारक के झलुसार मातना पकेगा जो यथाय 
में नही है। इससे संयुक्त क्रियाओं को श्रलग मानना दी उचित ८जान 
पडता है। जो लोग इनदे केवल वाक्य/विन्यास का विषय मानते हैं वे मी 
ही एक प्रकार से इनके विवेचन की ग्रावश्वकता स्वीकार करते हैं। रही 
स्थान की बात; सो उसके लिये इससे अदकर कोई करण नहीं हे कि 
काल-रचना की कुछ विरेषताश्रों के कार्य संजुक्त क्रियाओं का विवेचन 
क्रिया के रूपांतर हो के साथ करनो चाहिए । कोई-कोई लोग संयुक्त क्ियाश्रों 
को समास मानते है; परंढ सामातिक शब्दों के विरुद्ध संयुक्त क्रियाओं के 
अंगों के बीच में दूसरे शब्द मी आ जाते हैं; जैसे, “कही कोई श्रा न 
जाय”, ईल्यादि। ] 


४०२--रूप के अलुसार. संयुक्त कियादें आठ .परकार को 
होती हैं-- 
(0) किवार्यक सं्षा के मेल से बनो हुई'। 
+ (२) बत्तेमानकालिक कृत के मेल से बनी हुई । 
(३) भूवकालिक हदृत के मेल से बनी हुई'। 
(४) पूरमेकालिक करत के मेल से बनी हुई'। 
(७) अपूर्म क्रियाद्योतक कदत के मेल से बनी हुई'। 
(8 पूर्ण क्रियादयोतक कद के मेल हे बनी हुई । 
. (७) संज्ञा वा विशेषण से बनी हुई । 
(६) पुनककत संयुक्त कियाएँ। 
४०३--संयुक्त क्रियाओं में नीचे लिखी सहकारी करियाएँ 
आती हैं--दोना, आना, उठना, करना, चाइना, चुकना, जाना, 
डालना, देना, रहना, लगता, लेना, पाना, सकना, बनना, बैठना, 
पढ़ना । इनमें से बहुधा सकना और चुकना: छोड़ शेष क्रियाएं 








(३६० ) 
स्वतंत्र भी हैं और अर्थ के अनुसार दूसरी सहकारी क्रियाओं खे 
मिलकर स्वयं संयुक्त क्रियाएँ दो सकती हैं। 
(१) क्रियार्थक संज्ञा के मेल से बनी हुई संयुक्त क्रियाएँ 

#०४-डियार्थक संझ्षा के मेल से बनी हुई संयुक्त किया में 
कियार्थक संझ्ा दो रूपों में आती दैं--(१) साधारण रूप में (२) 
बिकृत रूप में ( अं>--४०६ )। 

४०५--करियार्थक संज्ञा के साधारण रूप के साथ “पढ़ना?” 
व्दोना” वा “चाहिये” क्रियाओं को जोढ़ने से आवश्यकता- 
बोघक संयुक्त रिया बनती है; जैसे, करना पढ़ता है, करना 
चाहिये । जब इन संयुक्त क्रियाओं में कियार्थक संक्षा का प्रयोग 
आयः विशेषण के समान द्वोता है तब विशेष्य के ल्िंग-बचन 
के अजुसतार बदलती है (अं०-रे७२अ); जैसे, कुलियों 
की मदद करनी 'चाहिये। सुके दवा पोनी पढ़ेगी। “जो 
होनी होगी सो होगी? ( सर० ) | “बढ़ना”, “दोना” और 
«चाहिए” के अर्थ और प्रयोग की विशेषता नीचे लिखो जाती है- 

पड़ना--इससे जिस आवश्यकता का बोध होता है इसमें 
दराघौनता का धर्थ गर्मित रहता है; जैसे, सुके बहाँ जाना पढ़ता 
है। दवा खाना पढ़ती है। 

होना--इस सहकारी क्रिया से आवश्यकता वा कर्संव्य के 
सिवा भविष्यत्‌ काल्‍्न का भी बोध द्वोता है; शैसे, “इस सगुन से 
क्या फल होना दै।” (शकु०)। यह क्रिया बहुधा सामान्य 
कालों ही में श्राती है; जैसे, जाना है, जाना था, जाना होगा, 
जाना होता इत्यादि । 
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चाहिये--जब इसका प्रयोग स्वतत्र किया के समाल ( झं०- 
3६४--ल ) होता है तब इसका चर्थ “इष् वा अपेक्षित” होता है; 
परंतु संयुक्त क्रिया में इसका धर्थ “आवश्यकता वा कीब्य” दोता 
है। इसका प्रयोग बहुधा सामान्य वर्चमान और सामान्य भूत- 
काल दी में होता है; बैसे, युके जाना चाहिए, उसे जाना चाहिये 
था। “चाहिये” भूतकालिक हदृंत के साथ भी आता है। ( अं०- 
8९०--बरा )। 

४०६-क्रियायंक संज्ञा के विक्ृत रूप से तीन प्रकार की 
संयुक्त क्रियाएं बनती हैं--( १) आरंभ-बोषक (२) अनुमति- 
बोधक (३) अवकाशा-बोचक । 

(१ ) आरंभ-बोघक किया “लगना” रिया के योग से बनती 
है; जैसे, बद कहने लगा । गोपाल जाने लगा। 

(ञ) आरंभ-बोधक किया का सामान्य भूतकाल, “क्यों” के 
खाथ, सामान्य भविष्यत्‌ की असंभवता के धर्थ में भाता है; जैसे, 
दम व क्यों जाने लगे > हम वहाँ नहीं जायेगे। “इस रूपबान 
सुबक को छोड़कर वह हमें क्यों पसंद करने कगी !” ( रघु० )। 

(२) “देना” जोड़ने से अलुमति-बोधक किया बनती है; 
जैसे, मुझे जाने दीजिये, उसने मुझे बोलने न दिया, इत्यादि । 

(३) अवकाश-बोधक तिया धर्थ में अनुमति-बोधक क्रिया 
की विरोधिनी है। इसमें “देना” के बदले “पाना” जोड़ा जाता 
है; जैसे, “यहां से जाने न पाबेगी” (शकु०) । “बात 
दोने पाई।” 

(ञअ ) “पाना” किया कभी-कभी पूर्वकालिक इदृंत के धातुबत्‌ 
रूप के साथ भी आती दे; जैसे, “कुछ लोगों ने श्रीमान्‌ को बढ़ी 
कठिनाई से एक दृष्टि देख पाया |” ( शिब० )। 
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[ रै०--अविकांशा हिंदी व्याकरणों में “देना” और “घाना! दोनों 
से. बनी हुईं संयुरू क्रिया अबकाश-बोषक कहीं गई हैं; पर दोनों से एक 
है प्रकार के अवकाश का बोध नहीं होता और दोनों में प्रयोग का भी 
अन्तर है जो आगे ( औ०--६१६--६३७ में ) बताया जावगा। इसलिए 
हमने इन दोनों क्रियाओं को अतग-अलग माना है। ] 


[२ ] वर्च्मानकालिक क्ृदंत के योग से बनी हुई 

४०७--वर्त्तमानकालिक कद त के आगे आना, जाना वा रहना 
किया जोड़ने से नित्यता-बोधक किया बनती है। इस किया में 
दंत के लिंग-बचन विशेष्य के अनुसारं बदलते हैं; जैसे, यद्द बात 
सनातन से होती आती है, पेड़ बढ़ता गया, पानी बरसता 
रहेगा। 

(ञअ) इल कियाणं में अर्थ को जो सूज्मता है वह विचारणीय 
है। “लड़की गाती जातो है/” इस वाक्य में “गाती जाती 
है! का यह भो धर्थ है कि लड़की गाती हुई जा रही है। 
इस अर्थ में “गाती जाती है” संबुक्त क्रिया नहीं है। 
( अं० ४०० )। 

#चआ) “जाता रहना” का थे बहुषा “मर जाता”, “लड्ट 

होना” वा “बला जाना” होता है; जैसे, “मेरे पिता जाते रहे” 

(“चाँदी की सारी चमक जाती रही” ( गुटका० ) “नौकर घेर से 

जाता रहेगा ।” 

(३) “रदना” के सामान्य भविष्यत्‌-काल से अपूर्णताकाबोध 
द्वोता है; जैसे, जब तुम आओगे तब हम लिखते रहेंगे। 
इस अथे में कोई-फोई बेयाकरण इस संयुक्त क्रिया को अपूर्ण 
भविष्यत्‌-काल भानते हैं। ( अं5--३४५८, टौ० )। 
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(६ बना, रहना और जाना से कमशः भूत; व्तेमान और 

अविष्य लित्यता का बोध द्वोता है; जैसे, लड़का. पढ़ता आता 
+ दै, लड़का पढ़ता रहता दै, लड़का पढ़ता जाता है । 

(७) “चलना” क्रिया के वत्तमानकाक्षिक कदृंत के साथ “होना” 
बा “बनना” क्रिया के सामान्य भूतकाल का रूप जोड़ने से 
पिछलो क्रिया का निश्चय सूचित दवाता है; जैसे वह प्रसन्न हो 
चलता बना । यह प्रयोग बोल चाल का है। 


(३ ) भूतकालिक कृदंत से बनी हुई। 
४०८--अकर्मक क्रियाओं के भूतकालिक ऋदंत के आगे 

“जाना” किया जोड़ने से तत्यरता-बोधक संयुक्त किया बनवी है। 

यह रिया केवल वत्तंमानकालिफ करत से बने हुए कालों में आती 

है; जैसे, लड़का आदा जाता है, “मारे बू के सिर फटा जाता 
थी! ( शुटका० ), मारे चिता के बह मरी जाती थी; मेरे रोंगठे 
खड़े हुए जाते हैं, इत्यादि । 

(अ) “जाना” के साथ “जाना” सहकारी क्रिया नहीं आती। 
“चलना” के साथ “जाना” लगाने से बहुधा पिलत्री किया 
का निश्चय सूचित द्ोता हे; जैसे, वह चला गया। यह वाक्य 
आधे में अ॑० ४०४-- के समान है। 

(भा) कुछ पयोयवाची क्ियाश्ं के साथ इसी ये में “पढ़ना” 
जोड़ते हैं; जैसे, बद्‌ गिरा पढ़ता है, मैं कूदी पढ़ती हूँ। 

४६६--भूतकालिक ऋदूंत के आगे “करना” ढिया जोड़ने से 
अभ्यासबोधक किया बनती है; जैसे, तुम हमें देखो न देखो, 
हम उम्हें देखा करें; “बारह बरस दिल्ली रहे, पर भाड़ दी 
ऑका किये” ( भारंत० )। 
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[ द०--हस क्रिया का प्रचलित नाम “निल्यता-बोषक” है; पर 

जिसको इसने नित्यता-बोषक लिखा है ( श्रं०--४०७ ) उसमें और इस 

किया में रूप के सिवा अर्थ का भी ( सुदम ) अंतर है; कैसे, “लड़का 
करता रहा है” भर छड़का पढ़ा करता है |” इसलिए इस क्रिया का 
नाम अम्वास-बोपक उचित जान पड़ता है। ] 

2९०--भुवकालिककदूत के आगे “चाइना” किया जोड़ने से 
इच्छा-बोधक संयुक्त किया बनती हे; जैसे, तुम किया चाहोगे वो 
सफाई होनी कौन कठिन है!” ( परी०), “देखा चहों जानकी 
माला ।” ( गम० ), “बेटाजी, हम तुम्हें एक अपने निज के काम 
से भेजा चाहते हैं ।” ( मुद्रा० )। 

(ञअ) अम्पास-बोषक ओर इ्छा-बोधक क्रियाओं में “जाना” 
भूतकालिक क़दंत “जाया” और “मरना” का “मरा” होता 
है; जैसे, जाया ऋरता हे, मरा चाहता है। (अं०- 
३७६ सू० )। 

(भा) इच्छा-बोधक किया के रूप में “चाहना” का आदर-सूचक 
रूप “चाहिये” भी आता है ( अं०-४०४ ); जेसे, “मदा- 
राज, अब कहीं बल्वरामजी का विवाह किया चाहिये [7 
(जरेम०)। “माह उचित पुनि आयसु दोन्दा। अवशि 
शोश घर चाहिये फीन्‍्दा।” (राम०)। चहँभी 
“जाहिये” से कर्तव्य का बोध होता है और यह क्रिया 
आवेत्रयोग में आती दै। 

(३) इच्डाबोचक क्रिया से कमी-क्मी आसप्न भविष्यत्‌ का भी 
बोध द्वोता है; जैसे, “रानी रोहिताश्व का सृत-कंबल काड़ा 
चाइती है कि रंगभूमि की प्रृथ्वी हिलती है।” € सत्य० )। 
“तू जय राब्द कह्ठा चादती थी, सो ऑँसुझों ने रोक 
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लिया” (शहु० )। “गाढ़ी आया चाहती है”। घढ़ो 
बजा जादती है।” इसी ध्यर्थ में क्ंबाचक संज्ञा ( अं०-- 
३७३ ) के साथ "दवोना” किया के सामान्य कालों के रूप 
जोड़ते हैं, जैसे, “बढ जानेवाला दें”, “भब यद मरनहार 
भा सॉँचा” (राम० )। 

(६) इच्छा-बोधक क्रियाओं में रियार्थक संज्ञा के आविकृत रूप 
का प्रयोग अविक होता है; जैसे, मैंने तपरबी को क्या को 
रोकना चाहा” ( शक्र० )। “(रानी ) इन्मस की भाँति 
उठकर दौड़ना चाहती है” ( सत्य० )। भूतकाल कृदृंत 
से बने काल में बहुघा कियार्थक संज्ञा ही आदी है; जैसे, 
«ने उस्े देखा चाहा” के बदले “मैंने उसे देखना चादा” 
अधिक प्रयुक्त है। 


(४ ) पूर्वकालिक कृदंत के मेल से बनी हुई । 

([ थै०--पूसंकालिक ऋदूंत का एक रूप ( अं'-श८० ) बाहपद 
होता है। इसलिए इस दंत से बनी हुई खंबुक कियाड्ों को हिंदी के 
देवाकरण “घाठ से बनो हुई” कहते है; पर हिंदौ की डस्भाषाद्ों ओर 
हिंडु्पान डी दूसरी आय॑-भाषाओं का मिलान करने से जान पढ़ता है कि 
इन किवाओं में मुख्य क्रिया घादु के रूप में नहीं, किद पंकालिक झदत 
के रुप में आती है। खवय॑ बोलचाल की कविता में यह रूप प्रचक्षित है; 
कै, “मन के नद को उमगाय रही”। (क० %० )। यही रूप ज- 
आपा में प्चक्ित है; जैसे, “जिसका वश छाय खा चहुँ देश।” 
(पेष० )। रामचरितमानस में इसके धनेड़ों उदाइरण है; बेगे, “राखि 
न सकईि न्‌ कहि सक जाहू ।” दूसरी भाषाओं के उदाहरण वे हैं-- 
करन चुकरण ( मराठी ), कही जुकदूँ ( गुज० ), करिया चुकन (बंगला), 
करि खातिजा ( उब़िया ) ] 
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४(१-पूर्वकालिक कद के योग से तीनअकार को संयुक्त 
करियाएँ :अनती हैं--( १) अवधारणबोधक, (२) शक्तिबोधक, 
(३) पूर्णताबोधक। 
5. ४१२-अवधारंण-बोधक किया से मुख्य किया के अर्थ में 
अधिक निश्चय पाया जाता है। नीचे लिखी सहायक क्रियाएँ इस 
अर्थ में आती हैं। इन क्रियाओं का ढोक:टीक उपयोग सर्भथा 
व्यवहार के अनुसार है; . तथापि इनके अ्योग के कुछ नियम यहाँ 
दिये जाते हैं-- « 

उठना-इस किया से अचानकता का बोध होता है। इसका 
अपेयोग बहुंचा स्थितिद्शंक क्रियाओं के साथ शोता है; जैसे, बोल 
उठता; चिल्ला डंटना, रो उठा, कॉप उठना, चौंक उठना, इत्यादि । 

बैठना-यह किया बहुधा घृष्ठता के अर्थ में आती है। 
इसका प्रयोग : कुछ विशेष क्रियाओं दवीःके साथ द्ोता है; जैसे, 
आर बैठना, कह्ट बैठना, चढ़ बेठना, खो बेठना। “डठना” के 
साथ “बैठना” का धर्थ बहुघा अचानकता-बोधक होता है, जैसे, 
बह उठ बेठा। 

आना -कई स्थानों में इस किया का ख्तंत्र आर्थ पाया जाता 
है; जैसे, देख आशो”देखकर आश्यो; लौट आश्यो> स्लौटकर 
आझओ। दूसरे स्थानों में इससे यह सूचित द्ोता है कि क्रिया का 
व्यापार वक्ता की ओरें द्वोता हैं; जैसे, बादल घिर आये, आज 
यह चोर यम के घर से बच झाया, इस्पादिं। “बातहि-बात कर्ष 
बढ़ि आई /” ( राम०) /] 
(ञअ ) कभी-कभी बोलना, कहना, रोना, हँसना, आदि कियाओं 

के साथ “आना” का घर्थ “उठना”“के समान अचानकता 











६३६७ ) 
का होता है; जैसे, कहो चाहे कछू तो कद. कहि आवै ।” 
( जगत» )। उसकी बात सुनकर मुझे रो आया। 
जाना--यह किया कर्मबाच्य और भाववाच्य बनाने में प्रयुक्त 


होती है; इसलिए कई एंक सकमेक क्ियाएँ इसके योग से शकर्मक 
दो जाती हैं; जैसे, 
कचलना-कुचल जाना 





छाना--छा जाना लिखना--लिख जाना 
बोला--घो जाना सीना--सी जानी 
बूना-छू जाना भूजना--भूल जाना 


डदा०--मेरे बेर के नीचे कोई कुचल गया। मैं चांडालों से 
छू गया हैं। “यदि रास लड़ाई करने को उ्यत दोगा सो भी 
पकड़ जायगा” । ( मुद्रा० )।॥ 

इसका प्रयोग बहु स्थिति वा विकारदर्शक झकमंक क्रियाशों 
के साथ पूर्णता के अर्थ में द्ोता है; जैसे, हो जाना, बन जाना, 
फैल जाना, बिगढ़ जाना, कूट जाना, मर जाना, इस्यादि । 

व्यापारदर्शक क्रियाओं में “जाना” के योग से बहुषा शौघ्ता 
का बोब होता है; जेसे, खा जाना, निगल्ल जाना, पी जाना, पहुँच 
जाना, जान जाना, समझ जाना, आ जाना, घूम जाना, कह 
जाना, इत्यादि | कमी-कभी “जाना” का ऋर्थ प्रायः तंत्र दोता 
है और इस अर्थ में “जाना” क्रिया.“आना” के विरुद्ध दोती हैः 
जेसे, देख जाओ - देखकर जाओ, लिल जा + लिखकर जाओ, 
ल्लौट जाना > लौटकर जाना, इत्यादि । 

लेना-जिस क्रिया के व्यापार का ल्ञाभ कर्ता ही कोओक्त 
दोता है उसके साथ “लेना” क्रिया आती है। “सेना” के योग 
से बनी हुई संयुक्त क्रिया का बर्थ संत्कृठ के आस्मनेपद के समान 
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दोता है जेसे, रूम लेना, पी लेना, सुन लेना, छीन लेना, कर लेना, 

समम लेना, इत्यादि । 

दवोना” के साथ “लेना” से पूर्राता का आर्थ पाया जाता हैः 
से, “जब तक पहले बातचीत नहीं हो लेती तब तक किसीका 
किसीके साथ कुछ भी संबंध नहीं दो सकता।” ( रघु०)। खो 
लेना, मर लेना, त्याग लेना, आदि संयोग इसलिए अथद्ध हैं कि 
इनके व्यापार से कर्ता को कोई लाभ नहीं दो सकता। 

देना--यदद क्रिया अर्थ में “लेना” के विरुद्ध हे और इसका 
उपयोग तभी होता है जब इसके व्यापार का लाभ दूसरे दो 
मिलता है; जैसे, कह देना, छोड़ देना, सममा देना, खिला देना, 
सुना देना, कर देना, इत्यादि । इसका प्रयोग संस्कृत के परस्मैपद 
के समात द्वोता है। 

“देना” का संयोग बहुघा सकमेक क्रियाओं के साथ दवोता है; 
जैसे, भार देना, डाल देना, खो देना, स्वाग देना, इत्यादि। 
चलना, सना, रोना, छलोंफना, आदि क्कमंक क्रियाओं के साथ 

“देना” आठा है; परन्तु उनके साथ इसका धर्थ बहुषा 
अचानकता का होता है। 

(ञअअ) मारना, पटकना आदि कियाओं के साथ कमी-कभी “देना” 
पहले आता है ओर काल्न का रूपांतर दूसरी किया में 
होता है; जैसे, दे मारा, दे पटका, इत्यादि । 

“हेना” और “देना” अपने-अपने कूदतों के साथ भी आते 
हैं; जैसे, ले लेता, दे देना । 

पड़ना-यदद किया घरावश्यकता-बोधक क्रियाओं में भी आती 
है। अवधारण-बोचक कियाओं में इसका अर्थ बहुधा “जाना” के 
समान द्वोवा दै और उसीके समान इसके योग से कई एक सकसक 
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ियाएँ अकरसंक हो जाती हैं; जैसे, सुनना--सुन पढ़ता, जानना-- 
जान पढ़ना। देखना--देख पढ़ना, सूकना--छुक पढ़ना। सम- 
अता--समम पढ़ना। 

“बढ़ना” किया सभो सकर्मक ढियाशओं के साथ नहीं आती। 
अकर्मक कियाओं के साथ इसका अर्थ “घटना” होता है; जैसे, 
गिर पढ़ना, चौंक पड़ना, कूद पढ़ना, दस पढ़ना, आ पढ़ना, 
इत्यादि । 

“बनना” के साथ “पड़ना” के बदले इसी अर्थ में कमी-कमी 
“आना” क्रिया बआ्ती है; जैसे बात बन पढ़ी > बन झाई। “हैं 
बनियाँ बनि आये के साथी।? 

डालना-यद किया केवल सकमेक क्रियाओं के साथ आती 
है। इससे बहुधा उप्रता का बोध द्वोता है; जेंसे, फोड़ डालना, 
काट डाबना, मार डालना, फाढ़ डालना, तोड़ डालना, कर 
डालना, इत्यादि। 

“कर देना” का अर्थ “चोट पहुँचाना” और “मार डालना” 
का अर्थ “प्राण लेना” है। 

रहना--यद् किया बढुधा भूतकालिक हदृतों से बने हुए 
कालों में आती है। इसके आसल्न-मूत और पूर्राभूत काल्ों से 
ऊमशः अपूणवर्तमान और अपर्णभत का बोध द्वोता है; जैसे, 
लड़के खेल रहे हैं। लड़के खेल रहे थे। ( अं०-३५८, टी० )। 
दूसरे कालों में इसका प्रयोग वहुधा अकर्मक क्रियाओं के साथ 
डोता है; जैसे, बैठ रहो, बह सो रद्द; दम पढ़ रहेंगे। 

रखना--इस किया का व्यवद्यार अधिक नहीं होता और अर्थ 
में यह प्रायः “लिना” के समान है; जेसे, सम रखना, रोक 
रखना, इस्यादि । 'बोड़ रखना! के बदले बहुधा 'रक्ल छोड़ना 
आता है। 





(2० ) 

निकलना-यद् रिया भी कचित्‌ आती दे। इसका झर्थ 
प्रायः “बढ़ना” के समान है; और च्सीके समान यह बहुघा 
अकमेक र्ियाओं के साथ आती दे; जेसे, चल्ष निकलना, झा 
निकलना, इत्यादि । 

४९३-पक ही कदूंत के साथ भिन्न-मिन्न आयों में मिन्नमिज्र 
सहकारी क्रियाओं के योग से मिन्नमि्न अवधारण-बोधक क्रियाएं 
बनती हैं; जेसे, देख लेना, देख देना, देख डालना, देख जाना, देख 
पढ़ना, देख रहना, इत्यादि । « 

४१४-शक्तिवोधक किया “सकना” के योग से बनती हेः 
जैसे, रा सकना, मार सकना, दौड़ सकना, हो सकना, इत्यादि । 

“सकना” क्रिया स्वतंत्र होकर नहीं आतो; परंतु रामचरित- 
मानस में इसका प्रयोग कई स्थानों में स्वतंत्र हुआ है; शेसे, 
+सकहु वो भायसु घरह सिर”। 

अंगरेजी के प्रभाव से कोई-कोई लोग प्रशुता प्रदर्शित करने 
के लिए शक्तियोघक किया का प्रयोग सामान्य वत्तेमानप्ल में 
आज्ञा के अर्थ में करते हैं; जैसे, तुम ज्ञा सकते हो (तुम जाओ)। 
बह जा सकता दे ( बह जावे )। 

४९५-पूर्णताबोधक किया “चुकना” क्रिया के योग से 
बनती है; जेसे, खा चुकना, पढ़ चुकना, दौड़ चुकना, इस्थादि। 

कोई-कोई लेखक पूर्णवावोधक किया के सामान्य भविष्यतू- 
काल को अंगरेजी की चाल पर “पूर्ण भविष्यत्‌-काल” कहते हैं; 
जैसे, “वह जा चुकेगा”। इस प्रकार के नाम पूर्णठाबोधक 
क्रियाओं के सब कालों को ठीक-टीक नहीं दिये जा सकते; इस- 
किए इनके सामान्य भविष्यत्‌ के रूपों को भी संदुक्त किया ही 
मानना उचित है. ( झं०-शेषदडी )। 
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इस किया के सामान्य भूवकाल से बहुषा किसी काम के 
विषय में कर्ता की श्रयोग्यता खूचित होती है; जेसे; तुम जा चुके! 
बह यह काम कर चुका ! 

2 जकना किया, कोई-कोई देयाकर्य “लकना” के समान 
परतंत्र रिया मानते हैं; पर इसका स्वतंत्र प्रयोग पाया जाता है; 
कैसे, “गाते गाते चुके नहों वह चादे मैं दी चुक जाऊं”। 


(५) अएर्ण क्रियाद्योतक कृदंत के मेल से बनी हुई। 
४१६--अपूरो क्ियायोतक कदृंत के आगे “बनना” क्रिया के 
जोड़ने से योग्यता-बोधक किया बनती है; जैसे, उससे चलते नहीं 
बनता, लड़के से किताब पढ़ते नहीं बनता; इत्यादि । इससे बहुबा 
आवबाच्य का अं सूचित द्वोता है। ( अं०-३४४५)। 
यह किया पराघीनता वा विवशता के अर्थ में भी आती है; 
जैसे, उससे आते बना। कभो-कभी आश्चर्य के अर्थ में ताल्कालिक 








छद॒त के आगे “बनना” जोड़े हैं; जेसे, यह बवि देखते ही 
डनको है! 
( ६.) पर्ण क्रियायोतक ऋदंत से बनी हुई । 


४१७-- पूर करियायोतक इदूत से दो प्रकार की संयुक्त कियाएँ 
बनती हैं--( १.) निरंतरता-बोधक (२) निश्चय-बोघक । 

४१८--सकमंक कियाओों के पूरी क्रियायोतक कदृंत के आगे 
“जाला” किया जोड़ने से निरंतरता-बोधक दिया बनवों है; शैसे 
यद बुके निगले जाता है। इस सता को क्यों छोड़े जाती है। 
लड़की यद काम किये जाती है। पढ़े जाओ। 

यह किया बहुधा वर्त्मानकालिक ऋदृत से बने हुए कालों सें 
उथा विधि-कालों में आती है। 

२३ 


(वर) 


४१६-बूर्स क्रियायोतक ऋदंत के आगे लेना, देना, डालना, 
और बैठना, ( वधारण की सहायक करियाएँ ) जोड़ने से निश्चय 
बोधक संयुक्त कियाएँ बनती हैं। ये रियाएँ बहुधा सकमक क्रियाओं 
के साथ वत्तेमानकालिक कृत से बने हुए कालों में दी आती हैं; 
छोसे, मैं यह पुस्तक लिए लेता हूं। वद्द कपड़ा दिए देता है। हम 
अब कटे चैठते हैं। बह म॒ुके मारे डालता दै। “मैं इस आश्ञापत्र 
का अलुवाद किये देता हूँ” । ( विचित्र० )। 


(७) संज्ञा वा विशेषण के योग से बनी हुई 
2२०--संज्षा वा विशेषण के साथ क्रिया जोड़ने से जो संयुक्त 
किया बनती है. उसे नाम-बोधक क्रिया कहते हैं; जैसे, मस्म 
होना, भस्म करना, स्वीकार द्वोना, स्वीकार करना, मोल लेना, 
दिखाई देना। 


० --नामबोघक संयुक्त कियाओं में केवढ वही संशाएँ श्रथवा बिशे- 
बणु आते हैं जिनका संबंध वाक्य के दूसरे शब्दों के साथ नहीं होता। 
“पुर ने लड़के पर दया की”, इस वाक्य में “दया करना/ तंशुक्त किया 
नही है; क्योकि “दया” संशा “करना” क्रिया या कम है; पंस्द “लड़का 
लाई दिया", इस वाक्य में “दिलाई देना” संयुक्त किया है; क्योंकि 
दिखाएँ” संहा का “दिया! से कोई संबंध नहीं हे। यदि “दिखाई” को 
“दवा” क्रिया का करे मानें तो “लड़का” शब्द सग्त्यय करता कारक में 
होना चाहिये और किया कर्मशि प्रयोग में आनी चाहिये; जैसे “लड़के ने 
दिखाई दी”; पर यह प्रयोग अशुद हे। इसलिए: “दिखाई देना” को 
संयुक्त क्रिया मानने ही में व्याकस्या के निययों का पात्न हो सकता है। 
इसी प्रकार “हैं आपकी योव्यता स्वीकार करता हूँ” इस वाक्य में “करता 
हूँ” किया का कमे, “स्यीडार” नहीं है; किन्द “स्वीकार करता हूँ” संयुक्त 
क्रिया का कर्म “बोस” है। 
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2 ४२१--नामबोधक॑ संयुक्त क्रियाओं में “करना”, “होना” 
( कभी-कभी “रहना” ) ओर “देना” श्ाते हैं। “करना” और 
“होना” के साथ बहुबा संम्कत की कियार्थक संशाएं और “देना” 
के साथ हिन्दी की भाववाचक संज्ञाएं आती हैं; शैसे 
द्ोना 
स्वीकार दोना, नाश द्वोना, स्मरण होना, कंठ होना, याद 
होना, विसजेन दवोना, आरंभ होना, शुरू दोना, सहन होना, 
दोना, विदा दोना। 
करना 
स्वीकार करना, अंगीकार करना, कमा करना, आरंभ करना, 
अदया करना, श्रवण करना, उपाज॑न करना, संपादन करना, विदा 
करना, त्याग करना। 
देगा 


दिखाई देना, सुनाई देना, पकड़ाई देना, छुलाई देना, 
जेंचाई देना। 

(ञ ) “देना” के बदले कभी-कभी “पढ़ना” झयाता है; जैसे, शब्द 
झुनाई पढ़ा । नौकर दूर से दिखाई पढ़ा। 

[ ८७--ोई-कोई लेलक नामबोषक क्रियाश्रों की संशा के बदले, 
आ्याकरण की अशुद्धता के लिए, उसका विशेषया-रूव उपयोग में छाते हैं; 
जैसे, “सभा विसर्जन हुई” के बदले “सभा.विसर्कित हुई”; “स्वीकार 
करना” के बदले “स्द्ीकृत करना,” इत्यादि । यह प्रयोग श्रभी सावबिक 
नहीं है। इसके बदले कोई-कोई लेखक कर्ता और कम को संबंधकाररू में 
रहते है; मेरे, कथा का आरंस हुआ । उन्होंने कया का श्रारंम शिवा। 
कई लेखक सूद्ध से “होना” क्रिया सं और उसके साथ आई हुई 
साधारण संशा को संयुक्त क्रिया मानकर विभक्ति के योग से संशा करे 
भेदक वा विशेषण को विक्ृत रूप में रखते हैं; जैसे, उनके जन्म होने पर 
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(उनका जन्‍म होने पर )। राजा के देहान्त होने के पश्ात्‌ ( राजा 
का देदान्त होने के पश्ात्‌ )। 


(८ ) पुनरुक्त संयुक्त क्रियाएँ। 

४२२--जब दो समान अर्थवाली वा समान ध्वनिवाल्ली 
क्रियाओं का संयोग होता है, तब उन्हें पुनरक्त संयुक्त दियाएँ 
कहते हैं; जेसे, पढ़ना-लिखना, करना-बरना, सममलना-बूसना, 
बोकना-पाहला, पूछना-तादना, खाना-पीना, दोना-इबाना, 
मिलना-जुलना। देखना-भालना।..._ 
(अ) जो किया केवज यमक ( ध्वनि ) मिलाने के किए आती है 

बह निरर्थक रहती है; गैसे, ताछना, भालना, हवाना। 


(आा ) पुनकक्त क्रियाओं में दोनों क्रियाओं का रुपांवर दोता हैः 
रत सद्दायक क्रिया केवल पिछली क्रिया के साथ ध्ातो 
है; जैसे, अपना काम देखो-भाल्ो, यह वहाँ जायाआया 
करता है, जद्वाज यहाँ आयें-जायेंगे, मिल्ल-जुलकर, बोलता- 
चाल्रता हुआ। 

४२३--संुक्त क्रियाओं में कभी-कभी सहकारी किया के कूदंत 
के आगे दूसरी सहकारी क्रिया आती है जिससे तीन अथवा चार 
शब्दों की भी संयुक्त किया बन जाती है; भेसे, उसकी तत्काल 
सफाई कर लेना चाहिये” । ( परी० )। “उन्हें बद काम करना 
पढ़ रहा है !” (आदर्श०) । “दम यह पुस्तक उठा लेजा 
सकते हैं ।” शल्वादि । 

४२४--संयुक्त क्रियाओं में ध्यंतिम सहकारी करिधा के धातु छो 
पिछले कूदृत वा विशेषण के साथ मिलाकर संयुक्त धातु मानते हैं 
जैते, ब्ठा ले जा सकते हैं” क्रिया में “उठा ले जा सकें? घांतु 
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माना जायगा | संस्कृत में भी ऐसे ही संयुक्त धातु माने जाते हैं; 
जैसे, प्राणी, पयोपरीभू , श्यादि । 
४२५--संयुक्त रियाओों में केवल नीचे लिखी सकरमक किवाएँ 






(३) आवश्यकता-बोधक क्ियाएँ जिनमें “दोना” और 
“चाहिये” का योग होता है; जैसे, चिट्टो लिखी जानी थी। काम 
देखा जाना चाहिये, इस्पादि। 

(२) आरंभ-बोबक, जैसे, वह विद्वान समका जाने लगा। 
आप भी बड़ों में शिने जाने लगे। ० 

(३) अवधारण-बोघक ढकियाएँ जे “ज्षेना”, “देना' 
“डालना”, के योग से बनती हैं; चिट्टी भेज दी जाती है, काम 
कर लिया गया, पत्र फाड़ डाला जायगा, इस्वादि। 

(४) शक्ति-बोघक कियाएँ; जैसे, चिट्टो भेजी जा सकती है, 
काम न किया जा सका, इषप्यादि । 

(५) पूणेता-बोधक क्रियाएं; जैसे, पानी काया जा चुका। 
कपड़ा सिया जा चुकेगा, इस्थादि। े 

(६ ) नाम-बौघक कियाएं जो बहुधा संस्कृत करियायक संजा 
के योग से बनती हैं। जेसे, यह बात स्वीकार की गई, कथा अवण 
की जायगी; दाथी मोल लिया जाता है, शस्पादि ।. 

(७) पुनरक्त कियाएँ ; जैसे, काम देखा-भाला नहीं गया, 
ब्रात सममी-बूमी ज्यगी, इत्यादि । 

(5) िपलानोपक ५ जैसे, काम किया जाता रहेगा > होता 
रदेगा। चिट्टो लिखी जाती रही। 

४२७५-भाववा्य में केवल नाम-बोधक और पुनरक्त झकमंक 
हियाएँ आती हैं; जेसे, अन्याय देखकर किसी से चुप नहीं रहा 
जाता । लड़के से कैसे चला फिरा जायगा, इत्यादि । 
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आठवाँ अध्याय. 


बिकेंत अव्यय। 

| शब्दों के रूपांतर के पक में श्रव्यवोंका उल्लेल स्यायसंगत नहीं 
है, क्योकि अरव्पवों में छिग-बचनादि के कारय' विकार ( रूपांतर ) नहीं 
झा ।, पर मोषा में, निरयवाद निवम बहुत थोड़े पाये जाते हैं। भाषा- 
संबंधी शाह में कहुषा अनेक शरपनाद और प्रत्यपवाद रहते हैं। पूछ गे 
अम्पयों को अविकारी शब्द . कटा गया है; परंद कोई-कोई अ्रब्पय,विकृत 
हम में भी झाते हैं। इस अध्याव में इन्हीं बिकत अब्ययों का बिचार किया 
जावगा.। ये-सब भष्यय बहुचा श्ाकारांत होने के कारण आकारांत विशे- 
डणों के समान उपयोग में श्राते हैं. और उन्हीं के समान सिंग-बंचन के 
कार्य इनका रूप पतटता है । ] 

५ ४२७-क्रियोविशेषण--जब आकारांत, विशेषणों का प्रयोग 
क्रियाविशेषणों के समान होता है तब उनमें बहुधा रूपांतर होता 
है। इस रूपांतर के नियम ये हैं-- 

(अर) परिणामबाचक वा प्रकारबांचक रियाविशेषण जिंस विशे- 

'घण की. विशेषता बताते हैं. उसी के विशेष्य के अनुसार 

इनमें रूपांतर दोता है; जेसे; “जो जितने बड़े हैं उनकी 

ईों उतनी दी बढ़ी है।” (सत्य०)।. “शास्ाभ्य्ास उसका 

जैसा बढ़ा हुआ था, उद्येग भी उसका वैसा दी अद्सुत 

था”. ( रघु० )। _. “नर प्रबंत के कसर बड़े भारी हैं।” 
(क्चित्र०)। न 

(आ) अकमंक क्रियाओं के कत्तरिप्रयोग में आकांरांत किया- 

विंशेषण कर्ता के लिंग बचन के अनुसार बंदल्ते हैं; जैसे, 

ये उनसे इतने दिल गये थे.” ( रघु० )। “बच्चों की जड़ 

पवित्र बरदों के प्रवाह से घुलकर कैसी चमकती है!” 








(४०७ ) 
| शक्ष०)। “्यादे वें फरजी भयो तिरछों तिरको जाता” 
( रदयस़० )। “जैसी चले बयार ।” ( कुष्ड० )।. 
अप०--इस प्रकार के वाक्यों में कभो-कमी क्रियाविशेषण का 
रूप अविकृत ही रहता है; जैसे, “जितना बे पहले तैयार रहते ये 
उतना पीछे नहीं रहते।” (स्वा०)। “यहाँ को स्लि्योँ डरपोक 
और बेवकूफ होने से उतना दो ज्जाती हैं ज़ितना कि पुरुष ।! 
( विचित्र०) । ये प्रयोग अनुकरणोय नहीं हैं, क्योंकि इन वाक्‍्यों 
में आये हुए शब्द शुद्ध क्रियाविशेषण नहीं हैं। वे मूल-विशेषण 
दोने के कारण संज्ञा और क्रिया दोनों से समान संबंध रखते हैं। 
(६) सकमेक कत्तेरि और कमेणिअयोगों में प्क्रत किया-विशेषण 
कमे के ह्षिंग-बचन के अजुसार बदलते हैं; ज़ैसे, “एक बंदर 
किप्ती मद्दाजन के बाग में जा केक कक्ष मनमाने खाता 
था /” “बे जमीन में सीधे गाढ़े गये।” ( विधित्र०)। 
“समुद्र अपनी बड़ी-बढ़ो लहरें ऊँची उठाकर तट की तरफ 
बढ़ता दे” । ( रघु० )। 
अप०--जब सकमंक क्रिया में कमे की विब्चा नहीं रहती तब 
उसका ध्योग अक्मक किया के समान द्वोता है; और प्रकृत 
क्रियाविशेषण करो के साथ आन्‍्वित न होकर सदैव पुल्निंग एक 
बचन ( आविकृत ) रूप में रहता है; जैसे, “मैं इतना पुकारती 
हैँ!” ( सत्य० )। “लड़की अच्छा गाती है” । “बे तिरक्या लिखते 
हैं।” “इसी डर से वे थोड़ा बोलते दैं” । ( रचु० )। 
(६) सकमेक भावेधयोग में पूर्वोक्त क्रियाविशेषण बिकल्प से 
विक्॒त अथवा अविक्॒त रूप में आते हैं; और अकर्मक भावे- 
अवोग में बहुचा अविकृत रुप में; जैमे, “बकमात्र नंदिनी दी 





(४०4) 
को उससे सामने खड़ी देखा”। ( रघु० )। “इसको (हमने) 
इतना बड़ा बनाया ।” ( सर० )। झुमसे सीधा नहीं चला 
ज्ञाता"। (अं०-५६२)। 
ख०--सदा, खबंदा, सर्बंया, बहुभा, इया, आदि झाकारांत क्रियाविशे- 
दयों का रुमांतर नहीं होता, क्योंकि ये शब्द मूल में विशेषण नहीं हैं। 
४९८-संयंध-सचक अव्यय--जो संबंध-सूचक अब्यय सूल 
में विशेष हैं ( अं०--३४० ), उनमें आकारांत शब्द विशेष्य के 
ह्लिंगवचनानुस्तार बदलते हैं। विशेष्य विभकत्यंत किंवा संबंध- 
खुजकांत दो ठो संबंध-सूचक विशेषण विकृत रूपमें आता है 
जैसे, “तुम सरीखे छोकड़े”, “यह झाप ऐसे मद्दास्माओं दी का 
काम है”, इत्यादि । 


दूसरा भाग । 


शब्द-साधन । 


तीतरा परिच्चेद | 
ब्युतत्ति | 
पहला अध्याय । 
बिपयारंभ । 
४२६--शब्द-साथन के तीन भाग हैं--बर्गीकरणा, रूपांतर 
और ब्युत्यस्ति | इलमें से पहले दो विषयों का विवेचन दूसरे भाग 
के पहल्ले और दूसरे परिच्छेदों में दो चुका है। इस तीक्षरे परि- 
छेद में ब्युरात्त अर्थात्‌ शब्द-रचना का विचार किया जायगा। 
बु&--्युलसि-पकरण में ड्रेवल यौगिक शब्दों को रचना का विचार 
किया जाता है, रूढ़ रबदों का नहीं। रूड़ शब्द किस भाषा के किस शब्द 
से बना है, यह बताना इस प्रकरण का विषय नहीं है। इस प्रकरण में 
केवल इस बात का सपष्टीरण होता है कि भाषा का प्रचक्षत शन्द भाषा 
के श्न्व प्रचकषित शब्द से किस प्रकार घना है। उदाहस्याय, “टोल” 
शब्द “इड” राब्द से बना हुआ एक विशेष है, श्र्ात्‌ “इठौला”” रास 
बौरिक है, रूढ नहीं है; और केवल वही ब्युत्यलि इस प्रकरण में बताई 
जावगी। “इठ” शब्द क्रिस भाषा से किस प्रकार हिंदी में आया, एस 
बात का विचार इस प्रकरया में न किया जावगा। “इड” शब्द दूसरे 
आाषा में, जिससे वह निकलता है, चादे यौगिक भी हो, पर हिंदी में यह 
उसके खंड सायंद नहीं हैं तो गए रुक हो माना जापता। इसी प्रकार 


(४१० ) 

“दसोई-पर” शब्द में केवल यह बताया जायगा कि यह शब्द “रसोई” 

और “घर” शब्दों के समास से बना है; परंढ “रसोई” ओर “पर” 

शब्दों की ब्युलति किज़ माया्रं के किन राब्दों से हुई हे, यह बाठ 

व्याकरण-विषय के बादर की है ५ 

2३०--एक दी भाषा के किसी शब्द से जो दूसरे शब्द बनते 
हैं के बहुघा तीन प्रकार से बनाये जाते हैं.। किसी-केसी शब्द के 
पूब॑ एक-दो अक्षर लगाने से नये शब्द बनते हैं; किसी-किसी शब्द 
के पश्चात्‌ एक दो अक्षर लगांकर नये शब्द बनाये जाते हैं; और 
किलीकिसी शब्द के साथ दूसरा'शब्द मिलाने से नये संयुक्त शब्द 
तैयार होते हैं। 

(ञअ) शब्द के पं जो अकर बा अक्षर-समूद्द गाया जाता है 
इसे उपसर्ग कहते हैं; जैसे/ “बन” शब्द के पूवे “घन” 
'निषेबार्थी अक्षर-खमूह लगाने से “अनबन” शब्द बनता 
है। इस शब्द, में “अन” ( अत्तर-समूह ) की उपसर्ग 
कहते हैं.। “ हा 

/- इ०--संसृत में शब्दों के पूर्व आनेबाले कुछ नियत ब्द्रों ही'को 

उपसगे कहते हैं और बाको को अव्यय मानते हैं। यह, श्ंतर॑ उस 

ोषा की दडिसे महत्व का मी हो, पर हिंदी में ऐसा अंतर मोनने का कोई 
कारण नहीं हे । इसलिए इिंदी में ' “उपसग” शब्द की योजना अधिक 

व्यापक रथ में दोवीदे।.. 7 

(जा) शो के परचात्‌ (आगे) जो अक्र वा अक्षरुसमूद, 
क्गाया जाता हैं उसे प्रत्यय कहते हैं; जेसे, “बढ़ा” शब्द, 
में “बाई” ( अक्षर-पसूह ) से. “बढ़ाई” शब्द, बनता है, 
इसलिए “आई” मत्यय है। . 

'दू०--खमांतर-गकस्ण में जो कारक मगर श्रौइ काल-पत्वव करे गे: 
हैं उनमें और व्युव्मत्ति-पत्पवों में अंतर हे। पहले दो-मक़ार के: प्रत्मय 
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चरम-अत्यय है भ्रयांत्‌ उनके परचात्‌ और कोई प्रत्वप नहीं छा सकते । 
हिंदी में अधिकरण कारक के प्रत्यय इस नियम के अपवाद हैं, तथापि 
विभक्तियों को साधासणतया चरम-अत्यय मानते हैं। परंद व्युलत्ति में जो 
अत्यव श्राते हैं वे चरम-प्थय नहीं हैं; क्‍योंकि उनके परचांत्‌ दूसरे 
अत्यय शा सकते हैं। उदाहरण के लिये “बढुपई” राब्द में: “आई” 
अत्यय है और इस सक्नय के पश्चात्‌ 'से' 'को', आदि प्रत्यव लगाने से 
“जहा से” “बद॒राई को” आदि शब्द सिद होते हैं; पर “सेट 
“को”, शरादि के परचात्‌ “बाई” 'अंदवा और कोई व्युससिशपवषव 
नहीं छम सकता । ५. 

योगिक शब्दों में'जो अम्पय हैं ( जैसे, चुपके, 'हिए, घीरे, आदि ) 
उनके हत्यषो के झागे भो बहुआ दूघरे प्यय नही श्रते; परंद डनदो 
र्रम-पत्यय नहीं कहते, क्योंकि उनके .परचात्‌ . विभेक्तियों का ज़ोप हो 
जाता है | सार्थेश यह है हि कारल्‍-अत्यय और काल-रत्पयों ही.को चरम- 
अत्यय कहते हैं ।. 


(३) दो-अथवा अधिक शब्दों के -मिंलने से जो संयुक्त- शब्द 
बनता है बसे संभास कहते हैं; जैसे, रखोई-घर: मंभाबारः 
.... , पसेरी; इस्थादि:। 
४ / खु+-- एके अ्द्वरे का शब्द भी दोठ हैं; श्र अनेक अचरों के 
डंपसग और प्रत्यय भी होतें हैं; इसलिए ब्रह्म स्वरूम, देखकर यह बतानों 
कठिन है'कि शब्द कौनसा है और उपतर्ग' अंयंदा अल्वेथ कौनसा हैं। 
देह अर्थ में उनके शर्थ के अंतर पर शिचारे करना ब्रावस्‍्यक हैसे 
जिसे ऋकधरःसमह में स्वतंगतापवंक कोई श्र पाया जया है उसे शेब्द 
कहते है; और जिस अर या श्रधसगूह मं *तभूपंक कोई अर्थ नहीं 
वाया जाता कर्यात स्वतंजरता-पू्क जिंसका प्रयोग नहीं होतों और जौ 
किलो शब्द के आम से' उस के शरामे चयन पीदे श्राकर - अयंवानू होता 
है, उसे उपसर्ग श्र अत्ययकाले है; ००० 75 ++ हक 
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४३१--उपसरगें; प्रस्थय ओर समास से बने हुए शब्दों के 
सिवा हिंदी में और दो प्रकार के यौगिक शब्द हैं जो कमशः 
पुनरक्त और आतुकरण-वाचक कहलाते हैं” । पुनरक्त-ाब्द किसी 
शब्द को दुददराने से बनते हें; जैसे, घर-घर, मारामारी, कामघास, 
दू-सुद्‌', काट-कूट, इत्यादि । धअजुकरण-बाचक राब्द, जिनको 
को [कोई बेयाकरण पुनरक्त शब्दों का दी भेद मानते हैं, किसो 
पदार्थ की यथार्थ अथवा कल्पित ध्वनिको ध्यान में रखकर 
बनाये जाते हैं; जेसे, खटखटाना, धढ़ाम, चट, इत्यादि । 


४३२-त्ययों से बने हुए शब्दों के दो मुख्य भेद हैं-- 
कदंत और तद्ित । धातुओं से परे जो प्रत्यय कगाये जाते हैं 
नें छत, कदते हैं, और ऋत्‌ प्रत्ययों के योग से जो शब्द बनते हैं 
दे कुदंत कहकषाते हैं। घातुओं को छोड़कर शेष शब्दों के आगे 
अल्यय लगाने से जो शब्द तैयार होते हैं उन्‍हें तद्घित कहते हैं। 


सु०--हिंदी-भाषा में जो शब्द प्रचक्तित हैं उनमें से कुछ ऐसे हूं 
सके बिपय में यह निश्नय नहीं किया जा सकता कि उनकी ब्युटाति कैसे 
हुईं। इस प्रकार के शब्द देशज कहलाते हैं। इन शब्दों की संख्या 
बहुत थोड़ी है और संभव है कि आराुनिक श्राय॑भापाम्रों की बढ़तो के 
जियमों डी अ्रधिक खोब और पहचान दोने से अंत में इनकी संख्या बहुत 
कम दो जापगी। देशज शब्दों को छोगकर हिंदो के ऋषिकांश शब्द 
ूररी भाषाओं से आये हैं जिनमें संस्कृत, उद्‌' और श्राजकलन श्रेंगरेजी 
लव हैं। इनके सिवा मराठी ओर बैंगला भाषाओं से भी हिंदी का थोड़ा- 
जडुत समागम हुआ है । व्युलतिप्रकस् में पूवोक्त भाषाओं के शब्दों का 
अद्र-प्रग विचार किया जाया । 


दुख भाषाप्रों से और विशेषकर संक्कत से जो शब्द मूल शब्दों में 
जद विकार होने पर हिंद में ल्‍ड॒ हुए हैं वे लक्षथ %हकाते हैँ। दूसरे 
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अकार के संल्कृत-शब्दों को तत्सम कहते हैं। हिंदी में तत्सम शब्द भी 
आते हैं। इसू प्रकरण में केवल तत्सम शब्दों का विचार दिया जावगा, 
क्योंकि सद्भाव शब्दों को व्युत्वसि का विचार करना वब्याकस्य का विषय 
नहीं, र्दि कोरा का है। 

हिंदी में जो यौगिक शब्द प्रचक्षित हैं वे बहुबा उसी एक भाषा के 
अल्ययों भर शब्दों के योग से बने हैं जिस भाषा से वे आये हैं; परंढु 
कोई-कोई शब्द ऐसे मी हैं. जो दो मिन्र-मिन्न भाषाओं के शब्दों श्रौर 
अस्वयों के योग से बने हैं। इस बात का सपशोौररण ययास्थान ढिया 
जापगा। 





दूसरा अध्याय । 
उपसर्ग। 

४३३--पहले संस्कत उपसरग मुख्य अर्थ और उदाहरण सहित 
दिये जाते हैं। संस्कत में इन उपसरगों को धातुओं के साथ जोड़ने 
से उनके थे में दवेसफेर होता है; परंतु उस अर्थ का स्पष्टोकरण 
हिंदी-ब्याकरण का विषय नहीं है। हिंदी में उपसर्ग-युक्त जो 
संस्कृत तत्सम शब्द आते हैं उन्दीं शब्दों के संबंध में यहाँ उपसर्गों 
का विचार करना करेव्य दै। ये उपसर्ग कभी-कभी निरे दिंदी 
शब्दों में कगे हुए भी पाये जाते हैं. जिनके वदाइरण यथास्थान 
दिये जायेगे। 





( के )-संस्कृत उपसर्ग । 
झति 5 अधिक, इस पार, ऊपर; जैसे, अतिकाल, अतिरिक्त, 
_भरदिश, घ्य॑द, ब्याबार।_##|| 
# उपसर्गेण पात्वर्यों बल्लादन्यत्र नोकते | 
अशायहसखंहा्हवसपरिहारबत्‌ ॥ 
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खु०--हिंदी में “अति”? इसी. अर्थ-में स्वतंत्र शब्द के समान मी 
अब होता है; बैठे, “अति हरी होती हे /” “अति संबषण” (याप०)। 

अधि 5 ऊंपर, स्थान में, श्रेष्ठ. जेसे, अधिकरण, अधिकार, 
आधिपाठक, अधिराज, अधिछाता, अध्यात्म | 
जे, समान; जैसे, अलुकरण, अजुकरम, अंदुपद, 
अलुचर, घजुज, झजुताप, अवुरूप, अदु॒रासन, अतुस्‍्वार। 

अप 5 बुरा, दीन, विरुद्ध, अभाव, इ्यावि; जेसे, अपकीर्सि, 
अपभ्रंश, अपमान, अपराध, अपशब्द, अपसब्य, अपहरण। 

अभि 5 ओर, पास, सामने; जेसे, अमिप्राय, अमिमुख, 
अभिमान, अमिलाष, अभिसार, अभ्यागत, अभ्यास, अभ्युदव । 

अब 5 नीचे, दीन, अमाव; जैसे, अब्गत, अबगाद, अबगुण, 
अवतार, अबनत, अवलोकन, अवसान, अवस्था । 

छू०-आचीन कविता में “अब” का रूप बहुबा “और” पाया जाता 
है कहे, श्रोयुन, सर । 


आर-तक, ओर, समेत, दक्तटा; जैसे, आकर्षत, आकार, 


आकाश, आक्रमण, आगमन, आचरण, आजन्म, आबालइड, 
आरंभ । 








उत्ूरद्द 5 ऊपर) ऊँचा, ओछ; जैसे, उत्कर्े, उतकंठा, उत्तम, 
उद्यम, उद्देश्य, उन्नति, उत्पज्ल, उल्लेख । 

उप--निकट, सटरा, गौण; जैसे, उपकार, उपदेश, उपनाम, 
उपनेत्र, उपभेद, उपयोग, उपबन, उपबेद । 

दूर, दुस्‌ू-बुरा, कठिन, दुष्ट जैसे, दुराचार, ढंग, दुरगंग, 
डुजेन, दुरंशा, दुर्दिन, दुबे, दुर्लभ, दुष्कमे, दुष्प्राष्य, दुःसह्‌। 





त्श्ष) 

नि--भीतर, नीचे, बाहर; जैसे, निकृषट, निदर्शन, निदान, 
जिपात, निबंध, नियुक्त, निवास, निरूपण। 

निर्‌, निस्‌--बादर, निवेष; जैसे, निराकरण, निर्मम, निंशंक, 
जिरपरा४, निर्भय; निबाह। निश्चल, निर्दोष, नौरोग (ढिं०- 
निरोगी ) । 

ख०--ढिंदी में यह उपरर्ण बहुबा “नि” हो जाता है; कैते, निषन, 


सब, निडर, निलंक। 


'परा-पीछे, उल्टा; जैसे, पराकृम, पराजय, परामंव, परा- 
मर्श, परावत्तेन । 

परि- आसपास, चारों ओर, पूरा; जैसे, परिकमा, परिजन, 
परिणाम, परिधि, परिपूर्णी, परिमाण, परिवर्तन, परिणय, पर्याप्त; 

प्र--अधिक, आगे, ऊपर; जैसे, प्रकारा, प्रख्यात, प्रचार, प्रवल। 
प्र, प्रयोग, अ्रसार, प्रस्थान, प्रतथ। 

अति - विरुद्ध, सामने, पक एक; जैसे; अ्तिकृलत, प्रतिक्तद, 
अतिष्यनि, प्रतिकार, प्रतिनिधि, प्रतिवादी, प्रत्यक्ष, अत्युपकार, 
प्रत्येक । 

वि-मिन्न, विशेष, अभाव; जेंसे, विकास, विज्ञान, विदेश, 
विधवा, वियाद, विशेष, विस्मरण, ( दिं०-बितरना )। 

सम्‌-अच्छा, साथ, पूर्ण; जेसे, संकल्प, संगम, संमह, 
सहोष, संन्यास, संयोग, संस्कार, संरक्षण, संदार। 

सु-अच्छा, सहज, अधिक; जेसे, सुकम, सुछत, सुगम, 
सुक्षम, सुशिक्षित, सुदूर, ख्वागत। 

दिंदी--सुदौल, सुज्ञान, सुघर, सपृत। 

४३४--कमी-कमी एक दवी शब्द के साथ दो-तीन उपसरगे 
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आते हैं; जैसे, निराकरण, अल्युपकार, समाज्ोचना, समभिव्या- 
द्वार, ( भा० प्र० )। 

9३५--संृत शब्दों में कोई-कोई विशेषण और अब्यय भी 
उपसर्गों के समान व्यवह्त होते हैं। इनका यहाँ उल्लेख करना 
आवश्यक हैः क्योंकि ये भददभा स्वतंत्र रूप से वपयोग में नहीं 
झआते। 

आ--अमाव, निषेष; जेसे, अगम, अज्ञान, अधघमे, अनीति, 
अलौकिक, अब्यय | 

स्वरादि शब्दों के पहले “झा” के स्थान में “घन” हो जाता है 
और “अन” के “न्‌” में आगे का स्वर मिल जाता है। उदा०- 
अन्तर, आनिष्ट, अनाचार, अनादि, अनायास, अनेक | 

हिंल्‍--अबूत, अजान, अटल्त, आथाद, अलग । 

अधस्‌-जीचे; उदा०--अधोगति, अधोसुख, अधोभाग, 
अधःपतन, घस्तल। 

अंतर-भीतर;- उदा०--अंतःकरण, अंतःस्थ, अंतर्देशा, 
अंतर्थोन, अंवर्भाव, अंतर्वेदी। 

अमा--पास; वदा०--अमात्य, अमाबास्था। 

अलमू--खंदर। ड्दा०--अलंकार, अलंझत, अलंडति। यह 
अब्यय बहुधा क़ ( करना ) धातु के पूर्व आता है। 

आबिर्‌--अकट, बाहर; उदा०-आविभोंव, आविष्कार । 

इति--रैसा, यद्; डदा०--इतिदृत्त, इतिद्वास, इतिकर्ब्यता | 

च3--“इवति” शब्द हिंदी में बहुबा इसी अप में खतंत्र शब्द के 
समान मी श्राता है ( श्रं०--९२७ )। 

कु ( का, कद )--बुरा; जदा०--कुकमें, कुरूप, कुराकुन, का- 
पुरुष, कदाचार । 


(8४७) 
दिं०--कचाल, कठौर, कुडौल, कुढंगा, कपूत । 
चिर--बहुत; उदा०--चिरकास्र, चिरंजीब, चिरायु ) 
तिरसू--व॒च्छ; उदा०--विरल्कार, तिरोहित । 
ल--अभाव; उदा०--नक्षत्र, नग, नपुंसक, नास्तिक। 
नाना--बहुत; उदा०--नानारूप, नानाजाति। 

'खु७--हिंदी में “नाना” बहुबा स्वतंत्र शब्द के समान प्रयुक्त होता 
! है; बे, “छा विवा मनोहर नाना ( राम० )। 

[--.खामने, आगे; जैसे, पुरस्कार, पुरश्चरण, पुरोहित + 
पुरा--पहले; जैसे, पुरातस्‍व, पुरावन, पुराइच। 
पुनर्‌--फिर; झैसे, पुनजेन्म, पुनर्विवाद, पुनरुक्त+ 
आकू--.पढले का; जैसे, प्राकथन, प्राकम, प्रात । 
अतर्‌--सेरे; शेसे, शतःकाल, प्राशक्षान, प्रातम्मरण । 
आदुर्‌--अकट; जैसे, प्रादुभाव । 
बहिर--शदरः जैसे, बदिद्वौर, वहिष्कार। 
स--सद्दित; जैसे, सगोत्र, सजातीय, सजीव, सरस, साव- 

सफल्ल ( हिं०--सुफल ) | 

-- सचेत, सबेरा, सल्ग, सहेली, साढ़े ( सं०--साड )। 

सत्‌--भच्चा; जैसे, सज्जन, सके, सत्यात्र, सदगुद 
खदाचार। 

ह सह--साथ; जैसे, सदकारी, सदगमन, सहज, सहचर, 
सददाजुभूति, सददोदर । 

॥ स्वर--अपना, निजी; उदा०--खतत्र, स्वदेश, स्वपर्स, स्वभाव 
स्वमाषा, स्वराज्य, ख्वस्प । 

३७ 





( ४१८) 


स्वयं--खुद, अपने आप; जैसे, स्वयंभ, स्वयंवर, स्वयं-सिद्ध, 
ख्ववेसेवक। 

स्व॒र--आकाश, खबरे; जैसे, स्वकोक, खगेगा। 

बुल--क और स्‌ ( संस्कत ) धातुओं के पूर्व कई शब्ब--विशेषकर 
संशञाएँ और विशेषश--ईंकारांत अ्रव्यय होकर श्राते हैं; जैसे, स्वीकार, 
वरगोकरय, वशीकरण, हवीभृत, पल्लीयृत, भस्मीसृत, वशीमृत, समीकरण । 


[ ख] हिंदी उपसर्ग 

ये उपसते बहुधा संस उबसगों के अपक्रंश हैं और विशेष- 
कर तडूब शब्दों के पूर्व आते हैं। 

आरःअ्रभाव, निषेष; उदा०--अचेत, अजान, अथाह, अबेर, 
अल्ग। 

अपवाद--संस्कत में स्वरादि शब्दों के पहले अ के स्थान में 
अब हो जाता है, परंतु दिंदी में अन व्यंजनादि शब्दों के पूर्व आता 
है; जैसे, अनगिनती, अनघेरा ( कुं०), अतबन, अनभक्त, अनः 
हित, ( राम० ), अनमोल। 

बुल--( २ ) अयढ़ा, भरनोजा और अनैला शब्द संस्कत के अपन्रंश 
जान पढ़ते हैं जिनमें अन्‌ उपसर्ग आया हे । 

(२) कमीकमी यह पत्यय भूल से छूगा दिया जाता है; जैसे, 
अलोप प्रषणा |... 

अघ-( सं०--अढध ) ७ आधा ; उद्ा०--अधकबा, अच 
खिला, अधपका, अधमरा, अघपई, अधसेरा | 

छु०-- “अधूरा” शब्द “अघ + पूरा” का श्रपप्रंश जान पढ़ता है। 

उन (सं० ऊल )-एक कम ; जैसे उन्नोस, उत्तीस, उनचास 
उनसठ, उनहत्तर, उन्नासी। 








(३१६ ) 


औ ( सं०--अव )- दीन, निषेध; उदा०--ओरुन, झौषट, 
ओदसा, औढर, झौसर। 

दु (सं०-बुर )5डुरा, दीन; बदा०-डुकाल (राम०), 
डुबला। 

नि ( सं०--निर्‌ )5 रहित; उदा०--निकम्मा, निखरा, 
लिडर, निधड़क, निरोगी, नहस्था । यह उवू के 'बालिस (न्छुढ), 
शब्द में व्यय हो जोड़ दिया जाता है; जैसे, निजालिस । 

बिन (सं*--बिना )5निपेष, अभाव; उदा*--विनजाने, 
बिन-बोचा, विनव्यादा। 

भर 5 पूरा, ठीक; उदा०--भरपेट, भरदौढ़ (शाु० ), मर 
पुर, भरसक, भरफोस्‌ । 

[ ग] उर्दू उपसर्ग। 

अल ( झ० )> निश्चित ; ध्दा०-अलगरज, अलकत्ता । 

ऐन ( अ० )>ठौक, प्रा; उदा०--पेनजवानी, ऐनवक्त । 

दल--यह उपर हिंदी “मर” ढा पर्यायवाची है। 

कम 5 थोड़ा, द्वीन; उदा०--कमउम्र, कमकौमत, कमजोर 
कमबख्त, कमहिम्मत | 

चू+--कमौकमी यह उपसर्ग' एकरो हिंदी शब्दों में लगा हुआ 
सिलता है; मैसे, कमस्मभ, कमदाम। 

खुझ 5 अच्छा ; उदा०--खुशबू , खुरादिल, खुश-किस्मत । 

गैर ( अ०--श्र ) > मिन्न, विरुद्ध ; उदा०-- गैरहाजिर, गैर- 
झलक; गेरबाजिब, गैरसरकारी । 

ू&--/कौछ” शब्द में “व” ( कर ) सपुबक-दोषक हे और 
“तौर” 'पोर” का ब्लुदबन है। इस रद का श्रयय हे “और दूसरे? 








( ४२० ). 


दर «में; वदा०-दरअसक, द्रकार, दरखास्त, दरदकीकत। 

ना-अमाव (सं०-न); उदा०--नाइस्मेद, नादान, नाप- 
सत्द, नाराज, नाज्ञायक। 

क्री ( अ० )--में, पर; जैसे, फिलहाल, (की + अल + हाल) 
दल में, फी आदमी । 

ब 5 ओर। में, अहुसार ; धदा०--बनाम, वइजलास, बद॒सतूर, 
बदैलत। 

बद्‌- बुरा ; उदाब--अदकार, बदकिस्मच, बदनाम, बदकेल, 
बदबू , बदमाश, बद्राह ( सठ० ), बदहजमी । 

बर्‌+ ऊपर; डदा*--बरखासठ, बरदारत, बरतरफ, बरवक्त, 
बराबर । ग 

बा साथ ; डदा०--बाजाबदा, बाकार्वदा, बातमीज। 

पिल ( अर० ) ० साथ; उदा८--बिलकुल, दिललमुकता। 

बिला ( भ० )5 ; उदा०--बिलाकुखूर, विलाशक। 

बवेरूबिना; डदा*--बेईमान, बेचारा (ढिं-बिचारा ), 
बेतरइ, बेवकूफ, बेरहम । 

ब&--यह उपर बहुबा हिदी-रन्‍्दों में भी लगाया जाता हे; कैछे, 
बेकाम, बेचैन, बेरोड़, बेदौल। “वाहियात” श्रौर “छुजूल” राब्दों के 
साथ पह उपर भूलसे जोड़ दिया जाता है; कैप, बे-ादियात, बेहुयूह । 

ला ( ० )ल्‍बिना, अभाव; ब्दा०-ज्षाचार, त्ावारिस, 
ल्ञाजबाब, ज्ञामजह॒ब। 

सर 5 सुख्य; उदा०--सरकार, सरताज ( हिं०--सिरवाज 3) 
सरदार, सरनाम ( हिं० सिर-नामा ), सरखत, सरदद। 

दिंल्‍--सरपखच। 


(४२१) 


हम ( सं०--सम )--साथ, समान; उदा०--इमउम्र, हमद्दी, 
इमरादद, हमवतन | 

हर-अल्वेक; ब्दा०--ुररोज, हरमाद, हरचीज, दरसाल, 
इस्वरद। 

[ छ७--$स उपसर्ग का उपयोग हिंदी शब्दों के साथ अधिकता से 
होता हे; बेसे, हरकाम, इरपड़ी, हरदिन, हर-एक, इर-कोई । ]| 

( घ? अँगरेजी उपसर्ग 

सब॒--अपीन, भीतरी; डदा०--सब इंस्पेक्टर, सब -जिस््रार, 
सब-जज, सब-झाफित, सब-कमेटी । 

दिंदी में भ्ंगरेजो शब्दों की भरतों अभी हो रही है; इस- 
लिए आज दी यह बात निश्चय-पूवंक नहीं कददी जा सकती कि 
उस भाषा से आये हुए शब्दों में से कौनसे शब्द छू भौर कोनसे 
योगिक हैं। अभी इस विषय के पूर्ण बिचार की आवश्यकता 
भो नहीं है; इसलिए हिंदी व्याकरण का यह भाग इस समय 
अधूरा ही रहेगा । ऊपर जो डद्वाहरण दिया गया है बह पंगरेली 
उपसर्गों का केवल एक नमूना है। 

( द«--हं अध्याय में जो उपसरग दिये गये हैं उनमें कुछ देखे है 
जो क्मीकमी खतंत्र शब्दों के समान भो अयोग में छत हैं। इन्हें उप- 
सो में सम्मिलित करने का कारण केवल यह है कि जब इनका प्रवोग 
उफ्सगों के समान होता है तब इनके श्रय श्रथवा रूप में कुछ अ्रंतर पढ़ 
जाता है। इस प्रकार के शम्द इति, स्वयं, सर, बिन, मर, कम, ब्रादि हैं।] 

[ बै*--पशा शिवप्रसाद ने अपने हिंदी-्याकरण में प्रत्पप, अ्रम्पप, 
विभक्ति श्र उपसर्ग, चारों को उपसर्ग माना हे; परंदु उन्होंने इसका 
कोई कारण नहीं जिला और न उपस का कोई लद॒य ही दिया जिससे 
उनके मत को पुष्टि होती। ऐही भ्रवतथा में इस उनके ढिये वर्गोकर्ण के 


( ४२२) 


दि में कुछ नहीं कह सकते । भाषाप्रभाकर में राजा साहब के मत पर 

चिप किया गया है; परंद लेखक ने अपनो पुस्तक में संल्कृत-उपसर्गों 
को छोड़ और किसी भाषा के उपसगों का नाम तक नहीं क्षिया |. डदूं- 
परम तो माषा-थमाकर में आ हो नहीं सकते, क्योंकि लेखक मदाशय 
स्व किखते हैं कि “हिंदी में वस्दुतः पारसी, अरबी, आादि शब्दों का 
अयोग को!” पर संबंधसूचकों को तालिका में “बदले” शब्द न जाने 
उन्होंने कैसे किख दिया ! जो हो, इस विषय में कुछ कहना ही ब्ययं है, 
क्योंकि उपसर्गदुक्त उदूं' शब्द हिंदी में आते हैं। हिंदीडपसों के विषय 
में भाषाअमाकर में केवल इतना ही लिला है हि “ल्ंत्र हिंदी-रा्दों में 
उप्सरम नहीं गे हैं।” इस उक्ति का खंडन इस श्रध्याय में दिये हुए. 
उदाहस्णों से हो जाता है। महजी ने अपने व्याकस्ण में उपसर्ों की 
जाहिका दी है, परंद उनके श्र नहीं रुमभादे, ययापि प्रत्ययों का श्रयं 
उन्होंने विस्वारपूवक लिखा है । डन दोनों पुस्तकों में दिये हुए उपसगे के 
खब्षण न्याय-संगत नहीं जान पड़ते | ] 





ताखरा अध्याय | 
संस्कृत प्रत्यय | 
( के) संस्कृत कदंत। 

अ ( क्ंबाचक )-- 
चुर. ( चुराना >-चोर चर. ( छलना )--चर (दूत) 
दौप्‌ ( चमकनो )-दीप .. दिव्‌( चमकना )->देव 
नदू ९ शब्द करना ) नद. छू ( घरना )--धर ( परत ) 
रूप्‌ ( सरकना )-सर्प बुध ( जानता >--डुघ 
है ( सना )--दर स्थ॒ ( चाइना )--श्मर 


(४२३ ) 


प्रद ( पकड़ना )-माद... व्यध्‌ ( मारना )-्याघ 
रस ( कीड़ा करना )-राम. लम्‌ ( पाना )-श्लाम 
(आवबाचक )- 

कम ( इच्छा करना )--झाम ऋष ( क्रेध करना )--छोष 
खिद ( डदास होना )-खेदचि (इकट्ठा करना--(स)चय 
जि ( जीतना )--जय मदद ( अचेत दोना )-मोद 


नी (ले जाना )-नय रु ( शब्द करना )--रव 
अक ( क्तूं बाचक )-- 

कृ-कारक जत्‌-नर्तक 

सै-गायक पू ( प्िश्न करना )--पायक 
दा--दायक जुज ( जोड़ना )-योजक 
लिख--लेखक द ९ हरना )--वारक 

सू (मरना )सारक.. पदु--पाठक 

जी--नायक पचू-पाचक 


झत्‌ “इस प्त्यय के लगाने से ( संस्कत में ) वर्तमानकालिक 
कृत बनता है, परंतु उसका प्रचार ढिंदी में नहीं है। तथापि 
ज्गत्‌, जगती, दमयती, आदि कई संज्ञाएं मूल्ञ कृत हैं। 


अन (करूं वाचक )- 
नंद ( असल्न दोना )--लंदून. मद ( पातन होना )-नदन 





स्मू-स्मण शु-अवद 
श--रावण झुद-मोइल 
सूद(मारना)-(म्ठ) खुइन॒. साधू--साथन 
प--पराबन पाल--पालन 
भावबाचक )- 


सह--सइन शी ( सोना )-शबन 


(४२४ ) 


अ-भवन स्था-स्थान 
श-मरण रक्ष--रक्षण 
अुज-भोजन हु ( होम करना )-दबन 
(कर्ण-बाचक) 
नी--सयन चर-चरण .. भूषु-सूषण। 
या-यान बह--बाहन हलक 
अना (भाबबाचक)-- 
विद ( चेतना )--वेदना.. रचू--रचना 
घद्‌ (होना )-घढना... हुल-चुलना 
सूचू-सूचना प्र+पर्थ मर्थना 
बंद--बंदना आ+राघ्‌-आराबना 
अब + हेल (विसस्कार करना) .गवेष्‌ (खोजना)--गबेषणा 
-अवह्ेखना सू-भावना 

अनोय ( योग्या्थ )-- 

चरश--दर्शनीय स्छू-स्मरणीय 
रम्‌--रमझीय वि+चर-विचारणीय 
आ+ह-आदरणीय... मच्‌-साननीय 
छ-करणीय शुक्--शोचनीय 


[ ६७--हिंदी का 'हराइनीप? शब्द इसे श्रादर्श पर बना है। ] 
आ (भाववाचक)-- 
इधू (६चछ)---7इच्छा कथू--कथा. गुदद (छिपना)-युददा 


पूज-पूजा कीडू--कीड़ा चिंत-चिंता 
व्यथू-व्यया. शिक्षू--शिक्षा ठुपू--ठुपा 
अस्‌ ( विविध धर्थ में )- 


स (बलना)-सरस्‌ बच्‌ (बोलना)--बचस्‌ 
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तम्‌ ( खेद करना )--तमस्‌ 

िजु (टेन)-तेजस,. पय्‌ (जाल)-पय्स, 

शई (सताना)-शिरस,. बस (जाना)--बयस_ 

ऋ (जाना)-डउरस्‌.. छंदुए्प्ससन्न करना)-झंदस 

[ इछ--इल शब्दों के अंत का ख्‌ श्रथवा इसीका विसग हिंद में 
आनेवाले संस्कृत रामासिक शब्दों में दिखाई देता है। जैसे, सरसिज, 
सेजशपुंज, पयोद, बंइगशास्र, शत्यादि। इस कारण से हिंदी व्याकरण में 
इन शब्दों का मूल रूप बताना आवश्यक दे। जब ये शब्द स्वतंत्र रूप 
से हिंदी में आते हैं तब इनका अन्य स्‌ छोड़ दिया जाता है और ये रुर, 
'म; तेज, पथ, आदि अकासंत शब्दों का रूप परदण करते हैं। ] 


आलु ( गुणवाचक )-- 

दयू-दयालु, शी ( सोना )--शवातु। 

ह्‌-( कढ बाचक )-- 

ह--दरि, झु--ऋवि । 

इसू--इस प्रत्यय के लगाने से जो (कढबाचक ) संझाएँ 
बनती हैं उनकी प्रथमा का एकवचन ईकारांत होता है। दिंदी में 
यदी ईकारांत रूप प्रचलित दे; इसलिए यहाँ ईकारांत दी के उद्ा- 
इस्णा दिये जाते हैं। 

ह्यज्‌ ( छोड़ना )--स्यागी। दुष ( भूलना )--दोषी। युज- 
योगी। बद्‌ ( बोलना )--बादी। द्िष ( बेर करना )-द्ेषी। 
उप + क--डपकारी | सम्‌+ यम्‌-संयमी। सह + चर 5 सदवारी । 

इस्‌ू- 

चुत्‌ ( चमकना )--ज्योतिस्‌, हु--हबिस्‌। 

[ इ७--ल्‌ फतयय के नोचेबाली दूचना देखो |) 
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इष्णु-( योग्थाणेक क्दबाचक )-- 

सह--सदिषएु । बृध्‌ ( बढ़ना )-अर्थिणणु । 

“स्थाजु” और “विष्णु” में केवल “सु” प्रत्य हैं; और जिष्णु 
में घूएु प्रत्यय है। ठ और पु प्रत्यय इघु के शेष भाग हैं। 

ड ( क्ृंबाचक )-- 

मिक्ष-मिछु। इच्छ-इच्छु ( दिवेच्छु )। साध:साथु 

उक ( कह बाचक )- 

भिक्ष-मिद्लुक, इन ( मार डालना )--घातुक। 

भू-भाबुक, कम- “कामुक । 

ड्र्‌( कठ बाचक )-- 

आस्‌ ( चम्कना )--भासुर। भंज्‌ ( दृटना )-भंगुर। 

उस्‌ ( विविध अर्थ में )-- 

चज्ष्‌ ( कहना; देखना )--चछुस्‌ | ई (जाना )-आयुस्‌। 

यज्‌, ( पूजा करना )--यजुस ( यशुवेंद )। बप्‌ ( उत्पन्न 

करना ) बपुस्‌। घन्‌ ( शब्द करना )--बलुस। 

+ छु०-अस अत्यव के नीचे की दूजना देलो। ] 

ता प्रत्यय के योग से भतकालिक दंत बनते हैं । हिंदी 
में इनका प्रचार अधिकता से है। 


गमू-गत भ-भूव कन्छूत 
खून्चृत सदू-मतत जच्‌-जआात 
इन्‌-दत च्यु-च्युत ल्यात-ख्यात 
स्वजू-स्थछ... अ-श्ुत बचू-उक्त 
गुदद्गूढ़ सिधू-सिद्ध ह्प्‌-ठ्म 


दुष्ट बशुरनषट च्शन्च्ट 
विद-विदेत. कय-कबित... प्रद-यूददीत 
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(ञअ) त के बदजे कदो-कों न वा ण होता है। 
ली ( लगना )--क्षीन कू ( फैज्ञाना )-कीर्ण ( संकीर्ण ) 
जू ( वृद्ध दोना )--जीर्ण डद्‌ + विज-उब्िम्त 
खिदू-विल्न हा ( छोड़ना )-दोन अदू ( खाता )-अ्न 
क्षि-क्षीण 
(था ) किसी-किंसी घालुओं में त और न दोनों प्रत्यों के लगने 
से दो-दो रूप होते हैं। 
पूर-पूरित, पूर्ण; क्रा-त्रात, त्राण । 
(६) त के स्थान में कमी-कभी क, म, व आते हैं। 
शुप्‌ ( खूलना ) शुष्क, पचू-पक्त्र । 
ता ( 5 )-( कु वाचक )- 
मूल्ष प्रत्यय ढ्‌ है, परंतु इस प्रत्ययवाले शब्दों की प्रथमा के 
पृल्लिंग एकबचन का रूप ताकारांत होता है; और बी रूप हिंदी 
में प्रचलित है। इसलिए यहाँ ताकारांत उदाहरण दिये जाते हैं। 
दान्दाता. भीज्नेता. मु-श्रोवा 
बच-बक्ता. जि-जेता. ज-म्ती 
कन्कता.. झुज-्मोक्ता. हन्दर्ता 
[ &७-हल शब्दों का स्लौलिंग बनाने के लिए (हिंदी में ) ह प्त्य- 
याँत शब्द में ई लगाते हैं ( अं०-२७६ इ) । कैसे, अयक्‍त्रों, धाजी, 
कबवित्री ।]. 





तब्य ( योग्वार्थक )- 
ककतंब्य.. भू-भवितब्य..... क्ञा-झातव्य 
इता-्डाहब्य. आ-ोतब्य... वान्दातब्य 


पठ-पटितव्य. बचू-बक्तव्य 


( ४रद ) 


ति ( भावबाचक )- 
कृति प्रन्‍्भ्रीति. शक्ट-शक्ति 
स्व-स्तति.. री-रीति स्था-स्थिति 
(अ) कई-एक नकारांत और सकारांत बातुओं के अंत्याक्षर का 
्षोप दो जाता है; गैसे, 
मन्‌-मति, कण-ह॒ति, गस्‌-गति, रम्‌-रति; यम्‌-यति। 
(आय) कहदी-कर्दी संधि के नियमों से कुछ रुपांतर हो जाता है। 
बुद्धि, युज-युक्ति, सज-स्धि दश्‌-टृष्ि, स्था-स्थिति । 
(६) कहीकही ति के बदले नि आती है। 
दवानदानि, 
श्र ( करणवाचक )- 
नी-नेत्र, शु-ओत, पा-पात्र शासू--शास्र । 
असू-अख्र, शस्‌-शत्र, छ्षि-केत्र। 
(६) किसोनकिसी धातु में त्र के बदले इ्र पाया जाता है। 


त्रिम ( निवृत्त के धर्थ में )- 

ऋ-कत्रिम । 

न ( भावबाचक )-- 

यत्‌ ( उपाय करना )-यत्न स्वपू-स्वप्न . श्रच्छ-पश्न 
यजूत्यक्ञ याचू-याद्ा दपु-दष्णा 
मन ( विविध धर्थ में )-- 

दानदाम क-कर्म सि ( बाँधना )-सीमा 
घा-धाम छू (छेपाना)-अुच्च चर्‌-चम 


जुदू-जद्ध.. जन्‌-जन्म दम 
[ द+--ऊपर जिखे भ्रकारात शब्द 'मर! प्रत्प के न्‌ का कोष करने 
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हे बने हैं। हिंद में मूक ब्यंजनांत रूप का प्रचार न होने के कारण 
अबमा के एकबचन के रूप दिये गये हैं। ] 

मान-- 

यह अत्वय यत्‌ के समान बत्तेमानकालिक ऋदंत का है। इस 
प्रतयय के योग से बने हुए शब्द दिंदी में बहुघा संक्षा अथवा 
विशेष होते हैं। 

यज--यजमान बृत-बतेमान बि+रज-विराजमान 

बिदू-विद्यमान दीप-देदीपयभान ब्वल-जास्वल्यमान 

[छ७--एन शब्दों के अतकस्य पर हिंदी के “चलापमान” और 
#होगायमान” शब्द बने हैं।] 


य ( बोस्वाक )-- 

कृन्‍काय. स्यजू-स्याल्थ.. बघ-यध्य 
पढठ-पाठ्य. चच्‌-बाच्छ, वाक्य दा-डेव 
म-छम्य. गूयाम्य गदू (बोलना)-गय 
वि+घा-विवेय शास्‌-शिष्य.. पदु-प्य 
खादू-खाद्य. द्श-दृस्व... सह.ासप् 

या ( भावबाचक )- 

विदू-विद्या. चरू-चर्या कू-क्रिया 
शी-शब्या. सगू-सगया.. समू+ असू-समस्‍्या 
र्‌ ( युशवाचक )-- 

जम॒-नम्र, हिंस्‌ ( सार डाजना )-दिंख्‌। 

रु (कई बाचक )-< 

दा-दार, मि-मेरु 

बर ( गुणवाचक )- 


भासू-मास्वर, स्था-सयावए ईशु-ेवए, नशुटतखबर। 
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स्‌+झआ ( इच्छा-बोधषक )-- 

पा ( पीना 2-पिपासा क ( करना )-चिकीर्पा 

ज्ञा ( जानना )-जिज्ञासा. कित्‌ (बंगा फरना)-चिकिस्सा 
कल (इच्छा करना)-लालसा मन्‌ ( विचारना )-मौमांसा। 


[ख ] संस्कृत तद्भित। 
आ ( अपत्यवावक )-- 
खु-राघब.. कह्यप-काह्यप.... कुर-कौरब 
पाण्डु-पाण्डब प्रथा-पार्थ सुमित्र-सौमित्र, 
पर्बत-प्ाबती (स्री०) दुष्दित-दौदित्.. बसुददेव-बासुदेव, 
(बुववाचक )-- 


शिव-शैब विध्णु-बैब्णव_ चंद्र--चांद्र (मास, वर्ष) 
मजु-मानव॒ प्रथिवी--पार्थिव (लिंग) व्याकरण-वैयाकरण 


(जाननेबाता ) । 
निशानवैश. सूर-सौर 
( भाववाचक )- 


इस अर्थ में यह प्रत्यय बहुघा अकारांत, इकारांत और डका- 
संत राज्यों में लगता है। 

कुराज--फौशल .. पुराष-पोरष सुनि-मौन 

झुचि--शौच लघु-ज्ञाघव. गुरु-गौरब 

अक ( ज्सको जाननेवाला )-- 

मीमांखा-प्रीमांसक, शिक्षा-शिक्षक। 

आमह ( उसका पिता )-- 

पिद--पिवामह, माह--मातामह । 
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इ ( इसका पुत्र )-- 
दृशरथ--दाशरथि' ( राम ), मस्त-मारुति ( हनुमान्‌ )। 
इक ( उसको आननेवाल्ा )-- 


तकं--सार्किक, अल्कार-झआसंकारिक, न्याय--नैयाविक, 
बेद--बेदिक। 


( गुशवाचक )-- 

बर्ष--वार्षिक सास--मासिक 
दिन--दैनेक जलोक--लौकिक 
इतिद्दास-- देतिद्ठासिक घमं-घार्मिक 
सेना--सैनिक नौ--नाविक 
सनख्‌-मानसिक पुराण-पौराणिक 
समाज--सामाजिक. शरीर-शारीरिक 
समय--सामविक उल्काल--तास्काजिक 
अन--बनिक अध्यात्म--आध्यात्मिक 
इत ( गुशवाचक )-- 


पुष्प--पुष्पित. फल्--फक्तित... दुःख--डु/खित 

कंटक--कंटकित कुसुम--कुसुमित पह्चव--पल्लचित 

दष--र्षित. आनंद--आनंदित प्रतिबिंब--अतिविंबित 

इस ( कहंंबाचक )-- 

इस प्रत्ययवाले शब्रों की प्रथमा के एकबचन में न का स्लोष 
होने पर ईंकारात्त रूप दवो जाता है। यही रूप हिंदी में प्रचक्षित 
है; इसलिए यहाँ इसी के उदाहरण दिये जाते हैं। यह प्रत्यव 
अहुधा आकारांत शब्दों में कमाया जाता है। 

शास्र-शास्त्री इल-इल्लो.._ तरंग-तरंगिणी (खरी०) 

घन--घनी.. अथ-भर्थो (विद्यार्थी) पक्--पक्ती 
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ओघ--कषी योग--योगी . सुख--सुखी 

इस्त--इस्ती पुष्कर-पुष्करिणीएल्ो०) दृंस-दंती। 

इना-यह पत्यय फल, मल और बह में लगाया जाता है। 

फल्ल--फलिन, मल--सलिन, बहु--बर्दिण ( मोर )। बर्दिए 
शब्द का रूप वहीं भी द्वोता है। 

(अर) अधि--अपघीन, आ्राच्‌ ( पहले )--आचीन, 
अर्वाच (पीछे)--अर्वाचीन, सम्यच्‌ (अल्ली भोंति)-समीचीन- 
इस ( गुशबाचक )-- 
अप्र-परिम, अंत-अंतिम-पश्चात्‌-पश्चिम । 
इमा ( भाबबाचक )-- 
मदत्-मदिमा सुरूगरिमा. लघु-लिमा 
रक्त-रक्तिमा अरुण-अरुणिमा नील-नीकिमा 
इय ( गुणबाचक )-- 
यज्ञ-यश्षिय, राष््र-ाट्रिय, कषत्र-कत्रिय । 
इल (गुणबाचक )-- 
लुंद-ुंदिल ( हिं० तोंद ), पंक-पंकिलर, जटा-जटिल, फेन- 
केनिज्। 
इषठ ( मेष्ठता के अथ में )-- 
बली--बलिछ, स्वादु-स्वादिष्ठ, गुरु--गरिछ्ठ, श्रेयसू-लेछ + 
ईन / गुशबाचक )-- 
कुल--कुलीन. नव--नबीन. शाला--शाल्ीन 
श्राम--भ्रामीण.. पार--पारीण 
ईय ( संबंधवाचक )-- 
लवत--छ्वदीय तदू--वदीय 








((हश३ ) 


मसत्‌-मदीय भवत्‌-भबदीय 
जारद्‌ - नारदीय पाशिनि-पाणिनौय / * 
(अ ) स्व, पर और, राजन्‌ में इस प्रत्यय के पूवे कू का आगम 
होता है। जेसे, स्वकोय, परकीय, राजकीय । 
उल ( संबंध-बाचक )-- 
माठ--मातुल ( मामा )। 
एय (अपत्यवांचक )- 
विनता--बैनतेय.. कुस्ती--कोस्तेय... गंगां-+गॉगिय 
अंगिनी--भागितेय. सुकंडु--कार्कप्डेय राघा-राचेय 





(बिविब अर में )- 

अग्नि--आग्नेय पुरुष--पौरुषेय 
पथिन्‌--पायेय अतिथि--झातियेय 

क॒ ( ऊनबाचक )- 

पुच्र--पुत्रक,बाज्ष--बालक, परक्त--इक्षक, नौ--नौका (स्री०)। 
( समदाबन्‍बाचक )-- 

पंच--पंचक, सप्त-सप्तक, 
अह--अष्टक। दश-दराक 

कट ( विविध अर्थ में )- 


यह प्रत्यय कुछ उपसरगो में लगाने से ये शब्द बनते हैं--. 
संकट, प्रकट, विकटे, निकट; उत्कट । 
कल्प ( ऊनवाचक >- 
कुमारकल्प, कविकल्प, ख़तकल्प, विद्कल्प। 
खित्‌ ( अनिश्वयवाचक )-- 
कचित्‌ , कदाचित्‌ , किंचित्‌ । 
ठ ( कहूं बाचक )-- 
रद 


(४३४) 
कमेन्‌--कमेठ, जरा-जरठ। 


तने ( काल-संबधवाचक )-- 

सदा ( सना )-खनातन, पुरा-पुरातन, 

नवन्‍तूतन, आच-आक्तन, 
अथ्य-अदयतन। चिरं-चिरंतन 
तस्‌ (रीतिबाचक ) 


अथम--प्रथमतः, स्वतः, उसयतः, तक्तवत:, अंशतः। 
जय ( संबंधवाचक )-- 


चक्तिणा-दाक्षिणात्य पश्चातू-पाश्चात्य 
अमा--अमात्य नि-ननित्य 
अब्र--अब्रत्य तब्न--खतरत्थ 


[ छ७---पाश्चिमाल्य कर पौर्कात्प शब्द इन शब्दों के अलुरुरण पर 
हिंदी में प्रचल्लित हुए हैं। पर ये अशुद हैं। 
+ श्र (स्वानबाचक )-- 
अद्र-यत्र, तदू--तत्र, सत्र, अस्यत्र, एकत्र । 
ता ( भावबाचक )-- 
शुरू-शुद्ता. लघु-जघुता कवि--कविता 
मधुर--मधुरता सम--समता आवश्यक--आवश्यकता 
सबीन--नवीनता विशेष--विशेषता | 
( समूहबाचक )-- 
जन--जनता, प्राम--पआमता, बंघु--बंघुता, सदाय-। 
5. सद्दावता। 
“सद्दायता” शब्द दिंदी में केवल भाववाचक है। 
स्व ( भाबबाचक )-- 
शुरु आद्धाणत्व 








(४३५) 


पुरुषल स्ीत्व 

राजस्व , बंघुल्त 
था ( रीतिबाचक ) 

तदु-तथा यदू-यथा 

समेया अन्यथा 


दा ( काल्बाचक )- 

सर्ब--स्बंदा, यदू--यदा, किम-कदा, सदा। 

धा ( प्रकारबाचक )-- 

द्वि--द्िधा, शव--शतघा, बहुधा। 

चेय ( गुणबाचक )-- 

जाम--तामघेय, भाग--भागघेय । 

मे ( शुसवाचक )-- 

अध्य-मध्यम, आदि-आदिम, अधस-अधम, ह ( शाखा )- 
हम । 


मत्‌ (ुणवाचक )- 
ओमान्‌ मतिमाच्‌ बुद्धिमान 
आयुष्मान्‌ धीमान्‌ गोमती (ख्री०) 


“बुढिबान! शब्द अशुद्ध दे। 
[८+-मत्‌ ( मान) के खइशा बत्‌ ( बान्‌ ) प्रत्यप है जो श्रागे 
किला जाबगा। ] 
मय ( विकार और ब्यात्ति के अर्थ में )-- 
का्ठमय, विधुणुमय, जज्रमय, मांसमय, तेजोमय | 
5 मात्र--नाममाह्, पत्षमातर, लेशमात्र, झणमात्र। 
मिनू-( कह बाचक )-- 
स्व--स्वासी, बाक--बास्मी ( वक्ता )। 


( ४३६ ) 


थ--( भाववाचक )-- 

मधघुर--माहुये चतुर- चाहुये पंडित--पंडित्य 
बणिज--बाणिज्य स्वस्थ - स्वास्थ्य अधिपति--आधिपत्य 
घीर--बैये बीर--बीये । आइयण--ज्राद्मए्य 

( अपत्यवाचक, संबंधवाचक ) 

शंडल--शांडिल्य पुल्रश्ति-पौलस्त्थ दिति--दैत्य 





ज्मदग्नि--जञामदस्स्य चतुर्मास “ चातुर्मास्य (दिं० चौमासा) 
घन--धान्य... मूल-“सूल्य. तालु--तालब्य 
आुख--्युल्य.. प्राम--आम्य . अंत--अंत्य 
र-+( सुणवाचक )-- 


मधु-खधुर.. मुख--झुखर ... इंज--ऊंतर 

जग--नगर.... पांडु--पांडर 

ल ( गुशवाचक )-- 

बह्त--बस्छल .. शीत--शीवल . श्याम--श्यामल्न 

मंजु-मंजुल॒. मांस--मांलल 

छु (युणवाचक )-- 

अदाल, दया, ऋपाछु, निद्रालु। 

व्‌ ( झुशबाचक )-- 

केश--केशव ( झुन्दर केशवाला, विषषु ), विषु ( समान )- 
बिपुव ( दिन-रात समान दवोने का काल वा बृत्त) राजी (रेखा)- 
राजीब ( रेखा में बढ़नेबाल्ा, कमल ), अेस्‌ ( पानी ) आर्य 
(सदर )। 

बहू ( सुणवाचक )-- 

यह प्रत्यय आ्मकारांत वा आकारांत संज्ञाओं के पश्चात्‌ आता है। 

धनवान, विद्याबान, ज्ञानवान्‌, गुणवान, रूपवानू, भाग्य 
बती (स्त्री) । 





(89७) 
(अर) किसी-किती सर्वनामों में इस प्त्थय को कषगाने से अनि- 
'शिचित संल्यावाचक विशेष बनते हैं। 
बदू-न्याबत्‌, तदू--तावत्‌। 
(आ) यह प्रत्य “दुल्य” के अँथेमें भी आता है और 
इससे किया-विशेषा बनते हैं । 
माठवत्‌, पिठुबत्‌, पुत्रवतत, आत्मयत्‌। 
बल ( ग़ुणबाचक )-- 
षीबल, रजस्वला, ( स्त्री), शिक्लावल ( मयूर ) दंतावल 
( द्वाथी ) ऊजेस्वल ( बलवान )। 
विन ( गुणवाचक )-- 
तपसू-तप्ली. यशस्‌-पशस्वी. तेजसू--तेजखी 
माया--मावावी. मेघा--मेघाबी 
पयस्‌-पयव्विनी. ( खी०, हुबार गाय ) 
व्य ( संबंधवाचक )-- 
पिठ॒ब्य ( काका ) आदव्य ( भतीजा )) 
श्‌ (विविब घर्थ में) 
रोम--रौमश, कर--रश 


श॒; (रीतिबाचक)-- 

ऋमशः, अत्तरंशः, रब्दरा, अल्पशा, कोटिश:। 
सात्‌ (बिज्वरबाचक)-- 

भस्न-भस्मसात्‌, अन्नि-अम्रिसात्‌, 
जल्ा--जलसात्‌, भूमि--भूमिसात्‌ । 


[ ब७--े शब्द बहुषा होता वा करना किया के सा झाके हैं। ] 
[( द०--हंदी भाषा दिनदिन बढ़ती जाती है भ्रौर उसे अपनो वृद्ध 
के दिए बहु संस्कृत के शब्द और उनके साथ उसके फ्रसफने की 


( ४३८ ) 

आवश्यकता पड़ी है; इसकिए इस दूजी में समव-समय पर और मौ 
शब्दों तया ग्रयों का समावेश हो सकता हे। इस दृष्टि से इस श्रष्याय 
को शमी अपूर्य ही समभना चाहिये। तथापि वत्तमान डिंदी इसे 
इसमें श्पः वे सब शब्द और प्रस्थय आ गये हैं जिनका प्रचार अभी 
इमारी भाषा में दे । ] 

४३६--ऊपर लिखे प्रतययों के सिवा संस्कृत में कई एक शब्द 
केसे हैं जो समास में उपसर्ग अथवा प्रत्यय के समान प्रयुक्त डोते 
हैं। यद्यपि इन शब्दों में स्वतंत्र अर्थ रहता हे जिसके कारण इन्हें 
शब्द कहते हैं, तथापि इनका स्वतंत्र प्रयोग बहुत कम द्ोता है। 
इसक्षिए इन्हें यहाँ उ्पसगगों और प्रत्थयों के साथ लिखते हैं। 

जिन राब्दों के पूथे * यद् चिह्न है उनका प्रयोग बहुधा प्रत्यों 
ही के समान होता है। 

अधीन--स्वाघीन, पराधीन, दैवाघीन, भाग्याधीन। 

अंतर--देशांतर, भाषांतर, मन्‍्यांतर, पा्ांतर, आर्थातर, 
डवांतर। 

अन्वित--ड॒ःखास्वित, दोपांन्बित, भयास्विल, करोघान्वित, 
मोहान्बित, ल्लोभान्वित, 

+ झपइ--शोकापद, ढुःछाप्रद, सुखवापह, मानापह। 

अध्यक्च-दानाध्याक्ष, कोशाध्यक्ष, सभाष्यक्ष | 

अतीत--कल्लावीत, गुणातौत, आशातीत, स्मरणातीत । 

अलुरूप--युणालुलूप, योग्यतातुरूप, मति-अजुरूप (राम० » 
आज्ञादुरूप। 

अलुसार--मौडस़ार, भाग्यादुसार, इच्छालुसार, समया- 
जुसार, धर्माडुसार। 

अभिमुख-दक्षिणाभिमुख, पूर्वामिमुख, मरणामियुख 


(४३६ ) 
+.अर्थ--धर्मा्, संमत्वर्, परीत्र, समाल्षोचनार्थ । 
अर्थी--धनार्थी, विद्यार्थी, शिक्षाथी, फलार्थी, मानायी । 
* अई - पूजाई, दंडाई, मानाई, विचाराई । 
आक्रांत - रोगाक्रांत, पादाक्रांत, चिंताक्रांत, छुधाक्रांत, 
डुःबाक्रांत । 
आतुर -्रेमाहुर, कामाठुर, चिंवातुर। 
आकुल - चिंताकुल, भयाकुल, शोकाडुल्त, प्रेमाकुल । 
आचार-देशाचार, पापाचार, शिष्टाचार, कुल्लाचार । 
आत्म--आस्म-सतुति, आस्म-ल्ावा, त्म"पात, आस्म-इ॒त्या। 
आपल्न-दोषापन्न, खेद्यापन्न, सुलापन्न, स्थानापन्न। 
* झावह-हिताबह, गुणावह, फल्षावह, सुलावह। 
आर्-इ्खाते, शोक, छुघारते, ठपातते। 
आशय--मद्दाशय, नीचाशय, छुद्राशय, जलाशय । 
आस्पद--दोषास्पद, निंदासपद, लज्जास्पद, दवास्वास्पद । 
« आाक्य-इल्ाव्य, घनाढय, गुणाव्य। 
उत्तर-कोकोत्तर, भोजनोक्तर। 
+ कर-अरभाकर, दिनकर, दिवाकर, दवितकर, सुखकर। 
* कार-खर्णकार, चमेकार; मंथकार, कुमकार, नाटकशर| 
* कालीन-समकालीन, पूर्वकालीन, जन्मकालौन। 
« ग॒ ( गम घातु का अंश र जाननेवाला )- 
डरग, तुरग ( हुरंग ), विहग (विहंग), दुर्ग, खग,.प्रग, नग। 





€ श३०) 

गत--गर्वकभव, गतायु,,गंतश्री, सन्ोगंत,.दृष्टिगल, कंडगत,, 
व्यक्तिगत । 

« गम-छुरंगम, विदंगम, दुर्गेस, सुगम, अगम, संगम, 
हृदयंगम । 

गम्प -अुडधिगस्‍्य, विचारणम्य । 

अस्त--चादमरस्त, चिंताप्रस्त, व्याधिग्रस्त, भयप्रत्त । 

बात--विश्वासघात, प्रासघात, झराशाबात) 

# प्लू-( दन्‌ धातु का अंश>मारडालनेवाला )- 

तप, पाप्न, श्र, माठ्न, वातप्न । 

/ » चर-जलचर, निशाचर, खेचर, अतुचर। 
चिंतक-शुभचिंतक, दितचिंतक, लञाभचिंतक । 
जन्य-क्रोष-जन्‍्य, अज्ञान-जन्य, स्पर्श-जन्य, प्रेम-जन्य । 

+ जञ॒ ( जन धातु का अंश + उत्पन्न दोनेवाला ) - 

अंडज, पिंडज, स्वेद्ज, जलज, बारिज, अलुज, पूरज,पित्तज, 
जारज, द्विज। & ् 

जाल-शब्दजाल, कमेजाल, मायाजाल, प्रेमजाल । 

* जीवी-अ्मजीबी, धनजीबी, कष्टजीबी, क्षणजीबी। 

* दर्शी-दरदर्शी, कालदर्शी, सुहमदर्शी । 

* दू (दां घाठु का अंश देनेवाला )-- 

झुलद, जलद, घनद, बारिद, मोक्षद, नमेंदा ( खरी० )। 

# दायक-खुखदायक, गुणदायक, आनंददायक, मंगल- 
दायक, भयदायकं। 

१: दायी-दायक के समान। ( ख्री०--वापिल्ी । 2 








(छ१) 
* घर--मदीघर; गिरियर, पयोषर, हलघरू गंगाघर, जल- 
घर, घाराघर। 
* घार-सूतवार, कंघार। 
धर्म--राजघरमे, कुकर्म, सेवावने, पुत्र, प्रजावर्, जाति- 


घमे। 
नाशक॒-कफनाशक, कृमिनाशक, घननाशक, विश्नविन्ञाशक। 


निष्ठ---कर्मनिछ, योगनिष्ठ, राजनिष्ठ, मह्वनिष्ठ । 

पर-हत्पर, स्वारथपर, बमेपर । 

परायण-भक्ति-परायण, धर्म-परायण, स्वार्थ-परायण, प्रेम- 
प्राण । 

बुद्धि-पारबुद्धि, पुण्यबुद्धि, बंद । 

आव-मित्रभाव, शहुमाव, बंधुभाव, ख्लौभाव, प्रेमभाव, 
कार्यकारणभाव, बिंब-प्रतिबिंब-भाव । 
भेद--पाठ-मेद, अर्थभेद, मतभेद, बुदधमिद । 
युत-शयुत, अबुत, घर्मचुत । 
[छ७-- बुत! का 'ठ* इंहंत नही है। 
रहित-ज्ञानरद्दित, घनरहित, प्रेमरद्वित, भावरद्धित । 
रूप--बायुरूप, अप्रिरूप, मायारूप, नररूप, देवरूप । 
शील-बमंशोल, सदमशीर, पुर्यशील, दानशील, विचार 

कमेशीज । हे हु 

* शाली--भाग्यशालो, देशवयशाली, बुद्धिशाली, बीरेशालरो॥ 
शत्य -श्ानशुत्य, दरव्यशत्य, अरभशुल्य । 
शर-कर्मयर, दानश, रण्श्र, भारंमशुर। 








(श्श्र) 

साध्य-दब्यसाध्य, कशसाध्य, यत्नसाष्य 

& स्थ ( श्था धातु का अंश रदनेबाला )-- 

गृहस्थ, मार्गेस्थ, तटस्थ, स्वस्थ, उद्रस्थ, अंतःस्थ । 

हत--इतभाग्य, हतबी्य, हतबुद्धि, हताश। 

हर ( दर्ती, द्वारक, द्वारी )5 पापददर, रोगहर, दुःखहर। दोष- 
हो, दुःख, अरमदवारी, तापद्वारी, बातद्दाएक । 

हीन--दौनकर्म, दीनबुद्धि, दीनकुल, गुणद्दीन, घनदीन, मति- 
हीन; विद्याद्दीन, शक्तिदीन । 

क ज्ञ (ज्ञा घातु का अंशर जाननेवाला )-- 


शास्रह, धर्मक्ष, सर्वेज्ष मर्ज, विज्ञ, नीतिक्ष, विशेषज्ञ, 
अमिश्ञ ( ज्ञावा )। 








चौथा अध्याव | 
हिंदी-प्त्यय । 
( के ) हिंदी-छदंत। 
आअ-यह प्रत्यय आकाराति - धातुओं में जोड़ा जाता है और 
इसके योग से भाववाचक संझाएँ बनती हैं; जैसे, 


बढ़ना-चूट। मसारना-मार। 
जाँचना--जाँच। चमकना--चमक । 
पहुँचना--पहुँच । सममना--समकत। 


देखना-भालना--देखभाल।. उलललना-कूदना--ब्ललकूद। 
[ बू०--/हिंदी-ब्याकस्ण” में इस प्रत्पप का नाम “शत्पे” लिखा 
गया है जिल्का श्र्य यह है कि धातु में कुछ भी नहीं जोड़ा जाता और 





। 


(४४३) 


उसका ब्रयोग भाववाचक रुशा के समान होता है। वाये में यह बात 
डीक है, पर इसने शत के बदले अर इसलिए जिला है कि शप शब्द से 
होनेवाला भ्रम दूर हो जाये । इस श्र परवयय के आदेश से पाठ के अंत 
अर का सोप समझना चाहिये। 

(ञऋम) किसी-किसी घातु को ब्पांत्य हस्ब इ और ड को 
गुणादेश द्वोता है; जैसे, 

मिलना-मेल, दिलना-मिलना-हेलमेल, कुकना-मोर। 
(भा) कहीं-कही घातु के उपांत्य अ को बृद्धि होती है; जैसे 


अड़ना--झआढ़। क्षगना--छाग। 
चल्ना--चाल। + कटना--काट । 
बढ़ना--बाढू । 


(३) इसके योग से कोई-कोई विशेषण भी बनतें हैं; जैसे, 
बढ़ना--बढ़ | घटना--घट। भसना-भर। 

(६ ) इस प्रत्यय के योग से पूरवकालिक क़दृंत अव्यय बनता है; 
जैसे, चलना-चल्र। जाना-जा। देखना-देख। 

[ ६०--प्राचीन कविता में इस भब्यय का इकारांत रूप पाया जाता 
है; कहे, देखना-देलि। फेंडना-फेंके। उठना-उडि। खरा घादष्ों 
के हाथ इ के स्थान में बहुषा थ का शरदेश होता है; कैते, खाप, गाव] 

अकड़ ( कटंबाचक )-- 


बूसना-बुसबड़ कूदना-इुदकड़ 
भूलना-चुलकढ़ पीना-पिक्कद 
अंत ( भाववाचक )-- 

गढ़ना-गढ़ंत लिपटना-लिपटंत 
लड़ना-लड़ त रटना-रटंत 


आा--इस हत्थय के योग से बहुघा भाववाचढ संझाएँ बनती 
हैं; जेसे, 


(४४४) 
बेरना-घेरा केरला-फेरा जोड़ना-जोढ़ा 
ऋगड़ना--कगढ़ा.. छापना--छापा ... रगढ़ना--रणढ़ा 
फटकना-भकटका. उतारना--उतारा._ तोड़ना-तोढ़ा 
(ञअ ) इस प्रत्यय के लगने के पूर्ण किसतो-किसो धातु के उपांत्य 
रबर में गुश द्वोता है; जैसे, 
मिलना--मेला दृदना--टोटा झुकना-मोका- 
(आ ) समास में इस प्रत्थय के योग से कई एक कर्दूवा चक संज्ञाएँ 
बनती हैं; बैसे, 
छड़ण-) चढ़ा. । (बेंग-) रखा. (भढ़-) मूँजा 








(कठ--) फोड़ा (गंठ--) छूटा (सन 
(मिड--) बोला. ले-लेका दे- 

(३) भूतकालिक कद॑त इसी परत्यय के योग से बनाये जाते है; जैसे, 
सरना--मरा.. धोना-थोया. खींचना-खींचा 
पढ़ना--पढ़ा... बनाना--बनाया,.. बैठना-बैठा 

(६ ) कोई-कोई करणवाचक संज्ञाएँ; जैसे, 
मूजना-मूछा.* ठेलना-पठेल्ला.. फौंसना-फॉसा 








सलारना-फारा.. पोतना--पोवा _. घेरना-पेरा 
आई--दस प्रत्यय से भाववाचक संज्ञाएँ बनती हैं जिनसे (१) 
उकरिया के व्यापार और (२) क्रिया के दामों का बोध द्वोता है। 
(१) लड़ना-लड़ाई समाना--समाई चढ़ना--चढ़ाई 
दिखता-दिखाई. झुनना-छनाई पढ़ना-बढ्ाई 
खुदना-खुदाई जुवना--जुताई.सीना--सिलाई 
(२) झिखाना--लिखाई पिसाना--पिल्लाई 
चराना--चराई ...... कमाना--कमाई 
बिल्लाना-खिलाई.. धुल्ाना--घुलाई 





[ इल--'बाना! से “ 








( ४४४) 
गई” श्रोर “जाना? से “जवाई' आववाचक 


खाए ( किया के स्यापार के श्र में ) बनतो हैं। ] 
आऊ--पह अत्थय किसी-किसो धातु में योग्यता के अं में 





वा है; मैर 
डिकना--टिकाऊ बिकना--विकाकू 
चल्लना--चल्लाऊ दिखना--दिखाऊ 
जलना- जल्लाऊ: गिरना--गिराऊ 

0 कि धातु में इस प्रत्यय का अर्थ कर्ेबाचक द्वोता 
खाना--खाऊ.. इढ़ाना-डड़ाऊ.. जुमाना--खुमाऊ 
अंकू, आक, आकू, ( कह वाचक )-- 
डड़ना-- उड़ कू लड़ना--लड़ कू 
पैरना--पैराक तैरना--लैराक 


जड़ना--लड़ाक (लड़ाका, लड़ाकू) बढ़ना--उढ़ाक (उड़ाकू) 


आन (भाववाचक- 


डठना--उठान ड़ना--उड़ान 

ह्गना--खगान मिल़्ना-मिलान 
'चलना--चक्तान। 

आप (भाववाचक)-- 

मिल्लना--मिलाप जलना--जलापा 
'पूजना-पुजञापा। 

आब (भाववाचफ)-- 

चढ़ना-चढ़ाव बचला-बचाव 

छिड़कना-छिड़काव बहना-बह्ाव 

लगना-लगाब जमना-जमाव 

पढ़ना-पढ़ाब घूमना--घुमाव 


(४४६ ) 


आवट ( भावबाचक )-- 

लिखना--लिखाबट ... थकना--थकाबट 

रुकना--रकाबट बनना--बनाबढ 

सजना--सजाबढ दिखना--विखाबट 

ज्गना--लगाबट मिल्लना--मिल्ञावट 
कहना--कदावत । 

आवना ९ विशेषण )-- 

झुद्दाना-सुदावना.. लुभाना-लुभावना 
डराना--डराबना । 

आवा ( भावबाचक )- 

ुड़ाना--छुड़ावा अुल्लाना--शुलावा 

छलना--छक्ताबा डुल्लाना--बुलाबा 

चल्लना--चल्लाबा पद्चिरता--पद्दिरावा 
पछ्॒ताना--पछ्चताबा । 

आस ( भाववाचक )- 

पीना-ध्यास. ऊघता--डेंबास. रोना-रोश्मा्व 

आहट ( भावबाचक )- 

चिल्लाना-चिल्लाइट. घबराना-घबराहट 

गड़गड़ाना-गढ़गढ़ादद_भनभनाना--भनभनाहट 

ुरोना--ुर्रादट जगमगाना--जगमगाइट 

[ छ७--चह शत्थय बहुवा श्रत॒कस्थवाचक रब्दों के साथ आता है, 

और “शब्द” के भ्र्य में इसका ख्तत्र प्रयोग भी होता है। ] 

इयल (कढ बाचक )-- 

अड्ना--अड्डियल खड़ना--सड़ियल 

मरना--मरियत्ञ बढ़ना--बढ़ियल 








(४९७ ) 





ई ( भावबाबक )- 

हंसना-दँसी कदना-कदी 

बोलना--बोली मरना-मरी 

धमकाना--घमकी... घुड़कना-घुड़की 

(करणवाचक )-- 

रेलना--रेवी कॉसना--कॉसी 

गाँसना--साँसी चिसटना--चिमटी 
डॉकल--टॉंकी । 

इया ( कढ बाचक )-- 

जड़ना-जड़िया कखना--खखिया 

खुनना--धुनिया नियारना--नियारिया। 

( गुणबाचक )-- 

बढ़ना-बढ़िया घटना--घढिया। 

ऊ ( कद बाचक )-- 

खाना--खाऊ रटना-रह,. 


उतरना--उतारू ( तैयार ) घल्लना चालू, 

बिगाढ़ना--विगडू,. मारना-सारू 

काटना--का्ू क्षगना-लायू ( मराठी ) 

( करणवाचक )--माढ़ना-मादू, । 

ए--वह मत्यय सब धातुओं में हूमता है ओर इसके योग से 

अब्यंय बनते हैं। इससे क्रिया की समाप्ति का बोष द्वोता है; 
इसलिए इससे बने हुए राब्दों को बहुवा पूर्ण क्रियान्योतक 
कृत कहते हैं । इन अन्ययों का प्रयोग क्रिया-विशेषण के 
समान तीनों काल्लों में होता हे । ये अब्यय संयुक्त 
क्रियाओं में भी आते हैं जिनका विचार यथान्थान दो 
चुका है। 


(४४5) 
डदा०-देखे, पाये, लिये, समेटे, निकल्ले । 


एरा ( कढ बाचक )- 

कमाना-कमेरा छटना-छुटेरा 
(भाववाचक)--निबदाना--निवटेरा बसना--बसेरा 
ऐया (कद बाचक)-- 

काटना--कटैया बचाना--बचैया 


परोक्षना--परोसैया अरना--भरैया 
[ इ०--दूस प्रत्यय का प्रचार प्राचीन हिंदी में श्रधिक हे | श्राु- 
नि हिल में इसके बदले 'बैदा' प्रत्यव आता हे जो ययात्थाम लिखा 
जावगा। ] 
ऐेत ( कहंबाचक )-- 
कढ़ना-लड़ेत. चढ़ना--चढ़ेत ." फेकना-फिकैत 
ओड़ा ( कर वाचक )-- 
आगना-भगोड़ा.._ इंसना-दँसोढ़ा ( हँसोड़ ) 
चाटना-चढोरा 
औता, औती ( भावबाचक )-- 
समकाना--सममौता मनाना--मनौती 
छुड़ाना--चुड़ोती चुकाना--चुकोता, चुकौती 
कसना--कखौटी 
चुनना--चुनौती ( प्रेरणा० » 
औना, औनी, आवनी ( विविध घर्थ में )-- 
खेल्नना--खिलौना बिछाना--विद्लौना 
ओडूना--उद़ौना पहराना--पहरौनी (पहरावनी) 
छाना--छाबनी उदरना--ठद्दरौनी 
कहना--कद्दानी (ऑँल) मींचना--(आँख) मिचौनी 











| 


(शक) 

औवल ( भाववाबक )-- 

बुकना--बुसनोवल्ल बनना-चनौबल्ल 
मींचना--मिचौबल 

कु ( भावबाचक, स्थानवाचक )-- 

बैठना--बैठक 'फाडना-फाटक 

( कठबाचक )-- 

मारना-माररू बालना-पातक 

घोलना--घोकक जाँचना--जाँचक 

[७७ --किसी-किसी अ्नुकरणवाचक मूल अ्रव्यव के आगे इस 





सल्वय के योग से घाद मौ बनते है; कैसे, खड़-खड़कना, घड़-बढ़कना, 
तड़-तड़कना, बम--पमकना, खट--खटकना । ] 

कर, के, करके ये पत्यय सब धातुझओों में कगते हैं और 
इनके योग से अव्यय बनते हैं , इन प्रत्ययों में 'कर; झथिक शिष्ट 
सममा जाता दे ओर गद्य में बहुवा इसी का अवोग होता है। 
इन प्त्यचों से बने हुए अ्यय पूर्मकालिक कदृत कहलाते हैं ओर 
डलका उपयोग क्रिया-विशेषण के समान तोनों कालों में होता है। 
पूर्जकालिक कदंत अब्यय का उपयोग संयुक्त कियाओं की रचना 
में दवोता दे, जिसका वर्जन संयुक्त क्रियाओं के धष्याय में आ 
चुका है। बदा०--देकर, जाकर) उठके, दौढ़ करके। 

( छ०--किसी-किसी की सम्मति में “कर” और “करके” प्र्वव 
नहीं है, कि लवतत्र शब्द हैं; और कदावित्‌ इसी बिचार से दे कोश 
“चलकर” शब्द को “चल कर” ( अद्यग-अरलग) खिखते हैं। यदि कह 
भी मान किया जावे हि “कर” ख्तंत्र शन्द हें-पर कई पक रुततंत 
शब्द मो अपनी ख्तंतरता स्यागकर प्रत्यय हो गये हैं-तो मी उदे श्लग- 
अक्वण किसने के लिए कोई #्सदा नहीं है; क्योंकि समास में मतों दो 
था अ्रषिक शब्द एकत्र छिखे जाते हैं।) 

ड्ध 


(४७० ) 


का ( विविध अर्थ में )--छीलला--छिलका, 
की ( विविधि अथ में --फिस्ना--फिरकी, फूटना--फुटकी 





डूबना--डुबकी। । 
गी ( भाववाचक )-वेना-देनगी । 2 
त ( भावबाचक )-- 
अचना-बचत खपना-खपत है 
पढ़ना-पड़त रंगना-रं 





ता-इस प्रत्यय के द्वारा सब धातुओं से ब्समानकालिक 
ऊंदंत बनते हैं. जिनका प्रयोग विशेषण के समान होता है शरौर..." 
जिनमें विशेष्य के लिंग-वचन के 'मजुसार विकार द्वोता है। काल- 
रचता में इस कंस का बहुत उपयोग होठा है। उदा०--जाता 
आता, देखता, करता । 

तीं ( भाबबाचक )-- 

बढ़ना-“बढ़ती.. घटना--घटती. चढ़ना“-चढ़ती 

अरना--भरती. चुकना-चुरती.. गिनना--गिनती 

सेड़ना-भड़ती.. पाना--पावती. फबना--कषतो 

तै--इस प्रत्यय के द्वारा सब धातुओं से अपूर्ण क्रिया्योतक 
ऋदृ॑ंत बनाये जाते हैं जिनका प्रयोग क्रिया-विशेषण के समान होता 
है। इससे पहुंचा सुख्य किया के समय होनेवाली घटना का बोध 
दोता है। कभी-कभी इससे “लगातार” का श्य्थ भी निकलता 
है; जैसे, मुके आपको खोजते कई घंटे हो गये। उनको यहाँ रहते 
तीन बरस हो चुके। 

न ( भावबाचक )-- 

चल्नना--चल्न कदना--कदन 

सुख्याना--सुरयान. लेना-वेना--लेनदेन 








(8 ) 

खाना-पीना--छलानपान. ब्याना--ड्यान 

सोना--सियन, सीबन 

( करणवाचक )-- 

माड़ना-काइन.. बेलना-वेलन जमाना-जामन 

[ ब०-( १) कमी-डमी एक ही करशवाचर शब्द कई श्र्ों में 
आता है; बैसे भाडुन-भाड़ने का हपियार अषदा भाड़! हुआ पा 
(हा ) । 

(३) न पत्वव संस्कृत के अन इद॑त पत्यय से मिकज्ा है। ] 

ना--छस श्रत्यय के योग से क्रियार्थक, क्मंबाचक और 
करणवाचक संज्ाएँ बनती हैं। हिंदी में इस दंत से घातु का 
भी निर्देश करते है; जैसे, बोलना, लिखना, देना, खाना, इस्थादि। 

( ख>-संखकत के अन ग्रत्वयांत इदृंतों से हिंदी के कई नाग्रत्वदांत 
दंत निकले हैं; पर ऐसा मी जान पढ़ता है कि संस्कृत से केवल धन 
मत्यय लेकर उसे “न” कर जिया है, क्योंकि यह प्त्यय उदूं शब्दों में भी 
गा दिया जाता है ओर हिंदी के दूसरे शब्दों में भी जोढ़ा जाता है; 
ेहे, उदूं शब्द-बदल' से बदना, 'गुकर' से गुजरना, दाह से दाहाना, 
गरम से गर्माना। हिंदी शब्द-अलग से अरूगाना, अपना से अपनाना, 
खाठी से छठियाना; रिश से रिसाना, इत्यादि | ] 

( कमेबाचक )- 

खाना--खाना ( भोव्य पदार्थ )--इस अर्थ में यह शब्द 
बहुबा सुखलमानों और उलके सदवासियों में प्रचलित है। गाना- 
गाना: ( गीत ), बोलना--बोलना (बात ), इत्यादि। 

( अ)-( करणवाचक )- 

बेलना-बेलना कसना-कसना 

ओढ़ना-भोड़ना घोटना-घोटना 

(आ) किसी-किसी घातुका आद्य स्वर हस्व हो ज़ाता है; जैसे, 





बॉवना--बेंबना 

(३ )-( विशेषण )-- 

उड़ना (उढ़नेवाला ). दँसना ( हँसनेबाज्ा ) 

रोना ( रोनेबाला, रोनीसूरत ) लद॒ना ( बैज ) 

(६ )-( अधिकरणवाचक )-मिएना, रमना, पालना । 

नी--इस प्रत्यय के योग से स्त्रीजिंग ऋदृत संज्ञाएँ बनती. धर] 

(अर )-भावबाचक )-८ 

करना-करनी 

कटना-कटनी 

(झा )-( कर्मबाचक )-चटनी, छुंघनी, कहानी। 

(६ )-( करणबाचक )-- 

चौंकनी, ओढ़नी) कतरनी, छननी, करेदनी, लेखनी, ढकनी, 
झुमरनी। 

(६ )-( विशेषण )- 

कहनी ( कहने के योग्य ), घुननी ( सुनने के योग्य ) 

बाँ-(( विशेषण )- 

डालना--ढल्बाँ कांटना--कट्वाँ 

पोडना--पिटबाँ चुनना--चुनवाँ 

बाला--यह परत्यय सब क्रियार्थक संक्ञाओं में कगता है और 
इसके योग से कर्दृवाचक विशेषण ओर संज्ाएँ बनती हैं। इस 
अल्यय के पूर्व अंत्थ आ के स्थान में ए दो जाता है; जैसे, जाने: 
बाला, रोकनेवाला, खानेबाला, देनेवाला। 

वैया--यद अत्यय देया का पर्योवी है और “बाला” का 
समानार्थी है। इसका प्रयोग एकाक्तरी धातुओं के साथ अधिक 
होता है; जैसे, खबेया, गयेया, छवेया, दिवेया, रखबेया । 








(४५३) 
सार-मिल्नसार । ( यह प्रत्यय दूँ है। ) 
डार-यदद बाला के स्थान में कुछ धातुओं से दोता है; जैसे, 


मरनद्वार, दोनद्वार, आानहार । 
हारा--यह प्रत्यय “वाला” का पर्याय है; पर इसका प्रचार 


गद्य में कम द्वोता है। 

हा-( कर्द बाचक )- 

काटना-कटदा, मारना-मरकदा, चराना-चरवाददा । 

( ख ) हिंदी-तद्वित । 

आ-पह भत्यव कई एक संज्ञाओं में लगाकर विशेषय बनाते 
हैं; जैसे, 

भुख-भूखा. प्यास-धयासा. मैल-मैला 

व्यास्-थथारा. ठंड-ठंढा खार-खारा 


(ञ) कमी'कमी एक संज्ञा से दूसरी आववाचक अथवा 
समुदायवाचक संज्ञा बनती है; जैसे, 
जोड़-जोड़ा.. चूर-चूप.. सराफ-सराफा 
बजाज-बजाजा बोम-बोसा 
(शा ) नाम और जातिसूचक संक्षाओं में यह प्रत्यय अनादर 
अथवा दुलार के अर्थ में आता है; जैसे, 
शंकर-शंकरा. ठाकुर-ठाकुरा. बल्ददेब-बलदेवा 
[ इ७--प्रमचरितःमानशत तथा दूसरी पुशनों पुल्लकों को कविता में 
यह प्रत्यय मात्रा के ढिये, संशाप्ों के अंत में लगा हुआ पाया जाता 
है केसे, इंस-रंसा,. दिन-दिना, ...... नाम-नामा ] 
(३) पदार्थों को 3४ दिखाने के किये पदार्थ-बाचक शब्दों 
के अंत्य स्वर के स्थान में इस उत्यव का आदेश द्वोता 


(४५४ ) 


है; जैसे, लकड़ी-सकड़ा, चिमटी-चिमठा, घढ़ी-घढ़ा 
(विनोद में )। 

[छ०--यह प्रत्यय बहुबा ईकासंत स््रीकषि संशा्ं में, पुद्धिंग बनाने 
के हियेलगाया जाता है | इसका उल्तेलल लिंग-पकरणा में किया गया है। 
(६ ) द्वार-द्वारा; इस उदाहरण में आ के योग से अव्यय बना है। 

आँ-पह, बह, जो और कौन के परे इस प्रत्यय के योग से 
स्थानवाचक कियाविशेषण बनते हैं; जैसे, यहाँ, वहाँ, जदाँ, कहाँ, 
कहो! 

आइँद्‌ (भावबाचक)--जैसे, केपड़ा--कपड़ाईंद ( जले कपद़े 
की बास ), सड़ाईंद, घिनाईंद, मधाईंद। 

आई--इस प्रत्यय के योग से विशेषयों और संज्ञाओं से भाव- 
बाचक संझ्ञाएं बनती हैं; जैसे, 

अल्ला-भलाई,. बुरा-बुराई ढीठ--ढिठाई 

चतुर--चतुराई. चिकना--चिकनाई पंडित--पंडिताई 

डाकुर--ठकुराई. बनिया--अनियाई 

[छ०--( १ ) इस प्रत्यव से कुछ जातिवाचक संजाएँ मी बनती 
हैं। मिठाई, खटाई, विकनाई, ठंडाई, श्रादि शब्दों से उन बस्तुओं का 
मी बोष होता है जिनमें यह धर्म पाया जाता है। मिठाई ० पेड़ा, कीं, 
आदि । ठंडाई-माँग । 

(२) यह पत्थय कमी-कमी संस्कृत की * 'ठा! प्रत्यतांत भाववाचक 
संशां में भूत से जोड़ दिया जाता है; कैसे, सूजंताई, कोमताई, 
शलाई, जड़ताई । 

(३) "आई? प्रत्ययांत सब तद्धित छ्लोलिंग हैं । ] 

आनंद--विनोद में नामों के साथ जोड़ा जाता दै--गढ़बढ़ा- 
नंद, मेडकानंद, गोलमालानंद । 


(श्थ् ) 








प आऊ--( गुणबाचक )-- 
। आगे--अगाऊ घर--घराहू 
बाठ--बटाऊ.. पंडित-पंडिताऊ 
आका-अवुकरणवाचक शब्दों से इस प्रत्यय के द्वारा भाव- 
बाचक संज्ञाएँ बनती हैं; जैसे, 
। सन--सनाका. धमर--धमाका. सड़-सड़ांका 


अड़--भड़ाका._ घद-बढ़ाका 
आटा--यद उपयुक्त प्त्यय का समानार्था है और इ् 
शब्दों में हूमाया जाता है; जैसे, शर्राटा, भर्रोढा, सर्राणा, 
चढौटा । 
आन ( भावबाचक )-- 
बमस--घमासान.. ऊँचा--ँचान.. नीचा--निचान 
क्ंबा--लंबान चौड़ा--चौद़ान 
(६७ -सह प्रत्वय बहुवा परिमायवाचक विशेषदों में लगता है। ] 
आना ( स्थानवाचक )-- 
राजपूत--राजपूताना दिंदू-हिंदुआाना 
विलंगा--विक्लंगाना अक़िया--ढ़ियाना 
सिरहाना, पैताना। 
आनी-यह ह््यय खतरीलिंग का दै। इसके प्रयोग के लिए 
किंगअकरण देखो। 
आयत ( भावबाचक )-- 
| अहुत-बहुतायत पंः 
तीखरा-विस्नरायत; तिद्दायत._ अपनां-अपनायत 
"| आर-( ञअ ) यह प्रत्यय संस्कृत के “कार” अ्रत्यय का अप- 


। 








पंचायत 


(श०६ ) 


अंश है। उदा०--अम्दार ( कुंभकार ), सुनार ( सुबणेकार ), 

झुद्दार, चमार, सुझर (सूपकार)। 

(आ) कभी-कभी इस श्रत्यय से विशेषण बनते हैं; जैसे, 
दूब--दुघार, गाँब--गेंबार । 
आरी, आरा, झड़ी, ये “भार” के पर्यावी हैं और थोड़े 

से शब्दों में लगते हैं; जैसे, पूजा--पुजारी, खेल--खिलाड़ी 

सनिम अगिजाय, पं!ियार, मिलाएं, , इसारा, शट्चासा, 
ठारी । 


(अ)-( भावबाचक )--झूट--खुटकारा। 
आल--( अ ) इस प्रत्यय से विशेषण और संज्ञाएँ बनती 
है; जैसे, 
ल्ञाठौ--लठियाल आठा--भठियाल 
जौभ्ाला ( जौ और अनाज का मिश्रण ) 
दया-दयाल. कृपा--हपाज्ष. डाढ़ी--डढ़ियल 
(ञआञा) किसी-किसी शब्दों में यह प्रत्यय संस्‍्कृत आलय का अप- 
अंश है; जैसे, ससुरा्ष ( श्रशुराज्ञय ), ननिद्ाल, गंगाल, 
घड़ियाल (घड़ी का घर) दिवाला, शिवाला, पनारा 
(पनाला )। 
आली-संखकृत “आवल्ली” का अपन्रंश है और समूह के 
अरे में प्रत्युक्त होता है; जैसे, दिवाली । 
आलू-मरगड़ा-भरगढ़ाल,, लाज-जजाल, , डर-डराल। 
आवट ( भाववाचक )-अमावट, महावट । 
आस ( भाववाचक )- 
मीठा-मिठास. सट्टाटखटास... नींदू-निंदास। 





(४४७ ). 
आसा-( विविध धार्थ में )-सुंडासा, मुंदासा । 


आहट ( भाबबाचक )-- 
'कहुवा-कड॒ुबाइट चिकना-चिकनाहट 
गरम-गरमाहट 
इन-सवीकिंग का प्रत्यव है।... इसका प्रयोग किंग प्रकरण में 
दिया गया है। 


इया-( ञअ ) कुज संज्ञान्रों से इस प्रत्यय के द्वारा कं बाचक 
संझाएँ बनती हैं; जैसे, 






द आढुत-अढ़तिया मक्खन-मखनिया 

| बखेड़ा-चखेढ़िया गाड़र-गढ़रिया मुख-मुखिया 

| डुख-डुखिया रक्तोइ-रसोइया रसि-रसिया 

;॒ (स्थानवाचक )- 

है अथुरा-मथुरिया कल्ललत्ता-कल्कतिया 

| सरबार-सरबरि कनौज-कइनौजिया 

| खाट-खटिया कोड़ा-कुड़िया 
डब्बा-डबिया गठरी-गठरिया 

। आम-अंबिया बेटी-बिटिया 


(६ )-( बल्यर्थी )-जॉघिया, अंगिया। 
(६) ईकारांत पुछ्चिंग और ख्रीजिंग संज्ञाओं में अनादर अथवा 
डुल्ार के लिए यह प्रत्यय बगाते हैं; जैसे, 





हरी-इरिया तेल्ली-तिलिया 
|... चोवी-युविया राबा-रिया 
|. इगो-डुखिया माई-मेया 
|... भाई-मैवा िपादी-सिपदिया 


(४५) 
(७) प्राचीन कविता के कई शं्दों में यह प्रत्यय स्वार्थ में लगा 








हआ मिलता है; जैसे, 
ऑँला-अंखिया .... भोँग-मैंगिया. आग-अगिया 
पॉच-पैयाँ जी-जिया पी-पिया 


ई-( म) यह परत्यय कई पर संज्षाओं में लगाने से विशेषण 
बनते हैं; जैसे, भार-भारी, ऊन-ऊनी; देश-ऐेशों। इसी प्रकार 
जंगली, विदेशी, बैंगनी, गुलाबी, बेसाख्री, जद्याओ, सरकारी, 
आदि शब्द बनते हैं। देश के नाम से जाति ओर भाषा के नाम 
भी इस प्रत्यय के योग से बनते दें; जैसे, मारबाड़ी, बंगालो, 
शुजराती, बिल्ायतो, नैपाली; पंजाबी, अरबो। 

(आ कई एक अकारांत वा आकारांत संज्ञा में यह प््यय 

ह्षमाने से डनवाचक संज्ाएं बनती हैं; जैसे, 

पहाइ-पदाढ़ी. घाद-बाटी. ढोलकी .. डोरी' 

टोकरी सस्ती ड्प्लो 

(६) कोई-कोई व्यापारवाचक संझाएँ इसी प्रत्यव के योग से 

नी हैं; जैसे, तेजी ( वेलनिकालनेवाला ); मालो, घोषी, 
तमोल्षी । 

(६) किस्ती-किसी विशेषों में यह ध्रत्थय लगाकर भाववाचक 
संज्ञाएँ बनाते है; जैसे, गरदस्थ-ग्रहस्थी, बुद्धमान-चुद्धिमानी, 
स्ाबघान-सावघानी, चतुर-चाहुरो। इस अर्थ में यह 
अल्यय उ्दू: शब्दों में बहुतायत से आता है. जैसे, गरीब- 
गरीबी, नेक-नेकी, बद्‌-बदी, सुस्त-ुस्वी । 

इस अत्यय के और उदाहरण अगले अध्याय में दिये.जायेंगे। 
(७) झछ संख्याबाचक विशेषणों से इस प्रत्यच के द्वारा सबुदाय- 

बाचक संक्षाएं- बनतो हैं। जैसे, बीस-बीसो, बचीखी, 
पबीसी। 


। 





(४५६) 
(ऊ) कई-पक संज्षाओं में भी यह प्रत्यय लगाने से भांववाचक 
संज्ञाएँ बनती हैं; जैसे, 





“चोरी खेत-खेती 
किसान-किसानी सह्दाजन-महाजनी 
दल्ाल-दकाली डाक्टर-डाक्टरी 

सबार-सबारी 


“सवारी” शब्द यात्री के थे में ज्ञातिव्बाचक है । 

(शव) भूषणायंक-अंगूठी, कंटी, पहुँची, पैरो, जोमी ( जीम 
साक़ करने को सलाई ); अगाड़ी, पिछाड़ी। 

ईला-इस परत्यय के योग से विशेष बनते हैं; जैसे, 
रंग-रंगीज्ा. छषि-डबीला. लाज-लजीला 
रख-ससीजा. जहर-जदरीला. पानी-पनीला 

( श्र ) कोई-कोई संज्ञाएँ; जैसे, गोवर-गोवरीला । 

ईसा-मूंड-सुंडीसा, बसीसा । 

उड्मा-इस प्रत्यय से म्ुआ, गेरण, खासा, फतुआ, ढह- 
छुभा, आदि विशेषण अथवा संज्ञाएं बनतो हैं। 

इस प्रत्यय के योग से विशेषण बनते हैं- 

ढाल-दाल,. पर-घरू. बाजार-बाजारू 

पेटनपेदू गरज-गरजू. माँसा-माँधू 

नाक-नक्कू ( बदनाम ) 

(ञ ) रामचरित-मानस तथा दूसरी प्राचीन कविताओं में, यह 
पर्यय संज्षाओं में गा हुआ पाया जाता है; जैसे, राम्‌, 
आपू, प्रतापू, लोगू, योगू, इत्यादि । “ऊ” के बदले 
कभी-कभी ड आता है; जैसे, आपु, पितु, मातु, राय 

(भा ) कोई-कोई व्यक्तिवाचक तथा सम्बन्धवाचक संज्ञाओं में 





(४३० ) 


मद अत्यय प्रेम अथवा झादर के लिये लगाया जाता है; 
से, 


जगन्नाथ-अम्यू, श्याम-श्यासू 
बचा-बच्चू लक्ला-खल्ल. 
लन्‍्दा-सन्‍्हू 


4३) छोटी जाति के छोगों अथवा बच्चों के नामों में बहुधा यह्‌ 
अल्यय पाया जाता है; जैसे, ७ गबडू , सटरू, मुल्ल। 
एँ-( कमबाचक )-पोंचे, सातें, आठ, नें, दस्सें। 
ए-कई एक आकारांव संक्षाओ्ं ओर विशेषजों में यह प्रत्यय 
जगाने से अव्यय बनते हैं जिनका प्रयोग संबंबसूचक अथबा 
अकयाविशेषण के समान द्वोता.है; जैसे, 








सामना-सामने. धीरा-घीरे.. बदल्ा-बदले 

ललेखा-लेखे तड़का-तड़के. जेंसा-जेसे 
पीछा-पोछे 

एर-मूँड-सैंदेर, अंध-अंचेर । 

एरा-( व्यापारबाचक )- 


सॉप-सेपेरा, कॉसा-कपेरा, चित्र-चितेरा, लाख-खखेरा। 
(शुणबाचक )-बहुत-बहुतेरा, घन-घनेरा। 

(आवबाचक )--अंब--अंबेरा। 

( संबंधवाचक )-- 


क्का-छकेरा मामा-समेर 
कूछा-कुफेरा चाचा-चचेरा 
मौसता-मौखेरा 


शड़ी ( करूं बाचक )-मॉंग-भंगेड़ी, गॉजा-गैंनेडी। 
एली--दाव-हवेली । 


(४६१ ) 
एल (विषिध )-कूल--छुकेल, नाक--नकेल। 


ऐत ( व्यवसाय-बाचक )- 

लद्ध-जठेत बरणा-बरछैत 

बरंद ( विरद )-बरदैत (गवेया) भाला-भालैत 
कड़खा-कड़सवैत नाता-नवैत 
दंगा-दंगैत डाका-डकैत 
ऐल-( गरशबाचक )- 

खपरा-खपरैज् दूध-दुचैल, 
दॉव-दंतैल तोंद-वॉदैल, 
एला-( विविष्ट- हर 
बाघ-बचेला 'एक-अकेल्ा मोर-झुरेज्ञा 


आधा-अघेला. सौत-सौतेला । 
हेला-( सुणवाचक )-वन-बनैला, घूम-ुनेसा, 


-झुंझै्ा ।. 
आए -साकल्य झऔर बहुत के अर्थ में; जैसे, दोनों, चारों, ड 
सैकड़ों, लाखों । 
ओट, ओटा--लंग-चेंगेट, चम-चमोटा। 
औरटी--8ाथ-इथौटी, सच-सचौटी, अक्तर-घछरोटी, 
चूना-बुनौटी। 
औड़ा ( औड़ी )-हाथ-दथोड़ा, बरस-बरसौढ़ी । 
ही ( भावबाचक )-बाप-बपौती, बूढु/-झुद्ौती। 
औता (वात्र के आर्य में)-काठ - कटौता, काजर - कजरौटा। 
ओला ( ऊनवाचक )- 








(४६२) 
सॉप-सेंपोला खाट-खडोला 
बात-बतोज्ा मॉँक-मेंमोला 
घड़ा-घड़ोला 
औरटा (उसका बच्चा)- दिरिन- दिरनौटा, बिल्ली-बिल्लौटा, 
पदिक्ा - पहलौटा। 


क--(आ) अव्यव से नाम; जैसे, धड़ - घड़क, भड़ - भड़क 
चम-घमक। 

(श्रा ) समुदायवाचक - चौक, पंचक, सप्तक, अष्टक । 

(३) स्थार्थक - ठंड - ठंडक, ढोल -ढोलक, कहूँ - कहुँक 
(कविता में )। 

कर--करके--शले कुछ शब्दों में लगने से क्रिया-विशेषण 
बनते हैं; जैसे, खास - खासकर, विशेष-विशेषकर, बहुत 
करके, क्योंकर, 


का (स्वार्थ में )- 
बोदा-छुटका. बढ़ा-बढ़का. चुप-चुपका 
छषप-छपका. बूद-डुंदका। 


( समुदाय-बाचक ) _ इक्का, दुका, चौका। 
(बिविष )-मा-मैका, माटी -मठका, लाढ़ - लड़का । 
की--( ऊतबाचक )- कन - कनंकी, टिम-टिसकी। 
, . चन्द--विनोद अथवा आदर में संज्ञाओं के साथ आता है; 
जैसे, गीदढ़चन्द, मूसलचन्द, वामनचन्द | 
जा-भाई अथवा बहिन का बेटा ; जैसे, भतीजा; भानजा। 


( क्रमबाचक ) दूज़ा, तीजा। 
जी--आदराय ; जैसे, गुरुजी, पंडितजी, बाबूजी 4 


। 


| 
। 


(४६३) 


डा, टी-(.ऊनवाचक 9) 
रोआँ- रॉंगटा काज्षा - कछटा 
चोर-ोह्ा बहु - कहूदी 


ठो--संल्यावाचक राष्दों के साथ अनिश्नय में;. जैसे, दोडो 
चारढो, दसठो । 

डा, ड्री-( झलवाचक )< 

चाम-चमड़ा 

दुख-दुखढ़ा 

दूक -डुकड़ा 

टींग-ढंगढ़ी 

पंख - पेंखड़ी लाल-लालड़ी 





अऑँत-अँतड़ी 

(्थानवाचक )- आगा - अगाढ़ी, पीछा - पिछाड़ी । 

ज्-( भाववाचक )- चाह-चचाहत, रंग रंगत, मेल < 
मिल्लव। 

ता- (विविघं)- पॉयता, रायता ( राई से बना )। 

ती-(भाववाचक) - कम - कमती । यह प्रत्यय यहाँ फारसो 
आब्द में लगा है. भौर इस यौगिक शब्द का उपयोग कभी-कभी 
विशेषण के समान भी होता है। 

तना - यद, बढ, जो और कौन के परे परिमाण के धथे में; 
जैसे, इतना, डतना, जितना, कितना । 

था-चार और छः से परे संख्याकम के अर्य में, जैसे 
चौथा ; छः से छठा । 


( ४६४ ) 

जौ-( विविध अर्थ में )-चाँद-चोदनी, पाँव-पेंजनी, 
जब -नथनी। 

पन-( भावबाचक ): 

काला- कालापन क्ड़का - लड़कपन 

बाल्ञ- बालपन पागल्ल - पागलपन 

गैंबार - गेंबारपन 

पा-(भावबाचक) बूढ़ा - बुढ़ापा, रॉड--रेंढ्रापा, बदिन- 
बहिलापा, मोटा-मोटापा। 

ब-यह, बह, जो और कौन के परे काल के अर्थ में; जैसे, 
अब, तब, जब, कब । 

'भगवान--आवर अथवा विनोद में; जैसे, वेद-भगवान, बंदर 
अगवान ( विचित्र० )। 

राम-कुछ शब्दों में आदर के लिये और कुछ में निरादर, 
अथवा विनोद के लिये जोड़ा जाता है; जैसे, माताराम, पिताराम, 
दूतराम, मेंडकराम, गीदड़राम । 

री-( ऊनवाचक )- कोठा - कोठरी, छत्ता- छ॒तरी, बाँत- 





बाँघुरी, मोट - मोटरी । 
ला-( ग॒ुणबाचक )< 
आगे- अगला बौछे- पिछला 
माँक- मैंमला बुध - छुंबला 
लाइ- लाइला बाब- बावला 


ली--( ऊनवाचक ) - टीका - टिकली, सूप - ुपली, खाज- 
खुजली, घटा - घंटालीं, डफ - डफली । 
ल-( विविंध )- घाव - घायल, पॉव - पायलष। 


"(४६५ ) 
येँ-यह, बद, जो और कौन के परे प्रकार के अथ॑ में; जैसे, 
यो, स्व, ज्यों, क्यों। 
बत-पुण-अर्य॑ में; दया-दयाबंत, घन-घनवंत, गुण- 
शुशाबंत, शीकन - शीलबंत । 
बाल-पद प्रत्यय “बाल/” का शेष है; जेसे, 


गया--गवाबाल अवाग-्रवागवालष 
पल्ली--पल्लीवाल कोत ( कोट )--कोटबाल 
बाला-चते, -र्य में; 

टोपी--डोपीबाला गाड़ौ-गाड़ीबाला 
घन--बनवाला काम-कामवाला 


बाँ-( कमवाचक )-पाँचवोँ, छटवाँ, सातवाँ, नो, दस 
सौबां। 
या ( ऊतवाचक )-- बेटा - विट्वा, बच 
बंचवा, पुर-पुरंवा। 
[सु - यह प्रत्यय प्रांतिक है । ] 
सं-( भावबाचक )--आप-आापस, घाम-घमल । 
(कमबाचक )-म्यारद-तयारख, बारइ--आरस,, तेरस, 
] 
सा प्रकारवायक )-यद, बह, सो, जो, कौन के साथ; जैसे, 
देखा, वेसा, कैसा, जैसा, वैसा । 
( ऊनवाचक )- लाञषसा, अच्छासा, उड़तासा, एकसा, मरा- 
सा, झेंचासा। 
'(सरिमाणवाचक )-थोढ़ासा, बहुतसा, छोटासा। 
[दल - इस पवव का अरोग कमीकमी 
होता है ( श्र०-२९१) ]। 
न्भ 








(४६६) , 


सरा-( क्रमवाचक )- दूसरा, तीसरा। 

सों-( पूर्व दिलवा चक ) परसों, नरसों । 

हर-( घर के अर्थ में )-खंडदर, पीदर, नैहर, कठदरा । 

हरा--( परत के अथे में ) इकददरा, दुहृरा, तिदरा, चोहरा। 

(विमिन्न अर्थ में )--ककहरा। 

( गुणवाचक )-सोना--छुनहरा, रूपा--रुपहरा। 

हा--( सुशवाचक )-इल्त-इलवाद्या, पानी-पनिदा, कबीर- 
ऋबिराद्दा। 

हारा--यद प्रत्यय बाला का पर्यायी है, परन्तु इसका डपयोग 
छसकी अपेक्षा कम द्वोता है; जैसे, ककड़ो--लकड़द्वारा, पनद्दारा, 
चुड़िदारा, सनिंदारा। 

ही-( निश्वववाचक )-कई पक सर्वनामों और कियाविरो- 
बरषों में यह प्त्यय ई द्योकर मिल्र जाता है; जैसे, आजदी, सभी, 
जैंदी, तु्दी, उसी, बी, कभी, अभी, किसी, यहीं। 





नगर, पुर, गढ़, गाँव, नेर, मेर, वाड़ा, कोट, भादि प्रेत्यय , 


स्थानों का नाम सूचित करते हैं; जैसे, रामनगर, शिवपुर, देवगद, 
चिरगाँव, बीकानेर, अजमेर, रजवाढ़ा, नगरकोट । 


पॉँचवोँ अध्याय 


उर्दू प्रत्यय 
४३७--संख्कत और दिंदी के समान उदू' यौगिक शब्द भी 
ऋषंत और तद्धित के भेद से दो प्रकार के दोते हैं। ये शब्द सुख्य 
करके दो भाषाओं अयोत्‌ फारसी और अरबी के हैं। इसलिए 
इनका विवेचन अलग-अलग किया जाता है। 





| 


( ४३० ) 


(१) फारसी प्रत्यय 
(के ) फाससी कुदंत 
आ ( भाववाचक )- 

5 आमद (आया )-  आमद ( अबाई) 
खरीद (खरोदा--... खरीद (कब) 
बरदाश्त (सहा)-- अरदाशत (सदन) 
दरख्वास्त (माँगा)- ... दरख्वात (आर्थना) 


रसीद (पहुँचा)--.. रसीद (पहुँच), रसद 

आ (क्तू वाचक)- 

दान (जानना)-दाना ( जाननेवाला, चतुए ), रिह् (बूटना) 
रिहा (बूटनेवाला, मुक्त )। 

आन (आँ)- (कतैमानकालिक छत )< 

पुसे (पूछना)- पुर्सो। ( पूछता हुआ), चर्प (चिपकामा)- 
चस्यों (चिपकता हुआ )। 

इन्दा (कर्तृवाचक)- 

कन (करना) -कुनिन्दा (करनेवाल्ा), जी (बोना)-जिन्दा 
( जीतनेबाला, जीता ), बाश ( रहना ) बाशिंदा, परिंदा ( उह़ने- 
चाल, पक्षी )। 

[इ७-हिंदी किया “बुना” के साथ यह प्रतयव खाने से 
जुनिदा शब्द बना है; पर यह अशुद है। ] 

इश ( भावबाचक )< 

परबर ( पालना )-परबरिश, कोश (पाय करना)-क्रोशिश, 
जाल ( रोना )-वाहषिरा, माल (सल़्ता)-माजषिश, फपमाय (आज्ञा 
देना )-फरमाइश । 





( ४६८ ). 


६ भाबबाचक )-- 

रफतन ( जाना )--रफवनी, आमदन ( आना )-आमदनी। 

है ( भूतकालिक कदृंत )-“ 

शुद (दुषआ)-शुदद, सुदे (मरा )-सुदंह, दारव ( रक्‍खा )-: 
दाता ( रक्‍्खी हुई सी )। 

( ख ) फाससी तद्धित। 
( अर ) संज्ाएँ 

आ-इंस अंत्यय के द्वारा कुछ विशेषणों से भाववाचक 
संझाएँ बनती हैं; बैसे, गरम - गरमा, सफेद - गए दा, खराब-- 
खराबा। 

आनह (आना )-(रुपे के अं में )- 


जुमे - जुर्माना तल्लब - तलबाना 
-नज्ञर- नजराना इजें--दर्जाना 

बय ( बिक्री )-बयाना मिदनत - मिददनताना, 
( बिबिष अर्स में )-- 


दस्त -दस्वाना ( दाथ का मोजा ), 

ई-विशेषयों में यह अल्यय लगाने से भाववाचक संक्षाएँ 

बनती हैं; जैसे, 

खुश- खुशी सियाह-सियाही (कालापन, मसी) 

नेक-नेकी बद्‌-बदी 

(४) इसी प्रतयय के द्वारा संक्षाओं से अधिकार, गुण) स्थिति 
अथवा मोल सूचित करनेवाली संज्ञाए' बनता हैं; जैसे) 

जबाब - नवाबी ककीर - फकीरी 

सौदांगर - खोदागरी दोस्द-दोस्ती 

डुश्मन-हुस्मनो इल्लाल- दक्ञाली 











(४६) 


मंजूर -मंजूरी दृानदार- दूकानदारी 
(मा) शब्दांत का “इ” बदलकर ग हो जाता हैः 
बंदद-बंदगी जिंदह - जिंदगी 

रबानह- रबानगी परवानह- परवानंगो 





(३) ब्वादह-ज्यादती । 

के ( ऊनवोचक ); जैसे, तोप-तुपक। 

कार-इसले कह बाचक संझाएँ बनती हैं; जैसे, पेश (सामने)- 
पेशकांर (सद्दायक), बद ( बुरा )-बदफार (दुष्ट), कारत ( खेती )- 
काश्तकार ( किसान ), सलाह-सलाहकार। 

[ ६०--हिंदी “जानकार” मे पही अत्यप जान बढ़ता है। ] 

गर- क्तूं बाचक ); जैसे, 





सौदा - सौदागर जिल्द - जिल्दगर 
कोर-कारीगर 'कलई- फतईगर 
जीन - जीनगर 

गार--( कढेबाचक )- 

अदब-मददगार.. याद--यादगार 


ल्लिदमत--लिदमतगार. गुनाइ--शुनाइगार । 
चा अंथवा इचा ( ऊनवाचक )- 

बाग--बागचा अथवा बांगीचा ( ्विंन--बगीचा ) 

गाली ( कालीन 5 शतरंजी)-गालोचा ( हिं - गलीचा ) 
देग ( हिंः--डेग )-देगचा ( बटल्ोई ), चमचा। 

दान ( पात्रबाचक )-- 

कक्मम-कल्मदान. शमझ ( मोमबत्ती )- शमझदाल 
इब्रदान, नाबदान, खानदान। 

[ द७--पह मत्वप हिंदी-राब्दो में मो लगाया जाता है-ओर इसका 


( इज्० ) 
रूप बहुबा 'दानी हो जाता है; कैसे, वानदान, पीकदान, ( पीकदानों 
आादान, मच्चड़दानी, गोंददानी, उगालदान। 
बान ( क् वाचक )- 
बाग--बागबान दर ( द्वार )--दरबान 
मिहर (दया) मिदरबान, मेजबान (ाहुने का सत्कारकरनेवाल्ा)। 
(इल--हिंदीशाब्दों में भी यह प्रव छगता है; पर इसका रुप 
सकल के अतुकरण पर वान हो जाता है; कैते, गाड़ौबान, दापीवान । ]. 
है ( विविध बर्थ में )-- ५ 
हफ्त ( सात )- इफ्त ( सत्ताह ) 
चर्म ( आँख )-चश्मद दस्त ( हाथ )-दस्तद ( मूठ ) 
पेश ( सामने )-पेशद. रोज-रोजद ( डपास ) 
[छ७-हिंदी में हके स्थान में ऋहुषा आ हो जाता हे; मैसे, 
खा, पेशा ।] 
४३७ ( क )-नीचे लिखे शब्दों का उपयोग बहुंधा प्रत्ययों के 
समान होता दै-- 
नामा ( चिट्ठी )-इकरारनामा, सरनामा, सुख्तारनामा ।' 
आब ( पानी )--शुक्लाब, गिलाब ( गिल 5 मिट्टी ), शराब । 





(आ ) विशेषण 
आनह ( आना 0-5 
साल-सालोना सेज-रोडालां 
मर्द--मर्दाना जन-जनाना 
शाइ-शाहाना ्यापाराना'अशुद्ध प्रयोग है. 


इंदा-- 
शर्म--हामिंदा, ४ कफार--आरिंदा। 





(४० ) 


आवबर-- 

जोराबर, दिल्लाबर ( साहसी ) 
बख्तावर ( भाग्यवान ) दस्तावर ( रेचक ) 
नाक- + 

बर्दं--द्दनाक, खोफ--खौफनाक । 


ईरानी. खूती, देदाती, खाको, . आसमानी 


रंगीन शौकीन 

जमकीव संग ( पत्थर )-संगीन ( भारी ) 
पोश्ल ( चमड़ा )--पोस्वीन 

मंद 

अक्लमंद दौलतमंद 


दानिश ( ज्ञान )--दानिशमंद 
वबार-उस्मीदवार ( हिं०--उम्मेदबार ), माहे- 





बार; वारीखवार । 
जा; 
जानबर जामबर 
उाक्तबर इिन्मतबर 
ईनाण 
कम--कमीला माह ( चंद्रमा )-महँना 
पर्म-पश्मीना ( डनी कपड़ा ) 


जादह ( अ्पन्न इधा.)--शाइजादा, इरामजादा। 
४शेप--संज्ञाओं में कुछ ऋद॑त जोड़ने से दूसरी संज्ञाएँ. और 


(४७२) 

विशेषण बतते हैं। ये यथार्थ में समास हैं; पर सुभोते के कारण 
हाँ दिखे जाते हैं। 

अंदाज़ ( फेंकनेबाला )- 

बर्क ( बिजली )--वकदाज ( सिपाही 9, तीर-ीरंदाज, 
गोला ( हिं० )-ोलंदाज, दस्तंदाज । 

आवेज़ (लटकानेवाल्ा )-दस्तावेज्‌ ( दाथ का कागज जिससे 
सद्दारा मिलता है )। 

कु्ना/( करनेबाला )--कारकुन, नसीहतकुन । 

खोर ( खानेवाला )--इलालखोर ( भंगी ), दरामखोर, सूद- 
खोर, चुगुलखोर । 

गौर ( पकड़नेवाला )--राहगीर (बटोदी), जद्दोंगीर (जगत्‌- 
प्राद्दी ), दख्वगीर ( सद्दायक )। 

दान ( जाननेवाल्ा )- 


कारदान, कद्रदान, दिसावदान। 
[ छ७--अंतिम न का उचारण बहुवा श्रतनासिक होता है; 
कदरदों। ] 





कैसे, 


दार ( रखनेवाला )- 

जमीदार * दूकानदार 

चोबदार तरहदार 
/ फौजदार मालदार 


[ द७--पह प्रत्यव हिंदी शब्दों में भी लगा हुआ मिलता है; जैसे, 
चमकदार, नातेदार, थानेदार, फलदार, रसदार, “खरीदार” में खरीदा 
शब्द के 'द” का छोप होता है पर कोई-कोई लेखक इसे भूल से “लरीद- 
दाए क्िखते हैं। 








(8०३ ). 


जुमा ( दिखानेवाला )- 

अुतुबनुमा »... किम्रलाजुमा, 
'किस्तीतुमा (नाव के आकार का ) 

नवीस ( लिखनेवाल्ा )- 

अरजीनवीस स्पाइनबीस 

बासिलबाकीनबीस चिटनवीस, 


नशीन ९ बैठनेवाला )-तल्तनशीन, परदानशीन । 

बंद ( बॉधनेवाला )- 

नालबंद, कमरबंदु, इजारबंद, विस्तरबंद । 

[ छ७--हिंदी-रा्दों में मी यह अत्यय पाया जाता हे; जैसे, हथियार- 
कद, गह्बंद, नाकेबंदी | ] 

पोश ( पहिननेवालता, छुपानेबाल्ा )-जीनपोश, पापोश 
( जूता ), सरपोश ( ठककत ), सक्षेदपोश ( समय )। 

साज ९ बनानेवाज्ञा )- जातसाज, जीनसाज, पढ़ीसाजं 

[७ > पिछले उदाहरण में 'बढ़ी' हिंदी है। ] 

बर ( लेनेबाला )-- 

3. पैगेम (वैगास 5 संदेशा )-वैशंबर (ईश्वर-दूत), दिल-दिल़वर 

(प्रेमी )। 

बरदार ( उ्ठानेबाला )- 

बाज्ञ ( खेलनेवाला; प्रेम करनेवाला )- 

द्ाबाज, नरेपाज, शंतरंजवाज; 

[ दूं -यह प्रत्यय बहुचा हिंदी-शब्दों में भी लगा दिया लाता हैं; 
कैसे, उद्ेशज, घोलेदाज़, चालबाज़ | ] 


(४०४ ) 


बीन ( देखनेवाला )- 

चुई्ई ( छोटा )- खुदंबीन, दूरबीन, तमाशबीन | 

माल ( मलनेबाला, पॉछनेबाला )- 

रू ( मुँद )-रूमाक, दस्तमाल। 

४३६- संजञाओं:में नीचे किखे राज्यों भौरं प्रत्ययों को जोड़ने 
से स्थानवाचक संज्ञाएं बनती 

आबाद (बसा हुआ श्र 

हैदराबाद इलाहाबाद अहमदाबाद शाहजद्दानाबाद 








खाना (स्थान )- हे 
कारखाना दौकखाना. कैदखाना 
गाड़ीखाना दबाखाना 

गाहः 

ईदगाइ, शिकारगाद, बंदरगाह, चरागाद, दरगाह । 
इस्तान 7 

अरबिस्तान अफ़गानित्तान तुर्किस्तान 
दिंदुस्तार कब्रिस्तान 


न बड- शासती का “दान” प्रत्यप रूप भर. चर्य में रुकत के 
दान शक के सदश होने के कास्य, हिंदी शब्दों के साथ बहु. 
यान” ही का प्रयोग करते हू; कैसे, हिदुत्थान, राजत्यान । ]. 

शन - युहशन (बाग ) 

जार - युज्ञजार है पृष्पस्थान ) । (ढेंदी में शुकजार शब्द का 
अरथे बहुधा “रमणीय” दोता हैँ।) बाजार (अबा भजन) 

बार - दरबार, जंगबार ( जंजीवार 








। 





(४७८) 


सार: शमंस्रार, खाकसार ( खाक > घूक )। 
( द७--पारखी.घमाहों के उदाइस्णे श्रागे उमाल प्रकरण मे हिवे 
जावंगे। ] 


(२ ) अखी प्रत्यय । 


( के.) अरबी कदंत । 

2४०- आरबी के प्रायः सभी शब्द किसी न किसी घातु से 
बने हुए होते हैं और अधिकांश घातु त्रिवर्ण रहते हैं। कुछ 
धातु चार बर्णों के और कुछ पाँच बर्ों के भी द्वोते हैं। धातुओं 
के अक्रों के मात ( वजन ) के अक्षर सब ऋदुंतो में पाये जाते 
हैं भौर वे मूलाज्षर कहते हैं। इन मूलाज्रों के लिवा छुछ और भी 
अर ऋदृंता की रचना में प्रयुक्त दाते हैं जिन्हें अधिकाक्र कहते 
हैं। ये अधिकाज्र सात हैं- आ, त, स, मं, न, ऊ, य और इन्हें 
स्मरण रखने के लिये इनसे “अतसमनूय” शब्द चना लिया गया 
है। एक धातु से बने हुए सभी ऋदत दिंदी में नहीं आते; ओर 
जो झाते हैं उनमें भी बहुधा उच्चारण को सुगनंता के लिए रूपांतर 
कर जिया जाती हैं," रा 

अरबी में धातुओं ओर कदतों के संप्/छूप वजन अात्‌: 
जमूने पर बनाये जाते हैं; और फ, भ लक ' मूल्ाकर मानकर 
इल्दों से सब प्रकार के बजन बनाते हैं। जब कमो चार या पाँच 
महसरती का काम पाता है तप को दो भा तीर बार ऋस में 

॥ है 








४४० ( क )- त्रिवर्स धातु के मूल रूप से कई एक कियार्थक 
संज्ञाएँ बनती हैं। इनमें से जा इिंदी में प्रचलित हैं. उनके वजन 
ओर ८दाइरंण नीचे दिये:जाते हैं- 























का ह्छ गत ल्कछण बज ; “ाइस्ण 

है क्रम्ल कत्ल >मार डालना 
२ | किम इल्म 5 जानना 

३ कुचल... हुक्म > भाक्ञा देना 
डे क़्् तलब ०खोजना 

रि ऋबूलतः : : |. रहमत >दथा करना 
मु किब्लत खिदूमत >सेवा करना 
नि कुचज्त कुदरत द योग्य होना 
ड कआलत, हरकत 5 चलना. 
ऋडलत सरिका 5 चोरी, 

० कला दबा ( दावा ) 5 हक 
११५. छप्नाल सल्लाम कुशल होना. 
श्र फिश्लाल, 'कियाम + ठदरना 

३ कुआल , -|.. .खुबातन पूछना 
१३ फडल 

६ , कक  + 

१६ कश्ूजान 

७ कप्ाज्ञत बगाबत > बलबा 

कद 2. किशाक्ेतर |" किताबतर खिखना 
हट कडक्त जरूरत 5 आवश्यकता 
३० | मकंभह॒त “| मरेहमत "दबा कार 











[इ७-( १) एक ही धाद से ऊपर किखे सब बजनों केशम्ध 
व्युयाज नहीं होते; किसो-किसो से दो वा दीन, और किसी-किसो से केवल 
एक है बजन बनता है|... हे 5 

ही 
(२) जिन करियायंक, संशाों के “अंत में त रहता है जे। बहुबाः 





(३०० ) 


दूसरी क्रियायंक संशाओं में इस प्रत्यव के जोड़ने से बनती हैं; जैसे, 
रहम>ूरह मत । ] 
कदंत-विशेषण । 
४४१-दूसरे मुख्य व्युतान्न शब्द छदृत- 
प्रचल्षित शब्दों के बजन ये हैं-- 

(१) क्राइज-अपूण कृदंत अथवा कहंबाचक संज्ञा; जैसे, 
आक्तिम 5 विद्वान, ( अल्ममूजानना से ), हाकिमः अधिकारी 
( इकम <म्थाय करना से ), गाफिज्ञ ः भूलनेवाला ( गैफलक 
सूलना से )। 

(२) मफुऊज्-भूतकालिक (कर्मवाच ) कृत; जैसे, मण- 
लम़ 5 जाना हुआ ( अलम 5 जानना- से ), मचजूर ८ स्वीकृत 
( नजर देखना से ), मराहूर+ प्रसिद्ध, ( शहर >अ्सिद्ध 
करना से ) | 

(३) फईल--इस रूप से सु की स्थिरता अथवा अधिकता 
का बोध होता है; जैसे, हकीम > साधु, वे ( इकम 5न्‍्याय करना 
से ), रद्दीम >बढ़ा दयालु ( रहम दया करने से )। 

[ &७--ऊरर छिले तीनों वजनों के शब्द बहुबा संशा के समान 
अयुक होते हैं ] 

(४) फऊक्ष-इसका श्रर्थ तीसरे रूप के समान है; जेंसे, 
गकूर-अधिक क्षमाशील ( गफजन्कमा करने से ), जरूर ल्‍ आव- 
श्यक ( जरंल्‍्सताना से )। 

(५) अफ्‌झल-इस वजन पर ब्रिबर्ण कदृत विशेषण से 
उल्कप-बोघक विशेषण बनते हैं; जेसे, अकबर बहुत बढ़ा 
( छबीर «बड़ा से ), अद्दमद ० परम प्रशंसनीय ( हमीद 5प्रश- 
खनीय से )। 








विशेष हैं। अधिक 





( एब्ब ) 


(६) फन्नझाक्ष-इस नमूने पर व्यापार की क्देवाचक 
संझ्षाएँ बनती हैं; जैसे, जल्लाद, ( जलद 5 कोड़ा मारना ) सर्रोफ 
(सरक 5 बदलना, हिं०-सराफ ); बब्जाज (हिं०“बजाज ), 
अकाल । 

४४२-ब्रिवर्ण घातुओं से कियार्थक संक्षाओं के और भो रूप 
बनते हैं जिनमें दो वा अधिक अधिकार आते हैं। मूल कियार्थक 
संहाओं के अतुरूप इन क्रियार्थक संक्षाओं से भी कठ्वाचक और 
कमंवाचक विशेषश बलते हैं। दोनों के सुक्य साँचे नीचे दिये 
जाते हैं । 

(के) क्रियार्थक संज्ञाओं के अन्य रूप। 

(१) कफ -जैसे, तशनल्षीम >शिक्षा ( अक्षम जानना 
से, हिं०-तात्ञीम ), तदसील प्राप्ति ( हसल > पाना से )। 

' (२) सुझाझल्नत - मुकाबला ू सामना (कब र खामने होना 
से ), मुभनामल्ा 5 विषय, उद्योग (अमल्न 5 अधिकार चलाना से) । 

(३) छझआाक्ष ८ इनकार 5 नादी ( नक्ररून जानता से » 
इनसाक़ ८ न्‍्याय ( नसफ 5: 

(४) तफवदूल- जैसे, तथल्लुर- संबंध ( झलक आसरा 
करना से ); तखल्जुस 5 उपनाम (खलस 5 रक्षित दोना से ), तक- 
स्क॒ुफ ( कफ आदर करना से )। 

(५) एफृतिआज--जेसे; इम्तिहान 
करना से ), ऐेंवराज़ 5 आपत्ति ( अरब 
बारर-विश्वास ( अबर 5 विश्वास करना से.)। 

(६) इसूतिफुभाल--इसूतिमाल ८ ब्ययोग ( अमल>काम 
में ज्ञाना से ), इसातमरार » स्थरता ( मर 5 द्वौता रइना से )। 

( ख) क्रियार्थंक विशेषणों के अन्य रूप। 


क्बराचक और कर्मवाचक विशेषों के बजन नौचे किखे 
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जाते हैं। इनके रूपों में यह अंतर दे कि पहले के अंत्याक्षर में 
इ और दूसरे के अंत्याक्षर में झ रहता है-- 

















जला पान 
विशेषय का. दिल विशेषण का डदाइस्ण 
न &-2/605:23 
है बक्पू| छकछड़ ताक | छबबक | ऋत्मनणल 
750) 
रु दसए् | बक्सर... | कर्ण. वतालानयदि 
('हिकज़? से) 
३ 'मुक्इल गायाघीश | ग्रफअल | ग्रनसफ़न्न्याय 
? हे) कै | बनवा 
> बतसरसत | सहाए < बुनेवाला | वरतपा्श्ल | धतबदबन्‍्वदला 
(पाक किकपंसा+] 
3 बरताइल | सन्सरिम शतक. | बन॒कपल. | बर्खरमन्‍्यातित 
जमा मम से) ! 
डाल | डर गाता... | बाल | बज 
((बतर से), * 
७ बस्तफएल| सुततकबिल+ भविष्य... | सुस्तफुझनक्ष | त्तकबलल्वित्र 
हे 








स्थानवाचक और कालवाचक संज्ञाएँ। 

४४३-स्थानवाचक और काल्वाचक संक्षाएँ बहुधा मफ्झल 
था मफूइल के बजन पर द्ोती हैं. भर उनके आदि में म॒ श्वश्य 
रहता है; जैसे, मक्तब-वह स्थान जिसमें लिखना सिखाया 
जाता दे। ( कतबरलिखना से ) मकतल्तकत् करने की 
जगह ( कतल 5 मार डालना से )। मजलिस वह स्थान जहाँ 
अथवा वह समय जब कई लोग बेठते हैं. ( ज़लस- से 
असूजिद 5 पूजा की जगह ( सजद्‌ > पूजा करना से ) ; मंजिल 5 
'चढ़ाब ( नजल् 5 डतरना से )। 














(६ छघ० ) 

[ छ--स्थानवाचक रंशं में कमीकमी ६ जोड़ दिया जाता है; 

जैसे, मकूबरह, मद्रसह |] 
(ख ) अरबी तद्धित। 

आनी-स प्रत्यय के योग से विशेषण बनते हैं; जैसे, जिस्म 
(शरीर )-जिसतानी ( शारीरिक ), रद ( आत्मा -रूद्ानी 
(आात्मिक )। हे 

इयंत-( भाववाचक ); जैसे; इंसान ( मनुष्य )--इंसानिवत 
( मलुष्यतव ), कैफ ( कैसे ? )--कैकियत, मा ( क्या ? )-स्राहियत 
(मृत )। 

ह--( युणवाचक ); जैसे, इल्म--इल्‍्मी, अरब-अरबी, ईसा- 
ईसबी, इंसान-इंसानी । 

ची-इस तुर्की परस्थय से व्यापारबाचक संज्ञाएँ बनती हैं; 
जैसे, मशबलची ( दिं-मशालची), तबलची, खजौलची, बावर 
(विश्वास )-बाबरची ( रसोइया )। 

म-इस तुर्की प्रत्यय से कुछ ख्रोलिंग सक्ाएँ बनाई जाती हैं; 
जैसे, चेग--बेगम, खान--खानम । 

४४४--घरबी में समास के लिये दो संज्ञाओं के बीच में 
उल्लू ( का ) संबंध-सूचक रख देते हैं और भेय्य को भेदक के पहले 
लाते हैं; गेसे, जल्लाल ( प्रभुस्व )+ उल+ दीन ( घ्म ) 5 जलालु- 
दीन ( धर्म-अभु्व ) | इस ज्दाहरण में उलू का अंत्य लू अरबी 
आाषा की संधि के अदुसार दू दोकर “दीन” के आद्य “दे” में 
मिल गया है। इसी प्रकार दार ( घर )+ उल्लू + सल्तनत (राज्य) 
5 दारस्सल्तनत ( राजधानी ); दृबीब ( मित्र )+ बल +अल्लाइ 
(ईश्वर )« हबीबुल्लाद ( ईश्वर*मित्र ); निजासुल्‌-सुल्क ( राज्य- 
व्यवस्थापक )। 
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(के )-बलद ( आप० वल्दु 5 पुत्र ) दो हिंदी व्यक्तिवाचक 
संज्षाओं के बीच में पिता-पुत्र का संबंव बताने कनकिए भाण 
है जैसे, मोहन बल्द सोहन ( सोहन का पुत्र मोहन )। यह 
कानूनी हिंदी का एक वदाहरण है। 








बठा अध्याय 
समास। 


9४५--दो या अधिक शब्दों का परखर संबंध बतानेबाले 
शब्दों अथवा प्रत्ययों का लोप होने पर उन दो या अधिक शब्दों 
से जो एक स्वतंत्र शब्द बनता है. उस शब्द को सामासिक शब्द 
कहते हैं ओर उन दो या अधिक राब्दों का जो संयोग होता है बह 
समास कहलाता है। वदा०--प्रेमसागर अर्याद्‌ प्रेम का समुद्र । 
इस उदाहरण में प्रेम और सागर, इन दो शब्दों का परापर संबंध 
बतानेबाले संबंधकारक के 'का' प्रत्यय का ल्लोप होने से 'प्रेमसागरः 
एक ख्तंत्र राब्द बना है; इसलिए 'प्रेमसागर! सामासिक शब्द है 
ओर इस शब्द में प्रेस और सागर, इन दो शब्दों का संयोग है; 
इसलिये इस सुंयोग को समास कहते हैं । ॥५ है ४ 

समास के और उदाहरण--रसोईघर, राजकुमार, कालीमिजड, 
मिठबोला । हज 

[ इ०--प्यवि “समास” शब्द का मूल ्र्थ बही है जो ऊपर पिया 
गया हे, तथापि बह सामासिक शब्द के श्र में भी आता है और इस 
पुस्तक में मो कहना यह अर्थ लिया गया है। ] 

४४६-जब दो या अधिक शन्द इस भ्रकार जोड़े जाते हैं'तब॑ 
उनमें संघि के नियमों का अयोग दोता है।- संस्कत रा्दों में संधि 

१ 





( ४घ२ ) 


अवश्य होती है, पर हिंदो भौर दूसरी भाषाओं के राब्दों में बहुधा 
नहीं होती । 

डदा०--राम + अवतार 5 रामाबतार, पत्र + उत्तर ह पत्रोत्तर, 
गनखू+गोग >मनोयोग। बबसू+ बढ न बयोगृदः। परंतु चर+ 
आंगन ० घर-ऑॉगन, राम + आसरे ८ राम-आसरे | बे+ ईमान 5 
जेईमान दी रहता है। 

[इ७--बेटे-छोंटे और साथास्य सामातिक शब्द बहुभा दूसरे से 
मिल्ञाकर लिखे जाते हैं, पर बबे-बढे और असाधारण सामासिक शब्द 
ओजक चिन्ह के दर, जो अँगरेजी के 'हाईफन' का अनुकरण है, मिदाये 
जाते हैं; बसे, ( १) रामपुर, भूपबड़ो, स्नीशिदा, श्रासपास, ससोईघर, 
औदखाना (२) चित्र-चना, नाटक-शाला, पय-प्रदर्शक, सास-ससुर, 
अब्ा-्चंगा | करमी-कमो संस्कृत के ऐसे सामासिक शब्द भी जो संधि के 
नियमों से मिक्त सके हैं, केवल योजक ९ दाईंफन ) के द्वार मिलाये 
जाते है; जैसे, वर्ू-्राभूपण, मत-एकता, दर्विल्ला। कविता में बह 
जात विशेष रूव से पाई जाती है; वैसे, 

“वयदीन-सम दीन झुद्द सुद-दीन हुए हैं 
परन्‍डक्षति को देख शोक में सीन हुए हैं।-सर० |] 
४2#-सामासिक शब्दों का संबंध व्यक्त कर दिखाने की 
द्रति को विप्रद कहते हैं। “बन-संपन्न” समास का: विमद “घन से 
संपन्न” है, जिसले जान पढ़ता दे कि “बन” ओर “संपन्न” 
शब्द करण-कारक से संबद्ध हैं। इसी प्रकार जाति-भेद, चंद्रमुख, 
और ब्रिश्ुज शब्दों का विमदद यधाक्रम: “जाति का भेद”, “चंद्र के 
समान सुख” और “तीन हैं भुज जिसमें” है। 

४४घ--किसी भी सामासिक राब्द में विभक्ति लगाने का 
अवोजन हो तो उसे समाख के अंतिम शब्द में जोड़ते हैं; जैसे, 
माबाप से, राजडुल में, भाई-बहिनों को | 
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( ब७-( १) संल्कत में इस निवम का एक भी अपवाद नहीं हे; 
'परंतु हिंदी के किसी-किसी हरंद्व समास में उपांत्य आकारांत७ शब्द बिकृत 
रत में आता है; बैसे, भले डरे से, छोड़ो ने, ढककेअल्पे को। इस 
विषय का श्र विवेचन दंइ-समास के प्रकरण में मिलेगा। 

(२) हिंदी में संस्कृत सामातिक शब्दों का प्रचार साधारण है; पर 
आजकल यह प्रचार बढ़ रहा है। दूसरों मापाश्ं और ?सिव कर बँंग- 
री के विचारों को हिंदी में व्यक्त, करने के लिए संत के मालिक 
शन्‍्दों का उपयोग करने में शुमोता हे, जिससे इस प्रकार के बहुत से 
शब्द आजकल्ल हिंदी में प्रयुक्त होने लगे हैं। निरे हिंदी सामातिक शब्द 
बहुत कम मिलते हैं और वे बहुभा दोदी शब्दों से बने रहते हैं। संस्कत- 
समा बहुबा बे होते हैं और कोई-कोई लेखक अथदा कवि आमरह- 
'ूवंक लंबे-लंबे समासों का उपयोग करने में अपनी कुशबता समझते हैं। 
*जनमनमंह-युकुस्मकनदरटी" ( राम० ) ढिंदी में प्रचलित एक सबसे 
जड़े समास का उदाइस्य है; पर इस ग्रकार के समात्तों के लिए हिंदी 
की स्वामाविक प्रदृत्ति नहीं है। इमारी भाषा में तो दो अथवा अ्रधिक से 
अधिक तीन शब्दों ही के समास उचित और मधुर जान पड़ते हैं। ] 

४४६-प्मालों के मुख्य चार भेद हैं। जिन दो शब्दों में 
समास होता है उनको प्रधानवा अथबा अप्रधानता के विभाग- 
तख् पर ये भेद किये गये हैं। 

जिस समास में पहला शब्द प्रायः प्रधान द्वोता है उसे 
अव्ययीभाव समाप्त कहते हैं। जिस समास में दूसरा शब्द 
परवान रदवा दे उसे तत्युरुप कहते हैं। जिसमें दोनों पद प्रधान 
दोते हैं बह द्वंद्न कहलाता है। और जिसमें कोई भी शब्द प्रचान 


नहीं द्वोता उसे वहुब्ोहि कहते हैं। 
# अंक--३१० और आगे देलो। 
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इन चार मुख्य भेदों के कई. उपभेद भी हैं. जो स्यूनाथिक 
मस्त के हैं। इन सबका विवेचन आगे यथास्थान किया 
ज्ञायगां] 

अव्ययीभाव | 

४८--जिस समाल में पहला शब्द परंघान दोता है और जो 
>झमूचा शब्द किया-विशेषण अब्यय होता है, ब्से अव्ययीमाव 
स्मास कहते हैं; जैसे, यथाविधि, प्रतिदिन, भरसक। 

[छ७--संकत में अध्यपीमाव-समास का पहला शब्द अब्यय होता 
है और दूसरा शब्द संशा अ्रयवा विशेषण रइता है। पर हिंदी में इस 
मास के उदाहस्यों में पहले श्रव्यय के बदले बहुचा संशा दी पाई जाती 
'है। चुद बात आते अं० ४अरे में स्षट होगी। ] 

४५१-(ञ) जिन समासों में यथा (अठुसार), आया (तक), 
अति ( प्रत्येक ), याबत्‌ ( तक ) वि ( बिना ) पहले आते हैं; ऐसे, 
संस्कृत अव्ययीभाव-समास हिंदो में बहुधा आते हैं; जैसे, 








यथाविधि आजन्म 

अधास्थान आआमरण 

यथाक्रम यावज्जीबन 

यथासंभव अतिविन 

ययाशक्ति अतिमास 
व्यर्थ 


ययासाध्य 
(भा) अक्ति ( नेत्र ) शब्द अव्ययीभाव-समास्त के अंत में 
अज्ष हो जाता हैः जैसे, पत्यकष ( आँख के आगे ), समच (सामने), 
परोक् ( आँख के पीछे, पीठ-पीछे )। 
४४२ हिंदी में संरृत पढ्वि के निरे ( हिंदी ) आब्ययीभाव 
समाख बहुत ही कस पाये जाते हैं। इस प्रकार के जो शब्द हिंदी. 
में चलित हैं वे तीन प्रकार के हैं। 








(४६५०): 


(व) दिंदी-जेसे, निडर, निषड्क, भस्पेट, भररदौड़। 
अनजाने । हे 

मा) पा ्यात्‌ फारसी अथवा अरबी; जेसे, हररोज, दर 
साल, बेशक, बेरायदा, बजिस, बखूबी, नाइक । 

(६) मिश्रित अर्थात्‌ भिन्न-भिन्न भाषाओं के शब्दों के मेल 
से बने हुए; जेसे, हरघढ़ी, दरदिन, बेकाम, बेखटके। 

[६०-ऊपर के उदाइरणों में जो “दर” शब्द आया 
यथाधे में विशेषय है; इसलिये उसके योग से बने हुए 
चार मानें का भ्रम हो सकझ्तों है। पर इन समत्त शब्दों का उंपयोग, 
क्रिया-विशेषण के समान होता दे; इसलिए इन्हें अव्ययीमाव ही मानना 
चाहिए । ] 

४५३- अ्रतिदिन, प्रतियर्ष इस्थादि संस्कृत अव्ययीभाव-समां्ों 
के विग्रद्द ( उदा०- दिने दिन्े श्रतिदिनम्‌ ) पर ध्यान करने से 
जाना जांता है कि यद्यपि मंति शब्द का अर्थ प्रत्येक है तो भी 
बह अगली संज्ञा की द्विरक्ति मिटाने के लिए लाया जाता है। पर 
'िंदो में श्रति का उपयोग न कर अगल्ली संज्ञा को दी दिरुकि: 
करके अव्ययीभाव-समास बनाते हैं। इस समास में ढिंदी का, 
अ्रथम शब्द बहुधा बिक्ृृत रूपमें आता है। उदा०-घरघर,. 
द्वाथोदाथ, पक्पल, दिनोंदिन, रावोरात, कोठेरो़े, इत्पादि । 

(ञ) पुश्वानपुर्त, साक्-दरसाल आदि शक्दों में दर, 

( कारसी ) और आन ( सं०- अल ) अब्ययों का प्रशोग 

हुआ है। ये शब्द भी अव्ययीभाव समास के व्दाइरण हैं 
(जा ) कभी-कभी द्विकक शब्दों के बीच में ही वा हों अबवा आा 

आता है; जैसे, मनहीं-मन, घरदवी-चर, आप्वानआप; सुँदा- 
मुँह, सरासर ( पूर्शोतया )) एकाएक। 

[ द७--अरर लिखे शब्दों का उपयोग सै 

















ओर औ्रौर विशेषयों के 
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समान भी होता है; बैसे, कौड़ी-कौड़ी जोड़कर, उसडी नस-नस में 
ऐब भरा है, “तिलन-तिज्ञ मारत भूमि जीत यवनों फे कर से” ( सर० )। 
ये समास कमंबारव हैं। ] 

४५४-संक्ञाओं के समान अब्ययों की द्विकक्ति से भी 
अव्ययीभाव समास होता है; जेसे, बीचोंबीच, घढ़ाघढ़, पहले- 
पहल, बराबर, धोरे-घीरे ।. 

तत्युरुष । 

४४५४-जिस समाल में दूसरा शंब्द प्रधान होता है उसे 
तत्युरुप कहते हैं। इस समाप्त में पंहल्ा शब्द बहुथा संज्ञा 
अथवा विशेषण द्वोता है और इसके विप्रह में इस शब्द के साथ 
कर्चा और संबोधन कारकों को छोड़ शेष कारकों को विभक्तियाँ 
खगती हैं। 

४५६-उलयुरुष्समास के मुख्य दो भेद हैं, एक व्यधिकरण 
वत्युरुष और दूसरा समानाधिकरण तत्पुरष । जिस ततल्युरुप- 
समास के विष में इसके अबयवों में मिन्न-मिन्न विभक्तियाँ 
ह्गाई जाती हैं. उसे व्यविकरण तसयुरुष कहते हैं। व्याकरण की. 
पुसककों में तत्युरथ के नाम से जिस समास का बणेन रहताहै।.| 
बढ यही व्यधिकरण तत्पुरुष है। समानाधिकरण तत्युरुप के 
विम्ठद में उसके दोनों शब्दों यें एफददी विभक्ति लगती है। समाना: 
घिकरण तत्युरुष का प्रचल्षित नाम कर्मधारय है और यद कोई..| 
अलग समास नहीं दै, किंतु तत्युरुष का. केवल एक उपभेद है। 

22७-व्यधिकरण तत्युरुप के प्रथम शब्द में जिस विभाक्ति का 
ललोप होता है उसी के कारक के “अजुसार इस समाल का नाम* 

+ सस्त में विभक्ति ही का नाम दिया जाता है; बैते, दितीबा-तत्य, 
रुप, चतुया-्त्पुरुप, पड़ी-त्युरुप, इत्पाद । ; 
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होता है। यह समास नीचे सिखे विभागों में विभक्त हो 
सकता है- 

कर्म-तत्पुरुष ( संस्कव-उदादरण )- 

स्र्मप्राप्त, जलपिपासु; आशातीत ( आशा को लॉचकर गया 
हुआ ), देशनगत । 

करण तत्युरुप- 

( संस्कृत ) ईश्बरदत्त, तुलसी-कृत, भक्तिवश, मदांध, कषट- 

साध्य, गुखद्दीन, शराहत, अकालपीड़ित, इत्यादि । 

(हिंदी ) मनमाना, गुड़मरा, दईमारा, कपड़डन, सुंद्मोगा, 

डुगुना, मदमाता, इत्यादि। 

(उ५ूँ ) दस्तकारी, प्यादमात, दैदराबाद | 

संप्रदान-तत्पुरुष-( संस्कत ) ऋष्णापण, देशभक्ति, बज्िपश 
रुण/निमंत्रण, विद्यागृह, इत्यादि । 

(हंदी) रसोईघर, घुड़बच, ठकुर-सुद्राती, हथकड़ी, रोकड्बददी। 

( झुूं ) रादखचे, शहरपनाह, कारबाँसरायं । 


अपादान-तट्युरुप-- 

(संक्कृत) जन्मान्य, णबुक्त, पहच्युत जातिश्रष्, 
धर्म-विमुख्र, भवतारण, इत्यादि। 

( हिंदी ).. देश-निकाल्ा, गुरुभाई,, फामचोर, नाम-साल, 
च्त्वा 

( छू ) शाइजादद । 

संबंध-तत्पुरुष- 

(संस्कृत) राजपुत्र, प्रज्ञापति, देवालय, नरेश, 
पराधीन, ... विद्याभ्यास, सेनानायक, लद्भीपति, पिठ- 
गृदद, इस्यादि । 
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(हिंदी )... बनमांचुस, घुड़दौढ़: बैलगाड़ी, राजपूत, 

ज्लपतो,. पनचक्को, रामकद्दानों, सृगदौना, राजदरबार 

रेखपढ़ी, . अमचूर, इलादि। .. « 

(जूं) . इक्मनामा, बंदरगाह, नूरजहां, शकरपारा, 

(शक्र का टुकड़ा. मेवा, पकवान )। 

[ ब७--बड्ली तल्युरुष के उदाहरण प्रायः समी माषाओं में बहुतायत 
है मिलते हैं। अ्रपिकांश व्यक्तिवाचक संशाएँ इसी समास.े बनती हैं। ] 


अधिकरण-तत्पुरुष - 


(संस्कृत ) प्रामवास, गृदस्थ, .. निशाचर, कल्लाप्रबीण 
कविश्रेष्ठ, गरद्टभवेश, वचनचादुरी, जलज, “दानबीर, 
कूपसंदूक, खग, . देशाटन, प्रेम-मस्त। 

(हिंदी) मंनमोजी, आप-बीतो, कानाफूत्री, इस्रादि। 

( ब्यू ) हरुफन-मौला । 

(छ०--इन सब घरड़ार के उदाइस्थों में विभक्ियों के सूबंध से मठ- 
ेई दोले की संभावना है; पर बह विशेष महत्व का नहीं है । जब तक इस 
विषय में संदेह नहीं है कि ऊपर के सब उदाइरया त्युरुव के हैं तब तक 
सह बात अप्रधान है कि कोई एक तल्युकध इस कारक का है या उस कारक 
का । “बचन्र-चाद॒रे” शब्द अषिकर्ण-तत्युदष का उदाइरु है। परंद यदि 
कोई इसका विम्रह “बचन-चादुत” करके इसे संबंध-उ्युदुष माने, तो इस 
(हो के ) विद के अवसर उस शब्द को संबंध-त्युरुष मारना अद्युद 
नहीं है । कोई एक तत्युदध समाल किस कार का है, इस बात का निषय 
उस समास के योग्य विश्रह पर भ्रवलबित है । ] 

धश्य->जिस व्यधिकरण तत्युरुप समास में पहले पद की 
'हमक्ति का कषोप नहीं दोता उसे अलुकू समास कहते हैं; जैसे, 
मनसिज, युधिष्ठर, खेचर, बाचस्पति, कत्तेरिप्योग, आत्मनेपद । 
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दिं०-ऊटपटॉग ( यह शाह बहुधा बहुंबोदि में आता है); 
चूहेमार। 

(७) 'दीनानाय' शब्द व्याकरण की दृष्टि से विचारणीय 
है। यद शब्द यथा में 'दीननाथ! होना चाहिए, पर “दीन” 
शब्द के “न” को दोधे बोलने ( और ख्िखने ) की रूढ़ि चल पढ़ी 
है। इस दो आ की योजना का यथार्थ कारण विदित नहीं हुआ 
है, पर संभव है कि दो हश्व 'न! अक्तरों का उश्वारण एकसाथ 
करने की कठिनाई से पूर्व 'न' द थे कर दिया गया हो। 'दीना- 
नाथ' समास अवर्य है ओर उसे संबंध तस्युरुप ही मानना ठीक 
होगा । किंसों-किसो वेयाकरण के मतालुसार यह शब्द दीना+ 
जाथ के योग से बना है। 

४५६--जब तस्पुरुष समास का दूसरा पद ऐसा कदृत होता 
है. जिसका स्वतंत्र उपयोग नहों हो सकता, तथ उस समास को 
उपपद्‌ समास कहते हैं; जैसे, म्ंथकार, तटस्थ, जलद, उरग, 
कतध्त, झृतझ्ष, सप। जल्घर, पापदर, जल्नचर, ञ्यादि डपपद 
समास नहीं हैं, क्योंकि इनमें जो घर, हर और चर कदत हैं उनका 
अयोग अस्पत्र स्वतंत्रतापूर्वक, होता है। ये केवल ठखुरुप के 
उदाहरण हैं। 

दिंदी-डपथद समाष्षों के डदाहरण--लकड़फोड़, विलचड्टा, 
कनकटा ( कान काटनेवाल्ा ), सुंचोरा, बटमार, जिड़ीमार, पन- 
डुब्बो, घर-चुस्ता, घुइचंदा। 

हू-बदाहरण--गरीब-निवाज ( दीन-पालक ), कह्मम-तंराश 
( कल्लम काटनेबाला, चाकू ), चोबदार ( दंडबारी ) सौदागर। 

[ इ७--हिदी में स्वतंत्र कमांदि क्युकपों की. संज्वों श्रविक न होने 
के कारदा बहुघा डपपद समासत को इनदी के अंतर्गत मानते हैं। 

2४६०-+अभाव ढिंवा - निषेध के अये में शब्दों के पूर्व 


(४६० ) 
अा अन्‌ लगाने से जो तत्युरुष बनता है उसे नव्म तत्युरुप 


कहते हैं । 

उदा०--( सं०) अधर्म ( नधर्म ), अन्याय (न न्याय) 
अयोग्य ( न योग्य ), अनाचार ( न आचार ), झनिष्ट (न इ४)। 

हिंदी--अनबन, अनभत्र, अनचाद्या, अघूरा, अंनज्ञाना, 
अहढूट, अनगढ़ा, अकाज, अलग, अतरीत, अतदोनी। 

हूँ--नापसंद, नाज्ञायक, नाबालिग, गैरजाजिर, गैरयाजिब 

(ञ्॒किसी-किसी स्थान में निवेधार्थी न अब्यय आता है + 
जैसे, नक्षत्र, नास्तिक, नपुंसक । 

[ बू०--निषिष के नीचे दिखे श्र होते 

(६ ) मिक्रवा-अलाह्मद श्र्ाद आहयय से मिन्न कोई जाति;. ते, 
चैरप, रद, झादि। 

(३) श्रमाब--अडान अर्णात्‌ शान का झरमाव । 

(३) अवोख्तता- भ्राल श्रधांदू अरदुचित कल । 

(४) किशोष--अनीति अ्रयांत्‌ नौति का उलय | ] 

9६१--जिस तत्युरुष समास के प्रथम स्थान में उपसगे आता 
है उसे संस व्याकरण में प्रादि समास कहते हैं। 

डदा०--प्रतिध्वनि ( समान ध्यनि ), अतिक्रम (आगे जाना)। 
इसी प्रकार प्रतिबिंब, अतिबृष्टि, उपवेद, प्रगति, दुर्गुण । 

(क) 'ई” के योग से बने हुए संस्कृत-समास भी एक प्रकार 
के तत्युरुप हैं, जेसे, वशीकरण, फर्रीमूत, स्पष्टीकरण, श॒ची- 


आब। 
समानाधिकरण तत्पुरुष अर्थात्‌ कर्म घारय 
४६२--जिस तत्पुरुष समास के विद में दोनों पदों के साथ. 

एक दी ( कत्तो-कारक की ) विमक्ति आती है ब्से समानाधिकरण 




















(६१ ) 


करण तत्युरुप अववा कर्मघारय कहते हैं । कर्भधारय संमास 
दो प्रकार का है-- 

(१) जिस समास से विशेष्य-विशेषण भाव सूचित होता है 
ड्से विशेषतावाचक कर्मघारय कहते हैं; ओर ( २) जिससे उप- 
मानोपमेय-भाव ज्ञाना जाता है इसे उपमावाचक कर्मघारव 
कहते हैं। 

४६३-विशेषताबाचक कर्मघारय समास के नीचे लिखे सात 
भेद दो सकते हैं-- 

(१) विशेषण-पूर्वपद- जिसमें प्रथम पद विशेषण द्वोता है। 

संश्कत-डदा हरण--भद्ाजन, पूवेकाकष, पीतांचर, शुमागमन, 
नीलकमल्त, सद्गुण, पूर्रानद, परमानंद। 

दिंदी-डदाहरण--नीसगाय, कालीमि, ममधार, तल्घर, 
खड़ी-बोली, सुदरलाल़, पुच्छक्षवारा, भलामानस, काल्लापानी, 
छुट्मैया, साढ़ेवीन । 

हबूं-वदाहुरए--ख़ुशबू, बदबू, जबवॉमर्द, नौरोज। 

[ ६७--विशेषद-पू्-पद कर्मघारय-समास के हब में यह कह देना 
श्रावश्पक है हि हिंदी में इस सुमाल के केयल छुने हुए उदाइस्थ मिलते 
|. है। इसका कारण यह है हि हिंदी में, संस्कृत के रुमान, विशेष्य के साथ 
|... विरोषयों में विभक्ति का योग नहीं होता--अात्‌ विशेवश विभक्ति त्याग- 
कर विशेष्य में नहीं मिल्रता। इसालए हिंद में कर्म-घारय समास उन्हीं 
विशेषयों के साथ होता है जिनमें कुछ रुपांतर हो जाता है; श्रथवा 
जिनके कारण विशेष्य से किसी विशेष वध का बोध होठा है। के; 
दुब्मैया, कालोमिच, बढ़ाबर । ] 

(२) विशेषशोत्तरंपदू--जिसमें दूसरा पद विशेषण 


द्वोता है। 











(४२) 
संस्छृ-उदा०--बस्मांतर ( अंतर-- अन्य ), पुरुषोत्तम, नरा- 
चरम, सुनिवर । पिछले तीन शब्दों का विम्नह दूसरे प्रकार से करने 
से ये दत्युरुष हो जाते हैं; जैसे, पुरुषों में उच्म 5 पुरुषोत्तम। 
हिंदी-डदा०--प्रुदवाल, शिवदीन, रामददिन । 

(३) वियेषशोमयपद्--जिसमें दोनों पद विशेषण होते हैं।. 

रूरकत-डदाइरण--नीलपीठ, शीवोष्ण, स्यामसुंदर, शुद्धाशुढर, 
आदु-मंद। 

दिंदी-डदा०-ल्लालपीला, भलाबुरा, हंचलीच, खटमिट्ठा, 
बल़ा-झोटा, मोटाताजा । 

५. अूँडदा०--सख्त-सुसत, नेक-बद, कम-बेश । 

(४) जिपयपूर्व॑पद--धनेबुद्धि ( धर्म है, यद् बुद्धि-घर्म- 
विषयक बुद्धि ), विध्य-पर्वत ( वि्ध्य नामक परत )। 

(५) अव्ययपूर्व वदू--दुबैचन, निराशा, सुयोग, कुबेर । 

'दिंदी-बदा+--अघमरा, दुकाल । 

(६) संख्यापूर्व॑दद--जिस कर्मघारय समास में पहला पद 
संख्यांबाचक होता है और जिससे समुदाय ( समाद्वार ) का बोष 
होता दे छसे संख्यापूजपद कमंघारय कहते हैं। इसी शमास को 
संस्क्रत व्याकरण में ट्वियु काते हैं। 

डदा०--अ्रिुबन ( तोन भुवनों का समाहदार ), ्रेल्ञोक्य 
(तीनों -ल्लोकों का. समाद्ाए )-इख्ल शब्द का रूप ब्रिल्लोंी भो 
होता है। चहुष्पदी ( चार पदों का समुद्दाय ); पंचवटी, त्रिकाल, 
अष्टाष्यायी । 22, मे 

हिंदी-डदा०-पंसेरी, दोषइर, चौबोल्ां, चौमाम़रा, सतेसई, | 
सतनज्ञा, चौराद्या, अठबाड़ा, छ॒दाम, चौघड़ा, दुपट्टा, दुअन्नी। 








(४६३ ) 

डदू-उदा०--सिमाही ( हप०-तिमादी ), चहार-दीबारी, 
शशमादी ( अप०--छमादों )। 

(७) मध्यमपदलोपी -जिख समास्त में पहले पद का 
संबंध दूसरे पद से बतानेवाला शब्द अध्याहत रहता है उस 
समास को मध्यमपदलोपी अथवा लुप्त-पद्‌ समास कहते हैं। 
इस समास के विम्रद् में समासगत दोनों पदों का संबंध स्पष्ट करने 
के लिए उस अध्याहत शब्द का उल्लेख करना पढ़ता है; नहीं तो 
विपरद दोना संभव नहीं है। इस समास में अध्याहत पढ़ बहुघा 
बौच में आता है; इसलिए इस समास को मध्यमलोपी कहते हैं। 

संस्कत-उदादरण--दृतवान्न ( धुव-मिज्िन अन्न), पर्शाल्षा 
( वर्सनिर्भित शाला ), छायातर ( छावा-पचान तरु ), देव-जह्मण 
( देव-यूज़क आक्षण )। 

दिंदी-उदा०--ददी”बढ़ा ( दृदी में डूबा हुआ बढ़ा ), गुड़म्वा 
( ग॒ुड़में उश्ाज्ा आम ), राड़धानी, तिल्नच बला, गोबरगनेश, जेब- 
बड़ों, चितकबरा, पनकपड़ा, गौदढ़ भवकी । 

४६४--उपमावाचक कमंघारय के च़ार भेद हैं-- 

(१) उपमान-पूरषृद्‌-जिस वस्दु की उपमा देते हैं. उसका 
जाचक शब्द जिस समास के आरंभ में आता है उसे उपमानपूर्व- 
पद समास कहते हैं। 

उदा०--चंद्रमुख (चंद्र सरीखा मुख ),- घनश्याम (घन 
सरीखा श्याम ); वजदेद, प्राश-म्रिय। 

(२) उपमानोत्तर॒पद्‌-चरण-कमल, राज्पिं, पाणिपल्व । 


(३) अवधारणाए्वपद-जिस समास में पूववपद के छर्थ 
पर त्तर पद का चाथे अवलंवित होता है इसे अवधासयापूथेपद 


(४६४ ) 


कर्मचारय कहते हैं; जैसे, गुरुदेव ( गुर दी देव अथवा गुरुरूपी 
देव ), करमे-बंब, पुरुष रन, घर्म-सेतु, बुद्धिलल । 

(४) अवधारणोत्तर्‌-जिस समा में दूसरे पद के 
अर्थ पर पहले पद का आये अवल्बित रहता दै. उसे आवधारणो- 
त्तः पद कहते हैं ; जैसे, साधु-समाज-प्रयाग (“साधु-समाज-हूपी 
अ्याग ) ( राम० )। इस छद्ादरण में दूसरे शब्द 'अ्रयाग! के 
आये पर प्रथम शब्द साधु-समाज फा अये अवलंबित है। 

[ छछ--मं-बासव समास में वे रंग-वाचक विशेषय भो बाते हैं 
जिनके साथ अविफता के अर्थ में उनका समानायी कोई विशेषण या संशा 
जोड़ी जाती हे; मैते, ला-खु्, काला-युजंग, फडडजला। € अं 
३४४--८)। ] 


इंद्र । 
४६४--जिश्न समाल में सव पद आयवा डनछा सम्ादार 
अधान रहता है उसे द्ूढू समास कइते हैं। ढंढ समास तीन प्रकार 
का होता है- 
(१) इतरेतर-इंढअ-7जिंस समास के सब पद “ओर” 





समुच्य-बोधक से जुड़े हुए हों, पर इस समुश्वबोधक का लोप 
उसे इतरेतर ढंढ कददते हैं; जैसे, राघाऋृष्ण, ऋषि-खुनि, कंद- 


मूलफल । 
हिंदी-इदा०- 
गाय-वैज्ञ बेटाजेडी आाई-बहिन 
सुलान्‍दुःख घढोबढ़ी..__ नाक-कान 
सॉचाप दाक्ष्भात दूब-रोटी 
विद्वी्याती.. ततबअनःबन .. इकवीस 


सेंताब्लीस 


(४६५) 


(४) इस समास में द्ृव्यवाचक दिंदी समस्त संझाएँ बहुषा 
एकवचन में आती हैं। यदि दोनों शब्द मिलकर प्रायः एक दी 
वस्तु सूचित करते हैं तो वे भी एकबचन में आते हैं; जैसे, 





चोगुढ़ दाल-रोटी दूब-भात 
खान-पान... नोननमिर्च हुकानवानी 
गेंद-डंडा 


रेप दंदरःसमास बहुघा बहुबचन में आते हैं। 

(ञआा ) एक ही रिंग के शब्दों से बने समास का मूल लिंग 
हवा है; परंतु मिन्न-मिन्न लिंगों के शब्दों में बहुधा पृत्षिंग दाता 
है; और कमी-कमो अंतिम और कमी-क्ी प्रथम शब्द का भो 
ह्लिंग आता है; जैसे, गाय-बैज्ञ ( पु०), नाक-कान ( पु० ), घी- 
शकर (१० ), दूधररोटी (ख्रौ०), चिट्ठो-पाती ( ख्रौ० ), भाई- 
बहिन ( पु० ), माँ-बाप ( पु० )। 

[ ६७-उडूं के आो इवा, नामो/निशान, श्ामदो-सत श्रादि शब्द 
मास नहीं कहे जा सकते, क्योंकि इनमें “गो! समरुयय-बोषक का कोष 
नहीं होता । हिंदी में 'ओो! का लोप कर इन शब्दों को समाल बना लेते 
है. कहे, नाम-निशान, आइ-हवा, श्रामदरफत । ] * 

(२) समाहार-दंद्ध--जिस ढंढ समास से उसके पदों के 
अ्े के सिवा उसी प्रकार का और भी अर्थ सूचित दो उसे समा- 
हार-द्र ढ़ कहते हैं; जैसे, आद्वार-निद्रा-भय ( केवल आहार, निद्रा 
और भय द्वी नहीं, किंतु श्राणियों के सब धर्म ) सेठ-साहुकार 
( सेठ और साहुकारों के सिबा और-और भी दूसरे धनी छोग ), 
भूलन-चूर, दवाय-पाव; दाल-रोटी, रुपया-वैसा, देव-पितर, इस्थादि। 
ढिंदी में समाद्दार द्वद्व की संख्या बहुत है और उसके नीचे लिखे 
भेद दो सकते हैं-- 

(क ) प्रायः एक हो अर्थ के पदों के मेल से बने हुए-- 
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कपड़े-लत्तो बासन-कर्त्तन चाल-चलन 
मारपीट बढ़भार घास-कूस 
दिया-यत्ती साग-पात मंत्र-जंत्र 
चमकदमक .... भलानचंगा मोडान्चाजा 

दृष्ट-पुष्ट कील-कॉटा 
कंकरन्‍पत्थर कामकाज 
बोललन्‍्चाल जीवंत । 





[ बल-दृख पकार के जामाहिक राब्दो में कमोकमी एक शब्द 
हि और दूछरा उर्दू रहता है; बैठे, धन-दौलठ, जी-जान, मोय-ताजा, 
चीजनस्त, तन-बदन, कागज, रीति-सम, बैती-दुश्मन, भाई- 





किशदर। ] 
(स्व) मिलवे-जुलते चर्य के पदों के मेल से बने हुए-- 
अन्नजल आचाएबिचार घसद्वार 
पानन्‍कूल गोज्ञाबारूद जाचन्‍रग 
माल्-तोल खाना-पीना पान-तमाखू 
जमलभाड़ो. वीसेर-इ दिन-दोपहर 

*. जेसानैसा सॉँक्लिच्चू, नोन-ेल | 
(ग) परख्वर विरुद्ध अ्थवाले पदों का मेल; शैसे, । 
आगा-पोछ्ा चढ़ा-उतरी | 
क्षेल्वेन कहानी 


[ह[ छह--हस प्रकार के कोईकोई विशेषयोमयपद भी पाये जाते हैं। | 
जब इनका प्रयोग संशा। के समान होता है तब ये इ'द होते हैं, और जब 
जे विशेष के समान आते हैं तब क्मंपारय होते हैं। उदा*--सैंगडा- 
छल्ा, भूलाश्यासा, मैसा-तैहा, नंगा डपारा, .ऊँचायूरा, मरायूरा। ] 
(घ) ऐसे समास जिनमें एक शब्द सार्थक और दूसरा शब्द 
अशद्दीन, अप्रचलित अथवा पहले का समालुपास हो-जेसे, 
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आमने-सामने, आस-पास, अद्रोस-पढ़ोस, बात-चीत- देखभाल, 
दौड़-घूप, भीड़-भाड़, अदला-बदुला, चाल-ढाल, काट -कूट । 

( छर--( १) अल॒पास के किए जो शन्‍्द लावा जाता है उसके 
आदि में दूसरे ( एख्य ) शब्द का स्वर रखकर उस ( मुख्य ) शब्द के 
शेष भाग को पुनकक्त कर देते हैं; जैसे, डेरे-एरे, पोडा-्ो़, कपडे 
अपडे | कभी-कभी सुख्य शब्द के आय वर्ण के स्थान में सका प्रयोग 
करते हैं; जैसे, उलट, गैंवारसबार, मिठाई-लिठाईं। हू में 
बहुषा 'ब? खाते है; जैसे, पान-वान, खत-वत, कागज-बागण । जुंदेललंडी: 
में बहुषा मं का प्रयोग किया जाता है; जैसे पान मान, चिट्ीममिह्ल, पागल- 
मागल, गॉक्साँव। 

(३) कमोकमी पूरा शब्द पुनरक होता है और कमी प्रथम शब्द 
के अंत में आ और दूसरे शब्द के अंत में ई कर देते हैं; जैसे, काम- 
काम, मागा-माग, देजा देखी, तड़ातड़ी, देखा-भाछी, टोआयह । .] 

(३) वैकल्पिक दंद--3ब दो पद “बा”, “अबबा”, झोदि 
विकल्पतूचक समुचव बाधक के द्वारा मिले हों और उस समुथव- 





“बोघक का लोप हो जाय, तब उन पदों के समास को डौकल्पिक 


डंढ कहते हैं। इस समास में बहुधा परस्पर-विरोधी शब्दों का 
मेल द्वोता है; जैसे, जात-कुजात, पाप-पुण्य, धर्मा धर्म, ऊँचा- 
नीचा, थोड़ाबहुत, भला बुरा । 

[छ७-दोोन, नौडस, बौसथचीस, श्रादि भ्रनिश्चित गयना- 
बाचक सामालिक विशेषण कमीमी संशा के ' समान प्रयुक्त होते हैं। 
उसे समय उन्हें वैकल्पिक दंद १हना उचित हे; बैठे, में दोशचार को 


कब नहीं सममता । ] 
बहुब्रीदि 


४६६--जिस समास में कोई भी पद श्रधान नहीं होता और 
जो अपने पदों से मिसन किसी संज्ञा का विशेषण द्वोता है उसे 
डर 


(श्घ् ) 


बहुमीहि समास कहते हैं; जैसे, चंद्रमौल्ति (चंद्र है सिर पर 
जिसके अर्थीत्‌ शिव ), अनंत ( नहीं है अंत जिसका अथात्‌ 
रबर ), झतकाये ( झत अर्थात्‌ किया गया है काम जिसके ह्वारा- 
हद मनुष्य )। 

(इ8--रहहे कहे हुए प्रारू रुभी प्रकार के समास किसी दूसरी 
सैडा के विशेषय होने पर बहुओहि हो जाते हैं; जैसे, 'मंद-मति! ( कम- 
धारयविशेषश के श्रय॑ में बहुओंह दे। पहले श्रयं में 'मन्द-मठि! 
केबल “घीमी बुढि” का बाचक है; पर पिछले अर्थ में इस शब्द का विग्नइ 
ो होगा--मंद है मति जिसकी वह मतुष्य । यदि 'बीतांकर! शब्द का ब्र्थ 
केवल “वीढा कपड़ा! हे तो बह करमंबारय है; परंतु वदि उससे 'बीका कपड़ा 
है शिसका, अर्थात्‌! “विषूणु! का शर्थ लिया जाय तो वह बहुब्रीहि हे । 

2४६४--एस समास के विप्रद में संबंधवाचक सरजेनाम के साथ 
कर्तों ओर संबोधन कारकों को छोड़कर शेष जिन कारकों की 
विमक्तियाँ गो हैं उन्हीं के नामों के अनुसार इस समास का 
नाम द्वोता है; जैसे, 

करमेअहुजीहि--इस जाति के संश्कत समाहों का प्रचार 
हिंदी में नहीं दे और न दिंदी ही में कोई ऐसे समास हैं। इनके 
संग्कृत-डदाहरण ये दैं--श्राप्तोदक ( प्राप्त हुआ है. जल जिसको बद्‌ 
अप्लोदक प्राम ), आरूढ़वानर ( आल्द़ हे बानर जिस पर बह 
आरूद-बानर-बृक्ष )। 

करण-बहुनीहिं--अतकाये (किया गया है कार्थ जिसके 
द्वारा ), दत्तचिचत ( दिया दै चित्त जिसने ), घृतचाप, प्राप्ततम । 

संप्रदान-बहुत्रीहि--यद समास भी हिंदी में बहुधा नहीं 
आता। इसके संरूत-उदाहरण ये हैं--दत्तघन (दिया गया दे 
बन जिसको ), उपहत-पश्ु ( मेड में दिया गया दे. पशु जिसको) 
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अपादान-बहुन्रोहि--निर्जल ( निकल गया है जन समूह 
जिसमें से ), निविकार, विमल, लुप्द। 

संबंध-बहुओहि--देशानन ( दर हैं मुँद जिसके), सहस- 
बाह ( सदस्न दें बाहु जिसके ), पीतांबर ( पीत है अंबर--कपड़ा- 
जिसका ), च.सुज, नीलकठ, चक्रपाणि, तपोधन, चंद्रमौलि, 
बतित्रता । 

'िंदी-डद्ा०--कनफटा, ढुबसुंदा, मिठबोज्ा, बारइसिंगा, अन- 
मोल, दंसबुख, लिरकटा, डुटपुंजिया, बढ़भागी, बहुरूपिया, 
मनचल्ा, घुडसुंदा । 

अबूं--कमजार, बदनसीब, ख़ुशदिल, नेकनाम । 

अधिकरण बहुन्रोहि--2कुल्-उूमल (खिले हें. कमल 
जिसमें--बह तालाब), 'ंद्रादि (इंद्र दे आदि में जिनके-वे 
देवता ), स्वरांत ( शब्द )। 

हिंदी-उदा०--तिक्ेन, सतलंडा, पतमड़, चौलड़ी। 

[ इ०--अविकांश इुल्तक़ों और सामपिर पत्रों के नाम इसी समास 
में समाविष्ठ ते है।] 

४६८--जिस बहुबओहि-समास के विम्रद में दोनों पदों के साथ 
एक ही विभक्ति आती है उसे समानाधिकरण पहनोदि कहते हैं; 
और जिसके विधद्‌ में दोनों पदों के साथ मिन्र-मिन्न विभक्तियों 
आती हैं. बद व्यविकरण बहुनीदि कहलाता है। ऊपर के दान 
हर में ऋतक॒स्य; दशानन, नीलकंठ, सिरकटा, समानाधिकरण 
अहुब्रोहि हैं ओर चंद्रमोत्रि, इ द्रादि, सतखंडा, व्यधिकरण बहुमीहि. 
हैं। 'निलकंठ” शब्द में 'नीक! और 'कंठ” ( नीला दे कंठ जिसका) 
एक दी अथौत्‌ कर्सा-कारक में हैं; और “चंद्रमौलि' शब्द में “चंद्र” 





(०) 
दया 'नौकि' ( चंद्र दे मौलि में जिसके ) अलग-अलूग, अथौत, 
#मशः कर्ता ओर अधिकरण-कारकों में हैं। 

४६६--बहुनीहि समास के पदों के स्थान अथवा उनके झर्थ 
की विशेषता के आधार पर उसके नीचे लिखे भेद हो कहते हैं... 

(१) विशेषण-पूर्॑पद--सीतांबर, संद-छुद, लंब-कर दीबे- 
बाहु। 

५ 'हिंदौ-डदा०--बढ़पेटा, लाल-कर्ती, हमटंगा, लगातार, मिठ- 
बोला । 

डदू“डदा“--साकदिक्, जबरदस्त, बद्रंग। 

(२) विश्षेषणोत्तर-पद्‌--शाफप्रिय (शाक दे प्रिय जिसको), 
जाह्यत्रिय। 

दिंदी-उदा०--कनफटा, सिरकटा, मनचल्ला। 

(३) उपमान-पूर्वपदू--राजीव-लोचन, चंद्रसुखी, पापाण- 
हृदय, बजदेदी। 

(४) विषय-पूर्वपद--शिवराब्द ( शिव है शम्द जिसका- 
बह तपस्वो ) अददममिमान ( भरदम्‌ अर्थात्‌ मैं, यद अमिमान है 
जिसको ) । 

(४) अवधारणा-पूर्वएद--यशोषन (यश दी घन है 
जिसका ); तपोबल, विद्याधन । 

(६) मध्यमपदलोपी--कोकिलकंठा (कोकिल के कंठ के 
समान कंठ है जिसका वह स्त्री), सगनेव्रा, गजानन, अभिक्ञान- 
शाइंतल, मुद्राराक्स। 

डदू-उदा*--गाबदुम, क्रीबवा। 

हिंदो-डदा०--घुडमुद्दा, भोरकली (गदना), बालतोढ़ (फोड़ा ), 
दाथी-पोब (बीमारी )। 
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(७) नमूवहुत्रीहि-- सार ( सार नहीं है जिसमें ), झदिः 
तोय, अब्यय, अनाथ, अक्मक, नाक ( नहीं है अक-दुख जिसमें- 
बह स्वर्ग )। 

हिंदी--अतमोल, अजञान, अथाद, अचेत, अमान, आनगि- 
वी । 

(८) संख्यापूर्व॑पद--शकरूप, विभुज, अतुष्पद, पंचानन, 
देशमुख । 

'हिंदो--रकजी, दुनाली, चौकोन, तिमंजला, सतलड़ी, दुसूती। 

बदूं-उदा०--सितार ( तीन हैं तार जिसमें ), पंजाब, दुआब। 

(६ ) संख्योत्तरपदू--उपद्श (दश के पास है जो अर्थात्‌ 
नौ बा स्वारह ), जिसप्त ( तीन सात हैं. जिसमें, वह संख्या-- 
इक्कीस )। 


(१०) सह: बहुजीहि-सपृत्र (पुत्र के साथ), सकतेंक, 
सदेह, सावधान, सपरिवार, सफज्ञ, साथेक । 

दिंदी-उदा०-सबेरा, सचेत, साढ़े । 

(१९१) दिगंतराल बहुब्रीहि-पत्रिमोत्तर (बायब्य), दक्षिण 
बूबे ( आागलेय )। 

(१२) व्यतिद्वार बहुत्रीहि-जिल समय से एक प्रकार का 
खुद, दोनों दलों के समान युद्धनसाचन और उनका आधातत्या- 
जात सुचित द्ोता है उसे व्यतिद्धार-बहुत्रीदि कहते हैं । 

सं० डदा०--मुष्ठामुष्टि ( एक दूसरे को मुष्टि अर्थात्‌ सुका मारः 
कर किया हुआ युद्ध ), हस्ताहसित, दंडादंडि । संस्कृत मैं ये समास 
नपुंसक लिंग, एक बचन और अव्यय रूप में ते हैं। 

हिंदी-डदाइरण--लठाल्ठी, मारामारी, बदाबदी, कद्दाकही, 
धकघको, घूसाघूसी । 








(७२) 


[ &४-(5 ) हि मे ये सुमार हलौलिंग श्रौर एखबचन में श्राते 
हैं। इलमें पहले शब्द के अंत में व्ुवा भरा शोर दूसरे शब्द के घंत में 
है आ्रदेश होती है। कभीकमी पहले शब्द के श्ंत मे म और दूसरे शब्द 
के झंत में आ आता है; जैसे, छछमलद्ा, धकमचका, कुश्तमकुरता, 
बुल्लमहत्ता। इस प्रकार के राब्द जंग, एडबचन में शाते हैँ। 

(छव ) कमो-कमी दूसरा शब्द मिन्नायों, श्रय॑दीन श्रयया समानुप्रास 
होता है; बसे, माराकूथ, कहानी, सीचातानी, ऐंचालेंदी, मारादूरी | इस 
कार के शब्द बहुधा दो हदंतों के वोग से बनते हैं। ] 

(१३) आदि अथवा अव्ययपूर्व बहुब्रीहि--निर्देय (निर्गता 
अर्थात्‌ गई हुई दे दया जिसकी ), विफल, विषवा, कुलूप, 
निधेन। 

हिंदी-डदा०--सुडौल, कुदंगा, रंगबिरंगा । पिछले शब्द में संज्ञा 
की पुनरक्ति हुई हे। 


संस्कृत-समासों के कुछ विशेष नियम । 

४००--किसी-किसी बहुओदि समास का उपयोग अव्ययीमाव- 
समास के समान द्वोता है; जैसे, प्रेमपूक, विनयपूंक, सादर, 
खबिनय, सप्रेम। 

2०१--सख्ुरुप समास में नौचे लिखें विशेष नियम पाये 
जाते हैं- 

(अ) अहन्‌ शब्द किसी-किसी समास के आंत में अह दो 
जाता है; जैसे, पूर्वाह, अपराह, मध्याह । 

(भा) राजन्‌ शब्दों के रंत्य व्यंजन का लोप दो जाता है; 
जैसे, राजपुरुष, मद्वाराज, राजढमार, जनकराज। 

(६) इस समास में जब पहला पद्‌ सबेनाम द्वोता दै तब 
मिन्न-मन्न सर्वनामों के विक्ृत रूपों का प्रयोग होता है-- 











। 
| 
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हिंदी. संकृत.. विकृत रूप. बदाहरण 


अहम. सत्‌ अलुब् 
दम. बयम्‌ अस्मत.. अत्मत्पिता 
तू. ख्ूम खत खद॒गद 
बम यूयम युष्मत्‌ युघ्मस्कुज 

अबान्‌.. भबत्‌,... भवन्‍्माया 
बहने तदई.. खत तल्काल, तर, 
यह, ये. एतदू. पएतत्‌, एतट्रेशीय 
ज्ञो.. यदू बत बक्कपा 


(६ ) कभी-कमी तत्युरुष-समास का प्रधान पद पहले ही 
आता है; जैसे, पूवकाय ( कावा अथीत्‌ शरीर का पूबव अर्थात्‌ 
अगला भाग ), मध्याह ( ह्हः अर्थात्‌ दिन का मध्य ), राजइंस 
( इंसों का राजा )। 

(७) जब अन्नंत और इन्नंत शब्द तत्पुरुष समास के प्रथम 


स्थान में आते हैं तब उनके अंत्य न्‌ का लोप दवोता है; जेंसे, 
आत्म-बल, अद्मज्ञान, हस्तिदंत, योगिराज, स्वामिम्त। 


(ऊ) विद्वान, भगवान्‌, श्रीमान्‌, इस्यादि शब्दों के मूल 
रूप विहस्‌ , भगवत्‌ , समास में आते हैं; जेसे, विदत्मन, भग- 
बद्धक, औमक्रागबत । 

(5 ) लियम-विरुद्ध शम्द--बाचर्पति, बल्लाहक ९ वारीखां 
बाहक:, जल का बाहुक-मेघ ), पिशाच ( पिशित अर्थात्‌ मांस 
अक्षस कसतेवाले ), इ॒स्पति, बनस्पति, प्रायत्रित, इस्यादि । 

४७२--कर्मंघारय-समास के संबंध में नीचे लिखे नियम पाये 
जाते हैं-- 
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(ञऋ्) मद॒त्‌ राब्द का रूप महा दवोता है; जेसे, महाराज, 
महादशा, महादेव महाकाब्य, मद्दालदमी, महासभा । 

अपबाद--महदंतर, महृदुपकार, महत्काये। 

( था) अन्न त शब्द के द्वितोय स्थान में आने पर आंत्य 
जकार का लोप हो जाता है; जेसे, महाराज, महोक्ष 
(बड़ा बैल )। 

(३) रात्रि शब्द समास के अंत में रात्र द्वो जाता है; जेसे, 
पूबेरात्र: अपररात्, मध्यरात्र, वरात्र । 

(६) क॒ के बदले किलीकिसी शब्द के आरंभ में कत्‌, कब 
और का हो जाता है; जेसे, कद, कदुष्ण, कवोष्ण, कादुरुष । 

93३--बहुजीहि समास के विशेष नियम ये हैं-- 

(ञअ) सह और समान के स्थान में प्रायः स आता है; बैसे, 
सादर, सबिस्मय, सवणे, सज्ञात, सरूप। 

(भा) अक्ति (आँख), सख्ति (मित्र), नामि, इस्थादि 
कुछ इकारांत शब्द समास के झंत में आकारांत हो जाते हैं; जैसे, 
पुंढरीकाक्ष, मरत्सख, पद्मताम ( प्म दै नामि में जिसके अर्थात्‌ 
विष्णु) 

(६) किसी-किभो समास के अंत में क जोड़ दिया जाता 
है; जेसे, सपक्रीक, शिक्षाविषक, अल्पवयस्क, ईश्वरकत्ते.क, 
सकमेक, अकर्ेक, निरथेक । 

(६) निवम-विरुद्ध शब्द--द्वीप ( जिसके दे।नों ओर पानी 
है अर्थोत्‌ टापू ), अंतरीप ( ढ्रोप; दिंदी में स्थल का अप्रभाग जो 
वानी में चल्ला गया हो ), समोप ( पानी के पास, निकट ); शा 
अन्या, सपत्नी ( समान पति है जिसका, सौत ), सुगंधि, छुदंती, 
(झंदर दाँत हैं जिसके, वह ख्री )। 

४५४--ढंढ समास के कुछ विशेष नियम-- 
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(ञ) कहवं-कई्दी प्रथम पद के पीछे अस्त में दं.्घंआ दो 
जावा सै; जैसे, मित्रावरुण । 

(आरा ) नियम-विरुद्ध शब्द--जाया+ पति दूंपति; जंपती 
जायापती; अन्य + अन्‍य < नो न्‍्य; पर + पेर 5 परस्पर, अदन + 
रात्रि ७ अद्दोरात्र । 

9७४--यदि किसी समास से अन्त में आ वा ई (सी पस्वय) 
दो और समास का श्र्थ उसके अवयवों से मिन्नहोतो उस 
अत्यय को हस्त्र कर देते हैं; शैले, निर्लतम, सकरुण, ढब्बप्रतिष्ठ, 
हप्रतिज्ञ । 'ई? के उदादरण दिंदी में नहीं आते । 


हिंदी समासों के विशेष नियम। 
४०६--तस्वुरूसमासत में यदि प्रथम पद का झराद्य ख्रर दोष 
दो तो बह बहुधा इशब दो जाता दे और यदि पद अआकारांत बा 
ईंकारांत दो ता बद अकारांत हो जाता है; जैसे, घुढ़बौड़, पन- 
अरा, मुँहचीरा, कनकटा, रजबाढ़ा, अमचूर, कपड़खन। 
अप०--घोढ़ागाढ़ो, रामकड्ानी, राजदरवार, सोनामाल्वी। 
४७+-कर्मबारय-समास में प्रथम स्थान में आनेवाले छोटा, 
बड़ा, लंबा, खट्टा, आधा, आदि आआकारांत विशेष बहुधा अका- 
रांत हो जाते हैं; झोर उनका आधद्य स्वर हस्व द्वो जाता है; जैसे, 
ख़ुटमैया, बढ़गोंब, लमडोर, खटमि्ठा, अघपका । 
अपवाद--भोज्ानाथ, भूरामल। 

[ब७--“हाब” शब्द के साथ छोटा, गोरा, यूरा, नस्दा, बांका 
आदि विशेषयों के अल्य आ के स्थान में द होता है; कैते, मूरेंलाल, 
जोरेजाल, दो केला, नन्‍्देकञाल । “काला” के बदले काल, ग्रथवा कल्ल, 
होता है; मै, काछूराम, इल्लूलिंद । ] 

2#<--बहुजी हिःसमाल के प्रथम स्थान में आनेवाले आकारांत 
शब्द ( संज्ञा और विशेषण ) आकारांत हो जाते हैं ओर दूसरे 
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शब्द के अंत में बहुधा आ जोड़ दिया जाता दै। यदि दोलों पदों 
के झादय ख्र॒दीघ हों तो उन्हें बहुपा हस्व कर देते हैं; जैसे, 


दुचसुंदा, बढ़पेटा, लमकना ( चूहा ), नकटा ( नाक दै कटी हुई 
जिसकी ), कनफडा, डुटपुंजिया, मु छमुड़ा। 


अपवाद--लालडूर्ची, बढ़भागी, बहुरंगी। 

( ब>--रुतोहि-समारों का प्रयोग बहुवा विशेषण के समान होता 
है और त्राकतंत राबद पुँहिंग होते हैं। लगीकिंग में इन राब्दों के शत 
में ई बा नी कर देते हैं; कैसे, इुबसही, नकटी, बढ़पेट, इन्पु जनी। ] 

४७६-बहुनीदि और दूररे समासों में जो संल्यावाचक 
विशेषण आते हैं. उनका रूप बहुचा बदल जाता है। ऐसे कुछ 
बिक्त रूपों के उदादरण ये हैं-- 





सूकशब्द.. विकृत रूप. दादरण 








दो डु दुलड़ी, दुचित्ता, दुगुना, 
दुराज, दुपट्टा । 

चीन लि, तिर.. तिषाई, तिरसठ, 
लिबासी, विखेंदी । 

चार चौ बौखूंटा, चौदद 

बौंच पच पचमेक्र, पचसदल्ा, 
पचल्लोना, पचलढ़ी। 

च्ः चर छष्पय, छटाँक, 
छदाम, छकड़ी। 

साव. ख़ब ५ सतमासा, 
सतखंडा, सलसैया। 

आठ अठ.. अठखेली, अठन्नी, अढोतर। 


८०--समाक्ष में बहुबा पुल्धिंग शब्द पदले और, ख्रीलिंग 


(2२७ ) 


शब्द पीछे जाता है; जैसे, भाई-बहिन, दूध-रोटी, घी-शक्ता, 
बेटा-बेटी, देखा-देखी, कुरता-ठोपो, त्लोटा-थाली । 
अप०--मा-बाप, घंटी-घंटा, सामखुसुर। 





समासों के सामान्य नियम 
#८१-दिंदी ( और उर्दू) समास जो पहले से बने हैं वे ही 
आषा में प्रचलित हैं। इनके सिया शिष्ट लेखक किसी विशेष 
|. कारण से नये शब्द बना सकते हैं। 
| #<३--एक समास में आलेवाल्े शब्द एक दी भाषा के दोने 
आाहिए। यह एक साधारण नियम है; पर इसके कई अपवाद भी 
|. हैं; जैसे, रेकषगाढ़ी, हरदिन, मनमौजी, इमामबाड़ा, शाहपुर, 
|... धन-दीत्त। 
। #८३--कमी-कभी एक ही समास का विद अर्थभेद से कई 
| अरार का द्वोता हैः जैसे, “विलेत्र" शब्द “तीन बलों” के चर्थ 
में ढिगु है; परन्तु “मद्दादेव” के अर्थ में बहुब्ोदि है। “सत्य्रत” 
शब्द के ओर भो अधिक विप्रद दो सकते हैं; जेसे, 
रूल्य और ब्त # दंड 
सत्य ही श्रत 
। सत्य शत 
सत्य का श्रत_ ० तत्युरुष 
| सत्य है शव जिसका « बहुओहि 
॥ देखी अवस्था में समास का विप्रद केवल पू्वापर संबंध से 
हो सकता है। 
(हम) कमी-कमो बिना अ्य-मेद के एक ही समास के एक दी 
श्वान में दो विम्रह दो सकते हैं; जेसे, लल्मीकांत शब्द त्य- 
| रुप भी दो सकता है. और बहुतोहि भी। पहले में उसका 


 <च्लेगल 





विप्रइ लद्मी का कांत ( पति )- है; और दूसरे में यह 


(र०5) 


विम्रदद होता है कि लक्ष्मी है. कान्‍्ता (स्त्री ) जिसकी। इन 
दोनों विग्रहों का एक ही अर्थ है; इसलिए कोई एक विष्रह 
स्वीकृत हो सकता है और उसीके अनुसार समास का नाम 
रकखा जा सकता है। 


#८७--कईएक तडूब हिंदी सामासिक शब्दों के रूप में 
इतना अंग-मंग हो गया है कि उनका मूल रूप पदचानना संस्कृता- 
लमिज्ञ लोगों के लिए कठिन है। इसलिए इन शब्दों को समाल न 
मानकर केवल योगिक अथवा रूढ़ दी मानना ठीक है; जैसे, 
(ससुराल ) शब्द यथार्थ में संकत ' र्वशुरालय ? का अपशंश है, 
परंतु आय शब्द आल बन गया दै शिसका प्रयोग केवल प्रत्यय 
के समान होता है। इसी प्रकार “पढ़ोस” शन्द ( प्रतिवास ) का 
अपसश है, पर इसके एक भो मूत्त अवयव का पता नहीं चलता। 
(ञ) कई एक ठेठ हिंदी सामास्िक सब्दों में भो उनके अवयब 

एक दूसरे से ऐसे मिल गये हैं. कि उनका पता, गाना 
कठिन दै। द्दादरण के लिए “दहेंढ़ी” एक शब्द है जो 
यथार्थ में ददी-दांढ़ी है. पर उसके “दाढ़ी” शब्द का रूप 
केबल ऐडो रह गया है। इसी प्रकार अंगोलया शब्द है जो 
अंगपोल्या का अपभ्रश है, पर पोंढा शब्द “ओछा” हो 
गया है। देते शब्दों को स।मासिक शब्द मानना ठीक नहीं 
जान पढ़ता। 

८५--हिंदी में सामासिक शब्दों के लिखने की रीति में 
बढ़ो गड़बड़ है। जिन शब्दों को सटाकर लिखना चाहिए वे 
योजक चिन्ह ( हाईफन ) से मिलाये जाते हैं और जिन्हें केवल 
योजक से भिलाना डाचत है वे सटाकर लिख दिये जाते हैं। 
फिए, जिस सामास्िक शब्द को किसी न किसी प्रकार मिलाकर 
छिखने को आवश्यकता है, बद अलग-अलग लिखा जाता है। 








(व ) 


[ य०--हिंदस्याकस्ों में व्युलत्तिपकस्थ बहुत ही रुत्तेप रीति से 
दिया गया है। इसका कारण यह हे कि उनमें पुस्तकों के परिमाण के 
अलुरार इस विषय को स्थान मिल्ठा है। व्वान्य पुस्तकों को छोड़कर 
हम यहाँ केवल “अवेशिका दिंदीस्वाकस्ण” के इस विषय के कुछ अंश 
की परीक्षा करते हैं, क्योंकि इस पुस्तक में यह विषय दूसतो पुखतड़ों की 
अपेदा झछ अधिक रिस्तार से दिया गया है। स्थानामाव के कार्य हम 
इस व्याकरण में दिये गए रुमासों ही के कुछ डदाहस्यों पर विचार 
करेंगे। तस्युरूष समास के उदाहस्थों में लेखक ने “दम भरना”, “बूल 
(१) मरना”, “बयान करना”, “काम आना”, इत्यादि कदत-वास्यायों 
डो सम्मिक्तित किया हे, और इनका नियम संभवतः महणों के “हिंदी 
व्याइस्थ” से लिया है। रुथ्कृत में राशीकस्ण, बमीमवन श्रादि खंबु्त 
ऋदतों को समास मानते हैं, क्योंडि इनमें विभक्ति का खोप और पूर-पद 
में रूमांतर हो जाता है, पर हिंदी के पूर्वक ऋृंत-्याक्‍्याशों में न विमक्त 
का नियमित छोप ही होता है श्रौर न रूवांतर ही पाया जाता है। “काम 
आता” को विकल्प से “काम में आना” भो कहते हैं। किर इन ब्या- 
कक्षशों के पदों के बीच, समास के निषम के विद, अन्याम्य शब्द मी 
आजते हैं; केले, काम न आना, ध्यान हो कप्ना, दम मी मस्‍्ना, 
इल्‍्पादि । संस्कृत में केवल्ल क, भू, आदि दो-तीन घादुओों से ऐसे निय- 
मित रुमाह बनते हैं, पर हिंदी में देखे प्रयोग भ्रनियमित और झनेक है। 
इसके हिया दि “क्रम करना” को समाल माने ठो “आगे चलना” को 
भी समारू मानना पड़ेगा, क्योंडि 'ब्रागे' के पश्चात्‌ भी विकल्प से 
विभकि प्रकट वा लुतत रह सकती है। देती अवस्था में उन शब्दों को भी 
समक्ष मानना होगा जिनमें विभक्ति का छोग खाने पर भी खतत्र ब्याबसयीय 
संबंध है। “पवेशिका हिंदी-व्याकरण” में दिए हुए इन हदंतवाक्यांशों 
को पूरोक्त कास्थों से संुक घादु भी नहीं मान सकते ( अंक--४२०-- 
७ )। झतएव इन सब उदाइस्णों को रुमारू मानना चूल है। ] 








(७०) 
सातवाँ अध्याय 
पुनरुक्त शब्द 

४८६- पुनरुक्त शब्द योगिक शब्दों का एक भेद है और 
इनमें से बहुत से सामासिक भी हैं। इनका विवेचन पुस्तक में 
यत्रतत्र बहुत कुछ दो चुका है| बोलचाल्ञ में इनका प्रचार सामा- 
सिक शब्दों दी के लगभग है, पर इनकी ब्युत्यतति में सामासिर 
रल्दों से बहुत कुछ मिन्नता भो है। अतएब इनके एकत्र और 
नियमित विवेचन की आवश्यकता है । इन शब्दों का संयोग 
बहुधा विभक्ति अथवा संबंधी शब्द का लोप करने से नहीं होता। 

४८७--पुनरुक्त शब्द तीन प्रकार के हैं-पूर्रा-पुनरक्त, अपूर्ण- 
पुनकक और अलुकरणवाचक। 

८्य--जब कोई पक शब्द एकद्ी-साथ लगातार दोआार 
अथवा तीन-बार प्रयुक्त होता दै तब उन सबको पूर्णा-युनरुक्त 
शब्द कहते है; जैसे, देश-ेश, बड़े-बड़े, चलते-चलते, जयजय- 
जब। 

४+६--जब किसी शब्द के साथ फोई समाजुप्रास साथेक वा 
निरर्थक शब्द आता है तब वे दोनों शब्द अपुरण-पुनरुक्त कद्माते 
है, जैसे भास पास, आमने-तानने, देख-भाल इत्यादि । 

४६०-पदार्थ की यथार्थ अथवा, कल्पित ध्वनि को ध्यान में 
रखकर जो शब्द बनाये जाते हैं उन्हें अनुकरणवाचक राब्द कहते 
हैं; जैसे, फटफट, गढ़गढ़ाहट, भरोना । 

पूर्ण-पुनरुक्त-शब्द 

४६१--ये शब्द कई प्रकार के हैं। कमो-कमी समूचे शब्द की 
पुनराक्ति हो से एक शब्द बनता है, और कभी-कमी दोनों शब्दों 
के बोच में एकाघ अक्षर का देश हो जाता है। 












(४११) 


[छछ--पुनकक्त शब्दों को प्रथम शब्द के परचात्‌ २ लिखकर 
सूचित करना अश्ुद है; जैसे, घीरे २, राम २। ] 

४६२-संज्ञा की पुनरुक्ति नोचे छिखे अ्थों में दोती है- 

(/) संज्ञा खे सूचित दवोनेवाली वस्तुओं का अलग-अलग 
निर्देश-गैसे, घर-घर ढोलत दीन दे, जन-जन जाँचत जाय। 
कौड़ी-कौड़ी माया जोड़ी । मेरे रोमरोम मस्त हो रहे हैं। 


[ ब७--पदि इन पनकक्त शब्दों का प्रयोग संशाश्रयवा विशेषय के 
समान हो तो इन्हें कंघारय और क्रिपा-विशेषय के समान हो तो 
आाव काना चाहिए। ऊपर के उदाहस्दों में “ज 
«क्ौड़ोडौड़ी” विशेषज्ञ तथा “रोम-रोम” ( संशा ) क्मघारय समासः हैं 
और “बर्पर” ( कि> वि० ) अव्कवीमाव-तमास है। 

(९) अतिशयता--जैसे, बर्तन हुकड़े-डुकढ़े शो गया, राम- 
राम कद्दि राम कहि, इसने मुके दाने-दाने को कर दिया, हँसो- 
हँसी में लड़ाई दो पड़ी, इत्यादि । 

(३) परस्पर-संबंध-भाई-भाई का प्रेम, बहिन-बदिन की बात 
चीत, मित्र-मित्र का व्यवह्यार, ठठेरेठठेरे बदल्ाई । 

(४) एकजातीयता-जैसे, फूल फूल्ल अलग रख दो, आह्मण- 
आाद्षादा की जेबनार, हड़के-लड़के यहाँ चेठे हैं 

(५) मिन्नता-“आदमी-झदमी अंतर”, “देश-देश के भूषति 
नाना,” बात-बात में भेद हे, रंग-रंग के फूल, इत्यादि। 

(६ ) रीति-पॉव-पॉब चलना, लोटे-जोटे जल भरना ( पहले 
एक छोटा, फिए दूसरा लोटा और इसी क्रम से आगे )। 

[ब०--( ! ) पूर-पुनछ्क-शब्दों के अंत्य शब्द में विभक्ति का 
योग होता हे, पल उसके दूर्व दोनों शब्द विहत रूप में शते ह; केसे, 
खड़केलड़के को लड़ाई, कल ुलों को श्रलग रख दो। वह विकृत रूव 











(श्र) 


आकातंत शब्दों के दोनों बचनों में और दूसरे शब्दों के केवल बहुबचन 
में होता है। 

(२) कमी-कभी विमक्ति का ल्लोप हो जात हे, और विकृत रूप 
केबल प्रषम शब्द में अथवा कमी5मी दोनों रादों में पाया जाता है। 
बसे, हाथोंहाय, रावोंशात, बौचोंबीच, दिनोदिन, जंगलो-जंगलों, 
इत्यादि । ] 

४६३--सर्जनामों की पुनरक्ति संक्ञाओं दो के समान होती 
है। यह विषय सबमनामों के अध्याय में आ चुका है। 

४६४--विशेषशों को भी पुनरक्ति का बिचार विशेषों के 
अध्याय में दो चुका है। यहाँ गुणवाचक विशेषणों को पुनरक्ति 
के इछ विशेष चर्थ लिले जाते हैं“ 

(१) मिन्नता-जैसे, “दरी-इरी पुकारती दृंरी-इरी लतान 
में ।” नये-नये सुख, अनूठे-अनूठे खेल 

(६) एकजावीयता-बड़ेबढ़े लोगों को कुरसी दी गई, 
ोटे-बोटे लड़के अलग बिठाये गये। 

(३) अतिशवता-मीठे-बीठे आम, अच्छेःअच्छे कपड़े, 
ऊँले-ड ले घर, काल्े-काले केश, कूले-कूले चुन लिये। (कबीर)। 

(४ ) न्यूनता-फीका-फीका स्वाद, तरकारी खड्टी-खट्टी 
लगती है, छोटी-छोटी आँखें, श्यादि। 

४६८--क्रिया की पुनरुक्ति से नीचे लिखे अर्थ सूचित 
होते हैं-- 

(१) इठ-मैं यह काम करूँगा, कहूँगा और फिर कहेँगा। 
बह आयगा, आवगा और फिर आयगा । तुम आझोगे, आश्रोगे 
और फिर आशोगे। 

(२) संशय--आप झआयंगे आयेगे कहते हैं, पर आते नहीं। 
बह गया, गया, न गया न गया । पिछले वाक्य में कुछ शब्दों का 














रा] 
अध्याद्वार भी.माना जा संकता है; जैले; (जो ) बहताया (को 9 
गया (और ) नगवा (वो) नगबा।. | हक 
(३) विधिकाल को द्विंरक्ति से आदेंर; उतावलों, आपह भर 
अनादर घूचित द्वोता दे; जैसे, आइये आयें, आज- किघर भूल 
पढ़े:! देखो, देखो, चद आदमी भाग रहा है । जाओ; जाओ। 

४६६--सहायक क्रियाओं का काम करनेवाले “इदेतों की मी 
पुनरुक्ति होती है ओर उनसे नीचे लिखे अंश्-पाये:जाते हैं? 
+ (१) पौन:पुन्य--पत्ते बह-बंहकर आते: हैं, बदे (मेरे ।पास- 
आ/आकर बैठता है, घर में कोन ब्रंडकियोँ छोटी: न्योत-न्योत 
लाबेगी, मैं तुन्दारा चंर पूडता-पूजता यहाँ तक आया हूँ। 

६ २) भतिशयता--लड़का, चलते-चल्ते “थंक, गया, इंद्र 
रो-रोकर कहने कूगा, वह मारा-मोरा फिर॑ता हैं 2 

(३) निरंवरता--दम _ बैडे-बेढें क्या कर? 
बंजे-बचे पूर्व-जन्म की सुधि आई | वते- 
गई ।,लड़का सोतेसोते चौंक पढ़ा: . हे 
* (४) अबबि--इस रीति से 'चले-चलें राज-मंदिर मै-जोट 
बिराजे। आपके आते-धाते संभा विसजन हो गई। वहाँस्‍पहुँचते- 
पहुँचते राव हो जायगी। 77. 70०, हर 
£ (५) “दोतेद्रते” का चर्य “बेसचीरे है। 

(६) रुमो-कर्मी अंपूर्ण किया-बोंतक छद॒तों के बीच में “नर 
का आग॒म दवोता है; जैसे, इसेके आते न आते काम 
जायगा | ७५ 
> .४६७--अवधारणके आर्थ में कमी-कभी निपेबबाचक क्रिया के 
साथ उसी किया से बना हुआ 'भूतेकालिक अथवा पूर्ण क्रिया; 
चोतक कदत आता है; जैसे, सो किसी आँति मेष न मिर्ेगे,- यह 

2375 28 28] 











(९१४) 


आदमी उठाये नहीं उठता, ( घतुष ) ढरै न टारा, वह किसी का 
बचाया न बचेगा। 

४६<--कियाविशेषों की पुनरक्ति पौन्‍ 
आदि धथों में होती है; जैसे, धीरे-बीरे, कभी-कभी, जब-जब, नीचे- 
जीचे, ऊपर-ऊपर, पास-पास, झागे-आगे, पोछे-पोछे, साथ-साथ, 
हाँ-कहाँ, कहीं-क्दी, पहले-पहले, अभी-झभी । 

[ द७--/पकले-पहल” शब्द का श्र्थ प्रथम बार है। ] 

(झा) जिन क्रियाविशेषणों का उपयोग संबंधसूचकों के 
समान दवोता है. वे इस ( दूसरे ) धर्थ में भी पनरुक्त दोते है; जैसे, 
सड़क के पास-पास, नौकर के साथ-साथ, कपड़े के ऊपर-ऊपर, 
आनी के नीचे-लीचे। 

४६६- विस्मयादिवोधक छब्ययों की पुनरुक्ति मनोविकारों का 
इत्कपे अथवा आवेग सूचित कपते के लिए होती दे; जैसे, दादा ! 
हावन्‍द्याय ! छिःछिः। अरे-्आरे! राम-राम। 

(अ) कोई-कोई विस्मयादिबोधक तीन बार उक्त दवोते हैं; 
जैसे, जय-जय-जय गिरिराज किशोरी । देख री मा, देख री मा, 
देख क्षिए जाय ! फाइ के दो ढक किये, दवाय हाय दवाय ! 

2००--ससुचयवोधक अव्ययों की पुनरक्ति नहीं होती। 

०१--अतिशयता के अथे में कमी-क्ी शब्दों की पुनरुक्ति 
के साथन्साथ उनके बीच में 'दो” का आगम दवोता है; मन दी 
मन में, बावों-दी-बातों में, आगे-दवी-आगे, साथ-दीन्‍्साथ. काला दी 
काला, दूध-दी-दूध । इस रचना से कभी-कभी निश्नय भी खूचित 
ड्ोवा है। 

५०२--कमी-कभी पुनसक्त शब्दों के बीच में संबंधकारक की 
'विभक्तियाँ झती, हैं। इस प्रकार की पुनरुक्ति विशेष कर संज्ञाओं 
अें होती है, इसलिए इसका विवेचन कारकअकरण में किया 

















(९१५) 
जोयगा। यहाँ केवल अब्ययों को इस पुनरक्ित के आयोंका 
विचार किया जाता है-- 

(१) अब्यय की और वाच्य अवस्याओं को छोड़ केवल 
सूत्र दशा का स्वीकार--जेसे, सेना पीछे की पीछे रह गई, नौकर 
आहर का बाहर कोट गया, कपढ़े भोतर के भीतर खो गये, लड़का 
अभी का अभी कहाँ गया ? 

(२) दशांतर--गाड़ी कह्ों को कहाँ पहुँची। तुमने बढ पुस्तक 
कहाँ की कही रह दो। यह काम कब का कब हुआ। 

[[ ७७--ऊमीकमी दूसरा शब्द अवघारणा-बोषक रुप में (हो के साथ) 
आहा है; कैसे, नीचे का नोचे ही, हाँ का यहीं, वहाँ का कही। ] 


अपूर्ण-युनरुक्त-शब्द 


५०३-इन राब्दों का बहुत विचार ढंदरसमास के विवे- 
न में हो चुका है। यहाँ इनके रूपों का विस्तृत विवेचन किया 
जाता है। ये शब्द नीचे लिखी रीतियों से बनते हैं-- 

(ञआ) दो सार्थक राबदों के मेल से, जिनमें दूसरा शब्द पहिले 
का समातुम्ास दवोता है; जैसे, 

संज्ञाएँ--परोच-बचाव, बाल-बच्चे, दाल-दलिया, मगढ़ा- 
सा, काम-काज, बैल्न-वप, जोर-शोर, इलचल। 

विशेषण--चला लेंगढ़ा, ऐसा-वेसा, कासाकछहा, फटाइटा, 
चौड़ा-चकरा, भराशपूरा। 

'क्रिया-समभला-यूमना, लेना देना, लड़ना/मिड़ना, बोलना- 
चलना, सोचना-बिचारना । 

अव्यय-हाँ वहाँ, इधर-उबर, जहाँ रा, दाएँजाएँ, आर- 
बार, सॉम-सबेरे, जबलब, सदा-सवेदा, जैसे-तैसे। 


६७४६) 


[ इ०-हऊसर'दिए... हुए :अब्यप के उदाहरणों में सदूचे शब्द का: 
अर्थ उसके अबययों के श्रय से प्रायः मिनर ह;- ैसे, जहाँ-सहोँ 5 सत्र 
जब दम हरदा; कैसे-तैसे » किसी न किसी प्रकार। ] 

(आओ ) पक सार्थक और एक निर्थक शब्द के मेल से, जिसमें 
निरंभेक शब्द बहुघा सार्थक शब्द का समाजुप्रास रहता है जैसे, 

संज्ञाएँ-टालमटोल, पूछताब, ढूंढ़ोंढ, काड़-मंखार, गाढी- 
गल्लौज, बातचीत, चांजरढाल, भाढ़-भाड़ । 

विशेषणा-ेढ़ा-मेढ़ा, सीधासाधा, भोज्ञा-माज्ा,, ठीकठाक- 
ढौला-डाला, उल्लटा-पुल्टा । 

क्रिया-रैलना-भालना, घोना-धोनों, सींचना-साँचना, दोना- 
हवाना, पूछनासाछना। 

अव्यय--औने-पौने, आमनेसामने, आस-पास । 

[ ६०-दंढसमास के विवेचन में दी हुईं रीति के अठुसार जो पुन> 
कक निर्यंक रा्द बनते हैं उनका भी ऐसा दी .उपयोग होता हे; बैसे, 
वानी-शाली, चिड़ी-इडी, ] के 

(६) दो निरथेक शब्दों के मेल से, जो एक-दूसरे के समालु- 
आ्रास रहते हैं ; ज़ेसे, अटर-सदर, झटनसट, झगड़-बगढ़, टीमन्‍्टाम, 
सर-पटर, इंड्ठाकट्टा। 

[६७-अपूर्णुनक्क शब्दों का प्रचार वोल्नन्चाल को भाषा में 
अधिक होता है और शिष्ट तथा शिक्षित लोग भी इनका उपयोग करते 
है उफ्लयालों तथा नाव में बहुषा बोलचाल को भोषा दिखी जाने के 
काप्ण. इन शन्‍्दों के अवोरण से एक ग्रकार की स्वामाविकता तथा सुंदरता 
झातो है ।] 





अलुकरणवाचक शब्द 
५०४--अलुकरंणेबाचक शंब्दों का लक्षण. पहलें. कद दिया, 
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गया है। ( अं०--४६० )) यहाँ उनके सब॑ प्रकोरं के 'डंदाइुरण 
दिये जाते हैं--. 

(ञ ) संज्ञा--बढ़ बड़, भेतभन, खटखट/ चोंचीं/ गिटपिट, 
शढ़गढ़, फलकत, पटवट, बकबक इत्यादि । 

( ६०--%ई एक ब्राइट-पत्ववांत राब्द मो अतुकरणवाचक हैं; बैंसे, 
गड़गड़ादट, मरभगहट, सनसनाइट, गुहयुदाहट। ] 

(आा) विशेषण--कुछे अतुकरणेबाचक संक्ञाओं में इया 
अत्यय छोड़ने से अनुकरणवाचंक विशेष बनते हैं; बैंसे, गढे- 
बढ़िया, खेटपटिया, भरभरियां । 

(६) क्रिया-द्िनदिनाना, सनसनाना, -बकबकाना, पट 
पंटानां, फलमलोना, मिनमिनाना, गढ़गढ़ाना, छरछराना,।, 

(६) किवाविशेषण-ये. शब्द बहुत,मचल्लित हैं-> 

'उदां०--कटपट, तढ़तड़, पटपट, छुमलम, थरथरं, गटगड, 
ज्ञपभप, भदभद | खद्पद, सड़सढ़, दुनादन, सद्ाभड़, कडाकट, 
ंड़ाघढ़, कढ़ाकड़, घमाश्म |... ; 
५ _2०४-+-यददँ तक जिन यौगिक शब्दों का विचार, किया गया 
है उनके सिवा एक और. प,्रकार के राब्द होते हैं. जिससे कोई स्पष्ट 
अर्थ-सूचित नहीं दोता और जो. झनियमित : रूप से मनमाने रचे 
जा सकते हैं। इन शब्दों को अनर्गल शब्द कहते: हैं 

अदा०--डॉय-टॉय्नकलस, कबड़घौधौं, लदपोंडे, जलडुछड़ा, 
डपोलषशंख, अगडंबग। 

[ ब--ये शब्द ययाय में अतुकुस्णवाचक राल्दों के अंतर्गत है; 
इसलिए इनका अज्ग भे्‌ माने को ब्रावश्वकता नहीं है। अपूरणपुनतक्त 
और अवुकस्णवाचक शब्दों के समान इन प्रचार बोचाल् ही मापा 
में भरविक होता है, पर साहित्पिक भाषा में इनके प्रयोग से पक प्रकार 
हो दीतता पाई जाती है। ] 


( शप ) 


[ 4०--हिंदो के प्रचकित व्याकरणों में धुनरुक शब्दों का विवेचन 
बहुत कम पाया जाता है। इस कमी का कारण यह जान पढ़ता है कि 
लेखक लोग कदाचित्‌ देसे शब्दों को निरे राधारण मानते हैं और इनके 
आधार पर व्याकरण के ( उच्च ) नियमों की रचना करना अनावर्पक 
रुमभते हैं। इस उदासीनता का एक कार यह भी हो तकता है कि वे 
लेखक इन शब्दों को अपनी माठ्भाषा के होने के कारण कदाचित्‌ इतने 
कठिन न रममते हों हि इनके लिए नियम बनाने को आवर्यकता हो। 
जो हो, वे शब्द इस प्रडार के नहीं हैं कि व्याकस्य में इनका संघरह और 
विचार न किया जाय । पुनदक्त शब्द हिंदी भाषा को एक विशेषता हे 
और यह विशेषता मरतखंड की दूसरी आव्य॑-माषाओं में भी पाई जाती 
है। हमने इन शब्दों का जो विवेबत किया है उसमें अपूर्णता, संगति 
आदि दोष संभव हैं; तो भी यह अवश्य कहदा जा सकता है कि इस पुस्तक 
में इनका पूर्ण विवेचन करने को चेषट की गई हे श्रौर बह हिंदी की अन्य 
ज्याकस्यायुसक़ों में नहीं पाई जाती। 

पुनकक्त र्दों के संबंध में यह संदेह हो सद्ता हे कि जब कई एक 
इनकक्त शब्द सामासिक शब्द भी हैं तन उनका अलग बर्गं मानने को 
कया आवश्यकता है। इस शंका का समाषान इसी अध्याय के आदि में 
डिया गया है। इस विषय में यहाँपर इतना और लिखा जाता हेकि 
समी पुनरक्त शब्द सामासिक नहीं हैं, इसलिए इनका अल्लग वर मानने 
की झ्रावश्यकता है। ] 








तीसरा भाग। 
वाक्य-विन्यास । 


पहला पस्चचिद । 
बाक्य-रचता | 
पहला अध्याय । 
अस्तावना । 
५०६-ब्याकरण का मुख्य उद्देश्य वाक्याथे का स्पष्टीकरण 
है लौर इस स्पष्टीकरण के लिए वाक्य के अबयवों का केबल 
रूपांतर और प्रयोग दी नहीं, किंतु इनका परस्परसंबंध भी जानना 
आवश्यक है । यह पिछला विषय व्याकरण के उस भाग में ब्याता 
है जिसे वाक्य-विन्यास कदते हैं। वाक्य-विन्यास में, शब्दों को 
उनके परस्पर सम्बन्ध के अलुसार यथाक्रम रखने की और उनसे 
चाक्य बनाने की रोति का भी वर्शन किया जाता है। 
बाक्य का क्षण पहले किखा जा चुका है । ( मं०--:६ )। 
(क) अर्थ के अनुसार वाक्य भाठ प्रकार के होते हैं-- 
< १) विधानार्थक-जिससे किप्ती बात का होना पाया जाय; 
जैसे, एंदौर पहले एक गाँव था। मलुष्य भन्न खाता है। 
(२) निशेध-बाचक-जो किसी विषय का अभाव सूचित करता 
है; जैसे, बिना पानी के कोई जीवघारी नहीं जी सकता। 
आपका जाना डचित नहीं है। 


( ४२० ) 


(३ ) आज्ञार्थक-जिससे झाक्षा, बिनती या उपदेश का बर्थ 
सूचित द्वोता है; जैसे, यहाँ आश्ो । ब्रहाँ मत जाना । माता- 
पिठा का कईना मांनों।. 

(४) अक्षार्थक-जिससे प्रश्न का बोध द्वोता है; जैसे, यद लड़का 

कौन है ? यह काम कैले-किया जायगा ९ 

(५) विस्मयादियोधक-वो आश्चर्य, विस्मय, आदि भाव बताता 
दै; जेसे, बद कैसा मूर्ख है! ऐ* ! घंटा बज गया ! 

(६) इच्छाबोधक-जिससे इच्चा वा आशीष सूचित होती हैः 
जैसे, इश्वर सबका भज्ञा करे । तुम्दारी बढ़ती हो । 

(७) संदेहस्चक-जो संदेह या संभावना प्रकट करता है; यथा, 

शायद्‌ आ्आाज पाती बरसे ।' बंद काम उस लड़के ने किया होगा। 

डी आती.होगी। धाम, 

(5) संकेतार्थंक-जिससे संकेत अर्थात्‌ शर्त पाई जाती है, जैसे, 
ाप कह तो. मैं . जाऊँ। पानी न बरसता तो: धान सूख 
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५ ४०४-वाक्य में शल्दों का परस्पर ठीक ठीक संयंय जानने के 
लिए उनका एक दूसरे से अन्वंय, एक दूसरे पर उनका अधिकार 
और उनका कम जनिने की आवश्यकता द्ोती है; इसक्षिए वाक्य- 
विन्‍्यासं में इन तीनों विषयों का विचार किया जाता है। ' 

(5) ो राज्यों में किंग, बचन; पुडुप/: कारक अथवा कालकी 

हो समानता रहती है. उसे अन्य कहते हैं; गेसे, छोटा 

“लढ़का योता है । इस वाक्य में “ोद़ा” शब्द्‌ का “लक” 

शन्‍्द-से किंग और बचन का आत्वय हैं; और “रोता है 

शब्द “लड़का” शब्द से लिंग, वचन ओर पुरुष में 

अन्वित है। ह ह 
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(*ल )'अंधिकार उस. संबंध: की 'कहते हैं. जिसके कास्ण-किसो 
एक शब्द के प्रयोग:से दूसरे संज्ञा या सवेनाम किसी विरोप 
कार्रक में आंता है; जैसे, लड़का बंदर से ढरतां है। इस 
वाक्य में डरना क्रिया के योग से “बंदर” शब्द अपादान- 
कारक में आया है। 


(ग) शब्दों को, उनके झर्थ और संबंध की प्रधानता के अलु- 

सार, वाक्य में यथा स्थान रखना क्रम कहलाता है। 

[ द>-इस पुखक में अन्वय, अधिकार और क्रम के नियम अलग 
अलग लिखने का पूरा प्रवलल नहीं 'डिया गया है;- क्रोंकि ऐसा करने से 
अत्येक शब्द-मेद के विषय में कई बार विचार करना पड़ता, और इन 
विषयों के अल्लग-अलग : विभाग करने में कठिनाई होती हे ।,. इसलिए. 
अधिकांश शब्द-मेदों की वाक्य-विन्‍्यांस-संबंधो प्रायः संभी. बातें एक, शब्दे- 
भेद के साथ एक ही स्थान में लिली गई हैं। ) 

५«८--चाक्य में शब्दों का परस्पर संबंध दो रीतियों से बल- 
ज्ञाया जा सकता दै--( १) शब्दों को उनके अर्थ और प्रयोग के 
अलुसार मिलाकर वाक्य बजाने से और (२) बाक्य के अवयवों 
को छतके शर्थ और. प्रयोग के अनुसार व्यलग-पजलग करने खे। 
'पदली रीति को वोक्येरचना, और दूसरी रीति को वाक्य-पृथवा- 
रंण कहते हैं।. यह पिेली रोति हिंदी में अेंगरेजी से आई है; 
ओर वाक्य के अर्थ-बोच में इससे. बहुत सहायता मिलती-हैं।। 
(इस पुस्तक में दोनों रीतियों कां बेन किया ज्ञायगा |) 

५०६-बाक्य में मुख्य दो. शब्द' होते हैं-( १) वहर्य और 
(३) विचेये | वाक्य में जिंस बार के' विषय में “विधान किया 
जाता है उसे सूचित करनेवाले शब्द को: उदद श्य कहते +हैं। और 
उद्देश्य के विषय में विधान करनेवाला रैं्द विधेय कहलाता है। 





( ४र२ ) 


छदा०-“कानी गिरा”। इस वाक्य में “पानी” शब्द उद्देश्य और “गिराए 
विघेय है। जब वाक्य में दो दी शब्द रहते हैं तथ उद्देश्य में संज्ञा अथवा 
सर्वनाम और विधेय में किया आती है । उद्देश्य की संज्ञा बहुधा 
कर्तताकारक में रहती है और किया किसी एक काल, पुरुष,लिंग, बचन, 
बाच्य शअथे और प्रयोग में आती है। यदि क्रिया सकर्मक दो तो 
इसके साथ कर्म भी आता है; जैसे, लड़का चित्र खींचता है। 
इस बाकय में चित्र कर्म है। बाक्य के और भी खंड होते हैं; पर 
थे सब झुख्य दोनों खंडों के आश्रित रहते हैं। बिना इन दोनों 
अवययों (अर्थात्‌ उद्देश्य और विचेय ) के वाक्या नहीं बन 
सकता ओर प्रत्येक वाक्य में ९% संज्ञा और एक क्रिया अवश्य 
रहती है। 

| द७--उर्े शव और विजेव का विशेष विवेचन इसी भाग के दूसरे 
बर्ंद मं किया जावगा । ] 





दूसरा अध्याय । 
कारकों के अर्थ और प्रयोग । 

४१०-संज्ञाओं ( और सबवनामों ) का, दूसरे शब्दों के साथ, 
टीक-्ठीक संबंध जानने के लिए उनके कारकों के मिन्न-मिन्न अर्थ 
और प्रयोग जानना आवश्यक है। 

(१ )कर्ताकारक। दे 

#११-हिंदी में कर्तती-कारक के दो रूप हैं--( १) अग्रत्यय 
(अबान ), (२) सप्रत्यय ( अप्रधान )। 

अप्रत्यय कर्चा-कारक नीचे लिखे भरथथों में आता दै-- 


(श२३ ) 

(क ) प्रातिपादिक के अर में ( किसी वस्तु के उल्लेख मात्र 
में ) जैसे, पुण्य, पाप, लड़का, बेद, कागज । 

[ द७--साब्दकोशों और केखों के शोप॑कों में संशाएँ इसी रूप मे 
आती हैं। इस धुस्तक में श्र॒ल्ग-प्रलग अ्रक्टरों और शब्दों के जो उदा- 
हल्य रिए गए हैं ये सब इसी शा्य में क्ा-कारक है। ] 

(सलव) उदरेश्य में-पानी गिरा, नौकर काम पर भेजा 
जायगा; हम उम्ें: बुलाते हैं। 

(ग) हे श्वपूर्ति में-घाड़ा एक जानवर है, मंत्री राजा दो 
ग़या; साधु चोर निरुल्ा, सिपादी सेनापति बनाया गया। 

(४) खतंत्र कर्ता के धर्थ में--इस भगवती की कृपा से सब 
चिंताएँ दूर होकर बुद्धि निर्मज्ष हुई ( शिकर० ), रात बीतकर 
आस्मात के किनारों पर हाल दौड़ आई थी ( गुटका ), इससे 
आहार पचकर वदर दलका हो जाता है ( शाकु०), कोयला जल 
भई रात, नौ बजकर दस मिनट हुए हैं; हमारे मित्र, जो काशी 
में रहते हैं, उनके लड़के का विधाद है, मामला अदालत के सामते 
पेश होकर, कई आदमी इलजाम में पकड़े गये ( सर० ।। 

[ ६७--जिस संशा या सबंनाम का वाक्य के किसी शब्द से संबंध 
नहीं रहता, श्रथवा ओो केक्ले पूर्वकालिक अथवा श्रपूर्ण क्रियायोतक ऋदंत 











.. से खंबंध रखता हे और कराकारक में श्राता हे डसे स्वतंत्र कर्सा कदते 


हैं। हिंदी में इस खतंत्र करा का प्रयोग ्रविक नहीं होता। कमी-कमी 
कियायक संझा के राथ भो खतंत्र कर्ता श्राता है; मैसे, मालवेषर गुजरात 
बालों का अधिकार होना सिढ है। ( सर० )। ] 

(#) स्वतंत्र उह्दे श्य-पूत्ति में--मंत्री का राजा होना सबको 


डुरा लगा, लड़के का ख्री बनना ठीक नहीं हे । 


हैंड ) 

+(% ४१२५-कर्ण काज़वोचक; संक्षाएँ; बढुबचने के; विकृत रूप में 
हो कर्ता-कारक में आती है/-जैते, छुफे परदेश में बरसों:बीत गये, 
सा काम में महीनों लगते हैं। 
_ ५१३--नदवाना, छींकना, राँसना, गादि कुछ शरीर 
बूचक क्रियाओं के भूतकालिक ऋदृत से बने हुए कालों को छोढ़ 
दोष आकमेक क्रियाओं के और बंकनों, भूलना, आदि कई एक 
सकमंक क्रियाओं के सब कालों में अप्रत्यय कत्ती-कारक आंता है। 
हंद!०-मैं जाता हैं, लड़का भाया; खी सोती थी, वह कुछ 
नहीं बोला । ( संयुक्तक्रियाओं के साथ इस कारक के प्रयोग के 
ज़िए इशेद वा अंक देखो । ) 

४१०--सप्रत्यय- कर्त्ाकारक वाक्य में केवल उद्देश्य दी के 
अर्य में आता है; जेसे, लड़के ने जिट्टो लिखी, मैंने नोकर को 
डुलाबों, हमने अभी नदायो है। +० 

2१५--बोंलना, भूलना) बंकना, लोना, सममेना, जनना, 
आदि सकर्मक क्रियाओं को -छोड़ शेष सक्मंक क्रियाओं के ओर 
नाना, थीकना; खासा, आदि-धयकरमक क्रियाओं के भूतकाजिक 
कद से बने हुए काल़ों के साथ सप्रस्यय “क्॒ता-कारक आता है; 
जेसे, तुमने क्यों खीका; रानी- ने-शाक्षण को ,दक्षिणा दी, नौकर 
ने कोटा भाड़ दोगा, यदि ऊैंने इसे'देखा होता तो मैं उसे अवश्य , 

















बल्ाता।. 
२१६-- समत्यय क॒तता-क़ारक केवल नीचे लिखी संयुक्त खकर्मक 
क्रियाओं के भूतक़ालिक इडंत-से बने हुए काल़ों के साथ, आता दे-- 
(क) अजुमति-योधक़--डसने .सुक्के बोलने नदिया ओर न॒ 
वहाँ रहने दिया । बे 





(2२५) 


(ख ) इच्छा-बोधक़--हसने उसे देखा: ( देखना); चाहा/ 
राजा ने क्या लेनी चाददी। 

(ग) अन्नकारा-बोधक--( विकल्प से ) जब वह पूर्वकालिक 
ऋद॒त के योग॑ से बनती ,है; जैसे, मैंने उससे यद् बात न कहं पाई । 
( अथवा ) मैं उससे यह बात न कह पाया। ( आं०-३३०)।.. 

(व) अवधघारण-बोधक--ज़ब उसका उत्तरार्द सकमक होता' 
है; जौसे, लड़के ने पाठ,प्रढ़ लिया, उसने अपने -साथी को सार: 
दिया, नौकर ने चिट्ठी फाड़ डाली, हमने सो लिया, इत्यादि | 

५१७--प्राचीन हिंदी के पद्य में और बहुधा गद्य में भी सप्र- 
स्वय कर्त्ती-कारक का प्रयोग - बहुत कम मिलेता है; शैसे, “सौ 
जिले की प्रश्न बाता”, “संन्वासियन मेरे वि ते सब घन काढ़ि 
कषियो”( राज० )। 

(२ ) कर्म-कारक । 

#१८--कर्म-कारक का प्रयोग सकमंक क्रियां के साथ द्वोता दै 
और कर्ा-कारक के समान बह दो रूपों में आता है--(१) अप्रत्यय 
(२) सत्त्यय-। 

<..अप्नत्यय कर्म-कारक से- बहुधा -चीचे लिखे अर्थ सूचित 
द्ोते 














(क) मुख्य कर्म-राजा ने आश्यण को धन दिया, गुरु शिष्य 
को गखणित पदाता है, लट ने लोगों को खेल दिखाया। 

(ख) करमे-पूर्ति--अहल्या ने गंगाथर को दीव़ान बनाया, 
मैंने चोर को साधु समक लिया, राजा ब्राह्मण को गुरु मानता है। 


(.ग) सजञातीय छमे ( बहुघा अर््मक क्रियाओं के साथ )-- 
सिपाद्दी कई लड़ाइयाँ लड़» .“लोओ सुख-निं दिया, . प्यारे 


( श्२६ ) 
कत्न” ( नील ), किसान ने चोर को खूब मार मारी, वद्दौ यह 
नाच नाचते हैं। ( विचित्र० )। 

(घ) अपरिचित बा अनिश्चित कर्म-मैंने शेर देखा है, 
पानी लाओ, लड़का चिट्ठी लिखता दै, हम एक नौकर खोजते हैं। 

५१६--नामबोघक संयुक्त सकर्मक क्रियाओं को सहकारी 
शब्द अप्रत्यय क्म-कारक में आता हे; जैसे, स्वोकार करना, नाश 
करना, स्याग करना, दिखाई देना, सुनाई देना। 

#२०--सप्रत्यय कर्म-कारक बहुधा नीचे किखे छथों में 
आता है-- 

(७) निश्चित कर्म में--चोर ने लड़के को मारा, हमने शेर 
को देखा है, लड़का चिट्ठी को. पढ़ता है, माक्तिक ने नौकर को 
निकाल दिया, चित्र को बनाझओो। 

( सव) व्यक्तिवाचक; अधिकारबाचक तथा संबंध-बाचक कर्म 
में; जैसे, हम मोहन को जानते हैं, राजा ने ब्राह्मण को देखा 
डाकू गो के प्रुखिया को खोजते थे, महाजन ने अपने भाई 
को अलग कर दिया, गुरु शिष्य को डुल्ावेंगे । 

(ग) महुष्यवाचक सावेनामिक कर्म में--राजा ने उसे 
दिया, सिपादी तुमको पकड़ लेगा, लड़का किसी को देखता है, 
आप किसको खोजते हैं? 

( घ) करना, बनना, समकता, मानना इत्यादे अपूर्ण 
कियाओं का कर्म, जब इसके सा कर्मे-यूतिं चाती है; जैसे, ईश्वर 
राई को पर्वत करता है; अहल्या ने गंगाधर को दौवाल बनाया । 





(२२०) 

(क) कर्मबाच्य के भावे श्रयोग के दद्देश्य में--फिर उन्हें 
एक बहुमूल्य चादर पर ल्िटाया जाता ( सर० ). भारत के प्रदर्शन 
में बालक क्रृष्छामूर्ति को उसका सिर ओर मिसेज पली विसेन्ट 
को उसका संरक्षक बनाया गया है (नागरी०), कमीकमी 
डाक्टर कैलास बाबू को वो सभा की ओर से निमंत्रित किया 
जाया १रे ( शिव०)। ( झ०--३६८) 

४२१--जिन. विशेषणों का प्रयोग संज्ञा के समान द्वोता है 
उनमें समत्यय कर्मकारक आता है; जैसे, दीन को मत सताओ, 
अनाथों को पालो, घनवाले को सब चाहते हैं। 

#२२--जब वाक्य में अपादान, संबंध अथवा अधिकरण- 
कारक की विवज्ञा नहीं द्वोती, तब उनके बदले कम्म-कारक आता 
है; जैसे, मैं गाव दुददता हैं ( अर्थात्‌ गाय से दूध ), थाली परोसो 
( अर्थात्‌ थाली में भोजन ), नौकर कोठा खोलेगा ( अर्थात्‌ कोठे 
के किवाड़ ) । 

५२३-बुलाना, पुकारना, कोसना, सुलाना, जगाना, आदि 
कुछ रूढ़ और यौगिक क्रियाओं के साथ सप्रत्यय कमंकारक आता 
है; जैसे, बह कुत्ते को बुल्ाता है; ल्री बच्चे को सुलाती थी, 
नौकर ने मालिक को जगाया। 

#२४--/मारना” के साथ फर्मेकारक के दोनों रूपों का प्रयोग 
द्वोता है; पर उसके श्र्थ में बहुत अंतर पढ़ जाता है; जेसे, चोर ने 
लड़का मारा, चोर ने लड़के के मारा, चोर ने लड़के के। 
पत्थर मारा। 

#२५--निरिचत कालवाचक संज्ञा में और गतिबाचक क्रिया 
के साथ बहुचा अधिकरण के अर्थ में सप्रत्यय क्मेकारक आता 


(श्र) 

कै जैसे, रात के पानी गिंरा, सेमेबार के सभा दोगी,! हम 
दो पहर को धर में थे, राम॑ वन को गये, हस्तिनापुर को' 
चलिये, बह कचहरी को नहीं आया। ४ 

[ छ&--कमीकमी इस अर्थ में कर्मकारक की विमक्ति का लोर मीं 
हो जाता है; जैसे, इम घर गये, वह गाँव में रात रहा, गत चर्ष खूब 
रा हुई, इसी से हम दम स्वर्ग नेजेंगे ( सत्य“ )। ]| 

४२६--कबिता में ऊपर लिखे नियमों का बहुधा व्यतिक्रम हो 
जाता है; जेसे, नारद देखां विकल जयन्ता, जगत जनायो जिहि 
सकल्न सो हरि जान्यो ना्िं।.( सत० ) | किन्तु कर्मी हृत-भांग्य 
नहीं सुख को पाता है ( सर०)। 

(३ ) करण-कारक । 

४२७--करण-कारक से नीचे लिखे अर्थ पाये जाते हैं-- 

(5) करण अवोत्‌ साधन-नाक से सॉस लेते है, पैरों से 
चलते हैं, शिकारी ने शेर को बन्दूक से मारा। 

(व) कारण--आपके दर्शन से काम इभा, घन से मंतिष्ा 

है, बद किसी पाप से , अजगर हुआ था। 

[०-र श्र में कारण, रद, इच्छा, विचार आदि शब्द भी 
कस्पाकारण में शत हैं; बैसे, इस बास्य से, इस रेद सें।.] ५ 

(ग) रीवि--लड़के क्रम से बैठे हैं, मेरी बात ध्यान से 
झुज्तो, उसने उसकी ओर ऋरध: से दं्टि की; नौकर धीरज से काम: 


करता है। ता 
[छ७--( १) इस श्र में बहु रौति,, प्रकार, 'िबि, मौत 
करू, आदि ग़ड्र कत्य-कारक में प्रते हैं। (९) अ्तकस्पवाचक- 











श्र ) 

शब्दों में इस कारक के वोश से क्रियोविशेषद बनते हैं; बसे, बम के, कक 
से, घड़ाम से । ] ध 

( थ) साहित्य--विवाद धूम से हुआ, आम खाने से काम 
था पेढ़ गिनने से, सर्व॑सम्मति से.निश्चय हुआ, सबसों राखो 
जम, उनसे मेरा संबंध है, थो से रोटी खाना; हम वह बात चर्म 
से कहते हैं। 

(#) विकार-इस क्या से का हो गये, वह आदमी शूह्‌ 
से क्षत्रिय बन गया; मनुष्य बालक से इढ्ध होता दै। 

(च) दशा-शरोर से द्दा-कट्टा, स्वभाव से क्ोधी, ह्द्य 
से दयालु । न 

[ ७--इस अं में करण-कारक का अरयोग बहुबा विशेषय के साथ 
होगा है। ] 

(थ) भाव और पल्रटा-गोहूँ किस भाव से विकता है, 
बुसने ब्याज किस्ल हिसोव से किया, वे अनाज से घी बद- 

ब्ते हैं। 

थे 2 2 क्मेबाच्य, भाववाच्य और प्रेरणार्थक क्रियाओं का 
कर्ता-सुझसे चला नहीं जाता; यह काम किसी से न किया 
जायगा, राजा ने ब्राह्मण से य्ष करवाया, दासी से और कोई 
उपाय न बन पड़ा । 

शर<--कहना, पूजना, बोलना, बकना,' प्रार्थना करना, बात 
करना, आदि क्रियाओं के साथ गौण कर्म के धर्थ में करणन 
कारक आता है; जैसे, रानी ने दासी से सब दाल कहा, मैंने 
उससे लड़ाई का कारण पूछा, हम आप से इस बात की प्रतिक्षा 

ड्षट 


( 2३० 2. 

करते हैं, साथी नीच तुम्हारे शुुकसे जब तब अलुचित बकते हैं 
(हि प्रं० )। 

[ द&--कठाना क्रिया के साथ विकल्प से करण अथवा संग्रदान 
कार श्राता हे; कैसे, मैं दमसे ( दपढ़ो ) यह मेद बताता हूँ । ] 

#२६-्राचीन कविता में इन क्रियाओं के साथ बहुवा संग्र- 
दानकारक आता है; जैसे, मोकहँ कद कहब रघुनाथा ( राम० ); 
यशुदृहिं नंद डराई ( अज०) 

2६०--करण-कारक की विभक्ति का लोप हो जाने के कारण 
ख़ल, भरोसे, सहारे, द्वारा, कारण, निमित्त, आदि शब्दों का प्रयोग 
संबंध-सूचक अब्यय के समान होता है ( अं०--२३६ ); जैसे, 
जड़का पेढ़ के सहारे खड़ा है, डाक के द्वारा, धर्म के कारण । 

4११-भूछ, प्यास, जाड़ा, हाथ, आँख, कान; आदि शब्द 
इस कारक में बहुबा बहुबचन में आते हैं. और इनके पश्चात्‌ 
विभक्ति का लोप हो जाता है; जैसे, भूखों मरना, जाड़ों मरना, , 
मैंने नौकर के हाथों रुपया भेजा, न आँखों देखा, न कानों 
डूबा 





४ (४ ) संप्रदान-कारक । 
_2३२--संग्रदान-कारक नीचे लिखे अों में आता है-- 
( क) दिकर्मक क्रिया के गौर करे में--राजा ने ब्राक्षण को 
धन दिया। गुरु शिष्य को व्याकरण सिखाता है, ढोरों को मैला 
आानी न पिज्लाना चाहिये, सौंपि गये मोहिं रघुबर थाती। 

(स्व) अपूर्य सकमेक किया के मुख्य फर्म में अदल्या ने 
गंगाघर की दोबान बनाया, मैं चोर को साधु सम्तमा, “राम 





(४३१) 


गोबिंद को अपना भाई बताता है; वे तुम्हें सूखे कहते हैं, हम 
जीव को ईश्वर नहीं मानते, जुपहिं दास, दासहिं हुपति। 

[ द०--/कहना” क्रिया कमी दिकमंक और कमी अपूर्ण सकमक 
होती है। और दोनों शो में, और-और दिकमंक क्रियाओं के समान, 
इसके दो कर्म होते है; कैसे, मैं तुमसे समाचार रहता हूँ, औौर मैं दमसे 
( वमछो ) भाई कहता हूँ। इन दोनों श्र्ों में इस क्रिया के साथ जहाँ 
संप्रादन-कारक आता है वहाँ क्रमीकभी विकल्प से करणा-फारक भी आता 
है, बेला ऊपर के उदाहस्यों में आया हे। इस क्रिया के पिछले अर्थ के 
दोनो अरवोगों का एक उदाहरण यह है --देवता ते ढुए और आर कहें 
दानव ते, दाई को झुबाव, दान पैतिये लहत हैं।] 

(ग) फक्ष वा निमित्त-ईश्वर ने सुनने को दो कान दिये 
हैं, त्कके सैर को गये, राजा लोग इसे शोमा के लिए पालते 
हैं, वह घन के लिए मरा जाता है, हम धमी आश्रम के दर्शन 
को जाते हैं, लड़का विद्वान होने को विद्या पढ़ता है। 

[(ब०--फछ वा निमितत के अर में बहुचा क्ियायंक संशा के संप्र- 
दान ऋरक का प्रवोग होना है; बेसे, जा रहे हैं बोर लड़ने के लिए 
( हित ), बे कही रहने को ठौर बहाइये ( प्रेम० ), दम क्या मारने 
को जाये हो ( चंद्र०)। “होना” किक के साथ क्रियायंक संशा का 
संग्रदान-कारक_तलरता अथवा शेष का अर्थ सूचित करता है; बैसे, 
गाड़ी आने को हे, क्यत चलने को इई, मो बहुत काम दोने 
को है। ] 

(घ) प्राप्ति--मुझे बहुत काम रहता है, उसे भरपूर आदर 
मिलता, दे लड़के को गाना आता है, लिखना मुझे न आता 
(सर० )। 





(2३२ ) 


(७) बिनिमय या समूल्य--हमको तक एक, अनेक तुम्हें दम 
जैसे को तैसा मिल्ते, यह पुस्तक चार आने को मिलतो है। 

[ ब७--दूल्य के श्र में विकल्प से अभिकरराकारक भी आता है; 
कैसे, यह पुस्तक चार आने में मिलती है । ( अं*--५४६-ब-दू० ) ] 

(च) मनोविकार--उसको रेद की सुध न रही, तुमहिं न 
सोच सोहाग बल, करुणाकर को करुणा कल्ु आईं। इस ढात 
में क्रिसीको शंका न होगी। 

(छ) प्रयोजन--पुझे उनसे कुछ नहीं कहना है, उसको 
इसमें कुछ लाभ नहीं, तुमको इसमें क्या करना है ? 

(ज) कत्तेव्य, आवश्यकता झौर योग्यता--प्ुकके वहाँ जाना 
चाहिये; यह बात तुमको कब योग्य दे ( शकु० ), ऐसा करना 
मर॒ष्यको उचित नहीं है, उनको पढों जाना था। 

(ऋ) अवधारण के अर्य में मुख्य क्रिया की क्रियार्थक संज्ञा 
के साथ संत्रदान-कारक आता है; जैसे, जाने को तो मैं जा सकता 
हैँ, लिखने को वो यह चिट्टी अभी लिखी जायगी । 

५३३--संबंध के अर्थ में कोई कोई लेखक संप्रदान-कारक का 
प्रयोग करते हैं; जैसे, राजा को नो पुत्र थे (सुद्रा०), जमदप्नि 
को परशुराम हुए ( सत्य० 3 । इस प्रकार की रचना बहुधा काशी 


और विद्वार के लेखक करते हैं और भारतेंदु जी इसके ग्रवर्तक 
जान पड़ते हैं। मराठी में इस रचना का बहुत प्रचार है जैसे, 
स्थाज़ा दोन भाड आहत । दिंदो में यह रचना इसलिए आशुद्ध है 
कि इसका प्रयोग न तो पुरानी भाषा में पाया जाता है. और न 


(२७३३) 

आधुनिक शिष्ट लेखक दी इसका घालुमोदन करते हैं। इस रचना 
के बदले हिंदी में स्व॒त्र संबंध-कारक झाता है; जैसे, 

एक बार भूषति मन माही । भई स्क्ानि मोरे खुत नादीं। 
(राम०)। 

मधुकर शाह नरेश के इतने भये कुमार | ( कबि० )। 

चादे साहुकार के संतान दो चादे न हो ( शु० )। 

इस अंतर में उनके एक लड़की और एक लड़का भी हो गया 
(ुहका० )। 

इस समय इनके केवल एक कन्या है ( हिं० को० )। 


<३४--नीचे लिखे शब्दों के योग से बहुधा संप्रदान-कारक 
आता है- 


(के ) लगना, रुचना, मिलना, दिखना, भासना, आना, 
पढ़ना, दोना, आदि अकर्मक क्रियाएं; जैसे, कया तुमको बुरा 
छा, झुके। खाई नहीं भाती, हमें ऐसा दिखता है, राजा को 
संकट पढ़ा, तुमको क्या हुआ दे, मोहिं न॑ बहुत अपंच सुददाी 
( राम० )। 

(ख) प्रशाम, नमस्कार, धन्य, घ्यवाद, बचाई, चिकार, 
आदि संक्षाएं; जैसे, गुरु को प्रणाम दे, जगदीश्वर को पन्‍्य है. 
इस पा के लिए आपको भन्यवाद है; तुलसी, ऐेसे पतित के 
चार बार घिक्कार । संस्कृत उदा०--शरगणेशाय नमः | 

( ग) चाहिये, उचित, योग्य, आवश्यक, सहज, कठिन, आदि 
विशेषण; जैसे, झंतहँ उचित नृप॒हिं बनबालू, मुक्के उपदेश नहीं 
चाहिये, मेरे मित्र के कुछ धन आवश्यक है, सवहिं छुल्म। 


(श४) 

२३५--नीचे लिखी संयुक्त क्रियाओं के साथ उद्देश्य बहुधा 
संतरदान-कारक में श्याता है-- 

(क) आवश्यकता-बोधक क्रियाएँ-जैसे, मुझे वर्दों जाना 
पड़ा, तुमके। यह फाम करना होगा, उसे ऐसा नहीं कहना था। 

[ इछ--पदि इन करियाशों का उद्देश्व अप्राशिवाचक हो, तो बह 
अप्रत्यव करो कारक में श्राता है; बैठे, घंटा बचना चाहिए, अभी बहुत 
काम होना है। चिट्ठी मेजी जानी थी। ] 

(ख ) पढ़ना और आना के योग से बनी हुई कुछ अबधघारण- 
(शेप ३ लिए: पुर तर पी पल सा पेय जाते 
आगे ( सर० ), रोगी के कुछ न सुन पढ़ा, ब्सकी दशा देखकर 
मुझे रो आया। 

(ग ) देना अथवा पढ़ना के योग्य से बनी हुईं नाम-बोचक 
क्रियाएँ--शैसे, मरुफते शब्द सुनाई पढ़ा, उसे रात को दिखाई नहीं 
देता। 

2३६--क्रिया की अबधि के अर्थ में कुदंत अव्यय का प्राणि- 
बाचक कर्सा संप्रदानकारक में आता है; जैसे, म्रुझ्के सारी राव 
तल्लफते बोती, उनके गए एक साल हुआ, नौकर के लौटते 
रात हो जायगी, तुम्हें यहाँ आये कई दिन हुए, महाराज के 
आकर पक मद्दीना दोता है। 

(४ ) अपादान-कारक । 
2३७--अपादान-कारक के झर्थ और प्रयोग नीचे दिखे झठ॒- 
सार होते हैं-- 

(क ) काल वथा स्थान का आरंभ--बद लखनऊ से आया 
है, मैं कल से वेकल हूँ, गंगा हिमालय से निकलती है। 














(५३५) 

(स्व) ब्वसि--आह्यण अझ्ा के मुख से उ्लन्न हुए हैं, दूध 
से दददी बनता है, कोयज्ञा खदान से निका्मा जाता हैं, ऊन 
से कपड़े बनाये जाते हैं, दीपक तें काजल श्रगट, कमल कीच 
तें होय। 

(ग) काज्न वा स्थान का झंतर-अठक से कटक तक, 
सबेरे से साफ तक, नख से शिख तक, इत्यादि । 

(दह--हस श्य में कमोकमी “सेकर” (“हे”) पूरकालिक 
कदत का अयोग डिया जाता है; जैसे, दिमालय खे लेकर शैतबंध रामेथर 
तक । बालक से लेकर बूढ़े तक । ] 

(थ) मिन्नता--यद कपड़ा उससे अलग है, आत्मा देह से 
मिन्‍्न है, गोकुल से मथुरा न्यारी। 

(#) दुना-पुकूसे बढ़कर पापी कौन द्वोगा ? कुलिश 
अस्थि तें, उपल तें छोद कराल्न कठोर, भारी से भारी वजन, 
छोटे से छोटा प्राणी । 

(चर) वियोग--बह मुझसे अलग रहता है, पेड़ से पत्ते 
गिरते है, मेरे हाथ से घड़ी बूट पढ़ी । 

( छ) निदद्धारण ( निश्चित करना )-इ्न कपड़ों में से 
आप कौन सा लेते हैं, हिंदुओं में से कई लोग बिलायत को 
गये हैं। 

[ छ&--निदास् में बहुषा अधिकर्य कारक भी आता है; बैसे, को 


दम तीन देव मह कोक । हिंदी के कवियों में तुहसीदास भरे हैं। अधि- 
करण ओर अपादान के मेल से कमीकभी “वहाँ होफए” का श्र्य निक- 
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ता है; बैठे, पानी नाली में से बढता हे, रास्ता जंगल में से था, सनी 
कोड़े पर से तमाशा देखती है, पोड़े पर से > घोड़े से । ] 

(जञ) माँगना, लेना, लाना, बचना, नटना, रोकना, छूटना, 
डरना, छिपना, आदि क्रियाओं का स्थान वा कारण; जैसे, ब्राह्रण 
ने म्ुमसे सारा राज्य माँध लिया, गाड़ी से बचचकर चलो, मैं 
लोटे से जल लेता हूं, तुम युके वहाँ जाने से क्यों रोकते हो ! 
लड़का बिल्ली से डरता है। 

[ब>--/ब्स्ना” क्रिया के कारुण के अर्थ में विकल्य से कर्म- 
कारक मी आता है; जैसे, मैं शेर को नहों डरता, अभय द्ोव जो 
हम डयई। 

(ऋ) परे, बाहर, दूर, आगे, इटकर, आदि अब्ययों के 
साथ; जैसे, जाति से बादर, दिल्ली से परे, घर से दूर, गाँव से 
आगे सड़क से हृटकर। 

[७--परे, बाहर श्रोर आगे संबंधकारक के साथ भी आते हैं 
कहे, गाव के बाहर , सड़क के आगे । ] 

(६ ) संबंध-कारक 

५३<--संबंध-कारक से अनेक प्रकार के अर्थ सूचित होते हैं, 
जिनका पूरा-पूरा वर्गीकरण कठिन है; इसलिए यहाँ केवल मुख्य- 
मुख्य धर्थ लिखे जाते हैं-- 

(% ) स्वस्वामिभाव*--देश का राजा, राजा का देश, 
मालिक का घर, घर का मालिक, मेरा कोठा । 

(खत) अंगांगिभाव--लड़के का हाथ, ख्री के केश, दवाथ की 
अंगुलियाँ, दस पन्ने की पुस्तक, तीन खंड का सकान । 











# स्व 5 घन, सम्पत्ति । 
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(ग) जन्य-जनक-भाव--राजा का बेटा, लड़के का बाप, 
तुम्द्वारी माता, ईश्वर की स्टृष्टि, जगत का कर्त्तो । 

( घ ) कठ कमंभाब--सुलसीदास की रामायण, रविवर्मो के 
चित्र, पुस्तक का खेखक, नाटक का कवि, विद्वारी को सतसई। 

(# ) कार्यकारण--सोने की अंगूठी, चाँदी का पल्लग; 
मूर्ति का पत्थर, किवाड़ की लकड़ी, लकड़ी का किवाड़, सूठ 
की चाँदी । 

(बच) आधाराबैयमाव--नगर के ल्लोग, आक्मणों का पुरा, 
दूध का कटोरा, कटोरे का दूध, नहर का पानी, पानी की नहर । 

(छ) सेब्य-सेवक-भाब-राजा की सेना, ईश्वर का भक्त, 
गाँव का जोगी, आन गॉँव का सिद्ध । 

(जज ) गुणगुणीभाव--मनुष्य की बढ़ाई, भाम की खटाई, 
नौकर का विश्वास, भरोसे का नौकर, बढ़ाई का काम। 

(क) बाह्मबाहकभाव--घोड़े की गाढ़ो, गाड़ी का घोड़ा, 
कोल्हू का बेल, येल का छकड़ा, गधे का बोस, सवारी का ऊंट । 

(ञ) नाता-राजा का भाई, लड़के का फूफा, स्त्री का पति, 
मेरा काका, वह तुम्दारा कौन है 

(5) प्रयोजन--बैठने का कोठा, पीने का पानी, नहाने की 
जगह, तेल का बासन, दिये की बच्तो, खेती का बैल। 

(5) मोल वा माल-पैसे का शुद़, गुड़ का पैसा, सात सेर 
का चावल्ल, रुपये के सात सेर चाबल्ल, रुपये की लकद़ी, लकड़ी 
का रुपया। 

(ड) परिमाश--दो द्वाथ की त्ाठी, खेती एक हर को 
( गंगा० ), दूस बीचे का खेत, कम ढेंचाई को दीवाल, चार सेर 
की नाप। 

[ द०--दल सेर श्राथ, एक तोजा सोना, एक गज कपड़ा, आ्रादि 
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दाकयों में कोई-कोईं वैवाकर्ण आरा, सोना, कपड़ा, आदि शब्दों को संबंध 
कारक में समभकर दूसरे शब्दों के साथ उनका परिमाण का संबंध मानते 
है, जैसे, आटे के दस सेर, सोने का एक होल, कपडे का एक गज। 
परंद ये सब शब्द किसी श्र कारक में भी छा सकते हैं; बैसे, दस सेर 
आे में दो सेर थी मिल्षात्ो । यहाँ “थ्राद्य/ शब्द अविकरणकारंक और 
थो शब्द अप्रत्वव दर्म-कारकू है; इसलिए इन्हें केवल संबंध-कारक मानना 
भूल है। ये शब्द यथार्थ में समानाषिकरण के उदाहरण हैं ( अं०-- 
२४४)।] 

(ढ) काल और बयस--एक समय की बात, दो हजार वर्ष 
का इतिद्वास, दूस बरस की लड़की, छः मद्दीने का बच्चा, चार 
दिन की-चाँदनी । 

(ण) अभेद किंवा जाति--अप्ताढ़ का मदीना, खजूर का 
पेड़, कम की फॉस, चन्दन को लकड़ी, प्लेग की बीमारी, क्या सो 
रुपये की पूँजी, क्या एक बेटे की सन्तात, जय की ध्यनि' “मारो- 
मारो” का शब्द, जाति का श॒द्र, जयपुर का राज्य, दिल्ली का 
शहर। 

(त ) समस्तता--इस अर्थ में किसी एक शब्द के सम्बन्ध 
कारक के पश्चात्‌ उसी शब्द को पुनरक्ति करते हैं, जैसे, गाँव का 
गाँव, घर का घर, खुदा का मुह्ला, कोठा का कोठा। “यह 
बार्सिक, सारा का सारा, पद्मात्मक है” ( सर० )। 

( थ ) अविकार-इस अर्थ में भी ऊपर को तरद रचना होती 
है; जैसे, मूर्ख का मूखे, दूध का दूध, पानी का पानी, जैसा का 
तैसा, जहाँ का रह, ज्यों को स्यों, “मलुष्य अन्त में कोरा का फोरा 
बना रहे” ( सर० ), “नक्बल जल ऊंचो चढ़, अन्त नीच को 
नीच” ( सत० )। 

( द ) अवधारण--आम के आम, गुठलियों के दाम, बैल 
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का बैल और डॉड् का डॉड़, घन का घन गया और ऊपर से 
बदनामी हुई। घर के घर में लढ़ाई होने लगी। बात की बात 
में » तुरन्त । 

[ दू०--उपयुंक्त तीनों प्रकार की रचना में आ्राकारांत सं विभक्ति 
के चोग से विकृत रूप में नहीं शाती; पर बहुक्चन में और वाक्यांश के 
पर्मात्‌ विभक्ति आने पर नियम के शतुसार शा के स्थान में ८ हो जाता 
है; कैछे, वे लोग खड़े के खड़े रह गये, लड़के कोटे के कोडे में चले 
गये, समाज के समाज ऐसे पाये जाते है, सारे के सारे मुसाफिर 
(छर०)॥] 
सा का तैस/” और “ैसे का तैसा”, इन दो वाक्यांश में रूप 
और श्र का सक्षम मेई्‌ है। पहले से झषिकार दुचित होता है; पर दूसरे 
से जन्य-शनक श्रथवा कार्य-कारण की समता पाई जाती है। ] 

( थ ) नियमितपन--इस धर्थ में भी ऊपर लिखी रचना दोती 
है; पर यह बहु विकृत कारकों में आतो है. और इसमें आका- 
रांत शब्द पकारांत हो जाते हें; जैसे, सोमवार के सोमवार मेला 
अरता है, महीने के महीने वतव्यद मिलती है, दोपहर के 
दोपहर, होली के होली, दिवाली के दिवाली, दशहरे के 
दशहरे । 

(न) दशांतर-राई का परत, मंत्री का राजा होना, दिन 
की रात दो गई, बात का बतकड़, कुछ का कुछ, फिर राँग का 
सोना हुआ ( सर० )। हि 

(५) विषय-कान का फचा, आँख का 'ंघा, गाँठ का 
पूरा, बात का पका, घन की इच्छा, “शपथ तुम्हार, मरत कै 
आना” ( राम० ), गंगा की जय, नाम की भूख । 

५३६--योग्यता अथवा निश्चय के अर्थ में क्रियार्थक संज्ञा का 
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संबंध-कारक बहुघा “नहीं” के साथ आता है; जैसे, यद बात नहीं 
डोने की ( विजिन्न० ), मैं जाने का नहीं हैं, यद राज्य अब 
टिकने का नहीं दै, रोगी मरने का नहीं, मेरा विचार जाने का 
नदी था। 

2४०--करिवार्थक संज्ञा और भूतकालिक कदुंत विशेषण के 


चोग से बहुचा संवंधकारक का प्रयोग दोता है और इससे दूसरे 
अररक को जप बार जाओ शक शक 


कर्ता-मेरे जाने पट, कवि की लिखी हुई पुस्तक, भगवान 
का दिया हुआ सब कुछ । 

कर्म-गाँव की लड़, कथा का सतना, नौकर का भेजा 
जाना, ऊँट की चोरी । 

करण-कल्म का लिखना, भूख का मारा, कल्न का सिल्ला 
हुआ, “मोल को लीन्दों”, चूने की छाप, दूध का जला। 

अपादान-डाल का हूटा, जेल का भागा हुआ, बंबई का 
चल्ला हुआ, दिसावर का आया हुआ। 

(%) कई एक क्रियायों और दूसरे शब्दों के साथ काल- 
बाचक संज्ञाओं में अपादान के अर्थ में संबध-कारक श्राता हैः 
जैसे, बेटा, मैं कब की पुकार रहीं हूँ, बढ कमी का आ चुका, मैं 
यहाँ सबेरे का बैठा हूँ; जन्म का दरिद्रो 

अधिकरण-ाँगे का बैठना, पढाड़ का चढ़ना, घर का 
बिगड़ा हुआ, गोद का खिलाया लड़का, खेत का उपजा हुआ 
अनाज । 

५४१--क्रियायोतक और तस्कालनोधर कृदंत अब्ययों के 
साथ बहुबा कर्ता और कम के अर्थ में संबंधकारक की “के” 
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(स्वतंत्र ) विभक्ति झाती है; जैसे, सरकोर अँगरेजी के ' बनाये 
सब कुछ बन सकता है ( शिव० ), मेरे रहते किसो का सामस्ये 
नहीं है, इतनी बात के सुनते द्वी हरि बोले ( प्रेम० ), राजा के. 
यह कहते ही सब शांत दो गये । 

५४२--अधिकांग संबंध-सूचकों के योग से संबंध-छारक का 
प्रयोग द्वोता है ( आं०--२३३ )। 

६९३-संबंध ( अं०--४३३ ), स्वामित्व और संत्रदान के 
अर्थ में संबंध-कारक का संबंध क्रिया के साथ होता हे और 
उसकी “के” विभक्ति आती हे; जैसे, अब इनके कोई संतान नहीं 
है, भेरे एक बहिन न हुई ( गुटका० ), महाजन के बहुत घन 
है, जिसके आँखें नहों वह क्या जाने नाथ, एक बढ़ संशय 
मोरे ( राम० ), श्राक्षण यजमानों के राजी बाँवते हैं, मैं आपके 
डाथ जोड़ता हूँ, हब्शी के तमाचा इस जोर से लगा ( सर० )। 

[ ६७--दस प्रकार की रचना का समाधान “के” के प्धात्‌ “वास” 
व्यय” झयवा इसी श्र के किसो ओर शब्द का ब्रध्याहार मानने से 
हो सकता है । किसी-किसी का मत हे दि इन उदादरणों में “के” संबंध 


कारक को “के” विभक्ति नहीं हे, किंत उससे मिन्न एक ख्तंत्र संबंध- 
सूचक अ्व्यय है, जो मेय के छिंग-बचन के अलुसार नहीं बदलता । ] 


५४४--संबंध-कारक को कभी-कभी ( भेद्य के अध्याद्वार के 
कारण ) आकारांत संज्ञा मानकर उसमें विभक्तियों का योग करते 
हैं ( अं०-३७७ ञ ) जैसे, रॉडके को षकने दीजिए ( शकु० ); 
एक बार सब घरकों ने महाभारत की कथा सुनी। 

(अ ) राजा की चोरी द्वो गई 5 राजा के धन की चोरी । 

( भरा ) जेठ छुदी पंचमी  जेठ की सुद्ी पंचमी । 





( 2४२ ) 
[उ७--मेथ के अध्याहर के छिये १२ वा अष्याय देखो |] 
(७) अधिकरण-कारक । 
५४४--अधिकरण-कारक की मुख्य दो विभक्तियों हैं-में 
और पर । इन दोनों विभक्तियों के अर्थ और प्रयोग अलग-झलग 
हैं; इसलिए इनका विचार अजञग-झक्ग किया जायगा। 
५४६--में' का प्रयोग नीचे दिखें अर्थों में होता है-- 

(क ) अभिव्यापक आधार--दूध में मिठास, तिल में तेल, 
कूल में छ॒गंध, आत्मा समें व्याप्त हे । 

[सऊ--आपार को व्याकरण में अधिकरण कहते हैं और बहुचा 
तीन प्रकार का होता हे। अभिव्यापक आधार वह है जिसके प्रत्येक 
साध में झावेव पावा जाव । इसे व्यास्ि-आधार मो कहते हैं। औप- 
शलेषिक आघार वह कहलाता है जिसके किसी एक भाग में श्रावेब रहता 
है; कैसे, नौकर कोडे में सोता हे, लड़का पोरे पर बैठा हे। इसे एक- 
देशाघार भी कहते हैं । तौसरा झ्राधार वैरधायक ऋहल्लाता हे और उससे 
विषय का-बोष होता है; मैठे, प् में रच, विदा में प्रेम। इसका नाम 
विषयाधार भी हे। ] 

(ख ) औपस्लेषिक आधार--वह वन में रहता है किसान 
नदी में नद्दाता है, मछ्लियाँ सम्द्र में रददती हैं, पुस्तक कोटे में 
रक्खी है। 

(गा) वेषयिक आधार--तौकर काम में है, विद्या में इसकी 
रुचि है, इस विषय में कोई मत-मेद नहीं है, रूप में सदर, 
डील में ऊँचा, गुण में पूए।. 

(घ) मोल--पुस्तक चार झाने में मिल, उसने बीस रुपये 
में गाय ली, यह कपड़ा तुमने कितने में बेचा ! 
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[द>--मोल के श्र मे संग्रदान, संबंध और अधिकरण-छारक आते 
हैं। इन तीनों प्रकार के शयों में यह अंतर जान.पढ़ता है कि संग्रदान- 
कारक से कुछ अधिक दामों का, अधिकरद-कारक से कुछ कम दामों का 
और संबंध-कारक से उचित दामों का बोष होता है; जैले, मैंने बीस 

की गाय ली, मैंने बीस रुपये में गाय लो और मैंने बीस रुपये को 
गाय छो। ]| 


() मेज तथा झंतर--हममें तुममें कोई भेद नहीं, भाई- 
भाई में प्रीति है, उन दोनों में अनबन है। 

(अब) कारण--ब्यापार में उसे ढोटा पड़ा, क्रोध में शरोर 
छीजता है, बातों में कड़ाना, ऐसा करो जिसमें ( बा जिससे ) 
प्रयोजन सिद्ध हो जाव। 

(छ) निर्षासण-देवताओं में कौन अधिक पूज्य दे ? सती 
खियों में पश्मिनी प्रसिद्ध है, सबमें छोटा, अंधों में काने राजा, 
तिन-महँँ राबण कबन छुम नव महँ जिनके पको दोई। 
(अं०-शरे० छ) 

(ञञ ) स्थिति-सिपाद्दी चिंता में दै, उसका भाई युद्ध में 
मारा गया, रोगी होश में नहीं है, नौकर मुके रास्ते में मिला, 
खड़के चैन में दैं। 

( क) निश्चित काल की स्थिति--बह एक घंटे में अच्छा 
डुआ, दूत कई दिनों में लौटा, संवत्‌ १६४३ में भकाल पढ़ा 
था, प्राचीन समय में भोज नाम का एक प्रतापी राजा हो 
गया है। 

४४७--भरना, समाना, घुसना, मिद्ना, मिलना, आदि कुछ 
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क्रियाओों के साथ व्याप्ति के धर्थ में अधिकरण का चिन्ह में 
आता है जैसे, घढ़े में पानी भरो, लाल में नीजा रंग भिन्न 
जाता है, पानी घ्रती में समा गया। 

५9८-नाव्यर्य कियाओं के साथ निरिचत स्थान की वाचक 
संक्षाओं में अधिकरण कारक का 'में' चिह लगाया जाता है; जैसे, 
क्ड़का कोटे में गया, नौकर घर में नहीं आता, वे रात के समय 
गाँव में पहुँचे, चोर जंगल में जायगा । 

[ छ७--सा्यं करियाश्ों के साथ और निश्चित कालवाचक संशाद्रों 
में अधिकरण के अर्थ में कर्म-कारक मी आदा है ( अं०--४२४)। 
“बह घर की गया”, और “बह घर में गया”, इस दो बाकयों में कारक 
के कास्य अर्थ का कुछ अंतर है। पहले वाक्य से घर की सीमा तक 
जाने का बोष होठा है; पर दूसरे से घर के भीतर जाने का अर्थ पाया 
जाता है। ] 

२४६--पर” नोचे लिखे आर्थ सूचित करता है-- 

(क) एरदेशाधार-सिपाही घोड़े पर बैठा है, लड़का 
खाट पर सोता है, गाड़ो सड़क पर जा रही है, पेड़ों पर 
बिड़ियाँ चहचहदा रही हैं। 

[ ब९--'मे! विमक्ति से मो यही श्र दूचित होता है । “में? और 
“कर के श्र में बह अंतर है कि पहले से श्रंत/श्य और दूसरे से बाहय 
खरश का बोष दोता है। यही विरोषतों बहुघा दूसरे श्रों में मी पाई 
जाती है। ] 

(ख् ) सामीष्याधार-मेरा घर सड़क पर दै, लड़का द्वार 
पर खड़ा है, तालाब पर मंदिर बना है, फाटक पर सिपादी 
रहता है। 





(्‌शश) 

(*ग) दूस्ता>-बर कोस पर, एक एक -दाथ के अंतर परे, 
कुछ भागें जाने पर, ऐक कोस को दूरी पर । 

(घ) विषयाघार--नौकरों पर दया करो, राजा उसे 
कन्या पर मोदित दो गये, आप पर मेरा विश्वास है, इस बाते 
पर षढ़ा विवाद हुआ, जाकर जेह्ि पर सत्य सनेहू, जाति-मेद्‌ 
पर कोई आपेक्ष नहीं करता। 

(# ) कारण-मेरे बोलने पर पद अप्रसन्‍्न दो गया, 
बात पर सब मसढ़ा मिट जायगा, लेन-देन पर कदाखुनी 
हो गई, अच्छे काम पर इनाम मिल्षता है, पानी के छोटे छीटों पर 
राजा को बटबोज की याद आईं। 

(च) अधिकवा--एस अर्थ में संज्ञा की द्विगक्ति होती हैः 
जैसे, घर से चिट्टियों पर चिट्टियाँ आाती हैं. ( सर० ), दिन पर 
दिन भाव चढ़ रद्दा है, तगादे पर तगादा भेजा जा रद्द है, 
लड़ाई में सिपादियों पर सिपाद्दी कट रहे हैं। 

* (ले) निश्चित का--समय पर वर्षा नहीं हुई, नौकर ठीक 
समय पर गया, गाड़ी नौ बज कर पैंतालीस मिनट पर आती 
है, पक एक घंटे पर दवा दी जाबे। 

(ज्ञ) नियम-पालन--बह अपने जेठों की चाल पर चल्क 
है, लड़के माँ बाप के स्वभाव पर दोते हैं, अंत में बद अपनी 
जाति पर गया, तुम अपनी बात पर नहीं रहते। 

( कू) अनंतरता--भोजन करने पर पान खाना, बॉत-पर 
बात निकलती है,. क्रापका पत्र आने पर सब प्रबंध हो जायगा,। 

३५ 
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(न) विरोध अथबा अनादर--इस अर्थ में पर? के पत्चात्‌ 
बहुषा 'भी' आता है; जैसे, यद औषधि बात रोग पर ॒ चलती 
है, जले पर नोन लगाना, लड़का छोटा होने पर भी चद॒र है, 
इतना द्वोने पर भी कोई निश्चय न हुआ, मेरे कई बार समझाने 
पर मी वह दुष्कर्म नहीं छोड़ता। 

२५०--नहाँ, कहाँ, यहाँ, वहाँ, ऊँचे, नीचे, आदि इछ 
स्थानन्वाचक क्रिया-विशेषणों के साथ विकल्प से “पर” आता है; 
जैसे, पदले जहाँ पर सभ्यता हो अंकुरित कूल्ीफली ( भारत० ), 
जहाँ अभी सपुद्र दे वहाँ पर किसी समय जंगल था (सर* ), 
'ऊपरवाला पत्थर २० फुट से अधिक ऊँचे पर था ( बिचित्र० )। 

2५१-चढ़ना, मरना (इच्छा करना) घटना छोड़ना, 
बारना, निद्लावर, निभर, आदि शब्दों के योग से बहुधा “पर” 
का प्रयोग होता है; जैसे पहाड़ पर चढ़ना, नाम पर मरना; आज 
का काम कल पर मत छोड़ो, मेरा जाना आपके झाने पर निर्भर 
है, तो-पर वारों उरबसी । 

2४४२--अजमाषा में “वर” का रूप “पै” है; और यह कमी- 
कमी “से” का पर्याय होकर करण-कारक में आता है; जैसे मोपै 
ल्यो नाहिं जातु । कर्मी-कमो यद “पास” के आये में प्रयुक्त दोता 
है; जैसे-निज भावते पै अबदी मोदि जाने ( जगत») हमपै 
पक भी वैसा नहीं है। इस विभक्ति का प्रयोग बहुधा कविता में 
द्ोता दै। 

2५४३--कमी-कभी 'में! और “वर” आपस में बदल जाते हैं; 
जैसे क्या आप घर पर ( “घर में ) मिलेंगे, नौकर दूकान पर 


( »दूकान में ) बेठा दे, उसकी देह में ( >देद पर ) कपड़ा / 
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नहीं है; जज में ( जल पर) गाड़ी नावः पर, थल्ल गाड़ी 
दर नाव । > 

2५४--अधिकरण-कारक को विभक्ति के साथ कभी-कभी 
अपादान और संबंध-कारकों की विभक्तियों का योग होता है*; 
और जिस शब्द के साथ ये विभक्तियाँ झती हैं, उससे दोनों 
'विभक्तियों का अर्थ पाया जाता है; जैते, वह घोड़े पर से. गिर 
बड़ा, जद्दाज पर के यात्रियां ने आनंद मचाया, इस नगर में का 
कोई आदमी तुमको जानता है? हिंदुओं में से कई लोग बिला- 
यत को गये हैं, डोरी पर का नाच सुके बहुत दवी भाया ( विचि- 
श्र०)( आं०--श३े७ छ ) । 

2५४--कई एक कालवा चक ओर स्थानवाचक क्रिया-विशेषयों 
में और विशेषकर आकारांत संक्षाओं में अधिकरण-कारक की 
विभक्तियों का लोप दो जाता है; जैसे; इन दिनों दरुएक चीज 
महँगी है, उस समय मेरी बुद्धि ठिकाने नदी थो, मैं उनके दुर- 
याजे फभी नहीं गया, छ; बजे सूरज निकल्ञता है, उस जगह बहुत 
ओड़ थी, दम आपके पाँव पढ़ते हैं ।- 

(अ्) प्राचोन कविता में इन विभक्तियों का लोप बहुघा होता 
है, जैसे, पुत्रि, फिरिय बन बहुत कक्षेश, ( राम० ); ठाद़ी अजिर 
यशोदा रानो ( ब्ज० )। 

जो सिर घरि मद्दिमा मही, लदियत राजा-राब। 


+ एक विभक्ति के पश्चात्‌ दूसरे विमक्ति का वोग होना हिंदी भाषा 
की एक विशेषता है जिसके कारण कई एक देवाकस्ण इस मापा के 
विमक्ति-तययों को खतंत्र श्रम्पप अथवा उनके अप्रंश मानते हैं। 
संस्कृत में विभक्ति के परचात्‌ कमी-कमी दूसस ग्रत्यव तो जादा है,--बैते, 
अईकार, मल, झादि में--पर विभक्तिअत्यव नहीं आाता। 
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अगटत जब़ता आपनी, सुकुट छु पहिरत पांव ॥ ( सत०)। 

५५६--अधिकरण की यिभक्तियों का नित्य कप होने के 
कारण कई पक संक्षाओं का प्रयोग संबंध-सूचक के समान होने 
क्षगा है; जैसे, वश, कितारे, नाम, विषय, लेखे, पल्टे ( अं०- 
२३६) । 

५५७--कोई-कोई बेयाकरण “तक”, “भर”, “बीच”, “तले”, 
आदि कई एक अव्ययों को अधिकरण-कारक की विभक्तियों में 
गिनते हैं; पर ये शब्द बहुधा संबंब-सूचक अथवा क्रिया-विशेषण 
के समान प्रयोग में आते हैं; इसलिए इन्हें, विभक्तियों में गिनना 
भूल दै। इनका विवेचन यथास्थान हो चुका है। 

(८ ) संबोधन-कारक । 

५श८--इस कारक का प्रयोग किसी को चिताने अथवा पुका> 
रे में होता है; जेसे, भाई, तुम कहाँ गये थे मित्रो, करो. 
हमारी शीघ्र सहाय ( सर०) | 

६५६--संबोधन-कारक के साथ (आगे या पीछे) बहुषां 
कोई-एक विस्मयादि-बोधक आता दै जो भूल से इस कारककी 
विभक्ति मान लिया जाता है; जैसे, तजो, रे मन, हरि-विमुखन को... 
संग (सूर०) दे प्रभु, रक्षा करो हमारी, मैया हो, यहाँ तो आझो | 

(७) कविता में कवि ल्लोग बहुबा अपने नाम का प्रयोग 
करते हैं. जिसे छाप कदते हैं और जिसका अथे कभी-क्ी 
संबोधन-कारक का होता है; जेसे, रहिमन, निज सन की ब्यथा | 
खहदास, स्वामी करुणामय। यह शब्द अपने अर्थ के अठुसार 
और-और कारकों में आता है; जेसे, कद्दि गिरिघर कविराय, 


कल्षिकाल तुलसी से शठदिं दृढि राम संघुख करत को है 





(९७६) 
ताला अध्याय | 


समानाधिकरण शब्द | 

.._२६०--जो शब्द या वाक्यांश किसी समानारथी शब्द्‌ का अर्थ 
सेकंड करने के लिए वाक्य में आता है उसे उस शब्द का समाना- 
चिकरण कहते हैं; जैसे, दशरथ के पुत्र, राम वन को गये, पिता- 
पुत्र दोनों वह बैठे हैं, भूले हुओं को पथ दिखाना, यह दमारा 
कार्य था । ( भारत० )। 

इन वाक्यों में राम, दोनों भौर यह ऋमशः पुत्र, पिवायुत 
और पढ़ना के समानाधिकरण शब्द हैं। 

५६१--दिंदी में समानाधिकरण शब्द अथवा वाक्यांश बहुधा 
नीचे लिखे अर्थ सूचित करते हैं-- 

(ञअ) नाम, पदवो, दशा अथवा जाति-जेंसे, मद्दाराना 
अंतापसिंद, नारद ग्रुनि, गोलाई तुलसीदास, रामशंकर 
आ्िपाठी, गोपाल नाम. का लड़का, सुक आफत को टाल़ने 
के लिए । 

( आ ) परिणाम--दो सेर आटा, एक तोला सोना, दो बीघे 
घेरती, एक गज कपड़ा, दो हाथ चौढ़ाई। 

(६) निश्रय--अच्छी तरद से पढ़ना, यह एक शुद्द है, 
पुत्र दोनों बैठे हैं, को यह चल्यो रुद्र सम आवत ( सत्य० । 

(६ ) सथुदाय--सोना, चाँदो, तँगा आदि धातु कदाते हैं, 
राज-पाट, घन-घाम सब बूटा (सत्य०), वे सबके सब भाग गये 
((विजित्र०), धन-बरवों सबका सब दाथ से .निकज्ष गया। 


( गुडका० ).॥ 


( 2२४० ) 

(5) प्रथकला--पोथी- ब्रा, पूजा-पाठ, दानहोम-जप, कुछ 
भी काम न आया ( सल्य० ), विपत्ति में भाईअंदु, खरी-युत्र, कुुंब- 
परिवार कोई साथी नहीं दोता। 

(ऊ) शब्दा्थ--जहाँ से तगरकोट ( शहरपनाह ) का 
फाटक सौ गज दूर था (विचित्र०), संवत ११६३ ( सन्त 
११०६ ) में ( नागरी० ), किस दशा में--इस हालत में, समाज 
के बनाये हुए नियम अर्थात्‌ कायदे दर आदमी को मानना झुना- 
खसिब सममा जावगा ( स्वा०) 

(5४) भूक-संशोधन--इसका उपाय ( उपयोग ? ) सीमा के 
बाहर दो जाता है ( सर० ), मैं उस समय कचहरी को-नहीं 
बाजार को जा रहा था। 

( ऋ ) अवधारण--चंट्रद्यास मेरी संपत्ति-अतुल संपत्ति 
का अधिकारी द्वोगा ( चंद्र० ), भच्छी शिक्षा पाये हुए मुसलमान 
और हिंदू भी-विशेष करके श्ुसलमान फारसी के शब्दों का 
अधिक प्रयोग करते हैं ( सर० )। 

५३२--'सब', 'कोई', 'कुछ', 'दोनों! और “यह”, बहुघा दूसरे 


शब्दों के समानाधिकरण द्वोकर शाते हैं; और “आदि” 'नामका, 


“अर्थात्‌, 'सरीखा', “जैसे: बहुपा दो समानाधिकरण शब्दों के 
बीच में आते हैं। इस सबके उदाहरण ऊपर आ चुके हैं। 

५६३--समानाधिकरंण शब्द जिस कारक्‌ में आता है उसी 
में उसका युख्य शब्द भी रहता है; जेसे, राजा जनक की उरी 
सीठा के विवाद के लिए स्वयंबर रचा गया | इस वाक्य में मुख्य 
शब्द राजा ओर पुत्री संबंध-कारक में हैं, क्योंकि उनके समानाधि- 
करण शब्द जनक और सीता संबंध-कारक में आये हैं । 


(2५१ ) 


(ञअ ) समानाधिकरण शब्द का अर्थ और कारक मूल शब्द 
के अर्थ और कारक से मिन्न न होना चाहिए। नीचे लिखे वाक्य 
इस नियम के विरुद्व दोने के कारण अशुद्ध हैं-- 

अब राजकुमार सिद्धार्थ ( गौतम बुद्ध का पढज्ता नाम ) २६ 
बे के हुए ( सर० ), गत बष का ( सत्‌ १६१४ ) हिसाव । 

(झा ) कमी-कमी एक वाक्य भी समानाबिकरण होता है; 
जैसे; वह पूरा भरोसा रखता है कि मेरे श्रम का फल इके 
ही मिलेगा ! इस वाक्य में “के” से आरंभ होनेवाला उपवाक्‍्य 
“भरोसा” शब्द का समानाषिकरण है। 

[द०--बाक्यों का विरोष विचार इस भाग के दूसरे परिचेद में 
किया जावगा । ] 


कया अध्याय। 
उद्दे श्य, कर्म और क्रिया का अन्चय । 
(१) उद्देश्य और क्रिया का अन्चय । 
४६४--जब अप्रत्यय कर्ता-कारक वाक्य का उह्देश्य होता है, 
तब उसके लिंग, वचन और पुरुष के अतुसार किया के लिंग) 
बचन ओर पुरुष होते हैं; जैले, लड़का जाता है, ठुम कब आशगे, 
ख्लि्यों गीत गाती थीं, नौकर गाँव को भेजा जायगा, घंटी 
बजाई गई। ( अं०--३६६, ३६७ )। 

(दु>--ह॑भाव्य भविष्यत्‌ तथा विधिकाल्न के करत दाच्य में और 
ल्पितिदेशंक “होना” क्रिया के सामान्य क॑मानकाल में छिग के कारण 
क्रिया का ख्पांतर नहीं होता; बैसे, लड़का जावे, श्लियाँ गीत गावें, इम 
चडदं हैं, लड़को तू जा। 





(५९२). 


५. ५६५--आादर के अर्थ में एक वचन उद्देरव के साथ बहुबचन 
किया आती है; जैसे, मेरे बड़े भाई आये हैं, बोले राम जोरि 
छुग पानी, मद्दारानी दीन स्तरियों पर दया करती थीं, राजकुमार 
सभा में बुलाबे गये । 

(क) कविता में कभी-कभी विधिकाल अथवा संभाव्यमवि- 
ज्यत का मध्यम-पुरुष अन्य-पुरुष उद्द श्य के साथ आता है; जैसे, 
केरहु सो मस उर घाम, जरो घुसंपति, सदन; सुख । 

५६६--जब जातिवाचक रंज्षा के स्थान में कोई समुदाय- 
बाचक संझा ( एक-बचन में ) आती है, तब क्रिया का लिंग-बचन 
समुदायवाचक संज्ञा के अनुसार द्वोता है; जैसे, सिपादियों का एक 
ुंड जा रहा है, उनके कोई संतान नहीं हुईं, सभा में बहुत 
भीड़ थी। 


2५३७-यदि पूर्ण क्रिया की द्ेश्ययूर्सि के लिंग-बचन-पुरुष 
उद्ेश्य के क्िग-बचन-युरुष से मिन्न हों तो क्रिया के लिंग-बचन- 
पुरुष बहुधा वह श्य द्वी के अजुसार होते हैं; जैसे, वह टकसाल न 
समझा जावेगा, ( सत्य० ), बेटी किसी दिन पराए घर का धन 
होती है ( राक), दम क्या से क्या हो गये ( सर० ), काले 
कृपड़े शोक का चिन्ह माने जाते हैं। दूर देश में बसनेवाली 
जाति वह्दों के असली रहनेवालों को नष्ट करने का कारण हुई। 
(सर० ) । 

अप--यदि उद्देश्य-यू्सि का अर्थ मुख्य हो अथवा उसमें 
उत्तम या मध्यम पुरुष, सर्वनाम आवे, तो क्रिया के क्िंग-बचन- 
पुरुष कह श्यपूर्ति के अनुसार होते हैं. और उसके पूर्व संबंध-कारक 
की विभक्ति बहुबा उसोके लिंग के आलुसार दवोती है, -जैसे,-- 








(२७३): 


छिल्ले भोर- रूपांतर का प्रमाण हिंदी हो सकतो है (सर०), 
इनको एक रकाबी मेरों एक निवाला दोता ( विचित्र० ); इन सब 
सभाओं का मुख्य उद्देश्य मैं दी था, उनकी आशा तुम्दीं हो, मठ 
बोलना उसकी आदत हो गई दे, इस घोर युद्ध का कारण प्रज्ञा 


की संपत्ति थी। 

[ इ७---शिषट लेखक बहुपा इस बात का विचार रखते हैं. कि उहे- 
उंप-यूर्ति के लिग-बचन यथासंभव वही हो जो उद्देश्य के होते हैं; जैसे, 
मोड़ी लिपि कैयी को भी काडी है ( रूर० ); उसको कवि भी इस लोगों 
का एक जीवन है ( सत्व« ); इस ज्ोगों के पूर्व चुरुष महंराण हरि- 
झखंद्र मी ये (तथा ); यह दवम्हारी खख्री उनही बेटी क्‍्योंकर हुईं 
( शकु० ); मंद्ाराज उसके हाथ के खिलौने ये / विचित्र० ) । ]. 

2$क-यदि संयोजक ससुशय"बोषक से जुड़ी हुई एक पुरुष 
और एक हो लिंग की एक से अधिक एकवचेन प्राणिवाचक 
संहाएँ अप्रत्यय कर्तौकारक में आकर उहेश्य हों तो ढेनके योग 
से क्रिया उसी पुर्ष और उसी किंग के बहुबचन में आएगी; बैसे, 
किसी-बन में हिरन और कौआ रदते ये; मोहन और सोहन सड़क 
पर खेल, रहे हैं; बहू और लड़की काम कर रही हैं; चांडाल के 
ओेष में धमं ओर सत्य आते हैं ( सत्य०); नाई और ब्राह्मण 
डौका लेकर भेजे गये; घोड़ा और कुत्ता एक गज बाँचे जाते थे; 
तितली और पंखी ऊँचे नहीं उड़ीं। 

आप०--5ह श्यों की प्यक्ता के धर्य में किया बहुधा एकबचन 
में आती है; जैसे, बैल और घोड़ा अभी पहुँचा है; मेरे पास एक 
गाय और एक भंस है; राजधानी में राजा और उसका मंत्री 
रहता हैः वहाँ एक बुढ़िया और लड़की आई; कुटुंब का प्रत्येक 
आलक और बुद्ध इस बात का प्रयत्न करवा दै ( सर०.)।...: 


(२५७ ) 
५६६--संयोजक सरयुंचचय-बोघक से जुड़ी हुई एक ही पुरुष 
और क्रिंग को दो वा अधिक अप्राशिवाचक अथवा भाववाचक 
संक्ाएं यदि एकबचन में आयें तो क्रिया बहुधा एकबचन ही में 
रहती है; जैसे, लड़के की देह में केवल लोहू और मॉस रद गया, 
है; उसकी बुद्धिका बल और राज का अच्छा नियम इसो एक 
काम से सालूम द्वो जावेगा ( गुटका० ) मेरी बातें सुनकर महा- 
रानी को हर्ष तथा झआश्चार्य हुआ; कु में से घोढ़ा और लोटा 
निकला; कठोर संकीर्शता में क्या कमी बालकों की मानसिक 
पुष्टि, चित्त की विस्द॒ति, और चरित्र की बलि्ठता हो सकती है. 
(सर० )। 

(ञ ) ऐसे ददाहरणों में कोई-कोई लेखक बहुबचल की क्रिया 
लाते हैं; जैसे, मन-भोर शरीर नश्भरष्ट हो जाते हैं ( सर०) 
माता के खान-पान पर भी बच्चे की नीरोगता और जीवन आब- 
कब हैं ( तथा० )। 

५७०--यदि मिल्न/मिन्न लिंगों की दो (वा अधिक) प्राणिवाचक 
संझ्ाएँ एकबचन में आयें तो क्रिया बहुधा पुद्धिंग, बहुवचन में 
आती हैं; जैसे, राजा और रानी भी मूर्च्छित दो गये ( सर०ऊ 
राजपुत्र और मल्षयबती उद्यात को जा रहे हैं. ( तथा ); कश्यप 
और अदिति बातें करते हुए दिखाई दिये ( शकु० ); मद्दाराज 
और मद्दारानी बहुत प्यार करते ये ( विचित्र० ) बैज्ञ और गया 
चरते हैं । 

(ञअ) कई एक इंद्र समासों का प्रयोग इसी प्रकार दवोता है; 








जैसे, ख्रो-यूत्र भो अपने नहीं रहते ( गुटका०); बेटा-बेटी सबके 
घर होते हैं; उनके मा-बाप गरीब ये । 

| द०- रब नियम का किदांत पह है कि पनिग शयुजबस करना हे... 
मिन्न/मित्र उद्देश्यों की केवल संख्या हो खूचित करने को श्रावर्पकता हे, 





(४५५ ) 


उनकी जाति नहीं। थदि क्रिया रोकिंगा, बहुकचनः में रकली जायगी, तो 
बह अर्थ होगा कि स्नी-भाति के दो प्रादियों के विषय में कहा गया है, जो 
बात यथा में नहीं है। ] 

2७१--यदि भिन्न-भिन्न लिंग-बचन की एक से अधिक 
संज्ञाएँ अप्रत्यय कर्चा-कारक में आयें तो क्रिया के ल्लिग-बचन 
अंतिम कर्ता के अनुसार होते हैं; जैसे, महाराज ओर समूची 
सभा उसके दोषों को भत्रो भाँति जानती है ( विचित्र० ) गर्मी 
और हवा के ककोरे झोर भी कलर देते थे ( हित० ) नदियों में 
रेव और कूल-कलियाँ खेतों में हैं. ( ठेठ० ); इसके तीन नेत्र और 
चार भुजाएं थीं, ईंसा की जीवनी में उनके द्िसाब का खाता 
वथा डायरी न मिल्लेगी ( सर० ); हवास में मुंड, गाल और आँखें 
फूल्ली हुई जान पड़ती हैं ( नागरो० )। 

५७२--मिल्न-मिन्‍न पुरुषों के कर्ताओं में. यदि उत्तम प्रष 
आये तो क्रिया उत्तम पुरुष में होगी; और यदि मध्यम तथा घन्‍्ये 
पुरुष कर्ता हों तो क्रिया मध्यम पुरुष में रहेगी; जैसे. हम और 
बम व्ों चलेंगे; तू और वद कल आना; तुम और वे कब. 
आशओोगे; यह ओर मैं साथ पढ़ती थी; हम और यूरप के सम्ब 
देश इस दोष से बचे हैं ( विचित्र० )। 

2७३--जब अनेक संझाएँ कर्ता-कारक में आकर किसी एक 
ही प्राणी वा पढ़ा को सूचित करती हैं, तब उनकी क्रिया एक- 
बचन में आतो है; जैसे, यद्‌ प्रसिद्ध नाविक और प्रवासी सन्‌ 
१४५०६ ई० में परलोक को सिधारा; उनके वंश में कोई नामलेवा 
और पानीदेवा नहीं रहा। 

(ञञ) बद्दी नियम पुस्तकों आदि के संयुक्त नामों में घटित 
दोता है; जेसे “पाबंती और यशोदा” इंडियन प्रेस में छपी हैः 
“यशोदा और श्रीकृष्ण” किसका लिखा हुआ है.। 


(2४६ ) 


२७४--यदि कई-कर्ता विभाजंक समुश्रयवोधक के द्वारा जुड़े 
हो वो अंतिम कर्ता क्रिया से अन्वित.होता है; शैसे, इस काम में 
कोई दवानि अथवा ज्ञाम नहीं हुआ; मैं या मेरा भाई जायगा; माया 
मिली न राम; पोथियाँ या. साहित्य किस चिढ़िया का नाम दै 
(विचित्र० ); वे अथवा तुम वहाँ ठदवर जाना । 

५७४--यदि एक वा अधिक हद श्यों का कोई समानाधिकरण 
शब्द हो तो क्रिया उसी के अनुसार होती दै; जैसे ऋष्टमहासिद्धि, 
जवनिधि ओर बारदों श्रयोग, आदि देवता आते हैं ( सत्य०); 
मद, औरत सभी चौकोर चेहरे के होते हैं ( सर० ); घन, घरती 
संबका सब द्ाथ से निरुज्ञ गया ( गुटका० ) स्त्री और पुत्र कोई 
साथ नहीं जाता; देसी पविश्नता स्त्रो, ऐसा ब्याक्ञाकारी पुत्र, और 
देखे तुम आप--बह संयोग ऐसा हुआ मानो अद्धा और वित्त 
और विधि तीनों इच्छ हुए ( शकु० ) छुरा और सुन्दरी दो 
ही वो प्राणियों को पागल बनाने की शक्ति रखती हैं ( तिज्लो० )। 

[०--“बिचित्र-विचर्ण” में “ईमान और जान दोनों ही बची”, 
यह वाक्य श्राया है। इसमें क्रिया पु्धिग में चाहिए, क्योंकि उद्देश्य की 
दोनों संशाएँ मिन्न-मिन्न क्षिंग की हैं ( श्रं०--५७०--सू> ), और उनके 
किए जो समुदायवाचक शब्द आया है वह भी दोनों का बोष कयाता है। 
संभव है कि “बची” शब्द छापे की भूल हो । ] 


(२) कर्म और क्रिया का अल्चय । 


५७६-सकमंक क्रियाओं के भूतकालिक दंत से बने हुए 
छालों के साथ जब सप्रत्यय कत्ता-कारक और अप्रत्यय कमेंकारक 
आता है तब कर्म के लिंग-बचन-पुरुष के अजुसार क्रिया के 
लिंगादि द्ोते हैं. ( अं०-५१८ ), जैसे, लड़के ने पुस्तक पढ़ी; 


(8७) 
के खेक देखो है; स्री ने चित्र बनायें ये; पंडितों ने बह लिखा 
गा। ५ 
2०७--कर्म कारक और क्रिया के अन्वय के अधिकांश नियम 
उद्देश्य और क्रिया के अन्वय द्वी के समान हैं; इसलिए हम उन्हें: 
यहाँ संसषप में लिखकर उदाइरणों के द्वारा स्पष्ट करते हैं-- 

(ञ) एक दी लिंग और एकवचन को अनेक प्राणिवाचक 
संज्ाएँ अप्रत्यय फर्म-कारक में भावें तो किया उसी छ्िंग के बहु 
बचन में आतो है; जैसे, मैंने गाय और मैंस मोल लीं; शिकारी 
ने भेढ़िया और चौता देखें; महाजन ने वहाँ लड़का और भतीजा 
भेजे; हमने नाती और पोता देखे। 

[ ६० -अ्रप्थय कारक में उचतम और मध्यम दुब्ष नहीं आते ॥) 

(सा) यदि अनेक संक्ाओं से ध्रथक्ता का बोध दो ते क्रिया 
एकबचन में आयगो; जैसे, मैंने एक घोड़ा ओर एक बेल बेचा; 
महाजन ने अपना लड़का ओर मतीजा भेजा; किसान ते एक गाय 
और एक भैंस मोल ली; हमने नाती और पोता देखा । 

(६) यदि एक दी लिंग को एकबचन अप्राशिवाचक अथवा 
भाववाचक संझषाएँ कम हों तो किया एकवचन में आंधरगो; जैसे) 
मैंने छुंए में से पड़ा और ज्लोटा निकाला; उसने सुई और कंपी 
संदूक में रख दी; सिपादी ने युद्ध में साहस और घौरज 
दिखाया था। 

(६) यदि भिन्न-भिन्न लिंगों की अनेक प्राशिवाचक संज्ञाएँ 
एकबचन में आयें तो क्रिया बहुधा पुन्निंग बहुबचन में आती हैः 
जैसे, हमने लड़का और लड़की देखें; राजा ने दास और दासी 
भेजे; किसान ने बैल ओर गाय बेचे ये। 

(७) यदि मिन्न-मिन्न लिंग-बचन की एक से अधिक संज्ञाएँ 
अप्रत्यय कर्म-कारक में आवें वो क्रिया अंतिम कर्म के अतुसार 


(५5६) 


होगी; बैसे, उसने मेरे बास्ते सात कमौजें ओर कई कपड़े तैयार 
किये ये ( विचित्र० ); मैंने किश्ती में . एक सौ मरे बेल, तोन सौ 
जड़े और खाने-ोने के लिए रोटियों और शराब भरपूर रख ली 
थी ( या ); बहने वहाँ देखरेख और प्रबंध किया । 

(ऊू) जब अनेक संझ्षायें अप्रत्यय कर्म कारक में आकर किसी. 
पक ही बसु को सूचित करती हैं. तब किया एबचन में आती है; 
जेसे, मैंने एक अच्छा पढ़ोसो और मित्र पाया हे; लड़की ने "माता 
और कन्या” पढ़ो। 

( ) यदि कई कर्म विभाजक ससुशय-बोबक के द्वारा जुडे 
हों तो क्रिया अंतिम कम के - अनुसार होती है; जैसे, तुमने टोपी 
या कुछ किया होगा; लड़के ने पुस्तक, कागज अथवा पेंसिल 
पाई थी। 

(९) यदि कर्म या कर्मों का कोई समानाबिकरण शब्द हो 
वो क्रिया इसी के अजुसार होती है; जैसे, उसने घन, संतान, 
आरोग्यता आदि सब सुख पाया; हरिश्यंद्र ने राज-पाट, पुत्री, 
चर द्वार सब छुछ् त्याग दिया। 

(९ ) यदि अपूर्ण सकर्मक क्रियाओं की पूर्ति ( अं०-१६५) 
ज्िंग-चनसे कर्म के ल्िंग-वचन मिन्न हों तो क्रिया के लिंग-बचन- 
पुरुषकर्म के अलुसार दोते हैं; जैसे, उसने अपना शरीर मिट्टी कर 
लिया; इसने अपनी छाती पत्थर कर ल्लौ, क्या तुमने मेरा घर 
अपनी बपौती सम लिया है 

( ओ ) यदि कर्म-पूति के अर्थ की प्रघानता हो तो कमी-कमी 
क्रिया के क्िंग-बचन उसी के अनुत्तार होते हैं; जेसे, हृदय भी 
ईरबर ने क्या दी वस्तु बनाई है ( सत्य० ) ! 








(8 ) 

शज८ट--नीचे लिखी रचनाओं में क्रिया सदेव पुल्लिंग, एकः 
बचन और अन्य पुरुष में रहती है ( अं०--३६८ )। 

(% ) यदि अकर्मक क्रिया फा रे श्य सम्रत्यय हो ; जैसे, मैंने 
नहीं नहाया; लड़की को जाना था; रोगी से बैठा नहीं जाता; 
चद्द बात खुनते दी ले रो आया । 

(ख्र) यदि सकमंक क्रिया का द्द्रेश्य और सुख्य धर्म, दोनों 
सप्रत्यय हों; जैसे, मैंने लड़की को देखा; उन्हें. बहुमूल्य चादर 
पर लिठाया जाता ( सर० ); मिसेज ऐनी बेसेंट को उसका संर- 
क्षक बनाया गया है ( नागरी० ); रानी ने सददेलियों को बुलाया; 
विघाता ने इसे- दासी बनाया ( सत्य० 3 साधु ने स्री को रानी 
समझा; मौर काप्तिम ने सुगेर ही को अपनी राजधानी बनाया 
( सर० )। 

(गे) जब वाक्य अयबा अकमंक क्रियार्थक संज्षा उद्देश्य 
दो, जैसे, मालूम होता है कि भाज पानी मिरेगा; हो सकता है 
कि हम वदोँ से लोट आयें; सबेरे उठना लाभकारी. दोता है। 

(४) जब सप्रत्यय उदुदेशव के साथ वाक्य अथवा क्रियार्यक 
संक्षा कम हो; जैसे, लड़के ने कहा कि मैं आऊँगा; दमने नटां का 
बॉस पर नाचना देखा; तुमने वात करना न सीखा । 





७६-यदि दो वा अधिक संयोजक समानाबिकरण वाक्य 
“और” ( संयोजक ससु्यवोपक ) जुड़े हों और इतमें भिन्न 
ममन्न रूपों के ( सम्त्थय तथा अप्रत्यव ) कर्ता-कारक आयें वो 
बहा पिथले कर्ता-कारक का धर्यादार दो जाता है; परंदु किया 
के लिम-बचन-पुरुष यथा“नियन ९ कर्ता, कर्म अथवा भाव के 


(५३५ ) 
अठुसार ) रहते हैं; जैसे, मैं बहुत देश-देशांवरों में घूम चुका हूँ; 
पर 0) ऐसो आबादी कहीं नहीं देखी ( बिचित्र० ); मैंने यह पद 
स्थांग दिया और 0) एक दूसरे स्थान में जाकर धरमे-ंथों का 
अध्ययन करने लगा ( सर० )। 

[ द७-हस प्रकार की रचना से जान पढ़ता है कि हिंदी में समय 
'कर्ता-कारक की सकमेक किया कम्ंवाच्य नहीं मानी जाती और न उप्रत्वव 
कर्चा-कारक करणकारक माना जाता हे, बैसा कि कोई-कोई वैयाकरण 
सममते हैं। ] 





पाँचयोँ अध्याय | 


सर्वनाम। 

#<०-सबनामों के अधिकांश आर्य और प्रयोग तथा वर्गों 
करण शब्द-साधन के प्रकरणों में लिखे जा चुके हैं। यहाँ उनके 
पयोगों का विचार दूसरे शा्दों के संबंध से किया जाता है। 

#८१-पुरुषबाचक, निश्वयवाचक ओर संबंधवाचक सबे- 
नाम जिन संज्ञाओं के बदले में आते हैं. उनके लिंग और वचन 
सर्वनामों में पाये जाते हैं; परंतु संज्ञाओं का कारक सबवनामों में. ५ 
दोना,झवश्यक नहीं है; जेसे लड़के ने कद्दा कि मैंजातां हूँ; 
ता ने पृत्रियों से पूछा कि तुम किसके भाग्य से खाती हो; जो..." 
नुनै तेहि का कहिये; लड़के बाहर खड़े हैं; उन्हें भीतर 
बुल्ञाघो । 

(के ) यदि अप्रघान पुरुषवाचक सर्वनाम व्यापक आर्था में 
डद॒देश्य वा कम होकर आये तो क्रिया बहुधा पुल्मिंग रहती है, 
जेसे, कोई कल कहता है, कोई कुछ ; सब अपनी बढ़ाई चाहते 
हैं; क्या हुआ १ उसने जो किया सो ठीक किया। 








(४६१) 


5 « औ८२--जब कोई लेंखक वा बक्ता दूसरे के भाषण को ददूघूते 
करता झथवा दुहराता है तब मूल भाषग़ के स्वेनामों में नोचे 
लिखा परिवर्तन और धर्थ-मेद होता है-- 

(% ) यदि मन भाषण का दूरवर्त्ती अन्यपृरुष स्वयं उस 
आषख का संवाददाता हो आमथवा भाषण दुद्दराये जाने के समय 
डपत्थित दो, तो उसके लिए निकटवर्त्ती अन्‍्यपुरुष का प्रयोग 
होगा, जैसे, ( क्षण ने कद्दा कि ) गोपाल ( मेरे विषय में ) कहता 
था कि यह ( कृष्णा ) बड़ा चतुर है। ( हरि ने राम से कद्दा कि ) 
गोपाल ( तुम्दारे विषय में ) कहता था कि यद (राम) बढ़ा 
चतुर है। 

(७) पुनरुक्त भाषण में जो उत्तम पुरुष सर्वनाम आता है 
उसका यथार्थ संकेत तो प्रसंग दो से जाना जाता है; पर संमाषण- 
में जिस व्यक्ति की पधानवा दोतो है. बढुषा उली के किए कमः 
पुरुष का अ्योग द्वोता है; जैसे, (१ ) विश्वामित्र ने दरिस्चंद्र से. 
पूदठा कि क्या तू ( सुके ) नहों जानता कि मैं कौन हूँ? (२) 
वाल्मीकि ने राम से कहा कि तुतने झुेसे ( आपने विषय में ) 
पूद्ा कि मैं कहाँ रहूँ ( पर ) मैं आपसे कहते हुए सकुचाता हूँ। 

(ग) किसी की ओर से दूसरे का संदेशा सुनाने में संबाद-. 
दाता दोनों के लिए विकल्प से क्रमशः अन्यपुरुष और मध्यम 
पु का प्रयोग करता है; जैसे, बायू साइब ने मुमसे आपसे यह, 
लिखने के लिए कद्दा था कि हम ( बाबू साहब ) उनके ( आपके ) 
पत्र का उत्तरकुड विलंब से देंगे; ( अयबा) बावू साहब 
झुमसे आपको यह लिखने के लिए कटा था कि वे ( बोबू साहब ) 
आपके पत्र का उत्तर छुड विलः 

[ इू७-- हों सर्वनामों का अर संदिग्ध रहता है वहाँ मिस व्यक्ति के 
किए सर्वनाम का प्रयोग किया गया है, उसका कुछ भी उल्लेल कर देने" 

३६ 
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से संदिश्बता मिट जाती है; जैसे, क्या दम ( मेरे विषय में ) सममते हो 
कि मैं मूर्ख हूं! क्या दम ( अपने विषय में ) सोचते दो ढि मैं विद्वान 
हूँ ! गोपाल ने राम से कहा कि मैं ठेरी नौकरो करूँगा ! ] 


2८३-भावरसूचक “आप” शब्द वाक्य में उहेश्य होतो 


क्रिया अन्य पुरुष बहुबचन में आतो है; और परोक्ष विधि में गांत 


रूप झाता है; जैसे, आप क्या चाइते हैं; आप वहाँ अवश्य 
चधारियेगा । 

अप--अं०--१२३ ( ऊ)। 

५८७४--जब एक दी वाक्य में उद्देश्य की ओर संकेत करने- 
चाल सरवेनामों के संबंध-कारक का प्रयोग, कर्ता को छोड़कर रोष 
कारकों में आनेवाल्ो संज्ञा के साथ द्वोता है, तब उसके बदले 
लिजम्याचक सर्वेनाम का संबंध-कारक लाया जाता है; जैसे, मैं 
अपने घर से झा रहा हैं, आप झपने भाई के नौकर को क्यों 
नहीं बुल्ञाते ! घोढ़े ने अपनी पूँड से मक्खियाँ उढ़ाईं; कोई 
अपने दद्दी को खट्टा नहीं कद्दता; लड़के से अपना कास नहीं 
किया जावा। 

(हम) यदि वाक्य में दो अलग-अलग उद्देश्य हों और पहले 
उहेश्य के संबध से दूसरे उद्देश्य की संज्ञा का उल्लेख करना दो 
वो निजवाचक के संबंध-कारक का प्रयोग नहीं होता, किंतु पुरुष- 
बाचक के संबंध-कारक का प्रयोग द्वोता है; जैसे एक बुडढ़ा मनुष्य 
और उसका लड़का बाजार को जाते ये। एक महाजन आया 
और उसके पीछे उसका नौकर आया। 

( झा ) जब कत्तो-कारक को छोड़कर अत्य कारकों में आने- 


बाली संज्ञा (वा सबनाम ) के संबंध से किसी दूसरी संज्ञा का 
ल्लेख करना दो तो विकल्प से निज-बाचक अथवा पुरुषवाचक 





(४६६ ) हि 
सवेनाम का संबंध-कारक आता है; जैसे, मैंने लड़के को अपने 
(वा उसके ) पर भेज दिया; तुम किसी से अपना ( उसका ) 
भेद सत पूललो$ मालिक नौकर को अपनी ( उसकी )मावा के 
साथ नहीं रहने देता । 

(३) यदि “अपना' का संकेत वाक्य के उद्देश्य के बदले 
'विपथ के वह श्य की ओर द्वो ता उसका प्रयोग कर्चा-कारक में 
आनेवाल्ी संज्ञा के साथ दो सकता है; जैसे, अपनी बढ़ाई 
सबको भाती है (शक्ु०) अपना दोष किसी को नहीं 
दिखाई देता। 

(६) सरबसाघारण के उल्तेख में “अपना” का प्रयोग स्वत 
त्रता से होता है; जैसे, अपना दाथ जगस्नाथ; अपनी-अपनी 
डफली अपना-अपना राग, अपना दुख अपने साथ दै। 

(5) बोलचाल में क्मो-कमी “अपना” का संकेत वक्ता की 
ओर होता है; जैसे, यह देखकर अपना (मेरा) भो चिच चलाय- 
आन दो गया; इतने में अपने ( हमारे ) नौकर आ गये। 

(ऊ) बहुघा बुंदेलखंड में ( जहाँ “हम लोग” के लिए 
मराठी “झापण” के अतुकरण पर “अपन” शब्द भी व्यवहत 
होता है ) “मारा” के अ्रतिनिधि अथे में “अपना” का प्रयोग 
द्ोता है; जैसे, यद्‌॒ चित्र अपने ( हम लोगों के ) महाराजा का 


/ है; यह सब अपने देश में नहीं होता; प्राचीन और नवीन अपनी 


सब दशा आलोच्य दै ( भारत० ); आंसाम और ख़ुशी से कटती 
है उम्र अपनी, विस्तानिया ने हमको ,इमल्ों से है बचाया 


4 सर० )। 
[ बड--अपर ( ड) और ( कं) में दिये गये प्रयोग श्रतुकरणोव 





(2६४ ) 


नह है, क्योंकि इनका अचार एकदेशीव है। देखे परयोगो-में बहु शर्य 
की अल्षटता पाई जाती है; मे शरइ ने अपने ( हमारे ऋषबा मिल के ). 
सब सिपाई मार डाले । ]. 

(5४) 'कहींकहीं आहराबिक्य में “आपका” के बदले 
“अपना” आता है; जैसे, महाराज, अपना (आपका ) घर कहाँ 
है। बह प्रयोग भी एकदेशीय- है; अतएव अलुरूरणीय नहीं है। 

(९) कमी-कमी अवधारण के लिए “निज” के धर्थ में संज्ा, 
अथवा सबबनाम के संवंध-कारक के साथ “अपना” -जोढ़ दिया: 
जाता है; जैसे, यद सम्मति मेरी अपनी ( निञ्ञ की ) है। 





छुठ अध्याय | 
विशेषण और संबंध-कारक । 

#८५--यदि विशेष्य.विकृत रूप में आवे ( झं०-३३६ ), तो- 
आकारांद विशेषों में उसके लिंग, बचन, कारक के कारण 
विकार द्वोता है; जैसे; छोटे लड़के, ऊँचे घर में, छोटी कढ़की। 

#८६--विशेष्य-विशेषण और विशेष्य का बन्वय नीचे लिखे, 
नियमों के अजुसार होता है-- 

(१) यदि अनेक विशेष्यों का एक दी विकारी विशेष हो 
तो वह प्रथम विशेष्य के लिंग-बचनाजुसार बदलता है; जैसे, बह” 
कौन सा जफ-तप, तीशे-ात्रा, द्ोम-यक्ञ और प्रायरिचत्त है ( गुट 
का० ) आपने छोटी-छोटी रिकाबियाँ और '्याज्षे रख दिये: 
(बिचित्र० ); उसकी ख्री और लड़के। 

(३) यदि एक विशेष्य के पूर्व अनेक विशेषण हों तो सभी: 
विशेष्य/निन्न विशेषणों में विशेष्य के अनुसार विकार होगा; जैसे, 
पक लंबी, मोटी और. गोल छूद़ी लाझो” वैने और टेढ़े कोटें। 





(बढ) 

(३) काल, दूरता, माप, घन, दिशा और रीति- 
संज्ञाओ. के पहले जब संख्यावाचक विशेषण आता दै ओर संज्ञाओं 
से समुदाय का बोच नहीं द्ोता है, तब वे विकृत कारकों में भी 
बहुघा एकवचन ही के रूप में आतो हैं; जैसे, तीन दिन में; दो 
की का अंतर; चार मन को गौन; दो हजोर रुपये में: दो प्रकार 
से; वीन ओर,से। 

* (अं) तोन दिन में, तीन दिनों में, तीनों दिन में और तोनों 
दिलों में-इल वाक्यांशोंके अर्थ में खुदम अंतर है। पहुले में 
साधारण गिनती है, दूसरे में अवधारण दे और तीसरे तथा चौथे 
सें समुदाय का अर्थ -दै 

(४ )विशेषण बहुधा. प्रतययांत संज्ञा की भी विशेषता: बत- 
ह्ञावा है झोर इसके अतुसार इसका रुपांतर-होता है; जैसे ब्रड़ी 
आमदनीबाल्ा; काले घोड़ेवाली गाढ़ी । 

श<७--संबंध-कारक में आकारांत विशेषण के समान विकार 
होता है। संबध-कारक को भेदक ओर उसके संबंधी शब्द को. 
भेद कहते हैं. [ अं०--३०६ (४) ]। यदि भेद विक्ंत रुप में 
आवे तो भेदक में भी बेसा वी बिकार होता है; जैसे, राजा के 
महंत में: सिपाहियों के कपड़े; लड़के की छड़ी । 

अदद--बदिं अनेक भेयों का एक दी भेदक हो तो यह प्रथम 
भेद से अन्वित होता है; जैसे, जाति के सर्वग॒ण-संपन्न बालक 
और बालिकाओं दी का विवाद द्वोने देना चादिएं ( सर०): 

जिसमें शब्दों के भेद, अवस्था और व्युत्पस्ि का वर्णन हो। 


५८६--यदि भेद्य से केवल बरतु की जाति का अथे इष्ट हो; 
(संख्या की नहीं ), वो भेदक बहुबचन दवोने पर भी भेद एफबचन 
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रहवा है; जेसे, साधुओं का चित्त कोमल द्ोता है; राजाओं की 
नीति विलक्षण होती है; महात्माओं के उपदेश से हम लोग 
अपना आचरण सुधार सकते हैं। 

(अप) यद्यपि भेद॒क में उसका मूल लिंग-बचन रहता दै तथापि 
उसमें मेथ का लिंग-चन माना जाता दे; जैसे, लड़के ने कद्दा कि 
मेरी पुस्तक खो गई । इस वाक्य में 'मेरी' शब्द “लड़का! संज्ञा 
के अलुरोचसे पुक्षिंग और एकबचन है, परंतु 'पुस्तकें! संज्ञा के 
योग से उसे सींग और बहुवचन कहेंगे। 
विशेषण आकारांत दो तो विभक्ति-रहित 
-विशेषण के समान विकार होता है; 
जेसे, सोना पीला होता दै; घास हरी है; लढ़को छोटी दीखती है; 
बात उलटी दो गई; मेरी बात पूरी द्वाना कठिन है। 

(_ञ) यदि क्रियायंक संज्ञा अथवा तात्कालिक कदूंत का 
कर्ता संबध-कारक में आवे तो विजेय-विशेषण उसके किंग-बचन के 
अलुसार विकल्प से बदलता है; जेसे, इनका ( दुर्वासा का ) थोड़ा. 
सीधा होना भी बहुत है ( शाक० ) आँख का तिरछा ( तिरत्ी ) 
होना अच्छा नहीं है, माता के न्यारे ( न्यारी ) होते हो सब 
काम बिगड़ने लगा, पत्तों के पीला ( पीले) पड़ते ही पौधे को 
पानी देना चाहिए। 

४६९-विधेय मैं आनेवाले संबंध-कारक में विचेय-विशेषण के 
समान बिकार होता है. (अं ० ५६० ), जेसे यह बड़ी तुम्हारो 
दिखती दे, वे घोड़े राजा के निकले, राजा को प्रजा के धर्म का 
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ना आवश्यक है, आपका ज्ञंत्रिय-छुल का ( वा क्त्रिय-कुल के ) 
बनना टीक नहीं है, बह स््री यहां से जाने की नहीं। 

(अ ) यदि बिचेय में आनेवाली संज्ञा उदेश्य से मिन्न किंग 
में आवे, तो उसके पृथ॑वर्सी संबंध-कारक का लिंग बहुधा उद्देश्य के 
अलुसार द्वोवा है, जैसे, सरकार ग्रजा की माँबाप है, पुलिस 
अ्ज्या की सेवक है, रानी पतिश्रता ख्लियों को युकुट थी, तुम मेरे 
गलेके ९ गले का ) द्वार हो, मैं ठुम्दारी जान की (जानका) 
जंजात हो गई हूँ ( मं ४३७)। 

अप«--संतान घर का उजाला है, यद लड़का मेरे वंश की 
शोभा है। 

2६२--विभक्ति-रहित करे के पश्मात्‌ आनेवाला अकारांत 
विचेयविशेषण उस करे के साथ लिंग-बचन में अस्बित दवोता है, 
जेसे, गाड़ी खड़ी करो, दरजी ने कपड़े दीले बनाये, मैं तुम्दारी 
बात पक्की समझता हूँ । 

(ञ ) यदि कर्म सपरत्यय हो तो विवेय-विशेष के किंग-वचन 
करे के अदुसतार विकल्प से होते हैं, जेसे, छोड़, होने दे, तड़पकर 
अभी टंढा हमको ( दि० व्वा० ) रहो बात को अपनी करते 
बड़ी त॒म ( तथा); जद्ाँ सुनि, ऋषि देवताओं को बैठे पाता था 
(अरेम० ); इन्हें बन में अकेले मत छोड़ियो ( तथा ); आप इस 
ज्लड़की को अच्छा ( अच्छी ) कर सकते हैं ? 

(ञआा) कर्दृबाच्य के भावेप्रयोग में [ अं०-३६८-(१)] 
विचेय-विशेषज के संबंध से तीन प्रकार को रचना पाई ज्ञाती है; 


से- 


(८ ) 
६ (१) ढुसने मुझ. दासी को जंगल में अकेली छोड़ी 
(गुटका» )। 

(२) आपने झुक अबला को अकेली जंगल में छोड़ा 
(युडका० )। 

(३) ९ मैंने ) इसको. ( लड़की को ) इतना बड़ा बनाया 
(सर० )। 
है इस बिंपय के अन्य उदाहरण 
. (१) ढुजने झके बन में तजो अकेलो ( प्रेम०)। 

. (३) रखु ने नन्दिनी को अपने सामने खड़ी देखा (रघु०)। 

(३) मैंने ( इन्हें ) कछ सीधे कर लिये ( राक॒० )। 

(४) झुसने खब गाड़ियों को खड़ा किया. 

इन रचनाओं में विचेय-विशेषण और क्रिया का एकसा रूपां- 
तंर कर्श-मुर जान पढ़ता है; जसे, रघु ने संदिनी को अपने 
सामने खड़ी देखी अथवा रघु ने नॉदिनी को अपने सामने खड़ा 
देखा | अननमित् विकार के लिए सिद्धांत का कोई आधार 
नदी है। 

[द७--इस प्रकार के विशेषयों को कोई-कोई बेयाकरण. क्रिया 
विशेषय मानते हैं ( अं>--४९७-ई ), क्योंकि इनसे कमी कमी किया 
को विशेषता खूचित होती है। जहाँ इनसे ऐसा श्र पाया जाता है, वहाँ 
हइल्हें करियािशेषण मानना ठीे है; बैसे, पेड़ों को सीधे लगाओ । ] 





(९६६ ) 
५ हू ५5 ार्कोमियाबव:2::,- 
४... ** कालों के अर्थ और प्रयोग | 
(१) संभाव्य भविष्यत्‌-कांल। 
५६३--संभाव्य भविष्यत-काल नीचे लिखे अर्थ में झातां है- 

(अं) संभावना-आज ( शायद ) पानी' बरसे; ( कहीं ) 
चह कोट न आवे; हो न हो; राम जाने। 

इस अर्थ में संभाव्य-भविष्यत्‌ के साथ .बहुधां “शायद 
(कदाचित्‌ ), “कही”, आदि झाते हैं। 

(बा) निराशा अबवा प्रापश--अव मैं क्या करूँ? 
इस यह लड़की किसको दें १ 

यह अर्थ बहुध्चा अश्नवाचक वाया में होता है। 

(६) इच्छा, आशीर्वाद, शाप--मैं यद बात राजा को 
सुनाऊँ; आप भत्ता हो; ईवरं आपकी बढ़ती करें; मैं चादेता 
हूं कि कोई मेरे मन की थाद लेबे (सुटका० ); गाज पूरैंडन 
ह्षोगन वै । 

(६) कर्चव्य, आवश्यकता--उ॒मको कब योग्य है कि बन 
में बसो; इस काम के लिए कोई उपाय अवस्य किया जावे। 

(७) उद्दे श, हेतु--ऐसा करो जिसमें बात बन जाये; इस 
बात की चर्चा हमने इसलिए की है कि उसकी शंका दूर हों 
(5) कोध-र हमें देखो न देखों दम करें देखा 
करें; कोई कद भी कहे; चादे जो हो; अजुभव ऐसे विरह का क्यों 
जे करे बेहाल । 





(2७० ) 

( ऋ) उत्प्रेज्ञा ( हलना )-उम ऐसी बातें करते हो मानो 
कहीं के राजा होओ ऋषि ने तुम्हारे अपराध को भूल अपनी 
कन्या ऐसे भेज दी है जैसे कोई चोर के पास अपना घन 
भेज दे; जैसे किसी की रुचि छुद्दारों से हटकर इमली पर लगे. 
दैसे दी तुम रनवास की स्त्रियों को छोड़ इस गेंवारी पर आसक्त 
हुए हो ( शइ० ) । 

(९) अनिश्रव--जब मैं बोलूँ, तव तुम ठुरंत उठकर 
आगना; जो कोई यहाँ वे उसे आने दो। 

इस धरे में किया के साथ बहुधा संबंध-बाचक सर्वेनाम 
अथवा क्रिया-विशेषण आता है। 

(९) सांकेतिक संमावना--स चाहों वो अभो भगड़ा 
मिट जाय; आज्ञा हो तो दम घर जायेँ; जो तू एक वेर उसको 
देखे वो फिर देसी न कह्टे ( शक० )। 

इस धर्थ में जो ( अगर, यदि )--वो से मिले हुए वाक्य 
आते हैं। 
५६४--कविता और कहावतों में संभाव्य-मविष्यत्‌ बहुबा 
सामान्य-बत्तमान के अर्थ में आता है। कमो-कभो इससे भूत- 
काल के अभ्यास का भी बोध द्वोता है। उदा०--बढ़त-बढ़त 
संपति-सक्तिल् मन-सरोज बढ़ि जाय ( सत०) उतर देव छाड़ों 
'बितु मारे ( राम० ); वक्र चंद्रमहि ग्रसै न राहु ( तथा ); देख न 
कोई सक्े घड़े हो इस प्रकार से ( क० क० ); नया नौकर दिरन 
मारे ( कद्दा० ); एक मास रितु आगे घाव ( कहा० ); खुबी उ्ूँ 





(५०१ ) 
मैं रोज सबेरे ( हिं० मं० ); मुझे रहें सलियाँ नित घेरे ( तथा 
सबके गृह-गृह होड पुराना / राम० )। 

(२) सामान्य भविष्यत्‌ काल । 


५६५--इस काल से घनारंभ कार्य अथवा दशा के अतिरिक्त 
जोचे किखे अर्थ सूचित होते हैं-- 

(अ) लिश्वय की फल्पना--रेसा बर और कई न मिलेगा; 
जहाँ तुम जाओगे वर्दों मैं भी जाऊँगा; उस ऋषि का हृदय बढ़ा 
कठोर होगा। 


( आ ) प्रा्थेना-अ्रश्ववाचक बाक्यों में यह अर्थ पाया जाता 
है; जैसे, क्या आप कल बहों चलेंगे? क्‍या तुम मेरा इतढा काम 


कर दोगे! क्या वे मेरी बात सुनैंगे? 

(६) संभावना--बह सुके कभी न कभी मिलेगा। किसी 
किसी तरद यह काम हो जायगा। कर तो दीनानाथ के कनक 
पड़ेंगी कान। 

(६) संकेत--थदि रोगी की सेवा होगी; तो वह अच्छा हो. 
जायगा; अगर दवा चलेगी तो गरमी कम हो जायगी। 

(5) संदेह, उदासोनता--द्वोना” क्रिया का सामान्य भवि- 


व्यतू का बहुवा इस अर्थ में आता हैः ओोसे, कृष्ण गोपाल का 
आई होगा; नौकर इस समय बाज़ार में होगा; क्या उनके लड़की 


है! होगी; क्या बद आदमी पागल है! होगा; कौन जाने; 
अगर व जायगा तो जायगा, नहों तो मैं जाऊँगा। 


घ्‌जन्स 
(३) प्रत्यक्ष विधि। 

2६६--इस काल के अर्थ ये हैं-- 

(अर) अलुमति, प्रश्न--उत्तम पुरुष के दोनों बचनों में किसी 
की अजुमति अथवा परांमरं प्रदरश करने में इस काल का उपयोग 
दोता है; जैसे; क्या मैं जाऊ ? इम लोग यहाँ बैठें ? 

( आ ) सम्मति--उत्तम पुरुष के दोनों बचनों में कभी-कर्मी 
इस काल से ओता:की सम्मति का बोध होता है; जैसे; चलें, उस 
रोगी की परीक्षा करें। हम लोग मोदन को यहाँ बुलाबें। 

“देखना” क्रिया से इस प्रयोग में कभो-कभी - धमकी सूचित 
ड्ोती है; भैसे, देखें, तुम क्या करते हो ! देखें, बह कददों जाता है! 

(६) झराज्ञा और उपदेंश--यहाँ बेठो; किसी को गाली मत. 
दो; तजै। रे मन दरिजिसुखतत के संग ( सूरं०) नौकर अभी 
यहाँ से जाबे। 

( ई ) प्रार्थना--आप सुर पर कृपा करें; नाथ, मेरी इतनी 
खिलती सानिये ( सल्य० ); नाथ करह बालक पर छोहू (गरम०)। 

(5) आम्द--अब चलो, देर ध्वोती है। डठो, उठो, जनि 
सोबत रहहू। 

[दल्‍--आ्रह के श्र में बहुवा “वो सही” क्रियोविशेषण 
याक्यांरा जोड़ दिया जाता है; मैते, चलो तो सही ; आय बैठिये तो रही; 
बह झा हो सही । ] 

2६७--आदर के छाथे में इस काल के अत्य पुरुष बहुबंचन 
का, अथवा “इये”--अत्ययांत रूप का अ्रयोग द्वोता है; जैसे, महा- 
राज इस्ल मार्ग से आयें; आप यहाँ वैठिये; नाथ, मेरी इतनी, 
बिनती मानियें | इन. दोनों रूपो में पहला रूप अधिक रिष्टा. 
चार सूचित करता है। 








(्स ) 

५. ( अ> आदर-सूचक विधिकाल का रूप कमी-कमी संभाव्य- 
अविष्यत्‌ के अर्थ में आता है; जैसे, मन में आती है कि सब छोड़- 
छाड़ यहीं बैठ रहिये ( शाक॒० ); म॒ष्य-जाति की ख्यों में इतनी, 
दमक कहाँ पाइये ( तथा ); देखिये, इसका फल्ल क्या होता है ? 
अगर दिये के ्मासपास गंचक और फिटकरी लिड़क दौजिये, तो 
(केस दी दवा चले) दिया न बुकेगा ( आं०-श८३--३-ई) “ 

इन व्दाहरफों में 'रहिये? भाववाच्य और 'पाइये', 'देखिये” 
तथा 'दीजिये' कम्मेबाच्य हैं। कं 

(शा) “चाहिए” भी एक प्रकार का कमेवाच्य संभाव्य 
अविष्यत्‌-काल़ है, क्योंकि इसका उपयोग आदर-सूचक विधि के 
अर्थ में कभी नहीं होता, किंतु इससे बत्तमानकाल की आवश्यकता 
दी,का बोध होता है ( अं०--४०५)। 

(३) “लेना” ओर “चलना” क्रियाओं का प्रत्यक्ष विधिकाल- 
सबब आलीनता के शम में विश्ययारिजओोबक के समान पुए 
द्ोता है; जैसे, ले मैं जाता हूँ; लो मैं यद चला; मैंने कद्दा कि हो; 
अब कुछ देरी नहीं है; चलो, आपने यद“काम कर लिया। 


( ४ ) परोच्ष विधि । 

“ (&८-परोक्ष विधि से आज्ञा, उपदेश, प्रार्थना, आदि के 
साथ भविष्यत्‌-काल का अर्थ पाया जाता है; जैसे, कल मेरे यहाँ 
आना; दमारी शीघ्र दी सुधि लीजियो: ( भारत० ); कीजो-सदा. 
धर्म से शासन, स्वस्व, प्रजा के मत हरियों ( सर० )। 

* ५६४--“आप” के साथ परोक्ष विधि में गांव आदर्खूचक 
विधि का प्रयोग द्वोता है; जैसे, क्न आप वहाँ जाइयेगा।, “आप 
जाइयो” शुद्ध प्रयोग नहीं है। 


( ४ण्४ 3. 

६००--निषेब फे लिए विधि-कालों में बहुधा न, नहीं और मत 
तीनों अब्ययों का प्रयोग होता है; परं “झाप” के साथ परोक्ष 
विधि में और उत्तम तथा घअन्‍्य-पुरुषों में “मत” नहीं आता। “न” 
से साधारण निषेध, “मत” से कुछ अधिक और “नहीं” से और 
भी अधिक निपेध सूचित द्वोता है; जैसे, वहाँ न जाना, पृत्र 
(ए्नंत० ); पुत्री; अब बहुत लाज मत कर (शहु० » माझाण 
देवता, बालकों के अपराध से नहीं रद दोना ( सत्य० » आप 
बढाँ न जाइयेगा ( झं०-६४२ )। 


(३ ) सामान्य संकेतार्थकाल। 

६०१--यह काल नीचे किसे अर्थों में आता है-- 

(ञ) किया की असिद्धता का संकेत (तोनो काल में) 
जैसे, मेरे एक भी भाई होता, तो सके बढ़ा सु मिलता (भूत)। 
जो उस्तका काम न होता तो वद अभी न आता ९ वत्तमरान )। 
यदि कल्ल आप मेरे साथ चलते, तो बद्द काम अवश्य दो जाता | 
( भविष्यत्‌ ) । जे 

[ ब७--ामान्‍्य सकेतायं:काल में बहुधा दो वाक्य यदितो से जुरे 
हुए आते हैं शोर दोनों बांकयों को करिवाएँ एक ही काल में रहती हैं। 
कमीकमी मुख्य वाक्य को क्रिया सामान्य-भूत अथवा पूर्य-पूत में श्रातो 
है| जैसे, जो दम उसके पास जाते तो श्रच्छा था। बदि मेरा नौकर न 
आता तो मेरा काम हो गया था। ] 


(आा) असिद्ध इच्छा--जेसे, दा ! जगमोहनसिंद, आज ठुम 
जीवित होते; कुछ दिन के पत्चात्‌ नींद निज अंतिम सोते ! 

६०२--कभी-कभी सामान्य संकेतार्थ-काल से, संभाव्य भवि- 
प्यतःकाल के अर्य में, इच्छा धृचित होता है; गेसे, मैं चाहता हूँ 





(४००) 


कि बह मुझसे मिलता (मिले )। यदि आप कहते (+कहें ) 
को मैं इसे बुलाता (बुला ) | इसके लिए यदी उपाय है. कि 
आप जल्दी आते। 

६०३--भूवकाल की किसी घटना के विषय में संदेह का उत्तर 
देने के लिए सामान्य संकेतार्थ-काल का उपयोग बहुधा प्रश्नवाचक 
ओर निवेधवाचक वाक्य में होता है; जेसे, अजुन को क्‍या सामस्ये 
थी कि वह हमारी बहिन को ले जाता ? मैं इस पेड़ को क्यों 
नर्खीचती है 


(६ ) सामान्य वर्समान-काल । 

६०४--इस काल के ध्र्थ ये हैं-- 

(अ ) बोलने के समय की घटना-जैसे, अभी पानी बरसता 
है । गाड़ी आती है। वे आपको बुलाते हैं। 

(था) ऐतिद्वासिक वत्तमान--भूतकाल की घटना का इस 
प्रकार बर्शन करना मानो बह प्रत्यक्त हो रही हो; जेते, दुलसी- 
दासजी ऐसा कहते हैं| राजा दरिसंद् मंत्रियों सहित आते हैं । 
जोक विकल्ल सब रोवहिं रानी ( राम०)। 

(६ ) स्थिर सत्य--साधारण नियम किंवा सिद्धांत बताते से 
अर्थात्‌ ऐसो बात कद्दने में जो सदैव और सत्य है, इस काल का 
अयोग दिया जाता है; जैसे, सूये पूर्व में उदय होता हैं। पक्षी 
अंडे देते हैं। सोना पीला होता है। आत्मा अमर दै। “चिंता से 
सब आशा रोगी निज जीबन को खोता है” ( सर०)। दंबशी 
काले होते हैं। 

(६ ) बत्तमान-काल की अपूणेता; जैसे, पंडितजी स्नान करते 
हैं ( कर रहे हैं )। मैं अभी लिखता हूं। 

(४) अरभ्यास- जैसे, हम बड़े तड़के उठते हैं । सिपाद्दी रात 





(४०६ ) 


की पहरा देता है। गाड़ी दोपदर को आती दै। 'दुखित-दोफगुन 
गतहिं,न साधू ( राम० )। 

(ऊ) आसन्न-भूव--आपको राजा सभा में बुलाते हैं। मैं 
अभी अयोध्या से आता हूँ ( सत्य० )) क्या हम तेरी जञाति-ाँति 


पूछते हैं ( शकु० ) ९ 
8 “भविष्यत्‌--मैं तुम्हें श्रमी देखता हूँ। अब 
लो बह मरता है ! लो, गाढ़ी अब आती दे । 

(०) संकेत-बाचक वाक्यों में भी सामात्य-बत्तेमान का प्रयोग 
होता है; जैसे, चौंटी की मौत आती है ते पर निकलते हैं । जो मैं 
उससे कुछ कहता हूँ तो बद अप्रसन्‍न दो जाता है। 

(ऐे ) बोलचाल्न की कविता में कभी-कभी संभाव्य-मविष्यता 
के आगे होना क्रिया के योग से बने हुए सामान्य-वत्तेमान काल) 
का प्रयोग करते हैं; जैसे, कद्दों जले दे वह आगी ( एकांत०) 
सह रचना अब अप्रचलित दो रही है ( आम०--3८८, ३--आा ) 


(७ ).अपूर्ण भूत-काल । 

६०७--झस काल से नीचे लिखे अर्थ खुचित होते हैं-- 

( भू ).भूतकाल की किसी क्रिया को अपूणे दशा--किसी 
जगह ऋषा दोती थी। चिल्लाती थी वह रो-रोकर। 

(भा 2 भूतकाल की किसी अवधि में एक काम का बार-बार 
दोना--जहा-गहोँ रामचंद्रजी जाते थे, बहाँ-बहाँ आकाश में मेष 
छाया करते ये। बह जो-जो कइतो था उसका उत्तर मैं देता 
जाता था। 

(३) भूतकालिक अभ्वास--पदल्षे यद बहुत खोता - था। मैं 
उसे जितना पानी पिल्ाता था, उतना बहु पीठा था।._* 

(६) 'कब” के साथ इस काल से अयोम्यंता घूचित होती हैः 
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जैसे, बंद चहाँ कब रहता.था ? राजा को आँखें इस पर कब: ठहर 
सकती थीं ! बद राजपूत ( उसे ) कब छोड़ता था 

(७) भूतकालीन उहदे श्य--मैं आपके पास आता था। बह 
कपड़े पह्िनता ही था कि नौकर ने उसे पुकारा। 

[ क७--दस श्य में क्रिया के साथ बहुबा '! अब्पय का मरयोग 
होता है। ] 

(ऊ) वर्समान-काल की किसी बात को हुराने में इसका 
अयोग होता है; जैसे, हम चाहते थे ( और फिर भी चाहते हैं ) 
कि झाप मेरे साथ चलें। आप कहते ये कि वे आनेवाले हैं। 


(८ ) संभाव्य वर्त्तमान-काल । 

६०६--इस काल्ल के अर्थ ये हैं-- 

(अर) बत्तेमान-काज की ( अपूर्ण ) किया की संभावना-- 
कदाचित्‌ इस गाड़ी में मेरा भाई आता दो । सुफे डर दै कि कई 
कोई देखता न हो। 

[ द७--्रांका दुचित करने के क्षिए इस काल के साथ बहुवा 
“न का प्रयोग करते हैं। ] 

(झा) अभ्यास ( स्वामब वा धर्म )-ऐसा घोड़ा लाओ जो 
घंटे में दस मील जाता हो । इम ऐसा घर चाइते हैं जिसमें घूप 
आती हो। 

(३ ) भूत अथवा भविष्यत:काल की अपूर्णाता की संभावना- 
जब आप आये, तब मैं भोजन करता दोओँ । अगर मैं लिखता 
दो तो सुके न बुलाना । 

(६ ) ब्लोज्ञा--झप ऐसे बोलते हैं मानो सुख से फूल भड़ते.- 
हों। ऐसा शब्द दो रहा था कि जैसे मेघ गरजता हो। 

(3) सांकेतिक वाक्यों में भी बहुचा इस काल का प्रयोग 
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(रू ) 
द्ोता है; जैसे, अगर वे आते हों, तो मैं उनके लिए रसोई का 
पबंध कहूँ। 

[ इ७--उपुक वाकयों मे कमीकमी सहायक किया 'होना! यूतकाल्ल 
के रुप में आतों है; बैसे, अगर बह आ्राता हुआ, तो क्या होगा ! ] 

(&) संदि्ध वर्ततमान-काल। 

६०७--यह काल नीचे लिखे अथ्थों में आता दै-- 

(हम) वत्तेमान-काल की क्रिया का संदेह--गाढ़ी आती 
दोोगी। वे मेरी सब कथा जानते होंगे । तेरे लिए गौतमी अकुलाती 
डोगी। 

(हवा) तकं--चाय पत्तियों से बनती दोगी। यह तेकष खदान 
से निकलता होगा। आप सबके साथ ऐसा ही व्यवहार करते 
होंगे। 

(६) गूख्णक की अडूयंता का संरेश-७र्स जनद मैं बह 
काम करता द्ोऊेंगा। जब आप उनके पास गये, तब वे चिट्ठी 
लिखते होंगे। 

(६) उदासीनता वा तिरस्कार--यहाँ पंडितजी आते हैं -- 
आते दोंगे। 


(१० ) अपूर्ण संकेतार्थ-काल । 

६०--शस काल से नीचे लिखे भर्थ सूचित होते हैं-- 

(ञआ) आपूर्ण क्रिया की असिद्धता का संकेत--अगर वह काम 
करता दवोता, तो अब तक चतुर हो जञाता । अगर हम कमाते होते, 
वो ये बातें क्‍यों सुनना पढ़तीं। 

(झा) वत्तेमाल वा भूतकाल की कोई असिद्ध इच्छा--मैं 
चाइना हैँ कि यह लड़का पढ़ता दवोता । उसकी इच्छा थी कि मेरा 
आई मेरे साथ काम करता द्वोता । 
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(३) कभी-कभी पूर्व-वाक्य का ल्लोप कर दिया जाता है 
और केवल उत्तर-वाक्‍्य बोला जाता है, जेसे, इस समय बह 
लड़का पढ़ता होता ( « आगर वद्द जीता रहता तो पढ़ने में मन 
ज्ञगता )। 


(११) सामान्य भूतकाल । 
६०६--सामान्य भूतकाल नीचे लिखे अर्थ सूचित करता है--: 
(ञ) बोलने वा लिखने के पूर्व क्रिया की स्वतंन्न घटना-- 
जेसे, विंधना ने इस दुख पर भी वियोग दिया । गाड़ी सबेरे आई। 
अस कहि कुटिज्ञ भई उठि ठाढ़ी | 
(का ) आसतन्न-्भविष्यत--आल्न चलिए, मैं झभी आया, अब 
बह बेमौत मरा। 


(६) सांकेतिक अथवा संबंधवाचक वाक्यों में इस काल से 
साधारण वा निश्चित भविध्यत का बोध द्वोता है, जेसे, अगर तुम 
एक भी कदम बढ़े ( बढ़ोगे ); तो तुम्दारा बुरा हाल दोगा। ज्योंदी 
पानी रुका ( रुकेगा ), स्योंदी हम भागे ( भागेंगे )। जहाँ मैंने कुछ 
कह्दा, वहाँ बह तुरंत उठकर भत्ता । 

(६) अभ्यास, संबोधन अथवा स्थिर सत्य खूचित करने के 
लिए इस काल का उपयोग सामान्य-बतेमान के समान द्वोता है, 
जेसे, ब्योंद्ी बह उठा ( उठता है) त्योंद्ी उसने पानी माँगा 
(माँगा है)। लो, मैं यद चला। जिसने नपी गाँजे की कली 
(जो नहीं पीता है)। पढ़ा जिन्‍होंने छंदअभाकर, काया पक्षट 
हुए पद्माकर। 

[ब&--( १) 'होना' क्रिया के सामान्य भूतकाल्ल के निपेषबाचक 
रूप से ब्मान-काब की इच्छा दुचित होतो है; जैसे, श्राज मेरे कोई 
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बहिन न हुईं, नहीं तो झ्राज मैं भी उसके घर जाकर खाता ( गुटका० )।॥ 
मेरे पास तलवार न हुई, नहीं तो उन्हें अन्याव का स्वाद चला देता । 

(३) होना, ठहसना, कहना के सामान्य भूतकालन से बचंमान का 
निश्वव चुचित होता है; जैसे, श्राप लोग साथ हुए ( ढहरे वा कहलावे ), 
आपको कोई कमी नहीं हो सकती । ] 

(७) 'आाना' क्रिया के भूतकाक्न से कमी-कभी तिरस्कार के 
साथ वंत्तमान-कालिक अवस्था खूजित होती है; जैसे, ये आये 
डुनिया भर के दवोशियार । दाता को बिकवाकर छोड़ा, आये विश्वा- 
मित्र बड़े ( सर०) ! 

( ) प्रश्न करने में सममता, देखना, आदि क्रियाओं के 
सामान्य भूत से वत्तेमान-काल का बोध होता है; जैसे, बह 
आपको बह्दों भेजता है--सममे ? देखा, कैसी बात कहता दे ! 

[ द&-ऋहपना में मानना क्रिया का सामात्य-भूत वर्त्तमान-कात्न सूचित 
करा है; केसे, माना कि उससे सवग लेने की इच्डा न हो । ] 

(ऋ ) संकेतार्थक बाक्‍्यों में इस काल से बहुधा संभाव्य- 
अविष्यत्‌-काल का अर्थ सूचित द्वोता है ; जेसे, यदि मैं बहाँगया 
ओ, तो कोई ल्ञाभ नहीं दै। यद्द काम चादे उसने किया, चाहददे 
इसके भाई ने फिया, पर बह पूरा न दोगा। 


( १२ ) आसन्न भूतकाल ( पूर्ण वर्तमान-काल )। 

#१०--इस काल के झथे ये हैं-- 

(ञअ > किसी भूतकालिक क्रिया का वत्तमान-काल्न में पूरा 
दोना; जैसे नगर में एक साधु आये हैं। उसने अभी नहाया है। 


(ञआा ) देसी भूतकालिक क्रिया की पूर्णता जिसका प्रभाव 
बत्तेमान-काल में पाया जावे; जैसे, विहारी कवि ने खतसई 
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लिखी हे। दयानंद सरस्वती ने ऋग्वेद का अतुवाद किया है। 
आस्तव॒र्ष में अनेक दानी राजा हो गये हैं। 

(३) बैठना, लेटना, सोना, पढ़ना, उठना, थकना, मरना, 
आदि शरीर-म्यापार अथवा शरीरस्थिति-सूचक कियाओं के 
आसन्नमूत-काल के रूप से बहुधा क्सेमान स्थिति का बोध होता 
है; जैसे, राजा बैठे हैँ ( बैठे हुए हैं )। मरा घोड़ा खेत में पढ़ा है 
( पड़ा हुआ दे ); लड़का थका है। 

[द&--पयार्थ में ऊपर िखे काक्यों के भुतकालिक कदृत स्वतंत्र 
विशेष हैं ओर उनका प्रयोग वियेव के साथ हुआ है। ऐसो ब्रवतथा में 
उन्हें किया के साथ मिल्लाकर श्रासल भूतकाल मानना मूत्र है। इन 
करिवा्रों के आसन भूतकाल के शुद्ध उदाहरण ये है--सजा भ्रमी बैठे हैं 
( अ्ांत्‌ वे अब तक खड़े ये )। लड़का अमी सोया है। ] 

(६ ) भूतकाल्िक किया की आयदृसति सूचित करने में बहुचा 
आसन्न भूतकाल आता दे ; जैसे, जब-जब अनाइष्टि हुई दे; तब- 
तब धअकाल पढ़ा है। जब-जब वह झुके मिल्ला है, तब-्तव उसने 
बोखा विया है। 

(5) किसी किया का अभ्यास--जैसे, उसने बढ़॒ई का काम 
किया है। आपने कई पुस्तकें लिखी हैं। 

(१३ ) पूर्ण भूतकाल । 

६११--इस काल का प्रयोग नीचे लिखे झयथों में दोता है--- 

(ञञ) बोलने वा लिखने के बहुत ही पद़िले की किया ; जैसे, 
सिकंदर ने दिंदुस्तान पर चढ़ाई की थी। लद़कपन में हमने ऑंग- 
रेजी सीखी थी। सं० १६५६ में इस देश में अकाल पढ़ाथा। 
आज सबेरे मैं आपके यहाँ गया था। 

(इ०--खूतकाक की निदट्ता वा दूरता अपेदा शोर आशय से 
जानी जाती है। पक्ता की इड्टि से एक ही सपव कमीमी निकट और 
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कमी-कमी दूर प्रतीत होता है । ग्राठ बचे सबेरे झरनेवाले किसी श्रादमी से, 
'दिनके बारद बजे, दूसरा आदमी इस अवधिको दीव॑ मानकर यह कद सकता 
है कि दम खबरे थराठ बगे आये थे; ओर फिर उस अवधि को अल्प 
मानकर वह-यह मी कह सोता है डि तम सबेरे आठ बजे आये हो। ]| 

(आ ) दो भूतकाल्षिक घटनाओं की समकालीनता--वे थोढ़ी 
ही दूंर गये थे कि एक और मद्दाशय मिले। कथा पूरी न दवोने 
पाई थी कि सब लोग चले गये । 

(६) स्ांकेतिक वाक्‍्यों में इस काल से असिद्ध संकेत सूचित 
होता है; जैसे, यदि नौकर एक द्वाथ और मारता, तो चोर मर ही 
गया था। जो तुमने मेरी सद्दायता न की द्वोती तो, तो मेरा काम 
बिगड़ चुका था। 

(६ ) यह काल कभी-कभी आसन्नयूत के अर्थ में भी आता 
है| जैसे, अभी मैं आपसे यद कइने आया था कि मैं घर में रूँगा 
(काया था 5 आया हूँ )। हमने आपको इसलिए बुलाया था 
कि आप मेरे प्रश्न का उत्तर देवें। 

(१४ ) संभाव्य भूतकाल । 

६१२--इस काल से नीचे लिखे अर्थ सूचित द्वोते हैं-- 

(अर ) भूतकाल की ( पूर्ण ) क्रिया की संभावना--जेसे, हो 
सकता है कि उसने यद बात सुनी हो । जो कुछ तुमने सोचा हो 
उसे साफ-साफ कहो । 

(झा) आशंका वा संदेह-कर्दी चोरों ने उसे मार न डाला 
हो; विवाद की बात सखी ने हसी में न कद्दी दो । ,पठवा बालि 
दोइ मन मैला ( राम० )। 

(६) भूतकालोन उल्येत्षा में--बह गुर ऐसे दबाता है. मानो 
मैंने कोई भारो अपराध किया हो । बह ऐसी बातें बनाता है मानो 
उसने कुछ भी न देखा हो। 


(१5३ ) 


(६ ) खांकेतिक वाक्‍्यों में भी इस काल का प्रयोग द्वोता है; 
जैसे, यदि सुमसे कोई दोष हुआ हो तो आप उसे क्षमा फोजि- 
का । अगर तुमने सेरी किताब ली दो तो सच सच क्यों नहीं कह 

। 


(१४ ) संदिग्ध भूतकाल। 

६१३--इस काल के अयथे ये हैं-- 

(ञा ) भूतकालिक किया का संदेह-जैसे, ब्से हमारी चिंही 
मिली द्वोगी। तुम्हारी घढ़ो नौकर ने कहीं रख दी होगी। 

(आा ) अलुमान--कहीं पानी बरसा होगा, क्योंकि ठंडी हवा 
चल रही दै। रोदिताश्व॒ भी अब इतना बढ़ा हुआ होगा। ज्ञाट 
साहब कल्ल उदयपुर पहुँचे होंगे। 

(३) जिज्ञास्ता--अकृष्ण ने गोवदेन कैसे डठाया दवोगा 
कण्व मुनि ने क्या सेंदेशा भेजा होगा | 

[द--पह प्रयोग बहुबा प्रश्नवाचक वास्यो में होता हे। ] 

[६ ] विरस्कार बा घृणा--पंडितजी ने एक पुस्तक लिखी 
है--लिखी दोगी। 

[5 ] सांकेतिक वाक्‍्यों में इस काल से संभावना की कुछ 
मात्रा सूचित दवोती है; जैसे, यदि मैंने आपकी बुराई की होगी, 
तो ईश्वर मुझे दंड देगा । अगर उसने मुझे बुक्षाया होगा, तो 
अझुससे उसका कद काम अवश्य होगा। 

( १६ ) पर्स संकेतार्थकाल। 

६१४--इस संकेताथं काल से नीचे लिखे अर्थ सूचित होते हैं. 
ओर इसका उपयोग बहुबा सांकेतिक वाक्यों में होता है-- 

(ञञ) पूर्ण किया का असिद्ध संकेत-जेसे, जो मैंने अपनी 
लड़की न मारी द्वोती, लो अच्छा था। यदि तूने भगवान्‌ को 
इस मंदिर में बिठाया होता, तो यद अशुद्ध क्यों रहता। 


( #८७ ) 

[छ७--कमी-कमी पूर्ण संकेताय-काल्ल दोनों सॉंकेतिक वाक्यों में 
आता है; और कमीकमी केक्‍्ल एक में |] 

( आरा ) भूतकाल को असिद्ध इच्छा--जब वह तुम्दारे पास 
आये ये, तब तुमने उन्हें बिठलाया वो दवोता | तुमने अपना काम 
दक बार तो कर लिया होता । 

[ ६७-दइस श्र में बहुबा अवधारण-ओोषक क्रियाविशेषण “तो” का 
अबोग होता है । 


आठवाँ अध्याय । 


क्रियार्थक संज्ञा । 

६१४--क्रियाथथंक संज्ञा का प्रयोग साधारणतः भावषाचक 
संज्ञा रात दवा है, इसलिए इसका प्रयोग बहुबचन में नहीं 
दोता। जेसे, कहना सदज हैं, पर करना कठिन है । 

( ञअ) इस संज्ञा का रूपांतर आकारांत संज्ञा के समान द्वेता 
है; जोर जब इसका उपयोग विशेषण के समान द्वोता है, तव 
इसमें कभी-कमी लिंग और वचन के कारण विकार द्वाता है। यह 
संज्ञा बहुबा संवाधन कारक में नहीं आती ( अं०--३७९--झ )| 
(६१६ )। 

(आया) क्रियार्थक संज्ञा का उद्देश्य संबंध कारक में आता है; 
परंतु अप्राणिवाचक कर्ता की विभक्ति बहुधा लुप्त रहती हैं; जेंसे, 
लड़के का जाना ठीक नहीं है दिंदुओं के गाय का मारा जाना 
सहन नहीं होता । रात के पानो बरसना छुरू हुआ। पिछले 
ब्दादरण में पानी का बरसना भी कद सकते हैं। 


( श्ब५ ) 


(.६७--वौ मृतकालि किया की समझ़ालीनता इतने के 'लिए 
पहकषी किया “या” के साथ क्रियायंक संडा के रूप में. धरावो हे; बैठे, 
उसका कहाँ पहुँचना था हि चिड़ी झा गईं। ] 

(६) संज्ञा के समान क्रियायक संहा के पूर्व विशेषण और 
परचात्‌ संबंध-सूवक अव्यय था सकता है; जेसे, सुन्दर लिखने 
के लिए उसे इनाम मिला । 

(६ ) सकमेक करियाथक संज्ञा के साथ उसका कम और 
अपूर्त क्रियार्क संा के साथ उसको पूर्ति आ सकती है और 
सब प्रकार की क्रियाओं से बनी क्रियार्यक संज्ञाओं के साथ क्रिया 
विशेषण ( अथवा अन्य कारक ) आ सकते हैं; जैसे, यह काम 


जल्दी करने मैं ्ञाभ है। मंत्री के आचानक राजा बन जाने से 
देश में गढ़बद मच गई। सूठ को सच कर दिखाना कोई हमसे 


सीख जाय । पत्नी का पति के साथ चिता में भस्म दोना 
हिंदुओं में प्राचीन काक से चला झआता है। 

(४ ) किसी-किसी क्रियार्थक संज्ञा का उपयोग जञातिवाचक 
संज्ञा के समान होता है; जेसे, गाना («गीत ); खाना (« 
ओजन, सुसलमानों में ), मरना (5 सोता )। 

(ऊ) जब क्रियार्थक संज्ञा विधेय में आती हे तब उसका 
आशिव्ाचक उद्देश्य संप्रदान-कारक में, और अप्राणशिवाचक <इ श्य 
कत्तौ-कारक में रहता है; बसे, लुझे जाना है। लड़के को अपना 
काम करना था। इस सुन से क्‍या फल द्ोना है। जो दोना 
था सो दो लिया। 

६१६--जब कियार्थक संज्ञा का उपयोग, विकल्प से, विशेषण 
के समान द्वोता है, उस समय उसके लिंत-बचन को अयवा कर्म 
के अलुसार दोते हैं; गेसे, मुके दवाई पीनी पढ़ेंगी। जो बात 


( श्य६ ) 


होनी थी, सो दो ली । मुक्े सबके नाम लिखने होंगे। इन उदा- 
हरुणों में क्रमशः पीना, दाना और लिखना भी शुद्ध हैं। दवानी 
अबनीया, पीनी > पानीया और लिखने + लेखनीया:। 

६१७--करियार्थक संज्ञा का संत्रदान-कारक बहुघा निमित्त वा 
प्रयोजन के धर्थ में आता है; पर कभी-कभी उसकी विभक्ति का 
कोष हो जाता है; जैसे, वे उम्हें लेने को गये हैं। मैं इसी लड़की 
क मारने को ततबार लाया हूँ ( गुटका० )। आपसे कुछ साँगने 
आये हैं। 

(ञआ) बोलचाल में बहुबा बाक्‍्य की युख्य किया से बनी हुई 
क्रियार्थक संज्ञा का संप्रदान कारक इच्छा बा विशेषता का अर्थ 
सूचित करता है; जैसे, जाने को तो मैं वहाँ जा सकता हूँ, लिखने 
को तो बह यह लेख दिख सकता है। 

( आ) “कहना” क्रियारथक संज्ञा का संत्रदान-कारक प्रत्यक्षता 
अथवा उदाहरण के धर्थ में आता है; जेसे, कहने को तो उनके 
पास बहुत घन है; पर कर्ज भो बहुत है। उन्होंने कहने को मेरा 
काम कर दिया। 

(३) “दोना” क्रिया के साथ विवेंय में क्रियार्थक संज्ञा का 
संत्रदान-कारक त्परता के अर्थ में आता है; शेसे, नोकर आने 
को है। पद जाने को हुआ । 

६१८--निश्वय के अर्थ में क्रियार्थक संज्ञा बिचेय में नहीं के 
साथ संबंध-कारक में आती दै। जैसे, बह वहाँ जाने की नहीं। 
मैं वहाँ से नहीं उठने का। 

[ द०--इन उदाहंस्खों में मुख्य क्रिया का बहुषा छ्लोप रहता हे, 
और कियायंक संडा के दिंग-बचन उद्देश्य के अलुछार होते हैं। ] 








(्प७ 0 


६१६--कियायंक सेंजञाओं को 3फयोग कई एक संयुक्त क्रियाओं 
में द्वोवा है जिसका विवेचन यथास्थान दो चुका है ( झं०-- 
2०५--४०६) । 

(ञ ) क्ियायंक संज्ञा का उपयोग परोक्षविधि के अर्थ में भी 
किया जाता है झं०--१८३ (४) ]। 

(झा ) दशा अथवा स्वमाव सूचित करने में बहुचा सुख्य 
बाक्‍्य के साथ आनेवाले निपेबबाचक बाक्यों में क्ियार्थक संज्ञा 
का उपयोग द्वोता है; शेसे, कुँअरजी का अनूप रूप क्या कहूँ ? कुछ 
कहने में नहीं आता; न खाना, न पीना, न किप्ती से कड कहना 
न सुनना | इल व्दाहरणों में क्रियार्थक संज्ञा कर्ता'कारक में माली 
जा सकती है और उसके साथ “अच्छा लगता है” क्रिया अध्या- 
हृत समसी जा सकती दै। 


नवाँ अध्याय | 
ऋदंत 
६२०--क्रिवा्क संज्ञा के सिवा दिंदी में जो और कुदंत हैं ये 
रूपांतर के आधार पर दो प्रकार के होते हैं--( १ ) विकारी (२) 
अविकारी । फिर इनमें से प्रत्येक के अर्थ के अतुसार कई भेद 
डोते हैं, यधा-- 
(१) कततेमान-काजिक कदेत 


(१) बिकारी २ (२) भूवकालिक झदंत 
(३) कहंबाचक झदंत 


(रू ) 
[ (१) अपर करियायोतक कदंत 
(३) पूर्सक्रियायोतक कदत 
(३) वाल्कालिक कदंत 
( (४) पूबेछालिक छदंत 
[१ ] वर्चमान-कालिक कृदंत । 

५२१--इस कदूंत का उपयोग विशेषण वा संज्ञा के समान 
द्ोता दै और इसमें आकारांत शब्द की नाई' विकार होते हैं, जैसे 
चलती चक्की देखकर, बहता पानी, मारतों के आगे, भागतों के 
पीछे, डूबते को तिनके का सद्ारा। 

(भा ) वत्तमानकालिक कदत विधेय में आकर कत्तो वा कम 
की विशेषता ( दृशा ) बतलाता है, जैसे कोई शूद्र गाय को मारता 
हुआ आठा दै। सिपाही ने कई चोर भागते हुए देखें। दूसरा 
घोड़ा जीता हुआ जतौट आया। श्लियाँ गीव गाती हुई गई'। 
सड़क पर एक आदमी आता हुआ खिखाई देता है। मैं लड़के को 
दौड़ाता छाऊँगा। 

(था ) जाते समय, लौटते वक्त, मरती बेरा, जीते जी, फिरती 
चार, आदि उदाहरणों में वत्तमान-कालिक झदूंत का प्रयोग विशेषण 
के समान हुआ है। आकार के स्थान में ए छोने का कारण यदद हे 
कि इस विशेष के विशेष्य में विभक्ति का संस्कार है। इन ढदा- 
दरणोंमें समय, वक्त, बेरा, जी इस्यादि संजञाएँ यथार्थ विशेष्य नहीं 
हैं, किंतु केवल एफ प्रकार की लक्षणा« से विशेष्य मानी जा सकती_ 


(२) अबिकारी * 


& खबर शब्द को यह दृत्ति ( शक्ति ) हे जिससे उसके ढिछो अर 
से मिलता-अल्ञता बर्थ दूचित होता है; बैसे उसका इृदय पत्थर है। 


( श६ ) 
हैं। जाते जाने के, लौटते लौटते के। इस विचार से यहाँ 
जाते, लौटते, आदि संबंध-कारक हैं और संबंध-कारक विशेषण का. 
पक रूपांतर दी है। 

(६) कभी-कभी बत्तेमानकालिक कदूंत विशेष विशेष्य/निस्त 
डोने पर भी किया की विशेषता बतल्लाता है; जैसे, दिरन चौकड़ी 
भरता हुआ भागा। द्वाथी सूमता हुआ चलता है । लड़की 
अटकती हुई बोलती है। इस धर्भ में वत्तेमानकालिक कृत की 
दविशक्ति भी द्वोती है; जैसे, यात्री अनेक देशों में घूमता-धूमवा लौटा! 
खियों रसोई करते-करते थक गई । 

[२] भूतकालिक कृदंत 

६२२--अकर्मक क्रिया से बना हुआ भूतकाल्िक कृदृत कठे- 
बाचक और सकमंक किया से बना हुआ कर्म वाचक होता है झोर 
दोनों का प्रयोग विशेष के समान होता है, जेसे, रमा हुआ 
घोड़ा खेत में पढ़ा है; एक आदभी जली हुई लकड़ियाँ बटोरता 
था; दूर से आया हुआ सझुसाफिर। 

(आम) यद कृत विधेय-विशेषण दोकर भी आता हे; जैसे, 
बह मन में फूला नहीं समाता । बहों पक पलंग विद्या हुआ था। 
आप तो मुमसे भी गये बीते दैं। इसका सबसे ऊँचा भाग सदा 
बर्फ से हँका रहता है । लड़के ने एक पेढ़ में कुछ फल लगे हुए 
देखे। चोर घबराया हुआ भागा। 

(आ ) कमी-कभी सकमेक भूतकाकिक ऋदंत का उपयोग 
कर्ईबाचक होता है और तब उसका विशेष्य उसका कमे नहीं, 
किंतु कर्ता अथवा दूसरा शब्द होता है। कर्म विशेष के पूर्व 
आकर विशेषण का अर्थ पूरो करता है; जैसे, काम सीखा हुआ 


( ४६० ) 


नौकर; इनाम पाया हुआ लड़का; पर कटा हुआ गिद्ध | ( सत्य० ) 
नीचे नाम दी हुई पुरकें ( सर०)। यह्द विदलला प्रयोग विशेष 
अचलित नहीं है। ई 

[ द७--किली-किसी की सम्सति में ये उदाहरण सामातिक शब्दों के 
है और इन्हें मिलाकर छिखना चाहिए; जैसे इनामयाया हुआ; नाम- 
दी हुई। ] 

(३ ) भूतकालिक कृत का प्रयोग बहुधा संज्ञा के समान भी 
होता है और उसके साथ कभी-कमी “बिना” का योग द्वोता है। 
जैसे, किये का फल । जले पर कोन । मरे को मारना । बिना 
बिचारे जो करे, सो पाछे पदताय। लड़के इसको बिना छेड़े 
न.छोड़ते। 

(६ ) भूतकालिक कदंत बहुघा अपनी संबंधी संज्ञा के संबंध- 
कारक के साथ झाता है; जेंसे, मेरी लिखी पुस्तकें। कपास का 
बना कपड़ा; घर का खिला कुरता ( अं०--५४० ) । 


(३ ) कर्दवाचक कृद॑त । 

६२३-इस कदृंत का उपयोग संज्ञा अथवा विशेषण के 
समान होता दे और पिछले श्रयोग में इससे कभी-कमी आसन्न- 
अविष्यत्‌ का अर्थ सूचित द्वोता है; जेंसे, किसी लिखनेवाले को 
बुल्ाओ । मूठ बोलनेवाला मज॒ष्य आदर नहीं पाता। गराढ़ी 
आनेवाली दे। 

(ञ) ओऔर-ओऔर छदृतों के समान सकमेक क्रियाललि बना 
हुआ यद्द ऋदृंत भी कमे के साथ आता है और थदि यह आपूर्ण 
क्रिया से बना द्वो तो इसके साथ इसकी पूर्ति आती है; जेसे, घड़ी 
बलानेबाला; मूठ को सच बतानेवाल।; बड़ा दोनेबाल्ा । 


(४६१ ) 


(9) अपूर्ण क्रिया-बोतक कुदंत । 

६२४--यह कदंत सदा अविकारी ( एकारांत ) रूप में रहता 
है और इसका प्रयोग क्रिया-विशेषण के समान द्वोता है; जेसे; 
उसको वहाँ रहते (रहने में ) दो मददीने हो गये । झुक सारी 
रात तलफ़ते बीती । यद कहते म॒के बढ़ा ह॒पे द्ोता दै। 

(ञअ) अपूर्ण क्रिया-्योतक ऋद॑त का उपयोग बहुघा तब होता 
है, जब ऋदंत ओर सुर्य क्रिया के उहरेश्य मिल्न-मिन्न होते हैं. और 
ऋदृत का वह्देय ( कभी-कभी ) लुप्त रहता है; जेसे, दिन रहते यद 
काम हो जायगा। मेरे रहते कोई कुछ नहीं कर सफता । वहाँ से 
लौटते राव द्वो जायगी। बात कहते दिन जाते हैं। 

(ता) जब वाक्य में कर्ता और कर्म अपनी-अपनी विभक्ति 
के साथ झाते हैं, तब उतका वत्तेज्ञानकालिक कृदंत उनके पीछे 
अविकारी रूप में आता है और उसका उपयोग बहुधा क्रिया: 
विशेष के समान होता है; जैसे, डघने चलते हुए. मुमसे यह 
'कह्दा था । मैंने उन स्तियों को लौटते हुए देखा। मैं नौकर को 
कुछ बड़-बड़ाते हुए सन रहा था। 

(६) पूर्ण क्रियद्योतक कदृत की बहुधा द्विरु्ि होती है, 
और उससे नित्वता का बोध होता है; जैसे, बात करते-करते 
उसकी बोली बन्द दो गई; मैं डरते-डरते उसके पास गया; 
हँसते-हँसते प्रसन्नतापूबंक देवता के चरणों में अपने सारे सुख 
का बलिदान कर देना दी परम धम्मे है। 

बह मरते-मरते बचा र बह कगभग मरने से बचा। 

(६) विरोध सूचित करने के लिए अपूर्णा किया-धोतक झदंत 


( श६२ ) 


के पत्चात्‌ 'भी! अव्यय का योग किया जाता 
साधन करते भी जो विपत्ति आन पड़े तो 

. बह धर्म करते हुए भी, दैवयोग से, धनद्वीन द्यो गया, नौकर 
मरते-मरते भी सच न बोला । 

(5) अपूर्श क्रियादयोतक क्दंत का कर्चा कमी कर्तो-कारक 
में, कभी ख्वतत्र होकर, कमो संप्रदान-कारक में और कभी संबं- 
कारक में आता है; जेसे, म्रुके यद कहते आनंद द्ोता है; दिन 
रहते यह काम दो जायगा; आपके होते कोई कठिनाई न दोगी। 
उसने चक्षते हुए यह कद्दा। 

(ऊ) पुतरक्त अपूर्ण क्रियाद्योतक का कर्ता कमी-कमी लुप्त 
रहता है, झौर तब यह ऋदंत स्वतंत्र दशा में आता है; जैसे, 
दोते-होते भपने अपने पते सबने खोले; चलते-चलते उल्हें एक 
गाँव मित्रा। 

(5४) वर्स॑मानकालिक कदंत और आपूर्ण क्ियायोतक दंत 
कमी-कभी समान अर्थ में आते हैं; जैसे, पाबंतीको पुस्तक 
पढ़ते देखकर उसके शरीर में आग लग गई ( खर० ); तुम इस 
चक्रवर्ती की सेबा-योग्य बालक और स्त्री को ब्िकता देखकर 
डकड़े ढक़े क्यों नहीं दो जाते ! ( सत्य० )। 

[ छछ--ंमानकालिक इदंत के पुल्षिग-बहुबचन का रूप अपूर्ण 
करियायोतक इदूत के समान होता है; पर दोनों के अर्य और प्रवोग 
मिल +मिल् है; कैसे, सड़क पर रैन्‍्या श्रौर बालक फिस्ते हुए दिखाई 
देते हैं। (क्त'मान-काज्िक कदंत )। (सत्य० ) । तन रहते 
उत्साद दिखावेगा यह जीवन € अपूर्ण क्रियायोतक कृदंत ) । 
(७२० )।] 
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पूर्ण क्रियाद्योतक कदंत । 

६२५--यह ऋद॑ंत भो सदा आविकारी रूप में रहता दे और 
करिया/विशेषण के समान उपयोग में आता है; जैसे, राजा को 
मरे दो वर दो गये ।- उनके कुट्दे क्या द्वोता है? सोना जानिये 
कसे आदमी जानिये बसे । 

(झा) इस छृदत का उपयोग भी बहुषा तभी होता है जब 
इसका कर्ता और मुख्य क्रिया का. कर्ता मिन्न-मिन्न द्वोते हैं; जैसे, 
हर दिन 'चढ़े दम लोग बाहर निकले; कितने एक दिन बीते राजा 
फिर बन को गये। 

(झा ) सकमेंक पूरे क्रियायोतक कद से किया और उेस्य 
की दशा सूचित दवोती है; जैसे, पक कुत्ता सुद में रोटी का दुकड़ा 
दबाये जा रददा था; ठुम्दारो लड़की छाता लिये जाती थी। यह 
कौन मद्दा सयंकर भेष, अंग में भभूत पोते, एड़ी तक जटा लट- 
काये त्रिशुकष चुमावा चला आता है; ( सत्य० )। बह एक नौकर 


रक्खे दै। साँप झुंढ में मेडक दवाये था। 

(६) निल्यता वा अतिशयता के थे में इस कृत की द्विरक्ति 
होती है; जैसे, बह बुलाये-बुलाये नहीं आता; लड़की बैठे-बैठे 
उकता गई। बैंठे-बिठाये यद आाफत कहाँ से आई ? सिर पर बोझ 
लादे-लादे बद बहुत दूर चला गया। ध 

(६ ).अपूर्ण और पूर्ण क्रियाग्रोतक ऋदंत यहुवा कर्ता से 
संबंध रखते हैं; पर कभी-कभी उनका संबंध कम से भी रहता है 
और यह बात उनके ञर्य और स्थान-ऋम से सूचित द्वोतो दे; जेसे, 
मैंने कड़के को खेलते हुए देखा; सिपाद्दी ने चोर को माज लिये 
हुए पकड़ा; इन वाक्यों में छदृतों का संबंध कम से है। उसने 

ड्द 
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अलते हुए नौकर को बुलाया; मैंने सिर झुकाये हुए 
राजा को प्रणाम किया। ये वाक्य यद्यपि दुचर्थी जान पते हैं 
सो भी इनमें कद॑तों का संबंध कर्ता से है। 

(७) पूर्ण क्रियाय्योतक छृदंत का कत्तों, अपूर्ण क्रियायोतक 
कृदंत के कत्तो के समान, अर्थ के अनुसार अलग-अलग कारकों 
में झावा है; जैसे, इनके मरे न रोइये; झुक पर छोड़े एक युग 
बोत गया । दूस बजे गाढ़ी आई। 

( ऊ ) कमी-कमी इस ऋदूत का प्रयोग 'बिना! के साथ होता 
है; जैसे, बिना आपके झाये हुए यह काम न होगा। 

(४) अपूर और पूर्ण क्रियाद्योतक कदंत बहुघा कर्मबाच्य 
में नहीं आते। यदि आवश्यकता हो तो कर्मवाच्य का अथे करं- 
बाच्य ही से लिया जाता है, जैसे, बह बुलाये ( बुलाये गये ) बिना 
यहाँ न आयगा । गाते-गाते ( गाये जाते-जाते ) चुके नदी वह । 
(इकांव० )। 

[६ ] तात्कालिक छृदंत । 

६२६--इस ऋदंत से मुख्य क्रिया के समय के साथ ही होने- 
बाली घटना का बोध होता है; भर यह्‌ अपूर्ण क्रिया्योतक ऋद॑त 
के झंत “में” ही जोड़ने से बनता हे; जैसे, बाप के मरतेही लड़कों 
ने छुरी आदतें सीखीं; सूरज निकलतेही वे लोग भागे; इतना 
खुनतेद्ी बह आग-बबू्ा हो गया; लड़का सुमेदेखतेही छिप 
जाता दै। 

( अ ) इस दंत की पुमसक्ति भी दोती है और उससे काल 
की अवस्थिति का बोध द्वोता दे; जेसे, शरद सूर्सि देखतेही-देखते 
खोष दो गई; आपको लिखतेद्दी-लिखते कई थंटे कग जाते हैं। 


डिक 2ााााा२ भार न ता 


(शछ ) 

(आ) इस ऋदंत का क्तों, घर्थ के अलुसार, कभीकमी 
सुल्य किया का कर्ता झोर क्ी-कूमी खतंत्र होता है; जैसे, उसने 
आतेद्दी उपद्रब मचाया; उसके आतेही उपद्रव सच गया। 


[७] पू्कालिक कृदंत । 
६२७--पूजेकालिक कृत बहुघा मुख्य क्रिया के वहेश्य से 
संबंध रखता है जो कर्चा-कारक में झआता है; जैसे, मुके देखकर 
बह चला गया; काशी से कोई बढ़े पंडित यदोँ आकर ठहरे हैं 
देव ने उस मलुष्य की सचाई पर प्रसन्न होकर वे तीनों कुल्दादियोँ 
डे दे दीं। 

(हम ) कभी-कभी पूर्वकालिक करत कर्तता-कारक को छोड़ 
अन्य कारकों से संबंध रखता है, जैसे, आगे चलकर उन्हें एक 
आदमी मिला; भाई को देखकर उसका मन शांत हुआ। 

(ञआ्ञ) यदि सुल्य क्रिया क्मंवाच्य दो ते पूवंकालिक ऋदृंत 
आओ क्मबाच्य द्वोना चाहिये; पर व्यवद्ार में उसे कर्दृंबाच्य ही 
रखते हैं; जैसे, धरती खोदकर एक्सी कर दी गई ( खोदकर- 
खोदी जाकर ), डसका भाई मन्‍्धूर पकड़कर अकवर के दरबार 
में ज्ञाया गया ( सर० ); ( पकड़कर > पकड़ा जाकर )। 

[च>--“कबिता-क्ाप” में पूब॑कालषिक किया के कर्बाल्य का यह 
उदाइस्थ आया हैं-- 

फिर निज परिचय पूछे जाकर, 
बोले यम यों उससे सादर । 

एस वाक्य में "पूछे जाकए क्रिया का प्रयोग एक विशेष श्र्य 
€ पुझना-परवाइ करना) में व्याकस्ण से शुद्ध माना जा सकता है, पर 


(३६६ ) 
उसके साथ 'परिचियः कर्म का प्रयोग अशुद्ध है, क्योंकि “परिचय पूछे 
जाकर” न-संयुक्त क्रिया दी हे और न समास हे । इसके सिया वह कर्म- 
बाब्य की रचना के बिस्द भी है । ( अं०-१४६ )] 

(६) कमी-कभी प्वंकालिक छत के साथ स्वतंत्र कर्ता आता 
है जिसका झुल्य क्रिया से केई संबंध नहीं रहता; जेसे, चार 
बजकर दस मिनट हुए; खर्च जाकर पाँच रुपये को बचत होगी 
आज थर्जी पेश होकर यद हुकुम हुआ। इस राग से परिश्रमी 
का दुःख मिटकर चित्त नया सा द्यों गया है; ( शकु० ); हानि 
होकर यो इमारी दुंशा द्वोती नहीं; (भारत०)। (बं-- 
2११-घ )। 

(६) कमी-क्ी स्वतंत्र करतीं लुप्त रहता दै और पूरकालिक 
कृत स्वतंत्र दशा में आता है; जैसे, आगे जाकर एक गाँव 
दिखाई दिया। समय पाकर उसे गर्भ रद्दा। सब मिलाकर इस 
पुस्तक में कोई दो सो प्र हैं। 

(७ ) कभी-कभी पूर्वोक्त किया प्‌र्वकालिक कृत में दुराई 
जाती है; जैसे, बह उठा भोर उठकर बाहर गया; अर्क बहकर 
बर्सन में जमा होता है भौर जमा होकर जम जाता है। 

(अ) बढ़ना, करना, दृना और द्वोना क्रियाओं के पूव- 
कालिक ऋदंत कुछ विशेष ध्थों में भी आते हैं; जैसे, चित्र से 
बढ़कर चितेरे की बढ़ाई कौजिए ( सर० ),( अधिक, विशेषण )। 

किला सड़क से कुछ हटकर है, ( दूर, क्रि० वि०)। 

बे शास्त्री करके भ्रसिद्ध हैं ( नाम से, सं० सू० )। 

छुम आश्यण होकर संस्कत नहीं जानते ( हने पर भी )। 

(बे) एक बार जंगल में होकर किली गाँव को जाते ये (से)। 


(५६७) 


(5 ) लेकर--यद पूवेकालिक कदंत काल, संल्या, अवस्था 
और्‌ स्थान का आरंभ सूचित करता है; जैते, सबेरे से लेकर सॉम 
तक; पाँच से लेकर प्रा तक | हिमारूय से लेकर सेतुवंध-रामे 
श्वर तक; राजा से लेकर रंक तक। इन सब चयथों में इस छत 
का पथोग स्वतंत्र होता है। 

([ इ०--बैंगला 'हहया! के अलुकर्य पर कमीऊमी हिंदी में 'तेकए' 
विवाद का कार्य दुचित करता है; कैसे, श्राजकल परम को लेकर कई 
खेर होते हैं। यह प्रयोग शि्ट-रम्मत नहीं है । ] 





दववोँ अध्याय । 
संयुक्त क्रियाएँ। 

६२८--जिन, आवषारण-बोधक संयुक्त क्रियाओं ( बोलना, 
कहना, रोना, दँसना, आदि) के साथ आचानकता के अशे में 
“आना” किया आती दै, उनके साथ बहुधा प्राशिवाचक कर्ता 
रहता है ओर वह संप्रदान-कारक में आता है; जैसे, उसकी बात 
झुनकर झुक्के रे। झाया; कोष में मनुष्य को इंड का कुछ कह 
आवां है। 

_६२६--आवश्यकता-बोधक क्रियाओं का प्राणिवाचक उद्देश्य 
संग्रदान-फारक में आता है और अप्राशिवाचक उद्देश्य कर्ता-कारक 
में रहता है; जैसे, मुझको जाना है; आपको बैठना पढ़ेगा; हमें 
यह्द काम करना चाहिये; अभी बहुत काम दोना है; घृंटा बजना 
चाहिये । 'बढ़ना' क्रिया के साथ बहुषा ्राणिवाचक कर्ता 
आता है। 


(श्ध्ब ) 


६३०--चाहिये' क्रिया में करत वा कमे के पुरुष और लिंग के 
अलुसार केई विकार नहीं देता; परंतु कर्म के बचन के अजुसार 
यह कभी-कभी बदल जातो है; जैसे, हमें सब काम करने चाहिये 
( परी० )। यह प्रयोग सावंत्रिक नहीं है। 

(ञअ्) सामान्य भूतकाल में “चाहिये' के साथ 'था' किया 
आती है, जै। कर्म के अनुसार विकल्प से बदलती है; जैसे, 
उनकी सेवा करना चादिये था अथवा करना चाहिये थी। यहाँ 
“करना' कियार्थक संज्ञा का भी रूपांवर दे सकता है। ( अं०- 
8०४ )। 

६३१-देना अथवा पढ़ना के येग से बनी हुई नामबेघक 
क्रियाओं का रद्द श्य संत्रदान-कारक में आता है; जैसे, मुझे शब्द 
सुनाई दिया; लड़के को दिखाई नहीं देता; उसे कम छुनाई 
पढ़ता है। ( अं०--४३५ )। 

६३२--जिन सकमेक अवधारणा-बोधक क्रियाओं के साथ 
अकमेक सहकारी कियाएं आती हैं वे ( केबाच्य में) सदैव 
कतेरिप्रयोग में रहती हैं; जैसे, लड़का पृश्तक ले गया; सिपाही 
चोर को मार बैठा ; दासी पानी ला रही है। 

(ञअ) जिन सक्मक क्रियाओं के साथ “आना? क्रिया अचा- 
नकता के अर्थ में आती है उनमें अप्रत्यय कम के साथ कमणि- 
प्रयोग और सप्रत्यय कमें के साथ भावे प्रयोग द्वोता है; जैसे, सुके 
बह बात कह आई; उस नौकर को बुला आया। कप्ो चादे 
कह्दू तो कछू कद्दि आवे । ( जगत्‌० )। 

(भा ) अकरमक क्रिया के साथ ऊपर लिखे अर्थ में “आना' 
क्रिया सदैव भावेत्रयोग में रहती है; जैसे, बूढ़े को देखकर लड़के 
को हँस आया, लड़की को बात करने में रो आता दै। 


(2६६ ) 

_ ६३३-जिन अकमेक साधारण-योषक क्रियाओं के साथ सक- 
संक सहकारी क्रियाएँ आती हैं उनके साथ सप्रत्यव कर्साकारक 
<ुइवा है; और वे भावेप्रयोग में आतो हैं, जेसे, कड़के ने सो लिया, ' 
दासी ने हँस दिया, मेरी ख्री भौर बदन ने एक दूसरे को देख- 
कर पुसकूरा दिया (सर० )। 

अआप०--( १ ) “होना” के साथ “लेना” क्रिया सदैव कत्तेरि- 
अ्योग में आती है, जेसे, वे साधु हो लिये | जो बात दोनी थी 
सो हो ली | यर्दोँ “लेना” क्रिया “चुकना” के धर में भाई है। 
दो ली 5 दो चुकी । 

अप०--( २) “चलना” क्रिया के साथ “देना” क्रिया विकत्प 
से कततरि वा भावेश्रयोग में आती है, जेसे, वह मलुष्य क्कात 
बहाँ से चल दिया ( परी० ) । उन्होंने इनकी भआराज्ञा से रथ पर 

सवार होकर चल दिया (खु०)। ५ 

(ञअ) अप्राणिवाचक कर्तो के साथ बहुबा कततेरिमयोग दी 
ता है, जैसे, गाड़ी चल दी। 

६३४--आवश्यकता-बोधक सकमेक क्रियाएँ ( कर्ृबाच्य में ) 
विकल्प से कर्णि वा भावेध्रयोग में आती हैं, जेसे, मुके ये दान 
आद्मणों को देने हैं ( शक ) । कहां तक दस्तन्दजी करना चाहिये 

(स्वा० ) । तुमको किताब लाना पढ़ेगा, वा लाना पढ़ेगी ( अथवा 
जानी पड़ेगी। ) 

६३५--आवश्यकता-बोधक अकमेक क्रियाओं का को प्राणि- 
बाचक दो तो बहुघा भावेप्रयोग और अप्राणिवाचक हो तो 


बहुधा कततेरिपरयोग देता है, जैसे, आपके बैठता पढ़ेगा, 
बजना थी। 


(६०० ) 


६३६--अलुमतिबोधक क्रिया सदा सकमेक रदती है और यदि 
उसकी मुख्य किया भी सकमंक हो तो संयुक्त क्रिया द्विकमेक द्वेती 
है; जैसे, उसे यहाँ बैठने दो, बाप ने लड़के के कथा फल न खाने 
दिया, दमने इसे चिट्ठी न लिखने दी। 

(ञऋ) यदि अतुमति-बोधक संयुक्त क्रिया में सुख्य क्रिया 
द्विकमेक हो, तो उसके दोनों कर्मों के सिवा, सद्दायक क्रिया का 
संप्रदान कारक भी वाक्य में आ सकता हे, जैसे, मुझे उनका यह्‌ 
बात बताने दीजिये। ( लड़के को ) आपने भाई को सहायता 
देने दो। 

६३७-क्रियार्थ क संज्ञासे बनी हुई अवकाशबोधक क्रियाएँ बहुषा 
कत्तेरिप्रयोग में आती हैं, जेसे, बातें न दवोने पाई, जल्दी के मारे 
मैं बिट्टी न लिखने पाया । तात न देखन पायें तोददी (राम०)। 

(हम ) पूर्वकाल्लिक ऋदृंत के योग से बनी हुई सकर्मंक अब- 
काशबोधक क्रिया बहुधा कर्मणि अथवा भावेप्रयोग में आती है, 
जैसे उसने अपना कथन पूरा न कर पाया था, ( सर०)। कुछ 
ज्षोगों ने बढ़ी कठिनाई से औमान्‌ को एक दृष्टि देख पाया । 

(ञआ) यदि उपर (ञ में )लिखी किया अकर्मक हो ते 
कर्तरिश्रयोग द्वता हैं, जेसे, बैकुणठ बाबू की बात पूरी न दो पाई 
थी ( सर० )। 

६३८-नीचे लिखी ( सकमेक वा श्मकर्मक ). संयुक्त क्रियाएँ 
( करवंबाच्य ) में भूतकालिक ऋद॑त से बने हुए फालो में सदैव 
कर्तरिप्रयोग में आती हैं. 

(१) झारंभ-बोधक--सड़का पढ़ने क्गा। लड़कियों काम 
करने लगीं। 
दा 2 नित्यताबोधक--म बातें करते रदे। ब्द मुझे बुल्ाता 

। 





रद्द 





(६०३१) 


(३) अभ्यासंबोधक--यों वह दीन दु/खिनी बाला रोया की 
दुल में उस रात ( हिं० म० )। बारद बरस दिल्ली रहे, पर भाड़ 
दी ऑोंका किये ( भारत० )। 

(५४) शक्तिबोधक--लड़को काम न कर सकी; हम उसको. 
बात कठिनाई से समझ सके थे। 

(४) पूर्णताबोधक--नौकर कोठा काढ़ चुका। स्त्री रसोई 
बना चुकी है। 

(६ ) वे नामबोधक करियाएँ जो देना वा पढ़ना के योग से 
बनती हैं; जेंसे; चोर थोड़ी दूर दिखाई दिया; बह शब्द दी ठीक- 
अोक न झुनाई पढ़ा । 





ज्यार॒हवाँ अधवाय। 
अब्यय। 


६३६--संबंधवाचक क्रिया-विशेषण क्रिया की विशेषता बताने 
के सिवा वाक्‍्यों को भी जोढ़ते हैं; गेसे, जहाँ न जाय रवि, तहाँ 


जाय कवि; जब-तक जीना, तब-तक सीना। 

६४०--'जब-तक! क्रिया-विशेषण बहुधा संभाव्य भविष्यत्‌, 
तथा दूसरे काल के साथ था है और क्रिया के पूने निवेषयाचक 
अव्यब लाया जाता है; जैसे, जब तक मैं न झाऊं, तब तक तुम 
यहाँ ठहरना; जब तक मैंने उनसे रुपये की बात नहीं निकाकी, 
तब तक वे मेरे यहाँ आते रहे। 

६४१--जब “जहाँ” का अर्थ काल वा अवस्था का द्वोता है तब 
उसके साथ बहुधा अपूर्ण-भ्तकाल आता है; जैसे, इस काम में 
जहाँ पहले दिन लगते ये, वहाँ अब घंटे लगते हैं; जहाँ बह सुकसे 
सीखते ये, वहाँ अब सुके सिखाते हैं। 









(६०२) 


६४२--न, नहीं, मत। “न” सामास्व-बत्तेमान, अपूर्श-भूत 
और आसभ्न-भूव ( पूर्श-ब्त मान ) कालों को छोड़कर बहुचा 
अत्य कालों में आता दे। 'नहीं! संभाव्य-भविष्वत्‌, क्रियार्थक 
संज्ञा तथा दूसरे कदंत, विधि झौर संकेताय कालों में बहुघा नहीं 
आता । 'मत” केबल विधिकाल में आता है। उदा०--खद़का 
बहोँ न गया; नौकर कमी न आवेगा; मेरे साथ कोई न रहैः हम 
कहीं ठदर नहीं सकते, “बदला” न लेना शत्रु से कैसा अघमे 
अर्थ है !” ( क० क० )। उसका घर मत छुड़ाओ ९ सत्य० )। 

६४३-संयोजक समुश्य-बोधक समान राब्द-मेद) संज्ञाओं के 
समान कारक और क्रियाओं के समान अर्थ ओर कालों को जोड़ते 
हैं; जेसे, आल, गोभी भौर बैगन की तरकारी ओर दात्न-भात। 
हड़ताल वास्तव में, मजदूरों के दवाथ में एक बड़ा द्वी विकट और 
कार्य सिद्ध करानेवाला हथियार दे । उन लोगों ने इसका खुब दी 
स्वागत किया द्वोगा और बड़े चैन से दिन काटे होंगे । 

(अ) यदि बाक्‍्य की क्रियाओं का संबंध भिन्न-मिन्न कालों 
से दो को वे भिन्‍न-मिनन काल़ों में रहकर भी संयोजक समुचय- 
बोधक के द्वारा जोड़ी जा सकती हैं; जेसे, मैं इस घर में रहा हूँ, रहता 
हूँ और रहूंगा; बद सबेरे आया था और शाम को चला जायगा। 

६४४--संकेतबाचक समुश्यय-बोधक बहुध। संभावनार्थ और 
सकेताय कालों में झाते हैं; जेसे, जो मैं न झाऊँ, तो तुम चले 
जञाना। यदि समय पर पानी बरलता, तो फसल नष्ट न होती। 

६४५--चाहे-चादे” संभाव्य भविष्यत्‌ुकाल के साथ और 
“मानो! बहुघा संभाव्य-क्त्तेमान के साथ झाता है; जेसे, आप 
चाहे दरबार में रहें, चाहे मनमाना खर्च लेकर तीथथययात्रा को 
जायें; वहाँ ध्चानक ऐसा राष्द हुआ मानो बादल गरजते हों। 
६४६--जब न-न का अ्थे संकेतवाचक होता है, तब बह 
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सामान्य संकेतार्य अथवा भविष्यत्‌-काल के साथ आता है; जैसे, 
न झ्ाप यद बात कहते, न मैं आपसे अप्रसन्न दोता; न सुके समय 
मिल्लेगा, न मैं आपसे मिल्न सकूंगा। 

६७७--जब “कि! का अर्थ कालवाचक होता है तब भूतकाल 
को घटना सूचित करने में इसके पूर्व बहुधा पूर्णा-मूतकाज्न आता 
है; जेसे, वे थोड़ी दी दूर गये ये कि एक महाराय मिल्ले। बात 
पूरी भी न होने पाई थी कि वह बोल उठा। 

(ञआ) इस धर्थ में कमी-क्ी इसके पूर्व क्रिया्क संज्ा के 
साथ “था? का प्रयोग होता है; जैसे, उसको बोलना था कि लोगों 
नै पकड़ लिया। सिपाददी का आना था कि सब लाग भाग 
गये। 

६४८--कद्ापि--तथापि के बदले कभी-कभी “कितना” वा 
“कैसा” के साथ “ही” का प्रयोग करके क्रिया के पूर्व "क्यों न” 
'करिया-विरोशण लाते हैं और क्रिया के। संभावनाथे के किसी एक 
काल में रखते हैं; जैसे, केई कितना दवी सूखे क्यों न हो, विद्या 
भ्वास करने से उसमें कुछ बुद्धि था दी जाती है; लड़के कैसे ही 
चअतुर क्यों न हों, पर माता पिता ्न्‍्हें शिक्षा देते रहते हैं। 

६४६--जब वाक्य में दो शब्द-भेद संयोजक या विभाजक 
समुधय-बेघकों के द्वारा जेड़े जाते हैं तब ये अब्यय उन दे शब्दों 
के बीच में आते हैं; और जब जुड़े हुए शब्द दो से अधिक देते हैं 
तब समुझ्धय-बाघक अंतिम शब्द के पूर्व अथवा जोड़े से आये 
हुए सम्दों के मध्य में रखे जाते हैं; जैसे, का ओर युवती केवल 

दूसरे की ओर देखने में मप्न ये; मैं लंडन, न्यूयाक और 
झेकिये में भारतीय यात्रियों, विद्यार्थियों ओर व्यवसाइयों के 
किए भारत-्भवन बनवाऊँगा। दोनों मिलकर एक गीत गाओ या 
कही के गाने दो या दोनों भौन घारण करे। या आशय, तीनों 
मिलकर गावें। 
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६५०--संज्ञा और उसकी विभक्ति अथवा संबंध--सूचक 
अव्यय के बीच में केई वाक्य या क्रिया-विशेषण वाक्यांश नहीं 
आ सकता, क्योंकि, इंससे शब्दों का संबंध टूट जाता है, और 
वाक्य में दुर्बोचता आ जाती है; जैसे, फौली साहब के बाग 
( जिसका बर्टन किसी दूसरे लेख में किया जायगा ) की कज्ञक 
ज्षेते पथिक आगे बढ़ता है ( लद्मी० )। मंदिर बालाजी बाजीराब 
( दुतीय पेशवा सन्‌ १७४० से १७६१ तक ) ने बनवाया। 





बारहवाँ अध्याय 
अध्याहार । 


६५१--करमी-क्ी वाक्य में संक्षेप अथवा गौरब लानेके 
ज्षिए कुछ ऐसे शब्द छोड़ दिये जाते हैं. जो वाक्य के अर्थ पर से 
सहज दी जाने अथवा समझे जा सकते हैं। भाषा के इस व्यवहार 
को बअध्याह्वार कददते हैं । उदा०--मैं तेरी एक भी ( ) न शा | 
दूर के ढोल सुददावने (_ )। कोई-कोई जंतु तैरते किरते 
मछलियाँ( )। 

६५२--अध्याद्वार दो प्रकार का द्वोता है-(१)पूर्ण (२) अपूर्ण। 

(१) पूर्श अध्यादार में छाड़ा हुआ शब्द पहले कमी नहीं 
आता; जैसे, हमारी और उनकी ( ) अच्छी निमो; मारि( ) 
झुधारदिं से सब भाँती ( राम० )। 

(२) अपूर्ण अध्याद्ार में छोड़ा दुआ शब्द एक बार पहले 
आ चुकता है; जैसे, राम इतना चतुर नहीं दे जितना श्याम 
( )। गरमी से पानी फैज्ता ( ) और ( ) दलका द्वोता दे । 

६५३--पूर्ण अध्याह्वर नीचे लिखे राबदों में दवाता दै-- 

(झा) देखना, कइना और सुनना क्रियाओं के सामान्य वर्त 
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मान और आसन्न भृतकालों में कर्ता बहुधा लुप्त रहता है; जैसे, 
€ ) देखते हैं कि युद्ध दिन-दिन बढ़ता जाता है; ( ) कहा 
है कि जेसी करनी बसी भरनी; ( ) झ॒नते हैं कि वे आज जायेंगे। 

(झा ) विधि-काल में कर्ता बहुधा छुप्त रहता है; बैसे, ( 3). 
आइये; ( ) बदँ मत जाना। 

(३) यदि प्रसंग से ध्र्थ स्पष्ट दे सके ते बहुधा करत्तो और 
संबंध-कारक का लेप कर देते हैं; जेसे, उसका बाप बढ़ा घनाद्य 
था; ( _) घर के आगे सदा द्वाथी मूमा करता था; ( ) घन के 
मद में सबसे छौर-विरोध रखता था;€ ) वोरतिंद के पाँच दी 
बरस का छोड़ के मर गया ( गुटका० )। 

(६) संबंधबाचक क्रियाविशेषण ओर संफेतवाचक ससुथय- 
बेधक के साथ “देना,” “दे सकना”; “बनना”, “बन सकता", 
आदि क्रियाओं का उ्देश्य-जैसे, जद्दों तक ) दे जल्दी 
आना; जे युकसे (_) नद्दे सकता ते यद बात मुंह से क्‍यों 
निकाला; जैसे ( ) बना, तैसे उन्‍हें प्रसन्न रखने का प्रव्न आप 
सदैव करते रदे। ई 

(७) “जानना” क्रिया के संमाव्य भविष्यत्त.काल में अन्‍्य- 
पुरुष कर्ता-जैसे, तुम्दारे मन में ( ) न जाने क्‍या सोच हैः 
(६ ) क्या जाने किसीके मन में क्या है। 

(ऊ) छोटे छोटे प्रश्नवाचक तथा अन्य बाक्‍्यों में जब कर्ता 
का आवत॒मान किया के रूप से दो सकता है तब उसका लेप कर 
देते हैं; जैसे, क्या (_ ) बढँ जाते दवा? हाँ, ( ) जाता हूँ। 
अब ता ( ) मरे हैं 
पापक अर्थवा्ली सकमेक क्रियाओं का कमे लुप्त 
रहता है; जैसे, बहिन तुम्द्ररी (_ ) माढ़ रही है। लड़का ( ) 
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पढ़ सकता है, पर ( ) लिख नहीं सकता। बहिरा ( ) सुने, 
गूंग पुनि( ) चेले। 

( ऋ ) विशेषण अथवा संबंधकारक के पश्मात्‌ “बाब”, 
“दाल”, “संगति” आदि अर्थ वाले विशेष्य का लेप दे जाता है; 
जोसे, दूसरों की क्या (_) चलाई, इसमें राजा भी कुछ नहीं कर 
सकता; जहाँ चारों इक्ट्रो दों वहाँ का ( ) क्‍या कहना; 

(_ ) बिगरे बेगद्दी, बिगरी( ) फिर सुघरै न; हमारी और 
लकी ( ) अच्छी निमी। 

(९) “देना” क्रिया के वर्समान-काल के रूप बहुधा कह्दावतों 
में, निषेषवाचक विचेय में तथा दददगार में लुप्त रहते हैं; जैसे, दूर 
के दे सुदावने ( ) मैं वहाँ जाने का नहीं ( 3 महाराज की 
जय ( ); आपके प्रणाम (_)। 

(ऐ ) कमी-कमी स्वरूपबेधक समुश्यय-बेघक का लेप 
विफल्य से दवोता है; जैसे, नौकर बेला ( ) मद्दाराज, पुरोदितजी 
आये हैं । क्या जाने (_) किसी के मन में क्या भरा है। कविता 
में इसका लेप बहुधा द्वेता है; जैसे, लपन लखेड, भा अनरथ 
आजू। तिय इंसिके पिय सों कह्यो, लखो दिठौना दीन । 

(ओो ) “दि” और “यद्यपि” और उनके नित्य-संबंधी ससु- 
शय-बोधकों का भी कभी-क्ी लोप दवोता है; जेसे, ( ) आप 
बुरा न मानें ते एक बात कहूँ; हम जे ऐसे दुःख में हैं ( ) इमें 
केई छुड़ानेवाला चादिये। 

( औ ) “थो”, “इसलिए”, आदि समुथय-बेघक भी कभी- 
कमो लुप्त रदते हैं; जैसे, तॉबा खदान से निकलता है; इसका रंग 
लाल होता है। मेरे भक्तों पर भीड़ पढ़ी है; इस समय चलकर 
लकी चिंता मेटा चाहिये। 

६५४--अपूर्ण अध्याह्वार नीचे लिखे स्थानों में दोता है-- 
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(ञ ) एक वाक्य में कर्ता का उल्लेख कर दूसरे वाक्य में 
चहुघा उसका अच्याद्वार कर देते हैं; जैश्े, हम लोग रघुवंशी कन्या 
नहीं पाकते, भौर ( ) कभी किसी के साल्े-ससुरे नहीं कहलाते। 
आप अपने-अपने लड़कों के भेजें और ( ) व्यय आदि को कुछ 
डिल्ता न करें। 

( भा ) यदि एक वाक्य में सप्रत्यय कर्चौकारक आबे और 
दूसरे में ऋप्रत्यय, तो पिछले कर्ता का अध्याद्वार कर दिया जाता 
है; जैसे, मैं बहुत देश-देशांतरों में घूम--चुका हूँ, पर ( ) ऐसी 
आबादी कहीं नहीं देखी (विचित्र०); मैंने यह पद त्याग दिया 
और ( ) एक दूसरे स्थान में ज्ञाकर धर्म-मंथों का अध्ययन करने 
लगा ( सर०) 

(६) यदि अनेक विशेषशों का पक दी विशेष्य दो और 
उससे एकवाचन का बोध दो, तो उसका एक ही बार उल्लेल होता 
है; जैसे, काली और नीली स्थादी। गोल और सु दर चेहस। 

(६ ) यदि एक द्वी किया का अन्‍्वय कई उह श्योँ के साथ हो। 
जो उसका उल्लेख केवल एक दी बार द्वोता है; जैसे, राजा रानी 
और राजकुमार राजधानी के लौट भाये। पेढ़ में फल और कूल 
दिखाई देते हैं। 


(७) अनेक मुख्य क्रियाओं की एक दी सदायक क्रिया दो 
ले। उसका उपयोग केवल्ल एक बार अंतिम क्रिया के साथ दवोता है; 
जैसे, मित्रता हमारे आनंद के बढ़ाती और कष्ट के घटाती हैः 
यहाँ मिट्टी के खिलौंने बनाये और बेचे जाते हैं। 

(ऊ ) समतासूचक वाक्यों में उपमानवाले वाक्य के उद्देश्य 
के छोड़कर बहुषा और सब शब्दों का लोप कर देते हैं; शेसे, 
राजा ऐसे दीप्तमान हैं माने सान फा चढ़ा द्वीरा । केई-केई जंतु 
लैरते फिरते हैं, बैसे, म्॒तियाँ। 
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('४) जब प्चांतर के संबंध में प्ररन करने के लिए “या! के 
साथ “नह” का उपयेग करते हैं. तब पहले वाक्य का जाप कर 
देते हैं; गेसे, तुम वहाँ जाओगे या नहीं ? इसने तुम्हें दुलावा था 
बानदी! 

(5 ) अश्नारथक वाक्य के उत्तर में बहुदा वही एक शब्द 
रकक्‍खा जाता है जिसके विषय में प्रश्न किया जाता है; गेसे, यद 
पृस्तक किसकी है ? मेरी; क्या वद आता है ? हाँ, आता है। 

(८) अश्नवाचक आव्यय “क्या” का बहुधा लोप दो जाता 
है; तब लेख में प्रश्न-चिन्द्र से और भाषण में स्वर के मटके से 
प्रस्न सममा जाता है; जैसे, तुम जाओगे ! नौकर घर में है ? 

३४५-हिंदी में शब्दों के समान बहुधा प्रत्ययों का भी अध्या- 
हार हो जाता है; और धन्यान्य प्रस्ययों की अपेक्षा विभक्तिपत्वयों 
का अध्याद्दार कुछ अधिक होता है। 

(हम) यदि कई संज्षओं में एक ही विभक्ति का योग हो वो 
उसका उपयोग केबल्ल अंतिम शब्द के साथ द्वोता है और शेष 
शब्द साधारण अ्थया विक्रत रूप में आते हैं, जैसे, इसके रंग, 
रूप और गुण में भेद हो चल्षा ( नागरी० )। वे फरो, कुर्सी ओर 
कोचों पर उठते-बैठते हैं ( विद्या० )। गायों, मैंसों, बकरियों, भेड़ों 
आदि की नसल सुधारना ( सर० )। 

( श्रा ) कर्म, करण और अधिकरण कारकों के प्रत्ययों का 
अदुघा लाप द्वोता है, जैसे, पानी ल्लाओो, यात्री वक्ष के सारे खढ़ा 
दो गया। लड़का किस दिन आयगा ?ै 

(३) सामान्य भविष्यत्‌-काल का प्रत्यय कमी-फ्ी दो पास- 
पास आनेवाली क्रियाओं में से बहुधा पिछली क्रिया दी में जोड़ा 
जाता है, जेसे, वहाँ हम लोग कुछ खाएं-पियेंगे। क्‍या यहाँ कोई 
आय-जायगा नहीं है 


(३६) 

(६) कर, काला, मय, पूजंक, आदि प्रत्ययों का भी कर्मी- 
कमी अध्याद्दार दवोता है, जे से, देख झौर सुनकर, झाने और जाने: 
वाले, जल अथवा थत्षमय प्रदेश, भक्ति तथा प्रेम-पूवेक । 

[ द०--अध्याहदार के अन्यान्य उदाइरण तत्संबंधी नियमों के साथ 
यपातथान दिये गये हैं। ] 





तेहहवोँ ऋष्याय । 
पदक्रम | 
६४६--रूपांवरशीक भाषाओं में पदुक्रम पर. अधिक ध्यात 
दिया ज्ञावा, क्योंकि उनमें बहुधा राब्दों के रूपों ही से उनका 
अर्थ ओर संबंध सूचित हो जाता है । पर अल्पविकृत भाषाझों में 
पदक्रम का अधिक मदस्‍्व है। संस्कृत पहले प्रकार की और 
अंगरेजी दूसरे प्रकार की भाषा है। दिंदी-भाषा संस्कद से निकली 
है, इसलिए इनमें पदक्रम का मदस्व अंगरेजी के समान नहीं है। 
जो भी बह्द इसमें एक प्रकार से स्वाभाविक और निश्चित दैं। विशेष 
प्रसंग पर ( बकूता और कविता में ) वक्ता और केंशक की इच्चा 
के अलुसार पदक्रम में जो अंतर पढ़ता है उसको आलंकारिक पद- 
कम कहते हैं। इसके विरुद्ध दूसरा पदकृम साधारण किंवा 
व्याकरणीय पदकस कहलाता है | 
आलंकारिक पदक्रम के नियम बनाना बहुत कठिन हैं और यह 
विषय व्याकरण से मिन्न भी है, इसलिए यहाँ केवल साधारण पते 
कम के नियम किखे जायेंगे। ६ 
६४७+--वाकय में पदुक्म का सबसे साधारण यह नियम दैकि 
पहले कर्ता वा उद्देश्य, फिए कर्म वा पूर्दि और अंत में क्रिया रखते 
६ 
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हैं, जैसे, लड़का पुस्तक पढ़ता है, सिपाद्दी सूबेदार बनाया गया, 
मोहन चतुर जान पढ़ता है, हवा चली । 

&श--दिकमंक क्रियाओं में गौण कर्म के पहले और खुख्य 
कमें पीछे आता है, जेसे, हमने अपने मित्र को चिट्ठी सेजी, राजा 
ने सिपाही को खूबेदार बनाया। 

६५६-इनके सिवा दूसरे कारकों में आनेवाले शब्द इन 
आन्‍्दों के पूर्व आते हैं जिससे उनका संबंध रहता है, जैसे, मेरे... 
मित्र की चिट्ठी कई दिल में झाई, यद गाड़ी बंबई से ककत्ते तक 
जातो है। 

६६०-विशेषण संज्ञा के पहले और क्रिया विशेषण (वा 
क्रियाविशेषण-वाक्‍्यांश ) बहुबा किया के पहले आते हैं, जेसे, 
बढ भेड़िया किसी नदी में, ऊपर की तप पानी पी रहा था, 
राजा आज नगर में आये हैं। 

६६१--अवघारण के लिए ऊपर लिखे क्रम में बहुत इछ 
अंतर पढ़ जाता लै, जैसे-- 

(अर) कर्चा और करे का स्थानांतर--लड़के को मैंने नहीं 
देखा ! घड़ी कोई उठा ले गया। 

(बा) संग्रदान का स्थानांतर--ठुम यह चिट्ठी मंत्री को 
देना । उसने अपना नाम सुसको नहीं बताया; ऐसा कहना तुमको 
चित न था। 

(३) क्रिया का स्थानांतर--मैंने बुल्ञाया पक को और आये 
दस । वुम्दारा पुष्य है बहुत भोर पाप है थोड़ा । चिक्वार है ऐसे 
जीने को । कपड़ा है तो सस्ता, पर मोटा दै। 

(६ ) करिया-विशेषण का स्था्नातर--आज सबेरे पानी गिरा, 
किसी समय दो बटोद्दी साथ-साथ जाते थे, इत्यादि । 

६६२- समानाधिकरण शब्द मुल्य शब्द के पीछे आता है 
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और पिछले राब्द में विभक्ति का प्रयोग द्ोता है। जेसे, कल्द, 
तेरा भाई बाहर खड़ा है; भवानी सुनार को बुलाधो। 
६६३--अवधारण के लिए भेदक और मेथ के बीच में संज्ा- 
विशेषण ओर क्रिया-विशेषण आ सकते हैं; जेसे, मैं तेरा क्योंकर 
अरोसा कह; विघाता का भी तुम पर कुझ बस न चल्लेगा। 

(ञ) यदि भेय क्रियार्थ क संज्ञा दो तो उसके संबबी शब्द 
उसके ओर भेदक के बीच में आते हैं; शैसे, राम का वन को 
जाना । स्थिर दुआ; आपका इस प्रकार बातें बनाना ठीक नहीं। 

६६४-संबंधवाचक ओर उश्के आलुसंबंधो, स्वनाम के 
कर्मादि कारक बदुधा वाक्य के आदि में आते हैं; शैसे, उसके 
वास एक पुस्तक है जिसमें देवताओं के चित्र हैं; बह नोकर कहाँ 
है जिसे भापने मेरे पास भेजा था। जिससे आप छुणा करते हैं 
उस पर दूसरे लोग प्रेम करते हैं। 

६६५--अश्नवाचक क्रिया-विशेषण और स्वनाम के झब- 
बास्ण के लिए सुख्य किया ओर सहायक किया के बोच में भी आ 
सकते हैं; जैसे, बह जाता कब था? हम बों जा कैसे सकगे? 
रक्षा कइना क्‍यों चाहिये? तू दोवा कोन है? बद चादता 
क्‍या है! 

(ञअ) अप्तवाचक अव्यय 'क्या/ बहुभा वाक्य के आदि में 
और कमी-कभी बीच में अथवा अंत में आता दे; जैसे, क्या गाड़ी 
आ गई ? गाढ़ी क्या आ गई ? गाड़ी आ गई क्या 

( झा ) प्रश्ववाचक अबव्यय 'न” वाक्य के अंत में झ्याता है; 
जैसे, आप वहीं चलेंगे न; राजपुत्र तो कुश से हैं न! भक्षो, 
देखेंगे न १ ( सत्य०) । 

६६६--तो, भी, दो, भर, तक और मात्र वाल्यों में उन्हीं 
शब्दों के पश्चात्‌ झाते हैं. जिन पर इनके कारण अवधघारंण द्वोवा 
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है; और इनके स्थानांतर से वाक्य मे अर्थातर दो जाता सै; जैसे, 
हम भी गाँव को जाते हैं; हम तो गाँव को जाते हैं; हम गाँव को 
वो जाते हैं। 

(ञअ) 'मात्र” को छोड़ दूसरे अव्यय सुल्‍्य क्रिया और सहा- 
यक क्रिया के बीच में भी आा सकते हैं और 'भी? तथा 'तो!को 
छोड़ रोष अव्यय संज्ञा और विभक्ति के योच में आ सकते हैं। 
'ही? कर बाचक कदृंत तथा सामान्य भविष्यत्‌-काज में प्रत्येक के 
पहले भी आा जाता है; जैसे, हम वहाँ जाते भी हैं| लड़का अपने 
मित्रःतंक की बात नहीं मानता; अब इन्हें बुलाना भर है; यह 
काम आप दी ने ( अथवा आपने दी ) किया है। ऐसा तो होवे- 
ही गा; दम वहाँ जाने हीं वाले ये। 

(भा) 'केवल' संबंधी शब्द के पूरे में ही आता है। 

६३७--संबंब-बाचक क्रिया-विशेषण, जहाँ-तहाँ, जब-्तब, 
जैसे-तैसे, आदि, बहुथा वाक्य के भारंभ में जाते हैं। जैसे, जब 
हैं बोलें, वब तुम तुरंत उठकर भागियों। जदाँ तेरे सौंव खमादँ 
वर्दों जा । 

३६८--निषेधवाचक अव्यय न, “नहीं? और 'मत' बहुघा' 
क्रिया के पूब ते है; जैसे, मैं न जाऊँगा, वह नहीं गया तुम मत जाओ। 

(अ) हीं? भौर 'मत' किया के पीछे भी आते हैं; जैसे, 
उसने आपके देखा नहीं । बह जाने का नहीं । बसे घुज्ञाना मत। 

( आा यदि किया संयुक्त हे अथवा संयुक्त काल में आये ता। 
ये झव्यय सुज्य किया ध्यौर सद्दायक क्रिया के बीच में आते हैं; 
झोले, सैं लिख नहीं सकता; वहां केई किसी से बोलता न था# 
तब तक तुम खा मत लेना । 

६६४-संयंपसूचक अव़््यय जिस संझ्ा से <संबंध- रखते हैं, 
उसके पीछे झते हैं; पर सारे, बिला, सिवा, आदि: कुछ अव्ययः 
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उसके पूर्व भी आति हैं;ः जैसे, दरजी-कपढ़ों समेत -सर क्षे गया; 
बह मारे चिंता के मरी जातो थी। 

६००--ससुबषयवाधक अब्यय जिन शब्दों अथवा थाक्यों के 
जेढ़ते हैं उनके बोच में आते हैं; जेसे, हम उन्हें सुख देंगे, क्योंकि 
इन्होंने हमारे लिए बढ़ा तप किया है। प्रद भौर उपग्रद सूय के 
आस-पास घूमते हैं। 

(ञअ) यदि संयोजक ससुब॒य-बेधक कई रंब्दीं था बाक्वों 
के जोड़ता दे ते बद अंतिम शब्द या वाक्य के पूर्व आता हैः 
जैसे, द्वास में मुंह, गाल और आँखें फूल्ी हुई जान पढ़ती हैं. 
( जागरी० ); और-और पक्षियों के बच्चे चपत दोते, तुरंत दौढ़ने * 
कगते और अपना मेजन भी आप खोज लेते हैं। 

( था) संकेतवाचक समुय-बे।ध 5, “यदि--ते/, 'ययपि-- 
तथापि बहुधा वाक्य के आरंम में आते हैं; जेसे, जी यह प्रसंग 
चलता, ते मैं भो छुनता; यदि ठंड न क्गे, ते यह हवा बहुंत 
दूर तक चल्ली जाती है। 

यद्यपि यदद समुमत हों नीके। 
तदपि द्वोत परितेष नजी के ॥ 

५१ विसवादिकजापक और सवापन आर बोध बाय 
के आर॑भ में भाते हैं; जेसे, अरे ! यद क्या हुआ ? मित्र ! तुम 
क्दोँ ये! 

६७२--बाक्य किस्री भी अथ का दे ( झं०--४०६ ), उसके 
शब्दों का कुम दिंदी में प्रायः एक हो सा रहता है; जैसे-+ 

(१) विधानाथैक--राजा नगर में आये। 

(२) निवेधवाचक-राजा नगर में नहीं आये। 

(३) आश्ञाथंक-राजन्‌, नगर में आइये। 

(४) परत्लारथंक-राज्ा नगर में झाये ह 
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(५) विस्मयाविवेधक--राजा नगर में आये 

(६ ) इच्चाबेधक--राजा नगर में झायें। 

(७) संदेइयूचक--राजा नगर में आये होंगे। 

(८) संकेताये राजा नगर में आते ते अच्छा दवोता। 

( इ--बोहचातन डी. भाषा में पदकम के संबंध में पूरी खतंजता 
पाई जाती है; बैछे, देखते हैं, श्रमी हम दमको। दे चाहे जहोँ से सब 
दिया (सत्म०) ।] 





चौदहवाँ अध्याय | 
पद-परिचय । 
६७३--वाक्य का अर्थ पूर्णतया सममने के लिए व्याकरण- 
शास््र की सद्यायता अपेक्षित है; और यद सद्दायता बाक्य-गत शब्दों 
के रूप और उनका परस्पर संबंध जताने में पड़ती है। इस प्रकिया 
को पद्‌-परिचय« कहते हैं। यद ( पद-परिचय ) व्याकरण-संबंधी 





 कोई-कोई 'पद-निरेंश और कोई-कोई 'व्याददा! कहते हैं। राजा 
शिवप्रसाद ने इसका नाम 'झत्वव” लिखा है, और इसका वर्णन फारसी 
'दति पर किया है जिसका उदाहरण यहाँ दिया जाता है--< 

'खनदबाद जाज़ी की दूसरी यात्रा का वर्णन | सनदवाद विशेष्य | 
जद विशेष । विशेष्य-विशेषण मिलकर संबंध | की संबंध का चिह। 
दूरी विशेषण । यात्रा विशेष्य | विशेष्य/विशेषण मिलकर संबंधवान्‌। 
संबंध-संबंधवान्‌ मिलकर संबंध । का संबंध का चिह्व । वर्णन संबंधवान्‌ | 
संबंध-संबंधवान्‌ मिलकर कर्चा । होता हे क्रिया गुप्त। 

इस पद्धति में एक बड़ा दोष यद है कि इसमें शब्दों के रूपोंका 
डीक-ठीक वर्शन नहीं होता) 


३। 
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ज्ञान की परीक्षा और उस विद्या के सिद्धांतों का व्यावंद्यारिक 
उपयोग है। 

६७४--अस्येक शब्द-मेद की व्यास्या में जो-्जो कर्शेन आव- 
श्यक है बह नीचे लिखा जाता है-- 

(१) संज्ञा-पकार, लिंग, वचन, कारक, संबंध। 

(२) सर्मनाम--अकार, अ्रतिनिद्ित संझ्षा, लिंग, बचन, 
कारक, संबंध। 

(३ ) विशेषश-अरकार, विशेष्य; लिंग, वचन, विकार ( हो 
तो ); संबंध। 

(४) क्रिया--परकार, बाच्य, घरथे, काल, पुरुष, किंग, बचन, 
अबोग। 

(४) क्रियाविशेषण--अकार, विशेष्य, विकार (दो तो) 
संबंध। 

(६) समुच्यय-बोघक--पकार, अन्वित शब्द, वाक्यांश 
अबया वाक्‍्य। 

(७ ) संबंधनसूचक--परकार, विकार ९ हो तो ), संबंध। 

(5) विश्मयादि-वोधक--अकार, संबंध ( हो तो )। 

[ द०--शब्दों का प्रकार बताते रूमय उनके व्युयतति-संबंधी मेद- 
रूद़, बीगिक और योगलूद--भी बताना श्रावरपक है । ] 

६७५--अब पद-परिचय के कई एक उदाहरण दिये जाते हैं। 
पहले सरक्ष वाक्य-रचना के और फिर कठिन वाक्य-रचना के 
शब्दों को व्याज्वा लिखी जायगी। 


( के ) सहज वाक्य-रचना के।शब्द 


(१) वाक्‍्य-बाह! क्या दी आनंद का समय है! 
बाह-रुढ़ विस्मयादिबोधर अव्यय, आर्चर्यबोधक। 





(६१६ ) 


क्याही--पौगिक, विशेषण, अवधघारण-बोघक, अ्रकारबाचक, 
सार्थनामिक, विशेष्य “बानंद', अविकारी शब्द । 

आलनंद का-यौगिक संज्ञा, भाववाचक, पुँहिंग, एकवचन, 
संबंध-कारक, संबंधी शब्द समय! । 

समय--रूद संज्ञा, भाववाचक, पुक्षिंग, एब्बचन, प्रधान 
कर्चाकारक, 'है? क्रिया से अन्बित। 

है--घूल अकर्मक किया, स्थितिबोधक, कं वाच्य, निश्चयाये, 
सामान्य वर््तमान-काल, अस्यपुरुष, पुल्लिग, पएकबचन, “समय 
कर्चा-कारक से ध्यन्वित, करीरि प्रयोग। 

(२) बाक्य--जो अपने बचन को नहीं पात्ता वह विश्वास 
के योग्य नहीं है। 

जो-रूढ़ सर्मनाम, संबंधवाचक “महुष्य” संज्ञा की ओर 
संकेत करता है, अन्यपुरुष, पुल्लिंग, एकवचन, प्रधान कर्त्ताकारक, 
“वाल्षवा' क्रिया का.। 

अपने--रूढ़ सर्भनाम, निजवाचक, “जो! सर्वनाम को ओर 
संकेत करता है, अस्य पुरुष, पुल्लिंग, एकबचन, संबंध-कारक, 
संबंधी शब्द 'बचन को', विभक्ति युक्त विशेष्य के कारण विक्ृत 
रूप। 

[ यु&--संझा: और सर्वनाम के संबंध-कारक की न्याख्या में द्विंग 
और वचन का निरंय करना कुछ कठिन है, क्योंकि इनमें निज के लिंग- 
बचन के साथ-साथ मेय के लिंग-उचन के कास्ण व्पांतर होता है। ऐसी 
अत्पा में इनकी व्याख्या में दोनों रुपों का उल्ते्ष होना चाहिये। 
(अं*-्८६-शर )। ] 

वचन कौ--बौगिक संज्ञा, भाववाचक, पृल्लिग, एकक्‍चन, 
सप्रत्यय कर्मकारक; 'पालता” सकमेक क्रिया से अधिकृत । 








(8३७) 

'नहीं--योमिक किया-विशेषज, निपेषया चक, विशोष्य 'बालता' 
किया। 

पालता---घूल किया, सकमंक, कहूंबाच्य, निश्चयार्थ, सामा- 
जय बर््तमान-काल, अत्यपुरुष,-पल्लिंग, एकबचन; जो कर्ता से 
झन्वित, 'बचन को! कम पर अधिकार । कर्रिप्रयोग। ( नहीं 
के योग से “है” सहायक क्रिया का ल्षोप, झं०--६५३--५ )। 

बह--ूठ़ सर्वनाम, निश्नयवाचक, 'जो' सर्वेनाम की ओर 
संकेत करता है, अस्युरुष, पु्निंग, एकबचन, प्रधान कंसोकारक 
है! क्रिया का। 

विश्वास के--पौगिक संक्षा, भाववाचक, पुल्लिंग, एकबचन, 
संबंध-कारक, संबवी शब्द 'योग्य'। इस विशेष के योग से 
विक्रप रूप । 

योग्य---चौगिक विशेषण, शुद्वाचक, विशेष्य 'बह', पल्लिग 
'एकवचन, विदेय-विशेषश । इसका प्रयोग संबंधसूथक के समान 
डुआ है। ( अं०--२३६ ) । 

नहीं--पौककरिया-विशेषण, निवेषवाचक, विरोष्य “है” । 

है-.पुल अपूरो क्रिया, स्थितिबोषक, अकमेक, कर बाच्य, 
निरचयार्थ, सामान्य वर्तमान-काल, अन्यपुरुष, पुल्लिंग, एकवचन, 
“बह? कर्ता से अस्बित। करतीरिअयोग। 

(३) बाक्य--यहाँ उन्दोंने अपने खोये हुए राज्य के फेर 
ल्लिया और फिर दमयंती के बेटा-बेटी समेत पास बुलाकर बहुत 
काल्न तक सुख-चैन से रदे। 

यहाँ--बौगिक क्रिया-विशेषण, स्थान-बाचक, विशेष्य 'फेर 
क्षया!। 





( ६१८ ) 


उन्होंने--रूढ़ सर्वनाम, निम्चय-बाचक, लुप्त 'नक्! संज्ञा की 
ओर संरेत करता है, अस्यपुरुष, पुह्निंग, आदरार्थ बहुबचन, झग्र- 
चान कर्ाकारक, 'फेर लिया' क्रिया का। 

अपने--छढ़ सर्बनाम, निजवाचक, (उन्होंने! स्ंनाम की 
और संकेत करता है, आत्यपुरुष, पुर्लिलंग, एकबचन, संबंध-कारक, 
संबंधी-शब्द्‌ 'राज्य के? । विमक्ति-युक्त विशेष्य के कारण विकृत 
रूप। 

खाये हुए--घूल सकमेक भूतकालिक कदंत विशेषण ( कमे- 
बाचक ), विशेष्य 'राज्य के!, पुलिलिग, एकवचन। विभक्तियुक्त 
विशोष्य के कारण विक्ृत रूप । 

राज्य को--यौगिक संज्ञा, जातिवाचक, पुह्लिग, एकबचन, 
सप्रत्यव कर्मकारक, 'फेर लिया” सकर्मेक क्रिया से अधिकृत । 

फेर लिया--संबुक्त सकरक क्रिया, अवधारण-बोषक, कह- 
बाच्य, निश्चयार्थ, सामान्य भूसकाल, अन्यपुरुष, पुहिलिग, एक- 
बचल, इसका कर्चा “उन्दोंने! । कर्म राज्य के? । भावेप्रयोग। ५ 

और--हूढ़ संयेजजक समु्य-वोषक अब्यय; दो वाक्यों को «- 














मिल्लाता है-- "्अ 
(१) वहाँ उन्‍होंने 'फेर किया । 
(२) फिर दमयंती दे 





फिर--हद़ कियाविशेषण अब्यय, कालबाचक, रहे! क्रिया 
की विशेषता बतत्वाता है। 

दमयंती को--हड़ व्यक्तिवाचक संझ्षा, ख्रीलिंग, एकबचन, 
सप्रत्यय क्म-कारक, “बुलाकर” पूर्वकालिक कदृत से अधिकृत । 

बेटाजेटी--दंदसमास, जातिबाचक संज्ञा, पुल्लिंग, बहुई 





(कह 
कचन, अविक्रद रूप, 'समेत' संबंधयूचक अब्यय से संबंध। 
( अंध--२३२--ख )। 

समेत--योगिक संबंधधूचक अब्वय, 'बेटा-बेटी! संज्ञा के 
अविकत रूप के श्यारो आकर 'बुल्कर' पू्वकालिक ऋदृंत से 
उसका संबंध मिल्षता है। 

पास--हड़ क्रियाविशेषण अब्यय, स्थान-वाचक, 'बुलाकर' 
'पूवेकालिक कदंत की विशेषता बताता है। 

बुलाकर--पौगिक सके प्‌र्वकालिक ऋदृंत, कृंबाच्य, 
“दसयंती को' कम पर अधिकार, मुल्य किया रहे! की विशेषता 
बताता है। 

बहुत-रू़ विशेष, परिमाण-वाचक, विशेष्य 'कात्', पुल्लिग, 
एकबचन। 

काल--रुद़ संज्ञा, जातिवाचक, पुल्लिंग, रकबचन, अविक्ृत 
रूप, “तक!” संबंधसूचक अव्यय से संबंध | 

तक-रूद संबंध वूचक अब्यय, काल” सं के (अविकृत रूप के ) 
आगे आकर 'रहे' क्रिया से उसका संबंध मिलता है। 

[ ६७--'काल्न तक! की स्याख्या एकसाथ मी हो सकठी है। दब 
से करिया-बिशेषय वाल्यासा श्रथवा ( किस्ी-किसी के मतातुबार ) अपबि- 
बाचक अधिकरण-कारक कह सड्ते हैं। ] 

सुख-चैन से-डंह-समाख, भाववाचक संज्ञा, पुलिंग, एकबचन, 
करण-कारक, साहिस्यायं, 'रहे' किया से संबंध। 

रहे--सूल् किया, अकर्मक, कद वाच्य, निश्चयाय्थ, सामान्य 
भूतकाल, अन्यपुरुष, पुक्लिंग, आदरार्, बहुबचन, इसका कर्ता “बे? 
( छाप ), कर्सरिपयोग। 


(६२० ) 


( ख ) कठिन वाक्य-रचना के शब्द । 

[ छ७-इल शब्दों के उदाहस्ों में पर्येक शम्द का पदथर्चिय न 
देकर केबल गुफ्य सुस्‍्य राब्दों को व्याज्या दी जायगी । किसी-किसी शब्द 
ी म्याद्या में केबल धुरप बातें ही कही जायेगी । ] 

(१) छिद् दिन को खोता है। 

दिन को-भधिकरण के अथ में समत्यय कर्मकारक | ( दिन 
कोूदिन में | अं०-५२५ ) 

(२) मुझे वां ज्ञाना था। 

पमे-हुढ़ पुरपवाचक सर्वनाम, बक्ता के नाम की ओर संकेत 
करता है, उत्तमपुरुष, उमयलिंग, एकवचन, कर्ता के अर्थ में संत्र- 
दानकारक, 'जाना था! क्रिया से संबंध । 

जाना था-संयुक्त किया, आवश्यकताबोधक, अकर्मक, कहं- 
बाच्य, निम्रयाथा, सामात्य भूतकाल, आत्यपुरुष, पुल्निग, एकईचन; 
करता 'सुके', भावेप्रयोग। 

( इ०--किसी-किसी का मत हे (कि इस प्रकार के आायों में किपा- 
यंक संझा “जाना! कर्ता है और उसका अन्वय इकहरी क्रिया “थाट है" 
है। इस मत के अनुसार प्रस्तुत याक्‍्य का यद अर होगा कि मेरा वहाँ 
जाने का व्यवह्टार था जो अब नहीं है। इस अय॑-मेद के कारण “जाना 
आए को संयुक्त किया हो मानना ठीक है। ] 

(३) संवत्‌ू--१६४७ वि० में बढ़ा अकाल पढ़ा या। 

संवत्‌ू--अधिकरणकारक । 

१&६४७--करघारय ससास, क्रम-संख्यावाचक, विशेष्य - 
संबत्‌', पुलिंग, एकवचन। 








(३९) 
बि० ( विकत्ती यौगिक विशेषण, गुणवाचक, विशेष्य 


'संबद', पद्चिं, एकबचन । 

(४) किक्षो की निंदा न करनी चाहिये । 

करनी चाहिये--खंथुक्त किया, कर्तव्यबोधक, सकमेक, कढ - 
बाच्य, निरचयार्य, संभाव्य भविष्यत्‌-काल, ( अर्थ सामान्य बस- 
सन ), अल्यपुराष, पुल्लिग, एकवचन, करती “जुष्य को' ( छुपत 
कर्म निंदा, कर्मशणित्रयोग। 

(५ ) उस समय एक बड़ी भयानक ऑॉँबी आई । 

उस-खावेनाभिक निशचग्रवाचक विशेषण, विशेष्य, समय, 
पृल्लिंग, एकबचन, विशेष्य 'समय' बिकृत कारक में होने के कारण 
विशोषण का विकृत रूप | 

समय--अधिकरण कारक, विभक्ति लुप्त है (घं०--५४०५)। 

बड़ो-परिमाणवाचक क्रियाविशेषण, विशेष्य 'भयानक! विशे- 
रण । मूल में आकारांत विशेषणा दोने के कारण विकृत रूप। 
( बोलिंग )। 

(६) यद लड़का गानेवाला दैं। 

(क ) गानेवाला--यौमिक करढंबाचक क्दंत, संकर्मक, 
संझ्षा, जातिवाचक, कर्ता-कारक, 'लड़का' सं्ञा का समानावि- 
करण, 'हे! क्रिया की पूर्ति । 

(लव) गानेवाला--भविष्यत॒काल-बाचक सकर्मक कृत, 
विशेष, विशेष्य 'लढ़का', विचेष-विशेषण, पुलिल्ग, एफबचन। 
यह पद्परिचय अर्थातर में है। 

(७) राजी ने सददेलियों को बुलाया। 

बुलाया--कदढ वाच्य, भावेपयोग । 


( ६२२ ) 


(5) दुर्ग के मारे यहाँ कैसे बैठा जायगा । 

मारे--औौशिक संबंवसूचक अव्यय, 'दुर्गं” संज्ञा के संबंध- 
कारक के साथ आकर उसका संबंध “बैठा जायगा! क्रिया से 
मिलावा है। ( यह शब्द 'मारा! भूवकालिक ऋदूंत का विकृत 
रूप है। ) 

बैठा जायगा-अकर्मक क्रिया, भावषवाच्य, निश्चया्थ, 


सामान्य भविष्यत्‌ काल, अन्यपुरुष, पुललिग, एकबचन, इसका 


हद शव ( बैठना ) किया के धर्थ में सम्मिलित है, भावेप्रयोग। 

( ६.) गणित सीखा हुआ आदमी व्यापार में सफल्न 
ह्वोता है। 

गणित--अः्रस्थय कर्मकारक, 'सीखा हुआ! सकसेक भूह- 
कालिक कृदूंत विशेषण का कमे। 

सीखा हुआ--धकर्मर भूतकालिक कृद॒न्त, इसका प्रयोग, 
चह्दों क्दंबाचक है, “विशेष्य' “आदमी? । 

आदमी-योगिक सल्ञा। 

(१० ) कहनेवाले को क्या कहे कोई। 

क्या-अरश्तवाचक सर्जनाम (नाम) हुप्त संक्षा को ओर- 
संकेत करता है, अन्यपुरुष, पुलिंग, एकबचन, कमम-कारक, 'कहे 
दिकर्मक क्रिया की कम्म-यूर्ति। 

कह्े-“करिया द्विकर्मक, कृंबाच्य, संभावनाय', संभोव्य 
अविष्यत्‌ काल, अन्यपुरुष, उभयक्तिंग, एकबचन, कर्ता 'कोई” 
अस्वित, मुख्यकर्म 'कहनेवाले को! और करम-पूर्सि 'क्या' पर 
अधिकार । कतीरिपयोग । 


(६७) 


(११) गाड़ी में माल लादा जा रहा है। 

माल--5र्चा-कारक, 'ञादा जाता है” क्रिया का कम; उद्देश्य 
होकर आया है, क्योंकि क्रिया रुमेबाच है। 

लादा जा रहा है-अवधारण-बोधक संयुक्त क्रिया, सकर्मक, 
कर्मवाच्य, निश्चयार्थ, अपूर्ण क्तीमानकाल, अन्यपुरुष, पुल्षिंग, 
'एकवचन, “माल! अप्रत्यय कर्म (डे श्य ) से अन्वित; कर्ता लुप्त । 
कर्मणिअयोग। 

(१९) फिर उन्हें एक बहुमूल्य चादर पर लिठाया जाता । 

उन्हें-कर्कारक, 'लिटाया जाता” क्रिया का सप्रत्यय के; 
बहेश्य दोकर भाया है। 

'लिटाया जाता-किया, सकरमक, क्वाच्य, निश्वयार्थ, आपूर्ण 
भूठकाल्न, सहकारी क्रिया 'था” का ल्ोप, अम्यपुरुष, पुल्लिंग, एक- 
बचन, 'इन्हें” सप्रत्यय कर्म वदेश्य, कर्ता छुप्त। भावेध्योग । 

(१३) आठ बजकर दस मिलट हुए हैं 

आठ-संल्‍्यावाचक विशेषय, यहाँ संज्ञा की नाई” आया है, 

गतिबाचक संझ्ा, पुल्लिग, बहुवचन, कर्तौंकारक, “बजकर' पूथ- 
कालिक कृदृत का ख्तंत्र कर्सा। 

बजकर--अकममक, पूर्लकालिक ऋदंत अब्यय, कढुंबाच्य- 
इसका स्वतंत्र कर्ता “आठ, यह धुस्‍ुय क्रिया हुए हैं” की विशेषता 
बताता है। 

(१४) यह सुनतेही मा-बाप हुँबर के पास दौड़े आये । 

सुनतेहदी--योगिक तात्काहिक कट, अल्यय सकसेक, कह- 
चाच्य, यह” कमे पर अधिकार; आये! मुख्य क्रिया की विशेषता 
बतलाता है। 


( ६९१ ) 

दौड़े--अकर्मक भूलकाकिक कदंत विशेषण, विशेष्य “मा 
बाप", पुल्लिंग, बहुबचन। 

(१५) गिनते-गिनते नो मददीने पूरे हुए। 

'गिनते-मिनते -3नरुक झपूर्सो क्रिदायोतक ऋदंत अव्यय, 
कहुंबाच्य ( श्र्थ कर्मेबाच्य ), रद्देश्य 'मद्दीने', कर्चा लुप्त: 'हुए. 
क्रिया की विशेषता बतल्ाता है। 

(१६) सुमको हँसते देख सब-कोई हँस पड़े । 

दँसते--अकर्मक वर्त्तमानकालिक हदृत विशेषण, विशेष्य 
'सुमको', विभक्तियुक्त विशेष्य के कारण अविकारी रूप | 

सब-कोई--संयुक्त भनिश्नयवाचक सर्जनाम, “लोग” (लुक 
संज्ञा की ओर संकेत करता है, अन्यपुरुष, पुल्लिंग, बहुबचन, कर्तो- 
कारक 'ंस पढ़े क्रिया की । 

दँस-पढ़े-संवक्त अकमंक किया, अचानकता-बोधक, 
सामान्य मूतकाल, करीरिअयोग। 

(१७ ) शिष्य को चाहिये कि खुरु की सेवा करे। 

चाहिये--किया सकमेंक, क्ृंबाच्य, निश्चयाये संमांव्य, 
अविष्यत्काल ( धर्थ सामान्य वर्तेमान-काल ), अन्यपुरुष, पल्लिंग, 
एकक्चन, कर्ता 'शिष्य को', करे दूसरा वाक्य 'शुरु'' 7“ करे। 
आवेश्योग। “चादिये” आविकारी क्रिया है। 

( १८) किसान भी अशर्कियों की गठरी ले चलता हथाः। 

भी-अवदारण-बोधक अव्यय, “किसान! संज्ञा के विषय में 


अधिकता छुचित करता दैं। ( यह क्रिया-विशेषण मी माला जा 
सकता है; क्योंकि यह “चलता दुआ' के विषय में. भी अधिकक्ता 
खुचित करता है। ) 





(६२ ) 


| इ७--ोई-कोई इसे संयोजक उ्तुछप-बोषक श्रव्घव समभाकर दशा 
मानते हैं कि पहले कटे हुए. किसी शब्द को प्रस्द॒ुत वाक्य के निर्दिष्ट शब्द 
से मिलता है। इस मत के अखुसार “मो! किसान! संडा को पहले कहो 
हुई किसी संझाछे मिल्ाता है। ] 

चलता--बत्तमानकासिक कहुंत विशेषण, विशेष्य किसान। 

“चलता हुआ” को निः्नववाचक संयुक्त क्रिया भी मान 
सकते हैं।” ( अं०--9०७--ड )। 

(१६ ) जो न होत जग जनम भरत को । 

सकल्ल धरम-घुर धरणि धरत को॥ 

जो--सखंकेतवाचक समुश्यओ्ोधक झव्यय, दो वाक्यों को 
,बरत को । 

होत--स्वितिबाचक अकर्मेक क्रिया, कर बाध्य, संकेताय, 
सामान्य संकेतार्थकाल, अन्यपुरुष, पुलिखिंग, एकवचन, कर्ता, 
'जनम' कत्तेरिप्रयोग। 

को ( 5 का )--संबंध-कारक की विभक्ति। 

'रत--घकमेक क्रिया, कह बाच्य, सामान्य संकेतायकाल, 
करों 'को', कर्म “र्मशुर', कर्सस्ियोग। 

को--पश्नवाचक सर्वनाम, कर्ताकारक। 

(२० ) झन्दोंने चट सुमाको गेज पर खड़ा कर दिया। 

चट--कालबाचक क्रिया-विशेषण अब्यय, 'कर दिया! क्रिया 
को विशेषता बतल्ञाता है । 

खड़ा--विधेय-विशेषण, विशेष्य “सुसको” (“कर दिया? 
आपूरं सकमेंक क्रिया की पूर्ति 
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(६२६ ) 


(९१) मेरे राम को तो सब साफ़ माल द्वोता था। 

मेरे राम को ( +सुझको )--संयुक्त पुरुषवाचक स्बंनाम, 
उत्तमपुरुष, संत्रदान-कारक, 'होता था! क्रिया से संबंध। 

तो-अवधारणबोधक अब्यय, 'मेरे राम को? सवनाम के अथ॑ 
में निश्चय जनाता है। 

साफ-क्रिया-विशेषण, रीतिवाचक, 'दोता था' किया की 
सवशेषता बताता है। 

(२२) घन, धरती, सब का सब॒ द्वाथ से निकल गया । 

सब का सब-सार्वनामिक वाक्यांश, “धन, घरती' संज्ञाओं 
की ओर संकेत करता है, कर्तो-कारक, “निकल गया? किया से 
अस्वित “बन! 'घरती” का समानाधिकरण। 

(२३) जो अपने से बहुत बढ़े हैं, उनसे घमंड क्या ! 

अपने से-निजवाचक सबनाम, 'मलुष्य! (लुप्त) सं्ञाकी ओर 
संकेत करता है, अपादान-कारक, हैं” क्रियां से संबंध । 

क्या-रीति-बाचक क्रिया-विशेषण, 'दो सकता है” (लुप्त ) 
क्रिया की विशेषता बताता है। क्या--कैसे । 

(२७) क्या सल॒ष्य निरा पश् है! 

क्या-अस्नवाचक अब्यय, “हे” किया की विशेषता बताता है। 

निरा-विशेषण, शुणवाचक, विशेष्य पशु! संज्ञा, पुश्निंग 
एकबचन ! 

(२) झ॒के भी पूरी आशा थी कि कमी न कमी अवस्व 
छुटकारा होगा । 

कमी न कमी-क्रिया-विशेषया-वाक्यांश, कालवाचक । 


3: ५ चल 


(२६) यह अपमान भला किससे सद्दा जायगा ! 

भला-विस्मयादिवोधक, अवतुमोदन-सूचक। 

(२७ ) दोनेबाल्ली बात मानो बसे पहले हो से मालूम 
हो गई थी । 

मानो-( मुक्ष में क्रिया) समुच्ययवोधक, समतासूचक, 
परुत वाक्य को पहले वाक्य से मिल्लाता है। 

पहले हो से--क्रियाविशेषण वाक्यांश, कालवाचक । 

मालूम -/बात संज्ञा का विचेय-विरोषण । 

(२८ ) अबके तीन-बार जयध्वनि सुन पढ़ी। 

अबके-क्रियाबिशेषण । 

तोन-बार-कियाविशेषय वाक्यांश । 

[ द७--कोई-कोई “हीन' और वार” शब्दों की अ्रत्म-प्रलग ब्याल्या 
करते हैं। वे 'बार' के पश्मात्‌ 'तक! संबंधसूचक अब्यय का अध्यादार 
मानकर “बार को संझा कहते हैं। ] 

सुन पड़ी संयुक्त सकर्मेक क्रिया, अवधारणबोघ क, कह वाच्य 
( झर्थ कर्मबाच्य ), निश्चयार्थ, सामान्य भूत-काल, अन्यपुरुष, 
लिंग, एकबचन, उह्े श्व 'जयध्वनि', कत्त रिप्रयोग । 

(२६) बह छः गज लंब्र और कम से कम तीन गज 
मोटा था। 

छः गज-परिमाणवाचक विशेषण, विशेष्य यह! । 

[इ७--ः शब्द संज्यावाचक विरोषय है और गज शब्द जाति- 
बाचक संशा हे; परंतु दोनों मिलकर 'यह' सर्वनाम के द्वारा किसो संडा का 
वरिमादा दूचिठ करते है। 'छुः गय को परिमाणवाचक किवा-बिरोषण भी 


( इस 3 

मान सकते हैं, क्योंकि वह एक प्रकार से 'संब” विशेष दी विशेषता 
बताता है। किसीकिसी के विचार से छः और गज शब्दों की व्याख्या 
अलग-अलग दोनी चादिए। ऐसी अवस्था में गज शब्द को या तो संबंध- 
कारक में (छः गज का लंबा) मानना पढ़ेगा, या उसे “यह! का 
समानाधिकरण स्वीकार करना होगा । ]| 

कम से कम-परिमाणवाचक क्रिया“विशेषण-वाक्यांश, 
विशेष्य 'तीन' अथवा 'तीननाज! । 

(३०) मैं अभी उसे देखता हूं न! 

न-अवधारण-बोधक अब्यय ( किया-विशेषण ), 'देखता हूं" 
क्रिया के विषय में निश्चय सा|चत करता है। 

(३१) कया घर में, क्या वन में, ईश्वर सब जगह है। 

क्या-क्या-खंयोजक समुश्य-योषक, घर में! और 'बन 
में? संज्ञामों को जोड़ता है। 








| 
॥ 


तीसरा भाग 


वाक्य-विन्यास । 
दूसरा परिच्छेद । 
वाक्यन्यकरण । 
पहला अध्याय 
विषयारंग । 
६७६-वाक्यप्रयकरणुक के द्वारा शब्दों तथा बाक्यों का 
परापर संबंध जाना जाता है. ओर बाक्यार्थ के स्पष्टीकरण में 
सद्दायता मिलती है। 

[ ब्रै*--परद्यपि इस प्रक्रिया के सुद्म तस्तर संस्कृत भाषा में पाये 
जाते हैं और यहाँ से हिंदी के कुद्द व्याकस्णों में लिए गये हैं, तथापि 
इसके विस्तृत शिविचन की उलरि ब्रेंगरेजी भाषा के व्याकरण से हे, 
जिसमें यह विषय स्यावशास्त्र से हिया गया है और व्याकरण के साथ 
इसकी संगति मिलाई गई है। ] 

(क वाक्य के साथ, रूप को दृष्टि से, जैसा व्याकरण का 
निकट संबंध दे बेला दी, अर्थ के विचार से, स्याय-शास्त्र का मो 
घना संबंध दै। व्याकरण का सुक्य विषय वाक्य है; पर शास्त्र 
का मुख्य विषय वॉक्य नहीं, किंतु अनुमान है, जिसके पूर्व उसमें, 
अर्थ की दृष्टि से, पदों ओर वास्यों का विचार किया जाता है। 


शास्त्र के आतुसार प्रत्येक वाक्‍्थ में तीन बातें होनी चाहिए-दो 


# कोई-कोई इसे बावय विश्लेशण कहते हैं। 


( 8३० ) 


पद और एक विघान-चिह्। दोनों पदों को क्रसशः उहेश्य और 
विचेय तथा विधान"चिह को संयोजक कहते हैं। बाक्य में जिसके 
विषय में विधान किया जाता है उसे उद्देश्य कद्ते हैं और उद्दे श्य 
के विषय में जो विधान किया जाता है. चद विधेय कहलाता है। 
उद्देश्य और विधेप में, परस्वर, जो संगति वा विसंगति होती है 
उसी के संबंध से बाक्त्र में यथार्थ विधान किया जाता है और 
इस विधान को संयोजक शब्द से सूचित करते हैं। साधारण 
बोल-चाल में वाक्‍्यों के ये तोन अबयब बहुबा अलग-अलग 
अथवा स्पष्ट नहीं रदते, इसलिए भाषा के प्रचलित वाक्य को न्‍्याय- 
शास्त्र में योग्य स्वरूप दिया जाता हे, अर्थात्‌ न्याय-शास्त्र के 
स्वीकृत वाक्‍्यमें उद्द श्य, विंेय और संयोजक स्पष्टवा से रखें जाते 
हैं । व्याहरण के लिए, “बोढ़ा दौड़ा”, इस साधारण बोल-चाल के 
वाक्य को स्याय-शाल्ल में “घोड़ा दौद़नेबाला था” कहेंगे। ब्याक- 
रुख में इस प्रकार का रूपांतर संभव नहीं है, क्योंकि इसमें कर्ता, 
कर्म, क्रिया, आदि का निश्चय अधिकांश में शब्दों के रूपों की 
संगति पर अवलंबित है। न्यायशास्त्र में उद्देश्य और विधेय की 
संगति पर केवल श्रर्थ की दृष्टि से ध्यान दिया जाता है; इसलिए 
्याकरण के वाक्य को जैसा का तैसा रखकर, उसमें शास्त्र के 
कहे श्य और विधेय का प्रयोग करते हैं। व्याकरण और शास्त्र के 
इसी मेल का नाम वाक्य-प्रथकरण है । वाक्यश्रथकाण में 
केबल व्याकरण की दृष्टि से विचार नहीं कर सकते, और न केवल 
न्याय-शास््र को ही दृष्टि से; किंतु दोनों के मेल पर दृष्टि रखनी 
पढ़ती है। 


साधारण बोलचाल के वाक्य में न्याय-शास्त्र का संयोजक 
शब्द बहुधा मिला दुआ रहता है, और व्याकरण में उसे अलग 
दाने की आवश्यकता नहीं दोती; इसलिए वाक्य ध्यकरण की दि 


(छः) 


से बाक्य के केवल दोदी मुख्य भाग माने जाते हैं--उद्देश्य और 
विधेय। व्याकरण में कर्म को विधेय से भिन्न मानते हैं, परंतु 
न्यायशाल्ध में बह विधेय के अंतर्गत ही माना जाता है। यहाँ 
यह कह देना आवश्यक जान पड़ता है कि उद्देश्य ओर कर्ता 
कथा विचेय और क्रिया समानार्थक शब्द नहीं हैं; वश्यपि व्याकरण 
के कर्ता और क्रिया बहुथा न्यायशास्र के कमरा: च्देश्य और 
विेय द्वोते हैं । 





दूसरा अध्याय । 


वाक्य और वाक्यों में मेद । 

६७»--एक विचार पूर्णता से धगट करनेयाले रास्द समूह को 
वास्य कहते हैं। ( अं०--ब--ऊ )। 

६७<--बाक्य के भुख्य दो अवयव दवोते हैं--( १) उद्देश्य 
और (२) बिचेय। 

(ञ ) जिस वस्तु के विषय में कुछ कहा जाता है उसे खचित 
करनेवाले शब्दों को उद्देश्य कहते दैं।; जैसे, आत्मा अमर है, 
घोड़ा दौड़ रद्द है, राम ने रावण को मारा; इन वाक्यों में आत्मा, 
घोड़ा, और राम ने उह रथ हैं; क्योंकि इनके विषय में कुछ कद 
गया है श्मर्थात्‌ विधान किया गया है। 

(था) कह श्व के विषय में जो विधान किया जाता है उसे 
सूचित करनेवाले शब्दों को विधेय कदते हैं; जैसे अंपर लिखे 
बाक्यों में चयामा, घोड़ा, राम ने, इन उहे श्यों के विषय में ऋमशः 
अमर है, दोढ़ रहा है, रावण को मारा, ये विधान किये गये हैं; 
इसलिए इन्हें विचेव कहते हैं 

६५४--5ह स्व और विधेय प्रत्येक वाक्य में बहुधा स्पष्ट रहते 


(६३२ ) 


हैं; परंतु भावषाच्य में उद्देश्य श्रायः क्रिया द्वी में सम्मिलित रहता 
है; जैसे सुमसे चला नहीं जाता, लड़के से बोजते नहीं बनता। 
इन बाक्यों में क्रमशः चलना और बोलनां उद्देश्य किया ही के 
अथे में मिले हुए हैं। 

६८०--रचना के अजुसार वाक्य तीन प्रकार के होते हैं-- 
(१) साधारण (२) मित्र और (३ ) संबुक्त। 

( क ) जिस बाक्‍्य में एक उद्द श्य और एक विघेय रहता है. 
बसे साधारण वाक्य कहते हैं, जैसे, आज बहुत पानी गिरा। 
बिजली चमकती है। 

(सर) जिस वाक्य में मुख्य उद्देश्य और सुख्य विधेय के 
सिवा एक बा अधिक समापिका क्रियाएं रहती हैं उसे म्रिश्न वाक्य 
कहते हैं; जैसे, बद कौनसा मनुष्य है जिसने महाप्रतापी राजा 
ओज का नाम न सुना हो। जब लड़का पाँच बरस का हुआ तब 
पिता ने उसे सद्रसे को भेजा। बेदिक लोग कितना भी अच्छा 
छिखें, तो भो उनके अत्तर अच्छे नहीं बनते। 

मिश्र वाक्य के सुख्य उद्देश्य और मुख्य विचेय से जो वाक्य 
बनता है उसे मुख्य उपवाक्य फद्ते हैं और दूसरे वाक्यों को 
आश्रित उप-वाक्य कंदते हैं। आश्रित उपयाक्य स्वयं साथंक 
नहीं दोते, पर मुख्य वाक्य के साथ आने से उनका आथ्थ निकलता 
है। ऊपर के वाक्यों में 'बह कौनसा मलुध्य है", 'तब पिता ने उसे 
मदरसे को भेजा/, 'तोभी उनके अक्षर अच्छे नहीं बनते', ये मुख्य 
उपवाक्य हैं और शेष उपवाक्य इनके आश्रित दोने के कारण 
आश्रित उपवाक्य हैं। 

(ग) जिस वाक्य में साधारण अथवा मिश्र बाक्यों का मेल 
रहता दे चसे संयुक्त वाक्य कदते हैं। संयुक्त वाक्य के मुख्य 





(६३३ ) 


बाक्यों को समानाधिकरण उपवाक्य कहते हैं, क्योंकि वे एक 
दूसरे के ह्याश्नित नहीं रहते । 

छदा०--संपूर्ण प्रजा अब शांतिपूरषक एक दूसरे से व्यवहार 
करती दे और जातिद्ेष ऋ्मशः घटता जाता दै। (दो साधारण 
बाक्य । ) 

सिदद में सूँ घने की शक्ति नहीं होती; इसलिए जब कोई शिकार 
उसकी दृष्टि के बाहर दवा जाता है तथ बह, अपनी जगह को लौट 
आता है। ( एक साधारण और एक मिश्र वाक्य ।) 

जब भाफ जमौन के पास इफ्ड्टी दिखाई देतो दै तब उसे 
कदरा कहते हैं; और जब वह हवा में कुछ ऊपर दीख पढ़ती है, 
तब उसे मेघ वा बादल कहते हैं। ( दो मिश्र वाक्य |) 

( ए७--मिभ वाक्य में एक जे श्रविक आधित, उपवाक्य एकवूसरे 
के समानाबिकरण हो दी उन्हें आश्रित खमानाधिकरण उपचादय 
कहते हैं। इसके विरुद, संयुक वाक्य के समानाबिकरण उपवाल्य मुख्य 
समानाधिकरण उपचाक्य कहते है। ] 

६८१--बाक्य और वाक्यांश में अर्थ ओर रूप, दोनों का 
अंतर रहता है। ( अं०--5<-5& ) | वाक्य में एक पूर्ण विचार 
रहता है; परंतु वाक्बांश में केवल एक वा अधिक भावनाएं रहती 
हैं। रूप के अलुखार दोनों में यद अंतर है कि वाक्य में एक क्रिया 
हद है पद बास्यार में बहा इर॑व था सर्वकयूजक स्पब 
रहता है; जैसे, काम करना, सबेरे जल्दी उठना, नदा के किनारे, 
दूर से आया हुआ। 








( ६३४) 
तीसरा अध्याय । 
साधारण वाक्य । 

६८२--साधारश वाक्य में एक संज्ञा उद्देश्य और एक क्रिया 
विधेय द्वोती है और उन्‍हें क्रमशः खाधारण उद श्य और साधारण 
विचेय कहते हैं। उद्दे श्य बहुबा कर्ताकारक में रहता है; पर कमो- 
कभी वह दूसरे कारकों में भी आता है। जैसे-: 

(१) प्रधान करत्तौ-कारक--लड़का दौढ़ता दे । खली कपड़ा 
सीती है। बंदर पेढ़ पर चढ़ रे थे। 

(२) अप्रघान कर्ती-कारक-मैंने लड़के को बुलाया। 
सिपाही ने चोर को पकड़ा । हमने अमी नदाया है। 

(३) झप्रत्थय कमेकारक ( कम्ंवाच्य में )-चिट्टी लिखी 
जायगी, दवाई बनाई गई है। 

(४) सप्रत्थय कर्म-कारक--नौकर को वहाँ भेजा जायगा। 
शास्त्री जी को सभापति बनाया गया। ( आं०--५२०-७) 

(५ ) करण-कारक ( भावबाच्य में, किसी-किसी के मताः 
जुसार )-लड़के से चक्ा नहीं जाता। प्रुकसे बोलते नहीं बनता। 
(अं०-६५६ )। 

(६) संप्रदान-कारक--आपको ऐसा न कहना चाहिये था। 
मुझे वहाँ जाना था। काजी को ददी हुक्म देते बना। 

६८३-साधारण दह स्य में संज्ञा अथवा संज्ञा के समान डप- 
योग में आनेबाल्े दूसरे शब्द आते हैं; जैसे, 

(ञ ) संज्ञा -हवा चलती है; लड़का आया। 

(भा) सबनाम--तुम पढ़ते ये, वे जावेंगे। 


(६३४) 


(३) विशेषण--विद्ाल्‌ रुव जगद पूजा जाता है। भरता 
क्या नहीं करता । 

(६) करिया-विशेषण ( कचित्‌ )--( जिनका ) भीतर-बाहर 
एक सा हो ( सत्व० )। 

(5) वाक्यांश-वहाँ जाना अच्छा नहीं है। झूठ बोलना 
बाप है। खेत का खेत खूख गया। 

(ऊ) संक्षा के समान उपदोग में आनेवाले कोई भी शब्द- 
+दौड़कर'” पूर्णकालिक कदृत है। “क' व्यंजन है। 

[ ६७--शक वाक्य मी उद्देश्य हो सकता है; पर उस अ्रवस्‍्था में 


बह श्रकेला नहीं आता, किंतु मिश्र वाक्य का एक अबदव होकर झ्राठा 


है, ( श्रं०--७०२ )। ) 

३८४--बाक्य के साधारण हद श्य में विशेषशादि जोड़कर 
उसका विस्तार करते हैं। उहृश्य की संज्ञा नीचे लिखे राब्दों के 
द्वारा बढ़ाई जा सकती है-- 

(क ) विशेषण--अच्छा लड़का माता-पिता को आज्ञा मानता 
है। लाखों आदमी देने से मर जाते हैं। 

(लव) संबंधकारक-दर्शकों की भीड़ बढ़ गई। भोजन की 
सब चीजें लाई गईं। इस द्वीप की सयों बढ़ी चंचल दवोती हैं। 
जहाज पर के यात्रियों ने आनंद मनाया। 

(मे) समानाधिकरण शब्द--परमहंस, क्रष्णस्वामी काशी 
को गये । उत्के पिता, जयसिंह यह बात नहीं चाहते ये। 

(घ) वाक्‍्यांश-दिन का थका हुआ आदमी रात 
को खूब सोता है । आकाश में फिरता हुआ चंद्रमा 


( ६३६ ) 


रा से प्रसा जाता है। काम सीखा हुआ नौकर कठिनाई से 
मिलता है। 

[छ०--( ६) उद्देश्य का किल्तार कस्नेवाले शब्द स्वयं आपने 
दुशवाचक शन्‍्दों के दाश बढ़ाये जा सकते हैं; जैसे, एक बहुत ही. 
खुंदर लड़की कहीं जा रही यो। आपके बड़े लड़के का नाम क्या हे! 
जद्ाज का सबसे ऊपर का हिस्सा पहले दिखाई देता है। 

(३) ऊपर छिखे एक श्रयवा अनेक शब्दों से उद्देश्य का विस्तार 
हो सत्ता हे; बैसे, तेजो के साथ दौड़ती हुई, छोटी-छोटी, खुन- 
हरी मछरियोँ साफ दिलाई पढ़ती यीं। घोड़ों की टापों की, बढ़ती 
. हुई बरावाज दूर-दूर तक कैड रही थो। बाजिद-अली के समय का, 
डईंटों से बना हुआ एक पक्का मकान श्रमी ठक खड़ा है। ] 

३८५--साथारण विचेय में केवल एरू समापिका क्रिया 
रहतो है, भौर बह किसी भो बाच्य, अर्थ, काल, पुरुष, लिंग, 
बचन ओर प्रयोग में आ सकती है। “क्रिया” शब्द में संयुक्त 
क्रिया का भी समावेश द्वोता दे। उदा० - 

पानो गिरा | लड़का जाता है। पत्थर फेंका जायगा। 
ीरे-बीरे उजेला होने लगा। 

() साधास्णतः अकमेंक क्रियाएँ आपना अर्थ स्वयं प्रकट 
करती हैं; परंतु कोई-कोई अकर्मक क्रियाएं ऐसी हैं कि उनका अरे 
पूरा करने के लिए उनके साथ कोई शल्द लगाने को आवश्यकता 
होती है । वे क्रियाएँ ये हैं--बनना, दिखना, निकलना, कदल्ञाना, 
उद्रना, पढ़ना, रहना। 

इनकी अथ्थ-पूर्ति के लिए संज्ञा, विशेषण अथवा और कोई 
शुश्वाचक शब्द लगाया जाता है; जैसे, वह आदमी पागल दै। 
उसका लड़का चोर निकल्षा। नौकर मालिक बन गया। बह 
पुस्तक राम-की थी। 
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(स्व) सकमेक क्रिया का अर्थ कमे के बिना पूरा नहीं 
द्ोवा और ट्िकमंक क्रियाओं में दो कर्म आते हैं; जैसे, पक्षी 
चॉसले बनाते हैं। वदद आदमी मुक्के बुलाता है। राजा ने 
बक्षण को दान दिया । यक्षदत्त देवदत्त को व्याकरण 
पढ़ाता है। 

(ग ) करना, बनाना, समझना, पाना, रखना, आदि सक- 
मेक क्रियाओं के क्ंबाच्य के रूप अपूर्ण दोते हैं; जैसे, वह 
सिपाद्दी सरदार बनाया गया। ऐसा आदमी चालाक समझा 
जाता है। उनका कहना झूठ पाया गया। उस तड़के का नाम, 
शंकर रक्‍खा गया। 

(घ) जब अपूर्ण क्रियाएँ अपना अर्थ आपद्दी प्रगट करती 
हैं तब वे अकेली दी वियेय दोती हैं। जैसे, ईश्वर है। सबेरा 
हुआ । चंद्रमा दिखता हे । मेरी घढ़ी बनाई जायगी। 

(8 ) “द्ोना” क्रिया के वर्त्तमानकाल के रूप कभी-कमी लुप्त 
रहते हैं; जैसे, मुके इनसे क्या प्रयोजन ( है )। बह अब आने का 
नहीं (है )। * 

६८६--कर्म में उद्देश्य के समान संज्ञा अथवा संज्ञा के समान 
उपयोग में आनेवात्ा कोई दूसरा शब्द आता है-- 

(%) संक्षा--माल्ी फूल तोढ़ता है। सोदागर ने घोड़े 
बेचे। 

(सत्र) सबेनाम--बह आदमी मुक्के बुकाता दै। मैंने उसको 
नहीं देखा। 

(ग) विशेषज्ञ-दीनों को मत सठाओ । इसने डूबते को 


बचाया । 
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(घ) क्रिया-विशेषण ( क्वचित्‌ )-बढ रुपया पटाने में 
आजकल कर रहा दै। 

(#) वाक्यांश--वद खेत नापना सीखता है। मैं आप का 
इस तरह बातें बनाना नदीं सुनृंगा। बकरियों ने खेत का खेत 
चर किया । 

(चर) सक्ा के समान उपयोग में आनेबाला कोई भी शब्द- 
खुबसीदास ने रामायण में “क्ि' नहीं लिखी। 

| बल्‍--झक्थ करे के स्थान में एक वाक्य भी झा सकता है; परढु 
उसके कास्य संपू्य वाक्य मिश्र हो जाता है । ( आंग्-७०९ )। ] 

&८७-गौण कर्म में भी ऊपर लिखे शब्द पाये जाते हैं; जैसे, 

(क) संज्ञा--य्षदत्त देवदत्त को व्याकरण पढ़ाता है। 

(स्व) सर्बनाम--उसे यह कपड़ा पदिनाओ | 

६ग ) विशेषण-वे भूखों को भोजन ओर नंगों को बल 
देते हैं। 

(घ) क्रिया-विशेषण ( क्वचित्‌ )--यह बात अपने वहाँ 
( «उनको ) तो नहीं बताई ? 

(# ) वाक्यांश--आपके ऐसा कहने को मैं कुछ भी मान 
नहीं देता। 

(च) संज्ञा के समान उपयोग में आनेवाला कोई भी शब्द-- 
उनकी 'द! को मैं मान देता हूँ। 

६दर--झुख्य कर्म अप्रत्यय कर्म-कारक में रहता है और गौण 
करमे बहुधा संप्रदान-कारक में आता है; परंतु कइना, बोलना, 
पूछना, द्विकमंक क्रियाओं का गोख कर्म करण-कारक में आता 





। 


(क्छ) 
है। उदा०--तुम क्या चाहते दो ! मैने उसे कद्दानो सुनाई। बाप 
लड़के को गिनती सिखाता है। तुमसे यद किसने कददा ह 

६८६--करमंवाच्य में द्विकमंक क्रियाओं का सुख्य कर्म उद्देश्य 
हो जाता है और वह कर्चाकारक में आता है; परंतु गौण कर्म 
ज्यों का त्यों बना रहता है; जैसे, ब्राक्षण को दान दिया गया; 
मुझ से बच बात पूछ्ली जायगो। 

६६०--करना, बनाना, सममना, मानना, पाना, कहना, 
ठहदराना, आदि सकमंक क्रियाधों के कर्-वाच्य में कम के साथ 
पक और राब्द आता है जिसे करम-पू्ति कहते है; जेसे, ईश्वर राई 
को पर्वत करता है। मैंने मिट्टी को सोना बनाया। 

कमं-पू्ति में नौचे लिखे शब्द आते हैं-- 

(क ) संक्षा--अहल्या ने गंगाघर को दीवान बनाया। 

(लव) विशेषणा-मैंने उसे प्रावधान किया । 

(ग) खंबंधकारक--वे सुके घर का समससे हैं।- 

(५) छदृंत अब्यय--उन्‍्दोने बसे चोरी करते हुए पकड़ा। 

६६१-झुछ अकमक करियामों के साथ उन्हींके घाु से बना 
डुधा कम ध्याता है जिसे सजातोय कम कहते हैं; जैसे, बह अच्छी 
चाल चलता है । योद्धा सिंह की बैठक बैठा । पापी कुत्ते की 
भौत मरेगा । इस कम में संज्ञा आती है। ( झं०-१६७ )। 

६६२-उहदेश्य के समान पूर्चि और कम का भी विस्तार 
होता है; परंतु वाक्‍्य-प्रथकरण में उसे अलग बताने की आव- 
श्वकता नहीं दै। यदोँ केवल युक्य कम को बढ़ानेवाले रा्दों को 
सूची दी जाती है-- 
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(+) विशेषजञ-मैंने एक घड़ी मोल की । बह उड़ती हुई 
बिड़िया पदचानता है। ठुम बुरी बातें छोढ़ दो । 

(सन) समानाधिकरण शब्द--ध सेर पी लाझो । मैं 
अपने मित्र; गोपाल को बुलाता हूँ। 

( ) संबंध-कारक--उसने अपना द्ाथ बढ़ाया । आज 
का पाठ पढ़ छो । दवाकिस ने गाँव के सुखिया को बुलाया । 

(घ) वाक्यांश--मैंने नटों का बाँस पर चढ़ना देखा । 
ल्लोग हरिश्ंद्र की बनाई किताबें प्रेम से पढ़ते हैं। 

(इ०-उद्देश्य के समान कर्म में भी अनेक शुशवाचक शा्य एक 
साथ छगाये जा सकते हैं और ये गुयवाचक शब्द स्वयं अपने शुवाचक 
शा के द्वार बढ़ाये जा सकते हैं। ] 

६६३--उह्दे श्य की संज्ञा के समान, विघेय की क्रिया का भो 
विस्तार द्वोत़ा है। जिस प्रकार उहश्ये के बिस्तार से पहश्य के 
बिषय में अधिक बातें जानी जाती हैं, उसी प्रकार विधेय-विस्तार 
से विवेय के विषय सें अधिक श्षान भ्राप्त द्वोता है। उहेश्य का 
विस्तार बहुषा विशेष के द्वारा दोता दे; परंतु विचेय क्रिया- 
विशेषण अथवा उसके समान वपयोग में आनेवाले राष्दों के द्वारा 

. बढ़ाया जाता है। 

६६४--विधेय का विस्तार नीचे लिखे शब्दों से होता है-- 

(क) सं्षा या संक्षा-्वाक्यांश--बढ घर गया। सब दिन 
चले अढ़ाई कोस | एक समय बढ़ा अकाल पढ़ा। उसने कई 
बर्ष राज्य किया । 

(स्व) क्रिया-विशेषण के समान उपयोग में झ्नेवाज्ा विरो 


#् 





(कक) 
पण--वह अच्छा लिखता दै। स्री मधुर गाती है। मैं स्वस्थ 


बैठा हूँ। 

(ग) विशेष्य के परे आनेबाला विशेषण--स्तयोँ उदास 
बैठी थीं। उसका लड़का भला-चंगा खड़ा दै। मैं चुपचाप चला 
गया । इचा औंकता हुआ भागा । दुम मासेमारे फिरोगे। 

(घ) पूर्ण तथा अपूर्ण क्रियाय्ोतक ऋदंत--डत्ता पूँछू 
'हिलाते हुए आया। ख्री बकतेयकते चली गई। लड़का बैठे-बैठे 
कता गया । वुन्हारी लड़की छाता लिये जाती थी। 

(७) पूर्वकालिक ऋदत-बह उठकर भागा । तुम दौड़कर 
चलते हो । वे नहाकर सौद आये। 

(अ) कल्कालबोधक ऋदव--इसने आते हो उपहव मचाया। 
श्री गिरते ही मर गई। बह लेटते ही सो गया। 

[ इ७--इन हहदतों से बने हुए बाक्यांस भी उपयोग में आते हैं।] 

(छ ) स्वतंत्र बाक्यांश--इपसे थकावट दूर होकर, अच्छी 
नींद आती है। ठुम इतनी रोत गये क्यों आए ? सूरज निकलते 
ही वे लोग भागे। दिन रहते यह काम हो जायगा। दो बजे 
गाड़ी आती है। मरुकके सारी राव तलफ़ते बीती । उनको गये 
एक साल दो गया । लाश गडढा खोदकर गाढ़ दी गई। 

(जञ) क्रियाविशेषण वा क्रिया-विशेषणा-वाक्यांश-गाड़ी 
जल्दी चलती है। राजा आज अआये । वे सुकते प्रेमपूक बोले। 
चोर कहीं न कहीं छिपा दै । पुस्तक हाथों-हाथ विक गई। उसने 
जैसे-तैसे काम पूरा किया । 

६33 
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(रू) संबंध-सूचकांत शब्द--चिड़िया !घोती समेत कक 
गईं। बह भूख के मारे मर गया । मैं उनके यहाँ रहता हैं। 
अंगरेजों ने कर्मनाशा तक उसका पीछा किया । भरने के सिवा 
और क्या द्वोगा ? यह काम वुम्दारी सहायता बिना न दोगा। 

(व) कर्त्तों, कमे और संबंध-कारकों को छोड़ शेप कारक-- 
मैंने चाकू से फ्ष काटा । बह नहाने को गया है । वृक्ष से 
फल गिरा । मैं अपने किये पर पछताता हूँ। 

[छ०--( १ ) संदोषन-कारक ब्हुघा वाक्य से कोई संबंध नहीं 
रखता, इसलिए: वाक्‍्य-परपकरण में उसका कोई स्पान नहीं है। 

(२) एक वाक्य भी विषेय-बर्दफ हो सकता हे; परंतु उसके योग 
से दूर वाल्य मिभ हो जाता है ( अंन-७०६ )। ] 

६६५--एक से अधिक विवेय-बद्धंक एक ही साथ उपयोग में 
आ सकते हैं; जैसे, इसके बाद, उसने तुरन्त घर के स्वामी 

>से कहकर, लक़के को पढ़ने के लिए, मदरसे को भेजा। मैं 
अपना काम पूरा करके, बाहिर के कमरे में, अखबार पढ़ता 
हुआ बैठा था। 

३६६--अर्थ के भडुसार विधेय-वरद्धक के नीचे लिखे भेद 
होते हैं+- 

(१) काकबाचक- 

(ञअ) सिश्चित काल--मैं कल आया । बच्या पैदा होते ही 
दूध पीने लगता दे। आपके जाने के बाद नौकर झावा। गाड़ी 
याँच बजे जायगी। 
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(६) अवर्षि--बह दो महीने बीमार रदा। हम दिनमर 
काम करते हैं। क्या तुम मेरे भाने तक न ठदरोगे ! मेरे रहते 
यह काम दो जायगा। 

(5) पौन:पुल्य--इसने बार-ब्रार यद कदा। बढुई संदूक 
बना-बनाकर वेचता है। वे रोत-रातभर जागते हैं। पंडितजी 
कथा कहते समय बीच-बीच में चुटकले सुनाते हैं। सिपादो 
बाड़ पर बाड़ छोड़ते हुए आगे बढ़े। काम करते-करते अठः 
अब द्वो जाता है। 

(२) स्थानवाचक-- 

(ञअ) स्थिति--पंजाब में दावियों का बन नहीं दै। उसके 
एक लड़का दै। हिंदुस्थान के उत्तर में हिमाकय पंत है। 
प्रयाग गंगा के किनारे बला है। 

(६) गति--( १) झारंमस्वान--जाहण अद्या के सुख 
से ब्लत्न हुए । गंगा हिमालय से निकलती है। वह घोड़े पर 
से गिर पढ़ा। 

(२) कवस्थान--गाड़ी दंबई कौ गई। अंगरेजों ने कर्म- 
नाशा तक उसका पीछा किया। घोड़ा जंगल की तरफ भागा। 
आगे चले बहुरि रघुराई। 

(३) रीतिबाचक-- 

(अर) शुद्ध रीति--मोटी लकड़ी बढ़ा बोक अच्छी तरह 
सम्दालती दै। लड़का मन से पढ़ता है। घोड़ा लैंगड़ाता हुआ 
आगा । सारी रात तलफ़ते बौती। 
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(६) साधन ( अथवा क््तूत्व )-मंत्री के द्वारा राजा से 
मेंट हुईं। सिपाही ने तलवार से बीते को मारा । यह ताला 
किसी दूसरी कुंजी से नहीं खुलता । देवता राहसों से खाये 
गये। इस कलम से लिखते नहीं बनता । 

(७) साहित्य-मेरा भाई एक कपड़े से गया । राजा 
बड़ी सेना लेकर चढ़ आया। मैं तुम्दारे साथ रहँगा। बिना 
पानो के कोई जीवघारी नहीं जी सकता। 

(४) परिणामबाचक-- 

(ञ) निश्चय-मैं दस मील चला। धन से विद्या श्रेष्ठ 
है। यह लड़का तुम्हारे बराबर काम नहीं कर सकता। वह स्त्री 
आठ-आठ आँद्ू रोती है। सिर से पैर तक आदमी की लंबाई 
छः फुट के लगभग द्वोवी है। 

(६) अनिश्चय--बह बहुत करके बीमार दे । कदाचित्‌ 
मैं न जा सकूँगा। 

[द७--नहीं ( न, मत ) को विजेय-विल्वारक न मानकर साधास्ण 
विशेष का श्रंग मानना उचित है। ] 

(४ ) कार्यकारण-बाचक-- 

(अ) हेतु वा कारण--तुम्दारे आने से मेरा काम सफल 
दोगा। धूप कड़ी होने के कारण थे पेड़ की छाया में ठहर 
गये | बह मारे डर के कॉपने कगा। 

(8) काये वा निमि्त-पीने को पानी क्राओ । हम 
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नाटक देखने को गये ये। वह भेरे लिए एक किताब लञाया। 
आपको नमस्कार है। 

(5) दब्य (डपादान कारण )-गाय के चमड़े के जते 
बनाये जाते हैं। शक्कर से मिठाई बनती है। 

(४) विरोध-भलाई करते इ॒राई दोती दै। मेरे देखते 
भेड़िया बच्चे को उठा ले गया। तूफान आने पर भी उसने 
जहाज चलाया । मेरे रहते किसी की इतनी सामस्ये नहीं है। 


६६७--पूरवोक्त विवेचन के अलुसार साधारण वाक्‍्य के अव- 
अब जिस ऋम से मदर्शित,करना चादिए, ठसका विचार यहाँ 
किया जाता है-- 

(१) वाक्य का साधारण उहेश्य लिखो। 


(२) यदि उद्देश्य के कोई गुशबाचक शब्द हों तो उन्हें 
किक 


(३) साधारण विधेय बताओ, और यदि विजेय में अपूरण 
क्रिया हो दो उसकी पूर्वि किखो। 

(४) यदि विचेय में सकमंक क्रिया दो तो उसका कर्म बताओ 
और यदि क्रिया द्विकमेंक अथवा अपर्श सकमेक हो तो क्रमशः 
उसका गौण कर्म वा पूर्ति भी किखो। 

(६ ) विचेय-पूरक के सुशवाचक राब्दों को विदेय-पूरक के 
साथ ही किखो। 

(६) विचेयनचद्धेक बताओ । 

इस सूची से नीचे लिखे दो कोप्ठक प्राप्त दोते हैं-- 
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[ द०--इन कोड़कों में से पहल्ला भ्रधिक प्रचक्षित है। ] 


६६<--प्रथकरण के कुछ उदाहरण-- 


(१) पानी बरसा। 

(९) बद आदमी पागल दो गया। 

(३) समापति ने अपना भाषण पढ़ा । 

(४) इसमें बह चेचारा क्या कर सकता था 

(५) सीढ़ी के सहारे मैं जहाज पर जा पहुँचा। 

(६) एक सेर थी बस होगा। 

(७) खेत का खेत सूध्ब गया। 

(८) यहाँ आये मुझे दो वर्ष हो गये। 

(६ ) राजमंदिर से बीस कुट को दूरी पर चारों तरफ दो 
कुट कँचो दीवार दै। 


(१०) दुगंब के मारे वहाँ बेठा नहीं जाता था। 

(१९ ) बद अपमान, भला, किससे सद्दा जायगा ९ 

(१९) नैपालबाल्ले बहुत दिनों से अपना राम्य बढ़ाते चले 
आते ये। 


(१३) विद्वान्‌ को सदा धर्म की चिंता करनी चाहिये । 
(१४) झुके ये दान जा्मणों को देने हैं । 


(१५) मीर कासिस ने झुंगेर दो को अपनी राजघानी 
बनाया। 


(१६ ) उसका कहना सूठ समा गया। 
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चौथा अध्याय | 


मिश्र वाक्य । 

६६६--मिश्र वाक्य में सुख्य उपचाक्य एक हो रहता है; पर 
आश्रित उपवाक्य एक से अधिक ञया सकते हैं। ध्याज्रित उपबाक्य 
सीन प्रकार के दवोते हैं--संज्ञा“उपवाक्य, विशेषण-उपबाक्य और 
क्रिया-विशेषण-उपवाक्य । 

(% ) मुख्य उपवाक्य की किसी संज्ञा या संक्ा-वाक्यांश के 
बदले जो उपवाक्य आता दै उसे संक्षा-उपवाक्य कहते हैं; जैसे 
सुमको कब योग्य है कि बन में बसे ? इस वाक्य में “बन में 
बसो! श्राश्नित उपबाक्य दै और यद्‌ उपवाक्य सुख्य उपबाक्य के 
"बन में बसना! संज्ञा-वाक्यांश के बदले आआया है। सुख्य उपवाक्य 
में इस संज्षा-डपबाक्यांश का उपयोगग'इस तरद होगा--ठुमको 
बन में बसना कब योग्य है? इसी तरह “इस मेले का मुख्य 
उहेश्य है कि व्यापार की वृद्धि हो”, इस मिश्र बाक्य में “व्यापार 
की बृद्धि हो” यह उपवाक्य सुख्य उपवाक्य की संज्ञा 'व्यापार की 
बृद्धि' के बदले आया है। 

(७) मुख्य उपयाक्य की किसी संज्ञा की विशेषता बताने- 
बाल्ला उपबाक्य विशेषण-उपवाक्य कहलाता है; जैसे, जो मनुष्य 
धनवान होता है उसे सभी चाहते हैं। इस वाक्य में “जो मनुष्य 
धनबाच्‌ होता है”, यह आश्रित उपयाक्य मुख्य उप-वाक्‍्य के 'घन- 
बान्‌' विशेष के स्थान में प्रयुक्त हुआ है। मुख्य उपवाक्य में यद 
विशेषण इस तरह रखा जायगा-घनवान्‌ मनुष्य को सभी 
चाहते हैं; भौर यहाँ “धनवान विशेषण “मलुष्य संज्ञा की विशे- 
पा बतलाता दै। इसी तरह “यहाँ ऐसे कई लोग हैं जो दूसरों 
की चिंता नहीं करते”, इस वाक्य में “जो दूसरों की चिता नहीं 
करते” यह उपयाक्य सुख्य उपयाक्य के “दूसरों की चिंता न 
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करनेवाले” विशेषण के बदले आया है जो “मतुष्य” संज्ञा की 
विशेषता बतलाता है। 

( ग) क्रिया-विशेषणा-उपवाक्य मुख्य उपवाक्य की क्रिया की 
विशेषता बताता है। जैसे, जब सबेरा हुआ तब हम ल्लोग बाहर 
गये । इस मिश्र वाक्य में “जब सबेता हुआ! क्रिया-विशेषश-उप- 
वाक्य दै। वह सुख्य उपवाक्य के “सबेरें' क्रियाविशेषण के स्थान 
में झाया है। मुख्य उपवाक्श्न में इस कियाविशेषण का प्रयोग यों 
दोगा--“सबेरे इम लोग बाहर गये” और वहाँ यह करियाविशेषण 
ये” क्रिया की विशेषता बतलाता है। इसी प्रकार “मैं तुम्हें: 
वहाँ भेजूंगा जहाँ कंस गया है”, इस मिश्र वाक्य में “जद्ाँ कंस गया 
हैं” यद् श्राश्नित . उपयाक्य मुख्य उपवाक्य के “कंस के जाने के 
स्थान में” क्रिया-विरेषणा-वाक्यांश के बदले आया है जो “मेजूगा” 
क्रिया की विशेषता बतल्लाता है। 

[ श*--ऊपर के विवेचन से सवि होता है हि ब्राभित उपवाल्यों 
के स्थान में, उनकी जाति के अ्रलुरूप, उसी श्र की संशा, विशेषण 
अथवा क्रियाविशेषण रखने से मिश्र वाक्य साधारण वाक्य हो जाता हे; 
और इसके विरुदर साधारण वाक्यों की संशा, विशेषण बा क्रिया-विशेषण 
के बदले, उनकी जाति के अदुरुप, उसी श्र्थ के संशा-उपवाक्य, विशेषय 
उपयाक्य अथवा क्रियाविशेषण-उपवाक्य रखने से साधारण वाक्य मि्र 
याक्‍्य बन जाता है । ] 

७००-जिस प्रकार साधारण वाक्य में समानाबिकरण 
संज्ञाएँ, विशेषण बा क्रिया-विशेषण थाना सकते हैं, उसी प्रकार 
मिश्न वाक्य में दो वा अधिक समानाधिकरण आश्रित इपवाक्य 
भी आ सकते हैं। उदा०-हम चाहते हैं. कि लड़के निरोगी रहें 
ओर वे विद्वान्‌ हों। इस मिश्र वाक्य में “हम चाहते हैं” मुख्य 
उपबाक्य दै ओर “तड़के निरोगी रहें” और “विद्वान दों” ये दो 
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आश्रित उपवाक्य हैं। ये दोनों उपवाक्य “चाइते हैं” क्रिया के 
कम हैं; इसलिए दोनों, समानाधिकरण संक्षा-उपवाक्य हैं। यदि 
इनके स्थान में संज्ञाएं' रक्‍्ली जाबें तो ये दोनों समानाधिकरण 
डोंगा; जैसे, हम “लड़कों का निरोगी रहना” ओर “उनका विद्वान 
होना” चाहते हैं। इस बाक्य में 'रइना” और 'दोना' संज्ाओं का 
“चाहते हैं” क्रिया से हो एक प्रकार का--कर्म का--संबंध है; इस- 
किए ये दोनों संज्ञाएं समानाधिकरण हैं। 

(क ) मिश्रयाक्‍्य में जिस प्रकार प्रधान उपवाक्य के संबंध 
से आश्रित उपवाक्य झते हैं. उसी प्रकार आश्रित वपवाक्यों के 
संबंध से भी आश्रित उपवाक्य आ सकते हैं; जैसे, नौकर ने कहा 
कि मैं जिस दूकान में गया था उसमें दवा नहीं मित्री । इस वाक्य 
में “मैं जिस दूकान में गया था”, यह उपबाक्य “उसमें दवा नहीं 
मिली/” इस संक्षा“उपवाक्य का विशेषश-डपयाक्य है। इस पूरे 
वाक्य में एक दी प्रधान उपवाक्य है; इसलिए यह समूचा वाक्य 
अन्न दी है। 

७०१--आशित उपवाक्यों के संज्ञा-डपबाक्य, विशेषणा-उप- 
वाक्य और क्रिया-विशेषण-उपवाक्‍्य, ये तोन दी भेद दोते हैं। 
उनके और अधिक भेद नहीं हो सकते, क्योंकि संज्ञा, विशेषण 
और किया-विशेषण के बदले तो दूसरे उपबाक्य आय सकते हैं; 
परंतु किया का आशय दूसरे डपवाक्य से प्रकट नहीं किया जा 
सकता । इनको छोड़कर वाक्य में ओर कोई ऐसे अवयब नहीं 
दोते जिनके स्थान में बाक्य की योजनां की जा सके । 


संज्ञा-उपवाक्य । 
७०२--संज्ञा-उपवाक्य मुख्य वाक्य के संबंध से बहुधा नोचे 
क्िखे किसी एक स्थान में आता दै-- 
(क ) उद्दे श्य--एससे जान पढ़ता दै “कि बुरी संगति का 





(६४३) 


फ् बुरा दवोता है”। मालूम द्वोता है “कि दिंदू कोग भी इसी 
घाटी से होकर दिंदुश्थान में आये ये।९ 

<( ख) कर्म--वह जानती भो नहीं “के घने किसे कहते हैं? 
मैंने सुना दे “कि आपके देश में अच्छा राज-प्रबंध है। 

(ग) पूर्ति--मेरा विचार दै “कि हिंदी का एक साप्ताहिक 
पत्र निकाल” । उसकी इच्छा है “कि आपको मारकर दिलीप 
खसिं को गद्दो पर बैढावें”। 

( व) समानाधिकरण शब्द--इसका फल्ल यह होता है “कि 
इनकी ठादाद अधिक नहीं हंने पाली”। यद विश्वास दिन पर 
दिन बढ़ता जाता है “कि मरे हुए सुष्य इस संशार में लौट 
आते हैं? । 

( ब>--संशा-उपवाक्य केवल सुखूय विधेय दी का कमे नहीं होता, 
कि मुख्य उपवाल्य में अलेवाले झदत का भी कमे दो सकता है; बैठे, 
आप वह ख़ुनकर प्रसन्न होंगे कि इस नगर में श्रव शांति है। चोरसे 
यह कहना कि त्‌ साहुकार है, बकोक्ति कहती है। 

७०३--संज्षा“उपवाक्य बहुधा स्वरूप-बाचक समुशय-वोधक 
"कि! से झारंभ द्वोता है; जैसे, वह कहता है “कि मैं कला 
जाऊंगा” । आपको कब योग्य है “कि बन में बसों” । 

(के ) पुरानी भाषा में तथा कहीं-कद्दीं आधुनिक भाषा में 
“के! के बदले “जो” का प्रयोग वाया जाता दे। यथा-चाबा से 
सममायकर कट्दो “जो बे युके ग्वालों के संग पठाय दें” (प्रेम०)। 
यही कारण है “जो मम दी, इनकी समकमें नहीं आता? 
(खा० )। 

(स्तर) जब आश्रित उपवाक्य मुख्य उपवाक्य के पहले आता 
है, तब “कि! का लोप हो जाता है और सुख्य उपवाक्य में “वह” 
निश्चयवाचक सबंनाम आश्रित उपयाक्य का समानाबिकरण 


( झ्थ्छ ) 


बोकर आता है; जैसे “परमेश्वर एक हैं”, यह घ॒मं की बात है। 
“मैं आपको भूल जाऊं,” यह कैसे हो सकता है ! 

(ग) कम के स्थान में आनेवाले आश्रित उपवाक्य के पूर्व 
“के! का बहुबा लोप कर देते हैं। जैसे, पढ़ोसिन ने कद्दा, अब सुके 
बाई की जरूरत नहीं । क्या जाने, किसी के मन में क्या है। 

(घ) कविता में 'कि' का प्रयोग बहुत कम करते हैं; जैसे, 

लपन लखेड, भा अनरथ आजू। 
सकल सुछृत कर फल्न छुत एहू। 
राम-सीय-पद सहज सनेहू ॥ 

(७) संक्ञा-उपयाक्व कभी-कभी प्रश्नवाचक होते हैं, ओर 
आय उपबाक्य में बहुघा यह, ऐसा अथवा क्या खब॑नाम का 
प्रयोग द्वोठा है; जैसे, राजा ने यद्ध न जाना “कि मैं क्‍या कर रहा 
हूँ” | झपा क्या देखतो है “कि चारों ओर बिजली चमकने 
सगी”। एक दिन ऐसा हुआ “कि युद्ध के समय अचानक 
अददण पड़ा।? 

विशेषण-उपवाक्य | 
७०४-पिशेषण-उपयाक्‍्य मुख्य उपवाक्य की किसी संज्ञा को 
विशेषता बतत्ाता है; इसलिए वाक्य में जिन-जिन स्थानों में संज्ञा 
आती है उन्हीं स्थानों में उसके साथ विशेषणा-उपबाक्य लगाया 
जञासकता है। जैसे--...# 

(क ) कहे श्य के साथ--जो सोया उसने खोया। एक बड़ा 
बुद्धिमान्‌ डाक्टर था जो राजनीति के तस्व को शच्छी तरह 
सममता था। 

(ख) कम के साथ--बहाँ जो कुछ देखने योग्य था मैंने 
सब देख लिया। बढ ऐसी बालें कहता है जिनसे सबको बुरा 
्गता है । 


७२ ऋधथआ्र्रणाणाआऋाथ्लिक चूत: कर २ कह हक प 
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(ग) पूछलि के साथ-बह कौन सा मलुष्य है जिसने मद्दा- 
परतापी राजा भोज का नाम न सुना हो। राजा का घातक एक 
सिपादी निकला जिसने एक समय उसके प्राण बचाये ये। 

(घ) विचेयवस्तारक के साथ-अआप उस अपकोर्सि पर 
ध्यान नहीं देते जो बालहत्या के कारण सारे संसार में द्वोती है। 
न्होंने जो कुछ दिया उसीसे मुके परम संतोष है। 


[ छछ--ऊरर जो चार मुक्य अवयब बताये गये हैं उनसे कह न 
सममना चाहिये कि विशेषण-उपवाक्य मुख्य उपवाक्य की और किसी 
सजा के साथ नहीं आता । यधायं में विशेषणा-उपदाक्य मरुक्य उपबाक्य 
को किसी संझा की विशेषता बतत्ादा है। उदा०--आपने इस अम्ल 
शरीर का, जो अ्ह्य ही काल में नाश हो जायगा, इतना मोह किया! 
इस वाक्य में. विशेषद-डपवाक्य--“जो अल्य ही काल्न में नाश हो 
जावगा?--उट्ेरपय्डड संश! “शादेर” के साथ आ्रावा है। ] 


७०५--विशेषणा-उपवाक्य संबंध-वाचक सबवनाम “जो” से 
आरंभ होता है और मुख्य उपवाक्य में उसका नित्य-संबंधी 'सो' 
वा 'बह' आता हैं। कभी-कभी जो और सो से बने हुए जैसा, 
जितना और बेसा, उतना भी झते हैं। इनमें से पहले दो विशे- 
बण-उपवाक्य में और पिछले दो मुख्य उपबाक्य में रहते हैं। 
उदा०--जिसकी लाठी उसको भेंस। जैसा देश बेसा भेष। 

(क ) विशेषया-डपवाक्य में कभो-कमी संबंधवाचक क्रिया- 
विशेषण--जब, जहाँ, जैसे और जितने भी आते हैं; यथा, वे 
उन देशों में पक्ष सकते हैं जद्ाँ उनकी जाति का पहले नाम 
मात्र न था। 

जैसे जाय मोह अम भारी। 
करड सो यतन विवेक विचारी॥ 


(३५६ 2 


इन॑ डदाहरणों में जहाँ जिस स्थान में, और जैसे» जिस 
अपाय से | 

[ द०--इन संयोजक शब्दों के साथ कमी-कमी “कि? अझब्यय 
(कारखीरचना के अलुकरण पर ) लगा दिया जाता हे; कै, मैंने एक 
सपना देखा है कि जिसके भ्रागे अच यह सारा खटराग सपना मालूम 
होता है ( गुटका० ) ऐसी नहीं जैसो कि अ्रत्र प्रतिकूलता हे इल्न में 
(मारत० )। ] 

(स्व) कमी-कभी विशेषणा-उपवाक्य में एक से अधिक संबंध- 
बाचफ सर्बनाम ( वा विशेषण 3 आते हैं; और मुख्य उपयाक्य में 
उनमें से अरत्येक के नित्य-संबंधी शब्द आते हैं; जेसे, जो जेसी 
संगति करे सो तैतो फक्ष पाय। जो जितना माँगता उसको उतना 
दिया जाता। 

(ग ) कमी-क्ी संबंधवाचक और नित्य-संबंधी शब्दों में से 
किसी पक प्रकार के शब्दों का ( आयवा पूरे उपवाक्य का ) ल्लोप 
दो जाता है; जेसे, हुआ सो हुआ । जो द्वो । जो झ्राज्ञा । सच दो 
सो कद दो। 

(४) करमी-कमी संबंधवाचक संनाम के स्थान में प्रश्न- 
बाचक सवंनाम आता है; परंतु नित्य-संबंधी सर्वनाम नियमा- 
जुसार रहता है; जैसे, अब शिक्षण क्या है. सो हम ढुम्हें. बताते 
हैं। फिए झागे क्‍या हुआ सो किसी को न जान पड़ा। 

(द०-पहले * ( ७०३-७ में ) कहा गया हे कि संडा-्ठपवाक्‍्य 
अभ्षवाचक होते हैं; इसल्षिए प्रश्रवाचक संज्ञा-उपवाक्य और प्रश्रवाचक 
विशेषय-उपदाक्य का अंतर समभना आावरुपक हे। जब पहले मकार 
के उपवाक्य मुख्य उपवाक्य के पश्चात्‌ झाते हैं, तब उनकी पहचान में 
विशेष कठिनाई नहीं पड़ती, क्योंकि एक तो वे बहुधा “कि! समुय-तरोषक 
से आराम होते हैं; और दूसरे, वे सुछुय उप-वाक्‍्य के किसी खुल वा प्रकट 
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शब्द के समानाषिकरण होते हैं; जैसे, मैं जानंता हूँ कि दम क्‍या कहने- 
जले हो। इस मिभर वाक्य में जो आमित उप-वाक्‍्य है बह बुख्य उप- 
दाकय के "बह! ( ुत ) शब्द का समानाषिकस्ण है शोर संजा-उपवास्य 
है। अब यदि इम इस उपवाक्य को मुख्य उपयाक्थ के पूर्व रखकर इस 
तरह कहें कि “दाम क्या कहनेवाले हो, यह मैं जानता हूँ/” तो यह उप- 
चाक्य भी संशा-उपदाक्य है, क्योंकि यह मुख्य उपवाक्य के “बह” शब्द 
का तमानापिकरण है । वयाय॑ में “बह” शब्द प्ररतवाचक उंसा-उपवाक्यों 
के सबंध से मुख्य उपयाक्य में सदैव झाता है श्रयवा समझा जाता है) 
पर अशनवाचक विशेषण-याकयों के साथ मुख्य बाल्य में बहुबा नित्य- 
संबंधी 'तो! अथवा “बह” रहता है ओर उसका संबंध पूरे वाक्य से क 
रहकर केवल उसी शब्द से रहता है जिसके साथ प्ररवाचक वा संबंध- 
बाचक खर्नाम आता है; जैसे, किए उरुकी क्‍या दशा हुई सो (बढ) 
मैं नहीं जानता। इस वाक्य में 'सो' अथवा “बह” का संबंध आमित 
उपयाक्य की 'दशा' संशा से दे और यह झामित उपवाक्य विशेषय-उप- 
वाक्य है।] 

(७) कभमी-कमी सुख्य उपयाक्य में संक्षा और उसका सबे- 
नाम, दोनों झते हैं; जैसे, पानी जो बादलों से बरसता है, वह 
मौठा रहता है; पहला कमरा जहाँ मैं गया, उसमें अंधे सिपा- 
हियों को स्दंन अथबा मालिश करने का काम सिखलाया जाता 
है (सर० ) । 

(छ०--इस प्रकार की रचना, जिसमें पहले संशाका उपयोग 
करके पश्चात्‌ उसका संबंधवाचक सर्वेनाम रखते हैं ओर फिर कमी- 
कमी उस संडा के बदले निश्चयवाचक सर्वनाम भी लाते हैं, अंगरेजी के 
संबंध-बाचक सर्वनाम को इसी प्रकार को रुबना के अनुकतण का पक 


जान पढ़ता है । यद-रचना हिंदी में श्रायकत् बढ़ रही है; परंद पिछले 





& प्रेमलागर में भी देली रचना पाई जाती है जिससे प्रकट होता है 
श्र 


( इशड ) 


'निश्चयवाचक सबैनाम का उपयोग कचित्‌ होता है; कैसे, स्वदर्शों सबे- 
शक्तिमान्‌ जगदीरवर का, जो घट घट का अंठर्यामी है, आपके मन में 
कुछ भी भय उतन्न न हुआ ( गुट्का० ) । जबृद्यीप नाम का प्रदीप, जो 
दीपक-समान मान को पाता है, प्रसिद्ध चैत्र है ( श्यामा० )। कही-कहीं 
नदी की तल्ली मोटी रेत से, जिसमें बहुधा बारोक रेत भी मित्री दोती है, 
देंकी रहती है । ] 

(च) कमी-कभो विशेषय-उपवाक्य विशेषण के समान मुख्य 
उपवाक्य की संज्ञा का ये मर्यादित नहीं करता, किंतु उसके 
विषय में कुछ अधिक सूचना देता है; जैसे, उसने एक नेवल्ला 
'चाला था, जिस पर उसका बढ़ा प्रेम था। इस वाक्य का यह अये 
नहीं है कि उसने वही नेवला पाला था, जिस पर उसका बढ़ा प्रेम 
था किंतु इसका यद्द हे कि उसने एक ( कोई ) नेवला पाला था 
और उस पर उसका भ्रेम हो गया। इसी प्रकार इस ( अगले ) 
बाकय में विशेषण-उपयाक्य सर्यादक नहीं, किंतु समानाधिकरण 
है--इल कवियों की आमोद-प्रियता और अपव्यय की अनेक 
कथाएँ सुनी जाती हैं जिनका उल्लेख यहाँ अनावश्यक है (सर०)। 
इस धये के विशेषश-उपयाक्‍्य बहुधा मुख्य उपयाक्य के परचात्‌ 
आते हैं और उनके संबंध-बाचक स्वनाम के बदले विकल्प से 
“और” के साथ निश्वयवाचक सर्वनाम रक्‍खा जा सकता है। 


कि या तो वह रचना हिंदी में बहुत पुरानी हे और अगरेजी रचना से 
इसका कोई संबंध नहीं हे, झिंद फारसी रचना से है, ( संस्कत में ऐसी 
सवना नहीं है। ) वा लक्लूजीलाल पर भी श्रेंगरेजी का प्रभाव पड़ा है। 
जमखागर का उदाहस्ण यद है--पह पाए-हूप, काल-्रावस्‍ण, डराबनी- 
मूरत जो आ्रापके सम्दुल खड़ा है, सो पाप है। प्राचीन कविता में बहुबा 
इस रचना के डदाइरथ नहीं मिलते । 
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देसे उपवाक्यों को विरोषणडपवाक्य न मानकर समानाधिकरण 
उपयाक्य मानना चादिए । 

[ ७--इस स्वना के संबंध में भी बहुबा यह संदेह हो सकता ह 
हि बह अंगरेजो रचना का अलुकरर है; पर खबसे प्राबीन गयांथ 
पमखागर में भी यह रचना है; जैसे, (वे) सब धर्मों से उत्तम घर्म 
कहेंगे, जिले द्‌ जन्म मय से छूट भवल्ागर पार होगा । आचीन कविता 
में मी इस रचना के उदाहरण पाये जते है; बैसे-- 

रामनाम को कल्प-तर कल्लि कल्याद-निवास। 
जो स॒मिस्त भये भाग तें दुखी दुबसौदास ॥ 

इन उदाइस्णों से लि होता है कि ( शरंगरेजो के समान ) हिंदी में 
विशेषय-उपवाक्य दो श्रथों में श्राता हे-सवांदकू ओर समानाबिकरण; 
शर पिछले श्रय में उसे विशेषण-उपयाक्य नाम देना अशुद् हे। ] 

क्रिया-विशेषण-उपवाक्य । 

७०६-करिया-विशेषण-उपबाक्य युख्य उपवाक्य की क्रिया 
की विशेषता बतल्ाता है। जिस प्रकार क्रिया-विशेषण विवेय को 
बढ़ाने में उसका काल, स्थान, रीति, परिमाण कारण ओर फल्ल 
अकाशित करता है, उसी प्रकार क्रिया-विशेषरा-उपवाक्य मुख्य 
पवाक्य के विचेय का अर्थ इन्हीं अवस्थाओं में बढ़ाता है। 
क्रिया-विशेषण के समान क्रिया-विशेषणा-उपवाक्य सुख्य उप- 
का के विशेषया अथवा क्रिया“बिशेषण की भी विशेषता बतादा 

; जैसे-- 

क्रिया को विशेषता--“जो आप आज्ञा देवें/” तो हम जन्म- 
सूमि देख आवें। (० आपके भाज्ञा देने पर )। 

विशेषज्ञ की विशेषता--“इन नदियों का पानी इतना ऊँचा 
पहुँच जाता दे कि बड़े-बड़े पूर भा जाते हैं।” («७ बड़े-बढ़े पूर 
आने के योग्य )। 
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'क्रिया-विरेषण की विशेषता-गाड़ो इतने घोरे चली “के 
शहर के बाहर दिन निकल्ल आया।” ( *शदर के बाहर दिन 
निकलने के समय तक )। 

[ द>--मिथ्र बाय में करिया-विशेषया-उपवाक्यों को संख्या श््थ 
आभित उपयाक्यों की अपेदा श्विक रहती है। ] 

७०७--क्रिया-विशेषणा-उपवाक्य पांच प्रकार के होते हैं-- 
(१) छाबबाचक (२) स्थानवाचक (३) रीति-बाचक 
(४) परिमाण-बाचक (४ ) काय-कारणवाचक। 


(१ ) कालवाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्य । 

७०७ क--काल्बाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्य से नीचे लिखे 
अथे सूचित द्वोते हैं-- 

(के) निश्ित काल--“जब_ किसान यह फंदा खोलने को 
आबे,” तब तुम साँस रोककर सुर्दे के समान पढ़ जाना । “ब्योंद्दी 
मैं आपको पत्र लिखने लगा,” त्योंदी आपका पत्र आ पहुँचा। 

(ख) काज्ञावस्थिति--/जब तक द्वाथ से पुस्तक लिखने 
की चाल रही”, तब तक प्रंथ बहुत दवी संक्षेप में लिखे जाते ये। 
“जब हँधी बढ़े जोर से चल्ल रही थी,” तब बह एक टापू पर 
जा पहुँचा। 

(ग) संयोग का पौन:पुल्य--“जब-जब सुझे काम पढ़ा? 
सबन्तव आपने सहायता दी। “जब-कभी कोई दीन-दुखी उसके 
द्वार पर आता,” तब बह उसे अन्न और वस्त्र देता । 

७०८--काल्न-बाचक क्रियाविशेषश-उपयाक्य जय, व्योंदी, 
जब-जब, जब-्तक और जब-कमी संबंधवाचक क्रिया-बिशेषणों से 
आरंभ दोते हैं; और सुख्य उपवाक्य में उनके नित्य-संबंधी तब, 
त्योंददी, तब-तब, तब-तक आते हैं। 
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( २) स्थानवाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्य । 
७०६--स्थानवाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्य मुख्य उपयाक्य 
के संबंध से नीचे रिखी अवस्थाएँ सूचित करता है-- 

(क) स्थिति--“जहाँ अमी समुद्र हे” बहढाँ किसी समय 
जंगल था। “जहाँ सुमति” हह५ँ संपति नाना । 

(ख्) रति का आरंभ--ये लोग भी बहीं से आये, “जहाँ 
से आये लोग आये ये” । “जहाँ से शब्द आता था” बहाँ से एक 
सबार आता हुआ दिखाई दिया । 

(स) गति का अन्‍्त-“बहाँ तुम यये ये” वहाँ गणेश भी 
गया था । मैं बुनहें बढाँ भेजूंगा “जदों कंस गया है”। 

७४१०--स्थानबाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्य में जहाँ, जहाँ से, 
जिघर आते हैं और मुख्य उपवाक्य में उनके नित्य संबंधी, तहाँ 
( वहाँ ), बहाँ से और उधर रहते हैं । 

[ छछ-( १) “जहाँ” का अर्थ कम-कमी कालवाचक होता हे; 
के, “वात में जो पहले दिन लगते दे” कहँ श्र घंटे खपते हैं। 

(२) “जहाँ तक” का श्र्य बहुषा परिमायवाचक होता हे; केहे, 
«कह तक हो सके” टेड़ो गकियाँ होषी कर दी जायें । (अं+-७१३)। ] 


(३ ) रीतिबाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्य । 
७११--रीतिवाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्य से समता और 
विषमता का अथे पाया जाता है; जैसे, दोनों वीर ऐसे दूढे, 
जैसे, हाथियोंके यूथ पर सिंद दूठे” । “जैसे प्राणी आहार से जीते 
हैं? बेसे ही पेढ़ खाद से बढ़ते हैं। “जैसे आप बोलते हैं” बेसे 
मैं नहीं बोल सकता । 
अस कह्दि कुटिज्ञ मई उठि ठाढ़ी। 
मानहु रोष-तरंगिनि बाढ़ी॥ 
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७१२-रीतिबाचक कियायिशेषण-उपवाक्य जैसे, ब्यों (कविता 
में), 'मानो! से आरंभ होते हैं और मुख्य उपवाक्य में उनके 
नित्यसंबंधो बेसे, ( ऐसे ), कैसे, स्यों आते हैं। 

(४ ) परिमाणवाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्य । 

७१३-परिमाणवाचक क्रियाविशेषज-उपवाक्‍्य से अधिकता, 
हुल्पा, स्यूनवा, अनुपात आदि का बोध होता है; जैसे, “ब्यों- 
क्यों भीजे कामरी/” त्यॉल्थों भारी होय। “जेसे-जेसे आमदनी 
बढ़ती है”, वेसे-वेसे खर्च भी बढ़ता जाता है। “जहाँ तक हो 
सके”, यह काम आवश्य करना । “जितनी दूर यह रहेगा”, उतनी 
ही कार्य-सिद्धि होगी । 

७१४-परिमाणवाचक क्रियाविशेष-उपवाक्य में ब्योंज्यों 
जैसे-जैसे, जद्दाँ-क, जितना कि आते हैं. और मुख्य उपवाक्य में 
उनके नित्य-संबंधी बेसे-वेसे ( तैसे-तेसे ), स्योंस्यों, वहाँलक, 
तना, यहाँ तक रहते हैं। 

७१४+--ऊपर_क्िखे चार प्रकार के उपवाक्यों में जो संबंध- 
बाचक क्रिया-विशेषण ओर उनके नित्य-संबंधी शब्द आते हैं 
उनमें से कभी-कभी किसी एक प्रकार के शब्दों का लोप हो जाता. 
है; जैसे जब तक मम न जाने, बेद्य औषध नहीं दे सकता | कदा- 
चित्‌ जहाँ पहले महाद्वीप ये, अब समुद्र हों। 

बर्षदिं जल्द भूमि नियराये। 
यथा नवहिं बुध विद्या पाये॥ 

७१६-कूभी-कमी संबंधवाचक क्रियाविशेषणों के बदले 
संबंधवाचक विशेषण और संज्ञा से बने हुए वाक्यांश, और 
निल्य-संबंधी शब्दों के बदले निश्वयवाचक विशेषण ओर संक्षा से 
बने हुए वाक्यांश आते हैं। ऐसी अवस्थाओं में आश्रित उपवाक्यों 
को विशेषज-उपवाक्‍्य मानना उचित है, क्योंकि यद्यपि ये वाक्यांश 
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किया-विशेषणों के पर्यायी हैं. तथापि इनमें संज्ञा की प्रधानता 
रहती है ( अं०-७५०५ ); जैसे, जिस काल श्रीकृष्ण इस्विनापुर 
को चल्ले, उस समय की शौभा कुछ बरनी नहीं जाती। जिस 
जगह से वद आता दै उसी जगह लौट जाता है। जिस प्रकार 
तदख्वानों का पता नहीं चलता, उश्ली प्रकार मह॒ष्य के मन का 
रहस्य नहीं मालूम होता । 

(४ ) कार्य-कारणवाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्य । 

७१७--कार्य-कारणवाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्यों से नीचे 
लिखे अर्थ पाये जाते हैं-- 

(१) हेतु वा कारण--दम उन्हें खुल देंगे, “क्योंकि उन्होंने 
इसारे लिए बढ़ा दुख सह्दा है”। वह इसलिए नहांता है “कि 
अहण लगा हे”। 

(२) संकेत--“जो यह प्रसंग चलता”, तो मैं भी छुनता। 
“यदि उनके मत के विरुद्ध कोई कुछ कहता दे” तो वे उस तरफ 
बहुत कम ध्यान देते हैं। 

(३ ) बिरोध--“यद्यपि इस समय मेरी चेतना-शक्तिसूर्शित 
सी दो रही दे,” तो भी वह दृश्य आँखों के सामने घूम रह है। 
सब काम वे अकेल्ले नहीं कर सकते, “चाहे बे कैसे ही द्ोशियार 
क्यों न हों।? 

(४) का वा निमित्त-इस बात की चर्चा हमने इसलिए 
को है “कि उसकी शंका दूर द्वो जाबे।” “तपोबत-बासियों के 
का में विज्न न हो,” इसलिए रथ को यहीं रखिये। 

(५) परिमाण बा फल्न-इन नदियों का पानी इतना ऊँचा 
पहुँच जाता दे “कि बड़े-बढ़े पूर आ जाते हैं? । झुके मरना नहीं 
“जो मैं तेरा पक्ष कहूँ” । 





(६६४ ) 


७१८-कार्य-कारणवाचक क्रियाविशेषण-उपवाक्य व्यधिकरण 
समुबय-बोधकों से आरंम होते हैं, जो बहुधा जोढ़े से आते हैं। 


इनकी सूची नीचे दी ज्ञाती है-- 
आश्रित वाक्य में सुल्य वाक्य में 
कि इसलिए, इतना 
ऐसा, यहाँ तक 
क्योंकि ० 


जो, बदि, अगर को, द्यापि, वोभी, 
बद्यवि किन 


चाहे-ढैसा, कितना, 
किवना- क्यों, ) षि कर 


जो, जिससे, ताकि हु 

७१६--इन दुरे समुश्यबोधकों में से कभी-कभी किसी एक 
का क्षोप दो जाता है; जैसे, बुरा न मानो तो एक बात कहूँ । बह 
कैसा दी कट द्वोता, सद लेता था। 

७२०--अब कुछ मिश्र वाकयों का प्रयक्षरण बताया जाता 
है। इसमें सुख्य और व्ाश्ित उपवाक्यों का परापर संबंध बताकर 
साधारण बाक्यों के समान इनका प्रथकरण किया जाता है-- 

(१) बड़े संतोप को बात दे कि ऐसे सहृदय सज्जनों के 
खामने हमें अभिनय दिखाने का अवपर प्राप्त हुआ है। 

यह समूचा वाक्य मिश्र वाक्य है। इसमें “बढ़े संतोष की 
बात है” मुख्य उपवाक्य है और दूसरा उपवाक्य संझ्षा-उपवाक्य 
है। यह संक्षाउपवाक्य सुख्य उपवाक्य फी “बात” संज्षाका 
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समानाधिकरण है। इन दोनों उपवाक्यों का प्रधकरण अलग- 
साधारण वाक्यों के समान करना चाहिये; यथा, 





(२) स्वामी, यहाँ कौन तु्द्वारा बेरी है जिसके बधने को 
कोष कर कृपाण हाथ में ली है। ( मिश्र उपवाक्य ) 


(5 ) स्वामी, यहाँ फोन तुम्दारा चैरी है। (मुख्य उपबाक्य) 


(स्व ) जिसके बने को कोप कर कृपाण हाथ में लो है। 
[ विशेषण-उपवाक्य, (क ) का ] 
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(३) वेग चली आ जिससे सब एक-संग क्षेम-कुराल से कटी 
में पहुँचें। (मिश्र वाक्य ) 
(७) बेग चल्ली आ। ( मुख्य उपवाक्य ) 
(स्व) जिससे सब एक-संग कषेम-कशाल से ढुटी में पहुँचें। 
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(४) जो आदमी जिस समाज का है उसके व्यवदारों का 
कुछ न कुछ असर उसके द्वारा समाज पर जरूर ही पढ़ता है। 
( मिश्र बाक्‍्य ). 
(% ) उसके व्यवद्वारों का इुछ न इुछ असर उसके द्वारा 
समाज पर जरूर दी पढ़ता है। ( मुख्य उपवाक्‍्य ) 
(स्व) जो आदमी जिस समाज का है। [ विशेषज-उपवाक्‍्य, 
(क)का] 


कल हो 





(७) का 


(५) छुना है, इस बार दैत्यों में भी बढ़ा उत्साद फैल रहा 
है। ( मिश्र वाक्य ) 


(क) छुता है। ( सुख्य व्पवाक्य ) 


(सर) इस बार दैस्‍्यों में भी बढ़ा उत्साइ फैल रद्दा है। 
[ संज्ञानडपवाक्य, ( क) का 





€ ६६८ ) 
दा पक वि लक लि: | विलफ 


बहा - जराका-] ५ 


(६ ) जैसे कोई किसी चीज फो मोम से चिपकाता है, उसी 
हर तूने अपने भुलाने को प्रशंसा पाने की इच्छा से यह फल इस 
परेक़ पर लगा लिए थे। ( मिश्र बाक्य ) 

(% ) उसी तरद तूने अपने सुलाने को प्रशंसा पाने की इच्छा 
से यद कल इस पेड़ पर गा लिए थे। ( मुख्य उपवाक्य ) 

(रू ) जैसे, कोई किसी चीज को मोम से चिपकाता है। 
[ विशेषण-उपवाक्य, ( क ) का; यहाँ जैसे > जिस तरद ]। 
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(६६६ ) 


(७) आज लोगों के सन में यही एक बांत समा रही है कि 
जहाँ तक हो सके शीघ्र द्वी शबुओं से बदला लेना चाहिए । 
(मित्र घाक्य ) 

(% ) आज ज्षोगों के मन में यही एक बात समा रही है। 
(ससुख्य उ्पबाक्य ) 

(ख्व) कि शीघ्र दो शलुओों से बदला लेना चाहिये। [ संज्ञा- 
उपवाक्य ( क ) का; बात संझा का समानाधिकरण ]। 

( ग) जहाँ तक हो सके । ( क्रिया-विशेषण-डपवाक्य, (ल) 
का, परिमाण ]। 


निम्न हित के यम 
हि (७) | | | 
के स-(ल॒तत) | | चाह 


(८) शब्बु इसलिए नहीं मारे जा सकते कि उन्होंने वर दी 
ऐसा प्राप्त किया दै जिससे उन्हें कोई नहीं मार सकता। 
(% ) शह्यु इसलिए नहीं मारे जा सकते । ( मुख्य उपवाक्य) 





(३०० 3) 
(शव) कि उन्‍्दोंने बर दी ऐसा प्राप्त किया है। [ क्रिया विशे- 
कण उपयाक्य; ( क ) का कारण ]। 
(ग) जिससे उन्हें कोई नहीं मार सकता। [ क्रिया विशेष- 
वाक्य ( ख ) का परिणाम ]। 

























अल रण टन कि (जप ह है. वेरव] छाबारण | ५ | 6 हु है| से 
| रण [टिंटट इक बिबेव | [हट है| थ« 
54038 कल्प रह |... मे... | 
(७) का । ्ा 
(७) | कियानबिशे- उन्होंने... | किया है दर ही | मात |... | कि 


















(०) | हियाविशे- | कोई | ... आए कई |... ++ किक 
पैय-उपवाक्य झकवा | 
| काम | 











(६ ) समाज को एक सूत्र में बद्ध करने के लिए न्याय यह है 
'कि सबको अपना काम करने के लिए स्वतंत्रता मिले, ताकि किसी 
को शिकायत करने का मौका न रहे । ( मिश्र वाक्य ) 

(क) समाज को एक सूत्र में बद्ध करने के ल्षिए न्याय यह 
है। ( मुख्य उपबाक्य ). 

(लव) कि सबको अपना काम करने के लिए स्वतंत्रता मिल्ते। 
[ संक्षालउपवाक्त ( क ) का; “यह” सबेनाम का समानाधिकरण]। 

(ग) ताकि किसी को शिकायत करने का मौका न रहे। 
[ क्रिया-विशेषण-उपवाक्य (ख ) का काये ]। 






्) किट जलता | ... 


व) क्रिवाबिशेषण | मौका 


।ल पी। 
_ जज लि | 
|| 

(१०) मैं नहीं जानता कि रघुबंशी राजपूर्तों में यह बुरी 
रीति लड़की मारने की क्योंकः चलन गई और किसने चलाई। 
(मिश्र बाक्‍्य ) 

(क) मैं नहीं जानता । ( सुख्य उपवाक्य )। 

(स्व) कि रघुव॑शी राजपूतों में यह बुरी चाल्न लड़की मारने 
की क्योंकर चल्ल गई । [ संज्ञाउपवाक्य, (क ) का कर्म ]। 

(ग) और किसने चलाए। [ संहा-उपवाक्‍्य, (क) का 
कमें; (ख ) का समानाधिकरण ] 
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(११ ) यद्यपि स्वामीजी का चरित मुझे विशेष रूप से मालम 
नहीं, तथापि जन-शुवियों द्वारा जो सुना है और जो कुछ आँखों 
देखा है उसे दी लिखता हूँ। मिक्न बाक्‍्य ) 

( क ) तथापि उसे दी लिखता हूँ । ( मुख्य उपबाक्य ) 

(ख्) जन-शू तियों द्वारा जो सुना है । [ विशेषश-उपवाक्य, 
(क) का ]। 

( ग) और जो कुछ आँखों देखा है। [ विशेषण-उपवाक्य, 
(के ) का; ( ख ) का समानाधिकरण ]। 


(३०) 


(घ) यद्यपि स्वामीजी का चरित मुझे विशेष रूप से सालूम 
नहीं । [ क्रिया-विशेषण-उपबाक्य, ( क ) का विरोध ]। 
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(३०४) 
पॉँचवोँ अध्याय । 
संयुक्त वाक्य । 


७२१--संदुक्त वाक्य में एक से अधिक प्रधान उपयाक्य रहते 
हैं और इन प्रधान उपवाक्यों के साथ बहुधा इनके आश्रित डप- 
बाक्य भी रहते हैं । 

[ बूल्‍--पहले .( अं०--६८०--स में ) कहा गया है कि संयुक्त 
आाक्‍्यों में जो प्रधान ( समानाधिकरण ) उपवाल्य रहते हैं, वे एक दूसरे 
के आराभित नहीं रहते; पर इससे यह न समक लेना चाहिये कि उनमें 
परतर आश्व कुछ भो नहीं होता । बात यह है कि आभित उपवाक्य 
अधास उपबाक्य पर जितना अ्रवलंबित रहता है उतना एक प्रधान उप- 
ाक्य दूसरे प्रधान उपवाक्य पर नहीं रहता । यदि दोनों प्रधान उपकाक्य 
इक दूसरे से ख्तंत्र रहें वो उनमें श्र्यसंगति कैसे उस होगी! इसी 
तर मिश्र वाक्य का प्रधान उपवाक्य भी अपने आ्राभित उपवाक्प पर 
थोड़ा-बहुत अवलंबित रहता है। ]| 

७२२--संयुत बाक्यों के समानाधिकरण डपवाक्यों में चार 
अ्रकार का संबंध पाया जाता है--संयोजक, विभाजक, विरोध- 
देशक और परिणामबोधक। यह संबंध बहुधा समानाबिकरण 
समुथयबोधक अब्ययों के द्वारा खूचित दोता है; जैसे, 

(१) संयोजक--मैं आगे बढ़ गया, और बह पीछे रह 
गया । विद्या से ज्ञान बढ़ता है, विचार-शक्ति प्राप्त दोती है और 
मान मिलता है। पेढ़ के जीवन का आधार केवल पानी दी नहीं 
है, बरन कई और पदार्थ भी हैं। 

(२) विभाजक-मेरा भाई यहाँ आवेगा या मैं ही उसके 
पास जाऊंगा | उन्हें न नौंद आती थी, न [मूख्यथास कगती 
यी। भ दू या छूट ही जायणा, नही वो कु्तोंगगिद्धों का क्षण 
बनेगा। 


( ६७८ ) 


(३) विरोधदशंक-ये लोग नये बसनेवाल्ों से सदैव लड़ा 
करते ये; परंतु धीरे“बीरे जंगल-पढाढ़ों में भगा दिये गये। काम- 
ना्ों के प्रबल हो जाने से आदमी दुराचार नहीं करते, कितु 
अंतःकरण के निवल हो जाने से वे वेलला करते हैं। 

(४) परिणामबोधक--शाइजदाँ इस बेगम को बहुत चाइता 
था; इसलिए बसे इस रीजे के बनाने छी बढ़ी रुचि हुई। मुझे 
उन लोगों फा भेद लेना था; सो मैं बहाँ ठद्दररकर उनकी बातें 
झुनने लगा। 

७२३--कमी-कमी समानाधिकरण उपवाक्य बिना दी ससुचय- 
बोधक के जोड़ दिये जाते हैं; भथवा जोड़े से आनेबाले अव्ययों मं 
से किसी एक का कलोप दो जाता है; जैसे, नोकर तो क्या उनके 
ज्ञाला भी जन्म-भर यह बात न मूल्ंगे। मेरे भक्तों पर भीढ़ पढ़ी 
है। इस समय चलकर उनकी चिंता मेटा चाहिये। इन्हें 
आने का हर्ष, न जाने का शोक । 

७२४--जिस प्रकार संयुक्त वाक्य के प्रधान उपयाक्य समा- 
जाधिकरण समुश्य-बोधकों के द्वारा जोड़े जाते हैं; उसी प्रकार 
मिश्र वाक्य के आश्रित उपवाक्थ मी इन अब्यय्यों के द्वारा जोड़े 
जा सकते हैँ ( हं०--५०० ); जैसे, क्या संसार में ऐसे मलुष्य 
हों दिखाई देते, जो करोढ़पति तो हैं, पर जिनका सथा मान कुछ 
औ नहीं हैं। इस प्रे वाक्य में “जिनका सथा मान कुछ भी नहीं 
है” झा्रित उपबाक्य है और बढ “जो करोड़पति तो हैं”, 
इस जपवाक्य का विरोध-द्शंक समानाधिकरण है। तो भी इन 
उपवाक्यों के कारण पूरा वाक्य संयुक्त वाक्य नहीं दो सकता; 
क्योंकि इसमें केवल एक दी प्रधान उपवाक्य है। 


संकुचित संयुक्त वाक्य | 
७२५--जब संयुक्त वाक्य के समानाबिकरण उपवाक्यों मे 


(६७६ ) 


एक ही दहेश्य अथवा एक ह्वी विधेय या दूसरा कोई एक दी भाग 
बार-बार आता है तब दस भाग को पुनरुक्ति मिटाने के लिए उसे 
एक हो बार लिख कर संयुक्त वाक्य ( आं०--६५४ ) को संकुचित 
कर देते हैं। चारों प्रकार के संयुक्त वाक्य संकुचित हो सकते 
हैं; जैसे, 

(१) संयोजक-म्रद और उपघह खू् के आस-पास घूमते 
हैं > परह तूये के आस-पास घूमते हैं, और उपप्रद सूये के आस- 
वास घूमते हैं। 

(२) विभाजक--न उसमें पत्त न फूल ये5न उसमें पत्ते 
ये न फूल थे। 

(३) विरोध दुर्शक--इस समय बह गौतम के नाम से नहीं, 
बरन बुद्ध के नाम से प्रश्चिद्ध हुआा>इस समय वह गौतम के 
नाम से नहीं प्रसिद्ध हुआ, वरन बुद्ध के नाम से सिद्ध हुआ। 

(४) परिणाम-बोधक--पत्ते खुख रहे हैं; इसलिए पीले 
दिखाई देते हैं >पत्त सूख रहे हैं; इसलिए वे पीले दिखाई देते हैं। 

७२६-संकुचित संयुक्त वाक्य में-- 

(१) दो या अधिक छह रयों का एक दी विचेय दो सकता 
है; जैसे, मचुष्य भर कुचे सब जगद पाये जाते हैं। उन्हें आगे 
पढ़ने के लिये न समय, न घन, न इच्छा दवोती दै। 

(२) एक उह्दे श्य के दो या अधिक विधेय हो सकते हैं; जैसे 
गर्मी से पदार्थ फैलते हैं झौर ठंढ से सिजुदते हैं। 

(३) एक विधेय के दो वा व्मभिक कमे दो सकते हैं; जैसे, 
पानी अपने साथ मिट्टी और पत्वर बहा ले जाता है। 

(४) एक विधेय की दो वा अधिक पूर्तियाँ दो सकती हैं; 
जैसे, सोना सुन्दर और कीमती होता है। 

(५) एक विधेय के दो वा अधिक विवेयविस्तारक दो सकते 








(६०० ) 


हैं; जैसे, दुरात्मा के धमशासत्र पदने और वेद का अध्ययन करने 
से कुछ नहीं द्वोता | बच आद्वाण अति रुन्‍्तुष्ट हो आशीर्वाद दे, 
चह्दों से डठ राजा भीष्मक के पास गया। 

(६ ) एक उह्द श्य के कई उह् शव क दो सकते हैं; जैसे, मेरा 
और भाई का विवाद पक दी घर में हुआ है। 

(७) एक कमे अथवा पूर्ति के अनेक गुशवाचक शब्द दो 
सकते हैं; जैसे, सतपुड़ा नमंदा और ताप्ती के पानी को जुदा करता 
है। घोड़ा उपयोगी घोर खाइसी जानवर है। 


७२७--ऊपर लिखे सभी प्रकार के संकुचित प्रयोगों के कारण 
साधारण वाक्यों को संयुक्त वाक्य मानना ठीक नहीं है, क्योंकि 
वाक्य के कुछ भाग मुल्य और इुछ गौण होते हैं। जिस वाक्य 
में एक उद्देश्य के अनेक विधेय हों या अनेक डहदश्यों का एक 
विधेय दो अथवा अनेक उद्देश्यों के अनेक विधेय हों, उसीको 
संकुचित संयुक्त वाक्य मानना उचित है। यदि वाक्य के दूसरे 
भाग घनेक हों और वे समानाधिकरण समुथय-बोषों के द्वारा 
भी जुड़े हों, तो भी उनके कारण साधारण वाक्य संयुक्त नहीं 
माना जा सकता, क्योंकि ऐसा करने से एक दी साधारण वाक्य 
के कई अनावश्यक उपबाक्य बनाने पढ़ेंगे। 

'ढदा०--सक्मिणी उसी दिन से, रात-दिन, आठ पहर, चौंसढ 
चढ़ी, सोते-जागते, बैठे-खढ़े, चलतेफिरते, खाते-पीते, खेलते, 
उन्हींका ध्यान किया करती थी और शुक् गाया करती यी। इस 
बाक्य में एक उद्देश्य के दो विधेय हैं और दोनों विधेयों के एकत्र 
आठ विघेय-विस्तारक हैं। यदि दम इनमें से प्रत्येक विधेय-विस्ता- 
रुक को एक-एक विचेय के साथ आग-घक्रग खिखें, तो दो बाक्यों 
के बदले सोलद वाक्य बनाने पड़ेंगे। परंु ऐसा करने के लिए 
कोई कारण नहीं दै, क्योंकि एक तो ये सब विधेय-विस्तारक किसी 
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समुच्चयवोधक से नहीं जुड़े हैं भौर दूसरे इस प्रकार के शब्द वा 
वाक्यांश वाक्य के केवल गौण अवयव हैं। 

उरू--क्ी-कभी साधारण वाक्य में “और” से जुड़ी हुई 
ेसी दो संज्ञाएँ आती हैं. जो अत्नग-अत्षग वाक्यों में नहीं लिखी 
जा सकतीं अथवा जिनसे केवल एक दी व्यक्ति वा वस्तु का बोध 
होता दे; जैसे, दो और दो चार होते हैं। राम और कृष्ण मित्र 
हैं। भ्राज उसने केवल रोटी और तरकारी खाई। इस प्रकार के 
वाक्यों को संयुक्त वाक्य नहीं मान सकते क्योंकि इनमें आये हुए 
हुरे शब्दों का क्रिया से अलग-अलग संबंध नहीं दे। इन राब्दों 
को साधारण वाक्य का केवल संयुक्त भाग मानना चादिये। 

७२६--अब दो-एक उदाहरण संयुक्त वाक्य के प्रथकरण के 
दिये जाते हैं। इसमें छ्युद्ध संयुक्त चाक्य के प्रधान उपयाकयों का 
परस्पर संबंध बठाना पढ़ता है; ओर संकुचित संयुक्त वाक्य के 
गों को पूर्णता से श्रकट करने की आवश्यकता द्वोती है। 
डोष बातें साथारण अथवा मिश्र वाक्‍्यों के समान कद्ी जाती हैं- 

(१) डो-फक दिन आते हुए दासी ने उसको देखा था; किंतु 
वह संध्या के पीछे आता था, इससे बह उसे पहचान न सकी; 
आर उसने यद्दी जाना कि नौकर दवी चुपचाप निकल जाता है। 
(संयुक्त बाक्य ) 

(क) दो-एक दिन आते हुए दासी ने उसको देखा था। 
( झुल्य उपवाच्य, ख, ग, घ का समानाधिकरण ) 

(खव) किंतु बह रुध्या के पीछे आता था। ( मुख्य उपवाक्य 
ग़, घ का समानाधिकरण, क का विरोध-दशक ) 

( ग) इससे बह उसे पहचान न सकी । ( मुख्य उपवाक्य घ 
का समानाधिकरण, ख का परिणास-बोधक 9 
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(घ) और उसने यद्दी जाना | ( मुख्य उपवाक्य क. का, ग 
का संयोजक ) 

(७) कि नौकर दी चुपचाप निकल जाता है। ( संझ्ञा-वप- 
वाक्य घ का कमे ) 

(२) अन्य जातियों के प्राचीन इतिहास में विचार-्बातंत्रय 
के कारण अनेक महात्मा पुरुष सूली पर बढ़ाये या आगे में 
जल्ाये गये; परंतु यह अआआये-जाति द्वी का गौरवान्वित प्राचीन 
इतिदास है जिसमें स्वतंत्र विचार प्रकट करनेवाले पुरुषों को, चाहे 
उनके विचार ललोकमत के कितने ही प्रतिकूल क्यों न हों, धवतार 
ओर सिद्ध पुरुष मानने में जरा भी आनाकानी नहीं की गई। 
( संकुचित संयुक्त बाक्‍्य ). 

(% ) अन्य जातियों के प्राचोन इतिदास में विचार-बातंड्य 
के कारण अनेक मद्दास्‍मा पुरुष शूल्रो पर चढ़ाये गये । ( मुख्य 
उपवाक्य ख, ग का समानाधिकरण ) 

( स्व) या ( अन्य जातियों के प्राचीन इतिहास में बिचार- 
स्वातंतय के फारण अनेक मद्दास्मा पुरुष ) आग में जल्लाये गये। 
( मुख्य उपबाक्य ग का समानाथिकरण, क का विभाजक ) 

[ द७--इस वाक्य में विवेषविस्तारक शौर उद्देश्य का संदोचच 
किया गया है। ] 

(ग ) परंतु बद आये जाति दी का. गौरवान्वित इतिहास 
है। ( सुल्‍्य उपवाक्थ घ का; क, ख का विरोध-दशंक ) 

(घ) जिसमें स्वतंत्र विचार प्रकट करनेवाले पुरुषों का अब- 
जार और सिद्ध पुरुष सानने सें जरा.भी आनाकानी नहीं की.गई। 
(विशोषण उपवाक्थ ग का ) का 

[ ब>--इस बाल्य के विवेय-विल्वारक में सकमं क्रियायंक संता की 
पूर्ति सु हे; पर इसके कारण, वाल्य के स्टोर में विवेष'विल्ताक 
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'को दुहरने की श्रावर्परुता नहीं है; क्योकि पूर्ति के दोनों शब्दों से एक 
हो भावना दुचित होती है। यदि विषेव-विश्वारक को दुहरावें, तो भी 
उससे वाक्य नही बनाये जा सकते, क्योकि वह वाक्य का मुख्य अववव 
नहीं है। ] 

(७) चाद्दे उनके विचार ज्लोकमत के कितने दी प्रति- 
कूक् क्यों न हों । [ क्रिया-विशेषण-उपवाक्य, ( घ ) का विरोध० ] 





छठ अध्याय । 
संदिप्त वाक्य । 


७३०-बहुबा वाक्यों में ऐसे शब्द जो उसके आये पर से 
सहज दो समस में आ सकते हैं, संक्षेप और गौरव लाने के विचार 
से छोड़ दिये जाते हैं। इस प्रकार के वाक्‍्यों को संक्षिप्त वाक्य 
कहते हैं। ( अंक-६५१-६५१)। उदा०--( ) झुना है। 
( 2कह्दते हैं। दूर के ढोल सुद्दानने ( )। यह आप जैसे 
ल्लोगों का काम है» यह ऐसे लोगों का काम है जैसे आप हैं। 
इन उदाहरणों में छूटे हुए शान्द वाक्‍्य-रचना में अत्यंत आवश्यक 
दोने पर भी अपने अभाव से वाक्य के अथे में कोई द्वीनता वत्यन्न 
नहीं करते। 

[ ६७--संकुचित संयुक्त वाक्य भी एक थ्रकार के संदधिस वाक्य हैं; 
पर उनकी विशेषता के कारण उनका विवेचन अ्ल्लग किया गया हे। 
संदित बाकयों के द्ग में केवल ऐसे बाक्यों का समावेश किया जाता है 
जो साधास्थ अथवा मिभ होते हैं. और जिनमें मरायः ऐसे शब्दों का लोप 
किया जाता है जो वाक्य में पहले कमी नहीं आते अथवा जिनके कारण 
वाह के श्रवयवों का संयोग नहीं होता । इस प्रकार के वाक्यों के अनेक 
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डदाइस्ण श्रध्याहार के श्रध्याय में श्रा चुके हैं; इसलिए यहाँ उनके लिखने 
को ब्रावर्वकता नहीं हे। ] 

७३१--किसी-किसी विशेषजञन्वाक्‍्य के साथ पूरे मुख्य वाक्य 
का को हो जाता है; जैसे, जो दो, जो आज्ञा, जो आप समसें। 

७३२--संक्षिप्त बाक्‍्यों का प्रथकरण करते समय अध्याह्ृत 
शब्दों को प्रकट करने को आवश्यकता द्वोती है; पर इस बात 
का विचार रखना चाहिये कि इन वाक्‍्यों की जाति में कोई हेर- 
फेर न हो। 

( शै>--बाक्य परषक्षस्ण का विस्तृत विवेजन हिलदी में ब्ंगरेजो 
आाषा के व्याकरण से लिया गया है; इसलिए हिन्दी के अधिकां बेवा- 
क्यों ने इस विषय को पद नहीं दिया है। कुछ पुलढों में इसका 
सं से वर्णन पाया जाता है; और कुछ में इसको केबल दो-चार बातें 
छिली गई हैं। देसी भ्रवस्‍्था में इन पुरूकों में की हुई विवेचना का 
खंडन-मंडन अनावश्यक जान पढ़ता है। ] 





साताँ अध्याय [ 
विशेष प्रकार के वाक्य । 

७३३--अभ्न॑ के अलुसार दाक्यों के जो आठ भेद्‌ दोते हैं 
( अं०--५०६ ) उनमें से संकेतार्थक वाक्य को छोड़कर, शेष सभी 
चाक्य तीनों प्रकार के दवो सकते हैं। संकेताथंक वाक्य मिश्र होते 
हैं। छान 

(१) विघानार्थक । 

साधारण--राजा नगर में आये। मिश्न-जब राजा नगर में 
आये तब अआयनंद मनाया गया। संयुक्त--राजा नगर में आये 
और उनके लिए आनंद मनाया गया। 


( $पर ) 
(२) निषेषवाचक । 


खा०-राजा नगर में नहीं झाये। मि८--जिस देश में राजा 
नहीं रहता, वहाँ की श्रजा को शांति नहीं मिल्नती। सं*--राजा 
नगर में नहीं आये; इसलिए आनंद नहीं मनाया गया। 
(३ ) आज्लार्थक । 
सा०--आपना काम देखों। मि०--जो काम तुम्हें दिया 
गया है उसे देखों। सं०--बावचीत बंद करो और अपना 
काम देखो। 
(४) प्रस्नार्थक । 
खा०--बह आदमी आया है? भि०--क्‍्या तुम जानते हो 
कि बद आदमी कब आया  सं“--बह कब आया और कब 
गया है 
(४ ) विस्मयादियोधक । 
सा०--छुमने तो बहुत अच्छा काम किया ! मि०--जो काम 
ुमने किया है बह तो बहुत अच्छा है ! तुमने इतना अच्छा काम 
किया और सुके उसकी खबर ही न दी ! 
(६ ) इच्छाबोधक । 


सा०--ईशवर तुम्हें, चिरायु करे। मि०--बद जहाँ रहे बा 
खुल से रदे। सं०--भगवान्‌, मैं सुखी रहें ओर मेरे समान दूसरे 


भी छुबी रहें.। 
(७) सन्देहखचक । 
सा०--यद चिट्टी लड़के ने लिखी होगी। मि०--जो चिट्ठी 
मिली है बह उस लड़के ने लिखी होगी। सं०--नौकर वहाँ से 
चला होगा और सिपादी वहाँ पहुँचा होगा । 
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(८ ) संकेतार्थक । 

मि०--जो वद आज झआवे, तो बहुत अच्छाहो। जो मैं 
आपको पहले से जानता, तो आपछा विश्वास न करता। 

[ द>--अपर के वाक्‍्यों के जो श्रथ बताये गये हैं उनके किये मिश्र 
वाक्य में यह आादरुपक नहीं है कि उसके उपदाल्यों से मी वैलाही अर 
सूचित हो जो मुख्य से घूचित दोता हे; पर संयुक्त वाक्य के उपवाक्प 
समानार्थी होने चाहिए। ] 

७३४-मिन्न-मिन्न अथंवाल्े बाक्यों का प्रथकरण उसी रीति. 
से किया जाता है जो तीनों प्रकार के वाक्‍्यों के लिये पहले लिखी: 
ज्ञा चुकी है। 

(अ) आाक्षार्थक वाक्य का वृश्य मध्यम पुरुष स्वेनाम 
रहता है; पर बहुधा उसका लोप कर दिया जाता है। कभी-कमी 
अन्य पुरुष सवेनाम ्राज्ञारयक वाक्य का रे श्य होता है; जैसे. 
बढ कल से यहाँ न आवे, लड़के कुएं के पास न जायें। 

(ञआआा) जब प्रश्ला्थंक वाक्‍्य में केवल क्रिया की घटना के 
विषय में प्रश्न किया जाता है, तब प्रशमवाचक अब्यय 'क्या! का 
प्रयोग किया ज्ञाता है और बह बहुधा वाक्य के आरंभ अथवा 
अंत में आता है; परन्तु बह वावय का कोई अवयब नहीं सममा. 
जाता। 


आउठवाँ अध्याय | 
विराम-चिह्न । 


७३५--शब्दों और वाक्यों का परस्पर संबंध बताने तथा 
किसी विषय को भिन्न-मिन्न भागों में बाँटने और पढ़ने में ठहरने 


(छू) 


के लिए, लेखों में जिन चिन्हों का उपयोग किया जाता है, उन्‍हें 
विरामचिद कहते हैं। ् 

[ थै>--िराम-चिहों का विवेचन ब्ंगरेजो भाषा के अविकांश 
अ्याकरस्णों का विषय है श्र हिंदी में यह वहीं से दिया गया है। हमारी 
आषा में इस प्रणाली का प्रचार अब इतना क़ गया है कि इसका मद 
करने में कोई सोच-विचार हो ही नहीं सकता; पर यह प्ररन अ्वर्व 
डलन्र हो सकता है कि विराम-चिह शुद व्याकरण का विषय है या मापा- 
रचना का! ययाये में यह विषय भाषा-त्वना का है, क्यो» लेखक वा 
बक्ता अपने विचार स्पषता से प्रकट करने के लिए जिस परकर श्रम्यास 
शऔऔर अध्ययन के द्वारा शब्दों के अनेकार्य: विचारों का संबंध, विषय- 
बिमाग, आ्राशय की सपष्ठा, ल्ाघव श्रौर विस्तार, श्रादि बातें जान लेता 
है (जो व्याकस्ण के नियमों से नहीं जानी जा सकती ), उसी प्रकार 
लेखक को इन विराम-चिहों का उपयोग केबल्ल भाषा के व्यवहार ही से 
शांत हो. सकठा दे । व्याकरण से इन विराम-चिहों का केबल 
इतना ही संबंध हे कि इनके नियम बहुषा वाक्य-प्रथक्ररण पर 
स्थापित किये गये हैं, परन्तु अधिकांश में इनका प्रयोग वाक्य के झर्थ पर 
हो अ्वलबित है। वियम-चिह्ों के उपयोग से, भाषा के ब्ववद्वार से 
संबंध रखनेवाल्ा कोई सिद्धांत मी उसन्न नहीं होता; इसलिए इन्हें ब्या- 
करण का अन्न मानने में बाधा दवोती है। ययाथ॑ में व्याकरण से इन 
िह्ों का केवल गौद संबंध है; पर्ठ॒ इनकी उपयोगिता के कास्ण व्याक- 
रथ में इल्हें स्थान दिया जाता है। तो भी इस बात का स्मसण रखना 
चाहिये कि कई-एक चिद्दों के उपयोग में बड़ा मतभेद हे; और जिस 
नियमशीकरता से अँगरेजी में इन चिह्ों का उपयोग होता है वह हिंदी में 
आवश्यक नहीं सममी जाती ।] 

७३६--ुल्य विराम“चिह ये हैं-- 

(१) अल्व-विराम + 








( इ४ ) 


(२) अद्ध:बिराम ; 

(३) पू्ण-बिराम । 

(४) अ्न-चिह्न 

(५ ) आरचय-चिह् ! 

(६ ) निर्देशक ( डेश) -- 

(७)कोएर ( ) 

(८) अवतरणिह् “४ ? 

[ ब७--पगरेजी में कोज्नन नामक एक और चिह (+) है, पर 
हिंदी में इससे विद का भ्रम दोने के कारण इसका उपयोग नहीं किया 
विराम चिह्न का रूप (।) हिंदी का है, पर शेष बिट्ों के 
डस प्गरेजो ही के हैं ।] 

(१ ) अल्प-विराम । 

७३७--इस चिह का उपयोग बहुधा नीचे लिखे स्थानों में 
किया जाता है-- 

(क ) जब एक हो शब्द-मेद के दो रास्तों के बीच में ससुचय- 
बोधक न हो; जैसे, वहाँ पीले, हरे खेत दिखाई देते ये। वे लोग 
दो, नाले पार करते चले । 

(स्व ) यदि ससुकय-बोधक से जुड़े हुए दो शब्दों पर विशेष 
अवधारण देना दो; जैसे, यह पुस्तक उपयोगी, अतएव उपा- 
देय है। 

(ग) जब एक दी शब्द-मेद के तीन या अधिक शब्द झावें 
और उनके बीच विकल्प से समुच्चय-बोघक रहे, तब अंतिम शब्द, 
को छोड़ शेष शब्दों के पश्चात्‌; जैसे, चातक-चम्न,, सीप का 
सम्पुट, मेरा घट भी भरता है। 

(घ) जब कई शब्द जोड़े से आते हैं, तब प्रत्येक जोड़े के 








(8८६ ) 


वर्चात्‌: जैसे, अर्मा ने दुख और सुख, पाप और पुरुय, दिन और 
रात, ये सब बनाये हैं। 

(|) समानाधिकरण रान्दों के बीच में; जैसे, ईरान के बाद- 
शाद, नादिरशाद ने दिल्लो पर चढ़ाई की । 

(जब) यदि छ्ेश्य बहुत लंबा हो, तो उसके पश्चात्‌; जैसे, 
चारों तरफ चलनेवाले खबारों के घोड़ों को बढ़ती हुई आवाज, 
दूर-दूर तक कैज्ञ रही थी । 

( छ ) कई-एक क्रिया-विशेषण वाव्धांशों के साथ; जैसे, बड़े 
मह्दास्माओं ने, समय-समय पर, य उपदेश दिया है। एक हब्शी 
लड़का मजबूत रस्सी का एक सिरा अपनी कमर में लपेट, दूसरे 
सिरे को लकड़ी के बड़े टुकड़े में बाँध, नदी में कूद पढ़ा। 

(ज्ञ) संबोधन-कारक की संक्ा और संबोधन शब्दों के 
पर्मात्‌; जैसे, घनश्याम, फिए भी तू सबकी इच्छा पूरी करता है। 
जो, मैं यह चल्ला । 

(रू) छांदों में बहुघा यति के पश्चात; जैसे-- 

भअक्षित मोर सब शुद्ा-रहित, विश्व-विदित श॒ु् एक। 

(ब) उदाहरणोँ में; जैसे, यथा, आदि शब्दों के पश्चात्‌ । 

(८) संख्या के अकों में सैकड़े से ऊपर इकहरे वा दुदरे 
अंकों के पश्चात्‌; जैसे, १,२३४३३,५४,२१२।॥ 

(5 ) संक्षा-वाक्‍्य को छोड़ मिश्र वाक्य के शेष बढ़े उपवाक्यों 
के बोच में; जैसे, हम उन्हें सुब्य देंगे, क्योंकि उन्होंने हमारे लिए 
दुख सद्दा है। ह्याप एक ऐसे मनुष्य की खोज करा३ए, जिसने 
कभी हुःख का नाम न सुना दो । 

(ड ) जब संक्षा-वाफ्य मुख्य वायय से किसी समुशव-बोधक 
के द्वारा नहीं जोढ़ा जाता; जैसे, लड़के ने कद्दा, मैं अभी आता 
हूँ। परमेश्वर एक है, यह धर्म की मूल बात है। 





( इपछ ) 


(5) जब संयुक्त बाकय के प्रधान उपवाक्ों में घना संबंध 
रहता है, तब उनके बीच में; जैसे, पहले मैंने बगीचा देखा, फिर 
मैं एक टीले पर चढ़ गया, और वहाँ से उतरकर सीधा इधर 
चल्ला झाया। 

(ण) जब छोटे समानाधिकरण प्रधान वाक्यों के बोच में 
ससुशय-याघक नहीं रहता, तय उनके बीच में; जैसे, पानी बरसा, 
वा चली, ओले गिरे। धूरज निकला, हुआ सबेरा, पत्ती शोर 


सचाते हैं । 
(२) अर््ध-बिराम । 
+ ७शेप--अ्ध-विराम नोचे लिखी अवस्थाओं में अ्रवुक्त 
द्ोता है-- 

(%) जब संयुक्त बाययों के प्रधान बाकयं में परस्पर विशेष 
संबंध नहीं रहता, तब वे अद्ध विराम के द्वारा अलग किये जाते 
हैं; जैसे, नंदगांव का पद्दाढ़ कटबाकर उन्होंने विरक्त साधुओं को 
चुब्य किया था; पर लोगों की प्रार्येन पर सरकार ने इस घटना 
को सीमा-बद्ध कर दिया । 

(स्व) उन पूरे वाक्‍्यों के बीच में जो विकल्प से अंतिम समु- 
्चय-बोषक के द्वारा जोढ़े जाते हैं; जैसे, सूये का अस्त हुआ; 
आकाश लाल दुआ; वराह पोखरों से डढकर घूमने लगे; मोर 
अपने रहने के माड़ों पर जा बैठे; हरिण हरियाली पर सोने लगेः 
पक्ची गाते-गाते घोंसलों की ओर उड़े; और जंगल में धीरे-धीरे 
अंधेरा फैलने लगा। 

(ग) जब मुख्य वायय से फारणवाचक क्रियाविशेषण का 
निकट संबंध नहीं रहता; जैसे, हवा के दबाव से साबुन का पक 
बुल्खु्ञा भी नहीं दब सकता; क्योंकि बाहरी दवा का दबाव 
री ह॒वा के दृबाव से कट जाता है। 








( क्षण ) 


( घ) किसी नियम के परचात्‌ आनेवाले उदाहरण-सूचक 
"जैसे! शब्द के पूवे॥ 

(७) उन कई आश्रित वाकयें के बीच में, जो एकही सुखुय 
बाफ्य पर अवलम्बित रहते हैं; जैसे, जब तक हमारे देश के पढ़ें- 
लिखे क्ञोग यह न जानने लगेंगे कि देश में क्या-क्या दो रदा हे; 
शासन में क्या-क्या त्रुटियाँ हैं; और किन-किन बातों की आवश्य- 
कता है; और आवश्यक सुधार किये जाने के लिए आन्दोलन न. 
करने लगेंगे; तब तक देश की दशा खुघरना बहुत कठिन दोगा। 


(३ ) पूर्ण-बिराम । 

७३६--इसका उपयोग नीचे लिखे स्थानों में दोतों है-- 

(क) प्रत्येक पूर्ण बाक्‍्य के अन्त में; जैसे, इस नदी से हिंदु- 
स्थान के दा समविभाग होते हैं। 

(स ) बहुधा शीषंक और ऐसे शब्द के पश्चात्‌ जो किसी: 
बसु के इस्लेख-मात्र के लिए आता है; जैसे, राम-बननामन। 
पराघोन सपनेहँ सुख नादीं ।--सु्ससो। 

( ग) प्राचीन भाषा के दद्यों में अर्द्धाली के पश्चात्‌; जैसे-- 

जाझु राज प्रिय प्रजा डुखारी। 
सो रुप अवसि नरक अधिकारी ॥ 

[७--रे छंद के अंत में दो लड़ी खकौरें लगाते हैं। ] 

(घर) कभी-कभी धर्थ की पूर्णता के कारण और, परंतु, 
अथवा, इसलिए, आदि समुशय-बोयकों के पू्-बाक्‍्य के अंत में; 
जैसे, ऐसा एक भी मजुध्य नहीं जो संसार में कुछ न कुछ काम- 
कारी काये न कर सकता हो। और ऐसा भी कोई मनुष्य नहीं 
जिसके लिए संसार में एक न एक उचित स्थान न हो। 

(४ ) प्श्न-चिह्न । 
७४०--यह चिह प्रश्ववाथक वाक्य के अंत में लगाया जाता: 


(६ कक& ) 


है; जैसे, क्या वह बैल तुम्दारा ही है? यद्द देसा क्यों कइवा था 
कि हम बर्दों न जायेंगे ?ै 

(७) पश्न का चिह ऐसे बाक्‍्यों में नहीं लगाया जाता 
जिनमें परत आज्ञा के रूप में दो; जेसे, कलकत की राजघानी 
बताओ । 

(स्व) जिन वाक्यों में अध्नवाचक शन्दों का शथे संबंध 
बांचक शब्दों का सा होता है, उनमें परत चिह नदी गाया जाता 
जेसे, आपने क्या कहा, सो मैंने नहीं सुना। बह नहीं जानता कि. 
मैं क्या चाहता हूँ। 


(५ ) आश्चर्य-चिह । 

७४१-चह चिह विस्मयादियोधक अब्ययों और मनोविकार 
खूचक राब्दों, वाक्यांशों तथा वाक्यों के अन्त में लगाया जाता है 
जैसे, वाह! उसने तो तुम्हें, अच्छा घोखा दिया! रामन्राम! 
उस कड़के ने दीन पक्षी को मार बाला ! 

(क) तीज मनोविकार-पूचक संयोषन-पों के अंत में भी 
आश्चयंचिह् आता दै; जैसे, निश्चय दया-दृष्टि से माधव ! मेरी 
और निद्वारोगे 

(लव) सनोविकार सूचित करने में यदि प्श्नवाचक शब्द 
आवे तो भी आश्चयं“चिह्न लगाया जाता है; छोसे, बयोंरी ! क्या 
तू आँखों से अन्‍्धी दे ! 

( ग) बढ़ता हुआ मनोविकार सूचित करने के क्षिए दो 
अथवा तीन ध्याश्चये-चिहों का प्रयोग किया जाता हैः 
शोक ! शोक !! मदशोक ! 

[ के अंत में परत वा श्रासचरय का बिह श्र पर पूर्- 
विराम नहीं हगावा जाता । ] 
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(६ ) निर्देशक ( डैश )। 

७४२--इस चिह्न का प्रयोग नीचे छिखे स्थानों में द्वोता दै-- 

(क ) समानाधिकरण रान्दों, वाकयांशों अथवा वाकयों के 
बीच में; जैसे, दुनिया में नयापन--वूतनत्ब--ऐसी चीज नहों जो 
गल्ली-गली मारी फिरती हो। जहाँ इन बातों से उसका संबंध न 
रददे--बह केवल मनोबिनोद की सामग्री सममी जाय--बहीं सम- 
आना चाहिये कि उसका उद्देश्य नष्ट दो गया--उसका ढंग 
'विगढ़ गया। 

(ख्) किसी वाक्य में भाव का अचानक परिवर्तन होने 
चर, शैसे, सबको सान्ल्वना देना, बिखरी हुई सेना को इकट्ठा 
करना, और--और क्‍या ? 

(ग) किसी विषय के साथ तत्संबंधी अन्य बातों की सूचना 
देने में; जैसे, सी सोच में सबेरा हो गया कि दवाय ! इस बीरान 
में अब कैसे प्राण बचेंगे--न जाने, मैं कौन मौत मरूँगा ! इंगलेंड 
के राजनीविज्ों के दो दल्ल हैं--एक उदार, दूसरा अचुदार । 

(घ) किसी के बचनों को उद्धृत करने के पूब; हैसे, मैं-- 
अच्छा यहाँ से जमीन किंतनी दूर पर द्वोगी  कप्तान-कम से 
कम तीन सो मौष पर। इस लोगों को सुना-सुनाकर वह अपनी 
बोली में बकने लगा--सुम क्लोगों को पीठ से पीठ बॉबंकर ससुर 
में डुबा दूँगा। कद 

सच बरोबर तप नहीं, मूठ बरोबर पाप। 

( इछ--अंतिम डदाइस्ण में कोईंकोई लेखक करोलन और डेश 
गाते हैं; पर हिंदी में फोन का प्रचार नहीं है। ] 

(७) लेख के नीचे लेखक या पुस्तक के नाम के पूर्व; बैसे-- 

'किते न औरुन जग करे, नइ बय चढ़ती बार। 
>-विद्वारी। 
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(॑व) कई एक परस्पर-संबंधो शब्दों को साथ साथ लिखकर 
वाक्य का संलषेप करने में; जेसे, प्रथम अध्याय--प्रारंभो बात्तो। 
मसन--सखेर--अटांक | ३--११--१६१५--। 

(छ ) बातचीत में रुकावट सूचित करने के लिए; जैसे मैं-- 
अब--चल--नहीं--सकता । 

(जञ) ऐसे शब्द या उपवाक्य के पूर्व जिस पर अवधारण 
की आवरयकता है; जैसे, फिर क्या था--क्षगे सब मेरे सिर टपा- 
टप गिरने ! पुस्तक का नाम दै--श्यामाज्षवा | 

(रू) ऐसे विवरण के पूर्व जो यथास्थान न लिखा गया होः 
जैसे, इस पुस्तकालय में कुछ पुस्तकें--हस्लिखित--ऐेसी भी हैं 
जो अन्यत्र कहीं नहीं हैं। 


७४३--फोष्ठक नीचे लिखे स्थानों में आता दै-- 

(क ) विषयविभाग में क्रम-सूचक अक्तरों वा झंडों के साथा 
जैसे, ( क ) काल, ( ख ) स्थान, ( ग)) रीति, ( घ) परिमाण। 
(१) शब्दालंकार, ६२) अर्थालंकार; (३ ) उमवाह्नंकार । 

(व) समानायी. शब्द या वाक्यांश के साथ; जैसे, 
के नीम्रो लोग ( इब्शो ) अधिकतर उन्हीं की सन्‍्तान हैं। इसी 
कालेज में एक रईस-किसान (बढ़े जमींदार) का लड़का पढ़ता या। 

(ग) ऐसे वाक्य के साथ जो /मूक्ष वाक्य के साथ आकर 
उससे रचना का कोई संबंध नहों रखता; जैसे, रानी मेरीका 
सौंदयं अद्वितीय था ( जैसी वह झुरूपा थी वेसी दी एलिजवेब 
झुरूपा थी )। 

(घ) किसी रचना का रूपांतर करने में बाहर से कृगाये 
| शब्दों के साथ जैसे, पराधीन (को) सपनेहु सुख ना 
(दै)। 
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(७ ) ज्ञाटकादि संवादमय लेखों में द्ाव-भाव सूचित करने 
के छिये; जैसे, इद्र-( आनंद से ) अच्छा देवसेना सब्जित 


हो गई १ 
(च) भूल के संशोधन या संदेह में; जैसे यह चिह झाकार 
शब्द ( वर्ण? ) का निश्नांत रूप है 


(८ ) अवतरण-चिह्न । 

७2४-न चिहों का प्रयोग नौंचे लिखे स्थानों में किया 
ज्ञाता है-- 

(क) किसी के महत्वपूर्ण बचन उद्धव करने में अथवा 
कहावत में; जैसे, इसी प्रेम से प्रेरित होकर ऋषियों के मुख से 
यह परम पविन्न वाक्य निकला था--“जननी जल्मभूमिश्च स्वर 
दुषि गरीयसी” । उस बालक के सुलक्षण देखकर सब लोग यही 
कहते ये कि “द्वोनहार विरवान के होत चौकने पात”। 

(स्व) व्याकरण, तक, अलंकार, झमादि साहित्य-बिषयों के 
जदाइरणों में; जैसे, “मौर्य बंशों राजाओं के समय में भी भारत- 
वासियों को अपने देश का ज्ञान था” ।--यद्द साधारण वाक्य है। 
पसा का उदाहरण-- | 

“प्रद्दि देखि सब रूप दिय दवारे। 
जिमि राकेश उदय भये तारे ॥१ 

(ग ) कमी-कभी संज्ञा-वाक्य के साथ, जो मुख्य वाक्य के 
पूब झयाता है; जैसे, “रबर काले का बनता है”, यह बात बहुतेरों 
को मालूम नहीं है 

(घ) जब किसी अच्ञर, शब्द या वाक्य का प्रयोग अक्षर 
या शब्द के कर्ण में दोता है; जैसे, दिंदी में, 'ल” का उपयोग नहीं 
होता । “शिक्षा” बहुत व्यापक राब्द है। चारों ओर से “भारो. 
मारो की आवाज सुनाई देती थी। 


(६६३) 


(७) अप्रचक्षित विदेशों शब्दों में, विशेष प्रचलित अबवा 
आल्षेप-योग्य शब्दों में और ऐसे शब्दों में जिनका घात्वर्थ बताना 
दो; जैसे, इन्दोंने बी० ए० की परीक्षा बढ़ी नामबरी के साथ 
“वास” की। आप कलकत्ता विश्वविद्यालय के “फेलो” ये। 
कहते अरबवाले अभी तक “दिंदसा” दी अंक से। उसके “सर” 
में चोट लगी दै। 

(च) पुस्तक, समाचार-पत्र, लेख, चित्र, मूर्ति और पदबी 
के नाम में तथा लेखक-के उपनाम और बस्तु के व्यक्तिवाचक 
जाम में; जैसे, काक्ाकांकर से “सम्राद्‌” नाम का जो साप्ताहिक 
पत्र निकलता था, उसका इन्होंने दो मास तक संपादन किया। 
इसके पुराने अंकों में “परसन” नाम के पक लेखक के लेख बहुत 
दी हास्वपूर्ण होते थे । बंबई में “सरदार-गृह” नाम का पढ बढ़ा 
विश्ान्तिगृदद है। 

[छ७-( १) अचचर, शब्द, वाक्यांश भ्रथवा वाक्य अ्रप्रघान हो 
या अवतरण बिहों से घिरे हुए वाक्य के भीतर भी इन चिहों का प्रयोजन 
हो के इकहरे श्रवतस्थ-चिह्ों का उपयोग किया जाता है कैसे, “इस 
इक का नाम हिंद में 'ब्रायांसमाचार' छुपता हे? । “हस्बे मा को 'मा' 
और पानी को 'पा! झादि कहते हैं।? 

(२) जब अवतस्पसिद्ों का उपयोग देखे लेख में किया जाता है, 
जो कई पैसे में विभक्त हे, तब ये बिह प्रेक रे के आदि में और ऋत- 
ड्छेद के झरादि-्ंत में खिखे जाते हैं | ] 

७४५--पूरवोक्त चिहों के सिवा नौंचे लिखें चिह्न भो भाषा- 
रचना में प्रयुक्त द्ोते हैं-- 

(१) बर्णाकार कोर [ ] 


(२) सर्पाछर कोछक |. | 
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(३) रेबा न 

(४) अपूर्णवासूचक » » » 
(५) हंस-पद हि 

(६) टीकानसूचक.. *) + ,$,॥ 
(७) संकेत ० 


(८) पुनरक्तिसुचक 2 

(६ ) ठुल्यता-सूचक 

(१०) स्थान-पूरक 

(११) समाप्ति-सूचक 
(१ ) बर्गाकार कोष्ठक। 

४४६--यह चिह्न भूल सुधारने और झुटि की पूर्ति करने के 
लिप व्यवहत होता है; जेसे, अतुबादित [ अनूदित ] मंथ, व 
[अर] जममोहन, कुटी [र]। 

(क ) कभी-कभी इसका उपयोग दूसरे कोष्ठकों को घेरने में 
होता है; जैसे, अंक [ ४ ( क) ] देखो । दरखास्तें [ नमूना (५) ] 
के मुताबिक द्वो सकती हैं 

(स्व) अस्यान्य कोष्ठकों के रहते भिन्नता के लिए; जेसे-- 

(१) मादःमूर्ति--( कविता ) [ लेखक, बाबू मैचिल्ीशरण 
गुप्त )। 








(२ ) सर्पाकार कोष्ठक । 
७४७--इसका उपयोग एक वाक्य के ऐसे शब्दों को मिलाने 
में दोता है जो अलग पंक्तियों में लिखे जाते हैं. और जिन सबका 
संबंध किसी एक साधारण पद से होता है; जेसे- 


जहा, अंकरोखर मिश्र 
20 ० 
( बिद्दार और उड़ीसा ) 


(६६६) 
(३) रेखा । 


७७८--जिन शब्दों पर विशेष अवधारणण देने को आवस्यकता 
होती है उनके नीचे बहुधा रेखा कर देते हैं, जेसे, जो रुपया 
लड़ाई के करे में किया जायगा, उसमें का हर एक रुपया यानी बढ 
खबका सब मुरुक हिंदू में खर्च फिया जायगा। आप कुछ न कुछ 
रुपया बचा सकते है, चादे वह थोढ़ा दो दो भर पक रुपये से भी 
कब न कुछ काम चलता है। 

(क ) भिन्न-भिन्न विषयों के अलग-अलग लिखे हुए लेखों 
वा अटुच्छेदों के अन्त में भी; जैसे-- 

आजकल शिमले में दैजे का प्रकोप है। 

आगामी बड़ी व्यवस्थापक सभा की बैठक कई कारणों से 
नियत तिथि पर न दो सकेगी, क्योंकि अनेक सदस्यों को और- 
और समा-समितियों में समिल्लित होना है। 








[दल-लेखों के अंत में इस चिह् के उदाइस् समाचात्यत्ो 
अयवा मातिक पुरकों में मिलते हैं। ] 
(४ ) अपूर्णताखचक चिह्न । 
७४६--किसी लेख में से जब कोई अनावश्यक अंश छोड़ 
दिया जाता है, तब उसके स्थान में यह चिह् कगा देते हैं; जैसे, 
आओ 
पराधोन सपनेहु सुख नाहीं। 
(क) जब वाक्य का कोई अंश छोड़ दिया जाता है, तब 
यह चिह (.......) लगाते है; शैसे, तुम-सममभते हो कि यद निरा 
बालक है, पर. ॥] 
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(४) हंस-पद | 
७५०-लिखने में जब कोई राब्द भूल से कु बाबा है तब 
उसे पंक्ति के ऊपर अथवा होशिये पर किल्ब देते हैं. और उसके 
झुल्य स्थान के नीचे)/५ यह चिह कर देते हैं; जैसे, रामदास की 


यहाँ 
रना ? शबाभाविक है। डिसी दिन हम भी आापडे / चाेंगे। 
(६ ) टीका-खचक चिह्न । 

७५९--इछ के नीचे अथवा दवाशिये में कोई सूचना देने के 
तस्संबंधी शब्द के साथ कोई एक चिह्, अहू अथवा अक्तर लिख - 
देते हैं; जैसे, उस समय मेवाज़ में राना उदयसिंद+ राज करते ये। 

(७ ) संकेत । 

७४२--समय की बचत ध्यथवा पुनरक्ति के निवारण के लिए 
किसी संज्ञा को संक्षेप में लिखने के निमित्त इस चिह्न का उपयोग 
करते हैं; जैसे, डा० घ० । जि? । सर० | श्री० | रा० सा०। 

(क) अंगरेजी के कई एक संक्षिप्त नाम ढिंदी में मी संक्तिप 
मान लिये गये हैं, यद्यपि इस भाषा में उनका पूर्ण रूप प्रचलित 
नहीं है; जैसे, बी० ए०। सी० आई* ई०। सी० पो०। जी० 
आई० पी० आर० । 

(८ ) पुनरुक्ति चक चिह्न । 

७५३--किसी शब्द या शब्दों को बार-बार प्रस्वेक पंक्ति में 
क्िखने की अकचन मिटाने के किए सूची आदि में इस चिह् का 
प्रयोग करते हैं; जैसे, 

श्रीमान्‌ माननीय पं० मदनमोहन मालबीय, प्रयाग 

#__ »_ बाबू सरी० बाई० चिंतामणि, » 
> ३ कहो उदय थे जिनको ब्राय-स्दा पाई ने को थो। 


(६६० ) 


( & ) तुल्पताचक चिह। 
७५४--शब्दार्थ अथवा गरित की दल्यता सूचित करने के 
लिए इस चिड्न का उपयोग किया जाता है; जैसे, शिक्षित > पढ़ा 
किखा | दो और दो 5 ४; झरूव। 
[१० ] स्थान-यूरक चिह्न । 
७४५--यद चिद्र सूचियों में खाली स्थान भरने के काम झाता 
है, जैसे, 
खेल ( कविता )'****"बाबू मैथिल्रीशरण सुपर" **१७६। 
[ ११ ] समात्तिखचक चिह्न । 
७४५६--इस चिह का उपयोग बहुधा लेख, अथवा पुस्तक के 
अंत में करते हैं; जैसे, 








परिशिष्ट (क )। 


कविता की भाषा । 

१-हिंदी कविता प्रायः तीन प्रकार की उपभाषां में होती 
है--अजमाषा, अबधी ओर खड़ौबोली। हमारी अधिकांश प्राचीन 
कविता-यें श्रजमाषा पाई जाती है. और उसका बहुत कुछ प्रभाव 
अन्य दोनों भाषाओं पर भी पढ़ा है। स्वयं त्जमापा दी में कभी- 
कभी बुंदेलखंडी तथा दूसरी दो भाषाशं का थोड़ा-बहुत मेल पाया 
जाता है, जिससे यद कद्दा जा सकता है कि शुद्ध श्रजमाषा की 
कविता प्रायः बहुत कम मिलती है। अवी में तुकसीदास तथा 
अन्य दो-चार श्रेष्ठ कवियों ने कविता की है; परंतु शेष प्राचीन 
तथा कई पक अर्वाचीन कवियों ने मिश्रित ब्रजञाषा में अपनी 
कविता लिखी दै। आजकल्ष कुछ वर्षों से खड़ीबोली झर्थात्‌ वोल- 


( ६ 2) 


चाल की भाषा में कविता होने लगी है। यह मापा प्राय; गय ही 
की भाषा है। 

३--इस परिशिष्ट में दिंदो कविता की प्राचीन भाषाओं के 
शम्द-साधन के कई पक नियम संलोषप में * देने का प्रयत्न किया 
जाता है। इस विषय में शजमापा दी की भ्रधानता रहेगी, तो भी 
कविता की दूसरी प्राचीन भाषाओं की रूपावलो भी जो हिंदी में 
पाई जाती है, शज्रभाषा की रूपावली के साथ यथाप्व॑भव दी 
जायगी; पर प्रस्येक रुपांतर के साथ यद॒बताना कठिन होगा कि 
बढ किस विशेष उपभाषा का है । देसी अवस्था में एक प्रकरण के 
मिन्न-मिन्न रूपांतरों का उल्लख एक हो साथ किया जायगा। यहाँ 
यह कह देना आवश्यक है कि जितने रूपों का संग्रह इस परिशिष् 
में किया गया है उनके सिवा और भी छुछ अधिक रूप यत्रततत्र 
कविता में पाये जाते हैं। 

३--गदय और पद्य के शब्दों के बर्ण॑-विन्यास में बहुघा यह 
अंतर पाया जाता है कि गद्य के ड, य, क, व, शा, ओर ज्ञ के 





* इस विषय को संक्षेप में लिखने का कारण यह है कि व्याकरण के 
जलियम गद्य ही की भाषा पर स्वे जाते हैं और उसमें क्य के प्रचलित 
शब्दों का विचार केवल असंग-अश किया जाता है। यद्यति आधुनिः 
हिंदी का हजमापा से घॉनि्ट संबंच है, तथावि व्याकरण को दष्ट से दोनों 
आषाशओंमें बहुत कुछ अंतर दे । यदि केवल्ल इतना ही अंतर पूर्णतया प्रकट 
करने का प्रयत्न किया लावे, तो भी अज-भाषा का एक छोटा मोस व्याक- 
स्थ खिखने की छावश्यकता होगी; और इतना करना मी अत्दुत व्याकस्य 
के उद्दे शव के बाहर दे । इस उुल्तक में कविता के प्रयोगों का योड़ा-बहुत 
विचार ययाश्यान हो चुड़ा है; यहाँ वह कुछ अधिक नियमित रूप से, पर 
रंचेप में, किया जायगा ! हिंदी कविता की भाषाओं का पूर्ण विवेचन 
करने के लिए. एक स्वतंत्र पुस्तक को झ्रावर्पकता है। 
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बदले पद में ऋरमशः र, ज, र, ब,स ओर छा (अथवा ख) 
आते हैं; भर संयुक्त बर्णों के अवयय अल्ग-पलग छिखे जाते 
है; जैसे, पढ़ा परा। वज्ञ » जज्ञ, पीपल-पीपर, वनन्‍्वन, शीज 
सी, रक्षान्‍्च्चा, साली 5 साख, यत्र  जतन, पमेन्‍घरम । 

४--गद्य और पथ को भाषाओं की रूपावल्ी में एक साधा- 
रण अंतर यह है कि गद्य के अधिकांश आकारांत पुल्लिंग शब्द 
पद्ममें ओकारांत रूप में पाये जाते हैं; जेसे, 

संज्ञा--पोना 5 छोनो, चेरा 5 चेरो, दिया 5 दियो, नाता> 
नातो, बसेरा > बसेरो, सपना ८ सपनो, बद्धाना ० बहानो ( बूं ), 
मायकामायको। 

सर्वनाम-मेरा 5 मेरो, अपना 5 अपनों, पराया>परायो, 
जैश्ला > जैसो, जितना- जितनो । 

विशेषण-काल्ा 5 कारो, पीज्ञाल्पीरो, हूँ चानकेंचो, नया* 
जयो, बढ़ा >बढ़ो, सीधा >सीधो, तिरद्या तिरचो। 

क्रिया-गाया 5गयो, देखा» देखो, जाऊंगा। 
करता > करतो, जाना 5 जान्यो। 

लिंग। 

५-इस विषय में गद्य और पद्य की भाषाओं में विशेष अंतर 
नहीं है । स्रोहिंग बनाने में ई और इति प्रत्ययों का उपयोग 
अन्यास्य प्रस्ययों की अ्पेज्चा अधिक किया जाता है; जैसे, बर- 
डुलदिनि सकुचाद | दुलदी सिय सुदर । भूलि हू न फीजे ठकु- 
राइनी इतेक ह॒ठ । भिज्ञिनि जतु छोड़न चहत। 

बचन । 

६-बहुखव सूचित करने के लिए कविता में. गयय को अपेक्ा 

कम रूपांतर होते हैं और प्रत्ययों की अपेज्ञा शब्दों से अधिक 








'जाऊँ गो, 
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काम लिया जाता है। रामचरित-मानस में बहुधा समूहबाची 

ामों ( गन, इंद, यूथ, निकर, आदि ) का विशेष प्रयोग पाया 

जावा है। वदा०- 

जमुना-तट कुज कब के प्रुंज़ वरे तिनके नवनीर किरें। 

लपटी लतिका तरु जालन सों छुसुमावलि तें मकरंद गिरें। 
इन उद्ाइरणां में मोटे अक्रों में दिये हुए शब्द अर्थ में 

बहुबचन हैं; पर उनके रूप दूसरे दी हैं। 

(%) अविकृत कारकों के बहुबचन में संज्ञा का रूप बहुधा 
जैसा का तैसा रहता है; पर कहदँकदीं उसमें भी विकृत कारकों 
का रुपांतर दिखाई देता दै। आकारांत स्रोलिंग रानदों के बहुबचन 
में ए' के बदले बहुघा ऐं पाया जाता है। 

डदा०--भौंरा ये दिन कठिन हैं। विल्लोकत दी कछु भौर 
की भीरन | सिगरे दिन येदी सुदति हैं बातें । 

(स्व ) विकृत कारकों के बहुबचन में बहुधा न, नहं अथवा 
नि आती है; जैसे, पूछेसि लोगन्ह काद ज्याहू । व्यों आँखिन 
सब देखिये । दे रहो अंगुरी दोऊ कानन में । 


कारक | 
७--प्य में संज्ञाओं के साथ भिन्न-भिन्न कारकों में नीचे 
किखी विमक्तियों का प्रयोग द्ोता है-- 
कर्तता--ने ( क्‍्वचित्‌ )! रामचरित-मानस में इसका प्रयोग 
नहीं हुआ। 
कमे--हिं, कौं, कई 
करण--त, सं 
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संबंध--कौ, कर, केरा, केरो। भेद के लिंग और बचत के 


अनुसार कौ, केरा और केरो में विकार द्वोता है। 


अधिकरण--में, मां, साहिं, माँक, महँ । 


सर्वनामों की कारकरचना । 


८--संक्ञाओं को अपेक्षा सबनामों में अधिक रूपांतर होता 
है; इसलिए इनके कुछ कारकों के रूप यहाँ दिये जाते हैं। 


कारक 
कर्ता 


विक्ृत रूप 
कम 
संबंध 
करत्तो 


बिकृत रूप 
क 


संबंध 


कर्त्तो 
बिक्त रूप 


उत्तम-बुरुप सर्वनाम । 
दकबचन बहुबचन 
मैं, दो दम 
मो 


दम 
सौकों, मोदि इसको, इमहिं 
मोकद ( झब० ) . हमक 
मेरो, मोर, मोरा. हमारो, हमार 
सम (सं०) 
मध्यम-पुरुष. सर्वनाम । 
कु हम 


बम 
सोकौं, वोदि तुमको, तुम 
८ ;] 


कट बुसकट्ँ 
करो, तोर, ठोरा.. पुम्दारो, तुम्द्दार 


कब (सं० ) हिद्वारो, विद्ठार 
अन्य-पुरुष सर्वनाम । 
( निकटवर्तती ) 
यह, एड, ये 


था; एदि इन 


कारक 


संबंध 


बिकृत रूप 
कम 


संबंध 


कर्ता 
बिक्रत रूप 


संबंध 


कर्त्ता 
विकृत रूप 


संबंध 
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एकवचन बहुवचन 

याकों, इनको, इनहि 

चादि, एहिकदँ. लक 

याकौं, एट्विकर इनको, इनकर 
(दूरबत्ती) 

बोद मो, सो. थे, ते 

वा, ता, तेदि उन, विन 

बारको, तादि... हनकं, इन 

वाकई विनको, विन 


बाकौ, ताको तिनकौ, तिनकर 
है:28727 सर १४७९ ३४०७०] 
ताकर, तेहिकर्‌ 
निजवाचक सर्वनाम। 


आपु हट 

झआापु हि 

आपु्कों ह 

आएुन, भपुना.. ५ 
संबंधवाचक सर्वनाम । 

जो, जोन जे 

जा जिन 

जाकौं, जेदि, जिनकौं, 

जादि, जाकद जिनहिं; जिनकहँ 

जाको, जाकर,.. जिनको, जिनकर 

( सं०-यस्य ) जेदि- 


कर, जासु 
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अश्नवाचक सर्वनाम [ कौन ]। 
कारक दकब चन बहुबचन 
कर्ता कौन, को, कबन. कौन, को 
बिकृत रूप का किन « 
क्रम कारकों, काहि, . किसको, किस 
केहि 
संबंध काको, काकर.. किसको, किनकर 
एक) 
कर्ता का; कद्द का, कहा 
बिकृत रूप. काहे काहे 
कम काहे कौ काहे कौ 
संबंध काहे को कादे को 
अनिश्वयवाचक सर्वनाम [ कोई ] 
करत्तो कोड, कोव, कांड, कोय 
खिकृत रूप. काहू 
कमे काहू को, काइदिं कह को, काइदि 
संबंध काहू को काहू को 
[इच्च ] 
क्छु कद 
विक्रत रूप कु कु 
३2 ठै ये रूप नहीं पाये जाते । 
क्रियाओं की कालरचना। 
कर्ठृबाच्य 


ते 
&--धातुझं के अत्यय अलग-अलग बताने में सुभोता नदों 


(७०8 ) 
हैः कूलर मिन्‍्न-मिन्‍्न कालों में कुछ धातुओं के रूप लिखे 
जाद् 


दहोना' क्रिया ( स्थिति-दर्शक )। 
क्ियार्थक संक्षा--द्वोनों, हीश्यो 
कहुँबाचक संज्ञा-दोनदार, होनेहारा 
बचंमानकालिक कदूंत-- दोत 
भूवकालिक कदृंत-भयो 
पूवकालिक कदंत--दो३, हो, हो के, दोयकै 
तात्कालिक ऋदत--दोतद्ी 
सामान्य वर्चमान-काल | 
कर्ती--पुक्चिंग वा स्त्ीलिंग 
पृदय. एकबचन बहुबचन 
१ हो, घ्डो हैं, चाहें 
३ ईै, इसि हो, अद्दी 
३. है; झद्दैः अहदि हैं, चहें, भददिं 
सामान्य भूतकाल। 
कर्ता--पुल्लिंग । 


| छएो ख्े 


अथवा 
१. र्ष, रक्ष, रहे 
२ रहो, रहेसि ह्बो रहे, दे 
३. रहो, रदेसि 


कर्चा-स्त्रीलिंग । 
१-३ रही, दी श्नहे रहों, दीं 


(००४) 
[ द«--इस किया के शेष काल विकारदरशांक 'होना' क्रिया के रूपों 


के उुमान होते हैं। ] 


होना ( विकास्दर्शक )। 
संभाव्य-भविष्यत्‌ (अथवा सामात्य-वत्तमान ) 
करत्तो--पुललिंग वा ख्रीलिंग। 


पृरष... एकबचन पुरुष. बहुबचन 
१ दोऊ १-३ होयें 
२-३ द्ोक होवे, होदि र्द्दो + 
विधिकाल ( प्रत्यक्ष )। 
कर्ता--पृक्ञिंग वा ख्लीक़िंग। 
१ हो १-३ होये 
३-३ द्वोय, दोबे ३ हो; होड़ 
विधिकाल ( परोच )। 
कर्ता--पुक्षिंग वा स््रीकिंग। 
द्ोइबो शेइयो, दोहू 
सामान्य-भविष्यत्‌ । 
कर्चा--पुल्लिग वा ख्रीलिंग। 

१ होइहों, होदों १-३ दो, हें 
२-१ द्वोइदे, हेंदे २ दोहदो, हेही 
अथचा 
कर्तौ--पुल्चिंग 
१ होड़ेंगो १-३ होयेंगे 
३-३ द्ोबगो ३२ द्वोगे 
कर्तौ-ख्लीकिंग । 

१ दोऊंगी १-३ दवोयेंगी 
३-३ द्वोषगो २ होगी 


श्श्‌ 


पुरुष 
श्ू 
रु 
३ 


प 
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सामान्य संकेतार्थ-काल । 

कर्ती--पुहलिग । 

'एकबचन बहुबचन 
द्वोतो, दोतेकँ १-३ होते 
द्ोतो, द्वोतेड, देतु..._ २. होते, होते 
द्ोतो, दोतु 

कर्तो--सरीलिंग । 
हो, होतिऊ हे 
केक, होती. होती | 


सामान्य वर्त्तमान-काल । 
कर्त्ता--पुल्लिंग वा स्त्रीलिंग। 
होतु हों, होत दा. १-२ दोतु हैं,द्वोवहैं. .! 
दोतु है, द्वोत है २ होतुद्हदोतदो 
अपूर्ण-भूत-काल । । 
कर्तता--पुल्लिंग | 
होत रक्ो-रदेक..) 
ड्लोत रहो द्वोत रहे 
कर्ता--ख्रीलिंग । 
द्वोत रदी, रहे द्वोत रहीं 


अयौ, भयऊ, भयेसि 
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कर्ता-स्ीलिंग। 
पुरुष एकवचन पुरुष बहुबचन 
जय आड: भई' 
आसन्न भूत-काल । 
कर्ता--उुललिंग। 

१ भयोदी ३-३ भये हैं 
३-३ भयौहै ३२ भचेडं 
कर्ता-सीलिंग। 

१ हों, पे 
२-३ भईदे [हैं 


( ६०--अवरिषट रूपों का प्रचार ब्युठ कम हे और वे ऊपर छिले 
सपों को सहायता से बनाये जा खूकते हैं। ] 


ब्यंजनांत घातु । 

चल्लना ( अकर्मक क्रिया )। 
करिपार्थक संज्ञा--चलना, चलनों, चलियो 
कढू बाचक संजञा--चल्लनद्दार 
बत्तेमानकालिक ऋदंत--च्षत, चलतु 
मूवकालिक कदृंत--चल्यो 
'पूबेकालिक इदंत--चलि, चलिके 
तास्कालिक कदृंत--चल्लतही 
अपूण कियादयोतक कद॒ंत--चल्त, चल्तु 
वूजे क्रिवायातक झदत--चले 

संभाव्य-भविष्यत्‌ ( अथवा सामान्य-र्त्तमान )। 


कत्ती-सुललिंग वा ख्ौकिंग। 
१. चलो चले १-३ चहें, चलद 


>कभ् 


२-३ चल्लिये 


ब्नरे 


स्न्रे 


शक 


(जब) 
रकबचन पुरुष 
चले, चलसि ं; 
चल्ले, चलइ, चलदि 
विधिकाल ( प्रत्यक्ष )। 
कर्ता--पुज्ञिग वा खीलिंग। 
रो, चले श्र 
चल्त, चले, चलदी ३ 
विधिकाल ( परोच् )। 
कत्तों--पुज्लिग वा खरीलिग। 


चलियो 
आदरसूचक विधि 
सन 
सामान्य-भविष्यत्‌। 


कर्तो--पुरजिंग वा खालिंग 
क्री श्-३े 
चलि' 


बहुबचन 
चल्नौ, चलहु 


अलैं, चलदिं 
चलो, चल 


पुरुष 


(७०६ ) 


चलते 

चलो, चल 

अल्तेऊ 

चलो, चल्रत 
कर्त्ता-स्त्रीकिंग | 

चतवी, बलि. 

लव, चकत.] 


एकबचन पुरुष 
२ 


सामान्य वर्तमान-काल । 
क्ौं--पुक्निंग बा खीकिंग। 
चक्षत हों का 
अल्त है क 
(अबबा ) 
करौ-सौकिंग 
चल्लति हो श्न्रै 
चल्लति है रू 
आपूर्ण भूत्काल । 
कर्तो--पु्चिग। 
चक्त रक्षौ--रहेझ १-३ 
चल्षत रहो 
कर्ती--ीलिंग। 
चल्नत रही चुन 
चल्लत रही, हुवी 


कर 


चल्लत हैं 
अल्ञत हो 


चल्ति हैं. 
चल्षति दो 


चल्लत रहे 
रहे-रदी 


चल्नत रहीं 


(४१० ) 





* सामान्य-भूत। 
कर्ततौ--पुल्लिंग । 
पुरुष. एकबचन एसप .. बहुबचन 
१-३ चल्यो १-३. चले 
कर्ता-खीलिंग। 
नन्डू चली 
आसन्न भूत-काल । 
१ चल्ते हैं 
३-३ चले दो 
१ चली हैं 
२-३ चली हो 
कर्ती-पुल्चिंग । 
१-३१ चल्योरपशोो,हो ९-३ चले रहेः हे 
९ चअल्ते रहे-रहौ, हे 
कर्चौ-स्त्रीलिंग | 
१-३१. चल्ी रही, ही १-३ चल्षी रहीं, दी 
ख़रांत धातु । 
बाला ( सकमंक )। 
क्रियार्थक संश्ञा-पाना, पावनों, पाइबो 
कहूंवाचक-पावनद्वार 
बत्तेमानकालिक कदृंत-पावत 


भूवर्का। लिक ऋदंत--पायो 
पूबेकालिक कदृत--पाय, पाइ, पायके, 


गा (०१) 


पाइके 

तात्कालिक झदंत-पावतदी 

अपूणो करियाद्ोतक”--पावत 

पूरे क्रिया्योतक ”--पाये 

संभाव्य भविष्यत-काल । 

» (अथवा सामान्य वर्समान-कालन ) 

कर्ता--पुल्लिंग वा खीलिंग। 
इुरप.. एकबचन पुरूष... बहुबचन 
१ पार्षों,पावर्व १-३ पावह्िं पाबें 
२ पाबे, पावसि २ पाबौ, पावहु 
३... पाये, पाबइ, पाबहि 

विधि-काल (प्रत्यक्ष )। 

कर्त्ता-पुह्लिग वा स््रीलिंग। 
१ पावों,पावर्ड. १-३. पायें, पाषदि 


२ पाडा,पाणे,पावदी २ | पाबो, पाबहु 
विधि-काल ( परोक्ष ) | 

२ पाइयो २, पाइयो 
आदर-सचक विधि। 

श्-३. पाइये २-३. पाहये 
सामान्य भविष्यत-काल । 

१ पाइडों श्र. पाई 
२-३ पाइदे २ पाइद्दो 
(अथवा ) 
कत्तौ-पुल्लिंग । 


१ वार्डगो पाबहुँगो. १-३ पायेंगे, पावहिंगे 
३-३. पायमो,पावहिगों.. २. पाओगे, पाबहुगे 





..4 





श्-३े 


३-३ 


श्-३े 


श्-३े 


श्-३े 


(७२) 
करत्तो--स्त्रीलिंग। 
एकबचन 
पा गी, पा्वोंगी 
पाणैगी ः 
सामान्य संकेताथ-काल । 
के लिए 
चावत ९-३ 
कततौ-स्त्रीकिंग। 
प्रावती है१ 


सामान्य वर्तमान-काल । 
करत्त--पुल्लिग । 
पावत हाँ श्न३ 
वावत हैं ३ 
कर्त्तौ--स्त्रीलिंग। 
पावति हों कत्न्क 
पावति है ३ 
पूर्ण भूत-काल । 
कत्ता--पुक्लिंग । 
पावत रह्ों नन्हे. 
परावत रहो ध 
कर्ता-स्त्रीलिंग 
पावत रही श्न३े 
मासान्य भृत-काल । 
कर्तो--पुल्षिंग । 
बायौ १-३ 





बहुबचन 
चार्बेगी 
पाबोणी 


प्रावते 


पाव्तो 


चावत हैं. 
पावत दो 


पाबवति हैं 
वाबति हो 


परावत रहे 


चावत रहे-रदौ 
पावत रहीं 


पाये 






'--सामान्य भूतकाल तथा इस वर्ग के श्रन्य आल में सकमके 
किया की का्नरचना अ्रकमंक क्रिया के समान होती है। श्रवशिष्ट काल 
ऊपर के आदर पर बन सकते हैं।] 


अव्यय | 
१०--अ्ययों की बाक्य-रचना में ग्य और पथ को भाषाओं 
में विशेष अंतर नहीं है; पर पिश्नली भाषा में इन शा्दों के परांतिक 
रूपों का ही प्रचार द्वोता है, जिनके कु ददाहरण ये हैं-< 
'क्रिया-विशेषण । 
स्थान-बाचक--इहाँ, इत, इते, हाँ, तहाँ, तित, तिते, उहाँ, तहें, 
तहूँबाँ, कहाँ, किठ, किते, कहें, कहँवा, जहाँ, जित, 
जिले, जहें, जहँबा। 
काल-बाचक--अब, अबे, अबद्धिं ( अभी), तब, तदे, तबहिं 
( तमी ), कब, के, कबदुँ ( कभी ), जब, जवे, 


जबद्िं ( जभी )। 
रीति-बाचक-पेसे, अस, यों, इमि, तैसे, तस, सं, वेसे, तिमि, 
कैसे, कस, क्यों, किमि, जैसे, जस, ज्यों, जिमि। 
परिमादा-वाचक--बहुत, बढ़, केवल, निपट, अतिशव- अति। 
संबंधन्सूचक। 
निकट, नेरे, ढिग, बिन, मध्य, सम्पुख, तरे, ओर, बितु, सौ, 
लगि, नाई, अतुरूप, समान, करि: जान, हेतु, सरिस, इब, लाने, 
सह्दित, इत्यादि। 
समनक्षण-वोषक । 
संयोजक--ओ, अर, किर, पुनि, तथा, कहं--कई । 


(०१४) 


विभाजक--नतरु, नादित, न--न, कै--कै, बरु, मकु,(राम०), 
चौं, की, अथवा, किंवा, चाहै-चाहे, का-का। 
विरोष-दशंक--वै, सद्पि, यदपि--तद॒पि। 
परिणामद्शक--यातें, यास्ों, इदि देतु, जातें । 
स्वरूपबोधक--कै, जो । 
संकेत दशंक--जो--तो, जोवै--तो । 
विस्मयादि-बोधक । 
हरे, दा, हा, दा-दा, भदइ) चिक्‌, जय, वादि, पादि, एरे। 





परिशिष्ट (ख) 
काव्य-स्वत्तत्रता | 

११--कविता को दोनों प्रकार की भाषाओं में अक्ग-घत्तग 
अकार की काब्य-स्वतंत्रवा पाई जाती है; इसलिए इसका विचार 
दोनों के संबंध से अलग-अल्लग किया जायगा। 

( अर) प्राचीन भाषा की काव्य-स्वतंत्रता । 
५२-विभक्तियों का लोप-- 

(७) कर्ती-कारक--इन नाई कछ्ु काज बिगारा। नारद 
देखा विकक्ष जयंता--( राम० ) । जगत जनायो जिह्ठिं सकल-- 
(सत०)। 

(ख) कर्मे--भूष भरत पनि लिये बुज्ञाई--( राम०)। 
पापी अजामिल पार कियो--( जगत्‌० ) । 

(ग) करण--ज्यों आँखिन सब देखिये--( सत० ) 
ज्ञागि अगम आपनि कदराई--( राम )। 


(ण्््) 


(घ) संप्रदान-जामवंत नीलादि सब, पदिरावे रघुनाथ- 
(राम०)। सुरन धीरज देत यद्द नव बीर गुण संचार (क० क०)। 
() अपादाल-दानि इुसंग सुसंगति क्ाह। लोकह 
चेद विदिल सब काहू--( राम० )। विकृत भयंकर के हरन जो 
कह्ु चित अकुल्लात--( जगत० )। 
(च) संबंध-भूष रूप, तब राम दुरावा-(राम०)। 
पावस घन अषियार में--( सत० )। 


(छ) अधिकरण-भालुवश भे भूप घनेरे--(राम०)। 
'एक पाय भीत एक मीत कांधे धरे--( जगत» )। 

१३-सत्तावाचक और सहकारी क्रियानों का ज्ञोप-- 

(७) अब जो कहे सो सूठी--( कबौर० )। घनि रहीम वे 
ल्ोग--( रहदीम० )। 

(स्व) अति विकराल् न ज्ञात () बतायो-( अज० )। 
कपि कह () पमंशीक्षता तोरी । हमहँ सुनी कृत पर-तियन्‍चोरी-- 
(राम० )। 

१४-संबंधी राब्दों में से किसी एक शब्द का ल्लोप अथवा 
'विपयेय जो जनतयों बन बंघु-विछोहू। 

() पिता-बचल नहिं मनत्यों ओह ॥ ( राम० ) 

कोटि जतन कोड करे. परे न प्रकृतिदि बीच। 

() नक्ष-बल जल ऊँचो चढ़े, अंत नीच को नीच ॥ ( सत० ) 

जाको राख साश्याँ, () मारि न सकिददै कोय । ( कबीर० ). 

तौ क्षगि या मन-सदन महँ, हरि आवहि केदि बाट । 


(०१६ ) 


_निपट विकट जै लौं जुटे, ख़ुलद्दिं न कपट-कपाट ॥ ( सत० ) 
ठब लगि मोदिं परख्ियहु भाई। 


जब लगि आवहूँ सीतहिं देखी ॥ ( राम० ) 

१५-प्रबलित शब्दों का अपभ्रंश-- 

काज-काजा ( राम० )। 

खपना--सापना ( जगत० ) । 

एकड--एकत ( सत० )। 

संस्कृत--संसकिरत ( कबीर० )। 

१६--साम-ातुओं की बहुतायत-- 

माणा--श्रमानियत ( ख॒त० )। 

धिरुद्ध--विरुद्धिये ( कुए्ड० )।॥ 

गबन--गवनहु ( राम० )। 

अशुराग--अनुरागत ( नीति० )। 

१०--अर्थ के अनुसार नामांतर-- 
+ मेघनाद--घननाद ( राम० )। 

हिरश्वाक्ष-हाटकलोचन ९ तत्रेब )। 

कुभज--घटज ( तत्रेव )। 

( आ ) खड़ीबोली की काव्य-स्वतंत्रता | 

१८--बद्यपि खड़ीबोली की कविता में शब्दों की इतनी तोढ़ 
मरोड़ नहीं दोती जितनी प्राचीन भाषा की कविता में होती है 
तथापि उसमें भी कवि लोग बहुत कुछ र्वतंत्रता से काम लेते 
हैं। खड़ीबोक्ली की काव्य-सवतंत्रता में नीचे लिखे विषय पाये 
जाते हैं-- 

[क ] शब्द-दोप । 
१६--कहीं-कहीं प्राचीन शब्दों का प्रयोग 


(००) 
नेक न जीवन-काल बिताना ( सर० ) 
पत्र-भर में तज़के ममता सब ( हिं० प्रं० 
सुष्वनित पिक लौं जो वाटिका था बनाता ( प्रिय० )। 
२०--कठिन संस्कृत शब्दों का अधिक उपयोग-- 
माता है जो स्वयमपि वद्दी रूप द्वोता बरिष्ठ ( प्रिय० )। 
स्वकुल-जलज का है जो समुत्युद्नकारी (वरिय० )। 
२१--संखत शब्दों का अपक्रश-- 
मार्ंन्मारण ( सर० ) । 
हरिश्चंद्र > हरिचंद्र ( क० क० )। 
यद्यविज्यदपि ( दिं० प्र० )। 
परमार्नयरमारथ ( सर०। 
२९--नाम-चादुचओं का प्रयोग-- 
न तो भी झुके लोग सम्मानते हैं ( सर० )। 
देख युवा का भी मन लोमा ( १० क०)। 
२३--लंबे समास-- 
दुख-जलनिधि-हबी का सद्दारा कहाँ है ( प्रिय० )। 
अगणित-कमल-अमल-जल-पूरित ( क० %० )। 
शैलेंद्र-तीर-सरिता-जल ( सर० )। 
२४-शारसी-अरबी शब्दों का अनमि्ल प्रयोग-- 
अफसोस ! अब तक भी बने हैंपात्र जो संताप के 

2(खर० )।. 

शिरोरोग का अंतः एक दिन किये बहाना | ( तत्रेब )। 
२४--शब्दों की तोढ़-मरोड़-- 
आधार6ूअधारा ( प्रिय० )। 





(७९८) 

दृद्दीन्दुददी (सर० )। 

चाह॒तारूचद्तता ( सत्रैब )। 

नहीन्‍महिं ( पकांत० )। 

२६--संस्कत की वर्स-गुरुता-- 

किंतु अ्मी लोग उसी सबेरे ( हिं० प्र० )। 

झुक पर मत काना दाव कोई कृदापि ( खर० )। 

उशीनर-जितीश ने स्वमांस दान भी किया ( सर० )। 

२३४--पाद-पूरक शब्द-- 

है सु कोकिल समान कलबैनो ( सर० )। 

न द्वोगी, झहदो पृष्ट औ्ों स्वभाषा ( तडेब० ) । 

रद--विषम तुकांत-- 

राल-खचित सिददासन-ऊपर जो सदैव ही रहते ये | 

जुफ-सुकटों के सुमन रज/कणा जिनको भूषित करते थे | 
-(सर० )। 

जब तक तुम पय पान करोंगे, नित नीरोग-शरीर रहोगे। 

कूल्लोगे नित नये फ़लोगे, पत्र कमी मद-पाल ने करना। 

-(छक्ति०)। 
[ख़ ] ब्याकरण-दोप । 

२६-संकर-समास-- 

बन-बाग ( सर० )। 

र-खेत ( तत्रेब० )। 

ल्लोक-चख ( तत्रेव )। 

मंजु-दिल ( तत्रेव )। 

भारततबाजी ( तत्रेब )। 
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३०--शब्दों के प्राचीन रूप-- 
कीजिये >करिये ( सर० )। 
हूजियो 5 हूजो ( तत्रेव ) । 





सरक्पन » सरकपना ( प्रिय० )। 
३१--शब्द-मेदों का प्रयोगांतर-- 
(७) अकर्मक क्रिया का प्रयोग सकमेक क्रिया के समान 
सकमेक का अकर्मक के समान-- 
(१ ) प्रेम-सिंधु में स्व-जन वर्ग को शीघ्र नहा दो (सर०)। 
(२) व्यापक न ऐसी एक भाषा और दिखलाती यहाँ। 
--(सर० )। 
(खव ) विरोषण को क्रिया-विशेषश बनाना--जीषन सुखद 
बिताते ये ( सर० )। 
३२--प्राशिवाचक कम के साथ अनाश्यक चिह- 
.. सहसा उसने पकड़ लिया कृष्ण के कर को ( खर०)। 
पाकर उचित सत्कार को ( तत्रेव )। 
३३--/नहीं” के बदले “न” का प्रयोग-- 
शुक ! न दो सकते फलों, से वे कदापि रसाक हैं ( सर० )। 
क्िखना मुझे न॒ आता है ( तत्रेव )। 
३४--भूत-काल का प्राचीन रूप- 
रति भी जिसको देख लजानी (० क० )। 
मोह-मददाराज की पताक। फहुरानी है वत्ेव ) । 
३५--कर्मणिअयोग की भूजर-- 


(०२) 


तद्धिषय एक रस-केलि आप निर्धारे ( खर० )। 
स्वपद-अष्ट किये जिसने हमें ( क० क० )। 
३६--विभक्तियों का लोप-- 
(जो ) मम सदन वद्दाता रू 
सुरपुर बैठी हुई ( सर० )। 
३५४--सहकारी किया का ल्ोप-- 
किंतु उच्च-पद में मद रहता ( सर० )। 
दवाय ! आज जज में क्यों फिरते, जाभो तुम सरसी के तीर। 
-.( वब्बेब )। 
८--संबंधी शब्दों में से किसी एक का अथवा विपयंय-- 
अबल जो हुममें पुरार्व हो-- 
( ) छुक्रम कौन तुम्हें न पदार्थ द्वो ( पद्य० )। 
निकला वही दर्ड यम का जब, 
() कर आगे अलुमान ( खर० )। 
कहो न सुससे ज्ञानी बनकर, () जगजीवन है स्वप्न-समान 
--( जीवन० )। 
जब-तक दम प्रयपान करोंगे। () नित नौरोगे-शरीर 
--रहोंगे । ( सूक्ति० )। 
लख सुख जिसका मैं भाज लौं जी सकी हूँ। 
बह हृदय इमारा नैन-ताना कहाँ है? (प्रिय० )। 





मंदाकिती था ( प्रिय० )। 


समाप्त । 





उदाहइल अंथों के नामों के संकेत । 
(१) अघ०--भघलिला फूल ( पं० अयोष्यासिंद उपाध्याय ) 
(२) झादशं०--आदर-जीवन ( पं5 रामचंद शुक्त ) 


(३) आरा०--घाराष्य-पुष्पांजकि ( बं० और पाठक ) 

(४) इंश०--हस्लैंड का इतिहास ( पं० स्यासबिहारी मिश्र) 

(&) इति०--बतिद्वास-तिमिर-नासक,. भा० १--३ ( राजा 
शिवप्रसाद ) 

(६) एकांल०-एकांतवासी योगी ( पं० श्रीचर पाठक) 

(७ ) एक्ट०--एक्ट-कासतकारी, मध्यप्रदेश ( रा० : सा० बाबू 

मधुराग्रसाद ) 

(<) क० क०-कबिता-कल्लाप ( पं० मदवीरपसाद हिवेदी) 

(६ ) कवि--षि/प्रिया ( केशवदास कवि ) 

(३० ) कपूंर०--कपू रमंजरी ( भासेंदु बावू दरिस्वंद्र), 

(१३ ) कबीर७--ऋबीर साहब के प्र 

( १९) कहां*"-कहदाबत ( अचक्तित ) 

(१३ ) झंड०--कंडलियों ( गिरिघर कविराय ) 

(१४ ) गो०--गोदान ( बाबू प्रेमचंद) 

(३५) गंगा>-गंगा-लरी (परद्माकर कवि) 

(१६ ) झुटका०--गुट़का, भाव .१०-३ ( राजा शिवप्रसाद.) 

( १७) अंदर०-- चंबहास ( बाबू मैचिलीशरण गुप्त ) 

(१६८ ) चंद्रप्र०--चंद्रप्रभा और पूर्णअकाश . ( आारतेंदु बायू 
इरिस्वंद्र) 

(१६ ) चौ० पु०-चौथी पुस्तक ( पं* गशपतिलाल चौबे ). 

(३० ) जगत5--जगढ्िजोद ( पद्माकर कवि ) 
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(२१ ) जीवन०--जी वनोहे श्य ( रा० सा० पं० रघुवरप्रसाद्‌ 
द्विवेदी ) 


(२९ ) जीविका०--जीविका-परिपाटी ( पं० औल्ाल ) 
(२३ ) ठेठ०--ठेठ हिंदी का ठाठ ( पं० अयोध्यासिंह उपा- 
ध्याय ) थ 
(२४ ) तिल्लो*-तिलोत्तमा ( बाबू मैथिलीशरण गुप्त ) 
(२५ ) तु० स०--सुलसी-सतसई ( गो० तुलसीदास ) 
(२६ ) नागरी०--नतागरीअचारिणी-पत्रिका ( काशी-ना०श्र० 
सभा ) 


(३७ ) नीति०--नीति-शतक ( महाराजा प्रतापलिंद ) 
(२८) नील०--नौलदेवी (भारतेंदु बावु हरिगयद्र) ० 
(२६ ) निबंघ+--निरबंध-चंद्रिका (पं० रामनारायण चतुरबेदी) 

४ (३० ) पद्च०--पद्मप्रबंध (बादू मैश्रिलीशरण गुप्त ) 
(३१) परी०-परीक्षा-शुरु ( लाका श्रीनिबासदास ) 
(३२) प्रशयि०--अणवि-माधव ( पं० गंगाप्रसाद अग्निदोन) 
(३३ ) प्रिय०--प्रिय-प्रवास ( पं० ऋयोध्यासिंद उपाध्याय ) 
(३७) पीयूष०--पीयूषधाराटीका ( पं० रामेश्वर भट्ट) 
(३५ ) प्रेम०--अ्रेमसागर ( पं० लल्लूजी लाल कवि ) 
(३६) भा० दु०-भारत-डुदृशा ( भारतेंदु बाबू दरिश्चंद्र ) 
(३७ ) भाषासार०--भाषासार-संप्रह (नागरी-प्रचारिणी-सभा) 
€ ३८) भारत०-भारत-भारती ( बाबू मैथिलीशरण गुप्त ) 
(३६ ) सुद्रा०--सद्राराक्षस ( भारेंदु बाबू दरिश्चंद्र ) 
(४० ) रघु ०--रघुबंश ( पं० महवीरप्साद ढ्िवेदी ) 
(४१) रत्ना०--रत्नावली ( बाबू बाकसुकुंद गुप्त ) 
(४२) रद्दीम०--रद्िमन-शतक ( रद्दीम कवि ) 
(४३ ) राज०--राजनीति ९ पं० लल्खूजीलाल कवि ) 
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(४४) रोम०--रामचरित-मानस ( गो० तुलसीदास ) 

(४५ ) ल०--लक्मी ( ज्ञाला भगवानदीन ) 

(४६ ) विद्या०--जिद्यार्थी ( प॑० रामजीलाल रार्मो ) 

(४७ ) विद्यांकर--विद्यांकर ( राजा शिवप्रसाद ) 

(४८) विचित्र०--विचित्र-विचरण( पं० जगब्रायप्रसाद 
चतुर्वेदी ) 

(४६ ) विभक्ति०--विभक्तिशबिचार, ( पं०: गोबिंदनारायण 
मिश्र ) 


(२० ) बी०--बीणा ( कालिकाप्रसाद दीक्षित ) 

(५१) अज०--अजबिल्ञास ( ब्रजवासी दास कवि ) 
(४२) शक़ु०--शकुंतला ( राजा लद्मणरसिद ) 

(५४३) शिक्षा०-शिक्षा ( पं० सकतननारायण पांडेय ) 
(५४) शिव०-शिव-शंसु का चिट्ठा ( बाबू बालमुकुद गुप्त) 
(४५ ) श्यामा०--श्यामा स्वप्न ( ठाकुर जगन्मौहनसिंहद ) 
(५६ ) खत०--सतखई ( विदवासोलाक कवि)... 

(५७ ) संत्य---संस्य-इरिस्चंद्र ( भारतेंदु बाबू दरिस्चंद्र ) 
(»८) सद०»-सदूशु्षी बालक (संतराम ) 

(५६ ) खर०--खरस्बबी .( ० सृहदावीरपखाद दिवेदी ) 
(६० ) सरो०--सरोजिती ..( बाबू रासकष्ण वर्म्मा ) 

(६१ ) साखी०--साखी ( कबीर साहब ) ४ 
(६२ ) साके*--साकेत ( ग्रैथिल्रीशरण गुप्त ) 

(६३ ) छु दरी०--सु दरी-तिलक ( भारतेंदु बाबू हरिश्चंद्र ) 
(६७ ) सूक्ति०--सूक्तिशुक्तावल्ो ( पं० रामचरित हंपाष्याय) * 
(६५ ) खूर०-खूर-सागर-€ खूरदास कवि ) 

(६६ ) स्वा०--स्वाधीनता ( पं० महावीरप्साद ढ्िंवेदी ) 
(६७ ) स्कंद०--रुकंदरुप्त ( बाबू जयशंकरप्रसाद ) 
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(६८ ) दित०--दितकारिणी (रा० सा० पं० रघुबर्पसाद 
द्वि 


(६६ ) हिं० को०--हिंदी-ोविद-रलतम्राला (रा० सा० बायू 
श्यामझु दर दास ) 
(३४ ) हिं० प्रं०-हिंदी प्रंथमाला ( पं० माधबराब सब्र ) 





भाषाओं के नामों के संकेत । 
अ०--अरबी सं०--खंस्कत 
आ०--आकृत हिं।--दिंदी 
ऑँ०---अंगरेजी 
अन्य संकेत 

अं०--भंक व्रेस्णाब--मेसायंक, 
कद्दा“--कदाबत डी०--डीका 
सु०-खूचना डदा०--डदाहरण 

हिंदीव्याकरण की सर्वमान्य पुस्तक । 


( काल-क्रम के अजुसार ) 
(१) दल्दी-ब्याकरण-पाद्री आदम साहिब। 
(२) भाषा-तस्‍्वबोधिनी--पं० रामअसन । 
(३) भाषा-चंद्रोदय--पं० श्रोाल। 
(४ ) नवीन-चंद्रोदय--बायू नवीनचंद्र राय । 
(४) भाषा-कस्‍्व दीपिका--पं० दरि गोपाल पाध्ये। 
(६) हिंदी-व्याकरश--राजा शिवप्रखाद | 


छपी 
(७ ) भाषा-आस्कर--पादरी एथरिंगटन साहिब। 


« (८) भाषाअभाकर--ठाकुर रामचरणसिंह। 


(६ ) हिंदी-ब्याकरण--पं० केशवराम भट्ट । 

(१० ) बाकबोष ब्याकरण--पं० माषवप्रसाद शुक्त। 
( ११ ) भाषा-तस्त्व-प्रकाश--पं० बिस्वेश्बरदृत्त शर्मा । 

(१२) प्रवेशिका-हिंदी-ब्याकरण--प० रामद॒ह्िन मिश्र। 


अँगरेजी में लिखी हुई हिंदी-ब्याकरण की पुस्तकें । 


(१) कैलाग"ऋत-हिंदी-श्याकरण । ; 
(३) पथरिंगटन-कत--हिंदी-ब्याकरण । 
(३) हानंल्रीऋत-पूर्वी हिंदी का व्याकरण। ५ 
(४ ) डा० प्रिवसेन-कत--विद्वारी भाषाओं का व्याकरण। 
(५) पिंकाट-छत--दिंदी-मैनुएल । 
६६) पड़बिन पीम्ज-कत--रामायणीय व्याकरण । 

/--िंदी व्याकरण । 
(६८) रेबरेंड शोलवर्ग--हिंदी ब्याकरण। 
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